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ARGOMENTI. 


AMMIRATO. 


SOLCB. 


Libera  RicdardeClo  il  Imon  Roagiiro 
Per  FiorditpiiM  condaaoaio  arìbee. 
Qainci  motto  ali*  tfrito  d'  Aldigiero 
Dipoi  U  ^u  a  ritoo  eaiiflMi  poeow 
Ditcrìve  in  una  lettra  il  tuo  penaieio 
A  Bndamaate:  ed  indi  giolito  al  loco 
Da'Magaoseti  detto,  ritiofaro 
Un  caTalier  eh*  a  tatti  lor  fii  cara 

TERDIZZOTTL 

Rnggier  della  ina  donna  il  hA  gennano 
Solo  tra  mille  armati  al  (beo  toglie  : 
E  da  Ini,  tolto  agli  oid  tuoi  di  mano^ 
Ha  la  fagÌQo  di  toe  pattate  doglie. 
Ambi  gÌQngono  poi  dove  lontano 
Da  ogni  gioia  Aldigieri  aaabi  gli  aceof^; 
Onde  per  farlo  lieto  il  giorno  poi 
Scn'va  Raggiar  contro  i        '  ' 


Roggier  dal  foco  Ricciardetto  toglie. 
Al  qnal  dal  re  Martilio  era  dannato  ; 
Quel  potcia  la  cagiooe  a  lungo  tcioglie 
A  Roggier  perchè  a  morte  era  menato. 
Indi  qoegli  Aldigier  non  lieto  accoglie: 
E  la  mattina  fa  eiatcnno  armato. 
Per  far  cbe  Malagigi  e  il  buon  Viviano 
Non  tadan  preti  a  Bertolàgi  in  mano. 

AHGUILLARA. 

Boggier  giofpie  in  favor  di  Ricciardetto, 
E  contra  mille  il  libera  dal  foco. 
Ei  1'  inganno  a  Raggiar  coota^  e  '1  diletto 
Cbe  aeppe  ntar  nell'  aaioroao  gioeo. 
Poi  vanno  in  AgritmontCf  e  lor  vien  detto 
Un  caao  cbe  gli  infiamma  a  cangiar  loco; 
E  van  per  liberar  con  P  arme  in  mano 
Con  Malagigi  il  tao  firatel  Viviano, 

1. 

Oh  gran  contrasto  in  giovenil  penderò 
Desir  di  lande ,  ed  impeto  d'  Amore  ! 
Nè^  chi  più  vagha,  ancor  si  trova  il  vero; 
Che  resta  or  questo  or  quel  superiore. 
Neir  uno  ebbe  e  nell'  altro  cavaliero 
Quivi  gran  forza  il  debito  e  V  onore  ^ 
Che  V  amorosa  lite  s' intermesse , 
Finché  soccorso  il  campo  lor  s'  avesse. 

9. 

Ma  più  ve  r  ebbe  Amor  :  che,  se  non  era 
Che  così  comandò  la  donna  loro^ 
Non  si  sciogliea  quella  battaglia  fiera^ 
Che  V  un  n'avrebbe  il  trionfale  alloro; 
Ed  Agramante  invan  con  la  ^ua  schiera 
L'  aiuto  avria  aspettato  di  costoro. 
Dunque  Amor  sempre  rio  non  si  ritrova; 
Se  spesso  nuoce,  anco  talvolta  giova. 
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3. 

Or  r  uno  e  1'  altro  cavalier  pagano , 
Che  tutti  ha  differiti  i  suoi  litigi, 
Va ,  per  salvar  V  esercito  africano , 
Con  la  donna  gentil  verso  Parigi; 
E  va  con  essi  ancora  il  piccol  nano 
Che  seguitò  del  Tartaro  i  vestigi^ 
Finché  con  lui  condutto  a  fronte  a  fronte 
Avea  quivi  il  geloso  Rodomonte. 

4. 

Capitaro  in  un  prato,  ove  a  diletto 
Erano  cavalier  sopra  un  ruscello, 
Duo  disarmati,  e  duo  eh'  avean  1'  elmetto, 
E  una  donna  con  lor  di  viso  bello. 
Chi  fosser  quelli,  altrove  vi  fia  detto; 
Or  no,  che  di  Ruggier  prima  favello; 
Pel  buon  Ruggier,  di  cui  vi  fu  narrato 
Che  lo  scudo  nel  pozzo  avea  gittato. 

a. 

Non  è  dal  pozzo  ancor  lontano  un  miglio , 
Che  venire  un  corrier  vede  in  gran  fretta. 
Di  quei  che  manda  di  Troiano  il  figlio 
Ai  cavalieri  onde  soccorso  aspetta; 
Dal  quale  ode  che  Carlo  in  tal  periglio 
La  gente  saracina  tien  ristretta, 
Che,  se  non  è  chi  tosto  le  dia  afta. 
Tosto  V  onor  vi  lascerà  e  la  vita. 

6. 

Fu  da  molti  pensier  ridutto  in  forse 

Ruggier,  che  tutti  Y  assalirò  a  un  tratto  ; 
Ma  qoal  per  lo  miglior  dovesse  tòrse. 
Ne  luogo  avea  nò  tempo  a  pensar  atto. 
Lasciò  andare  il  messaggio,  e  U  freno  torse 
Là  dove  fu  da  quella  donna  tratto, 
Ch'  ad  or  ad  or  in  modo  egli  affrettava , 
Che  nessun  tempo  d' indugiar  le  davat 
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7. 

Quindi,  seguendo  il  cammin  preso,  venne 
(Già  declinando  il  sole)  ad  una  terra 
Che  '1  re  Marsilio  in  mezzo  Francia  tenue  5 
Tolta  di  man  di  Carlo  in  quella  guerra. 
Ne  al  ponte  ne  alla  porta  si  ritenue, 
Che  non  gH  niega  alcuno  il  passo  o  serra, 
Bench'  intorno  al  rastrello  e  in  su  le  fosse 
Gran  quantità  d'  uomini  e  d'  arme  fosse* 

8. 

Perch'  era  conosciuto  dalla  gente 
Quella  donzella  eh'  avea  in  compagnia, 
Fu  lasciato  passar  liberamente, 
Né  domandato  pure  onde  venfa. 
Giunse  alla  piazza  e  di  fuoco  lucente, 
E  piena  la  trovò  di  gente  ria; 
£  vide  in  mezzo  star  con  viso  smorto 
U  giovine  dannato  ad  esser  morto. 

e. 

Raggier,  come  gli  alzò  gli  occhi  nel  viso, 
Che  chino  a  terra  e  lacrimoso  stava, 
Di  veder  Bradamante  gli  fu  avviso. 
Tanto  il  giovine  a  lei  rassomigliava. 
Più  dessa  gli  parca,  quanto  più  Gso 
Al  volto  e  alla  persona  il  riguardava; 
£  fra  se  disse:  O  questa  è  Bradamante^ 
O  eh'  io  non  son  Ruggier  com'  era  innante^ 

10. 

Per  troppo  ardir  si  sarà  forse  messa 
Del  garzon  condannalo  alla  difesa  ; 
E  poiché  mal  la  cosa  1'  è  successa, 
Ne  sarà  stata,  come  io  veggo,  presa. 
Deh!  perchè  tanta  fretta^  che  con  essa 
Io  non  potei  trovarmi  a  questa  impresa? 
Ma  Dio  ringrazio  che  ci  son  venuio^ 
Ch'  a  tempo  ancora  io  potrò  darle  aiuto # 
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n. 

E  senza  più  iodagiar^  la  spada  strioge 
(Ch'  avea  alP  altro  castel  rotta  la  lancia), 
E  addosso  il  vulgo  inerme  il  destrier  spinge 
Per  lo  petto,  pei  fianchi  e  per  la  pancia. 
Mena  la  spada  a  cerco;  ed  a  chi  cinge 
La  fronte^  a  chi  la  gola,  a  chi  la  guancia. 
Fugge  il  popol  gridando;  e  la  gran  frotta 
Resta  o  sciancata,  o  con  la  testa  rotta. 

là. 

Come  stormo  d^  augei,  eh'  in  ripa  a  un  stagno 
Vola  sicuro  e  a  sua  pastura  attende, 
S' improvviso  dal  ciel  falcon  grifagno 
Gli  dà  nel  mezzo,  ed  un  ne  batte  o  prende^ 
Si  sparge  in  fuga,  ognun  lascia  il  compagno  ^ 
£  dello  scampo  suo  cura  si  prende; 
Così  veduto  avreste  far  costoro, 
Tosto  che  M  buon  Ruggier  diede  fra  loro. 

13. 

A  quattro  o  sei  dai  colli  i  capi  netti 

Levò  Ruggier,  ch'indi  a  fuggir  fur  lenti: 
Ne  divise  altrettanti  infin  ai  petti. 
Fin  agli  occhi  infiniti  e  fior  ai  denti* 
Concederò  che  non  trovasse  elmetti, 
Ma  ben  di  ferro  assai  Cuffie  lucenti: 
E  s'  elmi  fini  anco  vi  fosser  stati , 
Cosi  gli  avrebbe,  o  poco-men,  tagliati* 

14. 

La  forza  di  Ruggier  non  era  quale 
Or  si  ritrovi  in  cavalier  moderno. 
Né  in  orso  né  in  leon  né  in  animale 
Altro  più  fiero,  o  nostrale  od  estemo. 
Forse  il  tremuoto  le  sarebbe  uguale; 
Forse  il  gran  diavòl  ;  noiT  quel  dello  'nferno , 
Ma  quel  del  mio  Signor^  che  va  col  fuoco, 
Gh'  a  cielo  e  a  terra  e  a  mar  ai  fii  dar  loco. 
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15. 

t)^ogDÌ  SUO  colpo  mai  non  cadea  manco 

D'un  uomo  in  terra ^  e  le  più  volte  un  paio; 

E  quattro  a  un  colpo,  e  cinque  n'uccise  anco, 

Si  che  si  venne  tosto  al  centinaio. 

Tagliava  il  brando  che  trasse  dal  fianco^ 

Come  un  tenero  latte,  il  duro  acciaio^ 

Fallerina,  per  dar  morte  ad  Orlando, 

Fé' nel  giardin  d'Orgagna  il  crude!  brando» 

Averlo  fatto  poi  ben  le  rincrebbe, 

Chè'l  suo  giardin  disfar  vide  con  esso» 
Che  strazio  dunque,  che  mina  debbe 
Far,  or  ch'in  man  di  tal  guerriero  è  messd? 
Se  mai  Ruggier  furor,  se  mai  forza  ebbe^ 
Se  mai  fu  V  alto  suo  valore  espresso, 
Qui  l'ebbe,  il  pose 'qui,  qui  fu  veduto^ 
Sperando  dare  alla  sua  donna  aiuto. 

17. 

Qual  fa  la  lepre  contra  i  cani  scioltf^ 
Facea  la  turba  contra  lui  riparo» 
Quei  che  restaro  uccisi  furo  molti, 
Furo  infiniti  quei  ch'in  fuga  andaro. 
Avea  la  donna  intanto  i  lacci  tolti , 
Ch'ambe  le  mani  al  giovine  legaro; 
E,  come  potè  meglio ,  presto  armollo , 
Gli  die  una  spada  in  mano  e  un  scudo  al  cotto. 

18. 

Egli,  che  molto  è  offeso,  più  che  puote 
Si  cerca  vendicar  di  quella  gente: 
E  quivi  son  sì  le  sue  forze  note. 
Che  riputar  si  fa  prode  e  valente* 
Già  avea  attuffato  le  dorate  ruote 
Il  sol  nella  marina  d'occidente. 
Quando  Ruggier  vittorioso,  e  quello 
Giovine  seco  usctr  fuor  del  castello^ 
Oi»  VoL  III.  2 
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I». 

Qaando  il  ganoa,  sicuro  della  vita, 

Goo  Raggier  si  trovò  fuor  delle  porte, 
Gli  rendè  molta  grazia  ed  iafinita 
Goo  gentil  modi  e  eoo  parole  accorte, 
Che,  OOQ  lo  coDOSceodo,  a  dargli  aita 
Si  fosse  messo  a  rischio  della  morte  : 
E  pregò  che'l  suo  nome  gli  dicesse, 
Per  sapere  a  chi  tanto  obbligo  avesse. 

20. 
Veggo,  dicea  Ruggier,  la  faccia  bella, 
E  le  belle  fattezze  e  '1  bel  sembiante; 
Ma  la  suavità  della  favella 
Non  odo  già  della  mia  Bradamante; 
Ne  la  relazion  di  grazie  è  quella 
Gh^ella  usar  debba  al  suo  fedele  amante. 
Ma  se  pur  questa  è  Bradamante,  or  come 
Ha  si  tosto  in  obblio  messo  il  mio  nome? 

SI. 
Per  ben  saperne  il  certo,  accortamente 
Ruggier  le  disse:  Io  v'ho  veduto  altrove 
Ed  ho  pensato  e  penso,  e  finalmente 
Non  so  ne  posso  ricordarmi  dove. 
Ditemei  voi,  se  vi  ritorna  a  mente; 
E  fate  che  M  nome  anco  udir  mi  giove, 
Acciò  che  saper  possa  a  cui  mia  aita 
Dal  fuoco  abbia  salvala  oggi  la  vita. 

22. 
Ghe  voi  m^  abbiate  visto  esser  potrfa, 
Rispose  quel,  che  non  so  dove  o  quando: 
Ben  vo  pel  mondo  anch^  io  la  parte  mia , 
Strane  avventure  or  qua  or  là  cercando» 
Forse  una  mia  sorella  stata  fia, 
Ghe  veste  Tarme,  e  porta  al  Iato  il  brando; 
Ghe  nacque  meco,  e  tanto  mi  somiglia, 
Ghe  non  ne  può  discerner  la  famiglia. 
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85. 

Ne  primo  ne  secondo  ne  ben  quarto 

Sete  di  quei  eh*  errore  in  ciò  preso  bànno  : 
Ne  M  padre  ne  i  fratelli  ne  chi  a  nn  patio 
Chi  produsse  ambi,  scernere  ci  sanno. 
Gli  è  ver  che  questo  crin  raccorcio  e  aparto 
Ch'  io  porto,  come  gli  altri  nomini  fanno , 
Ed  il  suo  luogo  e  in  treccia  al  capo  avvolta^ 
Ci  solea  far  già  differeneia  molta  : 

94. 

Ma  poi  ch^  un  giorno  ella  ferita  fu 
Nel  capo  (  lungo  sarfa  a  dirvi  come  ) , 
E  per  sanarla  un  servo  di  Gesù 
A  mezza  orecchia  le  tagliò  le  chiome; 
Alcun  segno  tra  noi  non  restò  più 
Di  differenzia,  fuorché  '1  sesso  e  '1  nome. 
Ricciardetto  son  io,  Bradamante  ella; 
Io  fratel  di  Rinaldo^  ossa  sorella. 

8S. 

E  se  non  v'  increscesse  1'  ascoltarmi, 
Cosa  direi  che  vi  farla  stupire, 
La  qual  m'  occorse  per  assimiglìarmi 
A  lei,  gioia  al  principio,  e  alfin  martire. 
Ruggiero,  il  qual  più  graziosi  carmi. 
Piò  dolce  istoria  non  potrebbe  udire. 
Che  dove  alcun  ricordo  intervenisse 
Della  sua  donna,  il  pregò  ^^  che  disse: 

96. 

Accadde  a  questi  dr,  che  pei  vicini 
Boschi  passando  la  sorella  mia, 
Ferita  da  uno  stuol  di  Saracini 
Che  senasa  1'  elmo  la  trovar  per  via , 
Fu  di  scorciarsi  astretta  i  luoghi  crini. 
Se  sanar  volse  d^  una  piaga  ria 
Ch'  avea  con  gran  periglio  nella  testa  : 
E  cosi  scorcia  ebrò  per  la  foresta. 
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27. 

Errando  giunse  ad  una  ombrosa  fonte  ; 
E  perchè  afflitta  e  stanca  ritrovosse, 
Dal  destrier  scese  e  disarmò  la  fronte^ 
E  sulle  tenere  erbe  addormentosse. 
Io  non  credo  che  favola  si  conte^ 
Che  più  di  questa  istoria  bella  fosse. 
Fiordispina  di  Spagua  soprarriva^ 
Che  per  cacciar  nel  bosco  ne  veniva. 

28. 

E  quando  ritrovò  la  mia  sirocchia 

Tutta  coperta  d^  arme,  eccetto  il  viso, 
Ch' avea  la  spada  in  luogo  di  conocchia^ 
Le  fu  vedere  un  cavaliero  avviso. 
La  faccia  e  le  viril  fattezze  adocchia 
Tanto,  che  se  ne  sente  il  cuor  conquiso. 
La  invita  a. caccia,  e  tra  1'  ombrose  fronde 
Lunge  dagli  altri  alfin  seco  s'  asconde. 

29. 

Poi  che  r  ha  seco  in  solitario  loco. 
Dove  non  teme  d'  esser  sopraggiunta, 
Con  atti  e  eoa  parole  a  poco  a  poco 
Le  scopre  il  6sso  cor  di  grave  punta. 
Con  gli  occhi  ardenti  e  coi  sospir  di  fuoco 
Le  mostra  V  alma  di  desio  consunta. 
Or  si  scolora  in  viso,  or  si  raccende: 
Tanto  s*  arrischia,  eh'  un  bacio  oe  prende. 

50. 

La  mia  sorella  avea  ben  conosciuto 

Che  questa  donna  in  cambio  V  avea  tolta} 
Ne  dar  poteale  a  quel  bisogno  aiuto, 
E  si  trovava  in  grande  impaccio  avvolta^ 
Gli  è  meglio ,  dicea  seco ,  s' io  rifiuto 
Questa  avuta  di  me  credenza  stolta, 
E  s' io  mi  mostro  femmina  gentile, 
Che  lasciar  riputarmi  un  uomo  vile. 
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51. 

E  dicea  il  ver  ;  eh*  era  viltade  espressa  ^ 
Coaveniente  a  un  uom  fatto  di  stucco, 
Co  a  cui  sì  bella  donna  fosse  messa, 
Piena  di  dolce  e  di  nettareo  succo, 
E  tuttavia  stesse  a  parlar  con  essa, 
Tenendo  basse  V  ale  come  il  cucco. 
Con  modo  accorto  ella  il  parlar  ridusse^ 
Che  venne  a  dir  come  donzella  fnsse, 

Che  gloria,  qual  già  IppoUita  e  Camilla, 

Cerca  nelP  arme  ;  e  in  Africa  era  nata 

In  lito  al  mar,  nella  città  d'  Arzilla, 

A  scudo  e  a  lancia  da  fancioUa  usata. 

Per  questo  non  si  smorza  una  scintilla 

Del  fuoco  della  donna  innamorata. 

Questo  rimedio  aU'  alta  piaga  è  tardo  : 

Tant'  avea  Amor  cacciato  innanzi  il  dardo, 

35. 

Per  questo  non  le  par  men  bello  il  viso,* 
Men  bel  lo  sguardo,  e  men  belli  i  costmni} 
Per  ciò  non  torna  il  cor  che,  già  diviso 
Da  lei,  godea  dentro  gli  amati  lumi. 
Vedendola  in  quell'  abito,  V  è  avviso 
Che  può  far  che  '1  desir  non  la  consumi; 
E  quando  eh'  ella  è  pur  femmina  pensa , 
Sospira  e  piange,  e  mostra  doglia  immensa. 

34. 

Chi  avesse  il  suo  rammarico  e  '1  suo  pianto 
Quel  giorno  udito,  avria  pianto  con  lei. 
Quai  tormenti,  dicea,  furon  mai  tanto 
Crudel,  che  più  non  sian  crudeli  i  miei? 
D'  ogn'  altro  amore,  o  scellerato  o  santo, 
U  desiato  fin  sperar  potrei  3 
Saprei  partir  la  rosa  dalle  spine  : 
Solo  il  mio  desiderio  è  senza  fine* 
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Se  pur  volevi^  Amor,  darmi  torménto, 
Cbè  t'  ÌDcresòess6  il  mio  felice  stato , 
D'  alcun  martfr  dovevi  star  contentò 
Che  fosse  ancor  negli  altri  amanti  usato» 
Ne  tra  gli  uomini  mai  ne  tra  V  armento  y 
Che  femmina  ami  femmina  ho  trovato: 
Non  par  la  donna  all'  altre  donne  bella , 
Ne  a  cervie  cervia,  ne  all^  agnelle  agnella. 

se. 

In  terra,  in  aria,  in  mar  sola  son  io 
Che  patisco  da  te  sì  duro  scempio  ; 
E  questo  hai  fatto  acciò  che  Terror  mio 
Sia  nell'  imperio  tuo  V  ultimo  esempio. 
La  moglie  del  re  Nino  ebbe  disio, 
Il  figlio  amando,  e  scellerato  ed  empio, 
/  E  Mirra  il  padre,  e  la  Cretense  il  toro; 

Ma  gli  è  più  folle  il  mio,  ch'alcun  dei  loro. 

57. 

La  femmina  nel  maschio  fé'  disegno , 
Speronne  il  fine  ed  ebbelo,  come  odo: 
Pasife  nella  vacca  entrò  di  legno; 
Altre  per  altri  mezzi  e  vario  modo. 
Ma  se  volasse  a  me  con  ogni  ingegno 
Dedalo,  non  potria  scioglier  quel  nodo 
Che  fece  il  mastro  troppo  diligente, 
Natura,  d'  ogni  cosa  più  possente. 

58. 

Cosi  si  duole  e  si  consuma  ed  ange 

La  bella  donna,  e  non  s'  accheta  in  fretta. 
Talor  si  balte  il  viso,  e  il  capei  frange ^ 
E  di  sé  contra  se  cèrea  vendetta* 
La  mia  sorella  per  pietà  ne  piange. 
Ed  è  a  sentir  di  quel  dolor  constretta. 
Del  foUe  e  van  disfo  si  studia  trarla^ 
Ma  non  fa  alcun  profitto^  e  invano  parla. 
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39. 

Ella,  eh'  aiuto  cerca  e  non  cooforto. 
Sempre  più  ai  lamenta  e  più  si  duole. 
Era  del  giorno  il  termine  ormai  corto , 
Che  rosseggiava  in  occidente  il  sole, 
Ora  opportuna  da  ritrarsi  in  porto 
A  chi  la  notte  al  bosco  star  non  vuole  j 
Quando  la  donna  invitò  Bradamante 
A  questa  terra  sua  poco  distante. 

40. 

Non  le  seppe  negar  la  mia  sorciUa: 
E  così  insieme  qe  vennero  al  loco, 
Dove  la  turba  scellerata  e  fella 
Posta  m'  avria,  se  tu  npn  v^  eri,  al  fuoco^ 
Fece  là  dentro  Fiordispina  bella 
La  mia  sirocchia  accarezzar  non  poco: 
E  rivestita  di  femmìnil  gonna, 
Conoscer  fé'  a  ciascpo  eh'  ella  era  donna,        ^ 

41. 

Però  che  conoscendo  che  nessuno 
Util  traea  da  quel  virile  aspetto. 
Non  le  parve  anco  di  voler  eh'  alcuno 
Biasmo  di  sé  per  questo  fosse  detto  : 
Fello  anco,  acciò  che  '1  mal  eh'  avea  dall'  uno 
Yirile  abito,  errando,  già  concetto. 
Ora  con  1'  altro,  discoprendo  il  vero , 

Provasse  di  cacciar  fuor  del  pensiero. 

49. 
Comune  il  letto  ebbon  la  notte  insieme; 
Ma  molto  differente  ebbon  riposo; 
Che  1'  una  dorme,  e  I'  altra  piange  e  geme 
Che  sempre  il  suo  disir  sia  più  focoso. 
E  se  ^1  sonno  talor  gli  occhi  le  preme. 
Quel  breve  sonno  è  tutto  immaginoso: 
Le  par  veder  che  '1  ciel  1'  abbia  concesso 
Bradamante  cangiata  in  miglior  sesso. 
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Come  r  loferiDo  acceso  di  gran  sete , 

S' io  quella  ingorda  voglia  s'  addormenta  5 
Neir  interrotta  e  turbida  quiete , 
D^  ogni  acqua  che  mai  vide  si  rammenta  ; 
Cosi  a  costei  di  far  sue  voglie  liete 
L^  immagine  del  sonno  rappresenta. 
Si  desta  ;  e  nel  destar  mette  la  mano^ 
E  ritrova  pui^  sempre  il  sogno  vano. 

44. 

Quanti  prieghi  la  notte,  quanti  voti 
Offerse  al  suo  Macone  e  a  tutti  i  Dei, 
Che  con  miracoli  apparenti  e  noti 
Mutassero  in  miglior  sesso  costei! 
Ma  jLutti  Tede  andar  d'  effetto  vóti  ; 
E  forse  ancora  il  ciel  ridea  di  lei. 
Passa  la  notte;  e  Febo  il  capo  biondo 
Traea  del  mare,  e  dava  luce  al  mondo^ 

Jtó. 

Poi  che  M  di  venne,  e  che  lasciaro  il  Ietto, 
A  Fiordispina  s^  augumenta  dogh'a  ; 
Che  Bradamante  ha  del  partir  già  detto, 
Ch'  uscir  di  questo  impaccio  avea  gran  voglia. 
La  gentil  donna  un  ottimo  ginetto 
In  don  da  lei  vuol  che  partendo  togh'a, 
Guernito  d'  oro,  ed  una  sopravvesta 
Che  riccamente  ha  di  sua  man  contesta* 

46. 

Àccompagnolla  un  pezzo  Fiordispina^ 
Poi  fe%  piangendo,  al  suo  caste!  ritorna* 
La  mia  sorella  sì  ratto  cammina, 
Che  venne  a  Montalbano  anco  quel  giorno. 
Noi  suoi  fratelli  e  la  madre  meschina 
Tutti  le  siamo  festeggiando  intorno; 
Che  di  lei  non  sentendo,  avuto  forte 
Dubbio  e  tema  avevam  della  sua  morte* 
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47. 

Mirammo  (al  trar  dell'elmo)  al  mozso  crine, 
Ch'intorno  al  capo  prima  s'avvolgea; 
Così  le  sopravveste  peregrine 
Ne  fér  maravigliar,  ch^ indosso  avea. 
Ed  ella  il  tatto  dal  principio  al  fine 
Narronne,  come  dianzi  io  vi  dicea. 
Come  ferita  fosse  al  bosco,  e  come 
Lasciasse,  per  guarir,  le  belle  chiome; 

48. 

E  come  poi,  dormendo  in  ripa  all'acque, 
La  bella  cacciatrice  sopraggiunse,  ^ 

A  cui  la  falsa  sua  sembianza  piacque; 
E  come  dalla  schiera  la  disgiunse.  ^ 

Del  lamento  di  lei  poi  nulla  tacque  ^  '^ 

Che  di  pietade  l'anima  ci  punse: 
E  come  alloggiò  seco,  e  tatto  quello 
Che  fece^  fin  che  ritornò  al  castello. 

4». 

Di  Fiordispina  gran  notizia  ebb'io 

Ch'in  Siragozza  e  già  la  vidi  in  Francia;  ' 
E  piacquer  molto  all'appetito  mio 
I  suoi  begli  occhi  e  la  polita  guancia]: 
Ma  non  lasciai  fermarvisi  il  disio. 
Che  l'au^tir  senza  speme  è  sogno  e  ciancia. 
Or,  quando  in  tal  ampiezza  mi  si  porge, 
L'antiqua  fiamma  subito  risorge. 

SO. 

Di  questa  apeme  Amore  ordisce  i  nodi. 
Che  d'altre  fila  ordir  non  li  potea; 
Onde  mi  piglia,  e  mostra  insieme  i  mo£, 
Che  dalla  donna  avrei  quel  ch'io  chiedea. 
A  succeder  saran  facil  le  frodi; 
Che,  come  spesso  altri  ingannato  avea 
La  simiglianza  ch'ho  di  mia  sorella. 
Forse  anco  ingannerà  questa  donzella. 
Ci.  Vol.  III.  3 
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59. 

Dirò  prima  la  causa  del  partire, 
Poi  del  ritorno  P  udirete  ancora. 
Se  '1  vostro  ardor,  madonna,  intiepidire 
Potuto  avessi  col  mio  far  dimora, 
Vivere  in  vostro  servizio  e  morire 
Voluto  avrei ^  né  starne  senza  un'ora; 
Ma  visto  quanto  il  mio  star  vi  nocessi, 
Per  non  poter  far  meglio,  andare  elessi* 

«0. 

Fortuna  mi  tirò  fuor  del  cammino 
In  mezzo  un  bosco  d'intricati  rami. 
Dove  odo  un  grido  risonar  vicino^ 
Come  di  donna  che  soccorso  chiami. 
T'accorro,  e  sopra  un  Iago  cristallino 
Ritrovo  un  Fauno  ch'avea  preso  agli  ami 
In  mezzo  l'acqua  una  donzella  nuda, 

E  mangiarsi  il  crudel  la  volea  cruda. 

61. 

Colà  mi  trassi,  e  con  la  spada  in  mano 
(  Perch'  aiutar  non  la  potea  altrimente  ) 
Tolsi  di  vita  il  pescator  villano: 
Ella  saltò  nell'acqua  immantinente. 
Non  m'avrai,  disse,  dato  aiuto  invano: 
Ben  ne  sarai  premiato,  e  riccamente 
Quanto  chieder  saprai;  perchè  son  ninfa 
Che  vivo  dentro  a  questa  chiara  linfa; 

62. 

Ed  ho  possanza  far  cose  stupende, 
E  sforzar  gli  elementi  e  la  natura. 
Chiedi  tu  quanto  il  mio  valor  s'estende, 
Poi  lascia  a  me  di  satisfarti  cura. 
Dal  ciel  la  luna  al  mio  cantar  discende, 
S'agghiaccia  il  fuoco,  e  Paria  si  fa  dura; 
Ed  ho  talor  con  semplici  parole 
Mossa  la  terra,  ed  ho  fermato  il  sole. 
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63. 

Non  le  domaado  a  questa  offerta  anire 
Tesor,  né  dominar  popoli  e  terre , 
Nò  io  pia  vìrtilt  né  in  più  vigor  salire , 
Rà  TiDCtr  con  onor  tutte  le  guerre  j 
Ha  sol  che  qualche  via,  donde  il  deaire  • 
Yostro  s'adempia,  mi  schioda  e  diaserre: 
Né  più  Io: domando  un,  eh' un  altro  e£btta', 

•  •.Ha  tolta  al  soo  giodicio  mi  rimetto. 

64. 

Ebbfle  appena  mia  domanda  esposta, 
Ch'  un'  altra  xclta  la  vidi  attu£Eataj 
Nò  fece  al  mio  parlar  altra  risposta 
Che  di  spruzzar  vèr  me  l'acqua  incantata^ 
La  qual  non  prima  al  viso  mi  s'accosta 
Ch'io,  non  so  come^  son  tutta  mutata* 
Io  '1  veggo,  io  '1  sento j  e  appena  vero  panni; 

Sento  in  maschio  ^  di  femmina,  mutanni* 

6tf. 

E  se  non  fosse  die  senza  dimora 
Vi  potete  chiarir^  noi  credereste: 
E,  qual  nell'altro  sesso,  in  questo  ancora 
Ho  le  mie  voglie  ad  ubbidirvi  preste. 
Comandate  lor  pur;  che  fieno  or  ora, 
E  sempre  mai  per  voi  vigile  e  deste. 
Così  le  dissi;  e  feci  ch'ella  istessa 
Trovò  con  man  la  veritade  espressa. 

66. 

Come  interviene  a  chi  già  fuor  di  speme 
Di  cosa  sia  che  nel  pensier  molt' abbia, 
Che^  mentre  più  d^ esserne  privo  geme. 
Più  se  n'  affligge  e  se  ne  strugge  e  arrabbia^ 
Sebben  la  trova  poi,  tanto  gli  preme 
L'aver  gran  tempo  seminato  in  sabbia, 
E  la  disperazion  l'ha  si  male  uso. 
Ole  non  crede  a  sé  stesso,  e  sta  confuso: 
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«7. 

Cosi  la  doDoa,  poi  che  tocca  e  ^ede 
Quel,  di  ch'aTuto  avea  tanto  desire, 
Agli  occhi,  al  tatto,  a  se  stessa  oon  créde 
E  sta  dubbiosa  ancor  di  non  dormire; 
E  buona  prova  bisognò  a  far  fede 
Che  senti»  quel  che  le  parca  sentire. 
Fa',  Dio  (diss'ella)^  se  sou  so^i  questi, 
Gh'  io  dorma  sempre,  e  mai  piìi  non  Ini  desti» 

Non  rumor  di  tamburi  o  sqod  di  trombe 
Furon  principio  all'amoroso  assalta: 
Ma  baci  ch'imitavan  le  colombe,' 
Davan  seguo  or  di  gire,  or  di  fare  alto. 
Usammo  altr'arme  che  saette  o  frombe* 
Io  senza  scale  in  su  la  rócca  salto, 
E  lo  stendardo  piantoti  di  botto, 

E  la  nimica  mia  mi  caccio  solto^ 

«9. 

Se  fu  quel  letto  la  notte  dinantl 
Pien  di  sospiri  e  di  querele  gravi, 
Non  stette  l'altra  poi  senza  altrettanti 
Risi,  feste,  gioir,  giochi  soavi. 
Non  con  più  nodi  i  flessuósi  acanti 
Le  colonne  circondano  e  le  travi. 
Di  quelli  con  che  noi  legammo  stretti 
E  colli  e  fianchi  e  braccia  e  gambe  e  petti. 

70. 

La  cosa  stava  tacita  fra  noi , 

Si  che  durò  il  piacer  per  alcun  mese: 
Pur  si  trovò  chi  se  n'accorse  poi, 
Tanto  che  con  mio  danno  il  re  lo  'ntese. 
Yoi  che  mi  liberaste  da  quei  suoi 
Che  nella  piazza  avean  lo  fiamme  accese, 
Comprendere  oggimai  potete  il  resto; 
Ma  Dio  sa  ben  con  che  dolor  ne  resto. 
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Cosi  a  Ruggier  narravi  Ricciardetto, 
E  la  aoltnma  via  facea  men  grave  ^ 
Salendo  tuttavia  verso  un  poggetto 
Cinto  di  ripe  e  di  pendici  cave. 
Un  erto  calle,  e  pien  di  sassi  e  stretto 
Apria  U  cammin  con  faticosa  chiave. 
Sedea  al  sommo  un  caste!  detto  Agrìsmonle, 
Gh'avea  in  guardia  Aldigiei*  di  Chi^ramoolek 

ì  Buovo  era  costui  figliuol  bastardo  ^ 

Fratel  di  Malagigi  e  di  Viviano: 

Chi  legittimo  dice  di  Gherardo, 

È  tejitimonio  temerario  e  vano. 

Fosse  come  si  voglia^  era  gagliardo, 

Prudente,  liberal,  cortese,  umaqo; 

E  facea  quivi  le  fraterne  mura 

La  notte  e  il  di  guardar  con  buona  curo. 

accolse  il  cavaUer  cortesemente. 
Come  dovea,  il  cugin  suo  Ricciardetto 
Chiamò  come  fratello;  e  parimente 
Fu  ben  visto  Ruggier  per  suo  rispetto. 
Ma  non  gli  uscì  già  incontra  allegramente, 
Come  era  usato,  anzi  con  tristo  aspetto  , 
Perch'  uno  avviso  il  giorno  avuto  avea. 
Che  nel  viso  e  nel  cor  mesto  il  facea. 

74. 
Ricciardetto,  in  cambio  di  saluto 
Disse:  Fratello ^  abbtam  nuova  non  buona. 
Per  certissimo  messo  oggi  ho  saputo 
Che  Bertolagi  iniquo  di  Baiona 
Con  Lanfusa  crudel  s'è  convenuto, 
Che  preziose  spoglie  esso  a  lei  dona, 
Ed  essa  a  lui  pon  nostri  frati  in  mano. 
Il  tuo  buon  Malagigi  e  il  tuo  Viviano. 
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75. 

Ella  dal  dì  che  Ferrau  li  prese, 

Gli  ha  ogoor  tenuti  io  loco  oscuro  e  fello , 
Fio  che  '1  brutto  contratto  e  discortese 
N'ha  fatto  con  costui  di  ch'io  favello. 
Gli  de' mandar  domane  al  Maganzese 
Nei  confin  tra  Baiona  e  un  suo  castello. 
Terrà  in  persona  egli  a  pagar  la  mancia 
Che  compra  il  miglior  sangue  che  sia  in  Frand 

76. 

Rinaldo  nostro  n'ho  avvisato  or  ora, 
Ed  ho  cacciato  il  messo  di  galoppo: 
Ma  non  mi  par  ch'arrivar  possa  ad  ora 
Che  non  sia  tarda,  che  '1  cammino  è  troppo. 
Io  non  ho  meco  gente  da  uscir  fuora; 
L'  animo  è  pronto,  ma  il  potere  è  zoppo. 
Se  gli  ha  quel  traditor,  li  fa  morire: 
Si  che  non  so  che  far,  non  so  che  dire. 

77. 

La  dura  nuova  a  Ricciardetto  spiace, 

E  perchè  spiace  a  lui,  spiace  a  Ruggiero, 
Che  poiché  questo  e  quel  vede  che  tace. 
Ne  tra' profitto  alcun  del  suo  pensiero, 
Disse  con  grande  ardir:  Datevi  pace: 
Sopra  me  quest'  impresa  tutta  chero  ; 
E  questa  mia  varrà  per  mille  spade 

À  riporvi  i  fratelli  in  libertade. 

78. 
Io  non  voglio  altra  gente,  altri  sussidi;  "^ 

Ch'io  credo  bastar  solo  a  questo  fatto. 
Io  vi  domando  solo  un  che  mi  guidi 
Al  luogo  ove  si  dee  fare  il  baratto* 
Io  vi  farò  sin  qui  sentire  i  gridi 
Di  chi  sarà  presente  al  rio  contratto* 
Così  dicea;  ne  dicea  cosa  nuova 
All'  un  de'  dui,  che  n'avea  visto  pruova. 
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79. 

L'altro  non  P ascoltava,  se  non  quanto 
S^  ascolti  un  eh'  assai  parli  e  sappia  poco  : 
Ma  Ricciardetto  gli  narrò  da  canto, 
Come  fu  per  costui  tratto  del  foco, 
E  ch'era  certo  che  maggior  del  vanto 
Paria  veder  l'effetto  a  tempo  e  a  loco. 
Gli  diede  allor  udienza  più  che  prima, 
E  riverillo,  e  feMi  lui  gran  stima. 

80. 

Ed  alla  mensa,  ove  la  Copia  fuse 
n  corno,  l'onorò  come  suo  donno. 
Quivi  senz'altro  aiuto  si  concluse 
Che  liberare  i  duo  fratelli  ponno. 
Intanto  sopravvenne  e  gli  occhi  chiuse 
Ai  signori  e  ai  sergenti  il  pigro  Sonno, 
Fuor  eh' a  Ruggier;  che,  per  tenerlo  desto^ 
Gli  punge  il  cor  sempre  un  pensier  molesto. 

81. 

L'assedio  d'Agramante,  ch'avea  il  giorno 
Udito  dal  corrier,  gli  sta  nel  core. 
Ben  vede  eh'  ogni  minimo  soggiorno, 
Che  faccia  d'aiutarlo,  è  suo  disnore. 
Quanta  gli  sarà  infamia,  quanto  scorno, 
Se  coi  nemici  va  del  suo  signore! 
Oh  come  a  gran  viltade,  a  gran  delitto. 
Battezzandosi  allor,  gli  sarà  ascritto! 

82. 

Potrfa  in  ogn' altro  tempo  esser  creduto 
Che  vera  religion  l'avesse  mosso; 
Ma  ora  che  bisogna  col  suo  aiuto 
Agramante  d'  assedio  esser  riscosso , 

*'  Più  tosto  da  ciascun  sarà  tenuto. 
Che  timore  e  viltà  l'abbia  percosso, 
Ch'alcuna  opinion  di  miglior  fede. 
Questo  il  cor  di  Ruggier  stimola  e  fiede. 
Ob.  Vol.  III.  4 
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83. 

Che  scabbia  da  partire  anco  Io  ponga 

Senza  licenza  della  sua  regina. 

Quando  questo  pensier,  quando  quel  giunge  ^ 

Che  ^1  dubbio  cor  diversamente  inchina. 

Gli  era  V  avviso  riuscito  lunge 

Di  trovarla  al  Castel  di  Fìordispina, 

Dove  insieme  dovean,  come  ho  già  detto, 

In  soccorso  venir  di  Ricciardetto. 

84. 

Poi  gli  sovvien  ch^egli  le  avea  promesso 
Di  seco  a  Yallombrosa  ritrovarsi. 
Pensa  ch^  andar  v'abbi' ella,  e  quivi  d^esso, 
Che  non  vi  trovi  poi,  maravigh'arsi. 
Potesse  almen  mandar  lettera  o  messo^ 
Sì  ch'ella  non  avesse  a  lamentarsi 
Che,  oltre  ch'egli  mal  le  avea  ubbidito. 
Senza  far  motto  ancor  fosse  partito! 

85. 

Poi  che  più  cose  immaginate  s'ebbe, 
Pensa  scriverle  alfin  quanto  gli  accada; 
E  bench'  egli  non  sappia  come  debbe 
La  lettera  inviar  sì  che  ben  vada. 
Non  però  vuol  restar;  che  ben  potrebbe 
Alcun  messo  fedel  trovar  per  strada. 
Più  non  s'  indugia^  e  salta  delle  piume: 
Si  fa  dar  carta,  inchiostro,  penna  e  lume. 

86. 

I  camerier  discreti  ed  avveduti 

Arrecano  a  Ruggier  ciò  che  comanda. 
Egli  comincia  a  scrivere,  e  i  saluti. 
Come  si  suol,  nei  primi  versi  manda: 
Poi  narra  degli  avvisi  che  venuti 
Son  dal  stio  re ,  eh'  aiuto  gli  domanda  ; 
E  se  l'andata  sua  non  è  ben  presta, 
O  morto,  o  in  man  degli  inimici  resta. 
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Poi  seguita,  ch'essendo  a  tal  partito, 
E  oh' a  lui  per  aiuto  si  volgea, 
Vedesse  ella  che  '1  bìasmo  era  iofinito 
S'a  quel  pooto  uegar  gli  lo  volea: 
E  ch'esso,  a  lei  doveodo  esser  marito, 
Guardarsi  da  ogni  macchia  si  dovea;. 
Che  Aou  si  coaveoia  con  lei,  che  tutta 
Era  siaeera^  alcuna  cosa  brutta. 

98. 

E  se  mai  per  addietro  un  nome  chiaro , 

Bea  oprando,  cercò  di  guadagnarsi; 

E  guadagnato  poi,  se  avuto  caro, 

Se  cercato  l'avea  di  conservarsi; 

Or  lo  cercava,  e  n'era  fatto  avaro, 

Poiché  dovea  con  lei  partioiparsi , 

La  qual  sua  móglie,  e  totalmente  in  dui 

Corpi  esser  dovea  un^  anima  oon  lui.   - 

89. 

E  si  come  già  a  bocca  le  avea  detto. 
Le  ridicea  per  questa  carta  ancora: 
Finito  il  tempo  in  che  per  fede  astretto 
Era  al  suo  re,  quando  non  prima  muora^ 
Che  si  farà  Cristian  così  d'effetto, 
Come  di  buon  voler  stato  era  ogni  ora  : 
E  ch'ai  padre  e  a  Rinaldo  e  agli  altri  suoi 
Per  moglie  domandar  la  farà  poi. 

90. 

Voglio,  le  soggiungea,  quando  vi  piaccia, 
L'assedio  al  mio  signor  levar  d'intorno, 
Acciò  che  l'ignorante  vulgo  taccia, 
Il  qual  direbbe  a  mia  vergogna  e  scorno: 
Ruggier,  mentre  Agramante  ebbe  bonaccia, 
Mai  non  l'abbandonò  notte  né  giorno  ; 
Or  che  fortuna  per  Carlo  si  piega, 
Egli  col  vincitor  l'insegna  spiega. 
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91. 

Voglio  quindici  dì  tèrmine,  o  venti, 
Tanto  che  comparir  possa  una  volta, 
Sì  che  degli  africani  alloggiamenti 
La  grave  ossedìon  per  me  sia  tolta. 
Intanto  cercherò  convenienti 
Cagioni  y  e  che  sian  giuste ,  di  dar  volta.     * 
Io  vi  domando  per  mio  onor  sol  questo  t 
Tutto  poi  vostro  è  di  mia  vita  il  resto* 

92. 

In  simili  parole  si  diffuse 

Ruggier;  che  tutto  non  so  dirvi  appieno; 

E  seguì  con  molt^ altre,  e  non  concluse 

Finché  non  vide  tutto  il  foglio  pieno: 

E  poi  piegò  la  lettera  e  la  chiuse, 

E  suggellata  se  la  pose  in  seno. 

Con  speme  che  gli  occorra  il  dì  seguente  '  ' 

Chi  alla  donna  la  dia  secretamente.  ' 

93. 
Chiusa  eh'  ebbe  la  lettera,  chiuse  anco 
Gli  occhi  sul  letto,  e  ritrovò  quiete; 
Che  U  Sonno  venne ,  e  sparse  il  corpo  stanco 
Col  ramo  intinto  nel  liquor  di  Lete: 
£  posò  fin  ch^  un  nembo  rosso  e  bianco 
Di  fiori  sparse  le  contrade  liete 
Del  lucido  Oriente  d' ogn'  intorno , 

Et  indi  uscì  dell'  aureo  albergo  il  giorflo. 

94. 

E  poi  ch^  a  salutar  la  nova  luce , 

Pei  verdi  rami  incominciar  gli  augelli, 

Àldigier,  che  voleva  essere  il  duce 

Di  Ruggiero  e  delP  altro,  e  guidar  quelli 

Ove  faccin  che  dati  in  mano  al  truce 

Bertolagi  non  siano  i  duo  fratelli, 

Fu  '1  primo  in  piede,  e  quando  sentir  lui. 

Del  Ietto  uscirò  anco  quegli  altri  dui. 


r 
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»».  . 

Poi  che  vestiti  furo  e  bene  armati , 
Coi  dao  cagiQ  Raggier  si  mette  io  vìa. 
Gii  molto  indarno  avendoli  pregati 
Che  questa  impresa  a  lai  tutta  si  dia. 
Ha  essi,  pel  desir  e'  han  de*  lor  frati , 
'E  perchè  lor  parea  dìscortesia, 
Steron  negando  più  duri  che  sassi. 
Ne  consentiron  mai  che  solo  andassi» 

96.     .    . 

Giunsero  al  loco  il  di  che  si  doveia 

Malagigi  mutar  nei  carriaggi.  ^ 

Era  un'  ampia  campagna  che  giacca 

Tutta  scoperta  agli  apollinei  raggi. 

Quivi  ne  allor  né  mirto  si  vedea , 

Ne  cipressi  nò  frassini  ne  faggi; 

Ma  nuda  ghiara,  e  qualche  umfl  virgulto, 

Non  mai  da  marra  o  mai  da  vomer  culto» 

I  tre  guerrieri  arditi  si  férmaro 

Dove  un  sentier  fendea  quella  pianura; 

E  giunger  quivi  un  cavalier  miraro, 

Ch'  avea  d*  oro  fregiata  V  armatura , 

E  per  insegna  in  campo  verde  il  raro       '- 

E  bello  augel  che  più  d'  un  secol  dura. 

Signor,  non  più;  che  giunto  al  fin  mi  veggio 

Di  questo  Canto,  e  riposarmi  chieggio. 
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ARGOMENTL 

▲MMnUta  BOLGE. 

Col  fnld,  MaUi^  in  naa  fonie,  lbUgì|;ì  &lùjn  le  figore 

Scolte  moMn  grao  cute  al  bd  drapp^lo*  Cbe  ad  wmm.  Come  wFaypyi  Molpiie. 

SopraTtien  llaii<lrìcar3o  e  nodoooot^  Soyrarficn  MaodncaruOf  e  gravi  e  dare 

E  balCaglia  fi  fa  tra  qottfp  e  qitelki».  PacM  ba  cem  <fMl  dTiJgefi^  e  nuova  liu 

La  DiaòiMndia  ra  intorno ,  e  briglie  ed  onte  Avirieii  cb*  ancor  Ro^icr  con  ambi  core 

Miacbia  tra  lor;  ma  dove  il  viao  bello  Di  gnerreg^par,  ed  aìabi  a  anlla  invite; 

Fogge  di  Doraliee.  il  re  gagUandn  Bla  Dóralice  via  |Mrta  il  lonvino^ 

Di  Sana  il  destrier  volge,  e  Maodrìcardo.  E  ai  rìvolgon  tutti  a  qnd  cammino. 

JJfGPITJiABA,  TSBDISEZOm. 

Liberano  i  prigioni,  e  ad  una  fenir  Robert  Marllsa  e  t  dne  di  Q^ramonte 

Ruggier  eoo  gli  altri  a  ripoaarsi  vanno.:  Biscoiono  Viviano  e  Nalagigi  x 

U*  aon  da  HÌJagigi  e  mostre  è  coóté  Che  tor  poi  scopre  ad  ooa'  vaga  fonte 

Scatoe  cbe  sono,  e  storie  cbe  sannim.  '  '    U*  nnn  futura  istoria  i  hm  vc^'igi  : 


Gm  Mandricardo  poi  vien  Rodomonte,  lotanto  Maodricardo  e  Rodomonte 

E 'in  un  balen  mille  battaglie  lanno,  Giongan  ter  supv*^  e  fan  aiiUe  litigi: 

Tratti  dall*  arte  alfia  di  Mabgigi^  È  BfalM(igi  «Ifip  cagion  cbr  danno 

Drisan  tatti  il  camÉffit  vèrso  nrfgC.  Fine  a»  liti,  e  invèr'lPaHi^  vanno. 

■•■-•■'•■■■  I. 


VJortesi  donne  ebbe .  F  aotiqòa  eCade, 
Che  la  Tirtù  I  ooa  le  rìcchezie  «naro. 
Al  tempo  Q(Pfii(ro  m  rilroyan  rade 
A  caiy  pia  del  guadagno^  Aito  sia  caro. 
Ma  quelle  cbQ  per  lor  vera  bontade 
Ron.segaon  delle  {Siù  lo  stile  avaro, 
Yivendo ,  degae  soa  d' esser  contente  ; 
Gloriose  e  immortai  poi  che  (ian  spe^tew 

2. 

Degna  d'  etema  lande  è  Bradamante, 
Che  non  amò  tesor,  non  amò  impero, 
Ma  la  virtù ,  ma  V  animo  prestante, 
Ma  r  alta  gentilezza  di  Ruggiero  ; 
E  meritò  che  ben  le  fosse  amante 
Un  così  valoroso  cavaliero; 
E  per  piacere  a  lei  facesse  cose 
Nei  secoli  a  venir  miracolose. 


r. 
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5. 

Riggier^  come  di  sopra  vi  fa  detto. 
Coi  duo  di  Ghiaramoote  era  venuto; 
Dico  eoa  Akligter,  con  Ricciardetto, 
Per  dure  ai  duo  fratei  prigiom  aiuto. 
Yi  dissi  ancor,  che  di  superbo  aspetto 
Venire  un  cavaliero  avean  veduto^ 
Che  portava  P  augel  che  si  rinnova , 
E  seaipre  unico  al  mondo  si  ritrova. 

4. 

Come  di  questi  il  cavalier  s'  accorse , 
Che  stavan  per  ferir  quivi  su  V  de^ 
In  prova  disegnò  di  vóipt  porse , 
S'  alla  sembianza  avean  virtude  eguale. 
E  di  voi^  disse  loro,  alcuno  forse 
Che  provar  voglia  chi  di  noi  più  vale 
A  colpi  o  della  lancia  o  della  spada, 
Fin  che  V  un  resti  in  sdla,  e  1'  altro  cada? 

6. 

Farei,  disse  Aldigìer,  teco,  o  volessi 
Menar  la  spada  a  cerco,  o  correr  1'  asta  ; 
Ma  un'  altra  impresa  che ,  se  qui  tu  stessi , 
Veder  potresti,  questa  in  modo  guasta, 
Ch'  a  parlar  teco ,  non  che  ci  traessi 
A  correr  giostra,  appena  tempo  basta; 
Seicento  uomim  al  varco,  o  piìi,  attendiamo, 
Coi  qua'  d^  oggi  provarci  obbligo  abbiamo^ 

6. 

Per  ter  lor  due  de'  nostri  che  prigioni 
Quinci  trprran ,  pietade  e  amor  n'  ha  mosto. 
E  seguitò  narrando  le  cagioni 
Che  li  fece  venir  con  V  arme  indosso. 
Sì  giusta  è  questa  escusa  che  m'  opponi, 
Disse  il  guerrier,  che  contraddir  non  posso; 
E  fo  certo  giudicio  che  voi  siate 
Tre  cavalier  che  pochi  pari  abbiate. 
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7. 

Io  cfaiedea  un  colpo  o  dai  con  voi  scootrarme 
Per  veder  qaanto  fosse  il  valor  vostro; 
Ma  quando  all'  altmi  spese  dimostrarme 
Lo  vogliate,  mi  basta,  e  più  non  giostro. 
Ti  prego  ben,  che  por  con  le  vostr'  arme 
Qnest'  elmo  io  possa  e  qnesto  scudo  nostro  ; 
E  spero  dimostrar,  se  con  voi  vegno. 
Che  di  tal  compagnia  non  sono  indegno. 

8. 

Farmi  veder  ch^  alcun  saper  des^a 
Il  nome  di  costui,  che  quivi  giunto 
A  Ruggiero  e  a'  compagni  si  offerìa 
Compagno  d*  arme  al  periglioso  punto. 
Costei  (  non  più  costui  detto  vi  sia  ) 
Era  Marfisa,  che  diede  V  assunto 
Al  misero  Zerbin  della  ribalda 
Yecchia  Gabrina,  ad  ogni  mal  si  calda. 

9. 

I  duo  di  Chiaramonte  e  il  buon  Ruggiero 
L^  accettar  volentier  nella  lor  schiera, 
Ch'  esser  credeano  certo  un  cavaliero , 
E  non  donzella,  e  non  quella  ch^  ella  era. 
Non  molto  dopo  scoperse  Aldigiero, 
E  veder  fé'  ai  compagni  una  bandiera 
Che  facea  V  aura  tremolare  in  volta , 

E  molta  gente  intorno  avea  raccolta, 

10. 

E  poi  che  più  lor  fur  fatti  vicini, 
E  che  meglio  notar  V  abito  moro, 
Conobbero  che  gli  eran  Saracini, 
E  videro  i  prigioni  in  mezzo  a  loro 
Legati,  e  tratti  su  piccol  ronzini 
A^  Maganzesi,  per  cambiarli  in  oro. 
Disse  Marfisa  agli  altri:  Ora  che  resta, 
Poiché  son  qui,  di  cominciar  la  festa? 
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Di  qui  nacque  ao  error  tra  gli  assaliti^ 
Che  lor  causò  lor  ultima  mina.         ' 
Da  uo  lato  i  Maganzesi  esser  traditi 
Credeansi  dalla  squadra  saracioa; 
Dall^  altro,  i  Mori  ia  tal  modo  feritf, 
L^  altra  schiera  chiamavano  assassina  ;     ^ 
E  tra  lor  cominciar  con  fiera  dade 
A  tirare  archi  e  a  menar  lance  q  spade. 

16. 

Salta  ora  in  questa  squadra  ed  ora  in  quella 
Ruggiero,  e  via  ne  toglie  or  dieci  or  veotir 
Altri  tanti  per  man  della  donzella 
Di  qua  e  di  là  ne  son  scemati  e  spent'i. 
Tanti  si  veggon  gir  morti  di  sella, 
Quanti  ne  toccan  le  spade  taglienti, 
A  cui  dan  gli  elmi  e  le  corazze  loco. 
Come  nel  bosco  i  secchi  legni  al  fiiocoi  *i  •  ^ 

Se  mai  d'  aver  veduto  vi  raccorda , 
O  rapportato  v'  ha  fama  alP  orecchie. 
Come,  allor  che  '1  collegio  si  discorda, 
E  vansi  in  aria  a  far  guerra  le  pecchie, 
Enfri  fra  lor  la  rondinella  ingorda, 
E  mangi  e  uccida  e  guastine  parecchie; 
Dovete  immaginar  che  similmente 
Ruggier  fosse  e  Marfisa  in  quella  gente. 

18. 

Non  così  Ricciardetto  e  il  suo  cugino 
Tra  le  due  genti  variavan  danza, 
Perchè,  lasciando  il  campo  Saracino, 
Sol  tenean  V  occhio  air  altro  di  Maganza. 
Il  fratel  di  Rinaldo  paladino 
Con  molto  animo  avea  molta  possanza, 
E  quivi  raddoppiar  glie  la  facea 
L'  odio  ohe  contra  ai  Maganzesi  avea. 
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§B. 

Facea  parer  iquesta  medesoia  causa 
Utt'leoA  fièro  il  bastardo  di  Buovo/ 
Che  con  la  «spada  deoza  indugiò'  e  pausa 
Fende  ef[n'  elmò^  e  io  achiàccia  come  un  ovo. 
E  qoal  persona  non  aària  stata  ausa-, 
Ron  sarfa  comparita  un  Ettor  nuoyo, 
Marfisa  avendo  in  compagnia  e  Ruggiero, 
Gh^  eran  la  scelta  e  '1  6ot  d^ógni  guerrfero? 


Marfisa  iuttavolta  combattendo  y 

Spesso  aitcdnipagni  gli  occhi  rivoltava;   ' 

E  di  lor  fon»  paragon  vedendo , 

Con  maraviglia  tutti  li  lodava: 

Ma  di  Ruggier  pur  il  t^lor  stupendo 

E  senaa  pari  al  mondo  le  sembrava; 

E  talor  ai  credea  che  fosse  Marte 

Sceso  dal  quinto  cielo  ih  Quella  parte. 

21. 

Mirava  quelle  orribili  percosse, 
MBravale  non  mai  calare  in  fallo:         '  (•: 
Parca  che  contra  Balisarda  fosse 
n  ferro  carta  e  non  duro  metallo. 
Gli  elmi  tagliava  e  le  corazze  grosse, 
E  gli  uomini  fendea  fin  sul  cavallo, 
E  li  mandava  in  parti  uguali  al  prato ,  * 
Tanto  dair  un  quanto  dall'altro  lato. 

22. 

Continuando  la  medesma  botta,    •  :         r<; 

Uccidea  col  signore  il  cavallo  anche  ' 

I  capi  dalle  spalle  alzava  in  frotta, 
E  spesso  i  busti  dipartfa  dalP  anche. 
Cinque  e  più  a  un  colpo  ne  tagliò  talotta; 
E  se  non  che  pur  dubito  che  manche 
Credenza  al  ver,  c^  ha  faccia  di  menzogna, 
Di  più  direi,  ma  di  men  dir  bisogna. 
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35. 

II  buon  Turpio,  che  sa  che  dice  il  irerq,-  ••'  • 
E  lascia  creder  poi  quel  cb' all' bom* :|>iaoe^ 
Narra  mirabil  cose  di  Ruggiero  9- 
Ch'udendolo,  il  direte  voi  meodaee.' 
Così  parca  di  ghiaccio  ogni  guerriero 
Contra  Marfisa,  ed  ella  ardente  facef    . 
E  non  men  di  Ruggier  gU  occhi  -m  ak'tnkey 
Gh'  ella  di  lui  V  alto  valor  mirasseé    : 

94. 

E  s'ella  lui  Marte  stimato  ayea,  ]-v\r 

Stimato  egli  avHa  lei'  forse  Rellonà,  *^' 
Se  per  donna  cosi  la  conoscea,  !  li'  >^ 
Come  parca  il  contràrio  alla  j^.^rsona;*  • 
E  forse  emulazion  tra  lor  nascea  •  ••i- 
Per  quella  gente  misera,  non  bnona^.  •  ^' 
Nella  cui  carne  e  sàngue  e  nervi  ed' óss»*' 
Fan  prova  chi  di  lóro  abbia  pio  póss^r'-r»^ 

a». 

Restò  di  quattro  1' animo  e  il  valore.' 1  ;>  iyr.:\^!' 
A  far  eh'  un  campo  e'I'  altro  andasse  rotto. 
Non  restava  arme,  a  chi  fngg(a,  migKore 
Che  quella  che  si  porta  più  di  sotto. 
Reato  chi  il  cavallo  ha  corridore^ 
Ch'  in  prezzo  non  è  iquivi  ambiò  ùk  trotto  ; 
E  chi  non  ha  destrier,  quivi  s'  sivvede 
Quanto  il  mestier  dell'  arme  è  tristo  a  piede. 

96. 

Riman  la  preda  e  '1  campo  ai  vincitori , 
Che  non  è  fante  o  mnlattier  che  restì. 
La  Maganzesi,  e  qua  fuggono  i  Mori; 
Quei  lasciano  i  prigion,  le  soine  questi*  .' 
Furon,  con  lieti  visi  e  più  coi  cori, 
Malagigi  e  Tiviano  a  scioglier  presti: 
Non  fur  men  diligenti  a  sciorre  i  paggi,    • 
E  por  le  some  iu  terra  e  i  carriaggi. 
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Oltre  una  bMtaa 'tfodàità  ìQp'Mrgéiili^      ' 
Ch'  in  4nrer80  tvMln  -érii  iWttlMov       ^  ^^ 

Ed  aleim  inolièlirò  v<Ì6tkttètlto^V'  '     *'     ' 
Di  hforvbeliimmo  fr^tòy^^  ^  '   '^  *  '  '^^ 

E  rpèr  èlmke  'tètìi  kti  ^pMbotièiAd' 

D'ofH>  é  di  MWf  ftl  natidM'fc^itttò,'    '  ' 

Ed  étM'éobtf  ritSiMt'ìù  éépìÌL  gràtfddj     ^ 

Fiaaaiii  di  Vi»  trbtéi''^  piHè  é  tivMVdib^    ^^ 

Al  trar  degU^^M  tm^'>»iilej-  «ftNiMH^  -  '  '*  ^  *>'' 
Avea  1^' dato' èiìMR)  Slitta  doMiSitL  '*'  *^^ 
Fq  cono»éìtttai«n'&óÌ(^^  ót^b  tìSìkime\^^ 
Ed  atta  favela  dielteflùie'belkJ'  <'  <  -  '  '' 
L'  oooran  ttidICò,'«'^ii|[aill>Mcbè  'If  àÒftM^ 
Di  gloria  degno  !tidtiMedBfd&^  ed  «lìà/  ''^^ 
Che  sempre  ir$t  gli  aÌDÌ<ii  ((Mtt  ófkttìmi 
A  dar 'di  aB  noiìiUi  Hbd  e^tWtese.         ' 

Noo  5i  flottoo^sittléi'  «di  rigQàrdatlèl    '     '  '  '  ''''^ 
Cfaò  tal  vista  rat^aà'  nella  bMtaglfif,  >  ''^^ 
Sol  mira  ella  Riiggier^' fio!  óoa  lai  park; 
Altri  non  prexs&a,  ahrì  non  par  che  vagliaci 
YeogOQo  i  servi  iobnto  ad  invitarla 
Coi  compagni  a  gdder  la  vettótagìia,  ^     ' 
Ch^  apparecchiata  aveaif  ÌM>pra  anaf  fòtìtè 
Che  difeodea  dal  raggiò  estivo  ton  «ttónte. 

So. 

Era  una  delle  fonti  di  Merlino  5       '       ' 
Delle  qaattro  di  Francia  aà  lai  fatte  ^ 
D'intorno  cinta  di  bel  intarmo  fino,     ''^^ 
Lucido  e  terso  y  e  biatttb  'piti  che  latte*    '^ 
Qaivi  d' intaglio  con  ìaVor  divino 
Avea  Merlino  immagini  ritratte: 
Direste  che  spiravano,  e,  ée  prive 
Non  fossero  é&  voce,  eh'  etan  vive. 
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Quivi  una  beiitifi  wftSr  deUftiforeata  '  ,     *      i!' 
Parea^  4iuCfRd^!  wta/ odiosa  e  bratta ,'     ^ 
Gh'  area  V  9«!^obiei'4V*asÌB6y:6  Ja  testa    ': 
Di  lapo  e  i  d^eati;  e  perrgraA^  fame  asciiittB: 
Branche  ay^i)  dii.l^n;  ^  Altro  ohe  resta,.  : 
Tutto  ^rf  {  yol{)9  J^e  p4reK  scorrer  tatta 
E  Fraii9v^,e  lUiitk  e. 'Spagna  ed  Inghilteorài, 

a». 

Per  tutto  avea/geqti;f($i^te  e  otiotte^' 

La  bassa  pl^e.  e  i  più  ^apiperbi  capi;        ' 

Anzi  naq^iBr  parea  nip}M>  più  forte 

A  re 9  a  signori^  a  .ppÌQcipi>  9  satrapi»,  j 

Peggia  facea  pella  romana  corte,  ,  \ 

Gbè  y'.avcA  uccisi  cardinali  e  papi};  .: 

Gontamiop^o.  Vfi^  Itìi  belfai>  sede 

Di  Pietro  y  e  messo  «:and<>i  nella  WeétL  J. 

Par  che  dinaosH  a  :  qp4sta  ;  bestist  oivesda  •'  >  /' 
Gada  QffJà  e  muto ,  ogni  ripa^  :  che  toìcoa^  »  !  ;  ^ 
Noif  si  ye<9e  cittlk  che.  ;$i  difenda;  -  •  r 
S0!:l'apr^  incontra  ogol  castello  e  rócca  i:; 
Par  ohe.i^onor  diyiniiiriQos^  estenda^  / 
E  sia  adorata  d^Ild  gente  scÌQ€!sa|;:r  \t[> 
E  ch^.ila  chiavi  s'  arroghi  d\  avere    .  .    «[> 

Pq],  cielo,:  fi  dellL  abisso  ,inf4ao>  poter».  :> 

34. 

Poi  si  vedea  d' impcriflilé  ftllòro  i  I;  'i  :.nu  1  t. 
Ginto  Ie.thiokne;tiii  cav'diér?  venire  '^  ^1 
Gon  tre  «gloriai  a.pjBir,  Qhe  i  gigli  d?, 01*6  : 
Tessuti  i  a  vfWi  n^lJor  r^al  vestire  ;  .  • .  ' 
E,  con  ip^^egpfi  ^mijcj  .con  loro  :  ?,  ; /...,; 
Parea  un  Lec^  coptjra  quel  ixiQ^o  uscirei. 
Avean  lor  nomi  chi  sopra  la  testn, 
Evchi  nel  )eipbp  scritto  della  vesta* 
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3tf. 

L'  uà  eh'  af?ea  fio  all'  eka  nella  pancia 
La  spada  immersa  alla  maligna  fera, 
Francesco  primo,  avea  scritto,  di  Francia: 
Massimigliano  d'  Anstrta  a  par  seco  era  ; 
E  Carlo  quinto  imperator,  di  lancia  . 
Avea  passato  il  mostro  alla  gorgiera}'    * 
E  V  altro,  che  di  strai  gli  figge  il  petto,  ^ 
L'  ottavo  Enrìgo  d' Inghilterra  è  detto. 

Decimo  ha  quel  Leon  scritto  sol  dosso, 

Cb'  al  bratto  mostro  i  denti  ha  negli  orecchi  ; 
E  tanto  1'  ha  già  travagliato  e  scosso , 
Cbe  vi  sono  arrivati  altri  parecchi. 
Parea  del  mondo  ogni  timor  rimosso, 
Ed  in  emenda  degli  errori  vecchi 
Nobil  gente  accorrea,  non  però  molta, 
Onde  alla  belva  era  la  vita  tolta. 

57. 

I  Cavalieri  stavano  e  Marfisa 

Con  desiderio  di  conoscer  questi, 
Per  le  cui  mani  era  la  bestia  uccisa, 
Che  fatti  avea  tanti  luoghi  atri  e  mesti. 
Avvegnaché  la  pietra  fosse  incisa 
Dei  nomi  lor,  non  eran  manifesti. 
Si  prjegavan  tra  lor,  che,  se  sapesse 
L' istoria  alcuno ,  agli  altri  la  dicesse. 

38. 

Voltò  Viviano  a  Malagigi  gli  occhi, 

Che  stava  a  udire,  e  non  facea  lor  motto: 

A  te,  disse,  narrar  P  istoria  tocchi  ; 

Ch'  esser  ne  dèi ,  per  quel  eh'  io  vegga ,  dotto. 

Chi  son  costor  che,  con  saette  e  stocchi 

E  lance,  a  morte  bau  P  animai  condotto? 

Rispose  Malagigi:  Non  è  istoria 

Di  eh'  abbia  autor  fin  qui  fatto  nìamoria. 
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59. 

Sappiate  che  costor  che  qui  jBcritto  haano 
Nel  marmo  i  nomi>  al  mondo  mai  non  fura; 
Ma  fra  settecento  apni  yi  garanoo 
Con  grande  onor  del  secolo  futuro. 
Merlino,  il  saifio  incantator  britanno 9 
Fé'  far  la  ionie  al  tempo  del  re  Arturo  ; 
E  di  cose  ch^  al  mondo  hanno  a  venirci  9 
La  fe^  da  hnoni  artefici  «colpire. 

40. 

Questa  bestia  crudele  usci  del  fondo 

Ddlo  'nfemo,  a  quel  tempo  che  fiir  fatti 
Alle  campagne  i  termini ,  e  fu  il  pondo 
Trovato  e  la  misura  9  e  scritti  i  patti. 
Ma  non  andò  a  principio  iu  tutto  '1  mondo: 
Di  se  lasciò  molti  paesi  intatti.  . 
Al  tempo  nostro  ip  molti  lochi  sturba; 
Ma  i  popnlari  offende  e  la  vii  turba. 

41. 

Dal  suo  principio  iofiu  al  secol  nostro 
Sempre  è  cresciuto 9  e  sempre^j^ndrà  crescendo: 
Sempre  crescendo  9  al  lungo  andar  fia  il  mostro 
Il  maggior  che  mai  fosse  e  lo  più  orrendo. 
Quel  Piton  che  per  carte  e  per  inchiostro 
S'  ode  che  fu  sì  orribile,  e  stupendo. 
Alla  metà  di  questo  non  fu  tutto. 
Ne  tanto  abominevol  ne  sì  brutto. 

42. 
Farà  strage  crudél,  ne  sarà  loco 

Che  non  guasti 9  contamini  ed  infetti: 
E  quanto  mostra  la  scultura,  è  poco 
De^  suoi  nefandi  e  abbominosi  effetti. 
Al  mondo,  di  gridar  mercè  già  roco, 
Questi,  dei  quali  i  nomi  abbiamo  letti. 
Che  chiari  splenderan  più  che  piròpo. 
Verranno  a  dare  aiuto  al  maggior  uopo. 
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43. 

Alla  fera  crudele  il  più  molesto 
Non  sarà  di  Francesco  il  re  de^  FraDchi  : 
E  ben  .convien  ohe  molti  ecceda  la  questo , 
E  njBssan  priima  e  pochi  n'  abbia  a^  fianchi  ; 
Qaando,in  splendor  real,  quando  nel  resto 
Di  virtùy  farà  molti  purer  manchi ^ 
Che  già.parver  compìiitil}  come  cede 
Tosto  mp^^  altro  splendor  che  '1  sol  ri  vede. 

L'  anno  primier  del  fortunato  regno^ 
Non  ferma  ancor  ben  la  corona  in  fronte, 
Passeri  f  Alpe,  e  romperà  il  disegno 
Di  chi  air  incontro  avrà  occupato  il  monte  ; 
Da  giusto  spinto  e  generoso  sdegno. 
Che  vendicate  ancor  non  sieno  V  onte 
Che  dal  furor  da  paschi  e  mandre  uscito    . 
L'  eserc^to/di  Fi;ancia  avrà  patito. 

4». 

E  quindi  scenderà  nel  ricco  piano 
Di  Lombardùi,  col  fior  di  Francia  intorno, 
E  si  r  Elvezip  spezzerà,  ch^  invano 
Farà  mai: più  pensier  d'  alzare  il  corno. 
Con  grande  e  della  Chiesa,  e  dell'  ispano 
Campo  e  del  fiorentin  vergogna  e  scorno. 
Espugnerà  il  cartel  che  prima  stato 
Sarà  non  espugnabile  stimato. 

46. 

Sopra  ognValtr' arme  ad  espugnarlo,  molto 
Più  gli  varrà  quella  oqorata  spada 
Con  la  qual  prima  avrà  di  vita  tolto 
Il  mostro  cqrruttor  d*'  ogni  contrada. 
Convien  eh'  innanzi  a  .qpella  3Ìa  rivolto 
In  fuga  9gni  stendardo,  e  a  t^rra  vada; 
Né  fossa  nà  ripar  ne  grosse  mura 
Possan  da  lei  tener  città  ^sicura.  ,  ti 

Oi.  Voi.  m.  ^* 
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47. 

Questo  priocipe  avrà  quanta  eccellenza 
Aver  felice  imperator  mai  debbia: 
L'  animo  del  gran  Cesar ,  la  prudenza 
Di  chi  mostroila  a  Trasimeno  e  a  Trebbia , 
Con  la  fortuna  d'  Alessandro ,  senza 
Cui  sana  fumo  ogni  disegno,  e  nebbia. 
Sara  sì  liberal  ^  eh'  io  lo  contemplo 
Qui  non  aver  né  paragon  né  esempio. 

48. 

Cosi  diceva  Malagigi,  e  messe 
Desìre  a'  cavaKer  d'  aver  contezza 
Del  nome  d'  alcun  altro  eh'  uccidesse 
L' infernal  bestia ,  uccider  gli  altri  avvezza. 
Quivi  un  Bernardo  tra'  primi  si  lesse , 
Che  Merlin  molto  nel  suo  scritto  apprezza. 
Fia  nota  per  costoi,  dicea,  Bibiena, 
Quanto  Fiorenza  sua  vicina  e  Siena* 

49. 

pion  mette  piede  innanzi  ivi  persona 
A  Sismondo,  a  Giovanni,  a  Ludovico: 
Un  Gonzaga,  un  Salviati,  un  d'  Aragona , 
Ciascuno  al  brutto  mostro  aspro  nimico. 
y  é  Francesco  Gonzaga,  né  abbandona 
Le  sue  vestìgie  il  figlio  Federico; 
Ed  ha  il  cognato  e  il  genero  vicino, 
Quel  di  Ferrara,  e  quel  duca  d'  Urbino.  ' 

50. 

Dell'  un  di  questi  il  figlio  Guidobaldo 

Non  vuol  cheU  padre  o  ch'altri  addietro  il  mi 

Con  Ottobon  dal  Flisco,  Sinibaldo 

Caccia  la  fera,  e  van  di  pari  in  fretta. 

Luigi  da  Gazolo  il  ferro  caldo 

Fatto  nel  collo  le  ha  d*  una  saetta , 

Che  con  V  arco  gli  die  Febo,  quando  anco 

Marte  la  spada  sua  gli  messe  al  fianco* 
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Dao  Ercoli  y  dao  Ippòliti  da  Este, 
Un  alGrp  Ercole,  uo  altro  Ippolito  anco 
Da  Qowfigai  d^^  Medici,  le  peste 
SegaoQ  del  mostro,  e  V  han,  cacciaudo,  stanco. 
Ne  GipUaiio  al  figliuol,  ne  par  che  reste 
Ferrantp  el  (ratei  dietro;  ne  che  manco 
Andrea  Doria  $ìa  pronto;  né  che  lassi 
FrancMCO  Sforsa,  eh'  ivi  uomo  lo  passi. 

tfS. 

Del  genafoéo,  illustre  e  chiaro  sangue 
D'  Avilo,  fi  soa  dui  e'  hau  per  insegna 
Lo  scoglio,  che  dal  capo  ai  piedi  d'  angue 
Par  dk9  V  empio  TiPéo  sotto  ^i  tegna.^ 
Non  è  di  questi  duo,  per  (are  esangue 
L'  orribil  mostro,  che  più  inaansi  vegna  : 
U  uno  Francesco  di  Pescara  invitto , 
L' altro  Alfonso  del  Vasto  ai  piedi  ha  scritto. 

Ha  ConsaWo  Ferrante  Of  e  ho  lasciato , 
L' ispano  onor ,  eh'  in  tanto  pregio  v'  era , 
/  Che  fu  da  Malagigi  ù  lodato , 
Che  pochi  il  pareggiar  di  quella  schiera? 
Guglielmo  si  vedea  di  Monferrato 
Fra  quei  che  morto  avean  la  brutta  fera: 
Ed  eran  pochi,  verso  gV  infiniti 
Ch'  dia  v'  avea  chi  morti  e  chi  feriti. 

Id  giuochi  onerti  e  parlamenti  lieti, 
Dopo  mangiar,  spesero  il  caldo  giorno, 
Corcati  su  finissimi  tappeti 
Tra  gli  arbuscelli  ond*  era  il  rivo  adorno. 
Malagigi  e  Yivian,  perchè  quieti 
Più  fosser  gli  altri,  tenean  1'  arme  intorno  ; 
Quando  una  donna  senza  compagofa 

'    Yider,  che  verso  lor  ratto  venia. 
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Questa  era  queUa  Ippalb»  a  cui*  fu*  tolto 
FroatÌDo,  il  buon  d^trièr,  da  RoUótifoDte.  ' 
L'avea  il  dì  inóaDti  ella  segttfto' WòlM^/  '*' 
Pregandolo  oraj  ora 'dkendògli'ofefe  ;"<""•  ^- 
Ma  non  giovando,  àvefir'il  ^mitifhf'nVdtto'- 
Per  ritrovar  Ruggiero  9tìAgris«Àohléi'-'  ^ 
Tra  via  le  fu,  noe  feò  già' oòtoé,  rfàttt^' '»• 
Che  quivi  il  trov^rìàcob  RideÙtdeacK^'^' ^ 

E  perchè  il  luogo  beò  sapea  !f(<&ìè -y^éTtf^'^  ^^  »'• 
Stata  altre  volte  )yje  tieveifM  ài  àAwof  '^^ 
Alla  footana;  ed niooquelkimaikieFa'i- ;:(>''  o^i 
Ve  lo  trovò,  cW^io'v?  hói  dT"^opralsci4ttòi^  *^ 
Ma,  come  buontf  e  qaata  mèssaggieki  -  ^^^  <^ 
Che  sa  mèglio  eseguir '(dhe'dÒQ  1^< èli tlhlo^'i 
Quando  vide  il*>frat^Id¥  Brddattiàh^j''^  ' 
Non  conoiscer  Raggiér^febé^staA^^té:'*'''  '^^ 

A  Ricciardetto  taftt»'tiVòlto«èiè';^»  *  ^  <  .1:^    i.)  ti/ 
Si  come  drittameàld  àtliìt'veì^^:' <i -m  '   - 
E  quel,  che  la  cò^ol>b^,  <fie-:]e  Inò^^^'  '^'^^^ 
Incontra,  e  domandò  idó^é'^niEi  ^sèé^^^M    '^'^^ 
Ella,  eh'  ancora  afvea  ì^  luci  Yoi^'^'^  ^^  '^' 
Del  pfan^èr  lungo^  •8($^irandd  di^eV^M 
Ma  disse  /orté,  accia*  ohe  fbssé'^9f>re^$<y  !  ^^ 
A  Ruggiero  il  suo!  Wt<^f  (3k&  glivèrV  pèkéshì'  ^ 

^^ 

Mi  traea  dietro,  *ditóe>j'plÉ?f  JabrtgUtt»,  «^'^'J'j 
Come  imposto  m' ^efi  la  tàa ^òirèlli^;  <'S''^ 
Un  bel  cavallo,  e  Inionb  a  màiraviglìa',    '  ■'-  * 
Ch'ella  molto  amÉ^e  che  Frontini  appétiaf; 
E  1' avea  tratto  piò^  di<  trenta  miglia'        ' 
Verso  Marsilia  ove  venir  debbe  ella 
Fra  pochi  giorni,  e  dove  ella  mi  disse 
CW  io  r  aspettaci  finehè  vi  venisse.         '    ' 


••-> 
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ÌS»} 

Era  flì  bal(febroéo''U<VJfWéi'<#ìoV'''"'  '•'?•''•  ' '''■  '"''. 
Ch'  io  tìof  s^'éVfa  'mHì  '1^  éiié'W^ìib*^^ 
Che  me  P  avfetòé'a-'«dr,''^à?ceii«lbéfi  %■  "'     ''^^ 
Ch'era  «eira isèrélM' 'ai  RìùaiBa:"-^  '  "  ''  '^ 
Ma  vano  il'miòitiise^ùò  ie«rÌ'iiii^1i»àaY>'-''  ^'^ 

Né  pcr'tìftll'  di  cW'PVbiWìib  fmìi>,  ''"■  '"'  '  '^' 
A  volerme!b''rétì«jHÌl8''inàtó;''-'*'^*''I  "'   '^'f 

Tutto  ieri'^^óg^  l»ltó'tJrégrtoj>'e''iibàtfte)'*^'<^ 
Ho  Tiife'^HHr^^H^IW^è  ttitìàcÌ5e>'iÀT«nW','  '=^^ 
MaIecKb«^l'n^td  g'<BéittbilimiaBdB%  ''^'"''^ 
I^:  iio  tó^ró  V*  •tiaV'f6^ti  fótìtalià^''  ''^ '  "''^ 
Dove,  il'éSWnò'è  4«''inblffl''dffltìfainébÌ'-'  '^ 
S'  aittb;'^iilotó"^8;''étìù  1»  'ak^  Wlfeailb' '^ 
CoiJtr^'an-'gbéÌTtèi>'''£li"ik<'tlll6^a^Ò  ff  bibite, 

«r.' 

Roggiert 
Ch' 
Si 

E  premio  e  ^gaitoob^dyilbey'lsMé""  i  '"' 
( PrìegÉf 'aggibn^itdò'^uizà  fi'd'); 'glf^chi^db^ 
Che  eoa  la=aóiinrf'ìiòló''iria^feWe'»'''    •' "'^ 

Tanto  die'Ìf-Sàraeìù'gfi'm'"iii«fttraltoV'"''  •'^■ 
Ch*  a  Ie?>'a}^te'è6d"lìa  'il  iabtf '  dédlffei* '<ii%t^ 

«àr? 

A  RicciàwFétitoràrfè'ói"  yhe' 'aiieo?i;è8è^'^^  '•'"•'''  "^' 

Ó.13 


E  quel  «cenila' <féì-b6iApdgnl'pi'esè,"'r\ 
E  coD  Ippalii  éi"Wtorha'^''Si"nleise;    '''      "'' 
Lasciando  à'qyi,' fcW'rfift^nffi 'sl^tiPor^',''^  ; 
Non  maravi^id'p^P'dA  suo'Vttóre.  !  ' ''  '  ' 
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63. 

Poi  che  dagli  altri  allootanato  alquanto 
Ippalca  r  ebbe,  gli  narrò  eh'  ad  esso 
Era  mandata  da  colei  che  tanto 
Avea  nel  core  jl  suo  valore  impresso  : 
E  senza  finger  più)  segoitò  quanto 
La  sua  do^ua  d  partir  le  avea  oomm^o, 
E  che  se  diana  avea  akrimente  detto, 
Per  la  presenzia  fq  di  Ric^rdettii» 

64. 

Disse,  che  chi  le  avea  tolto  il  destriero. 
Ancor  detto  V  avea  con  molto  orgoglio  : 
Perchè  so  ch^,  ji.  oavallp  è  di  Ru^iero^ 
Più  volentier  per  questo  te  lo  to§^o. 
S'  egli  di  racquistarlo.  avrà  pensiero , 
Fagli  sap^r  (  eh'  asconder  pon  gli  voglio  ) 
Ch'^  aoQ  quel  Rodpmonte.  il  cui  vahu^  ,^. 

Mo^ft?  P^  Wf^  n  Jioondp  j^  suo  ^p^off.) 

6». 

Ascoltando,  |t,ug^er  mostra  nel  volto 
Di  quaujto-  sdegno  ^cqc^  il  cor  gli  sia, 
Si  perchè  caro  avr(9  Frooéino  molto,      ,  ;;^ 
Si  perchè  venia  3  dono  onde  venia. 
Si.  pi^rchè  in  suo  dispregio  gli  par  tolto.  ,' 
Vede  chebiasoio  e  dispnor  gli  fia. 
Se  torlo^a  Rpdomonte  non  s'  affiretta,        .  r 
E  30pra  a,Jui  non  (a  d^na  VAn,detta.     . 

66. 

La  donna  Ruggier  g^id^J|  e  non  soggiorna,,  v^ 
Che  por  lo  brama  col  pagano  a  fronte  : 
E  giunge  ove  \^  str^a  fa  dua  corna  ; 
L'  un  va  .giù  al  piano  e  1'  altro  ^a  su  al  monte; 
E  questo  e  quel  nella  vallea  ritorna , 
Dov'  ella  avea  '^lasciato  Rodomonte. 
Aspra,  ma  breve  i^a  la  via  del  colle  : 
L'  altra  più  lunga  as8:|t,  n^a  piana  e  molle.  ^ 
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67. 
Il  desiderio  cbe  eondace  Ippalca^ 

D'  aver  Frontino  e  vendicar  V  oltraggio , 
Fa  che  M  sentier  della  montagna  calca, 
Onde  molto  più  corto  era  il  yiaggio. 
Per  V  altra  intanto  il  re  d'  Algier  cavalca 
Col  Tartaro  e  cogli  altri  che  detto  ^gio; 
E  giù  nel  pian  la  via  più  facil  tiene, 
Né  con  Ruggiero  ad  incontrar  ri  viei!ie. 

Cria  8on  le  lor  querele  differite 
Fin  che  soccorso  ad  Agramante  sia 
(  Qaesto  sapete  )  ;  ed  han  d^  ogni  lor  lite 
La  cagion,  Doralice,  in  compagnia. 
Ora  il  successo  dell'  istoria  udite. 
Alla  fontana  è  la  lor  dritta  via. 
Ove  Aldigier,  Marfisa,  Ricciardetto, 
Malag^i  e  Yivian  stanno  a  filetto. 

69. 

Harfisa  a*  prieghi  de'  compagni  avea 
Veste  da  donna  ed  ornamenti  presi. 
Di  quelli  eh'  a  Lanfusa  si  credea 
Mandare  il  traditor  de'  Maganzesi: 
E  benché'  veder  raro  si  solca 
Senza  1'  osbeif  o  e  gli  altri  buoni  arnesi, 
Pur  quel  di  se  li  trasse;  e  come  donna, 
A'  prieghi  lor,  lasciò  vedersi  in  gonna. 

70. 

Tosto  che  vede  il  Tartaro  Marfisa, 
Per  la  credenza  e'  ha  di  guadagnarla , 
In  ricompensa  e  in  cambio  ugna!l  s'  avvisa 
Di  Doralice,  a  Rodomonte  darla; 
Si  come  Amor  si  regga  a  questa  guisa  ^ 
Che  vender  la  sua  donna  e  permutarla 
Possa  V  amante,  né  a  ragion  s'  attrista. 
Se  quando  una  ne  perde,  una  n'  acqubta. 


t       I 
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Per  dunque  proyy!edei|[U.djr.4cMi£^    \ 
Acci^;getj;sè  questfaltTfi  ai  ,Jfìtegn^\i  .,, 
Marfis^^ r  .die  gli  par ,  l^^iadra  e  beiHa,;  ; , 
E  d' o^^l  cavpUer  femimii?  degna  ^ 
Gomi^  ab|>ia  ad  aver  ques^^  oomé  quella 
Subito  ca^a,  a  lui  donar  disegna  ; , 
E  tutti  i  cavaliier  che  con  J|ei  vede,     . 
A  giostra  .seco  ed,  a  battaglia  chiede., 
7».' 

Malagigi  e  Yivian,  che  V  anne  aveano 
Come  per  guardia  e  sicurtà  del  re^to, 
Si  mossero  dal  luogo*  pve  isedeapp^ 
L^  un  come  1'  4tro.  alla  battaglia  presto  ^ 
Perchè  giostrar  con  ameqduo,  credeano;    . 
Ma  r  African^phe  non.  venia  per  questo^- 
Non  ne  fé!  segno. o  movimento  alcuno;   ., 
Si  che  la  giostra  recitò/  Ipr  centra  quo. . 

73. 

Viviano  è  il  primo^  e  con  gran  cor  si  muove^ 
E  nel  venire  abbassa  un^  asta  grossa: 
E  '1  re  pagan  dalle  famose  prove, 
Dair  altra  parte  vien  con  maggior  possa. 
Dirizza  V  uno  e  V  altro,  e  segna  dove 
Crede  meglio  fermar  P  aspra  percossa. 
Viviano  indarno  alP  elmo  il  pagan  fere. 
Che  non  lo  fa  piegar,  non  che  cadere. 

74. 

Il  re  pagan,  eh'  avea  più  V  asta  dura , 
Fé'  Io  scudo  a  Yivian  parer  di  ghiaccio  ; 
E  fuor  di  sella  in  mezzo  alla  verdura. 
Air  erbe  e  ai  fiori  il  fe^  cadere  in  bracdo»  . 
Yien  Malagigi  e  ponsi  in  avventura 
Di  vendicare  il  suo  fratello  avaccio; 
Ma  poi  d'  andargli  appresso  ebbe  tal  fretta, 
Che  gli  fé'  compagnia  più  che  vendetta. 
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75. 

L'altro  fratel  fu  prima  del  cugino 

ColP  arme  indostfo^  e  sul  destrier  salito; 

E  disfidato- contra  il  Saracino 

YeoiNI' a^<6COiitrarIo  a  tatta  brìglia  ardito. 

Risonò  il 'Colpo  in  messzo  all'  elmo  fino 

Di  qoelpagao  solfo  la  Tista  un  dito: 

Tolò  ai  cìel  P  asta  in  quattro  tronchi  rotta, 

Ma  noa  mosse  il  pagan  per  quella  botta. 

7«. 

Il  pagan  ferì  lui  dal  lato  manco  ; 
E  papoliè  il  colpo  fa  con  troppa  forza, 
Poco  lo  scudo  e  là  corazza  manco 
Gli  valse^  che  s'  aprir  come7una  scorza. 
Passò  li  ferro  cmdel  1'  omero  bianco  : 
Piegò  Àldigiqr  ferito  a  poggia  e  lad  orza^ 
Tra  fiorì  ed  erbe  alfin  si  vede  avTolta^ 
Rosso  idU*  arme  e  pallido  nel  Tolto« 

77. 

Con  molto  ardir  TÌea  Hicciardetto  appresso, 
E  nel  venire  arresta  sì  gran  lancia, 
Che  mostra  ben,  come  ha  mostrato  spesso, 
Che  degnamente  è  paladin  di  Francia: 
Ed  al  pagan  ne  facea  segno  espresso. 
Se  fosse  stato  pari  alla  bilancia; 
Ma  sozzopra  n^  andò,  perchè  il  cavallo 

Gli  cadde  addosso,  e  non  già  per  suo  fallo. 

78. 
Poi  eh'  altro  cavalier  non  si  dimostra , 
Ch*  al  pagan  per  giostrar  Tolti  la  fronte, 
Pensa  aver  guadagnato  della  giostra 
La  donna,  e  venne  a  lei  presso  alla  fonte, 
E  disse:  Damigella,  sete  nostra, 
S'  altri  non  è  per  voi  eh'  in  sella  monte. 
Noi  potete  negar,  ne  farne  iscusa. 
Che  di  ragion  di  guerra  cosi  s'  usa. 
Oa.  Voi.  III.  7 
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79; 

MarGsa,  alzando  con  ud  viso  altiero 

La  faccia,  disse:  U  tao  parer  molto  erriu 
<    Io  ti  concedo  che  diresti  il  vero , 
Gh^  io  sarei  tua  per  la  ragion  di  gueira^ 
Quando  mio  signor  fosse  o  cavalierò 
Alcun  di  questi  e'  hai  gittato  in  terrU. 
Io  sua  non  son,  ne  d*  altri  son  che  mia: 
Dunqae  me  tolga  a  me  chi  mi  desia* 

80. 
So  scudo  e  lancia  adoperare  anch'  io,      • 
E  più  d'  un  cavalierò  in  terra  ho  posto. 
Datemi  V  arme,  disse,  e  il  destrier  mio , 
Agli  scudier,  che  V  ubbidiron  tosto. 
Trasse  la  gonna,  ed  in  farsetto  uscio; 
E  le  belle  fattezze  e  il  ben  disposto 
^  Corpo  mostrò,  eh'  in  ciascuna  sua  parte , 
Fuorché  nel  viso,  asnmigliava  a  Marte.. 

81. 
Poiché  fu  armata,  la  spada  si  cinse 

E  sul  destrier  montò  d'  un  legger  salto; 
E  qua  e  là  tre  volte  e  più  lo  spinse^ 
E  quinci  e  quindi  fe^  girare  in  alto; 
E  poi,  sfidando  il  Saracino,  strinse 
La  grossa  lancia,  e  cominciò  1'  assalto. 
Tal  nel  campo  troian  Pentesilea 
Contra  il  tessalo  Achille  esser  dovea. 

89. 
Le  lance  infin  al  calce  si  fiaccaro^ 
A  quel  superbo  scontro,  come  vetro; 
Né  però  chi  le  corsero,  piegaro, 
Che  si  notasse,  un  dito  solo  addietro. 
Marfisa,  che  volea  conoscer  chiaro 
S'  a  più  stretta  battaglia  simil  metro 
Le  serverebbe  contra  il  fier  pagano. 
Se  gli  rivolse  con  la  spada  in  mano. 
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85. 

Bestemmiò  il  cielo  e  gli  elementi  il  crudo 
Pi^Q^  poi  che  restar  la  vide  io  sella: 
EUa^  che  gli  pensò  romper  lo  scado  ^ 
Noo  meo  sdegnosa  contra  il  ciel  faTella. 
Già  r  ano  e  V  altro  ha  in  mano  il  ferro  nodo, 
E  su  le  fatai  arme  si  martella: 
L'  arme  fatali  han  parimente  intomo  ^ 
Che  mai  non  bisognar  più  di  quel  giorno. 

84. 
Sì  buona  è  ^aella  piastra  e  quella  maglia, 
Che  ^adé  O  lancia  non  le  taglia  o  fora: 
Si  che  potea  seguir  V  aspra  battaglia 
Tutto  quel  giorno  e  V  altro  appresso  ancora» 
Ma  Rodomonte  in  mezzo  lor  sf  scaglia, 
E  riprende  il  rivai  della  dimora, 
Dicendo:  Se  battaglia  pur  far  vuoi, 
Finiam  la  cominciata  oggi  fra  noi. 

8». 
Facemmo,  come  sai,  triegua  con  patto 
Di  dar  soccorso  alla  milizia  nostra. 
Non  debbiam,  prima  che  sia  questo  fatto, 
Incominciare  altra  battaglia  o  giostra, 
ludi  a  Marfisa,  riverente  in  atto. 
Si  volta,  e  quel  messaggio  le  dimostra; 
E  le  racconta  come  era  venuto 

A  chieder  lor  per  Agramente  aiuto. 

86. 
La  priega  poi,  che  le  piaccia  non  solo 
Lasciar  quella  battaglia  o  differire, 
Ma  che  voglia  in  aiuto  del  figliuolo 
Del  re  Troian  con  essi  lor  venire  ; 
Onde  la  fama  sua  con  maggior  volo 
Potrà  far  meglio  infin  al  ciel  salire. 
Che,  per  querela  di  poco  momento , 
Dando  a  tanto  diseguo  impedimento. 
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«17. 

Marfisa,  che  fa  sempre  disiosa 

Di  provar  qaei  di  Carlo  a  spada  e  a  lanei^ 

Ne  1'  avea  indotta  a  veoire  altra  cosa 

Di  sì  lontana  regione  in  Francia , 

Se  non  per  esser  certa  se  (amoaa 

Lor  DOininansa  era  per  vero  o  ciaDcitj 

Tosto  d'  andar  eoo  lor  partito  prese,  ^ 

Cbf»  d^  Agramante  il  gran  bisogno  iitose* 

sa 

Ruggiero  in  questo  mezsBo  aTe^  seguito 
Indarno .  Ippalca  per  la  via  del  aionte} 
£  trovò^  giunto  al  loco,  che  partito    ■  : 
Per  altra  via  se  n'  era  Rodomonte: 
£  pensando  che  lungi  non  era  ito, 
£  che  *1  sentier  tenea  dritto  alla  fonte  ^ 
Trottando  in  fretta  dietro  gli  venia 
Per  1'  orme  eh'  eran  fresche  in  su  la  via. 

Volse  che  Ippalca  a  Montalban  pigliasse 
La  via,  eh'  una  giornata  era  vicino; 
Perchè  s'  alla  fontana  ritornasse 
Si  torrfa  troppo  dal  dritto  cammino. 
E  disse  a  lei,  che  già  non  dubitasse 
Che  non  s'  avesse  a  ricovrar  Frontiuo  : 
Ben  le  farebbe  a  Montalbano,  o  dove 

£lla  si  trovi,  udir  tosto  le  nuove. 

90. 
E  le  diede  la  lettera  che  scrisse 

In  Agrismonte,  e  che  si  portò  in  seno; 
E  molte  cose  a  bocca  anco  le  disse, 
E  la  pregò  che  I'  escusasse  appieno. 
Nella  memoria  Ippalca  il  tutto  fisse. 
Prese  licenzia,  e  voltò  il  palafreno; 
E  non  cessò  la  buona  me^saggiera 
Ch'  in  Montalban  si  ritrovò  la  sera. 
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M. 

Segoia  Ruggiero  ia  fretta  il  Saraoiiko 

Per  V  orme  eh'  appariaa  nella  ria  piana  ; 
Ma  non  lo  gioase  prìiìia  che  vicino 
Con  Handricardo  il  vide  alla  fooiana.  ^ 

Già  pronaeaso  s'  avean  che  per  cammino 
L*  on  non  farebbe  all'  altro  cosa  strana  ^ 
Ne  fin  eh'  al  campo  si  fos^e  soccorso  ^ 
A  cai  Ciarlo  era  appresso  a  poqre  il  morso* 

Qaivi  giunto  Eoggier,  Frontin  conobbe, 
£  conobbe  per  Ini  chi  addosso  f^  era; 
E  sa  la  lancia  fé'  le  spalle  gobbe , 
E  sfidò  1'  African  con  Toce  altiera* 
Rodomonte  quel  dì  fé'  piii  che  Giobbe, 
Poiché  domò  la  sua  superbia  fiera, 
E  ricusò  la  pugna  eh"*  a^rta  usansa 

Di  sempre  egli  cercar  con  ogni  iaalanza. 

95. 
^  primo  giorno  è  1'  ultimo,  che  pugna 
Mai  ricusasse  il  re  d'  Algier,  fu  questo^ 
Ma  tanto  il  desiderio  che  si  giugna 
In  soccorso  al  suo  re,  gli  pare  onesto, 
Che  se  credesse  aver  Ruggier  nell'  ugna 
Più  che  mai  lepre  il  pardo  isnello  e  presto. 
Non  si  vorria  fermar  tanto  con  lui. 
Che  fesse  un  colpo  della  spada  o  dui. 

-Aggiungi  che  sapea  eh'  era  Ruggiero 
Che  seco  per  Frontin  facea  battaglia. 
Tanto  iamoso,  eh'  altro  cavaliero 
Non  è  eh'  a  par  di  lui  di  gloria  saglia; 
L'  uom  che  bramato  ha  di  saper,  per  vero 
Esperimento,  quanto  in  arme  vaglia: 
Eppur  non  vuol  seco  accettar  l' impresa; 
Tanto  1'  assedio  del  suo  re  gli  pesa. 
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Trecento  mìgKa  sarebbe  ito  e  mille , 
Se  ciò  non  fosse,  a  comperar  tal  lite; 
Ma  se  V  avesse  oggi  sfidato  Acbille  j 
Più  fatto  non  avria  di  qael  ch'adite: 
Tanto  a  quel  paoto  sotto  le  faville 
Le  fiamme  avea  del  suo  faror  sopite. 
Narra  a  Rugger  perchè  pugna  rifiati: 
Ed  anco  il  priega  che  V  impresa  aiuti  ; 

Che,  facendola  farà  quel  che  (ar  deve 
Al  suo  sigoore  un  cavafier  fedele. 
Sempre  che  questo  assedio  poi  si  lev^, 
Avran  ben  tempo  da  finir  querele. 
Ruggier  rispose  a  lui:  Mi  sarà  lieve 
Differir  questa  pugna  fin  che  de  le 
Forze  di  Carlo  si  traggia  Agramante, 
Purché  mi  rendi  il  mio  Frontino  innante. 

97. 

Se  di  provarti  e'  hai  fatto  gran  fallo , 
E  fatto  hai  cosa  indegna  ad  un  uom  forte 
D'  aver  tolto  a  una  donna  il  mio  cavallo , 
Yuoi  eh'  io  prolunghi  fin  che  siamo  in  cort 
Lascia  Frontino^  e  nel  mio  arbitrio  dillo. 
Non  pensare  altrimente  eh'  io  sopporto 
Che  la  battaglia  qui  tra  noi  non  segua  ^ 
O  eh'  io  ti  faccia  sol  d'  un'  ora  triegua. 

98. 

Mentre  Ruggiero  all'  African  domanda 
O  Frontino  o  battaglia  allora  allora, 
E  quello  in  lungo  e  1'  uno  e  1'  altro  manda 
Ne  vuol  dare  il  destrier,  ne  far  dimora; 
Mandricardo  ne  vien  da  un'altra  banda, 
E  mette  in  campo  un'  altra  lite  ancora , 
Poiché  vede  Ruggier  che  per  insegna 
Porta  1'  augel  che  sopra  gli  altri  regna. 
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99. 

P9ml  campo  azzor  V  aquila  bianca  avea^ 
Che  de'  Troiani  fu  P  insegna  bella  : 
Perchè  Rnggier  P  origine  Iraea 
Dal  fortissimo  Ettor,  portava  quella. 
Ma  questo  Mandricardo  non  sapea, 
Rè  Tuoi  patire^  e  grande  ingiurìa  appella^ 
Che  nello  scudo  un  altro  debba  porre 
L'  aqcuk  bianca  del  famoso  Ettorre. 

100. 

*ortaTa  Mandricardo  similmente 
L'  augel  die  rapi  in  Ida  Ganimede* 
Come  P  ebbe  quel  dì  che  fu  vincente 
Al  Castel  periglioso,  per  mercede , 
Credo  vi  sia  con  P  altre  istorie  a  mente 
E  come  quella  fata  gli  lo  diede 
Con  tutte  le  beli'  arme  che  Vulcano 
Avea.  già  dft^  jA  cavalier  troiano. 

tOl/ 

Jtra  volta  a  battaglia  erano  stati 
Mandricardo  e  Ruggier  solo  per  questo;  ' 
E  per  che  caso  fosser  distornati, 
Io  noi  dirò;^  che  già  v^  è  manifesto. 
Dopo  non  s'  eran  mai  più  raccozzati, 
Se  non  quivi  ora:  e  Mandricardo  presto, 
Visto  lo  scudo,  alzò  il  superbo  grido 

icciando,  e  a  Ruggier  disse:  Io  ti  sfido. 

102. 

u  la  mia  insegna,  temerario,  porti; 

Né  questo  è  il  primo  dì  eh'  io  te  P  ho  dettò  ^ 

È  credi,  pazzo,  ancor  eh'  io  tei  comporti , 

Per  una  volta  eh'  io  t'  ebbi  rispetto  ? 

Ma  poi  che  né  minaccie  ne  conforti 

Ti  pón  questa  folUa  levar  del  petto, 

Ti  mostrerò  quanto  miglior  partito 

T'  erp  d'  avermi  subito  ubbidito. 
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10& 

Come  ben  riscaldalo  airidb  legoo^ 
A  picciol  sóffio  sabito  s*  acceode^ 
Cosi  s'  avvampa  di  Roggier  Io  sdegno         /i 
Al  primo  motto  die  di  cfuésto  ioteode^       ^'^ 
Ti  pensi,  disse^  farmi  stare  al  segno     «, 
Percbà  qaest^  altro  ancor  meco  contende  ? 
Ma  mostrerotti  eh'  io  son  buon  per  tórre  *■ 
Frontino  a  Ini,  lo  scodo  a  te  d'  Elttorre*^ 

lOil. 

Un'  altra  volta  pur  per  ^oesto  arenai 

Teco  a  battaglia^  é  noh  è  gran  tempo  ;anco^; 
Ma  d'  ucciderti  allori  mi  contendi  '•'  ^^ 

Perchè  ta  non  aravi  spada  al  fianco*        '  >«' 
Qaesti  iatti  sacan,  qudli  far  cenni, 
E  mal  sarà  per  te  qutU'  aogel  bianco^ 
Gh'  antiqua  insegna  è  -stata  di.  «lia-  gettte  :ì    i  ' 
Tu  te  V  usorpi^  io  '1  porto  gìosCauiedte.  -'•' 

Anzi  t'  usurpi  tu  V  tns^tm-  mia,      '         '  ' 
Rispose  Maodricardo,  e  traasìe  il  braiidoy  -  • 
Quello  che  poco  innansi  per  follia 
Avea  gittato  aOa  foresta  Orlando. 
II  buon  Ruggier,  che  dì  sua  cortesia  -        ^ 
Non  paò  non  sempre  ricordarsi,  qilfrndo 
Yide  il  pagan  oh'  avea  tratta  la  spada. 

Lasciò  cader  la  lancia  nella  strada* 

106. 
£  tutto  a  un  tempo  Balisarda  striage,  -' 
La  i>uona  spada,  e  me'  lo  scudo  ictibralcinaf 
Ma  1'  Afiricaoo  in  mezzo  il  destrier  spinge , 
E  Marfisa  con  lai  presta  si  caccia: 
£  l'uno  questo,  e  l'altro  quel  respinge, 
£  priegano  amendui  che  non  si  faccia. 
Rodomonte  si  duol  che  rotto  il  patto 
Due  volte  ha  Mandricardo,  che  fu  fatto. 
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Trima,  |(i)ed|^do  '  d' acquis^^r.  Marfisa^ 

Fermalo, y^a  a  far  .più  d' una  giostra;      ^ 
Or  per  .pFÌyar  Bluggier  d^uoa  divisa,  - 
Di  carar  poco  il  re  Agramaute  mostra»  - 
Se  fi^/K,  diqea,  dèi  fare;  a  questa  guisa, 
Finiam  prima  tra  aoi  la  lite  nostra, 
Conveniente. /€  più  debita  assai 

Ch'j^nna  di  qn^t' altre  che  prese  liai. 

.408. 
Con  tal  cowdìaiiad  fu  stabilita 
La  triegua.,^  qu^to  ncocordo  eh' è  fra  noi. 
CoiHS-la;  pugna  :tf co  avrò  6nita, 
Poi  del  da^r^  risppnderò  a  costui. 
Tu  del  tuprspadOi  rùpanendo  ia  vita,  ; 
La  ^l^.fnfra^  4a  tenqiinar.  con  lui; 
Ma  ti  j^^d/iiJìtr.tdntQ,  ini  spero, 
Che  non  a^f[Vfp^rà;.tfopj]o  a  Ruggiero. 

Ita  parte  che  ti  pensi,,noa,;[i' avrai 

(  Rispoji^  It^^ndricardo  a  Rodomonte  )  : 
Io  te  ne  darò  più  cI;Le'  non  vorrai,    . 
E  ti  farò.sij^ar  dal  pie*  alla  fronte: 
E  ^e  ne.  rimarrà  per ,  darne  assai 
(  Come,  ^io^:mi^nca  niai  l'acqua  del  fonte  ) 
Ed  a  Ruggiero,,  ed  a  mill' altri  seco, 
.  E  a  ^itjt^  i^  mondo  che  la  vogfa'a  meco. 

lift 

iHoltiplicavan  l'ire  e  le  parole 

Quando  4*  qu^^o  e  quando  da  quel  lato* 
Con  RodooLQpte  e  con  iRuggier  la  vuole 
Tutto  in  un  tempo  Mandricardo  irato. 
Ruggier.^.dt^' oltraggio  sopportar  non  suole, 
Non  ^uol  più  accordo,  anzi  litigio  e  piato. 
Marfisa  or  va  da  questo  or  da  quel  canto 
Per  riparar,  ma  non  può  sola  tanto. 
Oa.  VoL.  III.  t 


*   r 
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ili. 

Come  il  TiUan,  te  (bor  per  Falle  bionde 
Trapela  3  fiome,  e  eerea  iniafv  strada, 
Frettidoio  a  TÌetar  rhe  noa  affirade 
I  Terfi  paschi  e  la  sperata  biada, 
Clnade  una  via  ed  mi'altra,  e  si  confonde 
Che  se  ripara  quinci  che  non  cada, 
Qoiodi  T^e  lassar  ^  argioì  molfi, 
E  faor  r  acqua  spicciar  cob  pio  raoipoOi: 

Cosi,  mentre  Ruggiero  e  Bfandricarda 
E  Rodomonte  son  tutti  sonopra: 
Gh' ognun  tooI  dimostrarsi  più  gagliardo. 
Ed  ai  compagni  rimaner  di  sopra; 
Marfisa  ad  acchetarli  Ìtc  riguardo, 
E  s'affiitica,  e  perde  il  tempo  e  Popra: 
Che,  come  ne  spicca  uno  e  lo  ritira. 
Gli  akri  duo  risafir  vede  con  ira. 

119. 

Marfisa^  che  volea  por^  d'accordo,  i  '^ 

Dicea:  Signori,  udite  fl  nuo  coniglio: 
Diffimre  c^ni  Ete  è  buon  ricordo 
Fin  ch'Agramante  sia  fuor  £  perizio. 
S*  ognun  mole  al  suo  fatto  esser  ingoirdo. 
Anch'io  eon  Handricardo  mi  ripigfioj  " 
E  To^  vedere  alfin  se  goadagnàrme, 
Come  egli  ha  -detto,  è  buon  per  forza  d'arme. 

114. 

Ma  se  si  de' soccorrere  Agramante, 
Soceorrasi,  e  tra  noi  non  si  contenda. 
Per  me'  non  si  stara  d' andar  innante, 
Disse  Ruggìer,  purché '1  destrier  sì  renda. 
O  che  mi  dia  il  cavallo  (  a  far  di  tante 
Una  parola  )y  o  che  da  me  il  difenda  : 
O  die  qui  morto  ho  da  restare,  o  ch'io 
In  campo  ho  da  tornar  sul  destrier  mio. 


•sf^ 
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115. 

Rispose  Rodomonte:  Ottener  questo 
Non  fia  COSI,  come  quell'altro^  liere. 
E  segaitò  dicendo  :  ìo^  ti  protesto 
Qhey  s' alcun  danna  il  nostro  re  riceve^ 
Fia  per  tua  colpa;  ch'io  per  me  non  resto 
Pi  fare  a  tempo  queL^che  far  si  deve. 
Ruggiero  a  quel  protesto  poco  bada; 
Ma^  stretto  dal  fucor^  stringe  la  spada*. 

116» 

Al  re  d'Algier^  come  cinghiai  si  scaglia, 
E  l'urta  con  lo  scudo  e  con  la  spalla; 
E  in  modo  lo  disordina  e  sbaraglia, 
Che  fa  che  d'una  staffa  il  pie  gli  falla. 
Mandricardo  gli  grida:  O  la  battaglia 
Differisci)  Ruggiero^  o  meco  falla: 
E  crudele  e  fellon  più  che  mai  fossej^ 
Ruggier  sull'elmo  in  questo  dir  percosse. 

117. 

'  Fin  sul  collo  al  destrier  Ruggier  s' inchina, 
Ne,  quando  vuoisi  rilevar,  si  puole; 
Perchè  gli  sopraggiunge  la  ruìua 
Del  figlio  d'Ulien  che  lo  percuote. 
Se  non  era  di  tempra  adamantina. 
Fesso  l'elmo  gli  avria  fin  tra  le  gote. 
Apre  Ruggier  le  mani  per  l'ambascia; 
E  l'una  il  fren,  l'altra  la  spada  lascia. 

118. 

Se  Io  porta  il  destrier  per  la  campagna; 
Dietro  gli  resta  in  terra  Balìsarda. 
Marfisa,  che  quel  dì  fatta  compagna 
Se  gli  era  d'arme,  par  ch'avvampi  ed  araa. 
Che  solo  fra  que'duo  cosi  rimagoa: 
E  come  era  magnanima  e  gagliarda, 
Si  drizza  a  Mandricardo,  e  col  potere 
Ch'avea  maggior,  sopra  la  testa  il  fiere. 
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li». 

Rodomonte  a  Ruggier  dietro  si  spinge: 
Vinto  è  Fronti n,  s'nti^  altra  gli  n'à[lpicca; 
Ma  Ricciardetto  con  Vivian  sì  stridge^' 
E  tra  Ruggiero  eM  Saracin  si  ficca. 
L'uno  urta  Rodomónte,  e  Io  rispinge, 
£  da  Ruggier  per  forza  lo  dispicca; 
L' altro  la  spada  sua^  che  fu  Viviano, 
Pone  a  Ruggier,  già  risentito,  in  mano. 

'       HO. 

Tosto  che  '1  buon  Ruggiero  in  se  ritoina, 
E  che  Yivian  la  spada  gli  appresenta, 
A  vendi^r  P  ingiuria  non  soggiorna, 
E  verso  u  re  d' Algier  ratto  s' avventa  ; 
Come  il  leon  che  tolto  su  le  corna 
Dal  bue  sia  stato,  e  chèi  dolor  non  senta} 
Sì  sdegno  ed  ira  ed  impeto  raffretta, 
Stimula  e  sferza  a  far  la  sua  vendetta. 

181. 

Ruggier  scd  capo  al  Saracin  tempèsta: 
£  se  la  spada  sua  si  ritrovasse. 
Che,  come  ho  detto,  al  cominciar  di  questa 
Pugna,  di  man  gran  fellonfa  gli  trasse; 
Mi  credo  ch'a  difendere  la  tèsta 
Di  Rodomonte  l'elmo  non  bastasse, 
L'elmo  che  fece  il  re  far  dì  Babelle, 
Quando  muover  pensò  guerra  alle  stelle. 

122. 

La  Discordia,  credendo  non  potere 
Altro  esser  quivi  che  contese  e*rissé^ 
Ne  vi  dovesse  mai  piii  luogo  avere 

0  pace  o  triegua,  alla  sorella  disse 
Ch'omai  sicuramente  a  rivedere 

1  monachetti  suoi  seco  venisse. 

Lasciamle  andare,  e  stiam  noi  dove  in  fronte 
Ruggiero  avea  feVito  Rodomoute. 
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193. 

Fu  il  colpo' di  Raggier  di  si  gran  fona; 
Che  fece  in  sa  U  groppa  di  Frontini» 
PercQoter  Telmo  e  qdèlla  dura  IscÒ'rsa 
Di  ch'area  armalo  il  dosso  il  Saracino, 
£  lui  tre  volte  e  quattro  a  poggia  e  ad  orsa 
Piegar  per  gire  ia  teifra  a  cbpo  cUino; 
E  la  spada  egli  aùoofia  avrCa  perduta, 
Se  legata  alla  man  non  fosse  strta.  ' 

Avea  Marfisa  a  Mandricardo  intanto 

Fatto  sudar  la  fronte,  il  viso  e  il  petto; 

Ed  egli  aveva  a  lei  fatto  altrettanto;  ' 

Ma  si  l'osbergo  d'ambi  era  perfetto. 

Che  mai  poter  falsarlo  in  nessun  canto,  / 

E  stati  eran  sin  qui  pari  in  effetto; 

Ma  in  un  voltar  che  fece  il  suo  destriero. 

Bisogno  ebbe  Marfisa  di  Ruggiero, 

n  destrìer  di  Marfisa  in  un  voltarsi       * 
Che  fece  stretto,  o v'era  molle  il  prato, 
Sdrucciolò  in  guisa,  che  non  potè  aitarsi 
Di  non  tutto  cader  sul  destro  lato; 
E  nei  voler  in  fretta  rilevarsi, 
Da  Brigliador  fu  pel  traverso  urtato, 
Con  che  il  pag^an  poco  cortese  venne; 
Si  che  cader  di  nuovo  gli  convenne. 

126. 

Ruggiér ,  che  la  donzella  a  mal  partito 
Yide  giacer,  non  differì  il  soccorso. 
Or  che  l'agio  n'avea,  poiché  stordito 
Da  se  lontan  quell'altro  era  trascorso. 
Ferì  sull'elmo  il  Tartaro,  e  partito 
Quel  colpo  gli  avrfa  il  capo  come  un  torso, 
Se  Kuggier  Balisarda  avesse  avuta, 
O  Mandricardo  in  capo  altra  barbuta. 
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XO0IO  M  corpo  M  fommo  ub  ne  ocMbringC' 
Di  DoTBEee,  ed  ìa  foror  lo  qpioge. 

ta». 

Rdl  niipnato  ubioo^  die  sol  do«o 
Area  la  fig^i  dd  re  SUndQaDo, 
Feee  edtar  00  d^li  aogel  di  Mìnooo, 
Sol  eoD  parole,  il  firate  di  Yiyiano: 
E  quel,  die  dianzi  mai  non  s'era  otiosaOy 
Se  000  qoaodo  obbidilo  area  alla  mano. 
Or  d'improvTiso  spicco  in  aria  an  salto 
Che  trenta  pie  fu  lungo  e  sedia  alto. 

130. 

Fo  grande  il  aallo^  non  però  di  sorte. 
Che  ne  dovesse  alcun  perder  la  sella. 
Quando  si  vide  in  alto,  gridò  forte 
(  Che  si  tenne  per  morta  )  la  donsella» 
Qud  ronzin,  come  il  diavol  se  lo  porle, 
Dopo  un  gran  salto  se  ne  va  con  quella. 
Che  pur  grida  soccorso,  in  tanta  fretta, 
Che  non  T  avrebbe  giunto  una  saetta. 
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ISl. 

Dalla  battaglia  fl  fi|^o  d'Ulieno 

Si  leTÒ  al  primo  soon  di  qaeHa  voce; 
E  doTe  furiava  fl  palafreno. 
Per  la  donoa  aiatar  orando  velocer 
Maod  ricardo  di  Im  non  fece  mtrnò: 
Né  più  a  Ragiper,  né  |)iii  i  Mar&a  nfbce;  ' 
Ma,  seosa  cKiedef  loro  o  paci  o  tregM^ 
E  Kddotóroote  ^  Dbralice  aegae.  '    '  « 

139. 

Marfisa  intanto  ri  IeV&  di^  terra,  mi        . 

E  tutta  ardeddò'di  disdegfio  e  <!Pira,       ''^' 
Crederi  far  la  wm  reoÀdetta,  ed  erra: 
Che  trof^po^  Itmgi  it  suo  nimico  nàfira;  ' 
Roggier,  <{V aver  tal  fin  vede  la  gnerM;  ''  ' 
Rogge  cótiie  ite  lèbn;  tiofn  cbe  los^firal 
Ben  sanno  die  Frontino  '  e  Briglfaidof' 
Gionger  non  {fobbb'boi'cÌBhraini  loto^^      '    ' 

Hnggier  non  VQot  cessar'  fincliè  decisa  ' 
Col  re  d'AIgiér  non  l'^abbià  del  cavallo: 
Non  vuol  quietai  il'  Tartaro  Harfisii  ; 
(%è  i^rovdto  a  séo  salino  aìico  non  Sìq. 
I^dar  Tà  sua' qdérela  a  questa  guisa 
Parrebbe  all'uno  e  all'altro  troppo  fallo. 
Di  comune  parer  disegno  fassi 
Di  chi  oiieri  gfi  avea  seguire  i  passL 

154. 

^el  campo  saracin  li  troveranno, 

Quando  noaapossan  ritrovarli  prima; 
Che  per  levar  T  assedio  iti  saranno 
Prima  che'l  re  di  Francia  il  tutto  opprima. 
Così  dirittamente  se  ne  vanno 
Dove  averli  a  man  salva  fanno  stima. 
Già  non  andò  Ruggier  cosi  di  botto. 
Che  non  facesse  ai  suoi  compagni  motto. 


** 
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Ruggier  se  ne  ri^|ri^a  ;Of,e,ia  dUpvte.  ; 

Era  U  fr;»tel;de^a  flva.,dppq^,]^pH,,     ,.;  :  . 
E  se  gli  profferì999,Jff[PgQft  P4r(e 
Amico,  pj^ic  fo>^^ifOf  ,e^l>W>i^MB  fella-; 
Indi  lo  p^;^  (  qjo  4,cf^»  belici  arte),    j 

Gbe  ftalati  ^Pf'i^^  !!<''^^.-^^!)f'v  / 

E  <jijg3tp  C98»  b^n^g^  vptfOfrdfVq,        ,  if 

Che  né  a  loù.dié  nè;iagl|(jil|fi,^f!^  «qqpello. 

■■"'■'  .tm 

E  da  lui,  da  Viviaft,  daiJM^Iagì^  n-; 

Dal  feriji^j  ^Idigj^  AflifB  {ipminiato.       -,  :; 
Si  proéetifPiancli]^,^i,^yigi,/,  ;    :     .) 

M«r%  ,aj;«a,fì .g.,9oy  :^'lÌPe.,j».,P^^, .:  ,,.„,j 
Che Ì,,^<#  «^  ^ci ,^yea,flpanjf^p  j,,.,.„,} 

Che  pto^lfti8ÉiV!B>'!o^»Jf?ffJ»fqìb«.  I.:  ..uìr» 
E  cosi  Ric|pi|ir^t><^.,<ip^,Al%ÌRFff,  „.,„  ,3ig,„;i 

Verso  P^^,^fjp^.,pff8qiil,,,§R^enQ.,,  „„yi 

Che  con  danno  degli  qQiQÌi^i.,c^  Q^fìft,  -. 
Ambe  I3  cpppi?  féf,  d|  ch'i^,^  fifrl?^,,  ,^■ 
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€\IVTO  VENTESIMOSETTIMO 


ARGOMENTI. 
auheato.  dolce. 

IR  (■enior  ptgpoi,  e  M  bo^  Rii|tgÌ€ro>  MMidricardo^  Ruggiero  e  Rodomoiite, 

GhÌo  ritnrti  enlro  Parigi  bau  (allo.  E  Maifisa,  Mguendo  i  rei  vctligi 

{>&  ad  anpo  inoreaeo  ogoi  guerriero  Di  Doraliee,  con  ardita  fronte 

£  per  pad*  ira,  o  per  grand*  odio^  mallo.  Assalian  Carlo,  e  '1  caccian  di  Parigi, 

Sq^  le  liti,  e  *1  tiMDiuto  aapro  e  fiero,  Di  poi  fra  loro  con  orgoglio  ed  onte 

CU  di  plaearli  è  il  pioprio  re  mal  atto.  Sono  a  contese,  e  terribil  litigi , 

Indi  li  pwie  il  re  d' Algier  cooTufo^  Il  figlio  d'  Ulieno  è  rifiouto 

C3te  villo  •'  è  dalla  foa  donna  eiclaso.  Da  Doralice,  e  si  diparte  armato 

amqxsjllaAa,  teedizzotti. 

^Itio  mIì  gnerrier  del  re  africano  Ruggier,  Marfisa,  il  re  UrUro  e  '1  moro 

Contro  il  cMupo   Cristian  vipcon  la  gaerra  ;  Tranno  Àgramanie  fuor  d'  alto  periglio, 

E  ^0  ebe'l  aaggio  imperator  rtmano  Riponendo  1* assedio  al  gigli  d'oro: 

^iro  alla  sna  maggior  città  si  serra.  Bla  aliìn  poo  J#  Discordia  essi  in  scompiglio* 

^'Kanto  per  Teeereilp  pagano  Quinci  in  dar  modo  al  fin  dei  piati  loro 

^  Discordia  cmdd  domina  et  erra.  Delle  sorti,  il  lor  re  prende  il  consiglio: 

^9t  rabbia  al  campo  il  re  d*  Algier  si  lolle,  E  quel  di  Doralice  ba  il  primo  campo  ; 

S  cbìama  espia  ogni  donna»  inCsme  e  folle.  Onde  esce  irato  il  re  d'Algier  del  campo. 


Alolti  consigli  delle  donne  sono 
Meglio  improvviso^  eh' a  pensarvi^  usciti; 
Che  questo  è  speziale  e  proprio  dono 
Fra  tanti  e  tanti  lor  dal  ciel  largiti; 
Ma  può  mal  quel  degli  uomini  esser  buono, 
Che  maturo  discorso  non  aiti, 
Ove  non  s'abbia  a  ruminarvi  sopra 
Speso  alcun  tempo,  e  molto  studio  ed  opra» 

2. 

Parve,  e  non  fu  però  buono  il  consiglio 
Di  Malagigi,  ancorché  (  come  ho  detto  ) 
Per  questo  di  grandissimo  periglio 
Liberasse  il  cugin  suo  Ricciardetto. 
A  levare  indi  Rodomonte  e  il  figlio 
Del  re  Agrican,  lo  spirto  avea  constrelto. 
Non  avvertendo  che  sarebbon  tratti 
Dove  i  Cristian  ne  rimarrian  disfatti. 
Oi.  VoL.  HI.  9 
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Su"..  .■   ■>    :. 

Ma  se  spazio  a  pensarvi  avesse  avuto. 

Creder  si  può  che  dato  similmente      '-  / 

Al  suo  cugino  avria  debito  aiolo, 
Ne  fatto  danno  alla  cristiana  gente. 
Comandare  allo  spirto  avrfa  potuto. 
Ch'alia  via  di  levante  o  di  poneu>te 
Sì  dilungata  avesse  la  donzella, 
Che  non  n'udisse  Francia  più  novella»    . 

4, 

Cosi  gli  amanti  suoi  Pavrmn  seguita, 

Come  a  Parigi,  anco  in  ogn' altro  loc(>9     ; 

Ma  fu  questa  avvertenza  inavvertita 

Da  Malagigi,  per  pensarvi  poco: 

E  la  Malignità  dal  ciel  bandita , 

Che  sempre  vorria  sangue  e  strage  e  fuoco^ 

Prese  la  via  donde  più  Carlo  afflisse, 

Poiché  nessuna  il  mastro  gli  prescrisse. 

Il  palafren  ch'avea  il  demonio  df  fiaiico,  '  ^- 

Portò  la  spaventata  Doralice, 
Che  non  potè  arrestarla  fiume,  e  manco 
Fossa,  bosco,  palude,  erta  o  pendice. 
Finche  per  mezzo  il  campo  inglese  e  franco^ 
E  l'altra  moltitudine  fautrice 
Dell'insegne  di  Cristo,  rassegnata 
Non  l'ebbe  al  padre  suo  re  di  Grranata. 

e. 

Rodomonte  col  figlio  d'Agricane 

La  seguiterò  il  primo  giorno  un  pezzo. 
Che  le  vedean  le  spalle,  ma  lontane: 
Di  vista  poi  perderonla  da  sezzo, 
E  venner  per  la  traccia,  come  il  cane 
La  lepre  o  il  capriol  trovare  avvezzo  ; 
Né  si  fermar,  che  furo  in  parte  dove 
Di  lei,  ch'era  col  padre,  ebbono  nuove. 


CANTO  VENTESIMOSEITTIMO         67 

y. 

Goaidati^  Carlo;  chè'l  ti  vien  addossa 

Tanto  faror,  chMo  non  ti  veggo  scampo: 
Né  questi  pur,  ma'l  re  Gradasso  è  mosso 
Con  Sacripante  a  danno  del  tuo  campo.^ 
Fortuna,  per  toccarti  fin  air  osso, 
Ti  tolle  a  un  tempo  l'uno  e  l'altro  lampo 
Di  forza  e  di  saper,  che  vivea  teco; 

E  ta  rimase  in  tenebre  sei  cieco. 

8. 

Io  ti  dico  d'Orlando  e  di  Rinaldo; 
Che  Tono  al  tutto  furioso  e  folle. 
Al  sereno,  alla  pioggia,  al  freddo,  al  caldo. 
Nudo  va  discorrendo  il  piano  eM  colle; 
L'altro,  con  senno  non  troppo  più  saldo, 
ly appresso  al  gran  bisogno  ti  si  tolle;  , 
Che,  non  trovando  Angelica  in  Parigi, 
Si  parte,  e  va  cercandone  vestigi. 

». 

Un  fraodòlenté  vecchio  incantatore 
Gli  fé'  (  come  a  principio  vi  si  disse  ) 
Creder  per  un  fantastico  suo  errore, 
Che  con  Orlando  Angelica  venisse: 
Onde  di  gelosia  tocco  nel  core, 
Della  maggior  ch'amante  mai  sentisse. 
Tenne  a  Parigi;  e  come  apparve  in  corte 
D'ire  in  Bretagna  gli  toccò  per  sorte. 

10. 

Or,  fatta  la  battaglia  onde  portonne 
Egli  l'onor  d'aver  chiuso  Agramente, 
Tornò  a  Parigi,  e  monister  di  donne, 
E  case  e  rócche  cercò  tutte  qoante. 
Se  murata  non  è  tra  le  colonne, 
L'avrfa  trovata  il  curioso  amante. 
Vedendo  alfin  ch'ella  non  v'è,  nò  Orlando, 
Amenduo  va  con  gran  disio  cercando. 


^ 
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11. 

Pensò  che  dentro  AnglaDte  o  dentro  a  Brava 
Se  la  godesse  Orlando  io  festa  e  in  giu<Kxi; 
E  qoa  e  là  per  ritrovarla  andava, 
Ne  in  quel* la  ritrovò  ne  in  questo  loco* 
A  Parigi  di  nuovo  ritornava, 
Pensando  che  tardar  dovesse  poco 
Di  capitare  il  paladino  al  varco; 
Che  M  suo  star  fuor  non  era  senza  incarco. 

18. 

Un  giorno  o  duo  nella  città  soggiorna 

Rinaldo,  e  poi  ch'Orlando  non  arriva, 
Or  verso  Anglante,  or  verso  Brava  toma^ 
Cercando  se  di  lui  novella  udiva. 
Cavalca  e  quando  annotta  e  quando  aggiorna, 
Alla  fresca  alba  e  all'ardente  ora  estiva;' 
E  fa  al  lume  del  sole  e  della  luna 

Dugento  volte  questa  via^  ooo  ch'usa. 

13. 

Ma  l'antiquo  avversario,  il  qual  fece  Eva 
All' interdelto  pome  alzar  la  mano, 
A  Carlo  un  giorno  i  lividi  occhi  leva, 
Chè'l  buon  Rinaldo  era  da  lui  lontano; 
E  vedendo  la  rotta  che  poteva 
Darsi  in  quel  punto  al  popolo  cristiano. 
Quanta  eccellenzia  d'arme  al  mondo  fusse 
Fra  tutti  i  Saracini^  ivi  condusse. 

14. 

Al  re  Gradasso  e  al  buon  re  Sacripante, 
Ch'eran  fatti  compagni  all'uscir  fuore 
Della  pitsna  d'error  casa  d'Atlante, 
Di  venire  in  soccorso  messe  in  core 
Alle  genti  assediate  d' Agramente, 
E  a  distruzion  di  Carlo  imperatore; 
Ed  egli  per  l'incognite  contrade 
Fe'lor  hi  scorta  e  agevolò  le  strade. 


>< 
\ 
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1». 

t  ad  OD  altro  sao  diede  negozio 
D'affrettar  Rodomonte  e  Mandricardo, 
Per  le  Testìgie  donde  P  altro  sozio 
A  coodnr  Doralice  non  è  tardo* 
Ne  manda  ancor  un  altro,  perchè  in  ozio 
Non  stia  Marfisa  né  Rnggier  gagliardo  t 
Ma  chi  guidò  T  ultima  coppia,  tenne 
La  briglia  più,  ne  quando  gli  altri,  venne. 

16. 
La  coppia  di  Marfisa  e  di  Ruggiero 
Di  mena  ora  più  tarda  si  condusse; 
Però  ch'astutamente  l'angel  nero, 
Yolendo  agli  Cristian  dar  delle  busse. 
Provvide  che  la  lite  del  destriero 
Per  impedire  il  suo  desir  non  fosse; 
Che  rinnovata  si  sana,  se  giunto 
Fosse  Ruggiero  e  Rodomonte  a  un  punto. 

17. 
I  quattro  primi  si  trovàro  insieme 
Onde  potean  veder  gli  alloggiamenti 
Dell'esercito  oppresso  e  di  chi'l  preme, 
E  le  bandiere  in  che  feriano  i  venti. 
Si  consigliaro  alquanto,  e  far  l'estreme 
Conclusion  dei  lor  ragionamenti 
Di  dare  aiuto,  mal  grado  di  Carlo, 
Al  re  Agramante,  e  dell'  assedio  trarlo. 

18. 
Stringonsi  insieme,  e  prendono  la  via 
Per  mezzo  ove  s'  alloggiano  i  cristiani. 
Gridando,  Africa  e  Spagna  tuttavia; 
E  si  scoprirò  in  tutto  esser  pagani. 
Pel  campo,  arme,  arme,  risonar  s'udia; 
Ma  menar  si  sentir  prima  le  mani: 
E  della  retroguardia  una  gran  frotta. 
Non  ch'assalita  sia,  ma  fugge  in  rotta. 
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i». 
L^  esercito  crìsiiiin)  «losso  a  tumulto,  * 

Sozzopra  va  sensa  sapere  il  fatto.  '- 

Estima  alcan  <^e  aia  un  usato  iosolto 
Che  Svizzeri  o  Gcmaconi  aUbioo  fàtCo«       ' 
Ma  perdh'aUa  più  parte  è  il  caso  oocidto^ 
S' aduna  iósicme  ogni  nazion  di  fatto,       - 
Altri  a  anon  di  tamburo,  altri  di  tromiba  z  '' 
Grrande  èM  rumore,  e  fin  al  cid  rimbomba* 


Il  magno  imperator,  fuorché  la  testé,  ^ 

È  tutto  armato,  e  i  paladini  ha  preaao.; 
E  domandando  Tien  che  cosa  è  questa  : 
Che  le  squadre  in  disordine  gli  ha  mearfo;^ 
E  minacciando,  or  questi  or  quelli  arreata^ 
E  vede  a  molti  il  viso  o  il  petlió  fesso,' 
Ad  altri  insanguinare  o  il  capo  o  il  igomàj^ 
Alcun  tornar  con  mano  o  braccio  mono*  • 

91. 

Giunga  più  innanzi,  e  ne  ritrova  moIS     ' 
Giacere  in  terra,  anzi  in  vermiglio  Iago,  ^ 
]V(!l  proprio  sangue  orribilmente_invol6, 
IVè  giovar  lor  può  medico  ne  mago; 
E  vede  dagli  busti  i  capi  sciolti, 
E  braccia  e  gambe  con  crudele  ima^; 
E  ritrova,  dai  primi  alloggiamenti 
Agli  ultimi,  per  tutto  uomini  spenti. 


Dove  passat^  era  il  piceni  drappello, 
Di  chiara/  fama  eternamente  degno,    ^   * 
Per  lunga  riga  era  rimaso  quello 
Al  mondo  sempre  memorabil  ségno; 
Carlo  mirando  va  il  crudel  macello, 
Maraviglioso,  e  pien  d'ira  e  di  sdegno,    ' 
Come  alcuno  in  cui  danno  il  fiìlgur  vénde. 
Cerca  per  casa  ogni  sentier  che  tenne. 
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^00  era  agli  ripari  anco  arrivato 

Delre  afìican  questo  primiero, aiuto, 

Che  couKHarfisa>£bvda  un  ahro  lato     » 

L' animoso^  ;IUiggier  aopniFvenoto. 

Poi  eh' uua  vòlta  o  due  T occhio  aggirato'  >  i 

Ebbe  la  degna  coppia,  e  faen  veduto    ^   •    ^1 

Qoal  via  piit  breve  per  soecomt  toué 

U  assediato. aicguor,  trailo  si  mosae*      > .  uu/ì. 

Cl^oine  quando  si  dà  .fuoco  alla  mina. 
Pel  lungo  acdoo  dèlk  negra  polve, 
Licenzioèf -fiabama  arde  e  cammina        i:  i) 
Si  ch^ ocdiioi :addietro  a  pena  se  le  voh^V'  ' 
E  qnal  8Ì;seiàe  pplTalta  roina  >  ' 

Che'l  duro  sasso  p  il  grosso  moro  solve;  *' 
Con  Ruggiero  a  Marfisa  vanirò^  -  »u 

E  tai  neUa  hattlglia  li;  aeotirp.     *       ■  .v.'  i^ 

a». 

X^er  lungo  e  per  ttraverao  a  fender  testa.  ■•■■  ^ 

Incominciaro,  e  tagliar  braccia  e  spalla     > 
Delle  turbe  die  male  erano  preste  '  *^ 

Ad  espedire  e  sgombrar  loro  il  calle^ 
Chi  ha  notato  il  passar  delle  tempeste, 
Ch'una  parte  d'un  monte  o  d'una  valle 
Offende,  e  l' altra  lascia  ;  s' appresenti 
La  via  di  qpesti  duo  fra  quelle  genti* 

•Molti  che  dal  furor  di  Rodomonte 
E  di  quelli  altri  primi  eran  fumiti. 
Dio  ringraziavan  eh'  avea  lor  si  pronte 
Gambe  concesse  e  piedi  ^  espediti  ; 
E  poi  dando  del  petto  e  della  fronte 
In  Marfisa  e  in  Ruggier,  vedean,  scherniti, 
Come  l'uom,  ne  per  star  uè  per  fuggire, 
Al  suo  6ssp  destin  può  contraddire.  *' 


*  • 


I  t 


•)^ 
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27. 

Chi  fugge  Ton  perìcolo,  rioume 
Nell'altro,  e  paga  3  fio  d'ossa  e  di  po^4 
Con  cader  coi  figli  in  bocca  al  cane 
Saol,  sperando  faggir,  timida  Tolpe^ 
Poiché  la  caccia  dell^  antique  tane 
n  suo  vicin  che  le  dà  mille  colpe, 
E  cautamente  con  fumo  e  con  fuoco 
Turbata  l'ha  da  non  ternato  loco* 

sa 

N^li  ripari  entrò  de'Saracini 

Bfarfisa  con  Ruggiero  a  salvamento. 
Quiri  tutti  con  gli  occhi  ni  del  supini 
Dio  ringrasiér  del  buono  avreoimento. 
Or  non  v'è  più  timor  de' paladini; 
n  più  tristo  pagan  ne  sfida  cento: 
Ed  è  concluso  che  sensa  riposo 
Si  tomi  a  fare  il  campo  sangoiooso^ 


Comi,  bussoni,  timpani  moreschi  .  • 
Empiono  il  ciel  di  formidabiL  suoni  : 
Nell'aria  tremolare  ai  venti  freschi 
Si  veggon  le  bandiere  e  i  gonfidoni. 
Dall'altra  parte  i  capitan  Garleschi 
Stringon  con  Alamanni  e  con  Brìtoni 
Quei  di  Francia,  d'Italia  e  d'Inghilterra^ 
E  si  mesce  aspra  e  sanguinosa  guerra. 

30. 

La  forza  del  terribil  Rodomonte, 
Quella  di  Blandricardo  furibondo. 
Quella  del  buon  Ruggier,  di  rirtù  fonte^ 
Del  re  Gradasso  sì  famoso  al  mondo, 
E  di  Marfisa  l'intrepida  fironte. 
Col  re  Circasso  a  nessun  mai  secondo, 
Feron  chiamar  san  Gianni  e  san  Dionigi 
Al  re  di  Francia,  e  ritrovar 
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31. 

Si  questi  cavalieri  e  di  Marfisa 

L'  ardire  invitto  e  la  mirabil  possa 
Non  fa,  Signor,  di  sorte,  noD  fu  in  guisa 
Gh^  immaginar,  nonché  descriver  possa. 
Quindi  si  può  stimar  che  gente  uccisa 
Fosse  quel  giorno,  e  che  crudel  percossa 
Avesse  Carlo.  Arroge  poi  con  loro 
Con  Ferraù  più  d'  un  famoso  Moro. 

52. 

Molti  per  fretta  s'  affogaro  in  Senna 

(  Che  1  ponte  non  potea  supplire  a  tanti  ), 
E  desiar^  come  Icaro^  la  penna, 
Perchè  la  morte  avean  dietro  e  davanti. 
Eccetto  Uggieri  e  il  marchese  di  Yienna, 
I  paladin  fur  presi  tutti  quanti. 
Olivier  ritornò  ferito  sotto 
La  spalla  destra,  Uggier  col  capo  rotto. 

35. 

£  se,  come  Rinaldo  e  come  Orlando^ 

Lasciato  Brandimarte  avesse  il  giuoco, 

Carlo  n^  andava  di  Parigi  in  bando^ 

Se  potea  vivo  uscir  di  sì  gran  fuoco. 

Ciò  che  potè  fé'  Brandimarte,  e  quando 

Non  potè  piò,  diede  alla  furia  loco, 

Così  Fortuna  ad  Agramante  arrìse, 

Ch'  un'  altra  volta  a  Carlo  assedio  mise. 

54. 

Di  vedovelle  i  gridi  e  le  querele, 

£  d^  orfani  fanciulli,  e  di  vecchi  orbi, 

Neir  etemo  seren  dove  Michele 

Sedea,  salir  fuor  di  questi  aer  torbi; 

E  gli  fecion  veder  come  il  fedele 

Popol  preda  de'  lupi  era  e  de'  corbi, 

Di  Francia,  d' Inghilterra  e  di  Lamagna , 

Che  tutta  avea  coperta  la  campagna. 

Oa.  VoL.  III.  iO 
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55. 

Nel  viso  s^  arrossi  V  Angel  beato, 
Parendogli  che  mal  fosse  ubbidifo 
Al  Creatore,  e  si  chiamò  ingannato 
Dalla  Discordia  perGda  e  tradito. 
D'  accender  liti  tra  i  pagani  dato 
Le  avea  V  assunto,  e  mal  era  eseguito  ; 
Anzi  tutto  il  contrario  al  suo  disegno 
Parea  aver  fatto,  a  chi  guardava  al  segno. 

Come  servo  fedel,  che  più  d'  amore 

Che  di  memoria  abbondi,  e  che  s'  avveggiu 
Aver  messo  in  obblfò  cosa  eh'  a  core 
Quanto  la  vita  e  V  anima  aver  deggia. 
Studia  con  fretta  d^  emendar  1'  errore, 
Ne  vuol  che  prima  il  suo  signor  Io  veggia: 
Così  1'  Angelo  a  Dio  salir  non  volse. 
Se  dell'  obbligo  prima  non  si  sciolse. 

37. 

Al  monister,  dove  altre  volte  avea 
La  Discordia  veduta,  dritto  V  ali. 
TrovoUa  ch'in  capitolo  sedea 
A  nuova  elezìon  degli  ufficiali  ; 
E  di  veder  diletto  si  prendea 
Volar  pel  capo  a'  frati  i  breviali. 
Le  man  le  pose  1'  Angelo  nel  crine, 
E  pugna  e  calci  le  die  senza  fine. 

58. 

Indi  le  roppe  un  manico  di  croce 

Per  la  testa,  pel  dosso  e  per  le  braccia. 
Mercè  grida  la  misera  a  gran  voce, 
E  le  ginocchia  al  divin  nunzio  abbraccia. 
Michel  non  1'  abbandona,  che  veloce 
Nel  campo  del  re  d'  Africa  la  caccia  ; 
E  ^oi  le  dice:  Aspettati  aver  peggio. 
Se  fuor  di  questo  campo  più  ti  veggio. 
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38. 

Comechè  la  Discordia  avesse  rotto 

Tutto  il  dosso  e  le  braccia^  pur  temendo 
Uo^  altra  volta  ritrovarsi  sotto 
A  quei  grao  colpi^  a  quel  furor  trenieodO| 
Corre  a  pigliare  i  maotici  di  botto^ 
Ed  agli  accesi  fuochi  esca  aggiungendo, 
Ed  accendendone  altri,  fa  salire 
Da  molti  cori  un  alto  incendio  d'ire. 

40. 

£  Rodomonte  e  Mandricardo  e  insieme 

Ruggier  n^  infiamma  sì,  che  innanzi  al  Moro 
^Li  fa  tutti  venire,  or  che  non  preme 
Carlo  i  pagani,  anzi  il  vantaggio  è  loro/ 
Le  differenze  narrano,  ed  il  seme 
Fanno  saper  da  cui  produtte  fóro: 
Poi  del  re  si  rimettono  al  parere, 
Chi  di  lor  prima  il  campo  debba  avere. 

41. 

Marfisa  del  suo  caso  anco  favella, 
E  dice  che  la  pugna  vuol  finire 
Che  cominciò  col  Tartaro  j  perch' ella 
Provocata  da  lui  vi  fu  a  venire  : 
Né,  per  dar  loco  all'altre,  volea  quella 
Un'ora,  non  che  un  giorno,  differire; 
Ma  d'esser  prima  fa  l' instanzia  grande, 
Ch'alia  battaglia  il  Tartaro  domande. 

42. 

Non  men  vuol  Rodomonte  il  primo  campo 
Da  terminar  col  suo  rivai  l'impresa 
Che,  per  soccorrer  l'africano  campo. 
Ha  già  interrotta,  e  fin  a  qui  sospesa. 
Mette  Ruggier  le  sue  parole  a  campo, 
E  dice  che  patir  troppo  gli  pesa, 
Che  Rodomonte  il  suo  destrier  gli  tenga, 
£  eh' a  pugna  con  lui  prima  non  venga. 
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43. 

Per  più  intricarla  il  Tartaro  Tiene  anche, 
£  niega  che  Ruggiero  ad  alcun  patto 
Debba  l'aquila  aver  dall'ale  bianche; 
E  d'ira  e  di  furore  è  così  matto, 
Che  Tuoi,  quando  dagli  altri  tre  non  manche^ 
Combatter  tutte  le  querele  a  un  tratto. 
Ne  più  dagli  altri  ancor  sarfa  mancato, 
Se'l  consenso  del  re  tì  fosse  stato. 

44. 

Con  prieghi  il  re  Agramante  e  buon  ricordi 
Fa  quanto  può  perchè  la  pace  segua: 
E  quando  alfio  tutti  li  Tede  sordi 
Non  Tolere  assentire  a  pace  o  a  triegua, 
Ya  discorrendo  come  almen  gli  accordi 
Sì,  che  l'un  dopo  l'altro  il  campo  assegna; 
E  pel  miglior  partito  alGn  gli  occorre 
Ch'ognuno  a  sorte  il  campo  s'abbia  a  tórre. 

45. 

F»' quattro  breTi  porre:  un  Mandricardo 
E  Rodomonte  insieme  scritto  aTea; 
Nell'altro  era  Ruggiero  e  Mandrioerdo; 
Rodomonte  e  Ruggier  l'altro  dicea: 
Dicea  l'altro  Marfisa  e  Mandricardo. 
Indi  all'arbitrio  dell' instabil  Dea 
Li  fece  trarre:  e'I  primo  fu  il  signore 
Di  Sarza  a  uscir  con  Mandricardo  fuore. 

46. 

Mandricardo  e  Ruggier  fu  nel  secondo: 
Nel  terzo  fu  Ruggiero  e  Rodomonte; 
Restò  Marfisa  e  Mandricardo  in  fondo; 
Di  che  la  donna  ebbe  turbata  fronte. 
Ne  Ruggier  più  di  lei  parTe  giocondo  : 
Sa  che  le  forze  dei  duo  primi  pronte 
Han  tra  lor  da  finir  le  liti  in  guisa, 
She  non  ne  fia  per  sé,  ne  per  Marfisa. 


CANTO  YENTESIMOSETTIMO         87 

87. 
il  seppe  che  pel  farlo  onde  era  degno 
Che  1^  annodasse  il  collo  an  capestro  tmlo, 
Dal  re  Agramante  al  Tingitano  regno 
Fa,  con  esempio  inositato,  assanto. 
Marfisa,  rinfrescando  il  vecchio  sdegno. 
Disegnò  vendicarsene  a  quel  ponto, 
£  punir  scherni  e  scorni  che  per  strada 
Fatti  l'avea  sopra  la  tolta  spada. 

88. 
JDal  suo  scadier  Telmo  allacciar  si  fece. 
Che  del  resto  dell'arme  era  guemita. 
Senza  osbergo  io  non  trovo  che  mai  diece 
Tolte  fosse  veduta  alla  sua  vita, 
•Dal  giorno  eh' a  portario  assuefece 
La  sua  persona,  oltre  ogni  fede  ardita. 
Con  l'elmo  in  capo  andò  dove  fra  i  primi 
Bnmel  sedea  negli  argini  sublimi. 

89. 
^li  diede  a  prima  giunta  ella  di  piglio  1 

Io  measso  il  petto,  e  da  terra  levollo. 
Come  levar  suol  col  falcato  artìglio 
Talvolta  la  rapace  aquila  il  pollo  ; 
£  là  dove  la  lite  innanzi  al  figlio 
Era  del  re  troian,  cosi  portollo. 
Brunel,  che  giunto  in  male  man  si  vede, 
.  Pianger  non  cessa  e  domandar  mercede. 

90. 
Sopra  tutti  i  rumor,  strepiti  e  gridi, 

Di  che'I  campo  era  pien  quasi  ugualmente, 
^Bronci  ch'ora  pietade,  ora  sussidi 
Domandando  venia,  cosi  si  sente. 
Ch'ai  suono  di  rammarichi  e  di  stridi 
Si  fa  d'intorno  accór  tutta  la  gente. 
Giunta  innanzi  al  re  d^  Africa  Marfisa, 
Con  viso  altier  gli  dice  in  questa  guisa: 
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61. 

Erau  con  la  regina  di  Cartiglia 

Regine  e  principease  e  nobil  donne, 
D^Aragon,  di  Granata  e  di  Siviglia, 
E  fin  di  presso  atl^atlantee  colonne: 
Tra  quai  di  Stordilan  sedea  la  figlia 
Che  di  duo  drappi  avea  le  ricche  gonne; 
L^un  d'un  rosso  mal  tinto,  e  l'altro  verde: 
Ma'l  primo  quasi  imbianca  e  il  color  perde. 

52. 

In  abito  succinta  era  Marfisa» 

Qual  si  convenne  a  donna  ed  a  guerriera» 

Termoodonte  ibrse  a  quella  guisa 

Vide  Ippolita  ornarsi  e  la  sua  schiera. 

Già,  con  la  cotta  d'arme  alia  divisa 

Del  re  Agramante,  in  campo  venut'era 

L'araldo  a  far  divieto  e  metter  leggi, 

Che  né  in  fatto  ne  in  detto  alcun  parteggi. 

55. 

La  spessa  turba  aspetta  disiando 
La  pugna,  e  spesso  incolpa  il  venir  tardo 
Dei  duo  famosi  cavalieri;  quando 
S'ode  dal  padiglion  di  Mandricardo 
Alto  rumor  che  vien  moltiplicando. 
Or  sappiate,  Signor,  che'l  re  gagliardo         # 
Di  Sericana  e'I  Tartaro  possente 
Fanno  il  tumulto  e'I  grido  che  si  sente. 

54. 

Avendo  armato  il  re  di  Sericana 
Di  sua  man  tutto  il  re  di  Tartaria, 
Per  porgli  al  fianco  la  spada  soprana 
Glie  già  d'Orlando  fu,  se  ne  venfa; 
Quando  nel  pome  scritto,  Durindana, 
Vide,  e'I  quartier  ch'Almontc  aver  solfa, 
Ch'a  quel  meschin  fu  tolto  ad  una  fonte 
Dal  giovinetto  Orlando  in  Aspramonte. 
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adendola,  fu  eerto  ch'era  qnelift 
7anto  famosa  del  signor  d'Anglanle, 
Per  cui  con  grande  armata,  e  h  pki  bella 
Che  giammai  ai  partisse  dr  Levante, 
Soggiogato  avea  il  regno  di  Castells, 
E  Frància  vinta  esso  pochi  anni  innante  : 
Ma  non  può  immaginarsi  come  avvenga 
Ch'or  Mandricardo  in  sno  poter  la  tenga. 

B  dimandògli  se  per  forza  o  patto 

L'avesse  tolta  al  conte,  e  dove  e  quando, 
E  Maodrìcardo  disse  cb'avea  fatto 
Gran  battaglia  per  essa  con  Orlando; 
E  come  fiuto  quel  s'era  poi  matto^ 
Cosà  coprire  il  mo  timor  sperando. 
Ch'era  d'avef  continua  guerra  meco^ 
Finché  la  buoiifr  spadA  avesse  seco. 

E  dicea  ch'imitato  avea  il  Castore, 
11  qual  si  strappa  i  genitali  sui, 
Vedendosi  alle  spalle  il  cacciatore, 
Che  sa  che  non  rioerca  altro  da  lui. 
Gradasso  non  udì  tutto  il  tenore, 
Che  disse:  Non  vo' darla  a  te  né  altrui. 
Tanto  oro,  tanto  affanno  e  tanta  gente 
Ci  ho  speso^  che  è  beo  mia  debitamente. 

88. 

Cercati  pur  fornir  d' un'  altra  spada, 

Ch'io  voglio  questa,  e  non  ti  paia  nuovo. 
Pazzo  o  saggio  ch'Orlando  se  ne  vada. 
Averla  intendo^  ovunque  io  la  ritrovo. 
Tu  senza  testimoni  in  su  la  strada 
Te  l'usurpasti:  io  qui  lite  ne  muovo. 
La  mia  ragion  dirà  mia  scimitarra; 
E  faremo  il  giudizio  nella  sbarra. 
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59. 

Prima,  di  gaadjgoarla  t'apparecchia, 
Che  tu  l'adopri  contra  a  Rodomonte. 
Di  comprar  prima  Tarme  è  usanza  vecchia, 
Ch'alia  battaglia  il  cavafier  s'afEronte. 
Via  dolce  soon  non  mi  Tiene  all'orecchia, 
(  Rispose  alzando  il  Tartaro  la  fronte  ) 
Che  quando  di  battaglia  alcun  mi  tenta; 
Bla  fa' che  Rodomonte  lo  consenta. 

60. 

Fa' che  sia  tua  la  prima,  e  che  si  tolga 
n  re  dì  Sarza  la  teuzon  seconda; 
E  non  ti  dubitar  ch'io  non  mi  volga, 
E  eh' a  te  et  ad  ogni  altro  io  non  risponda. 
Ruggier  gridò:  Non  vo'che  si  disciolga 
n  patto,  o  più  la  sorte  si  confonda: 
O  Rodomonte  in  campo  prima  saglia, 
O  sia  la  sua  dopo  la  mia  battaglia. 

61. 

Se  di  Grradasso  la  ragion  prevalcj 
Prima  acquistar  che  porre  in  opra  l'arme. 
Ne  tu  l'aquila  mia  dalle  bianche  ale 
Prima  usar  dei,  che  non  me  ne  disarme; 
Ma  poi  eh' è  stato  3  mio  voler  già  tale, 
Di  mia  sentenza  non  voglio  appellarme. 
Che  sia  seconda  la  battaglia  mia. 
Quando  del  re  d'Algier  la  prima  sia. 

62. 

Se  turberete  voi  l'ordiue  in  parte, 
Io  totalmente  turberollo  ancora. 
Io  non  intendo  il  mio  scudo  lasciarte, 
Se  contra  me  non  Io  combatti  or  ora. 
Se  l'uno  e  l'altro  di  voi  fosse  Marte, 
Rispose  Maudricardo  irato  allora. 
Non  saria  l'un  ne  l'altro  atto  a  vietarme 
La  buona  spada  o  quelle  nobili  arme. 


<;anto  tentesimosettimo      Si 

63. 

^     tratto  dalla  collera,  avTeotoase 
^}el  pogMi  chioso  al  re  di  Sericana: 
lEt  la  man  destra  in  modo  gK  percosse, 
<!h^  abbandonar  gli  fece  Dariodana. 
ijfadasso,  non  credendo  ch'egli  fosse 
Di  codi  folle  aodaeia  e  cosi  insana, 
Cólto  iffiprorviso  fu,  ohe  stava  a  bada^ 
E  tolta  ki  ttovò  la  buona  spada. 

(14. 

losi  scornato,  dì  yergogna  e  dMra 

Nel  viso  arvampa,  e  par  che  getti  fuoco; 
E  più  Tafll^ge  il  caso  e  lo  martire. 
Poiché  gli  accade  in  si  pallese  loco. 
Bramoso  éi  vendetta  si  ritira, 
A  trar  la  scimitarra  addietro  un  poco.- 
Mandricerdo  io  sé  tanto  si  confida^ 
Gbe  Huggìeref'ifeiico  alla  battaglia  sfida. 

lenite  pare  iiftiattn  amendaf>  inaBetne, 

B  vengane  pel  terzo  Rodomonte, 

Africa  e  Spagna  e  tatto  V  nman .  seme  ; 

Ch'io  son  per  sempre  mai  volger  la  fronte. 

Coù  dicendo,  quel  che  nulla  teme, 

Mena  d^  intorno  la  spada  d'Almonte; 

Lo  scudo  imbraccia,  disdegnoso  e  fiero, 

Contra  Gradasso  e  contra  il  buon  Ruggiero. 

06. 
[«ascia  la  cura  a  me,  dicea  Gradasso, 

CVio  guarisca  costui  della  pazzia. 

Per  Dio ,  dicea  Buggier  ^  non  te  la  lasso  ; 

Ch'easer  convien  questa  battaglia  mia. 

Va* indietro  tu;  vavvi  pur  tu:  né  passo 

Però  tornando,  gridan  tuttavia:     . 

Ed  altaccossi  la  battaglia  in  terzo. 

Ed  era  p^  uscirne  un  strano  stfhefzo, 
Ot.  Voi.  III.  11 


•  c^l 
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•7. 

Se  molli  Doo  si  fossero  loleqMMli 

A  quel  foror,  non  con  troppo  oonsigUo; 
Ch*«  Mpese  lor  qoasi  imparar  die  costi 
Yoler  altri  salvar  con  suo  per^lio. 
Ne  tollol  mondo  mai  gli  ama  composti. 
Se  non  Tenia  col  re  iTIspagna  fl  6^Bo 
Del  famoso  Troiano,  al  cui  cospetto 
Tutti  ebbon  riTcrenza  e  gran  ridétto. 

«a 

Si  fe'Agramante  la  cagione  esporre 
Di  questa  nuova  lite  cosi  ardente: 
Poi  molto  a£Eilicossi  per  disporre 
Che  per  quella  giornata  solamente 
A  Mandrìcardo  la  spada  d'Ettorre 
Concedesse  Gradasso  umanamente. 
Tanto  eh' avesse  fin  P  aspra  contesa 

Ch'avea  già  incontra  a  Rod^Nnonte  prestu 

«8. 
Mentre  studia  plaearli  il  re  Agramtnte, 

m 

Ed  or  con  questo  ed  or  con  quel  n^onp^ 
Dair  altro  padiglion  Ura  Sacripante 
£  Rodomonte  un'altra  lite  suona, 
n  re  circasso,  come  è  detto  innante. 
Slava  di  Rodomonte  alla  persona; 
Ed  egli  e  Ferraù  gli  aveano  indotte 
L'arme  del  suo  progenitor  Nembrotte. 

70. 
Ed  eran  poi  venuti  ove  il  destriero 

Facea,  mordendo,  il  ricco  fren  spumoso; 

Io  dico  il  buon  Frontio,  per  cui  Ruggiero 

Stava  iracondo  e  più  che  mai  sdegnoso* 

Sacrìpaute  eh' a  por  tal  cavaliero 

Jn  campo  avea,  mirava  curioso. 

Se  beo  ferrato  e  ben  gueruito  e  in  punto 

lEnfL  il  destrìer,  come  doveasi  a  punto* 
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tos. 

Il  re  Agramante  aadò  per  porre  accordo 

Di  qua  e  di  là  più  Tolte  a  questo  e  a  quello; 
E  a  qaesto  e  a  quel  più  Toke  die  ricordo 
Da  sigoor  giusto  e  da  fedel  fratello: 
E  quaado  parimente  trova  aordo 
L'un  come  Paltro,  mdomito  e  robeUo 
Di  volere  esaer  quel  che  reati  seoza 
La  donoa^  da  cui  viea  lor  differenaa^ 

104. 

S'appiglia  alfioy  come  a  miglior  partito, 
(  Di  che  ameodui  si  coi^nlar  gli  amaoU  ) 
Che  della  bella  donna  aia  marito 
L'uno  de^duo^  quel  che  vuole  essa  inu^nli; 
E  da  quanto  per  lei  sia  stabilito^ 
Più  non  ai  possa  andar  dietro  ne  avanti^ 
All'  uno  e  alP  altro  piace  il  compromesso, 
Sperando  eh'  esser  debbia  a  favor  d' esso. 

IO». 

Il  re  di  Sarza,  che  gran  tempo  prima 
Di  Maadricardo  amava  Doralice, 
Ed  ella  l'avea  posto  in  su  la  cima 
D'ogni  favor  eh' a  donna  casta  lice; 
Che  debba  in  util  suo  venire  estima 
La  gran  sentenza  che'l  può  far  feUce: 
Ne  egli  avea  questa  credenza  solo, 
Ma  con  lui  tutto  il  barbarico  stuolo. 

106. 

Ognun  sapea  ciò  ch'egli  avea  già  fatto 

Per  essa  in  giostre,  in  torniamenti,  in  guerra; 
E  che  stia  Mandricardo  a  questo  patto, 
Dicono  tulli  che  vaneggia  ed  erra. 
Ma  quel  che  più  fiale  e  più  di  piatto 
Con  lei  fu,  mentre  il  sol  stava  sotterra, 
E  sapea  quanto  avea  di  cerio  in  mano, 
Ridea  del  potpular  giudicio  vano. 
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75. 

Rodomonte,  del  quale,  un  pia  oi^oglioso 
Non  ebbe  mai  tolto  fl  meslier  delPanoe^ 
Al  qoale  in  easer  forte  e  coraggioso 
Alcon  antico  d'ogoa^iar  non  panne; 
Rispose:  Sacripante,  ogn' altro  ck'oao, 
Fnor  che  tn,  fosse  in  tal  modo  a  paflamia^. 
Con  soo  mal  si  sarfa  tosto  avyedoto 
Che  meglio  era  per  lai  di  nascer  mntn^ 

7«. 

Bla  per  la  compieta  che,  come  hai  detto. 
Novellamente  insieme  abbiamo  presa. 
Ti  son  contento  aver  tanto  rispetto, 
Ch'io  t'ammonisca  a  tardar  questa  impMSSy 
Finche  della  battaglia  veggi  effetto. 
Che  fra  il  Tartaro  e  me  tosto  £a  accesa; 
Dove  porti  uno  esempio  innanzi  spero. 

Ch'avrai  di  grasia  a  dirmi:  Ablu  il  destriero. 

77. 

Gli  è  teco  cortesia  l'esser  villano^ 
Disse  il  Circasso  pien  d'ira  e  di  sdegno: 
Ma  più  chiaro  li  dico  ora  e  più  piano, 
Che  tu  non  faccia  in  quel  destrier  disegno: 
Che  te  lo  difendo  io,  tanto  ch'in  mano 
Questa  vindice  mia  spada  sostegno; 
E  metterovvi  iosino  l'ugna  e  il  dente, 
Se  non  potrò  difenderlo  alfrìmente. 

78. 

Yenner  dalle  parole  alle  contese, 
Ai  gridi,  alle  minacce,  alla  battaglia, 
Che  per  molt'ira  in  più  fretta  s'accese 
Che  s'accendesse  mai  per  fuoco  paglia. 
Rodomonte  ha  l'osbergo  ed  ogni  arnese; 
Sacripante  non  ha  piastra  ne  maglia; 
Ma  par  (  ù  ben  con  lo  schermir  s' adopra  ) 
Che  tutto  con  la  spada  si  ricuopra. 
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SS. 

n  re  circasso  il  sua  deilrier  non  yaole 
(ih' al  re  d'^Algier  più  lungamente  restf, 
Se  non  s^uikìtlia  tanto  di  parole 
Che  lo  venga  a  pregar  ciie  gHe  lo  presti^ 
Rodomonte,  superbo  come  saole, 
Gli  risponde:  Nè'l  ciel  ne  ta  faresti 
Che  cosa  che  per  forza  aver  potessi^ 
Da  allri^che  da  me,  mai  conoscessi.^ 

Il  re  chiede  al  Circasso,,  che  ragione 
Ha  nel  cavallo,  e  come  gli  fa  tolto: 
£  quel  di  parte  in  parte  il  tutto  espone. 
Ed  esponendo  s'arrossisce  in  volto, 
Quando  gli  narra  che'l  sottil  ladrone 
Ch'in  un  alto  pensier  l'aveva  cólto. 
La  sella  su  quattro  aste  gli  suffolse, 
E  di  sotto  il  destrier  nudo  gli  tolse. 

S6. 

Marfisa,  che  tra  gli  altri  al  grido  venne,. 
Tosto  che'l  furto  del  cavallo  udf, 
In  viso  si  turbò;  che  le  sovvenne 
Che  perde  la  sua  spada  ella  quel  dì: 
E  quel  destrier  che  parve  aver  le  penne 
Da  lei  fuggendo,  riconobbe  qui: 
Riconobbe  anco  il  buon  re  Sacripante, 
Che  non  avea  riconosciuto  innante.    . 

86. 

Gli  altri  ch'erano  intorno,. e  che  vantarsi 
Brunel  di  questo  aveano  udito  spesso, 
Verso  lui  cominciare  a  rivoltarsi, 
E  far  palesi  cenni  ch'era  desso; 
Marfisa,  sospettando,  ad  informarsi 
Da  questo  e  da  quell'  altro  eh'  avea  appresso, 
Tanto  che  venne  a  ritrovar  che  quello 
Che  le  toke  la  spada,  era  Brunello  : 
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87. 
£  seppe  che  pel  furto  onde  era  degno 

Che  gli  annodasse  il  collo  an  capestro  tmto, 
Dal  re  Agramante  al  Tingitano  regno 
Fa,  con  esempio  inositato,  assunto. 
Marfisa^  rinfrescando  il  vecchio  sdegno. 
Disegnò  Tendicarsene  a  qael  punto, 
E  punir  scherni  e  scorni  che  per  strada 
Fatti  l'avea  sopra  la  tolta  spada. 

88. 
Dal  suo  scudier  Telmo  aUacciar  si  fece. 
Che  del  resto  dell'arme  era  guemita. 
Senza  osbergo  io  non  trovo  che  mai  diece 
Volte  fosse  veduta  alla  sua  vita, 
•Dal  giorno  eh' a  portarlo  assuefece 
La  sua  persona,  oltre  ogni  fede  ardita. 
Con  l'elmo  in  capo  andò  dove  fra  i  primi 
Brand  sedea  negli  argini  sublimi. 

89. 
Gli  diede  a  prima  giunta  ella  di  piglio 
Io  messo  il  petto,  e  da  terra  levoUo, 
Come  levar  suol  col  falcato  artiglio 
Talvolta  la  rapace  aquila  il  pollo; 
E  là  dove  la  lite  innanzi  al  6glio 
Era  del  re  troian,  così  portoUo. 
Brunel,  che  giunto  in  male  man  si  vede, 
.  Pianger  non  cessa  e  domandar  mercede. 

90. 
Sopra  tutti  i  rumor,  strepiti  e  gridi, 

Di  che'l  campo  era  pien  quasi  ugualmente, 
^Brunel  ch'ora  pietade,  ora  sussidi 
Domandando  venia,  così  si  sente. 
Ch'ai  suono  di  rammarichi  e  di  strìdi 
Si  fa  d'intorno  accór  tutta  la  gente. 
Giunta  innanzi  al  re  d'Africa  Marfisa, 
Con  viso  altier  gli  dice  in  questa  gtusa: 
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91. 

Io  voglio  ^pesto  ladro  tuo  TassaUo 
Con  le  mie  mani  impender  per  la  gola, 
Perchè  il  giorno  medesmo  die'l  cavallo 
A  costui  toUe,  a  me  la  spada  invola. 
Ma  s'egli  è  alcun  che  voglia  dir  ch'io  fiJlo, 
Facciasi  innana,  e  dica  una  parola; 
Ch'in  tua  presensna  gli  vo' sostenere 

Che  se  ne  mente,  e  ch'io  fo  il  mio  dovere. 

92. 
Ma  perchè  si  potria  forse  impntarme 
C'ho  atteso  a  farlo  in  mexzo  a  tante  liti, 
Mentre  die  questi,  più  famosi  in  arme. 
D'altre  quorele  soo  tutti  impedilt; 
Tre  giorni  ad  impiccarlo  io  vo' indagiaraae  : 
Intanto  o  vieni  o  manda  chi  l'aiti: 
Che,  dopo,  se  non  fia  c^  me  lo  vieti, 

Farò  di  lui  mille  occellacci  lieti. 

•5. 

Di  qui  presso  a  tre  leghe  a  quella  torre 
Che  siede  itinanai  ad  un  pieool  boschetto^ 
Senza  più  compagnia  mi  vado  a  porre 
Che  d'una  mia  donzella  e  d'un  valletto/ 
S' alcuno  ardisce  di  venirmi  a  tórre 
Questo  ladron,  là  venga  ch'io  l' aspetto- 
Cosi  disse  ella;  e  dove  disse,  prese 
Tosto  la  via,  né  più  risposta  attese. 

94. 

Sol  collo  innanzi  del  dedrier  ai  pone 
Bcuncd,  che  tuttavia  tien  per  le  chiome. 
Piange  il  misero  e  grida,  e  le  persone, 
In  che  sperar  sdUa,  chiama  per  nome* 
Resta  Agramente  in  tal  confusione 
Di  questi  intrichi,  die  non  vede  come 
Poterli  sciorre;  e  gli  par  via  più  greve 
Che  Marfisa  Brunel  con  gli  leve. 
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95. 

MoD  che  r  apprezzi  o  che  gli  porti  amore^ 
Anù  più  giorni  son  che  l'odia  molto^ 
E  spesso  ha  d'impiccarlo  avuto  in  core^ 
Dopo  che  gli  era  stato  Panel  tolto. 
Ma  questo  atto  gli  par  contra  il  suo  onore^ 
Si  che  n'avvampa  di  vergogna  in  volto* 
Vuole  in  persona  egli  seguirla  in  fretta, 
£  a  tutto  suo  poter  farne  vendetta* 

9o* 

Ma  il  re  Sobrino,  il  quale  era  presente^ 
Da  questa  impresa  molto  il  dissuade. 
Dicendogli  che  mal  conveniente 
Era  all'altezza  di  sua  maestade,. 
Sebben  avesse  d'esserne  vincente 
Ferma  speranza  e  certa  sicurtade: 
Più  ch'onor,  gli  6a  biasmo,  che  si  dica 
Ch'abbia  vinta  una  femmina  a  fatica. 

97. 

Pocq  l' onore,  e  molto  era  il  periglio 
D'ogni  battaglia  che  con  lei  pigliasse ^ 
E  che  gli  dava  per  miglior  consiglio 
Che  Brunello  alle  forche  aver  lasciasse  j 
E  se  credesse  ch'uno  alzar  di  ciglio 
A  torlo  dal  capestro  gli  bastasse, 
Mon  dovea  alzarlo,  per  non  contraddire 
Che  s'abbia  la  giustizia  ad  eseguire. 

98. 

Potrai  mandare  un  che  Marfisa  prieghi, 
Dicea,  ch'in  questo  giudice  ti  faccia, 
Con  promission  ch'ai  ladroncel  si  leghi 
Il  laccio  al  collo,  e  a  lei  si  soddisfaccia  : 
E  quando  anco  ostinata  te  lo  nieghi. 
Se  l'abbia,  e  il  suo  desir  tutto  compiaccia ì 
Purché  da  tua  amicizia  non  si  spicchi, 
Brunello  e  gli  altri  ladri  tolti  impicchi. 
Da.  VoL.  III.  12 
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98. 

Il  re  Agrammle  volentier  s'attenne 
ÀI  parer  di  Sobriu  discreto  e  saggio  ; 
E  Marfisa  lasciò^  che  noa  le  venne 
Né  pati  ch'altri  andasse  a  farle  oltraggio: 
Né  di  farla  pregar  anco  sostenne; 
E  tollerò,  Dio  sa  con  che  coraggio, 
Per  poter  acchetar  liti  maggiori, 

E  del  suo  campo  tor  tanti  romori. 

100. 

Di  ciò  si  ride  la  Discordia  pazza. 

Che  pace  o  triegae  ornai  più  teme  poco*    '  ' 
Scorre  di  qua  e  di  là  tntta  la  piazza, 
Ne  può  trovar  per  allegrezza  loco* 
La  Superbia  con  lei  salta  e  gavazza, 
E  legne  ed  esca  ra  aggiungendo  al  ftiocd;'- 
E  grida  sì,  che  fin  neiraho  regno 
Manda  a  Michel  della  vittoria  segno. 

101. 

Tremò  Parigi,  e  turbidossi  Senna  '  ' 

All'alta  voce,  a  quello  orribil  grido;         '  ^' 
Rimbombò  il  snon  fin  alla  selva  Ardenna    - 
Si  che  lasciar  totte  le  fiere  il  nido. 
Udiron  l'Alpi  e  il  monte  di  Gebenna,         ^ 
Di  Blaia  e  d' Arli  e  di  Roano  il  lido  ;  '         ' 
Rodano  e  Sonna  odi,  Garonna  e  il  Reno; 
Si  strinsero  le  madri  i  figli  al  seno. 

103, 

Son  cinque  cavalier  c'han  fisso  il  chiodo 
D'essere  i  primi  a  terminar  sua  lite, 
L'una  nell'altra  avviluppata  in  modo 
Che  non  l'avrebbe  Apolline  espedite. 
Comincia  il  re  Agramante  a  sciorre  il  nodo- 
Delie  prime  tenzon  ch'aveva  udite, 
Che  per  la  figlia  del  re  Stordilano 
Eran  tra  il  re  di  Scizia  e  il  suo  Africano* 
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tos. 

Il  re  Agramente  aadò  per  porre  accordo 

Di  qua  e  di  là  più  volte  a  questo  e  a  quello; 
E  a  questo  e  a  quel  più  Tolte  dio  ricordo 
Da  signor  giusto  e  da  fedel  fratello: 
E  quando  parimente  trova  aordo 
L'un  come  Paltro,  indomito  e  rubetto 
Di  volere  esser  quel  che  reati  senza 
La  donna^  da  cui  viisn.  lor  AfferenaiB^ 

104. 

S'appiglia  alfio^  come  a  miglior  partito, 
(  Di  che  amendui  si  contentar  gli  amanti  ) 
Che  della  bella  donna  aia  marito 
L'uno  de'dno^  quel  che  vuole  essa  inu^nli; 
E  da  quanto  per  lei  sia  stabilito^ 
Più  non  ai  possa  andar  diatro  ne  avanti. 
All'  uno  e  ali*  altro  piace  il  compromesso, 
Sperando  eh'  esser  debbia  a  favor  d' esso. 

IO». 

Il  re  di  Sarza,  che  gran  tempo  prima 
Di  Maodricardo  amava  Doralice, 
Ed  ella  l'avea  posto  in  su  la  cima 
D'ogni  favor  eh' a  donna  casta  lice; 
Che  debba  in  util  suo  venire  estima 
La  gran  sentenza  cbe'i  può  far  felice: 
Ne  egli  avea  questa  credenza  solo, 
Ma  con  lui  tutto  il  barbarico  stuolo* 

106. 

Ognun  sapea  ciò  ch'egli  avea  già  fatto 

Per  essa  in  giostre,  in  torniamenti,  in  guerra; 
E  che  stia  Mandricardo  a  questo  patto, 
Dicono  tutti  che  vaneggia  ed  erra. 
Ma  quel  che  più  fiate  e  più  di  piatto 
Con  lei  fu,  mentre  il  sol  stava  sotterra^ 
E  sapea  quanto  avea  di  certo  in  mano, 
Bidea  del  papular  giudicio  vano* 
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107. 

Poi  lor  convenzion  ratificaro 

Ib  man  del  re  quei  doo  prochi  famosi; 
Et  indi  alla  donzella  se  n^aodaro: 
£d  ella  abbassò  gli  occhi  vergognosi, 
£  disse  che  più  il  Tartaro  avea  caro; 
Di  che  tntti  restar  maravigliosi  ; 
Rodomonte  si  attonito  e  smarrito, 
Che  di  levar  non  era  il  viso  ardito. 

108. 

Ma  poi  che  l' usata  ira  cacciò  quella 
Vergogna  che  gli  avea  la  faccia  tinta, 
Ingiusta  e  falsa  la  sentenzia  appella; 
E  la"  spada  impugnando,  ch^  egli  ha  cinta, 
Dice^  udendo  il  re  e  gli  altri,  che  vuol  ch'ella 
Gli  dia  perduta  questa  causa  o  vinta^ 
E  non  r  arbitrio  di  femmina  lieve 
Che  sempre  inchina  a  quel  che  man  finr  deve. 

109. 

Di  nuovo  Mandricardo  era  risorto, 
Dicendo  :  Vada  pur  come  ti  pare  : 
Si  che  prima  che'l  legno  entrasse  in  porto, 
Y'era  a  solcare  un  gran  spazio  di  mare; 
Se  non  ohe^l  re  Agramanle  diede  torto 
A  Rodomonte,  che  non  può  chiamare 
PIÒ  Mandricardo  per  quella  querela; 
E  fe^  cadere  a  quel  furor  la  vela. 

110. 

Or  Rodomonte,  che  notar  si  vede, 

Dinanzi  a  quei  signor,  di'  doppio  scorno^ 
Dal  suo  re,  a  cui  per  riverenzia  cedo, 
E  dalla  donna  sua,  tutto  in  un  giorno; 
Quivi  non  volse  più  fermare  il  piede: 
E  della  molta  turba  eh' avea  intorno. 
Seco  non  tolse  piò  che  duo  sergenti, 
Ed  usci  dei  moreschi  alloggiamenti. 
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n  re  circasso  il  sua  deilrier  non  yaole 
^'al  re  d'^Algier  piik  luDgameate  restf, 
Se  non  s^  umilia  tanto  di  parole 
Che  lo  venga  a  pregar  ciie  gHe  la  prestii^ 
Rodomonte,  superbo  come  saole, 
Gli  risponde:  Nè'l  ciel  ne  ta  faresti 
Che  cosa  che  per  forza  aver  potessi^ 
Da  altri  ^  che  da  me,  mai  conoscessi^ 

li  re  chiede  al  Circasso,,  che  ragione 
Ha  nel  cavallo,  e  come  gli  fa  tolto: 
E  quel  di  parte  in  parte  il  tutto  espone. 
Ed  esponendo  s'arrossisce  in  volto, 
Quando  gli  narra  che'l  sottil  ladrone 
Ch'in  un  alto  pensier  F aveva  cólto. 
La  sella  su  quattro  aste  gli  suffolse, 
E  di  sotto  il  destrier  nudo  gli  tolse. 

Marfisa,  che  tra  gli  altri  al  grido  venne,. 
Tosto  che'l  furto  del  cavallo  udf, 
In  viso  si  turbò;  che  le  sovvenne 
Che  perde  la  sua  spada  ella  quel  dì: 
£  quel  destrier  che  parve  aver  le  penne 
Da  lei  fuggendo,  riconobbe  qui: 
Riconobbe  anco  il  buon  re  Sacripante, 
Che  non  avea  riconosciuto  innante. 

86. 

Gli  altri  ch'erano  intorno,. e  che  vantarsi 
Brunel  di  questo  aveano  udito  spesso, 
Verso  lui  comiociaro  a  rivoltarsi, 
E  far  palesi  cenni  ch'era  desso; 
Marfisa,  sospettando,  ad  informarsi 
Da  questo  e  da  quell'  altro  eh'  avea  appresso, 
Tanto  che  venne  a  ritrovar  che  quello 
Che  le  toke  la  spada,  era  Brunello  : 
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111. 

Come,  partendo^  afflitto  tauro  suole, 
Che  la  giovenca  al  vincitor  cesso  abbia, 
Cercar  le  selve  e  le  rive  più  sole 
Laogi  dai  paschi  o  qualche  arida  sabbia; 
Dove  muggir  non  cessa  air  ombra  e  al  sole^ 
IVè  però  scema  P  amorosa  rabbia: 
Co^  sen'  va  di  gran  dolor  confuso 
11  re  d'Algier,  dalla  sua  donna  escluso. 

118. 

Per  riavere  il  buon  destrier  si  mosse 

Ruggier,  che  già  per  questo  s'era  armato  j 
Ma  poi  di  Mandricardo  ricordosse, 
A  cui  della  battaglia  era  ubligato: 
Non  segni  Rodomonte»  e  ritomosse 
Per  entrar  col  re  tartaro  in  steccato 
Prima  ch'entrasse  il  re  di  Sericana, 

Che  r  altra  lite  avea  di  Durindana. 

113. 

Yeder  tórsi  Frontin  troppo  gli  pesa 

Dinanzi  agli  occhi,  e  non  poter  vietarlo; 
Ma  dato  ch'abbia' fine  a  questa  impresa, 
Ha  ferma  intenzlon  di  ricovrarlo. 
Ma  Sacripante,  che  non  ha  contesa. 
Come  Ruggier,  che  possa  distornarlo, 
E  che. non  ha  da  far  altro  che  questo. 
Per  l'orme  vien  di  Rodomonte  presto. 

114. 

E  tosto  l'avrfa  giunto,  se  non  era  \ 
Un  caso  strano  che  trovò  tra  via. 
Che  lo  fé'  dimorar  fin  alla  sera, 
E  perder  le  vestigie  che  seguia. 
Trovò  una  donna  che  nella  riviera 
Di  Senna  era  caduta,  e  vi  peria, 
S'a  darle  tosto  aiuto  non  veniva; 
Saltò  nell'acqua,  e  la  ritrasse  a  riva. 
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115. 

Poi  quando  ia  sella  volse  risalire^ 
Aspettato  doq  fa  dal  suo  destriero 
Che  fin  a  sera  si  fece  seguire, 
£  noQ  si  lasciò  prender  di  leggiero: 
Preselo  alfin,  ma  non  seppe  venire 
Più  donde  s*  era  tolto  dal  sentiero  : 
Ducento  miglia  errò  tra  piano  e  monte, 
Prima  che  ritrovasse  Rodomonte. 

Dove  trovoUo,  e  come  fa  conteso 

Con  disvantaggio  assai  di  Sacripante, 

Come  perde  il  cavallo  e  restò  preso, 

Or  non  dirò;  e' ho  da  narrarvi  innante. 

Di  quanto  sdegno  e  di  quanta  ira  acceso 

Centra  la  donna  e  centra  il  re  Agramente 

3el  campo  Rodomonte  si  partisse, 

E  ciò  che  contra  alPano  e  all'altro  disse* 

ii7. 

Di  cocenti  sospir  Parta  accendea 
Dovunque  andava  il  Saracin  dolente. 
Eco,  per  la  pietà  che  gli  n'avea, 
Da' cavi  sassi  rispondea  sovente» 
Oh  femminile  ingegno,  egli  dicea. 
Come  ti  volgi  e  muti  facilmente, 
Contrario  oggetto  proprio  della  fede! 
Oh  infelice,  oh  miser  chi  ti  crede! 

118. 

Né  lunga  servitù,  né  grand' amore 
Che  ti  fu  a  mille  prove  manifesto, 
Ebbono  forza  di  tenerti  il  core, 
Che  non  fosse  a  cangiarsi  almen  sì  presto. 
Non  perch'a  Mandricardo  inferiore 
Io  ti  paressi,  di  te  privo  resto; 
Né  so  trovar  cagione  ai  casi  miei, 
Se  non  quest'ona,  che  femmina  seL 
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11». 

Credo  éb»  t^  abbia  la  Natan  e  Dio 

ProdattOy  o  acelierato  sesso,  al  Biondo 

Per  una  soma,  per  oii  'grave  fio 

Dell^aom^  che  senza  te  «aria  giocondo: 

Cene  ha  produtto  anco  il  serpente  rio, 

E  il  lapo  e  VorsOj  e  fa  Paer  fecondo 

E  di  mosche  e  di  vespe- e  di  tafani, 

E  loglio  e  avena,  fa  nascw  tra  i  grkin. 

190. 

Perchè  fatto  non  ha  Palma  Natura, 
Che  aesaa  fé  potesse  nascer  Pnomo, 
Come  '^innesta  per  mnana  cura 
L'an  sopm  Pliltro  il  pero.  Il  sorbo  e  1  pomo? 
Ma  qMHa  aon  può  far  sempre  a  miseirii  : 
Ini,  a*  io  vo'gnai^ar  come  io  là  nomo^     ^ 
Veggo  che  non  pnò  far  cosa  perfetta,  1 

.  Poi  che  Natan  femmina  vien  detta. 

121. 

Non  siate  peaò  tomide  e  fastose. 
Donne,  per  dir  che  I^oom  sia  vostro  figlio 
Che  delle  spine  ancor  nascon  le  rose, 
E  d'una  fetida  erba  nasce  il  giglio: 
Importune,  superbe,  dispettose. 
Prive  d'amor,  di  fede  e  di  consiglio, 
Temerarie,  crudeli,  inique,  ingrate. 
Per  pestilensia  eterna  al  mondo  nate. 

128. 

Con  queste  ed  altre  ed  infinite  appresso 
Querele,  il  «re  di  Sarza  se  ne  giva, 
Or  ra|iona]ido  in  un  parlar  sommesso, 
Quando  in  ma  suon  che  di  lontan  s'adiva, 
In  onta  e  in  biasmo  del  femmineo  sesso. 
E  certo  da  ragioo  si  dipartiva  ; 
Che  per  una  o  per  due  che  trovi  ree. 
Che  cento  buone  sien  creder  si  dee. 
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98. 
Il  re  Agranumte  volentier  s'attenoe 

Al  parer  di  Sobriu  discreto  e  saggio; 

E  Mar6sB  lasciò,  che  noa  le  venne 

Né  patì  ch'allri  andasse  a  farle  oltraggio; 

Né  di  farla  pregar  anco  sostenne; 

E  tollerò.  Dio  sa  con  che  coraggio, 

Per  poter  acchetar  liti  maggiori, 

E  del  suo  campo  tor  tanti  romorì. 

Di  ciò  si  ride  la  Discordia  pazza^  '    *  -' 

Che  pace  'O  triegne  ornai  più  teme  poco.  '  '  ' 
Scorre  di  qua  e  di  là  totta  la  piazza, 
Né  può  trovar  per  allegrezza  loco* 
La  Superbia  con  lei  salta  e  gavazza, 
E  legne  ed  esca  ya  aggiongiendo  al  ftioedj;-  * 
E  grida  sì,  die  fin  nelPako  regno 
Manda  a  Michel  della  vittoria  segno.  ■-  ^ 

Tremò  Parigi,  e  torbidossi  Senna  '  '  ^  '    ^ 

Air  alta  voce,  a  quello  orrtbil  grido;  '^^ 

Rimbombò  il  snon  fin  alla  selva  Airlenna' 
Sì  che  lascia  tutte  le  fiere  il  nid^. 
Udiron  l'Alpi  e  il  monte  di  Gebenna,    •     '^ 
Di  Blaia  e  d^  Arii  e  di  Roano  il  lido  ^'■■ 
Rodano  e  Sonna  udì,  Garonoa  e  il  Reno; 
Si  strìnsero  le  madri  i  figli  al  seno.  * 

Son  cinque  cavalier  c'haa  fisso  il  chiodo  - 
D'essere  i  primi  a  terminar  sua  lite, 
L'una  nell'altra  avviluppata  ili  modo 
Che  non  l'avrebbe  Apolline  espedite. 
Comincia  il  re  Agramante  a  sciorre  il  nodo* 
Delle  prime  tenzon  ch'aveva  udite, 
Che  per  la  figlia  del  re  Stordilano 
Eran  tra  il  re  di  Scizia  e  il  suo  Africano. 
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E  CO8Ì9  quando  al  re,  quando  alla  donna 
Volgendo  il  cor  turbato,  il  Saracino 
Cavalca  a  gran  giornate,  e  non  assonna, 
E  poco  riposar  lascia  Frontino. 
Il  dì  seguente  o  l'altro,  in  sii  la  Sonna 
Si  ritrovò;  ch'avea  dritto  il  cammino 
Terso  il  mar  di  Provenza,  con  disegno 

Di  navigare  in  Africa  al  suo  regno. 

128. 
Di  barche  e  di  sottil  legni  era  tutto 
Fra  Puna  ripa  è  l'altra  il  fiume  pieno: 
Ch'ad  uso  deir  esercito  condutto 
Da  molti  lochi  vettovaglie  aviéoo; 
Perchè  itf  poter  de' Mori  era  ridutto, 
Tenendo  da  Parigi  al  lito  atnetio 
D^  Acquamorta,  e  voltando  invér  la  Spagna, 

Ciò  che  v'è  da  man  destln  di  campagna. 

129. 

Le  vettovaglie  in  carra  ed  in  giumenti. 
Tolte  fuor  delle  navi,  erano  carche, 
E  tratte  con  la  scorta  delle  genti. 
Ove  venir  non  si  potea  con  barche. 
Avean  piene  le  ripe  i  grassi  armenti 
Quivi  condotti  da  diverse  marche; 
E  i  conduttori  intorno  alla  riviera 
Per  vari  tetti  albergo  avean  la  sera. 

130. 

n  re  d'Algier,  perchè  gli  sopravvenne 
Quivi  la  notte  e  l'aer  nero  e  cieco, 
D'un*  ostier  paesan  lo  'nvilo  tenne. 
Che  lo  pregò  che  rimanesse  seco. 
Adagiato  il  destrier,  la  mensa  venne 
Di  vari  cibi,  e  di  vin  córso  e  greco; 
Chè'l  Saracin  nel  resto  alia  moresca, 
Ma  volse  far  nei  bere  alla  francesca. 

Oi.  Voi.  III.  13 


/ 


1 
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fOSL 

n  re  Agramante  aadò  per  porre  accordo 

Di  qua  e  di  là  più  Tolte  a  questo  e  a  queDo; 

E  a  qaesto  e  a  quel  più  roke  die  ricordo 

Da  signor  giusto  e  da  fedel  fratello: 

E  quaado  parimente  trova  sordo 

L'nn  come  Paltro^  tndemita  e  robeUo 

Di  volere  esser  quel  che  resti  senza 

La  donna^  da  cui  yiea:  lor  ^fferemÉa^ 

S'appiglia  alfio^  come  a  miglior  partito, 
(  Di  che  amendui  si  contentar  gli  amanti  ) 
Che  della  bella  donna  sia  marito 
L'uno  de^duo^  quel  che  yuole  essa  irnienti; 
E  da  quanto  per  lei  sia  stabilito^ 
Più  non  si  possa  andar  dietro  né  ajanti. 
Air  uno  e  all^  altro  piace  H  compromesso, 
Sperando  eh'  esser  debbia  a  favor  d' esso. 

Il  re  di  Sarza,  che  gran  tempo  prima 
Di  Maadricardo  aouiva  Doralice, 
Ed  ella  Pavea  posto  io  su  la  cima 
D'ogni  favor  eh' a  donna  casta  lice; 
Che  debba  in  util  suo  venire  estima 
La  gran  sentenza  che'!  può  far  felice: 
Ne  egli  avea  questa  credenza  solo, 
Ma  con  lui  tutto  il  barbarico  stuolo. 

106. 

Ognun  sapea  ciò  ch'egli  avea  già  fatto 

Per  essa  in  giostre,  in  torniamenti,  io  guerra  j 
E  che  stia  Mandricardo  a  questo  patto, 
Dicono  tutti  che  vaneggia  ed  erra. 
Ma  quel  che  più  fiate  e  più  di  piatto 
Con  lei  fu,  mentre  il  sol  stava  sotterra, 
E  sapea  quanto  avea  di  certo  in  mano, 
Ridea  del  popolar  giudicio  vano* 


gs  L' OilLAIlDO  FUUOSO 

WI. 

Poi  lor  «mrcimi  ntìficvo 

la  ano  dd  re  qaei  doo  pcocki  Cioion; 
Et  ìndi  aDa  dosielki  se  ii'aDdafx>: 
Ed  elh  abbenò  gE  oedd  Tergogoosi, 
E  &se  die  pm  il  Tartaro  arca  caro; 
Di  che  tolti  restar  maravigGosi  ; 
Kodomonle  «  attonito  e  smarrito. 
Che  dilefar  MB  era  fl  tì»  aniit0. 

IML 

Ma  poi  die  l'osala  ira  cacdò  qodla 
Yergogna  che  gli  avea  la  faccia  tiola, 
logiosla  e  laka  la  senteosia  appella; 
E  la*  spadi  iaipt^naodo,  ch'egli  ha  dola, 
Dice^  udendo  il  re  e  gK  altri,  che  rad  ch'ella 
Gli  dia  perdala  questa  causa  o  viola, 
E  ooo  P  arbitrio  di  feomiioa  lieve 
Che  sempre  iochioa  a  quel  die  oieo  lar  deve. 

Di  onovo  Maodricardo  era  rìsorlo, 
Dicendo:  Yada  pur  come  li  pare: 
Si  che  prima  cbeM  legno  entrasse  in  porto^ 
T'era  a  solcare  un  gran  spaaio  di  mare; 
Se  non  che'i  re  Agramanlc  diede  torto 
A  Rodomonte,  che  non  può  chiamare 
Più  Mandricardo  per  quella  querela; 
E  fé' cadere  a  quel  furor  la  vela. 

110. 

Or  Rodomonte,  che  notar  si  vede, 

Dinanzi  a  quei  signor,  di'  doppio  scorno. 
Dal  suo  re,  a  cui  per  riverenzìa  cede, 
E  dalla  donna  sua,  tutto  in  un  giorno; 
Quivi  non  volse  più  fermare  il  piede: 
E  della  molta  turba  ch'avea  intorno, 
Seco  non  tolse  più  che  duo  sergenti, 
Ed  uscì  dei  moreschi  alloggiamenti. 
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5. 

Pan,  dn  tooI,  tre  carte  o  quattro^  sensa 
Ltfgené  iretw;  e  d»  por  l^ger  Tode, 
€Ui  dm  quella  medeaiaiai  credenza 
Che  u  suol  dare  a  fiauom  e  a  fole. 
Ma  tonuBdo  al  dir  nostro^  poi  di^udienia 
A|^arecchiata  vide  a  sue  parole, 
E  darri  luogo  incontra  al  ca¥aIiero, 
Goal  r  istoria  incominciò  Tostiero: 

4. 

Astolfo,  re  de*  Longobardi,  quello 

A  coi  bado  il  fntd  monaco  il  regno,      ^ 
Fa  nella  gioTinezsa  sna  à  bello, 
Che  mai  podi*  altri  giunsero  a  quel  segno. 
IfarrCa  a  fatica  un  tal  latto  a  pennello 
ApeDe  o  Zensi,  o  Me  y^è  alcun  più  degno. 
Bdlo  era,  ed  a  ciascnn  eoa  parea; 
Ma  di  molto  egli  ancor  più  si  tenea* 

5. 

Non  stamara  egli  tanto  peir  F  altezza 
Del  grado  suo,  d^avere  ognun  minore; 
Ne  tanto,  che  di  genti  e  di  ricchezza, 
Di  tutti  i  re  vicini  era  il  maggiore; 
Quanto,  che  di  presenzia  e  di  bellezza 
Avea  per  tutto  1  mondo  il  primo  onore. 
Godea,  di  questo  udendosi  dar  loda. 
Quanto  di  cosa  volentier  più  s^oda. 

6. 

Tra  gli  altri  di  sna  corte  avea  assai  grato 
Fausto  Latini,  un  cavalier  romano, 
Con  cui  sovente  essendosi  lodato 
Or  del  bel  viso,  or  della  bella  mano. 
Ed  avendolo  un  giorno  domandato 
Se  mai  vednto  avea,  presso  o  lontano. 
Altro  uom  di  forma  così  ben  composto. 
Centra  qud  che  credea  gli  fn  risposto. 
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Dico  5  rispose  Fausto  9  cb0)  secondo     ,        ;,.  i 
Ch'io  veggo  e  che  parlaroe  odof^  ciasQfiQOy 
Nella  belleiza  hfii  pochi  pari  al  inondo; 
E  questi  pochi  io  li  restringo  in  unp*.' 
Quest'uno  è  un  fratel  mio,  detto  GiocondQ* 
Eccetto  lui,  ben  crederò  ch'ognuno    ,. 

I  Di  beltà  molto  addietro  tu  ti  lassi} 

Ma  questo  sol  credo  t'adegui  e  passi. 

8. 
Al 're  parve  impossibil  cosa  udire^ 
Che  sua  la  palma  infin  allora  tenne; 
E  d'aver  conoscenza  alto  desire 
Di  si  lodato  giovene  gli  venne. 
Fé' si  con  Fausto,  ohe  di  far  venire 
Quivi  il  firatel  prometter  gli  convenne;  ^ 
Ben  eh'  a  poterlo  indur  ,che  ci  venisse. 
Saria  fatica,  e  la  cagion  gli  disse: 

Che  '1  suo  fratello  era  uom  che  mosso  il  piede 
Mai  non  avea  di  Roma  alla  sua  vita    . 
Che,  del  ben  che  Fortuna  gli  concede, 
Tranquilla  e  senza  a&nni  avea  notrita  : 
La  roba  di  che '1  padre  il  lasciò  erede, 
Ne  mai  cresciuta  avea  ne  minuita; 
E  che  parrebbe  a  lui  Pavia  lontana 
Più  che  non  parria  a  un  altro  ire  alla  Tana. 

10. 

£  la  difficultà  saria  maggiore 
A  poterlo  spiccar  dalla  mogliere. 
Con  cui  legato  era  di  tanto  amore. 
Che  non  volendo  lei,  non  può  volere. 
Pur  per  ubbidir  lui  che  gli  è  signore. 
Disse  d'andare,  e  fare  oltre  il  potere. 
Giunse  il  re  a'prieghì  tali  oflferte  e  doni. 
Che  di  negar  non  gli  lasciò  ragioni. 
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85. 

n  re  circassa  il  soa  dealrier  non  vuole 
^h'al  re  d'^Algier  più  lungameate  restf. 
Se  noQ  s'^aihtlia  tanta  di  parole 
Che  lo  venga  a  pregar  che  gGe  la  presti^ 
Rodomonte,  superbo  come  suole, 
Gli  risponde:  Nè'l  ciel  ne  tu  faresti 
Che  cosa  che  per  forza  aver  potessi,- 
Da  altri  ^  che  da  me,  mai  conoscessi.^ 

84. 

U  re  chiede  al  Circasso^  che  ragione 
Ha  nel  cavallo,  e  come  gli  fa  tolto: 
E  quel  di  parte  in  parte  il  tutto  espone. 
Ed  esponendo  s'arrossisce  in  volto, 
Quando  gli  narra  che^l  sottil  ladrone 
Ch'in  un  alto  pensier  F aveva  cólto. 
La  sella  su  quattro  aste  gli  suffolse, 
E  di  sotto  il  destrier  nudo  gli  tolse. 

85. 

Marfisa,  che  tra  gli  altri  al  grido  venne,. 
Tosto  che'l  furto  del  cavallo  udì, 
In  viso  si  turbò;  che  le  sovvenne 
Che  perde  la  sua  spada  ella  quel  dì: 
E  quel  destrier  che  parve  aver  le  penne  . 
Da  lei  fuggendo,  riconobbe  qui: 
Riconobbe  anco  il  buon  re  Sacripante, 
Che  non  avea  riconosciuto  innante. 

86. 

Gli  altri  ch'erano  intorno,^ e  che  vantarsi 
Brunel  di  questo  aveano  udito  spesso, 
Verso  lui  comiociaro  a  rivoltarsi, 
E  far  palesi  cenni  ch'era  desso; 
Marfisa,  sospettando,  ad  informarsi 
Da  questo  e  da  quell'  altro  eh'  avea  appresso. 
Tanto  che  venne  a  ritrovar  che  quello 
Che  le  toke  la  spada,  era  Brunello  : 
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1». 

Dal  collo  UQ  suo  monile  ella  si  sciolse, 
Ch^una  crocetta  avea  ricca  di  gemine^ 
E  di  sante  reliquie  che  raccolse 
In  molti  luoghi  un  peregrin  boemme; 
Ed  il  padre  di  lei^  ch^*n  casa!  il  tolse 
Tornando  infermo  di  Gierusalemme, 
Venendo  a  morte  poi  ne  lasciò  erede: 
Questa  levoasi  ed  al  marito  diede. 

16. 

E  che  la  porti  per  suo  amore  al  collo 
Lo  prega,  sì  che  ognor  gli  ne  sovvenga. 
Piacque  il  dono  al  marito,  ed  acceltòUo; 
Non  perchè  dar  ricordo  gli  convenga:' 
Che  né  tempo  né  absensia  mai  dar  crollo, 
Né  buona  o  ria  fortuna  che  gli  avvenga. 
Potrà  a  quella  memoria  salda  e  forte, 
Cha  di  lei  sempre,  e  avrà  dopo  la  morte. 

17. 

La  notte  ch'andò  innanzi  a  quella  aurora 
Che  fu  il  termine  estremo  alla  partenza, 
Al  suo  Giocondo  par  che  in  braccio  muora 
La  moglie,  che  n'ha  tosto  da  star  senza. 
Mai  non  si  dorme;  e  innanzi  al  giorno  un'ora 
Tiene  il  marito  all' ultima  licenza. 
Montò  a  cavallo,  e  si  partì  in  etTelto; 
E  la  moglier  si  ricorcò  nel  Ietto. 

18. 

Giocondo  ancor  duo  miglia  ito  non  era, 
Che  gli  venne  la  croce  raccordata, 
Ch'avea  sotto  il  guancial  messo  la  sera, 
Poi  per  oblivìon  l'avea  lasciata. 
Lasso!  dicea  tra  sé,  di  che  maniera 
Troverò  scusa  che  mi  sia  accettata,' 
Che  mia  moglie  non  creda  che  gradito 
Poco  da  me  sia  l'amor  suo  infinito?    * 

Ob.  Vol.  di.  U 
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10. 

Peosa  la  sousaj  e  poi  gU  cade  ia  mente 
Che  ooa  sarà  icoettabile  «è  Imooa^ 
Mandi  famigK)  «andift  ulte  gente^ 
S'egli  naedesno  man  gli  va  ìt  peitsàna. 
Si  feroMi,  e  al  fratel  dice:  Or  pianamente 
Fin  a  Baccano  al  primo  albergo  sprona; 
Che  dentro  a  Rotna  è  fona  chMo  rifnda; 
E  credo  anco  di  giugnerti  per  almda. 


Non  potria  fare  allri  lil  bisogno  mio: 
Ne  didbitar,  ch'io  sarò  tosto  leco. 
Voltò  il  ronzio  di  «rotto  e  disse:  Addio; 
Ne  de' famigli  suoi  volse  alcun  mta. 
Già  eominciara  qn^ando  passò  il  rio^ 
DinatMsi  al  sole  a  fuggir  l'aer  cieco. 
Smonta  in  casa;  ^va  al  Jetlo^  «e  la  consorte 
Quivi  rkrova  addormentata  Corte* 

». 

La  cortina  levò  senea  far  motto, 
E  Vide  quel  che  men  veder  'credea  ; 
Che  la  sua  casta  e  ledei  moglie^  sótto 
La  cdkre,  in  braccio  a  un  giovene  giacca. 
Riconobbe  radoteero  di  botto, 
Per  la  pratica  lunga  che  n'avea; 
Cb^era  della  famiglia  sna  un  garcone, 
Allevato  da  lui^  d'umU  nasione» 


S' attonito  restasse  è  mal  contento, 
Meglio  è  pensarlo  e  fame  fede  akrui, 
Ch'esserne  mai  per  far  l'esperimento 
Che^  con  suo  gran  dolor,  ne  fe' costui* 
Dallo  sdegno  assalite,  ebbe  (alento 
Di  trar  la  spada,  e  ncciderlt  amfaedui; 
Ma  dall'amor  che  porta,  al  suo  dispetto^ 
All'  ingrata  moglier^  gK  fìi  interdetto. 


CANTO  VINTESIMOTTAVO         107 

Nò  lo  la90iò  qaesto  ribaldo  amore 
(  Vedi  se  ai  Pavea  (atto  Tasaalle  ) 
Destarla  pur,  per  non  la  dar  dolore, 
Che  fosse  da  lai  eòka  io  si  gran  fallo. 
Quanto  potò  pia  tacito  usoì  fuore. 
Scese  le  scalo  e  vimontòi  a  cavallo; 
E  ponto  egli  d'amor,  cosi  lo  puoae, 
Ch^  all' albergo  non  fu,  che  'i  frate!  giunse. 

94. 

Csmbiato  a  tutti  parve  esser  nel  volto, 
Yider  UÉtti  ohe  '1  cor  non  avea  lieto; 
Ma  non  v'è  ohi  s'apponga  già  di  hiqUo, 
E  possa  penetrar  nel  ano  secreto. 
Credeano  che  da  lor  si  fosse  tolto 
Per  gire  9  Kcuna,  e  gito  era  a  Gorneto. 
Ch'amor  sia  del  mal  causa  ognun  s'avvisa; 
Ma  non  è  già  obi  dir  sappia  io  che  guisa. 

9«. 

Estimaei  il  fratal  che  dolor  abbia 
D'aver  la  moglie  sua  sola  lasciata: 
E  pel  contrario  duoki  egli  ed  arrabbia 
Che  rimasa  era  troppo  accompagnata. 
Con  fronte  crespa  e  con  gonfiate  labbia 
Sta  r infelice,  e  sol  la  terra  guata. 
Fausto,  eh' a  confortarlo  usa  ogni  prova, 
Perchè  non  sa  la  causa,  poco  giova. 


Di  contrario  liquor  la  piaga  gli  unge, 
E  dove  tor  dovria,  gli  accresce  doglie; 
Dove  dovrfa  saldar,  più  l' apre  e  puoge  : 
Questo  gli  fa  col  ricordar  la  moglie. 
Ne  posa  dì  né  notte:  il  sonno  luuge 
Fugge  col  gusto,  e  mai  non  si  raccoglie; 
E  la  faccia,  che  dianzi  era  sì  bella. 
Si  cangia  sì,  che  più  non  sembra  quella. 
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«7. 

Par  cbe  gli  occhi  si  ascoodan  ndb  tota; 
Cresciato  il  Baso  par  od  viso  scarno: 
Della  beltà  n  poca  gli  ne  resta , 
Che  ne  potrai  far  paragone  iodamo. 
Col  daol  venne  ona  febbre  si  molastay 
Che  io  fé' soggiornare  all^Arbia  e  alPAmor 
E  se  di  bello  area  serbata  cosa, 
Tosto  restò  come  al  sol  còlta  rosaw 


Oltre  eh' a  Fausto  incresca  del  fratello 
Che  veggia  a  simil  termioe  coodottOy 
Yia  pili  gP  incresce  che  bugiardo  a  qoella 
Principe,  a  chi  lodoUo,  parrà  in  tutto. 
Mostrar  di  tutti  gK  uomini  il  più  bello 
Gli  avea  promesso,  e  mostrerà  il  più  brutto; 
Ma  pur  continuando  la  sua  via, 
Seco  lo  trasse  alfin  dentro  a 


Già  non  vuol  che  lo  vegga  il  re  improvviso-^ 
Per  non  mostrarsi  di  giodicio  privo: 
Ma  per  lettere  innanzi  gli  dà  avviso, 
Che  '1  suo  fratel  ne  viene  appena  vivo: 
E  ch'era  stato  all'aria  del  bel  viso 
Un  affanno  di  cor  tanto  nocivo, 
Accompagoato  da  una  febbre  ria, 
Che  più  non  parca  quel  ch'esser  soha. 

30. 

Grata  ebbe  la  venuta  di  Giocondo, 
Quanto  potesse  il  re  d'amico  avere; 
Che  non  avea  desiderato  al  mondo 
Cosa  altrettanto,  che  di  lui  vedere. 
Ne  gli  spiace  vederselo  secondo, 
E  di  bellezza  dietro  rimanere; 
Benché  conosca,  se  non  fosse  il  male« 
Che  gli  sana  superiore  o  uguale. 
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31. 

GiontOy  lo  fa  alloggiar  nel  suo  palagio. 
Lo  viaita  ogni  giorno,  ogoi  ora  n'ode; 
Fa  gran  provviaion  che  stia  con  a^o; 
E  d'onorarlo  assai  ai  studia  e  gode. 
Laogue  Giocondo }  che  '1  pensier  malvagio 
G'ha  della  ria  moglier,  sempre  lo  rode. 
Ne  '1  veder  giochi  «  ne  musici  udire, 
Qramma  del  suo  dolor  può  miouire. 


Le  slanse  sue,  che  sono  appresso  al  tetto 
L'ultime,  innanzi  hanno  una  sala  antica. 
Quivi  aolingo  (  perchè  ogni  diletto, 
Perch'ogni  compagnia  prova  nimica  ) 
Si  ritraea,  sempre  aggiungendo  al  petto 
Di  più  gravi  pensier  nuova  falica; 
E  trovò  quivi  (  or  chi  lo  créderla  ?  ) 
Chi  lo  sanò  della  sua  piaga  ria. 

33. 

In  capo  della  sala,  ove  è  più  scuro, 
(  Che  non  vi  s' usa  le  finestre  aprire  ) 
Yede  che  'I  palco  mal  si  giunge  al  muro, 
E  fa  d'aria  più  chiara  un  raggio  uscire. 
Fon  l'occhio  quindi,  e  vede  quel  che  duro 
A  creder  fora  a  chi  l'udisse  dire: 
Non  l'ode  egli  d'altrui,  ma  se  lo  vede^ 
Ed  anco  agli  occhi  suoi  propri  non  crede» 

34. 

Quindi  scoprfa  della  regina,  tutta 
La  più  secreta  stanza  e  la  più  bella, 
Ove  persona  non  verna  introdutta, 
Se  per  molto  fedel  non  l'avesse  ella. 
Quindi  mirando  vide  in  strana  lutta, 
Ch'un  nano  avvitichialo  era  con  quella; 
Ed  era  quel  picciu  stalo  si  dotto, 
Che  la  regina  avea  messa  di  sotto. 
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AttoDito  Giocondo  e  stupefatto» 

E  credendo  sognar»,  un  peszo  stette  ff 

E  quando  vide  par  chVgK  era  in  fatto, 

E  non  in  sogno,  a  sé  stesso  credette. 

A  ano  sgrìgoato  mostro  e  contraflbtto 

Dunque,  disse,  costei  si  sottomette. 

Che  il  maggior  re  del  mondo  ha  per  marito, 

Più  bello  e  piii  cortese?  oh  che  appetito! 

E  della  moglie  sua ,  che  cos^  spesso 
Più  d*ogni  altra  biasmava,  ricordosse, 
Perchè  'I  ragasso  s'  avea  tolto  appresso  ; 
Ed  or  gli  panre  che  escosabit  fosse» 
Non  era  colpa  saa  più  che  del  sesso. 
Che  d*nn  sol  nomo  mai  non  conteatosse; 
E  s'han  tntte  una  madchia  d'uno  inchiostro, 
Almen  la  sua  non  s^avea  tolto  uu  mostro. 

57. 

Il  dì  seguente,  alta  medesima  ora, 
Al  medesimo  loco  fa  ritorno; 
E  la  regina  e  il  nano  rede  ancora. 
Che  fanno  al  re  pur  il  medesmo  scorno. 
Trova  l'altro  dì  ancor  che  si  lavora. 
E  r altro;  e  alfin  non  si  fa  festa  giorno: 
E  la  regina  (  che  gli  par  più  strano  ) 

Sempre  si  duol  che  poco  Pami  il  nano. 

38. 
Stette  fra  gli  altri  on  giorno  a  veder  ch'eH» 
Era  turbata  e  in  gran  malenconfa, 
Che  due  volte  chiamar  per  la  donzella 
Il  nano  fatto  avea,  né  ancor  venta. 
Mandò  la  terza  volta;  et  udì  quella, 
Che:  Madonna,  ^li  giuoca,  riferfa; 
E  per  non  stare  in  perdita  d^uii  soldo, 
A  voi  niega  venire  il  manigoldo» 
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A  A  strano  apettaoelo  GioMado 
RaasmaM  h  fronte  e  §li  occhi  e  il  wo  ; 
E,  qmde  in  nome»  diventò  giocondo 
D'effistto  «I1COVÌ9  e  tornò  il  |Haoto  in  tìm. 
Allegro  tocna  e  gratso  e  rahicondo, 
Che  senahra  un  cherubin  del  paradiso  ; 
Ole  n  r«,  il  fratello  e  tptU  la  &AÌgiia 
Di  lei  nantnuon  si  maraTiglia. 

Se  da  Giocondo  il  rò  bramava  udire 
Onde  wmsse  al  subito  conforto, 
Non  man  Giocondo  lo  bramava  dire, 
E  fare  il  re  ^  tanta  ingiuria  accorta 
Bla  non  vonrfa  *che  più  di  aè|  punire 
Yolesse  il  re  la  moglie  di  quel  torto  i 
Sì  che  per  dido  e  non  far  danno  a  lei<» 

Il  n  fece  giarar  au  l'agnnadei. 

41. 

Giurar  lo  fe%  «he  né  per  'Oosa  detta. 
Né  che  gli  sia  mostrata  che  gli  spikocia, 
Ancor  di' egli  conosca  che  diretta- 
mente a  sua  Maestà  danno  si  faccia, 
Tardi  o  per  tempo  mai  faaa  vendetta  ; 
E  di  più  vuole  encor  che  se  ne  taccia^ 
Sì  che  ne  il  malfattor  giammai  comprenda 
In  latto  o  in  detto  che  M  re  il  caso  intendi. 

40. 

Il  re,  ch^ogn'altaa  eosa^  se  non  questa, 
Creder  potila,  gli  giurò  largansente. 
Giocondo  la  cagion  ^  manifesta, 
Ond'«ra  molti  di  stato  dolente: 
Perchè  trovata  ovea  la  •disonesta 
Sua  mog^  in  braccio  d'un  suo  vii  sergente; 
E  che  tal  pena  al£n  P-avrefabe  morto, 
Se  tardirtio  a  vwr  fosse  il  •coaforto. 
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43. 

Ma  in  casa  di  soa  AJtena  area  rediiio 
Cosa  che  molto  gli  scemava  il  duolo; 
Che  sebbene  in  obbrobrio  era  cadoto, 
Era  almen  certo  di  non  esser  solo. 
Cùà  dicendo,  e  al  bocolin  venuto, 
Gli  dimostrò  il  bruttissimo  omiccinolo 
Che  la  giumenta  altrui  sotto  si  tiene, 
Tocca  di  sproni,  e  fa  giuocar  di  scbene. 

Se  parve  al  re  vituperoso  Patto, 

Lo  crederete  ben,  sena  ch'io  1  giurì. 
Ne  fu  per  arrabbiar,  per  venir  matto, 
Ne  fu  per  dar  del  capo  in  tutti  i  muri: 
Fu  per  gridar,  fu  per  non  stare  al  patto; 
Ma  forza  è  che  la  bocca  alfin  si  turi, 
E  che  l'ira  trangugi  amara  ed  aera. 

Poiché  giurato  avea  su  l'ostia  sacra. 

Jtó. 

Che  debbo  far,  che  mi  consigli,  frate, 
Disse  a  Giocondo,  poiché  tu  mi  tolli 
Che  con  degna  vendetta  e  crudeltate 
Questa  giustissima  ira  io  non  satolli? 
Lasciam,  disse  Giocondo,  queste  ingrate, 
E  proviara  se  son  l'altre  così  molli: 
Facciam  delle  lor  femmine  ad  altrui 
Quel  ch'altri  delle  nostre  hau  fatto  a  nui. 

46. 

Ambi  gioveni  siamo,  e  di  bellessa 
Che  facilmente  non  troviamo  pari. 
Qual  femmina  sarà  che  n'usi  asprezza, 
Se  contra  i  brutti  ancor  non  han  ripari  ? 
Se  beltà  non  varrà  né  giovinezza, 
Yarranne  almen  l'aver  con  noi  danari. 
Non  vo'che  torni,  che  non  abbi  prima 
Di  mille  mogli  altrui  la  spogUa  opima. 
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47. 

La  lunga  ahseiìzia,  il  veder  vari  luoghi, 
Praticare  altre  femmine  di  fuore. 
Par  che  sovente  disacerbi  e  sfoghi 
DelP  amorose  passioni  il  core. 
Lauda  il  parer,  ne  vuol  che  si  proroghi 
Il  re  r andata;  e  fra  pochissime  ore 
Con  duo  scudieri,  oltre  alla  compagnia 
Del  cavalier  roman,  si  mette  in  via. 

48. 

Travestiti  cercaro  Italia,  Francia, 

Le  terre  dei  Fiamminghi  e  degl'Inglesi; 
E  quante  ne  vedean  di  bella  guancia, 
Trovaran  tutte  ai  prieghi  lor  cortesi. 
Davano,  e  dato  loro  era  la  mancia; 
E  spesso  rimetteano  i  danar  spesi. 
Da  lor  pregate  fóro  molte,  e  fóro 
Anch' altrettante  che  pregaron  loro, 

49. 
.  In  questa  terra  uu  mese,  in  quella  dui 
Soggiornando,  accertarsi  a  vera  prova 
Che  non  men  nelle  lor  che  nell'altrui 
Femmine,  fede  e  castità  si  trova. 
Dopo  alcun  tempo  increbbe  ad  ambedui 
Di  sempre  procacciar  di  cosa  nuova; 
Che  mal  poteano  entrar  uelPaUrui  porte, 
Senza  mettersi  a  rischio  della  morte. 

50. 

Gli  è  meglio  una  trovarne  che  di  faccia 
E  di  costumi  ad  ambi  grata  sìa, 
Che  lor  comunemente  soddisfaccia, 
E  non  n'abbin  d'aver  mai  gelosia. 
E  perchè,  dicea  il  re,  vuo'che  mi  spiaccia 
Aver  più  te  eh' un  altro  lu  compagnia? 
So  ben  ch'in  tutto  il  gran  femmineo  stuolo 
Una  non  è  che  stia  contenta  a  un  solo. 
Db.  Vol.  III.  15 
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51. 

Una  (  senza  sforzar  nostro  potere^ 
Ma  quando  il  naturai  bisogno  invili  ) 
In  festa  goderemoci  e  in  piacere; 
Che  mai  contese  non  avrenoi  ne  liti. 
Ne  credo  che  si  debba  ella  dolere; 
Che  s'anco  ogn^  altra  avesse  ^o  mariti, 
Più  eh' ad  un  solo^  a  duo  sarfa  fedele; 
Ne  forse  s'udirfan  tante  querele. 

«fi. 

Di  quel  che  disse  il  re,  molto  contento 
Rimaner  parve  il  giovine  romano. 
Dunque  fermati  in  tal  proponimento, 
Cercar  molte  campagne  e  moUo  piano. 
Trovano  alfin,  secondo  il  loro  intento, 
Una  6gliuola  d'uno  ostiero  ispano, 
Che  tenea  albergo  al  porto  di  Valenza, 
Bella  di  modi  e  bella  di  presenza. 

83. 

Era  ancor  sul  fiorir  di  primavera 
Sua  tenerella  e  quasi  acerba  etade. 
Di  molti  figli  il  padre  aggravai' era, 
E  nimico  mortai  di  poverlade; 
Sì  eh' a  disporlo  fu  cosa  leggiera, 
Che  desse  lor  la  figlia  in  potestade; 
Ch'ove  piacesse  lor  potesson  trarla, 
Poi  che  promesso  avean  di  ben  trattarla. 

54. 

Pigliano  la  fanciulla,  e  piacer  n'hanno, 

Or  l'uno  or  l'altro,  in  caritade  e  in  pace», 
Come  a  vicenda  i  mantici  che  danno, 
Or  l'imo  or  l'altro,  fiato  alla  fornace. 
Per  veder  tutta  Spagna  indi  ne  vanno, 
E  passar  poi  nel  regno  di  Siface: 
E  '1  dì  che  da  Valenza  si  partirò. 
Ad  albergare  a  Zattiva  veniro. 
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S». 

I  patroni  a  veder  strade  e  palazzi 

Ne  vaniio,  e  lochi  pubblici  e  divioi; 
Cb'usaosa  hao  di  pigliar  simil  sollazzi 
In  ogni  terra  ove  entran  peregrini; 
£  la  fanciolla  resta  coi  ragaosu. 
Altri  i  lettì^  altri  acconciano  i  ronsinij 
Altri  hanno  cura  che  sia  alla  tornata 
Dei  ùgnor  lor  la  cena  apparecchiata. 

Nell'albergo  nn  garson  stava  per  (ante, 
Ch'in  casa  della  giovene  già  stette 
A'  servigi  del  padre,  e  d' essa  amante 
Fu  da'priaii  anni,  e  del  suo  amor  godette. 
Ben  s' addocchiar,  ma  non  ne  fór  sembiante, 
Ch'esser  notato  ognun  di  lor  temette: 
Ma  tosto  ch'i  patroni  e  la  famiglia 
Lor  dieron  luogo,  alzar  tra  lor  le  ciglia. 

37. 

II  fante  domandò  dov'ella  gisse, 

E  qual  dei  duo  signor  l'avesse  seco. 
A  punto  la  Fiammetta  il  fatto  disse. 
(  Cosi  avea  nome,  e  quel  garzone  il  Greco.  ) 
Quando  sperai  che  '1  tempo,  ohimè!  venisse 
(  U  Greco  le  dicea  )  di  viver  teco , 
Fiammetta,  anima  mia,  tu  te  ne  vai, 
E  non  so  più  di  rivederti  mai. 

S8. 
Fannosi  i  dolci  miei  disegni  amari. 
Poiché  sei  d'altri,  e  tanto  men'ti  scosti. 
Io  disegnava,  avendo  alcun'  danari 
Con  gran  fatica  e  gran  sudor  riposti, 
Ch'avanzati  m'avea  de' miei  salari 
E  delle  bene  andate  di  molti  osti. 
Di  tornare  a  Valenza,  e  domandarti 
Al^^adre  tuo  per  moglie,  e  di  sposarti. 
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La  faociulia  negli  omeri  si  strioge, 
E  risponde  che  fu  tardo  a  venire. 
Piange  il  Greco  e  sospira,  e  parte  finge. 
Vuommi,  dice,  lasciar  così  morire? 
Con  le  tue  braccia  i  fianchi  almen  mi  cinge: 
Lasciami  disfogar  tanto  desire; 
ChMnnanzi  che  tu  parta,  ogni  momento 
Che  teco  io  stia,  mi  fa  morir  contento^ 

eo. 

La  pietosa  fanciulla  rispondendo: 

Credi,  dicea,  che  men  di  te  noi  bramo: 

Ma  né  luogo  ne  tempo  ci  comprendo 

Qui,  dove  in  mezzo  di  tanti  occhi  siamo* 

Il  Greco  soggiungea:  Certo  mi  rendo. 

Che  se  un  terzo  ami  me  di  quel  chMo  t'amo. 

In  questa  notte  almen  troverai  loco 

Che  ci  potrem  godere  insieme  un  poco. 

61. 

Come  potrò,  diceagli  la  fanciulla. 

Che  sempre  in  mezzo  a  duo  la  notte  giaccio  ? 
E  meco  or  Puno  or  l'altro  si  trastulla, 
E  sempre  all'un  di  lor  mi  trovo  in  braccio? 
Questo  ti  fia ,  soggiunse  il  Greco ,  nulla , 
Che  ben  ti  saprai  tor  di  questo  impaccio 
E  uscir  di  mezzo  lor,  pur  che  tu  voglia  : 
E  dèi  voler,  quando  di  me  ti  doglia. 

62. 

Pensa  ella  alquanto,  e  poi  dice  che  vegua 
Quando  creder  potrà  ch'ognuno  dorma; 
E  pianamente  come  far  convegna, 
E  dell'andare  e  del  tornar  l'informa. 
Il  Greco,  sì  come  ella  gli  disegna, 
Quando  sente  dormir  tutta  la  torma, 
Viene  all'uscio  e  lo  spinge,  e  quel  gli  cede: 
Entra  pian  piano  e  va  a  tenton  col  piede. 
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es. 

Fa  lunghi  passim  e  sempre  ìa  quel  di  dietro 
Tutto  si  ferma,  e  P  altro  par  che  muova 
A  guisa  che  idi  dar  tema  nel  vetro. 
Non  che  il  terreno  abbia  a  calcar,  ma  l'uova; 
E  tien  la  mano  innanzi  siroil  metro; 
Va  brancolando  in6n  che  '1  letto  trova  ; 
E  di  là  dove  gli  altri  avean  le  piante. 
Tacito  si  cacciò  col  capo  innante. 

64. 

Fra  Puna  e  P  altra  gamba  di  Fiammetta, 
Che  supina  giacca,  diritto  venne; 
E  quando  le  fu  a  par,  l'abbracciò  stretta^ 
E  sopra  lei  sin  presso  al  dì  si  tenne. 
Cavalcò  forte,  e  non  andò  a  staffetta, 
Che  mai  bestia  mutar  non  gli  convenne; 
Che  questa  pare  a  lui  che  sì  ben  trotte. 
Che  scender  non  ne  vuol  per  tutta  notte. 

Avea  Giocondo,  ed  avea  il  re  sentito 
Il  calpestio  che  sempre  il  letto  scosse; 
E  l'uno  e  l'altro  d'uno  error  schernito, 
S'avea  creduto  che  '1  compagno  fosse. 
Poi  ch'ebbe  il  Greco  il  suo  cammin  fornito, 
Si  come  era  venuto  anco  tornosse. 
Saettò  il  sol  dall'orizzonte  i  raggi; 

Sorse  Fiammetta,  e  fece  entrare  i  paggi. 

66. 
Il  re  disse  al  compagno  motteggiando: 
Frate,  molto  cammiii  fatto  aver  dèi, 
E  tempo  è  ben  che  ti  riposi,  quando 
Stato  a  cavallo  tutta  notte  sei. 
Giocondo  a  lui  rispose  di  rimando, 
E  disse:  Tu  di' quel  ch'io  a  dire  avrei. 
A  te  tocca  posare,  e  prò  ti  faccia, 
Clìè  tutta  notte  hai  cavalcato  a  caccia. 
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«7. 

[l'io,  toggianse  il  re,  senza  alcan  faUo 
isciato  àvrìa  il  nrio  oan  correre  no  tratto* 
)  m^  avessi  prestato  ud  po' 3  cavallo, 
anto  che  1  mio  bisogno  avessi  fatto, 
iocondò  replicò:  Son  tao  vassallo^ 

paoi  far  meco  e  rompere  ogni  patto; 

che  non  convettra  tai  cenni  osare; 
ìu  mi  potevi  dir:  Lasciala  stare. 

«8. 
to  replica  Tan,  tanto  soggimige 
'altro,  che  sono  a  grave  lite  insieme, 
engon  da^  motti  ad  an  parlar  che  puiige; 
b'ad  ambedao  Tesser  beflbto  preme, 
biaman  Fiammetta  (  che  non  em  lange, 

della  fraode  esser  scoperta  teme  ), 
er  fare  in  viso  Pano  all'altro  dire 

nel  che  negando  ambi  parean  mentire. 

69. 

mi ,  le  disse  il  re  con  fiero  sguardo, 
non  temer  di  me  né  di  costui  : 
hi  tutta  notte  fu  quel  sì  gagliardo 
be  ti  godè  senza  far  parte  altrui? 
redendo  l'un  provar  l' altro  bugiardo, 
ì  risposta  aspettavano  ambedui. 
(ammetta  appiedi  lor  si  gittò,  incerta 
i  viver  più,  vedendosi  scoperta. 

70. 
landò  lor  perdono,  che  d^  amore 
b'a  un  giovinetto  avea  portato,  spinta, 

da  pietà  d'un  tormentato  core, 
he  molto  avea  per  lei  patito,  vinta, 
aduta  era  la  notte  in  quello  errore: 
seguitò,  senza  dir  cosa  finta, 
ome  tra  lor  con  speme  si  condusse, 
h'ambi  credesson  che  'I  compagno  fusse. 
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71. 

Il  re  e  Giocondo  «i  giiardaro  in  viso, 
Di  maraviglia  e  di  stupor  confusi  ; 
Né  d'aver  anco  udito  lor  fu  avvilo, 
Ch'altri  duo  fiisson  mai  così  delusi: 
Poi  scoppiare  ugualmente  in  tanto  riso, 
Che  con  la  bocca  aperta  e  gli  occhi  chiusi, 
Potendo  a  pena  il  fiato  aver  del  petto, 
A  dietro  si  lasciar  cader  sul  letto. 

78. 

Poi  ch'ebbon  tanto  riso,  che  dolere 
Se  ne  sent/ano  il  petto  e  pianger  gli  occhi, 
Disson  tra  lor:  Come  potremo  avere 
Guardia  che  la  moglier  non  uè  Paccocchi^ 
Se  non  giova  tra  duo  questa  tenere, 
E  stretta  sì  che  l'uno  e  l'altro  tocchi? 
Se  più  che  crini  avesse  occhi  il  marito. 
Non  pptria  far  che  non  fosse  tradito. 

73. 

Provate  mille  abbiamo,  e  tutte  belle  : 

Né  di  tante  una  è  ancor  che  ne  contraste. 
Se  proviam  l'altre,  fian  simili  anch'elle; 
Ma  per  ultima  prova  costei  baste. 
Dunque  possiamo  creder  che  più  felle 
Non  sien  le  nostre,  o  men  dell'altre  caste: 
E  se  soii  come  tutte  l' altre  sono, 
Che  torniamo  a  godercile  fia  buono. 

74. 

Conchiuso  ch'ebbon  questo^  chiamar  fero 
Per  Fiammetta  medesima  il  suo  amante; 
E  in  presenzia  di  molti  gli  la  diero 
Per  moglie,  e  dote  che  gli  fu  bastante. 
Poi  montaro  a  cavallo,  e  il  lor  sentiero, 
Ch'era  a  ponente,  volsero  a  levante; 
Ed  alle  mogli  lor  se  ne  tornaro. 
Di  ch'affanno  mai  più  non  si  pigliaro. 


? 
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75. 

L'ostier  qui  fine  alla  sua  istoria  pose. 
Che  fu  con  molta  attenzione  udita, 
Udilla  il  Saracin,  né  gli  rispose 
Parola  mai,  finché  non  fu  finita. 
Poi  disse:  Io  credo  ben  che  dell'ascose 
Femminil  frode  sia  copia  infinita; 
Ne  si  potria  della  raillesma  parte 
Tener  memoria  con  tutte  le  carte. 

76. 

Quivi  era  un  uom  d'età,  ch'avea  più  retta 
Opinion  degli  altri,  e  ingegno  e  ardire; 
E  non  potendo  ormai,  che  sì  negletta 
Ogni  femmina  fosse,  più  patire  ; 
Si  volse  a  quel  ch'avea  l'istoria  detla, 
E  gli  disse:  Assai  cose  udimmo  dire. 
Che  veritade  in  sé  non  hanno  alcuna, 
Ebben  di  queste  è  la  tua  favola  una, 

77 

A  chi  te  la  narrò  non  do  credenza, 
S' evangelista  ben  fosse  nel  resto, 
Ch'opinione,  più  ch'esperienza 
Ch'abbia  di  donne,  lo  facea  dir  questo. 
L'avere  ad  una  o  due  malivolenza, 
Fa  ch'odia  e  biasma  l'altre  oltre  all'onesto; 
Ma  se  gli  passa  l'ira,  io  vo'tu  l'oda. 
Più  ch'ora  biasmo^  anco  dar  lor  gran  loda. 

78. 

E  se  vorrà  lodarne,  avrà  maggiore 

Il  campo  assai,  eh' a  dirne  mal  non  ebbe: 
Di  cento  potrà  dir  degne  d'onore. 
Verso  una  trista  che  biasmar  si  debbe. 
Non  biasmar  tutte,  ma  serbarne  fuore 
La  bontà  d' infinite  si  dovrebbe  ; 
E  se  '1  Valerio  tuo  disse  altrimente. 
Disse  per  ira,  e  non  per  quel  che  sente. 


CAIITa  VEMTKSIMOTTAYO         i^i 

79. 
itemi  un  jioeOf  è  di  voi  forse  alcuDo 
Gh^abliÌA/«er^ato  ella  sua  moglie  fede? 
die  BMgliiiaiidary  quando  gli  «a  opportono, 
▲iraltriii.j4<HNaa.|  e  darle  ancor  meMede? 
Credete  i|^  tatto  '1  mondo  trovarne  uno? 
Chi  '1  dii^e^.ttiente;  e  folk  ò  beni  obi  M  crede* 
Trovatane  jpof  akuna  che  vi  chiami  F 
(  Non  Ilaria  delle  pobUiche  ed  infami,  y    - 


G>noscete  alcun  voi  che  non 
La  moglie  aola,  ancor  che  fesse  bella  ^ 
Per  seguire  {jiltra  donna  ^  se  sperasse 
In  breve  e  facilmente  ottener  quella? 
Che  farebbe  egli^  quando  lo  pregasse, 
O  desse  premio  a  lui  donna  o  donzella?    . 
Credo  9  per  compiacere  or  queste  or  quelle^ 

Che  tutti  lasciaremmovi  la  pelle. 

81. 

Quelle  che  i  lor  mariti  hanno  lasciati, 
Le  più  volte  cagiooe  avuta  n'faannOé 
Del  suo  di  casa  li  veggon  svogliati^ 
E  che  fuor^  dell^  altrui  bramosi  vanno» 
Dovrfano  amar,  volendo  essere  amati; 
£  tor  con  la  misura  eh' a  lor  danno. 
Io  farei  (  se  a  me  stesse  il  darla  e  tórre  ) 
Tal  legge,  ch'uom  nqp  vi  potrebbe  opporre^ 

82. 

Sarfa  la  legge,  ch'ogni  donna,  còlta 
In  adulterio,  fosse  messa  a  morte, 
Se  provar  non  potesse  ch'una  volta 
Avesse  adulterato  il  suo  consorte: 
Se  provar  lo  potesse ,  andrebbe  asciolta , 
Ne  temerla  il  marito  ne  la  corte. 
Cristo  ha  lasciato  nei  precetti  suoi: 
Non  far  akrui  quel  che  patir  non  vuoi« 
Oa.  Yol.  III.  16 
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^. 

La  iocoDlmeoia-  è  quanto  iIibI  si  (mcfté         *  '' 
Impubr  lor  ^  ooii'  già  a  tutto  to'  stuolo.  * 
Ma*to  qoeato  /  chi  II»  ^  boi  più  hratfe  itote? 
Cbe  coatincate  •od'it  trova  iW'éoloJ' 
E  molto  inù  n'haad  arr^ssif*  le  gole,  * 
Qafodò  beitéaiiiiia ^  ladroileoeìO|  dolo,  '■ 
Usura  ed .  omicìdio ,  <  se  v^è  jp^W^  %    '  ' 
Raro 9  soiaoà  dagli  éemmi^  fiir  vegg^ ow— 

S«; 

Appresso  alle  ragiòtnevea  il  sincero 
£  giusto  vecckio  io  pronto  alcuno  issetifpto' 
Di  doDoe,  che  oè  in  fatto  né  io  pensiero 
Mai  di  lor  castità  paliron  scempio; 
Ma  il  Saracin,  che  fuggfa  udire  il  vero, 
Lo  minacciò  con  yiao  crudo  ed  empio , 
.Si  cbe  lo  fece  per  timor  tacere: 
Ma  già  non  lo  mutò  di  suo  parere. 

85. 

Posto  ch'ebbe  alle  liti  e  alle  contese 
Termine  il  re  pagan,  lasciò  la  mensa: 
Indi,  nel  Ietto,  per  dormir,  si  stese 
Fin  al  partir  dell'aria  scura  e  densa; 
Ma  delia  notte ^  a  sospirar  l'offese 
Più  della  donna,  eh' e  dormir,  dispensa. 
Quindi  parte  all'uscir  del  nqovo  raggio, 
•£<  far  disegna  ie  ola  ve  il  suo  viaggio. 

Però  ch^avendo  tutto  quel  rispetto 

Ch'a  baon  eavallo  dee  buon  cavaliero, 
A  quel  isuo  bello  e  bnono,  ch'a  dispetto 
Tenea  di  Sacripante  e  di  Ruggiero , 
Vedendo  per  duo  giorni  averlo  stretto 
Più  che  non  si  dovrla  sì  buon  destriero, 
Lo  poQ,  per  riposarlo,  e  lo  rassetta 
In  una  barca,  e  per  andar  più  in  fretta. 


ai. 

Senu  induco  at  ooccbier  varar  la  barei  ^ 
E  dar  fa  ifemi  all'acqua  dalla  apondk.. 
Qoella^  non  M0\iù  grande  iC  poco  carca^  .: 
Se  ne  va  ^par  :la  Sottdà  fio  a  aècaéchw    / 
Non  fogge  il  àdo  petlaiér^  né  ée  àe-i^earca'' 
Bpdeanonta  péé  terra  ne  pet  onda:         - 
Ijo  IrttTk^in  taé  la  ptod»ie  hi  su  la  «poppai- 
E  ae  Mvpkftyrfl  pbrta  dietro  in  groppe  U^^ 

88. 

Anzi  nel  capO|:X>  M  nel  cor  gli  siede,       <  r-. 
E  di  SiOt  eaoeia  ogni  conibrto  e  serrai.  > 
Di  rìpamrii  '  il  iiaiseTO  non  vede , 
Dappoicbè  glf'diiliiei  ha  nella  terra..  'i 

*Non  sa  da  ehi  sperar  possa  mercede. 
Se  gli  faoiliò  i  domertid ' atioi  gueM:  '    -^^^ 
La  not(e  e  M  giorno  e  sempre  è  combattoto 
Da  cniel'>'enKfel'obe  dovrla  daneK  alato. 


Naviga  il  giorno  «  la  notte  segnente  ^ 

Rodomonte 9  col  cor  d^ affanni  grave; 
E  non  H  poè  Pioginria  tor  di  mente. 
Che  dalla  donna  e  dal  suo  re  avuto  dve; 
E  la  pena  e  il  dolor  medesma  sente. 
Che  seritiva  a  eavallo ,  ancora  in  nave  : 
Né  apegner  può ,  per  star  nélP  acqoa ,  il  fioco  ; 
Né  pipò 'alato  mMar^  per  mutar  loeia.  • 


vj.' 


Come  l'inférmo  che,  dirottole  stanco 
Di  febbre  ardente  5  va  cangiando  latop  i  "- 
O  sia  so*  Tilno  o  sia  sn  Fdtro.  fianco ,  i 
Spera.  dVelr^  se  si  volge ^  miglior  stalb;^'  '" 
Ne  sul  desUro  ripbsft  ne  sid  manqo^  * 
E  per'iUillo  ngodosente  è  travagliato: 
Cosi  il  piagano  al  male  ond^era  infermo,  i' 
Mal  trova  ib^terM  e  m4a  in#afqaii  selltriaPD. 
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paote  in  iKive  aver  pìik  pazienta^ 
81  fa  porre  in  terra  Rodomonte*   • 
ion  passa  e  YteaDa,  iDdi  YaleDsa, 
vede  io  Avigoone  il  ricco  ponte; 
Ile  queste  terre  ed  altre  obbidiensa, 
be  son  tra  il  fiume  e  '1  cettìbero  monte, 
eodean  al  re  Agramante  e  al  re  di  Spègna 
di  di  che  fur  signor  della  campagna. 


0  Acquamorta  a  man  dritta  si  tenne 
on  animo  in  Algier  passare  io  fretta  ; 

sopra  UM  fiume  ad  una  viHa  venne. 

da  Racco  e  da  Cerere  diletta;     '* 
he  per  le  spesse  ingiurie  che  sostenne 
ai  soldati,  a  votarsi  fu  constretta, 
fuioci  il  gran  mare,  e  quindi  nelP  apriche 
'^alli  vede  ond^giar  le  bionde.  apiclie4> 

99. 
vi  ritrova  una  piccola  chiesa 
^i  nuovo  sopra  un  monticel  murata, 
Ihe  poi  chMntorno  era  la  guerra  accesa, 
sacerdoti  vota  avean  lasciata, 
er  staosa  fu  da  Rodomonte  presa; 
he  pel  sito,  e  perch'era  sequestrata 
^1  campi  9  onde  avea  in  odio  udir  novella, 
Irti  piacque  si,  che  mutò  Algieri  in  ìquella^ 

94. 
ò  d'andare  in  Africa  pensiero, 
ì  comodo  gli  parve  il  luogo  e  bello.     - 
'amigli  e  carriaggi  e  il  suo  destriero 
eco  alloggiar  fé' nel  medesmo  ostello, 
^icino  a  poche  leghe  a  Mompeliero, 

1  ad  alcun  altro  ricco  e  buon  castello 
lede  il  villaggio  a  Iato  alla  riviera; 

À  che  d'avervi  ogn'agio  il  modo  v'era. 


CANTO»  ^¥ENTiSlMOTTjyVO        *«*C^ 

Standovi  un  giorno  il  Siracin  pensoso 
(  Come  pur  em  il  pia  del  tempo  Msste  ) 
Yide  venir  per  meno  wir  prato  erboso^ 
Che  d'on  piccol  sentiero  era  segaato^' 
Una  donaella  di  irìso  amoroso 
#     In  compagnia  d'nn  monaco  barbato; 
£  si  traeano  «Ketro  un  gran  destriero 
Sotto  ooa  aoma  coperta  < di  .nero». 

Chi  la  donzella^  chi  ?1  monaco  sia. 
Chi  portin  seco,  vi  debbe  esser  chiaro* 
Cooosceve  Isabella  si  dovria, 
Che  il  corpo  avea  del  suo  Zerbino  caro. 
Lasciai  che  per  Provensa  ne  venia 
Sotto  la  scorta  del  vecchio  preclaro. 
Che  le  avea  persuaso  tutto  il  resto 
Dicare  a  Dio  del  suo  vivere  onesto^ 

97. 
ComechMn  viso  psIUda  e  smarrita 

Sia  la  donaella^  ed  abbia  i  crini  inconti. 
E  facciano  i  sospir  continua  uscita 
Del  petto  acceso,  e  gli  occhi  sien  duo  fonti; 
Ed  altri  testimoni  d'una  vita 
Misera  e  grave  in  lei  si  veggan  pronti; 
Tanto  però  di  bello  anco  le  avaosa. 
Che  con  le  Grazie  Amor  vi  può  aver  stanza» 

98. 
"Tosto  che  '1  Saracin  vide  la  bella 

Donna  apparir,  messe  il  pensiero  al  fondo   - 
Ch^avea  di  biasmar  sempre  e  d'odiar  quella 
Schiera  gentil  che  pur  adorna  il  mondo. 
E  ben  gli  par  digoissima  Isabella, 
In  cui  locar  debba  il  suo  amor  secondo, 
E  speuger  totalmente  il  primo,  a  modo 
Che  dall^aase  ai  trae  chiodo  con  chicklo. 
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Incontra  ae  k  feof ,  é  col  pSi^iBidU  '  ' 
Pariar  lAe  aqipé,  le'  col  inigUor  acaibiaolè^ 
Di  sua  oondisibne  damaodoUet 
Ed  ella  Ogni  poosier  gK  spiegò  innante; 
Come  era  per  'laaoiare  il  moiido  folle, 
E  farsi  amica  a  Dio  con  opre  sante. 
Ride  il  pagmo  altier,  ch'in  Dio  non  cfrede, 
D*  ogni  legge  nimico  e  d*  ogni  fede  : 

E  chiama  intemione  erronea  e'  liaire> 
E  dice  'che  per  certo  etta  troppo  erra  ; 
Né  men  biasmar  che  T  avaro  si  deve. 
Che  ^  sno  ricco  tesor  metta  sotterra: 
Alcuno  util  per  sé  non  ne  Mceve, 
E  dair  liso  degK  ahrt  nomini'  il  serra. 
Chiuder  leon  si  denno,  orsi  e  serpenti, 

E  non  le  cose  belle  ed  innocenti. 

101. 

n  monaco ,  eh*  a  questo  avea  Porecchia^ 
E  per  soccorrer  là  giovane  incauta, 
Che  ritratta  non  sia  per  h  via  vecchia, 
Sedea  al  governo  qoal  pratico  nauta; 
Quivi  di  spiritual  cibo  apparecchia 
Tosto  una  mensa  sontuosa  e  lauta. 
Ma  il  Saracin,  che  col  mal  gusto  nacque, 
Non  pur  la  saporò,  che  gli^dispiacque: 

103. 

E  poi  chMnvano  il  monaco  intetroppe, 
E  non  potè  mai  far  sì  che  facesse, 
E  che  di  pazienza  il  freno  ruppe, 
Le  mani  addosso  con  fiaror  gli  messe. 
Ma  le  parole  mie  parervi  troppe 
Potrfano  ornai,  se  più  se  ne  dicesse: 
Sì  che  finirò  il  Gintò;  e  mi  fia  specchio 
Quel  che  per  troppo  dire  accadde  al  vecchio. 


•  ^^^  u:':  '  ?    '^  '  ! 
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AXMULATO.  dolcs. 

liabella  Ugliar  »i  fa  la  tesu,  '                   '  '    Xjn  péidicà  fanlienaVcioii  pensièro 

Pria  che  satiar  la  togli*  44  >pagéBO»  ^  1  !    i  I>«  f^anttiMr  #|«  fatliladi^  SÌ#  pretta 

11  qaale,  airriato  del  rao  error,  eoo  meaU  Ad  ÌBdorr*ebit>  Rqdooioi^f  ^ero 

FroBtei  acqneur  ceMi  lo  «p2vl«  ìntanoi  D«l<4ello^  ai  4lì|iÉHir  la  'MU 'Cettn. 

Ub  poote  ha  fiitto,  ove  tpogliato  retta  Etto  fa  qb'  ponte,  od  al  tuo  eimitero 

Clkiaiiqve  arriva.  E  eoo  Orundo  inaano  *'     Sacra  ranno  d* ugnano,  e  aopravetU. 

Cade  egli  poi  nel  iiÉi|^  lodi  Mn  M^  *^Mn<t  fon  Orb^^.eli'  Wi  j^an. 

Il  patio,  e  Da  gran  coae  poi  per  firacla  •  £  di  pania  diverti  tegni  lnpa« 

AHGUnxiì^  '  TXKDlZZOlHh. 

Uccide  il  re  di  San^  ébro  Ubclla  '    Per  gbdor  Hodomonte  d^ftaliéllli. 

Per  creder  tmppo  allo  vana  MITcrbo,  Vecido  wi  cnnilii  :.t|i^  fl^i^o  ^ 

Poi  le  tacra  ami  tooibo  odórna  e  Inlla,  Dal  wo  catto  pentim.  mocìm  anch*  ella  ; 

E  di  miUe  trofici  la  fin  iBpff^.  ;     «  !  .  Poileaka  «i  tOsplBdól  tMnrror  pentito  ; 

Qiè  di  quanti  guerrìer  ImIIo  di  fella  E  dell'  arme  di  franti  fuor,  eli  aella 

Di  tanti  ivi  le  ipAitMi»  w^fM»  4t<0erbos  '     ^^nerfierì  frae,  et  fa  tt«IWo  gradito: 


ador  ^,9p^^^      '  '      Sql  xo"  Orlai^ifo  vnna  im^mp  p»gl>«# 
fUl^  tottiiop'»  Che  cfii  del  nio  foror  gmnjntraviglia. 


Sol  trco  Orlando  il  £a  ca< 

Poi  segue  ignudo  il  tuo  f|»llé'fcdfl6iop'»  Clie  cfii  del  tiio  fttror  gmn 


O  degli^otemit  ioAtait  •«  Mabil.  tSMX^X 
Come  mm-  p«esti  •  TsràM*  disegno! 
Tttti  \  peMitv  mutWMP»  fiitiSnieote  ^ 
Pili  qcMt  i^e  nasbott  fi'  amorosa  fl^egno;    * 
Io  ridi  diinai  il >SBraeii»8Ì  ardente  ^^ 

Contra  b  doone^  ?e  piisbar  tanto  il  tigno  \  ^^ 
Che,, non  chp  apegiev  Vodio,  ma  pentii  ^^ 
Che  non  do^setie  '  intiepidirlo  «ti. 

Donne  gentil  ^i  per  ^nel  cVa  imtaio  tMtrd 
Parl^^donfam  O^dooreiP,  sì  offeso  «tono^     ^)' 
Che  sipdie  jcsqI  800  wA  non  gli  dimoitro^ 
Quanta  abbia  fatto  èrrop,  non  ^i  pfrdooòJ 
Io  farò  sì  Cit»  penna*  e  eon  inchiostfo  y 
Cb^ognMi  ve4Hi  obe  gli  ere  otife  a> 'buono 
Aper  taoiata^e  mordetesi  anco  poi  "  - 
Priitialà  Bogoa^  che  dir  mal  di- P0Ì4  ^ 
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Bla  Ae  pmci  tome  i^orinle  e  idòcèé 

Incontra  tntte  trasse  fnpr  lo  stocco 

Deirira,  senxa  farri  diflEerensia: 

Poi  d'Isabella  un  sguardo  si  Pba  tocco^ 

Che  sobito  gli  fa  mutar  sentenzia. 

Gii  in  cambio  di  quell'altra  la  disia: 

L'ha  TÌsta  appena,  e  non  sa  aaeor  chi  sisé 

B  come  il  nooro  amqfr  lo  punge  e  scalda, 
Muofe  alcune  ragion  di  poco  frutto 
Per  romper  quella  mente  intera  e  salda 
Ch'elb  avea  fissa  al  Creator  del  tolto. 
Ma  l'eremita,  che  l'è  scudo  e  falda^ 
Perchè  il  casto  pensier  non  sia  distrutto , 
Con  argomenti  pi&  Validi  e  fermio 
Quanto  più  può,  le  fa  ripari  e  schermi. 

9. 

Poi  die  l'empio  pigan  mollòilia  àoiiertd   *; 
Con  lunga  noia  quel  monaco  4iudaee, 
E  che  gli  ha  detto  inyan  di' al  ano  desèrio 
Senza  lei  può  tornar  quando  gli  piace  ; 
E  che  nuocer  si  vede  a  viso  aperto, 
E  che  seco  non  Yud  triegua  uè  pace;  ' 
La  mano  al  mento  con  furor  gli  stese, 
E  tanto  ne  pelò  quanto  ne  prese: 

& 

E  sì  crebbe  k  furia,  che  nel  collo 
Con  man  lo  stringe  a  ginsai  cB  tanaglia  ) 
E  poi  eh'  una  e  due  vohe  raggìrollo ,  ' 
Da  sé  per  l'aria  verso  il  mar  lo  scaglia. 
Che  n'avvenisse,  né  dico  né  soUo: 
Varia  fama  è  di  lui,  né  si  ragguaglia. 
Dice  alcun  che  si  rótto  a  un  sasso  resta  ^ 
Che  '1  pie  non  si  discerné  dalla  testa: 
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7. 
Ed  altri,  eh* a  cadere  andò  nel  mare, 
Ch'era  più  di  tre  miglia  indi  lontano, 
E  che  mori  per  non  saper  notare  ^ 
Fatti  assai  prieghi  e  orazioni  invano; 
Altri,  eh' OD  santo  lo  venne  «intere > 
Lo  trasse  al  lito  con  visibil  mano. 
Di  queste ,  quel  si  vaol ,  la  vera  sia  : 
Di  lai  non  parla  più  P  istoria  mia. 

8. 
Rodomonte  crudele  poi  che  levato 
S'ebbe  da  canto  il  garrulo  eremita, 
Si  ritornò  con  viso  men  turbato 
Verso  la  donna  mesta  e  sbigottita; 
E  col  parlar  ch'ò  fra  gli  amanti  usato  ^ 
Dicea  ch'era  il  suo  cuore  e  la  sua  vita, 
E  '1  suo  conforto  e  la  sua  cara  speme  ^ 
Ed  altri  nomi  tai  che  vanno  insieme. 

9. 
E  si  mostrò  sì  costumato  allora , 

Che  non  le  fece  alcun  segno  di  forza. 
Il  sembiante  gentil  che  l'innamora. 
L'usato  orgoglio  in  lui  spegne  ed  ammorta: 
E  benché  '1  frutto  trar  ne  possa  fuora. 
Passar  non  però  vuole  oltre  alla  scorsa; 
Che  non  gli  par  che  potesse  esser  buono , 
Quando  da  lei  non  lo  accettasse  in  dono. 

10. 
E  così  di  disporre  a  poco  a  poco 
A' suoi  piaceri  Isabella  credea. 
Ella,  che  in  é  solingo  e  strano  loco, 
Qual  topo  in  piede  al  gallo,  si  vedea, 
Yorrfa  trovarsi  iunanzi  io  meaeo  il  fuoco; 
E  seco  tottavolta  rivolgea 
S' alcun  partito,  alcuna  via  fosse  atta 
A  trarla  qiùndi  immacnlata  e  intatta. 

Oa.  YoL.  III.  IT 
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II. 

Fa  nell'  aoimo  mio  pro{K>oimaobo    *   . 

Di  darsi  con  sua  map' prima:  iaUnp^le^t-     .; 
Che  '1  barbaro  crodel  n'a)>bia^lr#ao  ia^enlo, 
E  che  ]e  sia, caglia. d';^rraf^^JorU 
Centra  qa^  cavali^  :Gh\in  bdr^ircjo  spento 
Le  avea  cradele  e.  dispietala . aoKe;  -, 
A  cui  fatto  ave  col  peosier  dèv.oto 
Della  sua  castità,  perpetuo  voto. 

19. 

Crescer  più  sempre  l'appetito  cieco 
Yede  del  re  pagan^  ne  sa. che  farti» 
Ben  sa  che  vuol  venire  all'atto  bieco, 
Ove  i  contrasti  suoi  tutti  fien  scarsi.  ' 
Pur  discorrendo  molte  cose  seco>  ' 

Il  modo  trovò  alfin  di  ripararsi, 
E  di  salvar  la  castità  sua,  come 
Io  vi  dirò,  con  lungo  e  chiaro  nome. 

15. 

Al  brutto  Saracin  che  le  venia 

Già  centra  con  parole  e  con  effetti . 
Privi  di  tutta  quella  cortesia 
Che  mostrata  le  avea  ne' primi  detti; 
Se  fate  che  con  voi  sicura  io  sia 
Del  mio  ooor,  disse,  e  ch'io  non  ne  sospètti, 
Cosa  all'incontro  vi  darò,  che  molto 
Più  vi  varrà  ch'avermi  l'onor  tolto. 

14. 

Per  un  piacer  di  sì  poco  momento, 

Di  che  n'ha  sì  abl^ndanza  tolto  'i  mondo. 

Non  disprezzate  un  perpetuo  contento, 

Un  vero  gaudio  a  nullo  altro  secondo. 

Potrete  tuttavia  ritrovar  cento, 

£  mille  donne  di  viso  giocondo; 

Ma  chi  vi  possa  dar  questo  mio  dono. 

Nessuno  al  mondo,  o  pochi  altri  ci  sono. 
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15; 

Ho  DOtisia  d'aò^arba/  e  Tho  Vedota  ^ 

Tenendo,  e''M  dove  trovarne  appresso, 
Che  boUita^Oim  eHeira  e  con  rata 
Adi'un '  fuoco*  di  legaa  di  cijpresso , 
E  fra  mani'  innocenti  ìndi^  |)remnta  j 
Manda  nn  lìqaoir,  che  chi  ai  bagna  d^esso 
Tre  voke  il  còrpo,  in  tat  modo'  Findara 
Che  dal  ferro  e  dal  fuòco  l'assicura. 

Io  dico ,  se-  tre-  volte  se  n*  immolla  ; 
Un  mese'iovolnéràfcfle  si  trova. 
Oprar  convìeosi  ogni  mese  l'ampolla, 
Gbè  sua  virlb  più  termine  non  giova. 
Io  so  far  l'acqua,  ed  oggi  ancor  fardlla; 
Ed  oggi  ancor' voi  ne  vedrete  prova: 
E  vi  può  ^  -  a'  io  tion  fililo ,  eàser  più  grata 
Che  d'ar^  tutta  Ekiropa  oggi  acquistata. 

Da  voi  domando  in  gniderdon  di  '  questo , 
Che  su  la  fede  vostra  mi  giuriate, 
Che  né  in  detto  né  in  opera  molesto 
Mai  più  sarete  alla  mia  casti  tate. 
Così  dicendo,  Rodomonte  onesto 
Fé' ritornar,  ch'in  tanta  volontate 
Yenne  eh' inviolabtt  si  facesse, 
Che  più  ch'ella  non  disse,  le  promesse? 

18. 

E  serveralle  fio  che  vegga  fatto 
Della  mirabil  acqua  esperienxia; 
E  sforzerasse  intanto  a  non  fare  atto^ 
A  non  far  segno  alcun  di  vìolenzia. 
Ma  pensa  poi  di  non  tenere  il  patto  ^ 
Perchè  non  ha  timor  né  riverenzia 
Di  Dio  o  di  santi;  e  nel  mancar  di  fede 
Tutta  a  lui  la  bugiarda  Africa  cede. 
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19. 

Ai  Isabella  il  re  d*A%ier  6€oagiQrì 
Di  DOD  la  molestar  fe'più  di  mille , 
Pur  ch'essa  lavorar  l'acqua  procuri , 
Che  far  lo  può  qual  fu  già  Cigno  e  Achille* 
Ella  per  balze  e  per  valloni  oscuri 
Dalle  città  loutana  e  dalle  v31e 
Ricoglie  di  molle  erbe;  e  il  Saracino 
Non  r abbandona,  e  l'è  sempre  ▼icioo. 

80. 

Poi  ch'in  più  parti 9  quant'era  a  bastansa, 
Colson  dell'erbe  e  con  radici  e  seoaa. 
Tardi  si  ritoraarp  alla  lor  stansa. 
Dove  quel  paragon  di  continensa 
Tutta  la  notte  spende  che  l'avanza , 
A  bollir  erbe  con  molta  avvertenza  : 
E  a  tutta  l'opra  e  a  tutti  quei  misteri 
Si  trova  ognor  presente  il  re  d'Algieri; 

SI. 

Che  producendo  quella  notte  in  giaoco 
Con  quelli  pochi  servi  ch'eran  seco, 
Sentia ,  per  lo  cdor  del  vicin  fuoco 
Ch'era  rinchiuso  in  quello  angusto  speco, 
Tal  sete,  che  bevendo  or  molto  or  poco, 
Dho  barili  votar  pieni  di  greco, 
Ch'aveano  tolto  uno  o  duo  giorni  innanti 
I  suoi  scudieri  a  certi  vVandanti. 

89. 

Non  era  Rodomonte  usato  al  vino. 
Perchè  la  legge  sua  lo  vieta  e  danna: 
E  poi  che  lo  gustò,  liquor  divino 
Gli  par,  miglior  che  '1  nettare  o  la  mann 
E  riprendendo  il  rito  Saracino, 
Gran  tazze  e  pieni  fiaschi  ne  tracanna. 
Fece  il  buon  vino,  ch'andò  spesso  intomo. 
Girare  il  capo  a  tutti  come  un  torno. 
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93. 

Li  donna  in  questo  meszo  la  caldaia 
Dal  faoco  tolse  o?e  qaelPerbe  cosse; 
E  disse  a  Rodomonte:  Acciò  che  paia 
Che  mie  parole  al  vento  non  ho  mosse^ 
Quella  che  '1  ver  della  bugia  dispaia^ 
E  che  può  dotte  far  le  genti  grosse, 
Te  ne  farò  Tesperiensia  ancora, 

Non  nell'altrui,  ma  nel  mio  corpo  or  ora. 

94. 
Io  voglio  a  far  il  saggio  esser  la  prima 
Del  felice  liquor  di  virtù  pieno, 
Acciò  tu  forse  non  facessi  stima 
Che  ci  fosse  mortifero  veneuo. 
Di  questo  bagoerommi  dalla  cima 
Del  capo  giù  pel  collo  e  per  lo  seno: 
Tu  poi  tua  forsa  in  me  prova  e  tua  spada, 
Se  questo  abbia  vigor,  se  quella  rada. 

fiagnossiy  come  dbse,  e  lieta  porse 
All'incauto  pagano  il  collo  ignudo. 
Incauto,  e  vinto  anco  dal  vino  forse^ 
Incontra  a  cui  non  vale  elmo  né  scudo. 
Queir  uom  bestiai  le  prestò  fede  e  scorse 
Sì  colla  mano  e  sì  col  ferro  crudo, 
Che  del  bel  capo,  già  d'Amore  albergo. 
Fé' tronco  rimanere  il  petto  e  il  tergo. 

96. 

Quel  ftì'tre  balzi;  e  funne  udita  chiara 
Voce  ch'uscendo  nominò  Zerbino, 
Per  cui  seguire  ella  trovò  si  rara 
Via  di  fuggir  di  man  del  Saracino. 
Alma,  ch'avesti  più  la  fede  cara, 
E  '1  nome,  quasi  ignoto  e  peregrino 
Al  tempo  nostro,  della  castitade. 
Che  la  tua  vita  e  la  tua  verde  etade; 
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27. 

Yatteoe  in  pace,  alma  beata  e  beHa. 
Cosi  i  miei  versi  avessOD  forza,  come 
BeD  m'affaticherei  eoa  ttrtta  qoeUa 
Arte  che  tanto  il  parlar  orna  e  cóme, 
Perchè  mille  e  mitTanur,  e  più,  novella    ^ 
Sentisse  H  monda  del  tiro  chiaro  nome. 
Vattene  in  pace  alla  snperna  sede, 
E  lascia  aH' altre  esempio  di  tna  fede. 

sa. 

All'atto  incomparabile  e  stupendo, 

Dal  cielo  il  Creator  giù  gli  occhi  volse, 
E  disse:  Più  di  quella  ti  commendo. 
La  cai  ngorte  a  Tarquinia  il  regno  tolse; 
E  per  questo  una  legge  fare  intendo 
Tra  quelle  mie  che  mai  tempo  non  sciòlse, 
La  qual  per  le  inviolabil  acque  giuro 
Che  non  muterà  secolo  futuro. 

Per  l'avvenir  vo*che  ciascuna  cb'aggia 
Il  nome  tuo,  sia  di  sublime  ingegno, 
E  sia  bella,  gentil,  cortese  e  saggia, 
E  di  vera  onestade  arrivi  al  segno: 
Onde  materia  agli  scrittori  caggia 
Di  celebrare  il  nome  inclito  e  degno; 
Talché  Parnasso,  Pindo  ed  Elicone 
Sempre  Isabella,  Isabella  risuone. 

50. 

Dio  così  disse,  e  fé' serena  intorno 

L'aria,  e  tranquillo  il  mar,  più  che  mai  fusse. 

Fé' l'alma  casta  al  terzo  ciel  ritorno. 

E  in  braccio  al  suo  Zerbin  si  ricondusse. 

Rimase  in  terra  con  vergogna  e  scorno 

Quel  Ger  senza  pietà  nuovo  Breusse; 

Che,  poi  ch'il  troppo  vino  ebbe  digesto, 

Biasmò  il  suo  errore,  e  ne  restò  funesto. 
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^  Pkcare  o  io  parte  satisfar  pensosse 
Airaaima  beat^  d^.  Isabella, 
Se,  poicVa  mprte  il  corpo  le  percosse, 
Desse  dinea  vita  ^lla  memoria  duella. 
Trovò  per  meno,  aedo  che  cosi  fosse, 
Di  coAvertirle  quella  chiesa,  quella 
Dove  abitava^  e  dove  ella  fu  uccisa, 

10  un  sepolcro;  e  vi  dirò  in  che  guisa* 

sa. 

Di  tutti  i  lochi  intorno  fa  venire 
Mastri,  chi  per  amore  e  chi  per  tema; 
E  fatto  ben  seimila  uomini  uoire^ 
De' gravi  sassi  i  vicin  monti  scema^ 
E  ne  fa  una  gran  massa  stabilire; 
Che  dalla  cima  era  alla  parte  estrema 
Novanta  braccia;  e  vi  rinchiude  dentro 
La  chiesa^  che  i  duo  amanti  ève  nel  centro. 

55. 

Imita  quasi  la  superba  mole 

Che  fé' Adriano  all'onda  tiberina. 
Presso  al  sepolcro  una  torre  alta  vuole, 
Ch'abitarvi  alcun  tempo  si  destina. 
Un  ponte  stretto  di  due  braccia  sole 
Fece  sull'acqua  che  correa  vicina. 
Lungo  il  ponte,  ma  largo  era  sì  poco, 
Che  dava  appena  a  duo  cavalli  loco; 

54. 

A  duo  cavalli  che  venuti  a  paro, 
O  ch'insieme  si  fossero  scontrati; 
£  non  avea  ne  sponda  ne  riparo, 
E  si  potea  cader  da  tutti  i  lati. 

11  passar  quindi  vuol  che  costi  caro 
A  guerrieri  o  pagani  o  battezzati  ; 
Che  delle  spoglie  lor  mille  trofei 
Promette  al  cimiterio  di  costei. 
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SS. 

Io  dieci  giorni  e  in  maneo^  fa  perfetta 
L'opra  del  ponticel  che  passa  il  Eume; 
Ma  non  fo  già  il  sepolcro  cosi  in  frétta^ 
Né  la  forre  condiitta  al  suo  cacarne: 
Pur  fu  levata  sì,  ch'alia  veletta 
Starvi  in  cima  una  guardia  avea  costume^ 
Che  d'ogni  cavalier  che  venùi  al  ponte, 
Col  ^orno  facea  segno  a  Rodomonte. 

S6, 

E  quel  s'armava^  e  se  gli  venia  a  opporre 
Ora  su  l'una,  ora  su  l'altra  riva; 
Che  se  '1  guerrier  venia  dì  vèr  la  torre^ 
Su  r  altra  proda  il  re  d'Algier  veniva. 
II  ponticello  è  il  campo  ove  si  corre; 
£  se  '1  destrier  poco  del  segno  usciva, 
Cadea  nel  fiume,  ch'alto  era  e  profondo: 
Ugual  periglio  a  quel  non  avea  il  mpndo. 

57. 

Aveasi  immaginato  il  Sai^cino, 

Che  per  gir  spesso  a  rischio  di  cadere 
Dal  ponticel  nel  fiume  a  capo  chino^ 
Dove  gli  converrfa  raolt' acqua  bere, 
Del  fallo  a  che  l'indusse  il  troppo  vino, 
Dovesse  netto  e  mondo  rimanere  ; 
Come  l'acqua,  non  men  che  '1  vino,  estingua 
Ij'error  che  fa  pel  vino  o  mano  o  lingua. 

38. 

Molti  fra  pochi  dì  vi  capitaro. 
Alcuni  la  via  dritta  vi  condusse; 
Ch'a  quei  che  verso  Italia  o  Spagna  andaro, 
Altra  non  era  che  più  trita  fusse; 
Altri  l'ardire,  e  più  che  vita  caro 
L'onore,  a  farvi  di  se  prova  indusse; 
E  tutti,  ove  acquistar  credean  la  palma, 
Lasciavan  l'arme,  e  molti  insieme  l'alnaa. 
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39. 

IDi  quelli  ch'abbattea^  s'eraa  pagani , 
Si  cootentavfi  d^aver  spoglie  ed  armi; 
E  di  obi  prima  fòro,  i  nomi  piani 
Vi  facea  aopra,  e  aospendeale  ai  marmi: 
Ma  ritenea  in  prigion  tutti  i  cristiani; 
E  che  in  Algier  poi  li  mandasse  parmi* 
Finita  ancor  non  era  Popra,  quando 
Yi  venne  a  capitare  il  pazzo  Orlando. 

40. 

^  caso  Tenne  il  furioso  conte 

A  capitar  su  questa  gran  riviera, 

Dove,  come  io  vi  dico.  Rodomonte 

Fare  in  fretta  facea,  ne  finito  era 

La  torre  né  il  sepolcro,  e  appena  il  ponte: 

E  di  tutte  arme 9  fuorché  di  visiera, 

A  quell'ora  il  pagan  si. trovò  in  punto, 

Ch'Orlando  al  fiume  e  al  ponte  è  sopraggiunto. 

41. 

Orlando  (  come  il  suo  furor  lo  caccia  ) 
Salta  la  sbarra,  e  sopra  il  ponte  corre. 
Ma  Rodomonte  con  turbata  faccia, 
A  pie,  com'era  innanzi  alla  gran  torre,! 
Gli  grida  di  lontano  e  gli  minaccia. 
Né  se  gli  degna  con  la  spada  opporre: 
Indiscreto  villan,  ferma  le  piante. 
Temerario,  importuno  ed  arrogante. 

42. 

Sol  per  signori  e  cavalieri  è  fatto 

Il  ponte,  e  non  per  te,  bestia  balorda. 
Orlando,  ch'era  in  gran  pensier  distratto, 
Tien  pur  innanzi,  e  fa  l'orecchia  sorda. 
Bisogna  ch'io  castighi  questo  matto. 
Disse  il  pagano,  e  con  la  voglia  ingorda 
Tenia  per  traboccarlo  giù  nell'onda, 
Non  pensando  trovar  chi  gli  risponda. 
Oi.  YoL.  IH.  18 
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45. 

Io  questo  tempo  noe  gentil  donsdla. 

Per  passar  sona  il  ponte,  al  fiame  arriray 
Lq;giadraiiiente  ornata  e  in  tìso  bdh, 
E  nei  sembianti  accortamente  sdu^a^ 
Era  (  se  tì  ricorda ,  signor  )  quella 
Che  per  ogni  altra  Tia  cercando  gira 
Di  Bran£marte,  il  suo  amator,  vestigi, 
Fuor  thtj  dorè  era,  denlro  da  Parigi. 

44. 

Nell'arrirar  di  Fior£ligi  al  ponte 
(  Che  così  la  donxeBa  nomata  era  ) , 
Orlando  s'attaccò  con  Rodomonte, 
Che  lo  Tolea  gittar  nella  nTiera. 
La  donna,  ch'avea  pratica  del  conte. 
Sobito  n'ebbe  conoscensa  rera; 
E  restò  d*alta  maraY^lta  piena, 
Ddia  firiUa  che  cosi  nodo  il  mena. 

4». 

Fermasi  a  rignardar  che  6ne  arere 
Debba  il  furor  dei  dao  tanto  possenti. 
Per  far  del  ponte  Tun  l'altro  cadere 
A  por  tntta  lor  forza  sono  intenti. 
Come  è  che  on  pazzo  debba  sì  valere? 
Seco  il  fiero  pagan  dice  traudenti; 
E  qua  e  là  si  volge  e  si  raggira, 
Pieno  di  sdegno  e  di  superbia  e  d'ira. 

4tl. 

Con  Tona  e  l'altra  man  va  ricercando 
Far  nuova  presa,  ove  il  suo  meglio  vede: 
Or  tra  le  gambe  or  fuor  gli  pone,  quando 
Con  arte  il  destro,  e  quando  il  manco  piede. 
Simiglia  Rodomonte  intorno  a  Orlando 
Lo  stolido  orso  che  sveller  si  crede 
L'arbor  onde  è  caduto;  e  come  n'abbia 
Quello  ogni  colpa,  odio  gli  porta  e  rabbia. 
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47. 

Orlando,  che  Tiogeguo  avea  sommerso 
Io  non  ao  dove,  e  sol  la  forza  usava, 
L'estrema  forza  a  cui  per  l'universo 
NeflMioo  o  raro  paragon  si  dava; 
Cader  del  ponte  si  lasciò  riverso 
Gol  pagano  abbracciato  come  stava. 
Gadon  nel  fiume,  e  vanno  a  fondo  insieme: 
Ne  salta  in  aria  Tonda,  e  il  lito  geme. 

L'acqua  li  fece  distaccare  in  fretta. 

Orlando  ò  nudo  e  nuota  com'un  pesce: 
Di  qua  le  braccia,  e  di  là  i  piedi  getta, 
E  vient  a  proda;  e  come  di  fuor  esce, 
Correndo  va,  né  per  mirare  aspetta. 
Se  in  biasmo  o  in  loda  questo  gli  riesce. 
Ma  il  pagan,  che  dall'arme  era  impedito, 

Tornò  pili  tardo  e  con  più  a£Eanno  al  lito» 

49. 
Sicuramente  Fiordiligi  intanto 

Avea  passato  il  ponte  e  b  riviera, 
E  guardato  il  sepolcro  in  ogni  canto, 
Se  del  suo  Brandimarte  insegna  v'  era. 
Poi  che  nò  l'arme  sue  vede  ne  il  manto, 
Di  ritrovarlo  in  altra  parte  spera. 
Ha  ritorniamo  a  ragionar  del  conte, 
Gbn:  lascia  a  dietro  e  torre  e  fiume  e  ponte. 

50. 
Pusia  sarà ,  se  le  pazzie  d' Orlando 
•    Prometto  raccontarvi  ad  una  ad  una; 

Ghò  tante  e  tante  fur,  ch'io  non  so  quando 
Finir;  ma  ve  n'andrò  scegliendo  alcuna 
Solenne  ed  atta  da  narrar  cantando, 
E  eh' all' istoria  mi  parrà  opportuna; 
Né  quella  tacerò  miracolosa, 
Che  fu  ne' Pirenei  sopra  Tolosa. 
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Hi. 

Trascorso  avea  molto  paese  il  conte, 
Come  dal  grave  suo  furor  fu  spinto; 
Ed  alfin  capitò  sopra  quel  monte 
Per  cui  dal  Franco  è  il  Tarracon  distinto; 
Tenendo  tuttavia  volta  la  fronte 
Yerso  là  dove  il  sol  ne  viene  estinto: 
E  quivi  giunse  in  un  angusto  calle 
Che  pendea  sopra  una  profonda  valle. 

Sì. 

Si  vennero  a  incontrar  con  esso  al  varco 
Duo  boscherecci  gioveni  ch^  innante 
Avean  di  legna  un  loro  asino  carco  : 
E  perchè  ben  s^ accorsero  al  sembiante/ 
Ch'avea  di  cervel  sano  il  capo  scarco  ^ 
Gli  gridano  con  voce  minacciante, 
O  eh* a  dietro  o  da  parte  se  ne  vada, 
E  che  si  levi  di  mezzo  la  strada. 

Orlando  non  risponde  altro  a  qtfel  detto    '  ^'  ' 
Se  non  che  con  furor  tira  d*  un  piede , 
E  giunge  a  punto  P  asino  nel  petto 
Con  quella  forza  che  tutte  altre  eccede; 
Ed  alto  li  leva  sì,  ch^un  àugelletto 
Che  voli  in  aria  sembra  a  chi  lo  vede.    - 
Quel  va  a  cadere  alla  cima  di  un  colle, 
Ch'un  miglio  oltre  la  valle  il  giogo  estolle. 

54. 

Indi  verso  i  duo  gioveni  s'avventa. 
Dei  quali  un ,  più  che  senno ,  ebbe  avventuri 

■ 

Che  dalla  balza  che  due  volte  trenta 
Braccia  cadea,  si  gittò  per  paura. 
A  mezzo  il  tratto  trovò  molle  e  lenta 
Una  macchia  di  rubi  e  di  verzura , 
A  cui  bastò  graffiargli  un  poco  il  volto  j 
Del  resto,  Io  mandò  libero  e  sciolto. 
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55. 

L^ altro  s'attacca  ad  un  scbeggion  ch'usciva    '' 
Fuor  della  roccia,  per  salirvi  sopra; 
Perchè  si  spera,  s'alia  cima  arriva, 
Di  trovar  via  che  dal  pazzo  lo  cuopra. 
Ma  quel  nei  piedi  (  che  non  vuol  che  viva  ) 
Lo  piglia)  mentre  di  salir  s'adopra; 
E  quanto  più  sbarrar  pnote  le  braccia,  - 
he  sbarra  sì  ch'iu  duo  pezzi  lo  straccia; 

56. 

A  quella  guisa  che  veggiam  talora 
Farsi  d^nn  airon,  farsi  d'un  pollo, 
Quando  si  vuol  delle  calde  interiora    *  '  '  ' 
Che  falcóne  o  ch'astor  resti  satollo.  '-^ 

Quanto  è  bene  accaduto  che  non  niuòni  ' 
Quel  che  fu  a  rìschio  di  fiaccarsi  il  còllo! 
Ch'tfd  altri  poi  questo  miracol  disse, 
Sì  che  l'u^  Tnrpino,  e  a  noi  Io  scrtake. 

57. 

E  queste  ed  altre  assai  cose  stupende 
Fece  nel  traversar  della  montagna. 
Dopo  molto  cercare,  alGn  discende 
Verso  merigge  alla  terra  di  Spagna; 
E  lungo  la  marina  il  cammin  prende. 
Ch'intorno  a  Tarracona  il  lito  bagna: 
E  come  vuol  la  furia  che  lo  mena. 
Pensa  farsi  un  albergo  in  quell'  arena, 

58. 

Dove  dal  sole  alquanto  si  ricuopra; 
E  nel  sabbion  si  caccia  arido  e  trito. 
Stando  così,  gli  venne  a  caso  sopra 
Angelica  la  bella  e  il  suo  marito, 
Ch'  eran  (  siccome  io  vi  narrai  di  sopra  ) 
Scesi  dai  monti  in  su  l'ispano  lito» 
A  men  d'un  braccio  ella  gli  giunse  appresso, 
Perchè  non  s' era  accorta  ancora  d' esso. 
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5». 

Che  fosse  OrlaodO|  nulla  le  sovviene: 
Troppo  è  diverso  da  quel  ch^  esser  suole» 
Da  indi  in  qua  che  quel  furor  lo  tiene, 
È  sempre  andato  nudo  all'ombra  e  al  sole^ 
Se  fosse  nato  alP  aprica  Siene^ 
O  dove  Aounone  il  Garamante  cole, 
O  presso  ai  monti  onde  il  gran  Nilo  spiccia, 
Non  dovrebbe  la  carne  aver  più  arsiccia* 

Quasi  ascosi  avea  gli  occhi  nella  testa, 
La  faccia  macra,  e  come  un  osso  asciutta, 
La  chioma  rabbu&ta,  orrida  e  mesta, 
La  barba  folta,  spaventosa  e  bruita. 
Non  più  a  vederlo  Aiigelica  fu  presta, 
Che  fosse  a  ritornar,  tremando  tutta;  ' 
Tutta  tremando,  e  empiendo  il  ciel  di  grida, 
Si  y^lse .  per  aiuto  alla  sua .  guidp. 

61. 

Come  di  lei  s^ accorse.  Orlando  stolto. 
Per  ritenerla  si  levò  di  botto. 
Così  gli  piacque  il  delicato  volto, 
Così  ne  venne  immantinente  ghiotto» 
D'averla  amata  e  riverita  molto 
Ogni  ricordo  era  in  lui  guasto  e  rotto. 
Gli  corre  dietro,  e  tien  quella  maniera 
Che  terria  il  cane  a  seguitar  la  fera* 

69. 

Il  giovine ,  che  '1  pazzo  seguir  vede 
La  donna  sua,  gli  urta  il  cavallo  addosso, 
E  tutto  a  un  tempo  lo  percuote  e  (lede. 
Come  lo  trova  che  gli  volta  il  dosso. 
Spiccar  dal  busto  il  capo  se  gli  crede: 
Ma  la  pelle  trovò  dura  come  osso. 
Anzi  via  più  ch'acciar;  ch'Orlando  nato 
Impenetrabile  era  ed  afiatato. 
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BS. 
^Oome  Orlando  sentì  battefsi  dietro, 

Grirossi^  e  tfd  girare  il  pogno  atHnse, 
B  colf  la  forza  che  passa  ogni  mètro , 
Feri  il  destrìer  che  '1  Saracino  spinse. 
Ferfl  sul  capo  e  come  fosse  vetro, 
Lo  spesso  sì,  che  qael  cavallo  estinse; 
E  rivoltosse  in  nn  medesimo  istante 

Dièbo  a  colei  che  gli  fuggiva  innante. 

«4. 

C^Uiccia  Angelica  in  fretta  la  giumenta, 

E  con  sferza  e  con  sproh  tocca  e  ritocca; 
Che  le  parrebbe  a  quel  bisogno  lenta, 
Se  ben  volasse  piit  che  strai  da  coeea. 
Dell'enei  c^ ha  nel  dito  si  rammenta, 
Che  può  salvarla,  e  se  lo  getta  ìù  bòdoa: 
E  Panel,  che  non  perde  il  ano  cofttome, 
La  fa  sparir  come  ad  im  soffio  il  lume. 

«5. 

O  fosse  la  paura,  o  che  pigliasse 
Tanto  disconcio  nel  mutar  l'anello, 
Oppur  che  la  giumenta  traboccasse. 
Che  non  posso  a£Eermar  quesYo  né  quello; 
Nel  medesmo  momento  che  si  trasse 
L'anello  in  bocca  e  celò  il  viso  bello^ 
Levò  le  gambe,  ed  usci  dell'arcione, 
E  si  trovò  riversa  in  sul  sabbione. 

66. 

^iii  corto  che  quel  salto  era  dua  dita. 
Avviluppata  rimanea  col  matto. 
Che  con  l'urto  le  avrfa  tolta  la  vita; 
Ma  gran  ventura  l'aiutò  a  quel  ìmitt* 
Cerchi  pur,  ch'altro  furto  le  dia  afta 
D'un' altra  bestia,  come  prima  ha  fatto; 
Che  più  non  è  per  riaver  mai  questa 
Ch'innaoBi  al  paladin  l'arena  pesta. 
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67. 

Non  dubitate  già  ch'ella  non  s'abbia 
'A  provvedere;  e  seguitiamo  Orlando, 
Io  cui  noQ  cessa  l'impeto  e  la  rabbia. 
Perchè  si  vada  Angelica  celando. 
Segue  la  bestia  per  la  nuda  sabbia, 
E  se  le  vien  più  sempre  approssimando: 
Già  già  la  tocca,  ed  ecco  l'ha  nel  crinci 
Indi  nel  freno,  e  la  ritiene  alGne.         ^ 

«8. 

Con  quella  festa  il  paladin  la  piglia, 

Ch'un  altro  avrebbe  fatto  una  donzella: 
Le  rassetta  le  redini  e  la  briglia: 
£  spicca  un  salto,  ed  entra  nella  sella; 
/      E  correndo  la  caccia  molte  miglia. 

Senza  riposo,  in  questa  parte  e  in  quella: 
Mai  non  le  leva  ne  sella  né  freno. 
Nò  le  lascia  gustare  erba  né  fieno. 

69. 

Volendosi  cacciare  oltre  una  fossa, 
Sozzopra  se  ne  va  con  la  cavalla. 
Non  nocque  a  lui,  né  sentì  la  percossa; 
Ma  nel  fondo  la  misera  si  spalla. 
Non  vede  Orlando  come  trar  la  possa, 
E  finalmente  se  l'arreca  in  spalla. 
E  su  ritorna,  e  va  con  tutto  il  carco, 
Quanto  in  tre  volte  non  trarrebbe  un  arco. 

70. 

Sentendo  poi  che  gli  gravava  troppo. 
La  pose  in  terra  e  volea  trarla  a  mano: 
Ella  il  segufa  cou  passo  lento  e  zoppo. 
Dicea  Orlando:  Cammina;  e  dicea  invano. 
Se  l'avesse  seguito  di  galoppo. 
Assai  non  era  al  desiderio  insano. 
Alfin  dal  capo  le  levò  il  capestro, 
E  dietro  la  legò  sopra  il  pie  destro; 
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71. 

E  così  la  strascina,  e  la  conforta 

Che  lo  potrà  segoir  con  maggior  agio» 
Qnal  leva  il  pelo  e  qoale  il  cuoio  porta, 
Dei  sassi  ch^eran  nel  cammiu  malvagio. 
La  mal  condotta  bestia  restò  morta 
Finalmente  di  strazio  e  di  disagio. 
Orlando  non  le  pensa,  e  non  la  guarda; 
E  via  correndo  il  suo  cammin  non  tarda* 

Di  traila,  anco  che  morta,  non  rimase, 
Gontinoando  il  corso  ad  ocddente; 
£  tuttavia  saccheggia  ville  e  case^ 
Se  bisogno  di  cibo  aver  si  sente  ; 
E  fratte  e  carne  e  pan,  pur  ch'egli  invase, 
Bapisce,  ed  usa  forza  ad  ogni  gente: 
Qual  lascia  morto,  e  qual  storpiato  lassa; 

Poco  si  ferma^  e  sempre  innanzi  passa. 

75. 

Avrebbe  cosi  fatto,  o  poco  manco. 
Alla  sua  donna,  se  non  s'ascondea; 
Perchè  non  discernea  il  nero  dal  bianco^' 
E  di  giovar,  nocendo,  si  credea. 
Deh  maledetto  sia  Panello,  ed  anco 
II  cavalier  che  dato  le  l'avea! 
Che  se  non  era,  avrebbe  Orlando  fatto 
Di  se  vendetta  e  di  milP  altri  a  un  tratto* 

74. 

Né  questa  sola,  ma  fosser  più  state 
In  man  d'Orlando  quante  oggi  ne  dono; 
Ch'ad  ogni  modo  tutte  sono  ingrate, 
Ne  si  trova  tra  loro  oncia  di  buono. 
Ma  prima  che  le  corde  rallentate 
Al  canto  disugual  rendano  il  suono, 
Fia  meglio  dififerirlo  a  un'altra  volta, 
Acciò  men  sia  noioso  a  chi  l'ascolta. 
'  Da.  VoL.  ni.  19 
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ARGOMENTI. 


▲MMnuTa 


DOLCI. 


Gran  cote  £•  per  «unKlji  il  paxxo  Orlando. 
A  Mandrìeardo  dà  Ro|{gier  là  morlA» 
Suasi  U  bella  Doglie  io  iMpettando 
Ch'ci  venga,  e  pena  aente  acerba  e  forte; 
Ma  a  lai  cb*à  ìeritOi  a  lei  gir  quando 
ProoMiao  aveva^  allor  vietò  U  aorte. 
Ya  co*  fratelli  intanto  ardito  e  baldo. 
Per  dar  aoceeno  al  eoo  aignor,  Rinaldo. 

AVGUILLAEA. 

Mentre  mille  follie  traacurre  il  eonte, 

Mandncanlo  e  Ruggier  pugnano  itiaieme; 
E  yi  mnore  il  rivai  di  Rodomonie  : 
L'altro  una  grave  piaga  affligge  e  preme. 
Da  Ippalca  intanto  a  Bradaaiante  conte 
Le  note  aon  della  eoa  cara  tpeme; 
£  di  Ini  doolfit  mentre  il  auo  gecmano 
Cerca  ajntar  l'Imperatar  Romano. 


Orlando  lascia  in  diverto  sentiero 
Di  diverse  passio  fiero  senbtanie. 
Uccide  lllandricardo  il  booo  Ruggiero; 
Di  lai  ai  lagna  e  dnolsi  Bradamanie  ; 
Cbè  farito,  ed  infermo  nel  pensiero. 
Le  manca  alle  promesse  fatte  avaatr« 
Il  bnon  Rinaldo  a  Moflban  vnnato, 
Va  per  dar  co' fratelli  a  Carlo  afuto. 

VERDIZZO^TÌ. 

Mentre  immensa  follia  trapporta  Orlando, 
Mandrìeardo  e  Ruggiero  aspro  duello 
Fan  per  le  insegne  ;  ond'  è  eh*  alfin  realande 
Questo  ferito,  giunge-  a  norie  quello. 
Ippalca,  di  Ruggier  novelle  dando 
A  Bradamante,  vien  cbe  ai  dool  d'  elio  : 
Rinaldo  intanto  a  Monialbaoo  è  giunto, 
E  per  Carlo  ajntar  si  mette  in  punto, 

1. 


^^nando  vincer  dall' impeto  e  dall^ira 
Si  lascia  la  ragion  né  si  difende, 
E  cbe  '1  cieco  fuor  sì  innanzi  tira 
O  mano  o  lingua,  che  gli  amici  offende; 
Sebben  di  poi  si  piange  e  si  sospira, 
Non  è  per  questo  che  l'error  s^  emende. 
Lasso  !  io  mi  doglio  e  affliggo  invan  di  quanto 
Dissi  per  ira  al  fin  dell'altro  Canto. 

2. 

Ma  simile  son  fatto  ad  uno  infermo, 
Che  dopo  molta  pazienzia  e  molta. 
Quando  contra  il  dolor  non  ha  più  schermo, 
Cede  alla  rabbia  e  a  bestemmiar  si  volta. 
Manca  il  dolor,  ne  P  impeto  sta  fermo. 
Che  la  lìngua  al  dir  mal  facea  sì  sciolta: 
E  si  ravvede  e  pente,  e  n'ha  dispetto; 
Ma  quel  e' ha  detto  non  può  far  non  detto. 
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3. 
Ben  spero,  donne,  in  vostra  cortesia 

Aver  da  voi  perdon,  poich'io  ve'l  chieggio. 

Yoi  scoserete,  che  per  frenesia, 

Tinto  dall'aspra  passion  vaneggio. 

Date  la  colpa  alla  nimica  mia, 

Che  mi  fa  star,  ch'io  non  potrei  star  peggio; 

B  mi  fa  dir  qael  di  ch'io  son  poi  gramo: 

Sallo  Iddio,  s'ella  ha  il  torto;  essa,  s'io  l'amo. 

4. 
Non  men  son  fuor  di  me,  che  fosse  Orlando; 

B  non  son  men  di  lui  di  scasa  degno. 

Ch'or  per  li  monti,  or  per  le  piagge  errando. 

Scorse  in  gran  parte  di  Marsilio  il  regno. 

Molti  dì  la  cavalla  trascinando 

Morta,  com'era,  senza  alcnn  ritegno; 

Ma  giunto  ove  un  gran  6ame  entra  nel  mare. 

Gli  fu  fona  il  cadavero  lasciare. 

5. 
E  perchè  sa  nuotar  come  una  lontra. 

Entra  nel  6ume,  e  surge  all'altra  riva. 

Ecco  un  pastor  sopra  un  cavallo  incontra. 

Che  per  abbeverarlo  al  fiume  arriva. 

Colui,  benché  gli  vada  Orlando  incontra, 

Perchè  egli  è  solo  e  nudo,  non  lo  schiva. 

Torrei  del  tuo  ronzin,  gli  disse  il  malto. 

Con  la  giumenta  mia  fare  un  baratto» 

6. 
Io  te  la  mostrerò  di  qui,  se  vuoi; 

Che  morta  là  su  l'altra  ripa  giace: 

La  potrai  far  tu  medicar  di  poi: 

Altro  difetto  in  lei  non  mi  dispiace. 

Con  qualche  aggiunta  il  ronzin  dar  mi  puoi. 

Smontane  in  cortesia,  perchè  mi  piace. 

U  pastor  ride,  e  senz' altra  risposta 

Va  verso  il  guado,  e  dal  pazzo  si  scosta. 
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7. 
Io  voglio  il  tuo  cavallo:  olà,  dod  odi? 
Soggiunse  Orlando,  e  con  furor  si  mosse. 
Avea  un  baston  con  nodi  spesn  e  sodi 
Quel  pastor  seco,  e  il  paladin  percosse. 
La  rabbia  e  l'ira  passò  tutti  i  modi 
Del  conte,  e  parve  fier  più  che  mai  fosscb 
Sul  capo  del  pastore  un  pugno  serra^ 

Che  speua  Tosso,  e  morto  il  caccia  in  ter 

8. 
Salta  a  cavallo,  e  per  diversa  strada 
Ya  discorrendo^  e  molti  pone  a  sacco» 
Non  gusta  il  ronxin  mai  fieno  né  biada. 
Tanto  ch'in  pochi  dì  ne  riman  fiacco: 
Ma  non  però  ch'Orlando  a  piedi  vada. 
Che  di  vetture  vuol  vivere  a  macco; 
E  quante  ne  trovò,  tante  ne  mise 

In  uso,  poi  che  i  lor  patroni  uccise. 

9. 

Capitò  alGn  a  Malega,  e  piò  danno 
Yi  fece,  ch'egli  avesse  altrove  fatto: 
Che,  oltre  che  ponesse  a  saccomanno 
U  popol  si  che  ne  restò  disfatto, 
Ne  si  potè  rifar  quel  ne  Paltr'anno, 
Tanti  D^  uccise  il  periglioso  matto, 
Yi  spianò  tante  case,  e  tante  accese. 
Che  diafe'  più  che  '1  terzo  del  paese. 

10. 

Quindi  partito,  venne  ad  una  terra, 
Zizera  detta,  che  siede  allo  stretto 
Di  Zibeltarro,  o  vuoi  di  Zibelterra, 
Che  l'uno  e  Taltro  nome  le  vien  detto; 
Ove  una  barca  che  sciogliea  da  terra, 
Yide  piena  di  gente  da  diletto, 
Che  sollazzando  all'aura  mattutina 
Gfa  per  la  tranquillissima  marina. 
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11. 

Cominciò  il  passo  9  gridar  forte:  Aspetta;. 
Che  gli  Tenne  disio  d'andare  in  barca. 
Ma  bene  invano  e  i  gridi  e  gli  urli  getta; 
Che  volentier  tal  merce  non  si  carca» 
Per  l'acqua  il  legno  va  con  quella  fretta 
Cbe  va  per  Paria  irondine  che  varca. 
Orlando  urta  il  cavallo  e  batte  .e  stringe^ 
£  con  an  mazsafrusto  all'acqua  spinge* 

19. 

forza  è  ch'alfin  nell'acqua  il  cavallo  entre; 

Ch'invan  contrasta^  e  spende  invano  ogni  opra: 

Bagna  i  ginocchi,  e  poi  la  groppa  e'i  ventre , 

Indi  la  testa,  e  appena  appar  di  sopra^ 

Tornare  addietro  non  si  speri,  mentre 

La  verga  tra  l'orecchie  se  gli  adopra* 

Misero!  o  si  convien  tra  via  affogare, 

O  nel  lito  afirican  passare  il  mare. 

15. 

JNon  vede  Orbndo  più  poppe  né  sponde 
Che  tratto  in  mar  l'avean  dal  lito  asciutto; 
Che  son  troppo  lontane,  e  le  nasconde 
Agli  occhi  bassi  l'alto  e  mohil  flutto: 
E  tuttavia  il  destrier  caccia  tra  l'onde; 
Ch'andar  di  là  dal  mar  dispone  in  tutto. 
II  destrier,  d'acqua  pieno  e  d'alma  vóto, 
Finalmente  finì  la  vita  e  il  nuoto. 

14. 

-Andò  nel  fondo,  e  vi  traea  la  salma. 

Se  non  si  tenea  Orlando  in  su  le  braccia. 
Mena  le  gambe  e  l'una  e  l'altra  palma, 
E  soffia,  e  l'ooda  spinge  dalla  faccia. 
Era  l'aria  soave,  e  il  mare  in  calma, 
E  ben  vi  bisognò  più  che  bonaccia; 
Ch'ogni  poco  che  '1  mar  fosse  più  sorto. 
Restava  il  paladin  nell'acqua  morto. 
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15. 

Ma  la  Fortuna,  che  dei  paaezi  ha  cara. 
Del  mar  lo  trasse  nel  lito  di  Setta,  * 
la  ooa  apiaggia,  lungi  dalle  mura 
Quanto  sarfan  duo  tratti  di  saetta. 
Lungo  il  mar  molti  giorni  alla  ventura 
Terso  levante  andò  correndo  in  fretta. 
Finché  trovò,  dove  tendea  sul  lito. 
Di  neri  gente  eserdito  infinito. 

16. 

Lasciamo  il  paladin  ch'errando  vada; 
Ben  di  parlar  di  lui  tornerà  tempo. 
Quanto,  signore,  ad  Angelica  accada. 
Dopo  ch'usci  di  man  del  passo  a  tempo; 
E  come  a  ritornare  in  sua  contrada 
Trovasse  e  buon  navilio  e  miglior  temptf, 
E  dell'India  a  Medor  desse  Io  scettro. 
Forse  altri  canterà  con  miglior  plettra 

17. 

Io  sono  a  dir  tante  altre  cose  intento, 

Che  di  seguir  più  questa  non  mi  cale. 

Volger  conviemmi  il  bel  ragionamento 

Al  Tartaro  che,  spinto  il  suo  rivale. 

Quella  bellezza  si  godea  contento, 

A  cui  non  resta  in  tutta  Europa  eguale. 

Poscia  che  se  n'  è  Angelica  partita, 

E  la  casta  Isabella  al  ciel  salita. 

18. 

Della  sentenzia  Mandricardo  altiero. 

Ch'in  suo  favor  la  bella  donna  diede, 

Non  può  fruir  tutto  il  diletto  intiero; 

Che  contra  lui  son  altre  liti  in  piede. 

L'una  gli  muove  il  giovene  Ruggiero, 

Perchè  l'aquila  bianca  non  gli  cede; 

L'altra  il  famoso  re  di  Sericana, 

Che  da  lui  vuol  la  spada  Durindana. 
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19. 
^^aflatica  Agramante^  oè  discìorre^ 

Ne  Marsilio  con  lai,  sa  questo  intrico: 
Né  solamente  non  li  paò  disporre 
Che  voglia  Fon  dell^ altro  essere  amico; 
Ma  che  Ruggiero  a  Mandricardo  tórre 
Lasci  lo  scado  del  Troiano  antico, 
O  Giradasso  1»  spada  non  gli  vieti. 

Tanto  che  questa  o  quella  lite  accheti. 

20. 

Buggier  non  tuoI  ch'in  altra  pugna  vada 
Con  lo  scodo;  ne  Gradasso  vuole 
Che,  foor  che  centra  se,  porti  la  spada 
Che  1  glorioso  Orlando  portar  suole.   . 
Alfin  veggiamo  in  cui  la  sorte  cada, 
Disse  Agramente,  e  non  sian  pih  parole: 
Yeggiam  quel  che  Fortuna  ne  disponga, 
E  sia  preposto  quel  ch^ella  preponga. 

2L 

£  se  compiacer  meglio  mi  volete, 
Onde  d'aver  ve  n'abbia  obbligo  ognora, 
Chi  de' di  voi  combatter,  sortirete; 
Ma  con  patto,  ch'ai  primo  che  esca  fuora, 
Amendue  le  querele  io  man  porrete  ; 
Sì  che  per  se  vincendo,  vìnca  ancora 
Pel  compagno;  e  perdendo  l'un  di  vui. 
Cosi  perduto  abbia  per  ambidui. 

sa. 

^ra  Gradasso  e  Ruggier  credo  che  sia 
Di  valor  nulla  o  poca  differenza; 
E  di  lor  qual  si  vuol  venga  fuor  pria. 
So  ch'in  arme  farà  per  eccellenza. 
Poi  la  vittoria  da  quel  canto  stia 
Che  vorrà  la  divina  Provvidenza. 
U  cavalier  non  avrà  colpa  alcuna, 
fifa  il  tutto  imputerassi  alla  Fortuna. 
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23. 

SteroD  taciti  al  detto  d' Agramante 
E  Roggiero  e  Gradasso;  ed  accordarsi 
Che  qualunque  di  loro  uscirà  innante^ 
£  l'unà  briga  e  P  altra  abbia  a  pigliarsi» 
Così  in  duo  brevi  ch'avean  simigUante 
Ed  ugual  forma^  i  nomi  loìr  notarsi} 
E  dentro  un'  orna  quelli  banno  rindiiosiy 
Tersati  molto,  e  sossopra  conCiiai. 

94. 

Un  semplice  fanciol  nell'urna  messe 
La  mano,  e  prese  un  breve;  e  veane  a  «s 
Ch'in  questo  il  nome  di  Roggier  si  lesse^ 
Essendo  ^oel  del  Serican  rimaso* 
Non  si  può  dir  quanta  allegrezza  iivesse,  i 
Quando  Ruggier  si  sentì  trar  del  vaso, 
E  d'altra  parte  il  Sericano  dògliax 
Ma  quel  ohe  manda  il  ciel,  forza  ò  eke  fcc^l 

Ogni  suo  studio  il  Sefioano,  ogni  opra     ' 
A  favorire,  ad  aiutar  converte, 
Percliè  Ruggiero  abbia  a  restar  di  sopra; 
E  le  cose  in  suo  prò,  ch'avea  già  esperte. 
Come  or  di  spada,  or  di  scudo  si  cuopra, . 
Qual  sien  botte  fallaci,  e  qual  sien  certe, 
Quando  tentar,  quando  schivar  fortuna 

Si  dee,  gli  torna  a  mente  ad  una  ad  una. 

26. 
Il  resto  di  quel  dì  che  dall'accordo 
E  dal  trar  delle  sorti  sopravanza, 
E  speso  dagli  amici  in  dar  ricordo. 
Chi  air  un  guerrier,  chi  air  altro,  com'è  us^ 
Il  popol,  di  veder  la  pugna  ingordo. 
S'affretta  a  gara  d'occupar  la  stanza: 
Ne  basta  a  molti  innanzi  giorno  andarvi^ 
Che  voglion  tutta  notte  anco  vegghiarvi« 
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27. 
sciocct  torba  disiosa  attende 
Ch*i  duo  baon  cavalier  vengano  in  prova; 
Gbè  non  mira  pia  langi  né  comprende 
Di  quel  eh*  innanzi  agli  occhi  si  ritrova. 
Ma  Sobrino  e  Marsilio^  e  chi  più  intende ^ 
E  vede  ciò  che  nuoce  e  ciò  che  giova , 
Biasma  qoesta  battaglia ,  ed  Agramente^ 
Che  vo{^  comportar  che  vada  innante* 

IVè  ceasan  raccordargli  il  grave  danno 
Che  n'ha  d* avere  il  popol  Saracino ^ 
Muore  Ruggiero  o  il  tartaro  tiranno^ 
Qoel  che  prefisso  è  dal  suo  fier  destino: 
D'on  sol  di  lor  via  più  bisogno  avranno 
Per  contrastare  al  figlio  di  Pipino, 
Che  di  dieci  altri  mila  che  ci  sono, 
Tra^gott  fatica  è  ritrovare  oo  buono. 


Conosce  21  re  Agramante  che  gli  è  vero; 
Ma  non  può  più  negar  ciò  e' ha  promesso* 
Ben  prega  Mandricardo  e  il  boon  Ruj^iero 
Che  gli  ridonin  quel  e' ha  lor  concesso; 
E  tanto  più,  che  'I  lor  litigio  è  un  zero. 
Né  degno  in  prova  d'arme  esser  rimesso: 
B  s'in  ciò  pur  noi  vogliono  ubbidire , 
Veglino  almen  la  pugua  differire. 

30. 

Cinque  o  sei  mesi  il  singular  certame , 
O  meno  o  più,  si  differisca,  tanto 
Che  cacciato  abbin  Gsrlo  del  reame, 
Tolto  lo  scettro,  la  corona  e  il  manto- 
Ma  P  un  e  l'altro,  ancorché  voglia  e  brame 
Il  re  ubbidir,  pur  sta  duro  da  canto; 
Che  tal  accordo  obbrobrioso  stima 
A  chi  '1  consenso  suo  vi  darà  prima* 
Oa.  VoL.  III.  20 
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51. 

Mj  pia  del  re,  ma  pa  d'ogiMD  di*m^ 
Spenda  a  placare  3  Tartaro  parole. 
La  beOa  figlia  del  re  StordisDO 
Sopi^iee  3  pri^a,  e  si  laoienta  e  dnde: 
Lo  pr^  die  consenta  al  te  afiricano, 
E  TOffi^  qod  che  tatto  3  campo  vaole: 
Si  lamenta  e  si  dool  che  per  lai  sia 
Tìmida  sempre  e  piena  d' «agonia* 

SS. 

Lassa!  Acca,  die  ritrofar  poas^io 

Bimedio  mai,  di'a  riposar  no  vagltt, 
S'or  conira  qoesto,  or  quel,  noofo  disfai 
Ti  trarrà  sempre  a  vestir  piastra  e  maglia? 
G*ha  potato  giovare  al  p^to  mio 
n  gaadio  che  sia  spenta  la  battaglia 
Per  me  da  voi  contra  qaell'ahro  presa. 
Se  an' altra  non  minor  se  n' è  già  accepa? 

35. 

Oimè!  ch'invano  i*me  n'andava  altiera 
Qì'on  re  A  degno,  un  cavalier  si  forte 
Per  me  volesse  in  perigliosa  e  fiera 
Battaglia  porsi  al  risco  della  morte; 
Ch'or  veggo  per  cagion  tanto  leggiera 
Non  meno  esporvi  alla  medesma  sorte. 
Fu  naturai  ferocità  di  core 
Ch'a  quella  v'iostigò,  più  che  '1  mio  amore^ 

34. 

Ma  se  gli  è  ver  che  '1  vostro  amor  sia  quello 
Che  vi  sforzate  di  mostrarmi  ognora, 
Per  lui  vi  prego  9  e  per  quel  gran  flagello 
Che  mi  percuote  Palma  e  che  m'accora^ 
Che  non  vi  caglia  se  ^1  candido  augello 
Ha  nello  scudo  quel  Ruggiero  ancora. 
Utile  o  danno  a  voi  non  so  ch'importi. 
Che  lasci  quella  insegna  o  che  la  porti. 
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35. 
Poco  guadagno  I  e  perdita  uscir  molta 
Della  battaglia  può,  che  per  far  sete. 
Qoaodo  abbiate  a  Ruggier  l'aquila  tolta , 
Poca  mercè  d'un  gran  travaglio  avrete; 
Ma  ae  Fortuna  le  spalle  vi  volta 
(  Che  non  però  nel  crin  presa  tenete  y 
Gaosate  un  danno^  eh' a  pensarvi  solo 
Mi  sento  il  petto  già  sparar  di  duolo. 

se: 

Quando  la  vita  a  voi  per  voi  non  sia 
Gira 9  e  piii  amate  un'aquila  dipinta^ 
Ti  aia  almen  cara  per  la  vita  miai 
Mon  sarà  l'nna  senta  l'altra  estinta» 
Non  già  morir  con  voi  grave  mi  6a: 
Son  di  seguirvi  in  vita  e  in  morte  accinta} 
Ma  non  vorrei  morir  sì  mal  contenta  ^ 

Come  io  morrò  9  se  dopa  voi  son  spentaa 

57. 

Con  tai  parole  9  e  amili  altra  assai , 
Che  lacrime  accompagnano  e  sospiri^ 
Pregar  non  cessa  tutta  notte  mai, 
Perch'alia  pace  il  suo  amator  ritiri^ 
E  quel,  suggendo  dagli  umidi  rai 
Quei  dolce  pianto ,  e  quei  dolci  martiri 
Dalle  vermiglie  labbra  più  che  rose 
Lacrimando  egli  ancor,  cosi  rispose: 

38. 

Deh,  vita  mia,  non  vi  mettete  affanno, 
Deh  non,  per  Dio*,  di  così  lieve  cosa; 
Che  se  Carlo  e  '1  re  d'Africa,  e  ciò  e' hanno 
Qui  df  gente  moresca  e  di  franciosa, 
Spiegasson  le  bandiere  in  mio  sol  danno, 
Voi  pur  non  ne  dovreste  esser  pensosa. 
Beo  mi  mostrate  in  poco  conto  avere. 
Se  per  me  un  Kuggier  sol  vi  fa  temere. 
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E  vi  dovrli  por  rammentar  cbe,  solo 
(  E  qpada  io  non  avea  oè  scimitarra  ) 
Con  OD  troocoD  di  lancia  a  on  grosso  stoolo 
D*  armati  eavalìer  tolsi  la  sbsrra« 
Gradasso',  ancorché  con  vergogna  e  duolo 
Lo  dica,  pure,  a  chi  '1  domanda,  narra 
Che  fu  in  Sorta  a  on  Castel  mio  prigioniero; 
Ed  è  por.  d'altra  fama  che  Roggient. 

40. 

Non  niega  sumlmente  il  re  Gradasso, 
E  sello  Isolier  vostro  e  Sacripante , 
Io  dico  Sacripante  il  re  circasso, 
E  '1  famoso  Grifone  ed  Aquibnte, 
Cent' altri  e  più,  che  pore  a  qoesto  passo 
Stati  eran  presi  alcuni  giorni  innante, 
Macomettani  e  gente  di  battesmo. 
Che  tutti  liberai  quel  dì  medesmo. 

41. 

Non  cessa  ancor  la  maraviglia  loro 

Della  gran  prova  ch'io  feci  qnel  giorno^ 
Maggior,  che  se  l'esercito  del  Moro 
E  del  Franco  inimici  avessi  intorno. 
Ed  or  potrà  Roggier,  giovine  soro. 
Farmi  da  solo  a  solo  o  danno  o  scorno? 
Ed  or  e' ho  Durindana  e  l'armatura 
D'Ettor,  vi  de'Ruggier  metter  paura? 

42. 

Deh  perchè  dianzi  in  prova  non  venni  io. 
Se  far  di  voi  con  Tarme  io  potea  acquisto? 
So  che  v'avrei  sì  aperto  il  valor  mio, 
Ch'avreste  il  fin  già  di  Ruggier  previsto* 
Asciugate  le  lacrime ,  e,  per  Dio, 
Non  mi  fate  uno  augurio  così  tristo; 
E  siate  certa  che  '1  mio  onor  m'ha  spinto, 
Non  nello  scudo  il  bianco  augel  dipinto* 
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43. 

^ott  disse  egli;  e  molto  beo  risposto 
Gli  fu  dalla  mestissiina  soa  donna  ^ 
Che  non  por  Im  mutato  di-  proposto  y 
Ma  di  luogo  avrk  mossa  una  colonna. 
Ella  era  per  dover  vincer  lui  tosto  j 
Ancor  eh'  annato  ^  e  eh'  ella  fosse  in  gonna , 
E  F  avea  indotto  a  dir^  se  1  re  gli  parla  y 
D*  acQòf^  più ,  ohe  volea  contentarla* 

£  lo  facea$  se  non  ^  tosto  eh'  al  sole 
La  vaga  Aurora  fé'  1'  usata  scorta , 
L'  animoso  Ruggier,  che  mostrar  vuole 
Che  con  ragion  la  bella  aquila  porta , 
Per  non  udir  più  d'  atti  e  di  parole 
Dilaaion^  ma  far  la  lite  corta , 
Dove  circonda  il  popol  lo  steccato, 
Sonsindo  il  corno  ^  a'  appreaenta  armato. 

Foste  che  sente  il  Tartaro  superbo 

Ch'  alla  battaglia  il  suono  altier  lo  sGda , 
Non  vuol  più  dell'  accordo  intender  verbo , 
Ma  si  lancia  del  letto ,  ed  arme  grida; 
£  si  dimostra  si  nel  viso  acerbo^ 
Che  Doralice  istessa  non  si  fida 
Di  dirgli  più  di  pace  né  di  tregua  ; 
E  forse  è  iafin  che  la  hatl^glia  segua. 

46. 

Subito  s'arma^  ed  a  Celtica  aspetta 
Da'  suoi  scudieri  i  debiti  servìgi  : 
Poi  monta  sopra  il  buon  cavallo  in  fretta , 
Che  del  gran  difensor  fu  di  Parigi; 
E  vien  correndo  iovér  la  piazza  eletta 
A  terminar  con  1'  arme  i  gran  litigi. 
Yi  giunse  il  re  e  la  corte  allora  allora; 
Sì  eh'  air  assalto  fu  poca  dimora. 
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47. 

Posti  lor  fin»  ed  allaeciati  m  testa 
I  lucidi  ekm,  e  dtte  lor  le  lance. 
Segue  le  troBibe  e  dare  il  segno  pverta. 
Che  fece  e  mille  impallidir  le  gnanoe. 
Posero  V  aste  i  cavalieri  in  resta, 
E  i  corridori  punsero  aUe  pance; 
E  irenner  con  tal  impeto  a  ferirn. 
Che  parre  il  del  cader,  la  temi  ^pMu 

4S. 

Quinci  e  quin£  rénnr  si  redo  il  bianco 
Augd  che  Giove  per  P  arb  sostenne; 
Come  nella  Tessalia  à  ride  anco 
Yeair  più  rolte,  ma  con  altre  penne. 
Quanto  sia  F  uno  e  V  altro  ardfito  e  franco , 
Mostra  il  portar  delle  massicce  antenne; 
E  molto  più,  eh'  a  quello  incontro  doro 
Quai  torri  ai  renti,  o  scogli  di'  onde  lùm. 

49. 

I  tronchi  fin  al  del  ne  sono  ascesi: 
Scrire  Torpin,  verace  in  questo  loco, 
Che  dai  o  tre  giù  ne  tomaro  accesi, 
Gh'  eran  saliti  alla  sfera  del  fuoco. 
I  cavalieri  i  brandi  aveaoo  presi  : 
E,  come  quei  che  si  temeano  poco, 
Si  ritomaro  incontra,  e  a  prima  giunta 
Ambi  alla  vista  d  ferir  di  punta. 

50. 

Ferirsi  alla  visiera  al  primo  tratto; 
E  eoo  miraron,  per  mettersi  in  terra. 
Dare  ai  cavalli  morte  ;  ch^  è  mal  atto , 
Perch'  essi  non  han  colpa  della  guerra. 
Chi  pensa  che  tra  lor  fosse  tal  patto, 
Non  sa  V  usanza  antiqua ,  e  di  molto  erra  : 
Seoz'  altro  patto ,  era  vergogna  e  fallo 
E  biasmo  eterno  a  chi  feria  il  cavallo. 
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51. 
Ferirsi  alla  visiera  y  cV  era  doppia  ^ 
Ed  appena  anco  a  tanta  furia  resse* 
L'  un  colpo  appresso  all'  altro  si  raddoppiai 
Le  botte  più  che  grandine  son  spesse^ 
Che  spezza  fronde  e  rami  e  grano  e  stoppia , 
E  nscir  invan  fa  la  sperata  messe. 
Se  Doiindana  e  Balisarda  taglia 

Sapete,  e  quanto  in  queste  mani  vaglia. 

«9. 
Ma  degno  di  se  colpo  ancor  non  ianno. 
Sì  V  uno  e  1'  altro  ben  sta  sull'  avviso. 
Usci  da  Mandricardo  il  primo  danno , 
Per  cui  fu  quasi  il  buon  Ruggiero  ucciso* 
D'  uno  di  quei  gran  colpi  che  far  sanno, 
Gli  fu  Io  scudo  pel  mezzo  diviso, 
E  la  corazza  apertagli  di  sotto) 
E  fin  sul  vivo  il  crudel  brando  ha  rotto* 

L'  aspra  percossa  agghiacciò  il  cuor  nel  petto. 
Per  dubbio  di  Ruggiero,  ai  circostanti, 
Nel  cui  favor  si  conoscea  lo  affetto 
Dei  più  inchinar,  se  non  di  tutti  quanti. 
E  se  Fortuna  ponesse  ad  effetto 
Quel  che  la  maggior  parte  vorrfa  innanti, 
Già  Mandricardo  sarfa  morto  o  preso: 
Si  che  '1  suo  colpo  ha  tutto  il  campo  offeso* 

54. 

Io  credo  che  qualche  Agnol  s' interpose 
Per  salvar  da  quel  colpo  il  cavaliero. 
Ma  ben  senza  più  indugio  gli  rispose  ^   " 
Terribil  più  che  mai  fosse,  Ruggiero. 
La  spada  in  capo  a  Mandricardo  pose; 
Ma  A  lo  sdegno  fu  subito  e  fiero, 
E  tal  fretta  gli  fe\  ch^  io  men  V  incolpo 
Se  non  mandò  a  ferir  di  taglio  il  colpo* 
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if5. 

Se  Balisarda  lo  gioogea  pel  dritto , 

L'  elmo  d'  Ettorre  era  incantato  intano* 
Fn  8Ì  del  colpo  Mandricardo  afflitto, 
Che  si  lasciò  la  briglia  oscir  di  mano. 
D'  andar  tre  volte  accenna  a  capo  fitto , 
Mentre  scorrendo  va  d' intomo  il  piano 
Quel  Brìgliador  che  conoscete  al  nome. 
Dolente  ancor  delle  mutate  some. 


Calcata  serpe  mai  tanto  non  ebbe. 
Né  ferito  leon,  sdegno  e  furore , 
Quanto  il  Tartaro,  poi  che  si  riebbe 
Dal  colpo  che  di  se  Io  trasse  fuore, 
£  quanto  l' ira  e  la  superbia  crebbe , 
Tanto  e  pia  crebbe  in  lui  fona  e  valore. 
Fece  spiccare  a  Rrigliadoro  un  salto 
verso  Ruggiero,  e  aliò  b  spada  in  dto. 

»7. 

Levossi  in  su  le  staffe ,  ed  all'  elmetto 

Segnògli,  e  si  credette  veramente 

Partirlo  a  quella  volta  fino  al  petto; 

Ma  fu  di  lui  Ruggier  più  diligente, 

Che  pria  che  *1  braccio  scenda  al  duro  effetto, 

Gli  caccia  sotto  la  spada  pungente, 

E  gli  fa  nella  maglia  ampia  finestra, 

Che  sotto  difendea  V  ascella  destra. 

it8. 

E  Ralisarda  al  suo  ritorno  trasse 

Di  fuori  il  sangue  tiepido  e  vermiglio, 

E  vietò  a  Durindana  che  calasse 

Impetuosa  con  tanto  periglio; 

Benché  fin  su  la  groppa  si  piegasse 

Ruggiero,  e  per  dolor  stringesse  il  ciglio: 

E  s'dmo  in  capo  avea  di  peggìor*  tempre^ 

Gli  era  quel  colpo  memorabil  sempre. 
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69. 

Baggier'noD  ceasa^  e  spinge  il  suo  cavallo, 
E  Maodricardo  al  destro  fianco  trova. 
Qoivi  scelta  finezza  di  metallo, 
£  ben  coodntta  tempra  poco  giova 
Gootra  la  spada  che  non  scende  in  fallo  ^ 
Che  fa  incantata  non  per  altra  prova, 
Che  per  far  eh' a' suoi  colpì  nulla  vagKa 
Piastra  incantata  ed  incantata  maglia. 

80. 

Taglionne  quanto  ella  ne  prese^  e  insieme 
Lasciò  ferito  il  Tartaro  nel  fianco, 
Che  H  ciel  bestemmia,  e  di  tant'ira  freme. 
Che  '1  tempestoso  mare  è  orribil  manóo. 
Or  s'apparecchia  a  por  le  forze  estreme: 
Lo  scodo  ove  in  azzurro  è  l'augel  bianco. 
Vinto  da  sdegno,  si  gettò  lontano, 
£  messe  al  brando  e  Funa  e  P  altra  roano. 

61. 

Ah,  disse  a  lai  Ruggier,  senza  più,  basti 
A  mostrar  che  non  merti  quella  insegna. 
Ch'or  tu  la  getti,  e  dianzi  la  tagliasti; 
Né  potrai  dir  mai  più  che  ti  convegna. 
Cosi  dicendo,  forza  è  ch'egli  aitasti 
Con  quanta  furia  Durindana  vegna; 
Che  si  gli  grava  e  si  gli  pesa  in  fronte. 
Che  più  leggier  potea  cadervi  un  monte: 

69. 

E  per  mezzo  gli  fende  la  visiera  ; 

Buon  per  lui  che  dal  viso  si  discosta: 
Poi  calò  su  Tarcion,  che  ferrato  era, 
Ne  lo  difese  averne  doppia  crosta: 
Giunse  alGn  sull'arnese,  e  come  cera 
L'aperse  con  la  falda  soprapposta; 
£  feri  gravemente  nella  coscia 
Ruggier,  si  ch'assai  stette  a  guarir  poscia. 
Ot.  Tot.  III.  21 
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«3. 

Dell'uà  eome  dell' altro,  fatte  rosse 
U  sangue  l'arme  avea  eoo  doppia  riga; 
Talché  diverso  era  il  parer  ^  clu  fosse 
Di  lor,  ch'avesse  il  meglio  in  quella  briga. 
Ma  quel  dubbio  Ruggier  tosto  rimosse 
Con  la  spada  che  tanti  ne  castiga: 
Mena  di  punta,  e  drizza  il  colpo  crudo 
Onde  gittato  avea  colui  lo  scudo. 

84. 

Fora  della  corazza  il  lato  manco, 
E  di  venire  al  cor  trova  la  strada; 
Cbe  gli  entra  più  d'un  palmo  sopra  il  fianco, 
Si  che  convien  che  Mandricardo  cada 
D'ogni  ragion  che  può  nell'augel  bittaco, 
O  die  può  aver  nella  famosa  spada, 
E  della  cara  vita  cada  insieme. 
Che,  piò  che  spada  e  scudo ^  assai  gli  presie* 

65. 

Non  morì  quel  meschin  senza  vendetta: 
Ch'a  quel  medesmo  tempo  che  fu  còito, 
La  spada,  poco  sua,  menò  di  fretta; 
Ed  a  Ruggier  avria  partito  il  volto, 
Se  già  Ruggier  non  gli  avesse  intercetta 
Prima  la  forza,  e  assai  del  vigor  tolto. 
Di  forza  e  di  vigor  troppo  gli  tolse 
Dianzi,  che  sotto  il  destro  braccio  il  cobe. 

G6. 

Da  Mandricardo  fu  Ruggier  percosso 
Nel  punto  ch'egli  a  lui  tolse  la  vita; 
Tal  eh'  un  cerchio  di  ferro ,  anco  che  grosso , 
E  una  cuffia  diacciar  ne  fu  partita. 
Durindana  tagliò  cotenna  ed  osso, 
£  nel  capo  a  Ruggiero  entrò  dua  dita. 
Ruggier  stordito  in  terra  si  riversa, 
E  di  sangue  un  ruscel  dal  capo  versa. 
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67. 

Il  primo  fu  Ruggier  cV  andò  per  terra  ; 
E  di  poi  «tette  V  altro  a  cader  taato , 
Che  quasi  erede  ogoun  che  della  gaerra 
Riporti  Maodricardo  il  pregio  e  il  vanto  : 
E  Doralice  sua  che  con  gli  altri  erra , 
E  che  quel  dì  piùi  volte  ha  riso  e  pianto , 
Dio  ringraziò  con  mani  al  ciel  snpine, 
Gh^  avesse  avnta  b  pugna  tal  fine. 

68. 

Ma  poi  eh'  appare  a  manifesti  segni 
Vivo  chi  vive,  e  sensa  vita  il  morto, 
Nei  petti  de^  (autor  mutano  regni , 
Di  là  mestiaia,  e  di  qua  vien  conforto» 

I  re,  i  signori,  i  cavalier  più  degni, 
Con  Ruggier  eh*  a  fatica  era  risorto , 
A  rallegrarsi  ed  abbracciarsi  vanno , 

E  gloria  sensa  fine  e  onor  gli  danno. 

68. 
Ognun  s*  allegra  con  Ruggiero,  e  sente 

II  medesmo  nel  cor ,  e'  ha  nella  bocca. 
Sol  Gradasso  il  pensiero  ha  differente 
Tutto  da  quel  che  fuor  la  lingua  scocca. 
Mostra  gaudio  nel  viso,  e  occultamente 
Del  glorioso  acquisto  invidia  il  tocca  ; 

E  maledice  o  sia  destino  o  caso, 
Il  qual  trasse  Ruggier  prima  del  vaso. 

70. 
Che  dirò  del  favor,  che  delle  tante 
Carezze  e  tante,  affettuose  e  vere. 
Che  fece  a  quel  Ruggiero  il  re  Agramanic, 
Senza  il  qual  dare  al  vento  le  bandiere, 
Né  volse  muover  d*  Àfrica  le  piante , 
Nò  senza  lui  si  fidò  in  tante  schiere? 
Or  che  del  re  Agricane  ha  spento  il  seme, 
Prezza  più  lui,  che  tutto  il  mondò  insieme. 
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71. 

Né  di  tal  voloDtà  gli  aomiai  soli 

Eran  verso  Roggier,  ma  le  donne  anco. 
Che  d'Africa  e  di  Spagna  fra  gli  stuoK 
Eran  venute  al  tenitorio  franco. 
E  Doralice  istessa^  che  con  duoli 
Piangea  1'  amante  suo  pallido  e  bianco , 
Forse  con  V  altre  ita  sarebbe  in  schiera , 
Se  di  vergogna  nn  duro  fren  non  era. 

72. 

Io  dico  forse,  non  eh*  io  ve  raccerti, 
Ma  potrebbe  esser  stato  di  leggiero: 
Tal  la  bellezza,  e  tali  erano  i  merti, 

I  costumi  e  i  sembianti  di  Ruggiero. 
Ella,  per  quel  che  già  ne  siamo  esperti. 
Sì  facile  era  a  variar  pensiero, 

Che  per  non  si  veder  priva  d'  amore, 
Avria  potuto  in  Ruggier  porre  il  core. 

73. 

Per  lei  buono  era,  vivo,  Mandrtcardo: 
Ma  che  ne  volea  far  dopo  la  morte? 
Provveder  le  convien  d'  un  che  gaglianlo 
Sia  notte  e  di  ne'  suoi  bisogni,  e  forte*  » 
Non  era  alato  intanto  a  venir  tardo 

II  più  perito  medico  di  corte. 
Che  dì  Ruggier  veduta  ogni  ferita, 
Già  V  avea  assicurato  della  vita. 

74. 
Con  molta  diligenzia  il  re  Agramante 
Fece  colcar  Ruggier  nelle  sue  tende; 
Che  notte  e  dì  veder  sei  vuol  innante: 
Sì  V  ama,  sì  di  lui  cura  si  prende. 
Lo  scudo  al  letto  e  1'  arme  tutte  quante , 
Che  fur  di  Mandricardo,  il  re  gli  appende; 
Tutte  le  appende,  eccetto  Durindana, 
Che  fu  lasciata  al  re  di  Sericana. 


i 
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75. 

Con  ParRie  l'altre  spoglie  a  Rnggier  aono 
Date  di  Mandricardoj  e  insieme  dalo 
Gli  è  Brigliador,  qael  destrier  bello  e  buono  ^ 
Cbe  per  farore  Orlando  avea  lasciato. 
Poi  quello  al  re  diede  Ruggiero  in  dono; 
Che  s'avTide  ch'assai  gli  sarfa  grato. 
Non  più  di  questo;  che  tornar  bisogna 
A  chi  Ruggiero  invan  sospira  a  agogna. 

76. 

Gli  amorosi  tormenti  cbe  sostenne 

Bradamante^  aspettando,  io  v'ho  da  dire. 
A  Montalbano  Ippalca  a  lei  rifennei 
E  nuora  le  arrecò  del  suo  desire. 
Prima,  di  quanto  di  Frontin  le  avvenne 
Con  Rodomonte,  l'ebbe  a  riferire; 
Poi  di  Ruggier,  che  ritrovò  alla  fonte 
Con  Ricciardetto  e' frati  d' Agrismonte  : 

77. 

E)  che  con  esso  lei  s'era  partilo 
Con  speme  di  trovare  il  Saracino, 
E  punirlo  di  quanto  avea  fallilo 
D'aver  tolto  a  una  donna  il  suo  Frontino; 
E  che  '1  disegno  poi  non  gli  era  uscito, 
Perchè  diverso  avea  fatto  il  cammino: 
La  cagione  anco,  perchè  non  venisse 
A  Montalban  Ruggier,  tutta  le  disse; 

78. 

E)  riferille  le  parole  appieno 

Ch'in  sua  scusa  Ruggier  le  avea  commesse: 
Poi  si  trasse  la  lettera  di  seno, 
Ch'egli  le  die  perch'ella  a  lei  la  desse. 
Con  viso  più  turbato  cbe  sereno 
Prese  la  carta  Bradamante,  e  lesse; 
Che,  se  non  fosse  la  credenza  stata 
Già  di  veder  Ruggier,  fora  più  grata. 
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Uaver  Ruggiero  ella  aspettato,  e,  io  vece 
Di  lui  y  Tederai  ora  appagar  d' un  acriito , 

.  Del  bel  viso  turbar  l'aria  le  fece 
Di  timor,  di  cordoglio  e  di  despitto. 
Raciò  la  carta  diece  volte  e  diece. 
Avendo  a  chi  la  scrisse  il  cor  diritto. 
Le  lacrime  vietar,  che  su  vi  spalrse, 
Che  eoa  sospiri  ardenti  ella  ao0  Parse» 

80: 

Lesse  la  carta  quattro  volte  e  aet, 
E  .volse  eh*  altìrettaote  V  imbasciata 
Replicata  le  fosso  da  colei 
Che  Puna  e  F  altra  avea  quivi  arrecata. 
Pur  tuttavia  piaogeudo:  e  crederei       ^ 
Che  mai  n0a  si  sarfa  pi 6  racchetata. 
Se  non  aves$^  avuto  pur.  qonfpHo 
Di  riviere  il.  8po;.Riig|iiBr  di(- eerto* 

Bi. 

Termine  a  ritoroar  quindici  o;  vesti 

Giorni  avea  Ruggier  tolto,  ed  affermato 
L'avea  ad  Ippalca  poi  con  giuramenti 
Da  non  temer  che  mai  fosse  mancato. 
Chi  m' assicura ,  oimè  !  degli  accidenti. 
Ella  dicea,  c^han  forza  in  ogni  lato, 
Ma  nelle  guerre  più ,  che  non  distomi 
Alcun  tanto  Ruggier,  che  pììi  non  torni? 

8S. 

Oimè  !  Ruggiero ,  oimè  !  chi  avria  creduto 
Ch^  avendoti  amato  io  più  di  me  stessa , 
Tu ,  più  di  me ,  non  eh'  altri ,  ma  potuto 
Abbi  amar  gente  tua  inimica  espressa? 
A  chi  opprimer  dovresti,  doni  aiuto;. 
Chi  tu  dovresti  aitare,  è  da  te  oppressa. 
Non  so  se  biasmo  o  laude  esser  ti  credi, 
Ch^  al  premiar  e  al  punir  si  poco  vedi. 
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Fu  morto  da  Troiao  (  non  so  se  '1  sai  ) 
II  padre  tao;  ma  fin  ai  sassi  il  sanno: 
E  tu  del  figlio  di  Troian  cara  hai, 
Che  non  riceva  alcun  disnor  ne  danno. 
E  qaesta  la  vendetta  che  ne  fai, 
Ruggiero  ?  e  a  quei  che  vendicato  V  hanuo^ 
Rendi  tal  premio ,  che  del  sangue  loro 
Me  fai  morir  di  strazio  e  di  martoro? 

84. 

Dicea  la  donna  al  suo  Ruggiero  assente 
Queste  parole  ed  altre,  lacrimando, 
Non  una  sola  volta,  ma  sovente. 
Ippalca  la  venia  pur  confortando 
Che  Ruggier  serverebbe  interamente 
Sua  fede,  e  cb'  ella  P  aspettasse,  quando 
Altro  far  non  potea,  fin  a  quel  giorno 
Ch'  avea  Ruggier  prescritto  al  suo  ritorno. 

88. 

1  conforti  d'  Ippalca,  e  la  speranza 

Che  degli  amanti  suole  esser  compagna, 
Alla  tema  e  al  dolor  tolgon  possanza 
Di  far  che  Bradamante  ognora  piagna. 
In  Montalban,  senza  mutar  mai  stanza, 
Yoglion  che  fin  al  termine  rimagna; 
P^in  al  promesso  termine  e  giurato, 

Che  poi  fu  da  Ruggier  male  osservato* 

86. 
Ma  ch^  egli  alla  promessa  sua  mancasse, 
Non  però  debbe  aver  la  colpa  affatto; 
Ch'  una  causa  ed  un'  altra  sì  lo  trasse , 
Che  gli  fu  forza  preterire  il  patto. 
Convenne  che  nel  letto  si  colcasse, 
E  più  d^  un  mese  si  stesse  di  piatto 
In  dubbio  di  morir:  si  il  dolor  crebbe 
Dopo  la  pugna  che  col  Tartaro  ebbe. 
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87. 

L'  inoamorata  giovane  V  attese 

Tallo  quel  giorno,  e  desioUo  invano; 
Me  mai  ne  seppe,  fuor  quanto  ne  'ntese 
Ora  da  Ippalca.  e  poi  dal  suo  germano, 
Che  le  narrò  che  Raggier  lui  difese, 
E  Malagigi  liberò  e  Viviano. 
Questa  novella ,  anco  ch^  avesse  grata , 
Pur  di  qualche  amarezza  era  turbata: 

88. 

Che  di  Marfisa  in  quel  discorso  udito 
L^  alto  valor  e  le  bellezze  avea  : 
Udì  come  Buggier  s'  era  partito 
Con  esso  lei ,  e  che  d'  andar  dicea 
Là  dove  con  disagio  in  debol  sito, 
Mal  sicuro  Agrama  n te  si  tenea. 
Sì  degna  compagofa  la  donna  lauda, 

Ma  non  che  se  n^  allegri  o  che  V  applauda» 

89. 
Né  piccolo  è  il  sospetto  che  la  preme; 
Che  se  Mar6sa  è  bella,  come  ha  fama, 
E  che  6n  a  quel  dì  sien  giti  insieme, 
E  maraviglia  se  Ruggier  non  1'  ama. 
Pur  non  vuol  creder  anco,  e  spera  e  teine  ; 
E  U  giorno  che  la  può  far  lieta  e  grama , 
Misera,  aspetta;  e  sospirando  stassi, 
Da  Montaiban  mai  non  movendo  i  passi. 

90. 

Stando  ella  quivi,  il  principe,  il  signore 
Del  bel  castello,  il  primo  de'  suoi  frati 
(  Io  non  dico  d^  etade,  ma  d^  onore, 
Che  di  lui  prima  duo  n'  erano  nati) 
Rinaldo,  che  di  gloria  e  di  splendore 
Gli  ha,  come  il  sol  le  stelle,  illuminati. 
Giunse  al  castello  un  giorno  in  su  la  nona; 
Ne ,  fuor  ch'un  paggio,  era  con  lui  persona* 
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Cigioo  dd  sua  wmiir  fu  che,  da  Brava 
Ritoroiadori  un  dB  verso  Parigi, 
Come  T^  ha  detto  che  sovente  aocjava 
Per  ritrovar  d^  Aogeliea  vestigi. 
Ave*  aantita  k  noveUa  prava 
Dd  eoo  l^vìaDO  e  del  aao  Malagigi, 
Gh^  evaft  per  esser  dati  al  Magansese  ; 

E  perciò  ad  AgrìsmMte  la  vìa  prete  ; 

92. 
Dove  intendendo  poi  che  eran  salvati, 
E  gli  avversari  lor  morti  e  distratti, 
£  Marfisa  e  Ruggiero  erano  stati 
Che  gli  aveano  a  quei  termini  ridutti; 
E  suoi  fratelli  e  suoi  cugin  tornati 
A  Montalbano  insieme  erano  tutti. 
Gli  parve  un'  ora  un  anno  di  trovarsi 
Con  esso  lor  la  dentro  ad  abbracciarsi. 

95. 
Venne  Rinaldo  a  Montalbsno,  e  quivi 
Ifadre,  moglie  abbracciò,  figli  e  fratelli, 
E  i  cugini,  che  dianzi  eran  captivi; 
E  parve,  quando  egli  arrivò  tra  quelli, 
Dopo  gran  fame  irondine  eh'  arrivi 
Gol  cibo  in  bocca  ai  pargoletti  augelli: 
E  poi  ch^  un  giorno  vi  fu  stato  o  dui. 
Partissi,  e  fe^  partire  altri  con  lui. 

94. 
Ricciardo,  Alardo,  Ricciardetto,  e  d'  essi 
Figli  d'  Amone,  il  più  vecchio  Guicciardo, 
Ualagigi  e  Yiviao,  si  furon  messi 
In  arme  dietro  al  paladin  gagliardo. 
Rradamante ,  aspettando  che  s'  appressi 
Il  tempo  ch^  al  disto  suo  ne  vien  tardo, 
Inferma,  disse  alli  fratelli,  ch^  era  ; 
E  non  volse  con  lor  venire  in  schiera. 
Ot.  VoL.  III.  22    ' 
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9tt. 
E  ben  lor  disse  il  ver,  eh'  ella  era  ii^.^  »«•  ^ 
Ma  non  per  febbre  o  corporal  dolMe  : 
Era  il  disio  che  V  alma' dentro  inferma  ^ 
E  le  fa  alterazion  patir  d^  amore. 
Rinaldo  in  Montalban  più  non  si  ferma^ 
E  seco  mena  di  sua  gente  il  fióre. 
Come  a  Parigi  appropinquosse,  e  quanto'.!,» 
Carlo  aiutò  ^  vi  diri  V  altro  Canto»  .      i 
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CANTO  TRENTESIMOPBIHO 

JRGONENTI. 
àMMOATO.  DOLCE. 

b  GaidoB  pnoda  IwttKglii  ;  Combatta  emi  Gaidoii  RiuilJn  (rdito, 

i,  cooM  lòtaarp  ili  piglii.  Rampa  indi  ateo  io  un  drappello  unilo 

d'Agnmaala  ìd  iMU  tidm.  Agrauiaale,  e  gli  y*%t  tapro  flagello. 

irte,  a  cui  par  che  muUo  L-agiia  Con  IluJonKmic  al  Btrn  poiilc  uicilo 

ìd,  c  Kodomonie  alira  guerra  lianou.  Ha  Brani inM rie  graie  aipro  duella; 

^;in>  ma^ior  ii'han  per  ttaiardo  N'i  prelo  ;  ed   il  aigoar  ili   MontalbaBO 

BìbaUo,  b  '1  Setiua  gagliardo.  ComlnUc  il  ido  dealrier  col  Sericauo. 

AKGOILLiJU.  TBKDIZZOTTI. 

Mb  bocie,  al  gr»D  Tilsr*i  Sfida  i  fratelli  ■  gaem  il  buon  Guidone  j 

m  Guido—  i  tuoi  pmaai  t  Ma,  eumtciuli  poi,  chiede  br  |>*ce: 

rao  «■■  poi  del  lor  aigoore.  Onde  a  luccnrrer  Carlo  aoch'ei    ai  |Mii>e; 

I  r«Ua  al  rampa  deTagani.  Che  '1  gran  eanpo  atrican  rom|ie,  e  ilitlace; 

do  Br*>dimarla  od*  il   furore,  Mentre  d'  Oliando  cerca,  tien  prigione 

w,  e  par  canmin  lìen  oelle  coani  Di  Rodomonte  Biaodiaiarle  audace, 

lo  la  d'  Algìet,  menira  ai  Uova  Poi  vanno  per  Baiardo  e  Durindana 

,  e  1  ra  Gradean  oJlron  io  prova.  Ktualdo  a  puga.i,  e  'I  re  di  Serican*. 

l. 

C«he  dolce  più ,  «be  più.  giocoado  stalo. 

Sarii  di  quel  d'  un  amoroso  core  ? 

Che  TÌTer  più  felice  e  più  beato, 

Che  ritrorani  ìo  servitù  d'  Amore? 

Se  DOR  foue  1'  uom  (iempre  slimulato 

Da  qoel  sospetto  rio,  da  quel  timore, 

Da  quel  martir,  da  quella  frenesia, 

Da  quella  rabbia,  delta  gelosia. 
fi. 
Però  eh*  ogoi  altro  amaro  che  si  pone 

Tra  questa  soavissima  dolcezza, 

£  uo  auguoieoto,  una  perfezione, 

£d  è  un  condurre  amore  a  più  6nezza. 

L*  acque  parer  fa.  saporite  e  buone 

La  sete,  il  cibo  pel  digiun  s^  apprezza  : 

Non  conosce  la  pace  e  non  V  estima 

Chi  provalo  non  ha  la  guurra  prima. 
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5. 

Sebbea  noa  veggoa  gli  occhi  ciò  che  vede 
O^ora  il  core,  in  pace  si  sopporta. 
Lo  star  lontano,  poi  quando  si  riede, 
Quanto  più  lungo  fu,  più  riconforta. 
Lo  star  in  servitù  senza  mercede^ 
Purché  non  resti  la  speranza  morta, 
Patir  si  può;  che  premio  al  ben  servire 
Pur  viene  aUio,  aebben  tarda  a  venire. 

4. 

Gli  sdegni,  le  repulse^  e  finalmente 
Tutti  i  martfr  d^  Amor,  tutte  le  pene 
Fan  per  lor  rimembranza,  che  si  sente 
Con  miglior  gusto  un  piacer  quando  viene. 
Ma  se  l'infernal  peste  una  egra  mente 
Avvien  ch'infetti,  ammorbi  ed  avveleue; 
Sebben  segue  poi  festa  ed  allegrezza, 
Non  la  cura  V  amante  e  non  V  apprezza. 

Questar'è  k  droda  e  avvelenata  piaga 

A  cui  ndn  vai  liquor^  non  vale  impiastro. 
Ne  murmui^,  né  immagine  di  saga. 
Ne  vai  lungo  osservar  di  benigno  astro , 
Né  quanta  esperienza  d'  arte  maga 
Fece  inai  l' iaventor  ano  Zoroastro  : 
Piaga  crudel,  che  sopra  ogni  dolore 
Conduce  l' iiom  che  disperato  ttiuore« 

6. 

Oh!  incurabil  piaga  che  nel  petto 
D'  un  amator  sì  facile  s' imprime 
Non  men  per  falso  che  per  ver  sospetto! 
Piaga  che  V  uom  sì  crudelmente  opprime. 
Che  la  ragion  gli  offusca  e  l' intelletto , 
£  lo  tra^  fuor  delle  sembianze  prime  ! 
Oh!  iniqua  gelosia,  che,  così  a  torto 
Levasti  a  Bradamanle  ogni  conforto  1 
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7. 

Ifoo  di  qaeéto  ch^Ippalca  e  che  M  fratello 
Le  «Tea  sei  core  amaramente  impresso,  - 
Ha  dico  d*aao  aoDonsio  crado  e  feHo^ 
Che  le  fu  dato  pochi  giorni  appresso. 
Questo  era  uulla  al  paragon  di  quello 
Ch'io  vi  dirò,  ma  dopo  alcun  digrasso* 
Di  Rinaldo  ho  da  dir  primieramente, 
Che  vèr  Parigi  vien  c(hi  la  aoa  gente. 

9. 

Scontrerò  il  di  seguente  invér  la  sera 
Da  ecvniier  ch'avea  una  donna  al  fianco, 
Con  scudo  e  sopravvesta  tutta  nera, 
Se  non  die  per  traverso  ha  un  fregio  binnto. 
Sfidò  alla  giostra  Ricciardetto,  chiara 
Dinansi,  e  vista  avea  di  goerrier  franco: 
E  quel,  che  mal  nessnn  ricusar  volse. 
Girò  la  briglia,  e  sp^isio  a  correr  tolse. 

». 

Scusa  dir  «llro,  o  più  ootisia  darsi 
DelP  esser  lor,  si  vengono  alP  incontro. 
Rinaldo  e  gli  altri  cavalier  fermarsi 
Per  veder  come  seguirla  lo  scontro. 
Tosto  costui  per  terra  ha  da  versarsi. 
Se  in  luogo  fermo  a  mìo  modo  lo  incontro; 
(  Dicea  tra  sé  medesmo  Ricciardetto  ) 

Ma  contrario  al  pensier  seguì  Te&tto: 

IO. 
Perocché  lui  sotto  la  vista  offese 
Di  tanto  colpo  il  cavaliere  istraiio, 
Che  lo  levò  di  sella,  e  Io  distese 
Più  di  due  lance  al  suo  destrier  lontano. 
Di  vendicarlo  incontinente  prese 
L'assunto  Alardo,  e  ritrovossi  al  piano 
Stordito  e  male  acconcio  :  sì  fu  crudo 
Lo  scontro  fier,  che  gli  spezzò  lo  scudo. 


I>^l 
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ti. 

Goicciardo  pone  iAcoaliiiente  in  resta 

L'asta^  che  vede  i  dao  germaDi  ia  tem^ 
Beo<^  Rinaldo  gridi:  Basta,  resta: 
Che  mìa  cooviea  che  sìa  la  terza  guerra:. 
Ha  l'elmo  ancor  non  ha  aUacciato  in  teal% 
Si  che  Guicciardo  al  corso  si  disserra; 
Rè  più  degli  altri  si  seppe  tenere^ 
E  ritrofossi  aidnto  a  giacere. 

IS. 

Tuoi  Ricciardo,  Viviano  e  Malagigi, 

E  Tuo  prima  dell^ altro  essere  in  giostra: 
Ha  Rinaldo  pon  fine  ai  lor  litigi» 
Ch'ionansi  a  tatti  armato  si  dimostra. 
Dicendo  loro:  E  tempo  ire  a  Parigi; 
E  saria  troppo  la  tardanza  nostra. 
S'io  volessi  aspettar  finche  ciascono 
Di  voi.  fosse  abbattuto  ad  uno  ad  m^^ 

13. 

Dissel  tra  se,  ma  non  che  fosse  inteso. 
Che  saria  stato  agli  altri  iDgiuria  e  scorno. 
L'uno  e  l'altro  del  campo  avea  già  preso^ 
E  si  faceano  incontra  aspro  ritorno. 
Non  fu  Rinaldo  per  terra  disteso, 
Che  valea  tutti  gli  altri  che  avea  intorno. . 
Le  lance  si  fiaccar,  come  di  vetro; 
Ne  i  cavalier  si  piegar  oncia  addietro. 

14. 

L^uno  e  l'altro  cavallo  in  guisa  urtossé, 
Che  gli  fu  forza  in  terra  a  por  le  groppe. 
Baìardo  immantinente  ridrizzosse, 
Tanto  ch'appena  il  correre  interroppe. 
Sinistramente  sì  l'altro  percosse^ 
Che  la  spalla  e  la  schiena  insieme  roppe. 
Il  cavalier  che  '1  destrier  morto  vede, 
Lascia  le  slafie,  ed  è  subito  in  piede* 


t     «  '  » 
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al  figlio  d*  Anioo,  che  fiì  molto 
Tornava  m  loi  con  la  mài  Tdta,  disse: 
Signore,  il  luoii  destrier  che  tu  m'  halMoItò, 
Perchè  caro  mi  fu  mentre  che  visse, 
Mi  farui  uscir  del  mio  debito  molto, 
Se  così  invendicato  si  morisse:  p  ii 

Sì  che  vietitene,  e  fa^  ciò  che  ta  pnoì, 
Perchè  battaglia  esser  convien  tra  noi. 

isse  Rinaldo  a  lui  :  Se  U  destrier  morto, 
E  non  altro  et  de'  porre  a  battaglia, 
Un  db^  miei  ti  darò,  piglia  conforto, 
Che  men  .del  tuo  non  crederò  che  vaglia^'  - 
Colui  soggiunse:  Tu  sei  mal  accorto     • 
Se  creder  vuoi  che  d'  un  destrier  mi  cagliil. 
Ma  poiché  non  comprendi  ciò  ch'io  voglio. 
Ti  spiegèrò  più  chiaramente  il  foglio. 

17. 
o'dir  che  mi  parria  commetter  fallo, 
Se  eoa  la  spada  non  ti  provassi  anco, 
B  non  sapessi  s^in  quest'altro  ballo 
Tu  mi  sia  pari,  o  se  piò  vah'  o  manco. 
Come  ti  piace,  o  scendi,  o  sta' a  cavallo; 
Purché  le  man  tu  non  ti  tegna  al  fianco,' 
Io  son  contento  ogni  vantaggio  darti; 

Tanto  alla  spada  bramo  di  provarti. 

18. 

Jlinaldo  molto  non  la  tenne  in  lunga 

E  disse:  La' battaglia  ti  prometto; 

E  perchè  tu  sia  ardito  e  non  ti  punga 

Di  questi  e' ho  d'intorno  alcun  sospetto j- 

Andranno  innanzi  fin  ch'io  gli  raggimi; 

Né  meco  resterà  fuor  eh' un  vallétto 

Che  mi > -tenga  il  cavallo:  e  cosi  disse 

Alla  sua  compagnia  che  se  ne  gisse. 


4         I 
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19. 

La  cortesfa  del  pàladia  gagliardo 

Gomoieadò  motto  il  oavaliero  estraoo./ 

Sitaoatò  AiQaldoy  e  del  destrier  Baiardo 

Diede  al  valletto  le  redine  in  maBO? 

E  poi  che  più  non  veda  il  ano  stendardo, 

Il  qoal  dì  lungo  apazio  è  già  lontano, 

Lo  scudo  imbraccia,  e  stringe  il  branda  fieito, 

E  sfida  alla  battaglia  il  oavaliero*  '     ^ 

ao. 

E  quivi  s^  taeomineia  una  batti^lia 

Di  eh'  altra  mai  non  fu  più  fiera  in  iPista» 
Non  credè  V  nn  ohe  tanto  1'  altro  vaglia^ 
Che  troppo  lui^mente  gli  resista. 
Ma  poiché  U  paragon  ben  li  ragguaglia^ 
Né  F  un  dell'  altro  più  s'  allegra  o  attrista; 
Fongon  V  orgoglio  ed  il  furor  da  piurte, 
Ed  al  vantaggio  loro  usano  ogni  aride  .'^ 

21. 

S'odon  lor  colpi  disptetati  e  crudi 

Intorno  rimbombar  con  suono  orrendo, 

Ora  i  canti  levando  a' grossi  scudi^ 

Schiodando  or  piastre,  e  quando  maglie  aprendo 

Né  qui  bisogna  tanto  che  si  studi 

A  ben  ferir,  quanto  a  parar,  volendo 

Star  l'uno  all'altro  par;  ch'eterno  danno 

Lor  può  causar  il  primo  errór  qbe  fanno* 

23. 

Durò  l' assalto  un'  ora  ^  più  che  '1  messo. 
D' un'altra,  ed  era  il  sol  già  sotto  l'onde^ 
Ed  era  sparso  il  tenebroso  reszo 
Dell'  onzzon  fin  ali'  estreme  sponde  ; 
Né  riposato,  o  fatto  alfro  intermezzo 
Aveano  alle  percosse  furibonde 
Questi  guerrier,  che  non  ira  o  rancore, 
Ma  tratto  all'arme  avea  disfo  d'onore* 


CANTO  TWENTESIMOPRIMO        177 

Rivol?e  (altavfa  tra  sé  Kioaldo 
Chi  sia  V  estrano  cavalier  si  forte^ 
Che  non  pnr  gli  sta  contra  ardito  e  saldo, 
Ma  spesso  il  mena  a  risco  della  morte; 
E  gii  tanto  travaglio  e  tanto  caldo 
Gli  ha  posto,  che  del  £n  dubita  forte; 
E  volentier,  se  con  sao  onor  potesse, 
Yorria  che  quella  pugna  rimanesse. 

Dall'  altra  parte  il  cavalier  estrano, 
Che  similmente  non  avea  notizia 
Che  quel  fosse  il  signor  di  Montalbano, 
Quel  sì  famoso  in  tutta  la  milizia, 
Che  gli  avea  incontra  con  la  spada  in  mano 
Condotto  cosi  poca  nimicizia, 
Era  certo  che  d'  uom  di  più  eccellenza 
Non  potesson  dar  V  arme  esperienza. 

fitf. 
"Vorrebbe  dell'  impresa  esser  digiuno, 
Ch^  avea  di  vendicare  il  suo  cavallo  ; 
E  se  potesse  senza  biasmo  alcuno. 
Si  trama  fuor  del  periglioso  balio. 
n  mondo  era  già  tanto  oscuro  e  bruno. 
Che  tutti  i  colpi  quasi  ivano  in  fallo. 
Poco  ferire,  e  men  parar  sapeano; 
Ch'  appena  in  man  le  spade  si  vedeano. 

26. 
Fu  quel  da  Montalbano  il  primo  a  dire 
Che  far  battaglia  non  denno  allo  scuro, 
Ma  quella  indugiar  tanto  e  differire, 
Ch'  avesse  dato  volta  il  pigro  Arturo; 
E  che  può  intanto  al  padiglion  venire. 
Ove  di  se  non  sarà  men  sicuro, 
Ma  servito,  onorato  e  ben  veduto, 
Quanto  in  loco  ove  mai  fosse  venuto. 
Ob.  Vol.  III.  'JD 


"'*  •'•         motto-, 

Chi  pria-  •*•*".,«««  .»  *-?' 


Che  dUo»  eoa  ««»  ^^^^^ 

;,,ea  fa^^%^^'rt^to  U  suo  Ugo.gffO 
Di  nou  veder  pt  ^^  interdetto, 

li  felloa  Pinabel  gU  ^^^^  ^^.  ^^^„^„ 

^'''''!?ì  Ha  suo  rio  staluto. 
^ila  difesa  dei  ^^ 

.to  esser  K^o^do  «dio, 
G«\doo,  che  questo 

Famoso  sopra  ogm  ^_  ^^^^^  ^.^^ 
Ch'  avuto  avea  p^u  ^^^^  ^„,^^ 

Che  non  ha  d  ^^^  J  q  signor  l»^o, 
eoo  molto  8««d^°^*^_  ^1  cooduce 
Oua\  fortuna  a  co«b«a  «r  ^^  ^^„, 

li  sopra  t«^^^ 
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51. 

Mi  pariorì  Cbitan»!  nelle  estreme 
Ripe  dd  mar  Eosioo:  io  son  Goidooe, 
Goacetto  dello  fllustre  indito  seme, 
Come  ancor  voi,  del  generoso  Amone. 
IH  ?oi  vedere  e  gli  altri  nostri  insieme 
D  desiderio,  è  del  venir  cagione; 
E  dove  mia  ìntemion  fa  d'onorarvi. 
Mi  ^efsgo  esser  venato  ad  iogìariarvi. 


Ma  scasimi  appo  voi  d'un  error  tanto. 
Ch'io  non  ho  voi  nò  gli  altri  conosciuto; 
E  s'emendar  si  paò,  ditemi  quanto 
Far  debbo,  ch'in  ciò  far  noUa  rifiuto. 
Poi  che  sì  fu  da  questo  e  da  quel  canto 
De' complessi  iterati  al  fin  venuto, 
Rispose  a  lui  Rinaldo:  Non  vi  caglia 
Meco  acasarvi  più  della  battaglia; 

SS. 

2hè  per  certificarne  che  voi  sete 
Di  nostra  antiqua  stirpe  un  vero  ramo, 
Dar  miglior  testimonio  non  potete 
Che  '1  gran  valor  ch'in  voi  chiaro  proviamo. 
Se  più  pacifiche  erano  e  quiete 
Mostre  maniere,  mal  vi  credevamo: 
Che  la  damma  non  genera  il  leone, 
Né  le  colombe  l'aquila  o  il  falcone. 

34. 

Von,  per  andar,  di  ragionar  lasciando, 
Non  di  seguir,  per  ragionar,  lor  via. 
Vennero  ai  padiglioni:  ove  narrando 
Il  buon  Rinaldo  alla  sua  compagnia 
Che  questo  era  Goidon,  che  disiando 
Veder,  tanto  aspettalo  aveano  pria. 
Molto  gaudio  apportò  nelle  sue  squadre; 
E  parVe  a  tutti  assimigliarsi  al  padre. 
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35. 

Non  dirò  l'accoglienze  che  gli  fero 
Alar(}o,  Ricciardetto  e  gli  altri  dui: 
Che  gli  fece  Yiviano  ed  Aldigiero, 
E  Malagigi,  frati  e  cugin  sui; 
Gh^ogni  signor  gli  fece  e  cavaliero; 
Ciò  cb^egli  disse  a  loro^  ed  essi  a  lui; 

Ma  vi  concluderò  che  finalmente 

« 

Fu  ben  veduto  da  tutta  la  gente. 

Caro  Guidone  a' suoi  fratelli  stato 
Credo  sarebbe  in  ogni  tempo  assai; 
Ma  lor  (u  al  gran  bisogno  ora  più  grato 
Ch'esser  potesse  in  altro  tem[io  mai» 
Poscia  che  '1  nuovo  sole  incoronato 
Del  mare  uscì  di  luminosi  rai, 
Guidon  coi  frati  e  coi  parenti  in  schiera 

'   Se  ne  tornò  sotto  la  lor  bandiera. 

37. 

Tanto  un  giorno  ed  un  altro  se  n'andaro, 
Che  di  Parigi  alle  assediate  porte 
A  men  di  dieci  miglia  s'accostaro 
In  ripa  a  Senna^  ove  per  buona  sorte 
Grifone  ed  Aquilante  ritrovaro, 
I  duo  guerrier  dall'armatura  forte: 
Grifone  il  bianco,  ed  Aquilante  il  nero, 
Che  partorì  Gismonda  d'Oliviero. 

38. 

Con  essi  ragionava  una  donzella. 
Non  già  di  vii  condizione  in  vista, 
Che  di  sciamito  bianco  la  gonnella 
Fregiata  intorno  avea  d' aurata  lista; 
Molto  leggiadra  in  apparenza  e  bella, 
Fosse  quantunque  lacrimosa  e  trista; 
£  mostrava  ne' gesti  e  nel  sembiante 
Di  cosa  ragionar  molto  importante. 
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Conobbe  i  cavaiicr,  cono  ernhày  v 
Goidoo,  dhe  fa  .eoo  lor  pochi  di  ìaaaoii,. 
Ed' a  RToaldo  disM:  Eccovi  dui 
A  coi  Tao  pochi  di  valore  inoaDai; 
E  ae  per  Gaila  ne  verran  con  nai^ 
Non  ne  atacanno  i  Saracioi  iooami. 
Rinaldo  di  Gnidon  conferma  il  delto^ . 
Che  Tono  e  Peltro  era  gnerrier  perfetto.  ' 

40. 

Gli  avea  rìconoacioti  egli. non  manco; 
Peroottbè  qodli  aempre  erano  usati, 
L*an  tutto  nero,  e  l'altro  tolto  bianco 
Tealir  ao  Parme^  e  molto  andare  ornati. 
DalP  altra  parte  essi  conobbero  anco 
E  aalutir  Guidon,  Rinaldo  e  i  frati; 
Ed  abbraociir  Rinaldo  come  amico , 

Meaw  da  parte  ogni  lor  odio  antico. 

41. 
S'ebbero  un  tempo  in  urta  e  io  gran  dispetto 
Per  Tmftldin,  che  fora  luogo  a  dire; 
Ha  quivi  insieme  con  fraterno  affetto 
S'aòeareasir,  tutte  obliando  l'ire. 
Rinaldo  poi  ai  volse  a  SansoaeKo, 
Ch'era  tardato  un  poco  più  a  venire, 
E  lo  raccolse  col  debito  onore, 
Appieno  istrutto  del  suo  grau  valore. 

48. 
Tosto  che  la  doozella  più  vicino 
Yide  Rinaldo,  e  conosciuto  l'ebbe, 
(Gh'avea  notizia  d'ogni  paladino), 
^  Gli  diale  una  novella  che  gP  increbbe } 
E  cominciò:  Signore,  il  tuo  cugino 
A  cui  la  Chiesa  e  Paltò  imperio  debbe, 
Quel  già  si  saggio  ed  onorato  Orlando, 
E  fatto  stolto,  e  va  pel  mondo  errando. 
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45. 

Onde  causato  eoa  strano  e  rio 
Accideote  gli  sia,  non  so  uarrarte. 
La  sua  spada  e  l'altr^arme  ho  vedute  io, 
Che  per  li  campi  area  gittate  e  sparte; 
E  vidi  un  cavalier  cortese  e  pio 
Che  le  andò  raccogliendo  da  ogni  parte; 
E  poi  di  tutte  quelle  un  arbiiscello 
Fe\  a  guisa  di  trofeo,  pomposo  e  bello. 

44. 

Ma  la  spada  ne  fu  tosto  levata 

Dal  figliuol  d'Agrìcane  il  dì  medesmo. 
Tu  puoi  considerar  quanto  sia  stata 
Gran  perdita  alla  gente  del  battesmo 
L*  esser  un^  altra  volta  ritornata 
Durindana  in  poter  del  paganesmo* 
Ne  Brigliadoro  men^  ch^  errava  sciolto 
Intorno  ali*  arme,  fu  dal  pagan  tolto. 

45. 

Soo  pochi  dì  ch'Orlando  correr  vidi 
Senza  vergogna  e  senza  senno,  ignudo. 
Con  urli  spaventevoli  e  con  gridi: 
Ch'è  fatto  pazzo  in  somma  ti  conchiudo; 
E  non  avrei,  fuor  eh' a  questi  occhi  Gdi, 
Creduto  mai  sì  acerbo  caso  e  crudo. 
Poi  narrò  che  lo  vide  giù  dal  ponte 
Abbracciato  cader  con  Rodomonte. 

4«. 

A  qualunque  io  non  creda  esser  nimico 
D'Orlando  ,  soggiungea  ,  di  ciò  favello; 
Acciò  che  alcun  di  tanti  a  ch'io  lo  dico, 
Mosso  a  pietà  del  caso  strano  e  fello, 
Cerchi  a  Parigi  o  in  altro  luogo  amico 
Ridurlo,  fin  che  si  purghi  il  cervello. 
Ben  so  se  Brandimarte  n'avrà  nuova. 
Sarà  per  farne  ogni  possibii  prova. 
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47. 

costei  la  bélk  Fiòrdiligì^ 
i  cara  a  Brandimarte  che  aè  stesso; 
qual,  per  lui  trovar,  venia  a  Parigi: 
della  spada  ella  soggiause  appresso, 
e  discordia  e  conlesa  e  gran  litigi 
■  il  Sericano  e  il  Tartaro  avea  messo, 
eh'  avnta  V  avea,  poiché  fa  casso 

vita  liandricardo,  alfin  Ghradasso. 

48. 
m  strano  e  misero  accidente 
laido  senza  fio  si  lagna  e  duole  ; 

il  core  intenerir  roeti  se  ne  sente, 
e  soglia  intenerirsi  il  ghiaccio  al  sole: 
con  dispósta  ed  immotabil  mente, 
'onqae  Orlando  sia,  cercar  lo  vuole, 
»o  speme,  poi  che  ritrovato  V  abbia, 

finio  risanar  di  quella  rabbia. 

49. 
;ià  lo  stuolo  avendo  fatto  unire. 
I  volontà  del  cielo  o  sia  avveutiira, 
lol  fare  i  Saracìn  prima  fuggire, 
liberar  le  parigine  mura. 
I  consiglia  V  assalto  differire, 
Ihè  vi  par  gran  vantaggio  )  a  notte  scura , 
illa  terza  vigilia  o  nella  quarta, 
i'  avrà  V  acqua  di  Lete  il  Sonno  sparta. 

50. 
a  la  gente  alloggiar  fece  al  bosco, 
quivi  la  posò  per  tutto  '1  giorno: 
1  poi  che  '1  sol,  lasciando  il  mondo  fosco, 
la  nutrice  antiqua  fé'  ritorno, 
1  orsi  e  capre  e  serpi  senza  tosco, 
V  altre  fere  ebbeno  il  cielo  adorno, 
le  state  erano  ascose  al  maggior  lampo, 
osse  Rinaldo  il  taciturno  campo: 
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tfl. 

E  Tenne  con  Grifon,  con  Aqoilante, 
Con  Yivian,  con  Alardo  e  con  Guidone^ 
Con  SansonettOy  agli  alfri  on  miglio  innante^ 
A  cheti  passi  e  senza  alcun  sermone. 
Trovò  dormir  1'  ascolta  d'  Agramante  : 
Tutta  r  uccise,  e  non  ne  fé'  un  prigione. 
Indi  arrivò  tra  V  altra  gente  mora, 
Che  non  fu  visto  né  sentito  ancora. 

Del  campo  d'Infedeli  a  prima  giunta 
La  ritrovata  guardia  all'  improvviso 
Lasciò  Rinaldo  si  rotta  e  consunta, 
Gh'  un  sol  non  ne  restò,  se  non  ucciso. 
Spezzata  che  lor  fu  la  prima  punta, 
I  Saracin  non  1'  avean  più  da  riso  ; 
Che  sonnolenti,  timidi  ed  inermi, 
Poteano  a  tai  guerrier  far  pochi  schermi. 

53. 

Fece  Rinaldo  per  maggior  spavento 
Dei  Saracini^  al  mover  dell'  assalto, 
A  trombe  e  a  corni  dar  subito  vento, 
E,  gridando,  il  suo  nome  alzar  in  alto- 
Spinse  Raiardo,  e  quel  non  parve  lento; 
Che  dentro  all'  alte  sbarre  entrò  d'  un  salto, 
E  versò  cavalier,  pestò  pedoni. 
Ed  atterrò  trabacche  e  padiglioni. 

54. 

Non  fu  si  ardito  tra  il  popol  pagano, 
A  cui  non  s'  arricciassero  le  chiome^ 
Quando  senti  Rinaldo  e  Montalbano 
Sonar  per  1'  aria,  il  formidato  nome. 
Fugge  col  campo  d'  Africa  l' ispano. 
Né  perde  tempo  a  caricar  le  somej 
Ch'  aspettar  quella  furia  più  non  vuole, 
Ch'  aver  provata  anco  sr  piagne  e  duole. 
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Goidon  lo  segue^  e  non  fa  men  di  lui; 
Né  meii  fiuMO  i  duo  figli  d' Oliviero, 
Alardo  m  fticoiardetto  e  gli  altri  dai: 
Gal  bfando  Sasaonetto  apre  il  sentiaroft      / 
AMigiero  e  Viviao  provar  altmi 
Fan  qoaoto  in  arme  Tono  e  T altro  è  fioro«- 
Coai  fa  ogoan  cbe  aegoe  Io  stendardo 
Di  ChianMaonte,  da  goarrier  gagliardo. 

«a 

Settecento  con  lui  tenta  Rinaldo     . 
In  Monlaliiano  e  intorno  a  quelle  ville^ 
Usati  a  portar  Parme  al  freddo  e;  ad  caldOi 
Non  già  più  rei  dei  Mirmidon  d'Aahille.    .  < 
Ciascun  d'essi  al  bisogno  era  ti  aaldo, 
Che  cesio  insiease  non  foggfan  per  mitte;  . , 
E  ae  aa  polaan  molti  sceglier  Cuori, 
Che  d'alcun  de' famosi  eran  migliori*  ,  -  ì,  \! 

67. 

E  se  Rinaldo  Ì>en  non  era  molto  i  ^ 

Ricco  né  di  citta  ne  di  tesoro, 
Facea  ù  con  parole  e  con  buon  volto, 
E  cib  ch'avea,  partendo  ognor  eoo  lorQ, . 
Gh'un  di  qnel  nnmer  mai  non  gli  fu  toltp 
Per  offerire  altrui  più  somma  d'oro.  / 

Questi  da  Montalban  mai  non  rimot^e,         | 
Se  non  ;  lo  atringe  un  gran  bisogno  altrove.  ^ 

SS. 

£d  or,  perch'abbia  il  Dlagno  Carlo  aioto^ 
Lasciò  con  (x>ca  guardia  il  suo  <:a8tello.'    .  / 
Tra  gli  Africàn  questo  drappel  venuto. 
Questo  drsippel  del  cui  valor  favello, 
Ne  fece  quel  che  del  gregge  lanuto 
Sul  lalaoteo  Galeso  il  lupo  fello, 
O  quel  che  soglia  del  barbato,  appresso 
U  barbaro  Gioifio,  il  leon  spesso* 
Oa.  VoL.  III.  2^ 


)f 
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^. 

Carlo,  eh*  avviso  da  Rinaldo  avuto 

Avea  che  presso  era  a  Parigi  igiodlOy  * 
E  che  la  notte  il  campo  sprovveduto  * 

Volea  assalir,  stato  era  So  arnie  e  in  punto  i 
E,  quando  bisognò,  venne  in  aiuto 
Gei  'paladini  ;  e  ai  paladini  aggiunto    • 
Avea  il  figlinol  del  ricco  Monodante,    * 
Di  Fiordfiigi  il  fido  e  saggio  amante; 

60. 

Ch'ella  più  giorni  per  si  lunga  via 
Cercato  aveà  per  tutta  Francia  invano. 
Qmti  ali*  insegne  che  portar  soUa^ 
Fu  dft  lei  conosciuto  di  lontano^ 
Come  lei  Brandìmarte  vide  pria. 
Lasciò  la  guerra,  e  tornò  tutto  umano, 
E  corse  ad  abbracciarla;  e  d'amor  pieno, 
Mille  volte  baciolla  o  poco  meno. 

61. 

Delle  lor  donne  e  delle  lor  donzelle 
Si  fidar  molto  a  qnella  antica  etède» 
Senz'  altra  scorta  andar  lasciano  quelle 
Per  piani  e  monti,  e  per  strane  contrade; 
Ed  al  ritomo  l'han  per  buone  e  belle,* 
Né  mai  tra  lor  superstizione  accade. 
Fiordiltgi  narrò  quivi  al  suo  amante, 
Che  fatto  stolto  era  il  signor  d'Aoglante. 

63. 

Brandimarte  sì  strana  e  ria  novella 
Credere  ad  altri  appena  avria  potuto: 
Ma  Io  credette  a  Fiordiligi  bella, 
A  cui  già  maggior  cose  avea  creduto. 
Non  pur  d*  averlo  udito  gli  dice  ella, 
Ma  che  con  gli  occhi  propri  l'ha  veduto; 
Ch'ha  conoscenza  e  pratica  d^ Orlando 
Quanto  alcun  altro;  e  dice  dove  e  quando; 
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71. 

E  gli  narra  del  ponte  periglioso^ 
Che  RodonBoate  ai  cayaiier  difende, 
Onde  11B  àepolòro  adoma  e  fa  '  pomposo 
Di  aòpnfvvestè  e  d'arme  di  chi  prende* 
Narra  <c^  he  visto  Orlando  furioso 
Fa^eoaé  qttivi  orribili  e  stupende; 
Che  qd  fiueàe  11  Pagao  mandò  riverso 

Con  gran  '  periglio  di  restar  sommerso. 

7«. 

Brandimarte,  ohe  il  conte  amava  quanto 
Si  può  compag^  amar^  fratello  o  figlio^ 
Disposto  di  cercarlo,  e  di  far  tanto 
(Non  ricosando  a£Eanno  né  periglio  ) 
Che  per  opra  di  medico  o  d' incanno 
Sì  ponga  a  quel  furor  qualche  consiglio^ 
Ctàù  come  trovossi  armato  in  sella 
Si  mse  ia-.  via.  con  la  sna  donna  bella. 

T3. 

Verso  la  parte. ove  la  donna  il  conte 
Avea  veduto,  il  lor  cammin  drizziiro, 
Di  giornata  in  giornata,  fin  ch^al  ponte, 
Che  guarda.il  re  d'Algier,  si  ritrovare. 
La  guardia  ne  fé' segno  a  Rodomonte, 
£  gli  scudieri  a  un  tempo  gli  arrecaro 
L'arme  e  il  cavallo;  e  quel  si  trovò  in  piiiilo 

Quando  fu  Brandimarte  al  passo  giunto. 

74. 
Con  voce  qual  conviene  al  suo  furore, 
II  Saracino  a  Braddimarte  grida: 
Qualunque  tu  ti  sia,  che,  per  errore 
Di  via  o  di  mente,  qui  tua  sorte  guida, 
Scendi  e  spogliati  rarme,  e  fanne  onore 
Al  .gran  sepolcro,  innanzi  ch'ip  t?  uccida, 
£  che  vittima  all'ombre  tu  sia  offerto;    ^ 
Ch'io  '1  farò  poi>  uè  te  n'avrò  alcun  merto^ 
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68. 
Noo  volse  Braodimarte  a  qdelT  altièra 
Altra  risposta  dar  dhe  della  laacb« 
Sprona  Bat^ldo^  il •  0110  gentil  destricno^ 
E  iuVéfso  quel  eoo  tanto  ardif  si  lancia, 
Che  mostra  cbè  pnò  star  d' ànima  fiero 
Con  qaal  si  TOg^lia  al  mondo  ella  b'dancia: 
E  Ròdothòntie/  eoo  Ié  iandia  in  resla^ 
Lo  strétto  pdóte  a  tiittà  briglia  parti; 

Il  suo  destfién,  efa^  area  ^^Onlinuo  éso    • 
D'abdaifVi  sopra,  efli^  dì  qnet  sot^nte 
Quando  dno  e '^ùdhdò  un  ahro  cader  ginso, 
Alla  giòstra  correa  sicuramente» 
L*  altro,  idei  cóTsO  iiìsòlil  O  codfwo  ^ 
y enfti  dùbbìòsb,'  tiinido^  ^  IrèDMnte. 
Trema  adtb  il  |)ònte^  èf  par  cftdér  neH^oada,^ 
Oltre  die  strétto  e  cbesia  aenaa  s|K>odBi< 

«S. 

I  cavalier,  di  giostra  ambi  maestri, 
Che  le  lance  avean  ^osse  éome  traici 
TaH^tial  fur  nei  lòr  céppi  silvestri, 
Si  diefon  c6l|H  non  tròppo  iK)avi^ 
Ai  lor  tóavallì  esser  possenti  e  destri 
Non  giovò  molto  agli  aispri  colpi  e  gravi  ; 
'Che  ài  versar  di > pari  ambi  sul  pónte, 
E  seéo  i  signor  lér  tutti  in  nn  hiooAe^ 

Nel  volersi  levar  con  quella  frette 

Che  lo  spronar  de'  fianchi  insta  e  richiede, 
L'asse  del  pentirei  lor  fu  sì  stretta^ 
Che  liOQ  trovare  ove^fiermare  il  piede; 
Sì^>^C'utìa  iiorte  eguale  ambi  li  "getta 
NèlPàc^uà  ;  e  gran  'rimbombo  al  ci«l  né  riede, 
Simile  H^qiiélxh^tiscì' ^el  nostro  fiume, 

*    Qéràudò  d  dadde  il  mai  retlot  del^lume. 
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67. 
I  dao  cavalli  andar  eoo  tutto  '1  poedo 
Dei  cavi^er^  che  ateroo  (crnif  in  aelk) 
A  cercar  la  riviera  ìosìdo  al  foncb. 
Se  v^  era  asceta  alcaoa  Ninfa  bella.  ^ 
Non  è  già  il  primo  èalto  uè  '1  aecoodo. 
Che  f^ÒL  dd  pofite  i^ia  il  Pagano  in  qucUa 
Onda  apiccalo  còl  destriero  audace} 
Però  aa  hta  osme  qael  foftdo  giace  t 


Sa  dove  è  saldo,  e  aa  dove  è  più  nmlle: 
Sa  dove  è  V  acqua  bassa,  e  dovè  è  V  alla. 
Dal  6ame'3  capo  e  il  petto  e  i  fiaaclii  estolle, 
E  Brantìimarte  a  gran  vantaggio  assalta. 
Brandiniarte  il  correilte  in  giro  tc^e: 
Nella  sabbia  il  deslrier,  cbé^l  fondo  smalta, 
Tutto  si  6eea,  e  non  può  riaversi, 
Con  rischio  di  restarvi  amba  soaameisi* 

L^onda  si  leva,  e  li  fa  andar  sozzopra, 
E  dove  è  più  profonda  li  trasporta. 
Ya  Brandimarte  sotto,  e  '1  destricr  sopita. 
Fiordiligi  dal  ponte  afflitta  e  smorta 
E  le  lacrime  e  i  voli  e  i  prieghi  adopra:  * 
Ah!  Rodomonte,  per  colei  che  morta 
Tu  riverisci,  non  esser  sì  fiero, 
Ch'  affogar  làsci  nn  tanto  cavaliere! 

70. 

Deh  !  cortese  signor,  s'  unqua  tu  amasti, 
Di  me,  ch^  amo  costui,  pietà  ti  vegaa  : 
Di  farlo  tuo  prigion,  per  Dio,  H  basti; 
Che  s^  orni  il  sasso  tuo  di  quella  insegna: 
Di  quante  spoglie  mai  tu  gli  arrecasti, 
Questa  fia  la  più  bella  e  la  più  degna. 
E  seppe  à  ben  dir,  cli^  ancor  che  fosse 
Sì  crudo  il  re  p«gan,  pur  lo  cominosse; 
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76. 

E  fé'  che  M  sao  amator  ratto  soccorse^ 
Che  aotto  acqua  il  deatrier  teoea  sepoko^ 
£  della  mia  era  venato  io  forse,  *        .       / 
£  senza  sete  aveabevoto  molto.  ' 

Ma  aibto  nod'però  ^rima  f  Hi  pòrse;, 
ChegK  ebbe  il  brando,  e  di  pòi  'r^hno  tòlt 
Deir  acqua  mezzo  morto  il  tràtee,'  e  porre 
Con  molti  nitri  k>  fe^  nella  sua  torre*  '<' 

n. 

Fu  nella  i  donna  ogni  allegrezza  spenta, 
Qoindb  prigiòn  vide  ìì  soo  amante  gire; 
Ma  di  questo  pur  meglio  si  contenta. 
Che  di  vederlo  nel  6ume  perire. 
Di  se  steHsa,  e  non  S^  altri,  si  lamenta , 
Che  fu  cagion ^i  farlo  ivi«ve!oirè,     '      .    *.    ' 
Per  avergli  narrato  ch^avea  il  conte         '*'  * 
Riconoaoiato  alperigliòso' ponila.  ; 

77. 

Quindi  si  parte,  avendo  già  boncelto 
Di  menarvi  Rinaldo  paladino, 
O  il  Selvaggio  Guidone,  o  Sansonetto, 
O  altri  della  corte  di  Pipino, 
In  acqua  e  in  terra  cavalier  perfetto, 
Da  poter  contrastar  col  Saracino  ; 
Se  non  più  forte,  almen  più  fortunato 
Che  Brandimarte  suo  non  era  stato. 

7«. 

Va  inolti  giorni  prima  che  s^  abbatta 
In  alcun  cavalier  ch'abbia  sembiante 
D^  esser  come  lo  vuol,  perchè  combatta 
Col  Saracino,  e  liberi  il  suo  amante. 
Dopo  molto  cercar  di  persona  atta 
Al  suo  bisogno,  un  le  vien  pur  avante, 
Che  sopravvesta  avea  ricca  ed  ornata, 
A  tronchi  di  cipressi  ricamata. 
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79. 
Chi  costai  foaw,  tltrove  ho  da  mirrarti,     : 
Che  prìnu  ritornar  rogho  a  Parigi; 
E:  ddla  gran  scouGtta  seguitar?!, 
Gh*  ;>*  Morì  die  Biaaldo  e  Halagigi. 
Quei  che  fog^ro  io  noa  saprei  cootarri,    . 
Né  quei  che  far  cacciali  a!  fiumi  sligi. 
Levò  a  Tarpino  il  conto  V  aria  oscura, 
Che  di  conterli  a'  area  preso  ciim. 
flO. 
Nel  prima  aonao  dentro  al  padiglione  '    , 
Domifa' AgtramaiitQ,  «  un  cavalier  Io  desta;' 
Ke^odogli  che  fia  fatto  prìgioae, 
!  la.foga'noB  è  via  più  che  presta. 
I  il  Re  ifltomo»  0  la  couFusi'oae    • 
Tede  dei  suoi,  che  vsd  seoEa  far  testa 
Chi  qua  cU  Ik  fuggeodo  ioermi  e  uodi^ 
Chè.oWihwt  tempo  di  pur  tor  gli  50udii 

Tutto  Oflnfuao  e  privd  di  consiglio 
'  StfsjQM  .porr»  indosso  la  corazza, 
['.Quando  con  FaUiron  vi  giunse  il  figlio 
Crrandonio,  e  Balugante^  e  quella  rasM} 
E  al  .re  Agramante  mostrano  il  periglio 
^    Di  restar  morto  o  preso  in  quella  pìsua; 
E  che  può  dir,  se  salva  la  persona, 
Gfafi'FD(tana  gli  sia  propìzia  e  buona. 
8S. 
Cosi  Marsilio  e  cosi  il  buon  Sobrino, 
E  così  dicon  gli  altri  ad  una  voce, 
Gh*  a  sua  distruzìon  tanto  è  vicino, 
Quanto  a  Rinaldo,  il  qual  ne  vien  veloce; 
Che  s'  aspetta  che  giunga  Ìl  paladino 
Con  tanta  gente,  e  uo  uom  tanto  feroce, 
Render  certo  si  può  cV  egli  e  Ì  suo'  amici 
Rimaraan  mortij  e  in  man  degli  nimici. 
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83. 

Ma  ridar  si  può  ia  Arli  o  sia  io  Rarbona 
Con  quella  poca  gente  c^  ha  d'iotomo; 
Che  V  una  e  V  altra  terra  è  forte  e  buona 
Da  mantener  ia  guerra  più  d'  un  giorno: 
E  quando  salva  sta  la  sua  persona, 
Si  potrà  yendicar  di  questo  scorno, 
Rifacendo  1'  esercito  in  un  tratto, 
Onde  alfin  Carlo  ne  sarà  disfatto. 

84. 

n  re  Agramante  al  parer  lor  s'  attenne, 
Benché  '1  partito  fosse  acerbo  e  doro* 
Andò  verso  Arli,  e  parve  aver  le  penne. 
Per  quel  canunin  che  pie  trovò  sicuro. 
Oltre  alle  guide,  in  gran  favor  gli  venne 
Che  la  partita  fu  per  V  aer  scuro. 
Yentimila  tra  d'  Africa  e  di  Spagna 
Fur  eh' a  Rinaldo  uscir  fuor  della  ragna. 

^       8». 

Quei  eh'  egli  uccise,  e  qdei  che  i  suoi  fratelli^ 
Quei  che  i  duo  6gli  del  signor  di  Vienna, 
Quei  che  provaro  empi  nimici  e  felli 
I  settecento  a  cui  Rinaldo  accenna, 
E  quei  che  spense  Sansonetto,  e  quelli 
Che  nella  fuga  s'  affogaro  in  Senna, 
Chi  potesse  contar,  conter/a  ancora 
Ciò  che  sparge  d'  Aprii  Favonio  e  Flora. 

86. 

Islima  alcun  che  Malagigì  parte 
Nella  vittoria  avesse  della  notte; 
Non  che  di  sangue  le  campagne  sparte 
Fosser  per  luì,  ne  per  lui  teste  rotte; 
Ma  che  gV  infernali  angeli  per  arte 
Facesse  uscir  dalle  tartaree  grotte, 
E  con  tante  bandiere  e  tante  lance, 
Ch'insieme  più  non  ne  porrfan  due  France: 
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«7. 

E  che  facesse  udir  tanti  metalli, 
Tanti  tamburi,  e  tanti  vari  suoni, 
Tanti  anitriri  io  voce  dì  cavalli^ 
Tanti  gridi  e  temalti  di  pedoni, 
Che  risonare  e  piani  e  monti  e  valli 
Doveao  delle  longinque  regioni; 
Ed  ai  Mori  eoo  questo  un  timor  diede, 
Qie  li  fece  voltare  In  fuga  il  piede. 

88. 

Non  si  scordò  il  re  d^ Africa  Ruggiero, 

Ch'era  ferito  e  stava  ancora  grave* 

Quanto  potò  più  acconcio  s'un  destriero 

Lo  fece -por,  c^'avea  l'andar  soave; 

E  pcx  che  Tebbe  tratto  ove  il  sentiero 

Fu  più  sicuro,  il  fé' posare  in  nave, 

E  Terso  Arli  poKar  comodamente. 

Dove  s'avea  a  raccor  tutta  la  gente« 

89. 

Quei  eh' a  ftioaldo  e  a  Carlo  dier  le  spalle 
(  Pur,  credo,  centomila  o  poco  manco  ) , 
Per  campagne,  per  boschi,  e  monte  e  valle 
Cercaro  uscir  di  man  del  popol  franco; 
Ma  la  più  parte  trovò  chiuso  il  calle, 
E  fece  rosso  ov'era  verde  e  bianco» 
Co^  non  fece  il  re  di  Sericana, 
Ch'avea  da  lor  la  tenda  più  lontana: 

90. 

Anzi,  come  egli  sente  che  '1  signore 
Di  Montalbano  è  questo  che  gli  assalta. 
Gioisce  di  tal  giubbilo  nel  core, 
Che  qua  e  là  per  allegrezza  salta. 
Loda  e  ringrazia  il  suo  sommo  Fattore, 
Che  quella  notte  gli  occorra  tant'alta 
E  sì  rara  avventura,  d^acquistare 
Baiardo,  quel  destrier  che  laon  ha  pare« 
Oa.  VoL.  III.  S5 
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91. 

Avea  quel  re  gran'  tempo  desiato,* 
Credo  ch'altrove  voi  l'abbiate  letlo^  '  *' 

D'aver  la  buoda  Duriodana  a  latò^  '] 

E  cavalcar  qael  corridor  perfetto. 
E  già  eoa  più  di  centomila  armato 
Era  venuto  in  Franeia  a  questo  éflGHto) 
E  con  Rinaldo  già  s6dato  s'era 

Per  quel,  cavallo  alh  battaglia' fiera  : 

9S. 

E  sul  lito  del  maf*  s'era  condotto 
Ove  dovea  la  pugna  diflkiire;  . 
Ma  Malagigi  a  turbar  venne  il  tutto. 
Che  fé' il  cugin^  mal  grado  suo,  partire^ 
Avendol  sopra  un  legno  in  mar  ifiduAto«^ 
Luogo  sana  tutta  Tistorià  dire.  *   f 

Da  indi  in  qua  stiknò  timido  e  til0 
Sempre  Gradasso  il  paladin  gentile. /<: 

99. 

Or  che  Gradasso  esser  Rinaldo  inteitdé  ■-■ 
Costui  ch'assale  il  campo,  se  n'allegra. 
Si  veste  l'arme,  e  là  sua  Alfaoa  prende, 
E  cercando  lo  va  per  l'aria  negra: 
E  quanti  he  riscontra  a  terra  stende; 
Ed  iu  confuso  lascia  afflitta  ed  e^fra 
La  gente  o  sia  di  Libia  o  sia  di  Francia: 
Tutti  lì  mena  a  un  par  la  buona  lancia. 

04. 

Lo  va  di  qua  di  là  tdnto  cercando, 

Chiamando  spesso,  e  quanto  può  più  forte^ 

E  sempre  a  quella  parte  declinando. 

Ove  più  folte  son  le  genti  morte; 

Cli'aHin  s'incontra  in  luì  brando  per  brahdd. 

Poiché  le  lance  loro  ad  una  sorte 

Eran  salile  in  mille  scheggie  rotte 

Sin  al  carro  stellato  della  NoUe- 
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95. 

4^iiando  Gradassa  il  pèladia  gagliardo 

CotiMoe,  avooo  perchè  ne  vegga  insegna, 
Ma  per  gliiotrendi  colpii  e  per  Baiardo,    ' 
Che  par  che  m1  tuUo  quel  campo  tegoa;  - 
Non  è,..gridindo,  a  iinproverargli  tardo 
Jja  prova  oh9  di  sé  fece  non  degna  : 
Ch'  al  dato  oamp^  il  giorno  non  comparse,' 
€hè  tra  iMrsla;  battaglia  dovea  fa^^. 

Soggiunse  poi:  Tb  ibrae  avevi  speme, 
Se  poteri  nasconderti  quel  punto, 
Che  non  mai  più  per  raccozzarci  insieme  - 
Fosittbo  A  mòndox  or  vedi  ch^  io  t'  ho  giunto 
Sie  certo,  je  tu  andassi  nelP  estrehie         -  ^ 
Fosse  di  Stige^  o  fossi  in  cielo  assunto. 
Ti  seguirò,  qilando  abbi  il  de^trier  teco,     * 
Neil' alta;  luce,  e  giù  nel  moifd^  tieeo. 

87. 

iSe  d'aver  meco  a  far  non  ti  dà  il  core^  '     '  *'' 
E  vedi  già  ohe  non  puoi  starmi  a  paro,     ' 
E  più  stimi  la  vita  che  V  onore. 
Senza  periglio  ci  puoi  far  riparo,  • 
Quando,  mi  lasci  in  paco  il  corridofe; 
E  viver  puoi,  se  sì  t'  è  il  viver  caro  : 
Ma  vivi  a  piò;  che  non  mertì  cavallo, 

3'  alla  cavalleria  fai  sì  gran  fallo.     ^ 

.  98. 
A  quel  parlar  si  ritrovò  pttisentè 
..Cùa  Ricciardetto  il  cavalier  Selvaggio; 
E  le  spade  :  ambi  trassero  ugualmente, 
Per  far  parere  il  Serican  mal  saggio. 
Ma  Rinaldo  stoppose  immantinente, 
E  non  patì  che  se  gli  fesse  oltraggio, 
Dicendo:  Senza  voi  dunque  non  sono 
A  chini?  oltraggia  per  risponder  b«o  no. ^ 
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Poi  se  ne  ritornò  yerao  il  pagano^ 

E  disse:  Odi,  Gradasso;  io  voglio  farte^ 
Se  tu  m'  ascolti,  manifesto  e  piano 
Gh'  io  venni  ^la  marina  a  ritrovarle  :  ' 
E  poi  ti  sosterrò  con  1*  arme  in  mano. 
Che  t'  avrò  detto  il  vero  in  ogni  parte  $    . 
E  sempre  che  tu  dica,  mentirai, 
Gh'  alla  cavalleria  manoaia'  io  mai^ 

100. 

Ma  ben  ti  priego  che  prim»  che  sia  , 
Pugna  tra  noi,  che  piainaitiente  intenda 
La  giustissima  e  vera  scusa  mia,  > 

Acciò  eh'  a  torto  più  non  mi  riprenda; 
E  poi  Baiardo  al  termine  di  pria 
Tra  noi  vorrò  eh'  a  piedi  «i  contenda 
Da  solo  a  solo  io  soUtario  lato^ 
Siccooae  a  pninto  fu. da  te  ordinato. 

101. 

Era  cortese  il  re  di  Sericaoa^ 

Come  ogni  cor  magnanimo  esser  snob; 
Ed  è  contento  udir  ht  cosa  piana, 
E  come  il  paladin  scusar  si  vuole. 
Con  lui  ne  vien  io  ripa  alla  fiumana. 
Ove  Rinaldo  in  semplici  parole 
Alla  sua  vera  istoria  trasse  il  velo, 
E  chiamò  io .  testimonio  tutto '1  cielo  : 

lOS. 

E  poi  chiamar  fece  il  figliuol  di  Boovo, 

L'  uom  che  di  questo  era  informata  appieno, 
Gh'  a  parte  a  parte  replicò  di  nuovo 
L' incanto  suo,  nò  disse  piii  ne  noeno* 
Soggiunse  poi  Rinaldo  :  Ciò  cb'  io  provo 
Col  testimonio,  io  vo'  che  1'  arme  sieno, 
Che  ora  e  in  ogni  tempo  che  ti  piace 
Te  o?  abbiano  a  &r  prova  più  verace» 
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D  re  Gradasso,  che  lasciar  oon  volle 
Per  la  seconda  la  querela  prima, 
Le  scuse  di  Bioaldo  in  pace  toUej 
Ha  se  soB  vere  o  false  ìa  dubbio  siiina* 
Non  tdgon  eacopo  più  sul  lite  molle 
Di  Barcellona,  ove  lo  tolser  prìma^ 
Ha  a^tooordara  per  T  altra  maitiBa 
Trofim  e  ooa  foulana  ìimIì  TÌcma: 

£•4. 

Ove  Rinaldo  seco  abbia  il  cavallo, 
CSiie  polto  sia  oovmoeoieole  io  measao: 
Se  1  re  oedde  Rinaldo,  o  il  fa  vassallo, 
Se  ne  pigli  il  destrier  sena'  altro  meno  j 
Ma  ae  Gradasao  è  quel  che  faccia  fallo,    ^ 
Che  sia  condotto  all'ultimo  ribresso;   . 
O,  .per  |gù  BOB  poter,  che  |;li  si  renda, 
Da  km  Biialdò  Durindana  prenda» 

10». 

Cm;  mera  viglia  molta,  e  più  dolore, 
Come  v'ho  detto,  avea  Bioaldo  udito 
Da  Fiovdiligi  bella,  ch'era  fuore 
Dell' ìntefletto  il  suo  cugino  uscito. 
Avea  dell'amie  inteso  anco  il  tenore, 
E  del  litigio  che  n'era  sonito; 
£  ch'insomma  Gradasso  avea  quel  brando 

Ch'ornò  di  mille  e  mille  palme  OHando. 

106. 
Poiché  fiiron  d'accordo,  ritornosse 
Il  fH  Gradasso  ai  servitori  sui; 
Benché  dal  pakdin  pregato  fosse 
Che  ne  venisse  ad  alloggiar  con  lui. 
Come  fu  il  giorno,  il  re  pagano  armasse; 
Così  Rinaldo:  e  giunsero  ambedui 
Ove  dovea  non  lungi  alla  fontana 
Combattere  Baiardo  e  Durindana. 


Della  battagfiB*'tilie 'Rididdo  bfere    •'  -^il*  '^'    >i  tt 
CoQ  Gradasda  dovei 'da  isoU)  i^>«èofe9f  >i   >'''i 
Pareao  gUimid^ailoi  tiitt;v«40aierb;'<'^^'i'^'^    '^^ 
E  ionaam  ^e&8c^^àeifae«kna>ilvdttoh^^  '^    *'t^- 
Molto  wUikt^  utà\ìk^<£€UÌUjim\ìo^^apwioi  hì/ì 

Avea  Gradano;  edt  or  ^dhe- dell  6gllook^t  i^l 
Pel  gran  iMUoiie  aveia  1a'(ipadaitdUn<fiwco,i  I^ 
Di  timor:  pcrìRiiiddoieilBiodgQoii  biàwKyiUii' 

E  più  degli  altri:ftirale  di^Vimoo  <  l!-ni«l  dvO 
Stava:  iiÌNt|iBe8ta '{}liigaa:>io<idabbio  #UtìqtMÌM^; 
Ed  aoèb  adentiàr  vi.<i(drrfaiiiiiiiar>:i  vi  T'iH 
Pef  <(«rlafriniÉaerNd'efieftò  /aoetiiab  tm  vrl 
Ma  abbtvonr<a:ché>quel  da  Motltalbhixo  > -^ 
Seco  vanisaada:  inimiéisìii'  estHsnia^  *  ^^ì''  *»<i*^^ 
Gh'aAaa  iavea{di'4|aelHakr^  aefo  ^cii^egf^ciy  -^  ^ 
Che  gli  tatbòyiquandbriililivòUaiìftgwi.^^i 

Ma  stiano  gli-iiUrìhini.dlabbio^iini  tciÌMr(ii4flndé^i  : 
Rinaldo  t  ce  <nct;)rai  lieto  va  siòilf»^  oH'v  omo:) 

Sperando  cMova  il  biasmollad  ^iiii«f[tiril,  >^' 
Ch'avere  a  ritorto  gli' parea  [iur^dul^^^^'il  >^l 
Sicché  qoei«  di^  Pontieri^  a  *d'  Atrarój^iiìa  >  '/ 
Faccia  cheti' rtalis'y'  oomV  mài  fóftil  •  ''^  •  ^^ 
Yai'oon  baU^anaave  aienrlÀ  ditOM>a"'^ii''l  >  -^ 
Di.riporfta^nafalctfiohrale'oaore.  iì>  óiììoMJ 

.  Ilo. 
Poi  che  l'un^qoinoi^i  e  l'altro  qi^bdi^'^bntó  '-^^'''^ 
Fu  quasi  a  av*  tempo  in  sb  la-^cbittt^  kkii^^ 
S'accarezzaroy  è 'fero  a;pontó<|i  ^iinfW'>(i' *' 
Cosi  serena !«d  anslcbéiol  froatb^^  •     >'    *  '^^ 
Come  «K^saogne  e  d^amista  coagvua^o'  <'''^ 
Fosse  Gradasso  a  'quel  di  Ghiarflrixion^.^'«>«^ 


Ma  come  poi*>8^-iaadassero  a  ferire 


i 


l  > 


Yi  voglio  aioa^altiW  volta  differire/ ^'<<'  ^v  ' 
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*"iìi]ihu'ra''<''  '       'dolÒc.' 

p 

BUy  cIm  Rfi^m  aspettii,  BradvHiatate  Ruggiero  «ipeKii  ìitmno. 


rien  cht  (yf|^<i  il  cpf  le  ^eme  y  E  per  fno^nùo  rio  jnetide  %aipttto, 

'fisa  cttér  bon  lui  «fistretta  (%e  Tàmor  di  Màrnta  a  tè  "lontano 

amor  ;  di  elie.#'fAiftgft  e  pmit\:  io  iMgf.  «veiido  4'.9m*  ateMo  il  petto, 

morie  a  colei  parte  aoletta  Si  parte,  ed  alla  ròcca  di  Trituoo 

albano,  e  trova  UUania  insieme  Giunge;  ma  pria  con  gloiioso  effetto 

re  ch'ella  vince,  e  vbto.iivrla  T^e  re  de' lor . dettHeri » a^^atiOi  f  a  sera 

I,  t*atieodea  i' osanxa  ria,  Y*è  accolta^  e  seco  tien  la  messa^iera. 

aHùxwlmsjl:  TERDiszorri:' 

■  I  r 

•OD  Ruggier  la  figifa  héh  Di  Bràdamantf  qui  tfriafo  s'IìAetide 
cbè  non  sa  il  mal  ch'io&nuoil  tiene;  ,  L' aspra  p«oa  d'amor  .che  1^  jtormenta  : 
t  col  guerrier  Guascon  favelb.  Genie  in  cètcsr  Huggfér  la'  sA'ada  prende 

TalAigge,  e  in  maggior  rabbia  vieiie.      Mo^ni.  al  biaamoi  cbe  par  -ehf  di  lui  sema; 
icr  castigar  Marfisa,  in  iella  ;  GoiQe  alla  ròcca  di  Tristan,  jcbe  rende 

ir  per  t*  albergo  le  èònvieoé.  Starna  a  tiA  più  valor  il  t\À  coDsenta« 

tu  gonna,  e  con  la  ferrea  scorza  Di  tre  re  vincitrice  in  giostra  viene; 

di  bellà^  tre  re  di  forssé'  Onde  seb'  vanbt)/  ad  efta  hlbDrfgo  ottiene. 

•        •  •  ■  • 

Sovvieifimi  che  caDtdi^  io  vi  dotea  «^^ 

(  Già  Io  promisi  e  poi  m'  nscì  di  mente  ) 

D'  una  sospizion  che  fatto  avea 

La  bella  donna  di  Ruggier  dolente, 

DelP  altra  prii  spiacevole  e  più  rea, 

E  di  più  acuto  e  venenoso  dente,  ^ 

Che,  per  quel  eh'  ella  udì  da  Riccìardétlto^  * 

A  devorare  il  cor  1*  entrò  nel  petto.       •   '  * 

8. 

Dovea  cantarne,  ed  altro  incominciai,  ' 

Perchè  Rinaldo  in  mezzo  sopravvenne; 

E  poi  Gnidon  mi  die  che  fare  assai, 

Che  tra  cammino  a  bada  un  pezzo  il  tenne* 

D'  una  cosa  in  un'  altra  in  modo  entrai , 

Che  mal  di  Bradamante  mi  sovvenne. 

Sovvienmene  ora,  e  vo'  narrarne,  innanti 

Che  di  Rinaldo  e  di  Gradasso  io  canti. 
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Ma  bisogna  anco,  prima  ch^  io  ne  parli, 
Qit  d^-AgMmaate  io  vi  ragioni  un  poco, 
Gh'  aveà  ridutte  le  reliquie  in  Arli, 
Che  gli  restar  del  gran  notturno  fuoco; 
Qaando  a  raccor  lo  sparso  campo,  e  a  darli 
Soccorso  e  vettovaglie  era  atto  il  loco: 
L'  Africa  incontra,  e  la  Spagna  ha  vicina. 
Ed  è  in  sul  fiume  assiso  alla  marina. 

4. 

Per  lotto  M  regno  fa  scriver  Marsilio 

Create  a  piedi  e  a  cavallo  e  trista  e  buona; 

Per  fona  e  per  amor  ogni  navilio 

Atto  a  battagfia  s'arma  in  Barcellona. 

Agramente  ogni  dì  chiama  a  concilio; 

NÀ  a  spesa  uè  a  fatica  si  perdona. 

Intanto  gravi  esazioni  e  spesse. 

Tutte  hanno  le  città  d'  Africa  oppresse. 

Egli  ha  fatto  offerire  a  Rodomonte, 
Pesche  ritomi  (ed  impetrar  noi  puote) 
Una  cugina  sua,  figlia  d'  Almonte, 
E  '1  bel  regno  d'  Oran  dargli  per  dote. 
Non  si  volse  Paltier  muover  dal  ponte, 
Ove  tant'  arme,  e  tante  selle  vote 
Di  quei  che  son  già  capitati  al  passo. 
Ha  ragunate,  che  ne  cuopre  il  sasso* 

6. 

Già  non  volse  Marfisa  imitar  Patto 
Di  Rodomonte;  anzi  com'ella  intese 
Ch^  Agramante  da  Carlo  era  disfatto, 
Sue  genti  morte,  saccheggiate  e  prese, 
E  che  con  pochi  io  Arli  era  ritratto. 
Senza  aspettare  iuvito,  il  cammin  prese; 
Venne  in  aiuto  della  sua  corona, 
£  V  aver  gli  proferse  e  la  persona  : 
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7. 
I  gli  menò  Bruoello^  e  gli  ne  fece 
.Libero  dono,  il  quel  non  avea  offeso. 

L^  avea  tenuto  dieci  giorni,  e  diece 

Motti  sempre  in  timor  d'  essere  appeso  : 

E  poiehò  né  con  forza  ne  con  prece 

Ut  nesaon  vide  il  patrocinio  preso 

In  ai  aprenato  aangae  non  si  volse 

Brattar  P  altiere  mani,  e  lo  disciolse. 

a 

?atte  V  antiqne  ingiarie  gli  rimesse, 

E  aeco  in  Arli  ad  Agramante  il  trasse. 

Ben  dovete  pensar  che  gaudio  avesse 

n  re,  di  lei  eh'  ad  aiutarlo  andasse  : 

E  del  gran  conto  eh'  egli  ne  facesse 

Tolse  che  Bmnel  prova  le  mostrasse; 

Che  qnel,  di  eh'  ella  gli  avea  fatto  cenno, 

Di  volerlo  impiccar,  fé'  da  buon  senno. 

9. 
1  manigoldo,  in  loco  inculto  ed  ermo, 

Pasto  di  cervi  e  d'  avvoltoi  lasciollo. 

Ruggier,  eh'  un'  altra  volta  gli  fu  schermo, 

E  che  '1  laccio  gli  avria  tolto  dal  collo, 

La  giustizia  di  Dio  fa  eh'  ora  infermo 

S'  è  ritrovato,  ed  aiutar  non  puollo  : 

E  quando  il  seppe,  era  già  il  fatto  occorso; 

Si  che  restò  Brunel  senza  soccorso, 

10. 

Dtanto  Bradamante  iva  accusando 
Che  così  lunghi  sian  quei  venti  giorni, 
la  quai  finiti,  il  termine  era,  quando 

A  lei  Ruggiero  ed  alla  fede  torni.  ^^ ... 

A  chi  aspetta  di  carcere  o  di  bando  Wi^^^ 

Uscir,  non  par  che  '1  tempo  più  soggiorni 

A  dargli  libertade,  o  dell'  amata  ^^"r 

Patria,  vista  gioconda  e  dìs'iata. 
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11. 

In  quel  duro  aspettare  ella  talvolta 
Pensa  eh'  Eto  e  Piròo  aia  iatto  xoppo, 
O  sia  la  ruota  guasta,  eh'  a  dar  volta 
Le  par  che  tardi,  oltr^  all'  osato,  troppo. 
Più  lungo  di  quel  giorno  a  coi,  per  moka 
Fede,  nel  cielo  il  giusto  Ebreo  fé'  intoppo  ; 
Più  della  notte  eh'  Ercole  prodoaae. 
Parca  lei  eh'  ogni  notte,  ogni  dì  fosse. 

12. 

Oh!  quante  volte  da  invidiar  le  dièro 

E  gli  orsi  e  i  ghiri  e  i  sonnacchiosi  taaai! 

Che  quel  tempo  voluto  avrebbe  intero 

Tutto  dormir,  che  mai  non  si  destassi» 

Ne  potere  altro  udir,  finche  Ruggiero 

Dal  pigro  sonno  lei  non  richiaaiassi. 

Ma  non  pur  questo  non  poò  far,  noMi  ancora 

Non  poò  dormir  di  totta  notte  on'  ora. 

15. 

Di  qua  di  là  va  le  noiose  piume 

Tutte  premendo,  e  mai  non  si  riposa. 

Spesso  aprir  la  finestra  ha  per  costume. 

Per  veder  s*  anco  di  Titon  la  sposa 

Sparge  dinanzi  al  mattutino  lume 

Il  bianco  giglio  e  la  vermiglia  rosa: 

Non  meno  ancor,  poi  che  nasciuto  è  1  giornc 

Brama  vedere  il  ciel  di  stelle  adorno. 

14. 
Poi  che  fu  quattro  o  cinque  giorni  appresso 
Il  termine  a  finir,  piena  di  spene 
Stava  aspettando  d'  ora  in  ora  il  messo 
Che  le  apportasse  :  Ecco  Ruggier  che  viene. 
Montava  sopra  un'  alta  torre  spesso, 
Ch^  i  folti  boschi  e  le  campagne  amene 
Scopria  d'  intorno,  e  parte  della  via 
Onde  di  Francia  a  Montalban  si  già. 
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1». 
di  lontano  o  splendor  d'arme  vede, 
0  cosa  tal  eh'  a  cavalìer  simiglia, 
Che  sia  H  suo  disiato  Raggier  crede, 
E  rasserena  i  b^li  occhi  e  le  ciglia: 
Se  disarmato  o  viandante  a  piede, 
Che  sia  messo  di  lai  speranza  piglia; 
E  sebben  poi  fallace  la  ritrova, 
Pigliar  non  cessa  naa  ed  nn' altra  naova. 

16. 
^^redendólik  incontrar,  talora  armossi. 

Scese  dal  monte,  e  giù  calò  nel  piano: 
Ne  lo  trovando,  si  sperò  che  fossi 
Per  dira  strada  gionto  a  Montalbanoc 
E  ool  disir  con  ch'avea  i  piedi  mossi 
Fuor  del  caste],  ritornò  dentro  invano: 
Né  qna  nò  là  trovoUò,  e  passò  intanto 
Il  termine  aspettato  da  lei  tanta 

IT. 
termine  patoò  d'ano,  di  dai. 
Di  tre  giorni,  di  Sei,  d'otto  e  di  venti j 
Né  vedendo  il  suo  sposo,  ne  di  lui 
Sentendo  nuova,  incominciò  lamenti 
Ch'  avHan  mosso  a  pietà  nei  regni  bui 
Quelle  farie  crinite  di  serpenti; 
E  fece  oltraggio  a' begli  occhi  divini, 
Al  bianco  petto,  agli  aurei  crespi  crini. 

18. 
unque  fia  ver,  diees,  che  mi  convegna 
Cercare  un  che  mi  fugge  e  mi  s'asconde? 
Dunque  debbo  prezzare  un  che  mi  sdegna? 
Debbo  pregar  chi  mai  non  mi  risponde? 
Patirò  che  chi  m'odia  il  cor  mi  tegna? 
Un  che  sì  stima  sue  virtù  profonde, 
Che  bisogno  ssrà  che  del  ciel  scenda 
Immortai  Dea  che  '1  cor  d' amor ^ gli  accenda? 
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19. 

Sa  questo  altter  ch'fo  Pamo  e  chMo  Padoió^ 
Me  mi  TQol  per  amante^  né  per  ae#va. 
Il  cnidel  aa  che  per  lui  spasmo  e  iaoro^  :  ' 
£  dopo  niorte  a  darmi  aiuto  'aér?a*=^c.  -^  ':  .- 
E  perchè  io  noo  gli  narri  il  mio'marloro  i* 
Atto  a  piegar  la  sua  voglia  proterra. 
Da  me  s*  asconde,  come  aspide  suole. 
Ohe,  per  star  empi<^  il  eanto  udir  aoa  voo 

Deh!  fermai  Amor,  costui  che  eoA  sciolto 
Dioaoxi  al  lento  mio  correr  s* affretta; 
O  tornami  nel  grado  oqde  m'hai  tolto^ 
Quando  nò  a  te  né  ad  altri  era  snggetU! 
DehI  come  è  il  pnio  sperar  fallace  e  stolto, 

'   ChMn  te  coi  prf0|^i  mai  pietà  ai  melta'i 
Che  ti  diletlj,  anai  ti  pefei  e  vivi  '     *  ^ 

Di  trar  dagli  occhi  lacrimoai  rivi  I 

ai 

Ma  di  che  debbo  lamentarmi,  ahi  lasiaf  ''^ 
Fuor  che  dal  mio  desiré  irrazionale? 
Ch^alto  mi  leva,  e  sì  nell'aria  passa, 
Ch* arriva  in  parte  ove  s'abbrucia  Pale; 
Poi  non  potendo  sostener,  mi  lassa 
Dal  ciel  cader:  né  qui  fioisce  il  mate; 
Che  le  rimette,  e  di  nuovo  arde;  ond'io 
Non  ho  mai  fine  al  precipisio  mio* 

98. 

Anzi  via  più  che  del  disir,  mi  deggio 
Di  me  doler,  che  sì  gli  apersi  il  seno; 
Onde  cacciata  ha  la  ragion  di  seggio. 
Ed  ogni  mio  poter  può  di  lui  meno. 
Quel  mi  trasporta  ognor  di  male  in  peggio. 
Ne  lo  posso  frenar,  che  non  ha  freno; 
E  mi  fa  certa  che  mi  mena  a  morte, 
Perch' aspettando  il  mal  noccia  più  fòrte. 


CàNTO  TRBNTESIMOSECONDO      aoS 

25. 

Deh  !  perchè  voglio  anche  di  .n^  dolermi  ? 
Ch^error,  se  non  d'amarti,  uoqu^  ooQaoie$M? 
Che  maraviglia,  se  fragili  e  iofermi 
Femmioil  sensi  fur  subito  oppressi? 
Perchè  dovevMo  usar  ripari  e  schermi,     r    * 
Che  la  somma  beltà  non  mi  piacesse 
Gli  alti  sembianti,  6  le  sagge  parole?    ;. 
Mbero  è  ben  chi  veicler  jfchìvé  il  sole!'     '    i 

24. 

Ed  oltre  al  mio  destino,  io  ci  fui  spinta  / 

Dalle  parole  altrui  degne  di  fede. 
Somma  felicità  mi  fu  dipinta, 
Ch'esser  dovea  di  questo  amor  merdede. . 
Se  la  persuasione,  oimè!  fu  Gntà,       !     :  .e 
Se  fu  inganno  il  consiglio  che  mi  diede       ! 
Merlin,  posso  di  lui  ben  lameatirmi^  t 

Ma  non. d'amar  Ruggier  posso  ritrarmi*  :     / 

25. 

Di  Merlin  posso  e  di  Melissa  insieme   '  .  -    ; 

Dolermi,  e  mi  dorrò  d'essi  in  etemo;  '  •'■r,'  ^ 
Che  dimostrar  i  fruiti  del. mio  seme  ..;  A 
Mi  fero  dagli  spirti  dello  'nferno,  </  .  ;  f  ' 
Per  pormi  sol  con  questa  falsa  speme  :  e  . 
In  servitù:  nò  la  cagion  discemò,  - 
Se  non  ch'erano  ibrsé  invidiosi  !  r;./  '- 
Dei  miei. dolci,  sicuri,  almi •  ripofsi. 

ae. 

Sì  l'occupa  il  dolor,  che  non  avanza-  -  *V 

Loco,  ove  in  lei  conforto  abbia  ricèt4o:       'i 
Ma,  malgrado  di  quel,  vien  la  speranza, 
E  vi  vuole  aiUoggiare  in  mezzo  il  petto,    '/ 
Rinfrescandole  pur  la  rimembranza 
Di  quel  ch'alsuo  partir  l'ha  Ruggier  detto, 
E  vuol,  contra  il  parer  d^li  altri  affetti,    i-^ 
Che  d'ora  in  óra  il  suo.rìbortio  aspetif.  i  '  ^ 
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«7. 

Questa  speransa  dunque  la  sostenne, 
Finiti  i  venti  giorni,  un  mese  appresso; 
Sì  che  il  dolor  si  forte  non  le  tenne, 
Come  tenuto  avr(a,  T  animo  oppresso» 
Un  dì  che  per  la  strada  se  ne  venne, 
Che  per  trovar  Rnggier  solea  far  spesso. 
Novella  udì  la  nmera,  ch'insieme 
Fe^  dietro  air  altro  ben  fuggir  la  apettie. 

98. 

Venne  a  incontrare  un  cavalier  guascone 
Che  dal  campo  african  venfa  diritto, 
Ove  era  stalo  da  quel  dì  prigione, 
Che  (a  innanzi  a  Parigi  il  gran  conflitto» 
Da  lei  fu  molto  posto  per  ragione, 
Finché  si  venne  al  termine  prescritto. 
Domandò  di  Ruggiero,  e  in  lui  fermosse; 
Ne  fuor  di  questo  segno  più  si  mosse. 

8». 

II  cavalier  buon  conto  ne  rendette. 
Che  ben  conoseea  tutta  quella  corte  : 
E  narrò  di  Ruggier,  che  contrastette 
Da  solo  a  solo  a  Mandricardo  forte  ; 
E  come  egli  l' uccise  e  poi  ne  stette 
Ferito  più  d' un  mese  presso  a  morte. 
E  s'era  la  sua  istoria  qui  conelusa, 
Fatto  avrfa  di  Ruggier  la  vera  escusa. 

30. 

Ma  come  poi  soggiunse,  una  donzella 
Esser  nel  campo,  nomata  Marfisa, 
Che  men  non  era,  che  gagliarda,  bella, 
Ne  meno  esperta  d^  arme  in  ogni  guisa  ; 
Che  lei  Ruggiero  amava,  e  Ruggiero  ella  ; 
Ch^egli  da  lei,  ch'ella  da  lui  divisa 
Si  vedea  raro;  e  chMvi  ognuno  crede 
Che  s' abbiano  tra  lor  data  la  fede  ; 
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51. 
che,  come  Auggier  si  faccia  aanoi 
Il  malrìmooio  pubblicar  si  deve; 
E  eh'  ogni  re,  ogni  priacipe  pagano 
Gran  piacere  e  letizia  ne  riceve:   * 
Che  deir  uno  e  delP  altro  sopraumano 
Conoscendo  il  valor,  sperano  in  breve 
Far  una  razza  d'  nomini  da  guerra, 
La  più  gagliarda  che  mai  fosse  in  terra. 

39. 
Credea  il  Guascon  quel  che  dicea,  non  senza 
Cagion  ;  che  nel!'  esercito  de^  Morì 
Opinione  e  universal  credenza, 
E  pubblico  parlar  n'  era  di  fuoru 
I  molti  segni  di  benivolenza. 
Stati  tra  lor,  facean  questi  romorìj 
Che  tosto,  o  buona  o  ria,  che  la  fama  esce 

Fuor  d'  una  bocca,  in  intinito  cresce. 

33. 

L'  esser  venata  a'  Mori  ella  in  afta 
Con  lui,  né  senza  lui  comparir  mai, 
Avea  questa  credenza  stabilita; 
Ma  poi  V  avea  accresciuta  pur  assai, 
Ch'  essendosi  del  campo  già  partita. 
Portandone  Brunel,  come  io  contai, 
Senza  esservi  d*  alcuno  richiamata. 
Sol  per  veder  Ruggier  v'  era  tornata. 

54. 

Sol  per  lui  visitar,  che  gravemente 
Langufa  ferito,  in  campo  venuta  era. 
Non  una  sola  volta,  ma  sovente; 
Yi  stava  il  giorno,  e  si  partia  la  sera: 
E  molto  più  da  dir  dava  alla  gente, 
Ch'  essendo  conosciuta  così  altiera. 
Che  tutto  '1  mondo  a  se  le  parea  vile, 
Solo  a  Ruggier  fosse  benigna  e  umfle. 
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35. 

Catne  il  Guascoa  questo  aflEermò  per  vero, 
Fu  Bradamante  da  cotanta  pena, 
Da  cordoglio  assalita  cosi  fiero, 
Che  di  quivi  cader  si  tenue  a  pena. 
Tolto,  senza  far  motto,  il  suo  destriero, 
Di  gelosia,  d' ira  e  di  rabbia  piena 
E,  da  sé  discacciata  ogni  speranza, 
ftitortiò  furibonda  alla  sua  stanza: 

36. 

E  asma  disarmarsi,  sopra  il  letto. 
Gol  viso  vòlta  in  giù,  tutta  si  stese, 
Ove  per  non  gridar,  si  che  sospetto 
Di  se  facesse,  i  panni  io  bocca  prese; 
£  ripetendo  quel  che  V  avea  detto 
Il  cavaliero,  in  tal  dolor  discese, 
Che  più  non  lo  potendo  sofferire, 
Fu  forza  a  dbfogarlo,  e  così  a  dire: 

37. 

Misera  !  a  chi  nuu  più  creder  debb^  io  ? 
Vo'  dir  eh'  ognuno  è  perfido  e  crudele, 
Se  perfido  e  crudel  sei,  Rnggier  mio. 
Che  sì  pietoso  tenni  e  sì  fedele. 
Qual  crudeltà,  quel  tradimento  rio 
Unqua  s' udì  per  tragiche  querele. 
Che  non  trovi  minor,  se  pensar  mai 
Al  mio  merto  e  al  tao  debito  vorrai? 

38. 

Perchè,  Ruggier,  come  di  te  non  vive 
Cavalier  di  più  ardir,  di  più  bellezza, 
Ne  che  a  gran  pezzo  al  tuo  valore  arrive. 
Ne  a'  tuoi  costumi,  né  a  tua  gentilezza  ; 
Perchè  non  fai  che,  fra  tue  illustri  e  dive 
Virtù,  sì  dica  ancor  ch'abbi  fermezza? 
Si  dica  eh'  abbi  inviolabil  fede  ; 
A  chi  ogu'  altra  virtù  s' inchina  e  cede  ? 
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3B. 

Noo  m  cb^  non  compar^  se  ^oo  v'è  cjuella, 
Alcun  valore,  alcun  nobil  co^ume? 
Come  ne  co^  (  e  sia  quanto  viiol  bella  ) 
Si  può  vedere  ove  non  splenda  lume. 
Facìl  ti  fu  ingannare;  qua  donzella 
Di  cui  tu  signor  eri,  idolo  e  nuuie; 
A  cui  potevi  fat  con  tue  parole 
Creder  che:  fo^é,  oscuro  e  freddo  il  sotei 

Orddel,  di  che  peccato  a  doler  t^hal, 
Se  dNipcider  dir  t'ama  non  ti  penti? 
Se  M  mancar  di  tua  fé  si  leggier  fai, 
Dì  ch'altro  peso  il  cor  gravar  ti  senti? 
Come  I Inatti  il  nimico  se  tu  dai 
A  roe^  che  t'amo  sì,  questi  tormenti? 
Ben  dirò  che  giustisia  in  oiel  non  sia, 
S'a  ve4er  tardo  la  vendetta  mia. 

de  d^ogni  altro  peccato  assai  più  quello 
Dell'empia  ingratitudine  Puom  grava^ 
E  per  questo  dal  ciel  PAngel  più  bello 
Fu  relegato  in  parte  oscura  e  cava  ; 
iS  se  gran  fallo  aspetta  gran  Augello, 
Quando  debita  emenda  il  cor  non  lava; 
Guarda  ch'aspro  flagello  in  te  non  scenda^ 
Che  mi  seMngratOj  e  non  vuoi  farne  emenda; 

*i. 

Dì  furto  ancora,  oltre  ogni  visìo  rio, 
Di  te,  crudele,  ho  da  dolermi  molto. 
Che  tu  mi  tenga  il  cor,  non  ti  dico  io; 
Di  questo  io  vo^che  tu  ne  vada  assolto; 
Dico  di  te  che  t^eri  fatto  mio^ 
£  poi  contra  ragion  mi  ti  sei  tolto. 
Kenditi,  iniquo,  a  me;  che  tu  sai  bene 
Che  non  si  può  salvar  chi  l^  altrui  tiene« 
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T«  fli^kii,  Roegicr,  hfcaii:  io  le  mam  ¥0g|w, 
Re  lodarti  voleodo  «ko  potrei: 
Ma  per  osar  d'j&aBo  e  di  eenk^ioiy 
Pomo  e  vogfio  fijure  i  giocai  aiiei. 
Di  aoo  oiorìrti  ia  gmia  sol  aa  doglio; 
Cbe  se  rnocrwo  m'  jttttc"*  i  D^ 
Ch^io  losn  aiorfa  qaaado  t'era  grata. 
Morte  aoo  fa  giammai  taaio  beata. 

44. 

Co0  ifieeado,  di  morir  cfispoata. 

Salta  del  letto,  e  (fi  rabbia  infiammata 
Si  poa  la  spada  alla  sinistra  eosta: 
Ma  si  rarrede  poi  che  tutta  è  amnta. 
Il  miglior  spirto  in  qoesto  le  s'accosta^ 
£  nel  cor  le  ragiona:  O  donna  nata 
Di  tant'aho  Kgna^io,  adonqoe  rooi 
Finir  con  sì  gran  biasoio  i  giorni  tooi? 

45. 

Non  è  meglio  eh*  al  campo  tu  ne  vada. 
Ore  morir  si  può  eoo  lande  ogoora? 
Qtii?i,  s*a?¥Ìeo  ch'iooaozi  a  Rug^er  cada, 
Del  morir  tao  si  dorrà  forse  ancora  ; 
Ma  s'a  morir  t^a?vìeo  per  la  sua  spada. 
Chi  sarà  mai  che  più  contenta  mora? 
Ragione  è  ben  che  di  ?ìta  li  privi, 

Poicb^è  cagion  chMn  tanta  pena  vivi. 

46. 

Verrà  forse  anco  che,  prima  che  muori, 
Farai  vendetta  di  quella  MarBsa 
Che  t^ha  con  fraudi  e  disonesti  auìori, 
Da  te  Ruggiero  alienando,  uccisa. 
Questi  pensieri  parveno  migliori 
Alla  donzella  ;  e  tosto  una  divisa 
Si  fé' sa  Tarme,  che  volea  inferire 
Disperazione  e  voglia  di  morire. 
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"on  credo  eh*  w        ^    '  *»'«•. 

*«  «W  Boote  7  °°°''"«°'' 
•^W  '•  «or.»  '      ""P-  "«cno; 

^'•««doio  cZTm  r''*°»' 

^opr/a  di  Afnnf  contrade 


^^um-:^    '^i'sw^':?^'::'' 


Ahie  damme  e  msadìm'^titÌÈo''iÈÈÉÉ;^'\^  "^  « 
Qui  dtelN»  «  «|«al  JiiiMiMirv  ii^  iMfi'*IÌItiiÌ 
DMHadè  ad  «b  dift  le  ^MHfrMdh'ÌÉriiab|>^»0 
La  fisliiMbd'^teM»^  Attili 'dSilli'iRI^  ^<  ^^ 
É  «foel  le  dhWi  ÌM  M  'dri'fifill  1iliiW^'«^< 

QoetiB  da— ■»  MandÉtt'  lÉMttigitàrt^^'-^    '  '*^ 

Fin  dì  li  d*t  tNtki  Mii)À^»  ^  «^iiì^  '^''  '^ 
Fér  li»M  lUitr  iMPfMda  ^iHlétflÈ> 

Èli 
Altri  FefdaN^iltrt ile  Mkbàa''NiÌÌalr''  ^'  ' '^^' ' 

Di  beltà  sopra  «glll  hdk&  ìiliiUìil^  '^  '^ 

iM'eìMi  «oo  ifeèi,  M  ìmé4  ftl^,  ti>*y^"*'' 

{.o  icado  dM  feèèè^  tf^'€iHé'likfcd^  ''^>  < 
Ma  bea  «bik  l»Ìt»Q  ìt  étMìHàoi»  htAm^'  ^ 
Cb'al  migUor  «SMaKer m  Uill4><keiiMi'^  <^^  * 

]Slh,  come  si  sliMUi;  é  «diriè'lll  fcAT"^'"^  "*«'' 
E  la  fAh  hdh  donna  effe  mai^  fàiàei  '  '   ' 
Ca»  voma  trOràré  nn  c^vàliiel'O 
Cbe  sopra  ogd'àllrù  aréssé  àìrdìte  e  poise: 
Perchè  fondato  é  fissò  è  il  stiò  |ièn!Aelt>, 
Da  Qon  cader  per  céilto  ttiilà  ^cÒ&^, 
Che  sol  chi  terrà  ili  antse  il  pHdnó  tMiòìre, 
Abbia  d^  esser  sqo  amèdte  e  suo  Éigùóvé. 

(Spera  ch'in  Francia,  alla  famosa  cortte 
Oi  Carlo  Magno,  il  caraiter  si  trove, 
Che  d'esser  più  d^  ogn' altro  attlko  e  fotie 
4i>bia  fatto  veder  >con  mille  prove* 
1  tre  che  son  con  lei  cdtné  3ué  àeòrfe. 
Re  sono  totti)  0  dirovvi  anco  dov^e: 
(Jnq  io  Svesia,  una  in  Gozia,  io  Noverca  iitiQ| 
Qhe  poqhi  pari  in  arme  hsinnO;  0  tl^ssuiiOe 
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i  tre,  k  tuì  ferra  non  vicina, 
Ma  meo  lèotaot  è  «irÌM>lii  Perdum^ 
Detta  cùùj  perohè  quella  mariiM 
Da  poohi  naviganti  è  eenosciota, 
Erano  amanti,  e  son,  deik  regista, 
£  a  gara  per  moglier  l'Iianno  voluta; 
E,  per  aggradir  lei,  eose  fatt' hanno, 
Che^  fin  che  giri  il  ciel,  dette  aaranno. 

Ma  ne  qneati  ella,  ne  alcun  altro  vuole. 

Ch'ai  mondo  io  arme  esser  non  creda  U  prìuio* 

Ch'abbiate  fatto  prove,  lor  dir  auole, 

In  questi  loogbi  appreaao,  poco  iatimo. 

E  a' un  di  voi,  quel  fra  le  ateile  il  aolb, 

Fra  gli  ahri  dno  aarà,  beo  lo  anblioao; 

Ma  non  però  che  tenga  il  vanto  panne 

Del  miglior  cavalier  ch'oggi  port'arme. 

A  Carlo  Magno,  il  quale  io  atimo  e  onoro 
Pel  più  aavio  signor  ch'ai  mondo  sia, 
Son  per  mandare  un  ricco  scudo  d'oro, 
Con  patto  e  condiaion  eh'  esso  Io  dia 
Al  cavaliero  il  quale  abbia  fra  loro 
Il  vanto  e  il  primo  onor  di  gagliardia. 
Sia  il  cavaliero  o  suo  vassallo  o  d'altri, 
11  parer  di  quel  re  vo^  che  mi  scaltrì. 

38. 

Se,  poi  che  Carlo  avrà  lo  scudo  aviilo^ 
E  Favra  dato  a  quel  sì  ardito  e  forte, 
Che  d'ogu' altro  miglior  abbia  creduto, 
Che'n  sua  si  trovi  o  in  alcuu'altra  corte. 
Uno  di  voi  sarà,  che  con  P aiuto 
Di  sua  virtù  lo  scudo  mi  riporte; 
Porrò  in  quello  ogni  amore,  ogni  disio; 
E  quel  sarà  il  marilo  e  M  signor  mio. 
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59. 

Queste  parole  han  qui  fatto  venire 
Questi  tre  re  dal  mar  tanto  discosto; 
Che  riportarne  lo  scudo,  o  ntorìre 
Per  man  di  chi  l'avrà,  s' hanno  proposto. 
Stè  molto  attenta  Bradamante  a  udire 
Quanto  le  fu  dallo  scudier  risposto; 
Il  qual  poi  Tentrò  innanzi,  e  così  punse 
U  suo  cavallo^  che  i  compagni  giunse. 

60. 

)ietro  non  gli  galoppa  ne  gli  corre 
Ella^  oh' ad  agio  il  suo  cammin  dispensa, 
E  molte  cose  tuttavia  discorre. 
Che  son  per  accadere,  e  in  somma  pensa 
Che  questo  scudo  in  Francia  sia  per  porre 
Discordia  e  rissa  e  nimicizia  immensa 
Fra' paladini  ed  altri,  se  vuol  Carlo 
Chiarir  chi  sia  il  miglior,  e  a  colui  darlo. 

61. 

je  preme  il  cor  questo  pensier;  ma  molto 

Più  le  lo  preme  e  strugge  in  peggior  guisa 

Quel  ch'ebbe  prima  di  Riiggier,  che  tolto 

II  suo  amor  le  abbia,  e  datolo  a  Marfisa. 

Ogni  suo  senso  iu  questo  è  sì  sepolto. 

Che  non  mira  la  strada,  né  divisa 

Ove  arrivar,  ne  se  troverà  innanzi 

Comodo  albergo  ove  la  notte  stanzi. 

62. 

]ome  nave  che  vento  dalla  riva 

O  qualch'altro  accidente  abbia  disciolta, 

Va  di  nocchiero  e  di  gov«^rno  priva 

Ove  la  porti  o  meni  il  fiume  in  volta  ; 

Così  l'amante  giovane  veniva, 

Tutta  a  pensare  al  suo  Ruggier  rivolta, 

Ove  vuol  Rabican  ;  che  molte  miglia 

Lontano  è  il  cor  che  de' girar  la  briglia. 
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65. 
jeva  alfin  gli  occhi,  e  vede  il  sol  che  '1  tergo 
Airtea  mostrato  alle  cittì  di  Bocce; 
E  poi  s'era  attulFato,  come  il  mergo. 
In  grembo  alia  nutrice  oltr^a  Marocco: 
E  se  disegna  die  la  frasca  albergo 
Le  dia  ne^ campi,  fa  pensìer  di  sciocco; 
Che  soffia  on  vènto  freddo,  e  Paria  griefe 
Pioggia  Ili  notte  le  minaccia  ó  merCé 

]on  maggior  fretta  fa  morere  il  piede 
Al  suo  cavallo;  e  non  fece  via  molta, 
Che  lasciar  le  cam]>agne  a  un  pastor  vede, 
Che  s'avea  la  sua  grej^e  innanzi  tolta. 
La  donna  Ini  con  mólta*  ìnstansia  chiede 
Che  le  'nsegni  ove  possa  esser  raccolta 
O  ben  o  mal;  che  mal  sì  non  s^ alloggia 
Che  non  sia  peggio  star  fuori  alla  pioggia. 

^isse  il  pastóre:  Io  non  so  loco  alcuno 
Ch'io  vi  sappia  insegnar,  se  non  lontano 
Fin  di  quattro  o  di  sei  leghe,  fuor  ch'uno 
Che  si  chiama  la  rócca  di  Tristano. 
Ma  d'alloggiarvi  non  succede  a  ognuno, 
Perchè  bisogna,  con  la  lancia  in  mano 
Che  se  la  acquisti,  e  che  se  la  difenda 

Il  cavalier  che  d'alloggiarvi  intenda. 

66. 
e,  quando  arriva  un  cavalier,  si  trova 
Vuota  la  stanza,  il  castellan  l'accetta; 
Ma  vuol,  se  sopravvien  poi  gente  nuova, 
Ch'uscir  fuori  alla  giostra  gli  prometta. 
Se  non  vien,  non  accade  che  si  muova; 
Se  vien,  forza  è  che  Tarme  si  rimetta 
E  con  lui  giostri,  e  chi  dì  lor  vai  meno 
Ceda  l' albergo,  ed  esca  al  ciel  sereno. 
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ef. 

de  duO)  tre,  quattro  o  più  guerrieri  e  «e  tfitto  . 
Ti  giaogon  prima,  in  pf  ce  alberga  V  hwi^i  ' 
B  chi  di  poi  Tieo  fftlo,  ha.  peggior  p^Ho, 
Perche  aecQ  gioirtinf  quei  pi^  lo  fliiMMii 
Coti,  ae  priinia  m  «4  M  avià  iìlltQ 
Quiri  aUt^giary  c^q;  M  gi^lb^W  M^raiiDO  /      ; 
I  4Wt  *^  qVk^trq  0  pi^^olle  WF&HifioiiO):  . 

Sicché,  a' wnk  faVw»  gU ^ 4  gmnde ,i|ofM|.  >. 

Non  meo  ae  diOi^ni»  e^pU*  o  ipm^y.  . 
Aceompagoala  o.ao)»  *  qofft»  f^VOf^.  o 
E  poi  ▼*  arnn  ao^  a|ti9|  allf^  {lijìi  bel  W    :  ; 

L'albeigOi  ed  «Un  inf»iMr  dfr  Alpr  toM».     ; 

Doina«dgBradfWwmt4  9Vft«iii<qo«Ui^   s;^     i 
£  il  bQQo  paato^.9an.piH;;dÌM.eRf!;b«0citi    ,: 
Ha  lia  dÌ0M9tra  illoeo  anco  don  umoq»  , 
Dt  «wiq<M  o  da  aei  miglia  iq$>4^atMiOf' u^  •  (• . 

e». 

La  donna,  aoeer  ohe- Ilibi9^t»|bn&  ^^9^9$      V 
SoììecitMT  però  ooo  lo  sa  tanto 
Per  qoelle  vie  tutte  fangoste  e  rotte 
Dalla  stagion  ch'era  piovoaa  alquanto^ 
Che  prima  arrivi,  che  la  cieca  notte 
Fatt'  abbia  oscuro  il  mondo  in  ogni  canto^ 
Trovò  chiusa  la  porta  :  e  a  chi  n'  avea 
La  guardia  disse  ch^  alloggiar  volea. 

Rispose  quel^  eh*  era  occupato  il  loco 

Da  donne  e  da  guerrier  che  venner  dians&i^ 
£  stavano  aspettando  intorno  al  fuoco 
Che  posta  fosse  lor  la  cena  innanzi* 
Per  lor  non  credo  l^avrà  fatta  il  cuoco, 
S'ella  v'è  ancor,  ne  l^han  msngiata  innanzi^ 
Disse  la  donna:  or  va*,  che  qui  gli  attendo) 
Che  so  r  usanza  e  di  servarla  inteudoé 
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71. 
Parte  la  guardia^  e  porta  l'imbasciata 
Là  dofe  i  cavalier  stanilo  a  grand' agio, 
La  qnal  aon  potè  lor  troppo  esser  grata^ 
Gh*aU*aer  li  fa  uscir  freddo  e  malvagio^ 
Ed  era  una  grao  pioggia  iocomiociata. 
Si  lefin  pure,  e  pigliaa  l'arme  adagio: 
Restaao  gli  altri;  e  quei  noa  troppo  in  fretta 
EsooAO  insieme  o?e  la  donna  aspetta* 

Bran  tre  eaTalier  che  valean  tanto. 
Che  pochi  al  mondo  valean  più  di  loro: 
Ed  eran  quei  che  '1  dì  medesmo  accanto 
Teduti  a  quella  measaggiera  fóro; 
Quei  ch'in  Islanda  s'avean  dato  vanto 
Di  Francia  riportar  lo  scudo  d'oro: 
E  perchè  avean  meglio  i  cavalli  punti. 
Prima  di  Bradamante  erano  giunti. 

Di  loro  in  arme  pochi  eran  migliori; 
Ma  di  quei  pochi  ella  sarà  ben  l'unat 
Gh*a  nessun  patto  rimaner  di  fuori 
Quella  notte  intendea  molle  e  digiuna. 
Quei  dentro  alle  finestre  e  ai  corridori 
Miran  la  giostra  al  lume  della  luna, 
Che  malgrado  de' nugoli  lo  spande, 
£  fa  veder,  benché  la  pioggia  è  grande* 

74. 

Come  s'allegra  un  bene  acceso  amante 
Ch'ai  dolci  furti  per  entrar  si  trova. 
Quando  alfin  senta  dopo  indogie  tante. 
Che  '1  taciturno  chiavistel  si  muova; 
Cosi  volontarosa  Bradamante 
Di  far  di  se  coi  cavalieri  prova, 
S'allegrò  quando  udì  le  porte  aprire, 
Calare  il  ponte,  e  fuor  )i  vide  oscire* 
.  Oa.  Toc  UL  « 
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Tk 

Tosto  die  tmo€  ad  ponte  i  goenicr  vede 
Dicire  insienie  o  eos  poco  ialerrallo^ 
Si  folge  a  piglia  eanipo,  e  di  pei  fieéi 
CacciMdo  a  tolla  br^Ee  il  beo»  cavalle^ 
E  la  laoda  avieitando,  die  le  diede 
n  soo  cogia,  ebe  no»  n  corre  io  fdlOy 
Che  fcor  di  adla  è  fbru  che  Infcoeelii, 
Se  foaie  Marie,  ogm  gì 

■ML 
n  re  £  Svesa^  die  prìmìc 

Fo  priaiier  eneo  a  rivcraciaff»  d  piano; 
Coo  taala  feraa  l'ehno  gli  pcrcot» 
L'asta  che  nin  oob  fa  abbaanfa  invaao. 
Poi  corse  il  re  di  Gosia,  e  titr&msse 
Coi  piedi  in  aria  al  soo  destrifr  Umlaso. 
Rimase  il  terso  sottosopra  tóIIo, 
Neir  acqua  e  od  paotan  foesao  sepekob 

77. 
Tosto  ch'ella  ai  tre  colpi  tatti  gfi  ebbe 
Fatto  andar  coi  piedi  alti  e  i  capi  bassi. 
Alla  rócca  ne  va,  dorè  arer  debbe 
La  notte  albergo;  ma  prima  che  passi, 
yè  chi  la  fa  ginrar  che  n'ascirebbe 
Sempre  eh' a  giostrar  foori  altri  chiamassi. 
Il  signor  di  là  dentro,  che  '1  valore 
Ben  n'ha  veduto,  le  fa  grande  onore. 

78. 
Così  le  fa  la  donna  che  venuta 
Era  con  qnelli  tre  quivi  la  sera, 
Come  io  dìcea,  dall'Isola  Perduta, 
Mandata  al  re  di  Francia  messaggiera. 
Cortesemente  a  lei  che  la  saluta, 
Siccome  graziosa  e  afiabil  era, 
Si  leva  incontra,  e  con  faccia  serena 
Piglia  per  mano,  e  seco  al  fuoco  mena» 
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79. 

]!«•  donna,  cominoiandò  a  diiarmarsi^  •    i 

S*avea  Jò  acudo  e  di  poi  relòto  (ratto; 
Quando  aan  cuffia  d' oro^  io  che  celarsi 
SoleaDO>  J:  eapèt  lunghi  e  alar  di  piflffto. 
Usci  con  rdmo;  ónda  oaderoo  aparn 
Giù  per^  là  «palle^  e  la  aoòprìro  a  un  trailo; 
E  la  feroD  donoacer  per  donaeUa, 
Meo  naan  che  £era  in  araae,  in  tììo  bdbu 

80. 
^^uale  d'fcbdcr  ddle  cortine  suole 
Parer  fira'i  mille  fanipade  la  seena, 
D^archi^  e  di  più  d'una  superba  mòle, 
D' oro  e  di  statue  e  di  ptftuf e  pì^na^  ; 
O  come  'Wà^A  fuor  deHa  <  nube  i(  sole 
Scoprir  Ja  faccia  limpida  e  serena; 
Cosi 9  Pelato  lemnéosi  dal  viao, 
Mostaèi.la  donna  aprisse  il  paradiso* 

81 

^jià  son  creaeiatey  e  latte  lunghe  in  modo 
Le  belle  chioibe  che  taglìoBe  il  frate^ 
Che  dicfiro  al  capo  ne  può  fare  un  nodo, 
Bedchc  non  sian  coaae  son  prkna  slate. 
Che  Bradamante  sia,  tien  fermo  e  sodo 
(  Che  ben  Favea  veduta  altre  fiate  ) 
11  signor  della  rócca}  e  più  che  prima 
Or  raecarecBa^  e  mostra  farue  stima. 

8S. 

Siedono  al  fuoco,  e  con  giocondo  e  onesto 
Ragionamento  dao  cibo  all'orecchia, 
Mentita^  per  ricreare  ancora  il  resto 
Delr  corpo,  altra  vitanda  s^ apparecchia. 
La  donna  afi^oste  domandò  se  questo 
Modb  d'aliiergo  è  nuova  usanza  o  vecchia, 
£  €|uando  ebbe  principio,  e  chi  la  pose; 
E  '1  cavaliere  a  lei  così  rispose  : 
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83. 

Vel  tempo  che  regoaya  Fieramoote^ 
GlodioDe,  il  figlinolo,  ebbe  una  amie» 
Leggiadra  e  bella,  e  di  maniere  coate^ 
Quant^altra  fosse  a  qoella  etade  antica; 
La  qnale  amava  tanto,  che  la  frouto 
Non  rìvolgea  da  lei  più  che  ai  dica 
Che  facesse  da  Jone  il  ano  pastore, 
Perch'avea  ngnal  la  gelosia  all'amosai. 

84. 

^ni  la  tenea;  che  ^  Inogo  avotò  in  dono 
Avea  dal  padre,  e 'raro  egli  n^nacia; 
E  con  lui  dieci  eavalier  ci  sono, 
E  dei  miglior  di  Francia  tottav/a.  \ 

Qui  stando,  Tenne  a  capitarci  il  buono 
Tristano  ed  una  donna  in  compagnia. 
Liberata  da  lui  poch^òre  innante. 
Che  traea  presa  a  forsa  un  fier  gigante* 

W. 

Tristano  ci  arrivò  che  '1  sol  già  vdko 
Avea  le  spalle  ai  liti  di  Siviglia; 
E  domandò  qui  dentro  esser  raccolto. 
Perchè  non  c^è  altra  stanza  a  dieci  miglia* 
Ma  Glodion,  che  molto  amava,  e  molto 
Era  geloso,  in  somma  si  consiglia 
Che  forestier,  sia  chi  si  voglia,  mentre 
Ci  stia  la  bella  donna,  qui  non  entro. 

86. 

Poiché  con  lunghe  ed  iterate  preci 
Non  potè  aver  qui  albergo  il  cavaliero; 
Or  quel  che  far  con  prìegbi  io  non  ti  feci. 
Che  '1  facci,  disse,  tuo  mal  grado,  spero. 
E  sfidò  Clodion  con  tutti  ì  dieci 
Che  tenea  appresso;  e  con  un  grido  altiere 
Se  gli  offerse  con  lancia  e  spada  in  mano 
Provar  che  discortese  era  e  villano} 
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87. 
OD  patio  cbe,  se  fa  che  con  lo  stuolo 
Suo  cada  io  terra,  ed  ei  stia  in  sella  forte, 
Nella  rócca  alloggiar  vuole  egli  solo, 
E  Tuol  gli  altri  serrar  fuor  delle  porte. 
Per  non  patir  qnest'  oota,  va  il  figliuolo 
Del  re  di  Francia  al  rischio  della  morte  ; 
Ch'aspramente  percosso  cade  io  terra, 
£  cadoQ  gli  altri,  e  Tristan  fuor  li  serra. 

88. 
ntrato  oella  ròcca,  trova  quella 
La  qoal  v^ho  detta  a  Glodioo  sì  cara, 
E  ch'avca,  a  par  d'ogni  altra,  fatto  belk 
Natura,  a  dar  bellexse  così  avara. 
Con  lei  ragiona:  intanto  arde  e  martella 
Di  fuor  ramante  aspra  passione  amara; 
Il  qual  non  differbce  a  maudar  prieghi 
Al  cavalier,  che  dar  non  gli  la  nieghi. 

88. 

^Tristano,  ancorché  lei  molto  non  prezze, 
Ne  prezzar,  fuor  ch'Isotta,  altra  potrebbe; 
Ch'altra  ne  ch'ami  vuol  ne  che  accarezzo 
La  pozìon,  che  già  incantata  bebbe; 
Pur,  perchè  vendicarsi  dell'  aspreza^e 
Che  Clodion  gli  ha  usate^  si  vorrebbe^ 
Di  far  gran  torto  mi  parrfa,  gli  disse, 
Che  tal  bellezza  dal  suo  albergo  uscisse. 

90. 

E  quando  a  Clodion  dormire  incresca 
Solo  alla  frasca,  e  compagnia  domandi. 
Una  giovane  ho  meco  bella  e  fresca. 
Non  però  di  bellezze  cosi  grandi. 
Questa  sarò  contento  che  fuor  esca, 
£  ch'ubbidisca  a  tutti  i  suoi  comandi; 
Ma  la  più  bella,  mi  par  dritto  e  giusto 
Che  stia  con  quel  di  noi  eh' è  più  robusto* 
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Escluso  dodione  e  mal  cootenip,       .  .   f  ^ 
Andò  sbnSaado  tutu  oetle  io  Vf^ta^ 
Come  s'a  quei  cbe  ne  IP  alloggia  oteolo 
Dormiano  ad  agio^  fésse  egli  1^ ascolta; 
E  molto  più  che  del  freddo  e  del  reoiOf  . 
Si  dolea  della  doacia  che  gVr  è  (olta* 
La  mallioa  Trìstauo  a  cui  ue'norebhe, 
Gli  la  rendè;  donde  il  dolor  fia  ebbe: 

Perchè  gli  disse,  e  lo  fie'olnaM  é 'Cefto 

Che  qaal  irevotta^  tal  gli  la  rcadea; 

E  heochò  degno  era  d^ognt  «Dta,  in  merlo 

Della  discortes^  chiusala  avea; 

Pur  contentar  d*  averlo  allo  ncopperto 

Fatto  star  tutla  notte  si  volea  : 

Né  P  escusa  acceItcK,  che  (osuì  Anmore 

Stato  oagione  di  sì  grave  err<we; 

93. 

Ch'Amor  de' far  gentile  nn  cor  rittino,. 
E  non  lar  d'ott  gettèif  ocmtrario  effetto. 
Partito  che  si  fu  di  qui  Tristano, 
Clodion  non  ste^  molto  a'  mutar  tetto; 
Ma  prima  consegno  la  rócca  ìa  mano 
A  un  cavalier  cbe.  meito  gli  era  accello, 
Con  palio  ch'egli  e  chi  da  Ini  venisse, 
Quest'uso  in  albergar  seinpin;  segnisse: 

04. 

Che  M  cavalier  ch^  abbia  maggior  possaosay 
£  la  donna  beltà,  sempire  ci  alloggi  j 
E  chi  vinto  riman,  vóti  la  stanaa^ 
Dorma  sul  prato,  o  altrove   scenda  e  poggi. 
E  finalmente  ci  fé'  por  1^  usanea 
Che  vedete  durar  Geo  al  dì  d^oggr. 
Or,  mentre  il  cavalier  questo  dìcea, 
Lo  scalco  per  la  mensa  latto  avea. 
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*^al(o  l'avea  oeUa  gran  9afa  porre. 

Di  che  non  era  al  mondo  la  più  bella; 
Indi  con  torelli  acoesi  venne  a  tórre 
Le  belle  donne,  e  le  cooduase  in  quella. 
Bradanwnte,  alP  entrar,  eoo  gli  occhi  scorre, 
£  aimikneote  fa  Feltra  donzella; 
E  tutte  pieoo  le  superbe  mura 
Yeggon  di  oobiliiSHoa  pittura* 


Di  sì  belle  6gurt  è  adorno  il  loco. 

Che  per  mirarle  obbUan  U  cena  quasi; 
Ancor  che  ai  corpi  non  bisogni  poco, 
Pel  travaglio  del  dì  lassi  rimasi; 
E  Io  scalco  si  doglia  e  doglia  il  cuoco 
Che  i  cibi  kscin  raffreddar  nei  vasi. 
Pur  fu  chi  disse:  Meglio  fia  che  voi 
Pasciate  prima  il  ventre,  e  gli  occhi  poi« 

97. 

Sperano  assisi,  e  porre  alle  vivande 

Voleano  man,  quando  il  signor  s^  avvide 
Che  ad  alloggiar  due  donne  è  un  error  grande: 
L^una  ha  da  star,  T  altra  conviea  che  snido. 
Stia  la  pili  bella,  e  la  m^o  fuor  si  mende 
Dove  la  pioggia  bagna  e  il  vento  stride. 
Perchè  non  vi  son  giunte  ameodue  a  un'ora, 
L*  una  Imi  partire,  e  V  altra  a  far  dimora. 

Chiama  duo  vecchi,  e  chiama  alcone  sue 
Donne  di  casa,  a  tal  giudizio  buone; 
E  le  donzelle  nnra,  e  di  lor  due 
Chi  la  più  bella  sia,  fa  paragone. 
Finalmente  parer  di  tutti  fue. 
Ch'era  più  bella  la  Gglia  d'  Amone; 
£  non  men  di  beltà  l'altra  vtncea. 
Che  di  valore  i  guerrier  vinti  avea. 
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99. 

Alla  donna  d' Islanda,  che  non  sanza 
Molta  sospizìon  stava  di  questo, 
Il  signor  disse:  Che  serviam  V  usanza, 
Non  v^  ha,  donna,  a  parer  se  non  onesto. 
A  voi  convien  procacciar  d^  altra  stanza, 
Quando  a  noi  tutti  è  chiaro  e  manifesto 
Che  costei  di  bellezze  e  di  sembianti. 
Ancor  eh'  inculta  sia,  vi  passa  innanti. 

100. 

Come  si  vede  in  un  momento  oscura 
Nube  salir  d' umida  valle  al  cielo. 
Che  la  faccia,  che  prima  era  sì  pura, 
Guopre  del  sol  con  tenebroso  velo  ; 
Cosi  la  donna  alla  sentenzia  dura 
Che  fuor  la  caccia  ove  è  la  pioggia  e  ^1  gelo, 
Cangiar  si  vide,  e  non  parer  più  quella 
Che  fu  pur  dianzi  sì  gioconda  e  bella. 

101. 

SMmpallidisce,  e  tutta  cangia  in  viso. 
Che  tal  sentenza  udir  poco  le  aggrada. 
Ma  Bradamante  con  un  saggio  avviso, 
Ghè  per  pietà  non  vuol  che  se  ne  vada, 
Rispose  :  A  me  non  par  che  ben  deciso, 
Né  che  ben  giusto  alcun  giudizio  cada, 
Ove  prima  non  s' oda  quanto  nieghi 
La  parte  o  affermi,  e  sue  ragioni  alleghi. 

108. 

Io  ch^  a  difender  questa  causa  toglio, 
Dico,  o  più  bella  o  men  ch'io  sia  di  lei. 
Non  venni  come  donna  qui,  ne  voglio 
Che  sian  di  donna  ora  i  progressi  miei. 
Ma  chi  dirà,  se  tutta  non  mi  spoglio. 
S'io  sono  o  s'io  non  son  quel  eh' è  costei? 
E  quel  che  non  si  sa  non  si  de'  dire  ; 
E  tanto  men  quando  altri  n'  ha  a  patire. 


*IM» 


»<>n  son  de|^  bftfi  ancor  è^baMo  le  chiòme 
Lunghto)  Cibili*  to,  né  donne  soo  per  questo» 
Se  come  0à¥àl}er  la  stanza,  o  come 
DcMiday  acquistata  m'abbia,  è  manifesto. 
Perchè  dunqde  volete  darmi  nome 
Di  dòiNia^  ae  di  maschio  è  ogni  mio  gesto  ^ 
La -legger  vostra  vnol  che  né  sian  spinte 

Doooe  Aa  donne,  e  non  da  goerrier  vinte. 

104. 

^onìamo  Mechr  t^fae,  come  a  voi  pur  pare 
Io  domlé  is(a  (che  non  però  il  concedo  )) 
Ma  che  la  mia  beltà  non  fosse  pare 
A  quella  di' costei;  non  però  credo 
Che  mi  vorreste  la  mercè  levare 
Di  mia  virtù,  sebben  di  viso  io  cedo. 
Perder  per  men  beltà  giusto  non  panni 
Quel  e* ho  acquistato  per  virtù  con  Tarmi» 

le». 

E  quando  rftiéor  fosse  T  usanza  tale, 
Gbé  ohi  perde  io  beltà  ne  dovesse  ire. 
Io  ci  vorrei  restare,  o  bene  o  male 
Che  la  mia  ostinazion  dovesse  uscire. 
Per  questo,  che  contesa  diseguale 
E  tra  me  e  questa  donna,  vo'  inferire 
Ghe,  contendendo  di  beltà,  può  assai 
Perdere,  e  meco  guadagnar  non  mai» 

100. 

E  se  guadagni  e  perdite  non  sono 
la  tutlo  pari,  ingiusto  è  ogni  partito  t 
Sì  eh' a  lei  per  ragion,  sì  ancor  per  dono 
Speziai,  non  sia  l'albergo  proibito, 
E  s'alcnno  di  dir  che  non  sia  buono 
E  dritto  il  mio  giudizio,  sarà  ardito. 
Sarò  per  sostenergli  a  suo  piacere 
Che  H  mio  sia  vero,  e  falso  il  suo  parere» 
Da.  VoL.  111.  89 
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107. 

La  figliuola  d'AmoD,  mossa  a  piatale  S 
Qhe  questa  gentil  doona  debba  a,  torto 
Esser  cacciata  ove  la  pioggia  cade. 
Ove  aè  tetto,  ove  ne  pure  è  iio  apprto. 
Al  signor  dell'albergo'  persuade 
CoQ  ragion  molte  e  con  parlare  accorto, 
Ma  molto  più  con  quel  cb'alfio  cooclu$e^. , 
Che  resti  cheto  e  accetti  le  sue  scuse. 

108. 

Qual  sotto  il  più  cocente  ardor.e.esli.fp,..  ..  . 
Qpando  di  ber  più  desiosa  è  l'erba^ 
Il  fior  ch'era  vicino  a  restar  privo 
Di  tutto  quell'umor  ch'in  vita  il  serba^ 
Sente  l' amata  pioggia,  e  si  fa  vivo  ;. 
Così,  poiché  difesa  si  superba 
Si  vide  apparecchiar  la  messaggiera, 
Lieta  e  bella  tornò  coq:ie  primiera* 

109. 

La  cena,  stata  lor  buon  pezzo  avante^ 

Ne  ancor  pur  tocca,  alfin  godersi  io  festa. 

Senza  che  più  di  cavaliero  errante 

Nuova  venuta  fosse  lor  molesta* 

La  goder  gli  altri,  ma  non  Bradamante, 

Pure,  all'usanza^  addolorata  e  mesta; 

Che  quel  timor,  che  quel  sospetto  ingiusto 

Che  sempre  avea  nel  cor,  le  toUea  il  gusto. 

110. 

Finita  ch'ella  fu  (che  sarta  forse 

Stata  più  lunga  se  '1  desir  non  era 

Di  cibar  gli  occhi  ) ,  Bradamante  sorse, 

£  sorse  appresso  a  lei  la  messaggiera. 

Accennò  quel  signore  ad  un  che  corse, 

E  prestamente  allumò  molta  cera, 

Che  splender  fé' la  sala  in  ogni  canto. 

Quel  che  segui  dirò  nell'altro  Canto. 
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ANTO  TRENTESIMOTERZa 


ARGOMKNTK 

AvanuTa  »olck; 

rr«  Bradumanle  mira  In  nnt  gain  Bradtmaute  ?«fe 

qacl  loco  che  «cqmftè  HMWttnindo*.  Diverar  Kiirrr»  de'  FrMicefti  ardili 

•  ili  Baiardo  imlielro  tira  Fiitie  io  liali»,  iii  cui  lerniar  il  pi^sd» 

e  il  Srriraa  #  oprar  più  H  brando.  Noo  «nule  iJ  ciH>  ma  che  d^  lor  »'al(r^ 

che  volando  il  nnuido  gira,  Riimliio  e  '1  Saiaciii  conil>nlle  a  pieJc 

I  giun;;e,  onde  lo  atuul  nefando  Per  Baiardo,   drl  qiial  erano  a  Iiti,^ 

[*let  die  la  menaa  al  re  manuca^  AatoH'e  giimge  in  Kiiopia^  e  cacciik 

lo  la  fio  aH'ìnfrriial  buca.  L'Arpie  in  infeino,  uMa  die  M  corno  UccÌA% 

ABGUILLAEA.  VERDIZZOTTL 

«  gnerre  entro'  alla  lerrO'  Bradamante  al  castello  di  Tristano 

Bradamaote  di  Tristano^  Varie  gnerve  dipinto  intorno  vede  ^ 

Boovo  i  tre  re  getta  per  terra.  Parte  il  dì  dopo:  e  un*aiira  volta  al  piano- 

il  caapo  va  del  re  africano»  Getta  i  tre  re,  che  poi  ten  vanno  a  piede*.. 

Ire  OQ  moatro  rio  parlala  guerra  Pngnan  Gradaiao  e  il  «ir  di  Monialhano|L 

idatao  e  1  aignor  di-  Montalbano,  Fa  un  mostro  poi  che  tregua  o«>nun  ai  chiede». 

la  l'Arpfo  fuggir  col  corno  Giunge  volando  Astolfo  in  Etiopia  ; 

m  fploDdo  mai  i'ardor  del  giorno.  L'Arpie  diicaccia;  e  '1  re  log^lto  d'inopia*. 

JLìmagora,  Parrasio,  Polignotay 
Protogeoe,  Timante,  Apollodoro-^ 
Apelle,  più  di  tutti  questi  noto, 
E  Zelisi^  e  gli  akri  ch^a  quei  tempi  fóro  r 
Di  qnai  la  fama  (  malgrack>  di  Cloto , 
Che  spense  i  corpi,  e  dipoi  Topre  loro  ) 
Sempre  starà,  finché  m  legga  e  scriva, 
Mercè  degli  scrittori,  al  mondo  viva: 

2. 

E  quei  che  furo  a'nostri*  dì,  o  sono  ora, 
Leonardo,  Andrea  Mantegna,  Gian  Bellina, 
Duo  Dossi,  e  quel  eh' a  par  sculpe  e  colora, 
Michel,  più  che  mortale,  Angel  divino; 
Bastiano,  Bafael,  Tizian,  ch'onora 
Non  roen  Cador,  che  quei  Venezia  e  Urbino-; 
E  gli  altri  di  cui  tal  l'opra  si  vede, 
Qoal  della  prisca  età  si  legge  e  crede: 
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Qaesti  ciie  noi  veggìam  pittori,  e  qaelli 
Che  già  mille  e  inilPaniii  io  pregio  (ùro^ 
Le  cose  che  son  state,  coi  pennelli 
Fatt' hanno,  altri  sull'asse,  altri  sul  muro. 
Non  però  udiste  antiqui,  ne  novelli 
Vedeste  mai  dipingere  il  futuro: 
Eppur  si  sono  istorie  anco  trovate^ 
Che  son  dipiate  innanzi  che  siaii  «tata.. 

Ma  di  saperlo  far  non  si  dia  vanto 
Pittore  antico,  ne  pittor  moderno; 
E  ceda  pur  quest'arte  al  solo  iacanlo, 
Dei  qiial  triemao  gli  spirti  dello  'nferna. 
Jjà  sala  ch'io  dicea  nell'altro  Canto, 
Merlin  col  libro,  p  fQsse  al  lago  Averua, 
O  fosse  sacro  alle  Nursine  grotte. 
Fece  far  dai  demoni  in  una  notte. 

8. 

Quest'arte,  con  che  i  Qoslri  antiqui  Cenno 
Mirande  prove,  a  nostra  etade  è  estinta* 
Ma  ritornando  ove  aspettar  mi  denno 
Quei  ohe  la  sala  hanno  a  veHer  dipinta. 
Dico  ch'a  uno  scudier  fu  fatto  cenno, 
Ch'  accese  i  torchi;  onde  la  notte,  vinta 
Dal  gran  splendor,  si  dileguò  d'intorno; 
Ne  più  ri  si  vedria^  se  fosse  giorno. 

0. 

Quel  signor  disse  lor:  Yo'che  sappiate 
Che  delle  guerre  che  son  qui  ritratta. 
Fin  al  dì  d'oggi  poche  ne  son  slate, 
E  son  prima  dipinte  che  siau  fatte. 
Chi  r  ha  dipinte,  ancor  l'ha  indovinate* 
Quando  vittoria  avran,  quando  disfatte 
In  Italia  sarao  le  genti  nostre, 
potrete  qui  veder  come  si  mostra* 


<k  '« 
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7. 

Le  guerre  ch'i  Fraocescbi  da  far  hanno 
Di  là  dall'Alpi^  o  l>aoe  o  mal  «nccesie. 
Dal  tempo  auo  fip  al  millestm*  anno, 
Merlin  profeta  in  questa  aala  me^e; 
Il  qnal  mandato  fu  dal  re  britanno 
Al  franco  re  ch'a  Blarcomìr  auccease: 
E  perchè  lo  mandasai,  e  perchè  fatto 
Da  Merlin  fu  il  lavor,  vi  dirò  a  un  tratto. 

8. 

Re  Fieramonte,  che  paasò  primiero 

Coo  r^eaercito  franco  in  Gallia  il  Reno, 

Poi  che  quella  occupòi  facea  pensiero 

Di  porre  alla  aupeii>a  Italia  il  freno. 

Faceal  per  dò^  che  piik  U  romano  impera 

Yedea  di  giorno  in  giorno  venir  meno: 

E  per  lai  causa  col  britanno  Arturo 

Tolae  far  lega;  ch'ambi  a  un  tempo  furo.  I 

9.  I 

Artnr,  eh'  impreaa  ancor  senza  consiglio 

Del  profeta  Merlin  non  fece  mai,  SII 

Di  Merlin,  dico,  del  demonio  Aglio, 

Che  del  futuro  antivedeva  assai, 

Per  lui  seppe,  e  saper  fece  il  periglio 

A  Fieramonte,  a  che  di  molli  guai 

Porrà  MB  gente,  s'entra  nella  terra 

Ch'Appennin  parte,  e  il  mare  e  l'Alpe  serra. 

10. 
Merlin  gli  fé' veder  che  quasi  tutti 

Gli  altri  che  poi  di  Francia  scettro  avranno, 

O  di  ferro  gli  eserciti  distrutti, 

0  di  fame  o  di  peste  si  vedranno; 

E  che  brevi  allegrezze  e  lunghi  lutti, 

Poco  guadagno  ed  infinito  danno 

Riporteran  d'Italia;  che  non  lice 

Che  '1  Giglio  io  quel  terreno  abbia  radice. 
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11. 

Re  Fieramonte  gli  prestò  tal  fede, 
Ch'altrove  disegnò  volger  l'armata; 
E  Merlin,  che  così  la  cosa  vede 
Ch'abbia  a  venir,  come  se  già  sia  stata, 
Avere  a'  prieghi  di  quel  re  si  crede 
La  sala  per  incanto  istoriata, 
Ove  dei  Franchi  ogni   futuro  gesto. 
Come  già  stato  sia,  fa  manifesto. 

la. 

Acciò  chi  poi  saccederà  comprenda 

Che,  come  ha  d'acquistar  vittoria  e  onore 
Qaalor  d'Itah'a  la  difesa  prenda 
Incontra  ogn' altro  barbaro  furore; 
Così,  s'avviea  eh' a  danneggiarla  scenda, 
Per  porle  il  giogo  e  farsene  signore. 
Comprenda,  dico,  e  rendasi  ben  certo 

Ch'oltre  a  quei  monti  avrà  il  aepulcro  aperto» 

15. 

Così  disse;  e  menò  le  donne  dove 
Incomincian  l'istorie:  e  Singiberto 
Fa  lor  veder,  che  per  tesor  si  muove 
Che  gli  ha  Maurizio  imperatore  offerto. 
Ecco  che  scende  dal  monte  di  Giove 
Nel  pian  dal  Lambro  e  dal  Ticino  aperto. 
Vedete  Eutar,  che  non  pur  l'ha  respinto, 
Ma  vòlto  in  fuga  e  fracassato  e  vinto* 

14. 

Vedete  Clodoveo,  eh' a  più  di  cento 
Mila  persone  fa  passare  il  monte. 
Vedete  il  duca  là  di  Benevento, 
Che  con  numer  dispar  vien  loro  a  fronte. 
Ecco  finge  lasciar  l'alloggiamento, 
E  pon  gli  agguati:  ecco,  con  morti  ed  onte^ 
AI  vin  lombardo  la  gente  francesca 
Corre;  e  riman  come  la  lasca  all'esca. 
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.16. 

n  Italia  C3iildii>erto  quanta 
te  di  Francia  e  capitani  invia; 
pii  che  GlodoTeOy  ai  gloria  e  vanta 
abbia  apogliata  o  vinta  Lombardia; 
la  apada  del  ciel  acende  con  tanta 
gè  de'aooiy  che  o^ò  piena  ogni  via, 
ti  di  caldo  e  di  profluvio  d*alro; 
he  di  dieci  un  non  ne  toma  aalvo. 

1«. 

Pipino,  e  mostra  Carlo  appreaio^ 

18  in  Italia  un  dopo  P  altro  scenda, 
'abbia  questo  e  quel  lieto  successo, 

venuto  non  v'è  perchè  T offenda; 
l'imo,  acciò  il  pastor  Stefano  oppresso, 
Irò  Adriano,  e  poi  Leon  difenda: 
n  doma  Aistulfo,  e  Feltro  vince  e  prende 
Dccessore,  e  al  papa  il  suo  onor  rende. 

il. 
kostm  appresso  un  giovene  Pipino, 

con  sua  gente  par  che  tutto  cuopra 
e  Fornaci  al  lito  Pelestino; 
accia  con  gran  spesa  e  con  lung'opra 
tonte  a  Malamoccoj  e  che  vicino 
nga  a  Rialto,  e  vi  combatta  sopra. 

fuggir  sembra,  e  che  i  suoi  lasci  sotto 
eque;  chè'l  ponte  il  vento  eH  mar  gli  bau  rotto.  ^\ 

18.  *^- 

Lnigi  Borgognon,  che  scende 

dove  par  che  resti  vinto  e  preso.  Hi 

;he  giurar  gli  faccia  chi  lo  prende, 
I  più  dall'arme  sue  non  sarà  offeso* 
:o  che  '1  giuramento  vilipende; 
o  di  nuovo  cade  al  laccio  teso; 
IO  vi  lascia  gli  occhi,  e  come  talpe 
riportano  i  suoi  di  qua. dall'Alpe. 
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mi. 

E  die  dMUa  «MèM'i*  BciiatM^  :^'  ^^^^^ 

Or  aiglb€aiii  ìntiMSi,<oi>!«lÉ|(l«vlii^»'i}3 
Poi  >da'  t>iit  >foMi  è^slMlt<i^ÌÌi  ■htifaHii  ^^3 

Rè  gniti'Uo^ltti^  Mé^^^rtill^    <^  >^uM 
E  ^<v«|gM»-4iÉéro'«'BiNiì^tftoiifeedb.»^  ^ 


Tedete  «i«tilir>Giifió>cli^f>«oiiftMl<t'^  "^1^ 
Del  AéW'giiti^  ItOf-  ^'ItiÌé'ÌK''uWi»? 


.('    «  1  - 


Iior  oKMim  f^i  t>«t»  <«à  yàiil^tMia^rflléxx»  «o^ 
DivipIU  e  molti^  boq  ch^aaai,  nv  tastf^^^ 
Scender  dai  monti  nh  9tf\t»aà  GftHo, 
£r  romper  guerra  ai  gvtn  ■  Viacoati  tlltrtffi;- 
E  con  fcate  fraaeesoa  a  pie  -è  a  cavallo 
Par  eh*  Alcsfabdria  iotorno  sCidg*  e  hutri;-' 
E  ohe  '1  duca  il  presidio  dentro  potM, 
E  faoc  abbia  l'^^guato  «a  |po*4Ucoat<(^     >' 

Sf. 

E  la  gente  di  Francia  mal  aooarta, 

Tratta  «oo  .arte  ove  la  rete  è  tata,  * 

Gol  conte  Anneoiico,  la  coi  scorta 
L*ayaa  coodotta  aU^ioiielice  ioipresa. 
Giaccia  per  tutta  la  campagna  morta,  > 
Parte  sia  tratta  ia  Aiessaodria  presa  j 
E  di  Moglie  «oo  men  che  d^acqoa  groaso, 
Il  Tanaro  si  vede  il  Po  i«r  rosso. 
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Ito  della  MircB,  e  tre  Aagioini 
"a  l*aa  dopo  l'altro,  e  dice:  Questi 
nei^  a  Daaai,  a  Uarsi,  a  Saleatini 
te  fKime  aoo  spesso  molesti. 
è  de*Fraaehi  vai  nh  de*  Latioi 

'A,  eh* alcun  di  lor  vi  resti: 

li  oaccta  faor  del  regno,  quante 
'  vi  Tanno,  Alfonso,  e  poi  Ferrante. 

34. 
Ctflo  ottavo,  che  discende 
Upe,  e  aeco  ha  il  fior  di  tulta  Francia; 
passa  il  Uri  e  tutto  *1  regno  prende 
I  mai  strioger  spada  o  abbassar  lancia, 
;hè  Io  scoglio  eh*  a  Tifeo  si  stende 

braccia,  sul  petto  e  sulla  pancia; 
del  boon  sangoe  d'Avalo  al  contrasto 
itìi  trova  d' laico  del  Vasto. 

38. 
r  della  r6cea,  che  veofa 
t'istoria  additando  a  Bradamante, 
rato  che  Pebbe  Istcbìa,  disse:  Pria 

vedere  altro  più  vi  meni  avaote, 

dirò  quel  ch'a  me  dir  solfa 
tavolo  mio,  quand*io  era  ìnrante, 
e!  che  similmente  mi  dicea 
da  ano  padre  udito  anch*esso  aveaj 

idre  sao  da  un  altro,  o  padre  o  fosse 
>,  e  l'uo  dall'altro,  sin  a  quello 

udirlo  da  quel  proprio  ritrovosse, 
1*  immagini  fé*  senza  pennello, 
qui  vedete  bianche,  azzurre  e  rosse; 
che  quando  al  re  mostrò  il  castello, 
r  mostro  a  voi  su  quest'altiero  scoglio, 
iìsse  qoel  ch'a  voi  riferir  voglio. 

VoL.  ili.  30 


ti34  L'ORLANDO  FURIOSO 

27. 

Udì  che  gli  dicea  ch'in  questo  loco 
Di  quel  buon  cavalier  che  lo  difende 
Con  tanto  ardir,  che  par  disprezzi  il  fuoco 
Che  d'ognintorno  e  sino  al  Faro  incende. 
Nascer  debbe  in  quei  tempi,  o  dopo  poco, 
(E  ben  gli  disse  Panno  e  le  calende  ) 
Un  cavaliero,  a  cui  sarà  secondo 
Ogn' altro  che  sin  qui  sia  stato  al  mondo. 

28. 

Non  fu  Nireo  sì  bel,  non  sì  eccellente 
Di  forse  Achille,  e  non  sì  ardito  Ulisse, 
Non  sì  veloce  Lada,  non  prudente 
Nestor,  che  tanto  seppe  e  tanto  visse. 
Non  tanto  liberal,  tanto  clemente, 
L'antica  fama  Cesare  descrisse, 
Che  verso  l'uom  ch'in  Ischia  nascer  deve. 
Non  abbia  ogni  lor  vanto  a  restar  lieve. 

2». 

E  se  si  gloriò  l'antiqua  Creta, 

Quando  il  nipote  in  lei  nacque  di  Celo, 

Se  Tebe  fece  Ercole  e  Bacco  lieta, 

Se  si  vantò  dei  duo  gemelli  Delo; 

Né  questa  isola  avrà  da  starsi  cheta. 

Che  non  s'esalti  e  non  si  levi  in  cielo, 

Quando  nascerà  in  lei  quel  gran  marchese 

Ch'avrà  sì  d'ogni  grazia  il  ciel  cortese. 

30. 

Merlin  gli  disse,  e  replicógli  spesso,^ 

Ch'era  serbato  a  nascere  all'etade, 

Che  più  il  romano  imperio  sana  oppresso, 

Acciò  per  lui  tornasse  in  libertade. 

Ma  perchè  alcuno  de' suoi  gesti  appresso 

Vi  lìiostrerò,  predirli  non  accade. 

Così  disse;  e  tornò  all'istoria,  dove 

D!  Carlo  si  vedean  l'inclite  prove. 


i 
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SI. 

EeeOy  dicea,  si  pente  Ludovico 
D^aTer  fatto  io  Italia  ▼eoir  Carlo  j 
Che  sol  per  travagliar  P  emulo  antico 
Chiamato  ve  Tavea,  non  per  cacciarlo: 
E  se  gli  acuopre  al  ritornar  nimico 
Con  Yenesiani  in  lega,  e  vuol  pigliarlo. 
Ecco  la  lancia  il  re  animoso  abbassa, 
Apre  la  strada,  e,  lor  malgrado,  passa. 

32. 

Ha  la  soa  gente,  eh*  a  difesa  resta 
Del  naovo  regno,  ha  ben  contraria  sorte; 
Che  Ferrante,  con  Popra  che  gli  presta 
Il  signor  mantnan,  torna  sì  forte , 
Ch'in  pochi  mesi  non  ne  lascia  testa, 
0  in  terra  o  in  mar,  che  non  sia  messa  a  morte: 
Poi  per  un  nom  che  gli  è  con  fraude  estinto, 
Non  par  che  senta  il  gaudio  d^aver  vinto. 

35, 

Così  dicendo,  mostragli  il  marchese 
Alfonso  di  Pescara,  e  dice:  Dopo 
Che  costui  comparito  in  mille  imprese 
Sari  più  risplendente  che  pirópo. 
Ecco  qui  netP  insidie  che  gli  ha  tese 
Con  un  trattato  doppio  il  rio  Etiópo,. 
Come  scannato  di  saetta  cade 
Il  miglior  cavalier  di  quella  etade. 

34. 

^oi  mostra  ove  il  duodecimo  Luigi 
Passa  con  scorta  italiana  i  monti: 
E,  svelto  il  Moro,  pon  la  Fiordaligi 
Nel  fecondo  terren  già  de' Visconti; 
Indi  manda  sua  gente  pei  vestigi 
Di  Carlo,  a  far  sul  Garigliano  i  ponti; 
Ija  quale  appresso  andar  rotta  e  dispersa 

Si  veda,  e  morta,  e  nel  fiume  sommersa.. 
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Yedele  in  Puglia  non  minor  macello 
V    Del r  esercito  franco,  in  fuga  vólto; 
I  E  Consalvo  Ferrante  ispano  è  quello 
Cbc  due  volte  alla  trappola  P  ha  c^Uo, 
E  come  qui  turbato,  co^ì  bello 
Mostra  Fortuna  al  re  Luigi  il  volto 
Nel  ricco  piao  che,  fin  dove  Adria  stride. 
Tra  r Appennino  e  {'Alpe  il  Po  divide,, 

Cosi  dicendo,  se  stesso  riprende 

Che  quel  ch'avea  a  dir  prima  abbia  lasciato, 
E  torna  addietro,  e  mostri^  uno  che  vende 
Il  Castel  che  U  signor  suo  gli  avea  dato. 
Mostra  il  perfido  Svizzero,  che  prende  : 
Colui  eh*  a  sua  difesa  V  ha  assoldato  ;. 
l^e  quai  due  cose,  senza  abbassar  lancia, 
Haa  dato  la  vittoria  al  re  di  Francia. 

57. 

Poi  mostra  Cesar  Eforgia  col  favore 
Di  questo  re  farsi  in  Italia  grande; 
Ch'ogni  baron  di  Roma,  ogni  signore 
Suggetto  a  lei  par  eh'  iq  esilio  mande^ 
Poi  mostra  il  re  che  di  Bologna  fuore 
Leva  la  Sega  e  vi  fa  entrar  1^  Giaude  \ 
Poi  come  volge  i  Genovesi  in  fuga 
Fatti  ribelli,  e  la  città  suggiuga. 

38. 

Vedete,  dice  poi,  di  gente  morta 
Coperta  in  Giaradadda  la  campagna. 
Par  ch'apra  ogni  cittade  al  re  la  porta, 
E  che  Venezia  appena  vi  rimagna* 
Vedete  come  al  Papa  non  comporta 
Che,  passali  i  confini  di  Romagna, 
Modana  al  duca  di  Ferrara  toglia; 
Ne  qui, si  fermi,  e  '1  resto  tor  gli  voglia: 


;  . 


CANTO  TRENT£S1M0T£RZ0       %3j 

39. 

JB  fa,  aU*ineonlro,  a  lai  Bologna  fi&rre^, 
Che  T'entra  la  Bentivola  famiglia. 
Yedete  il  ^campo  de' Francesi  porre 
A  sacco  Brescia,  poi  che  la  ripiglia  ;  . 
E  qoà»  a  uo  tempo  Felsina  soccorre,  . 
E  1  campo  «odeslóistico  scoinpìg}ia:  ...=   -    , 
E  l'ano  e  Peltro  poi  nei  luoghi  bassi: 
Par  si  ridaca  del  lito  de'Chtaasi. 

40. 
i  qua  la  Francia,  e  di  là  il  campo  ingrossa 
La  gente  ispana,  e  la  battaglia  è  grandcf!;; 
Cader  si  vede,  e  far  Ja  terra  rossa 
La  gente  d'arme  in  amendua  le  bande. 
Piena  di  sangue  uman  pare  ogni  fossa:: 
Marte  sta  in.  dubbio  u'ia.  vittoria  mancia,  ij 
Per  virtù  d'un  Alfonso  alfin  si  vede 
Che  resta  il  Franco  e  che  l'Ispano  cedic;;;; 

4t 
che  Ravenna  saccheggiata  resta.  i 

Si  morde  il  Papa  per  dolor  le  labbia, 
E  fa  da' monti,  a  guisa  di  tempesta, 
Scendere  in  fretta  una  tedesca  rabbia, 
Ch'ogni  Francese,  senza  mai  far  testa, 
Di  qua  dall'Alpe  par  che  cacciat' abbia, 
E  che  posto  un  rampollo  abbia  del  Moro 
Nel  giardino  onde  svelse  i  Gigli  d'oro. 

48. 

iScco  torna  il  Francese  :  eccolo  rotto 
Dall'infedele  Elvezìo  ch'in  suo  aiuto 
Con  troppo  rischio  ha  il  giovine  condotto, 
Del  quale  il  padre  avea  preso  e  venduto.  . 
Yedete  poi  l'esercito,  che  sotto 
La  ruota  di  Fortuna  era  caduto, 
Creato  il  nuovo  re,  che  si  prepara 
Dell'onta  vendicar,  ch'ebbe  a  Novara: 
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43. 

E  eoa  migliore  aiispizio  ecoo  ritorna. 
Vedete  il  re  Francesco  innanzi  a  tatti, 
Che  così  rompe  a^  Svizzeri  le  corna. 
Che  poco  resta  a  non  gli  aver  distrutti: 
Si  che  '1  titolo  mai  più  non  gli  adorna, 
Ch'  usurpato  s' avran  qaei  villan  brutti, 
Che  domator  de^  principi,  e  difesa 
Si  nomeran  della  cristiana  Chiesa* 

44. 

•  ••     ' 
Ecco,  malgrado  della  Lega,  prende 

Milano,  e  accorda  il  giovene  Sforzesco. 

Ecco  Borbon  che  la  città  difende 

Pel  re  di  Francia  dal  furor  tedesco. 

Eccovi  poi,  che  mentre  altrove  attende 

Ad  altre  magne  imprese  il  re  Francesco, 

Né  sa  qaanta  superbia  e  crudeltade 

Usino  i  suoi,  gli  è  tolta  la  cittade. 

A». 
Ecco  no  altro  Francesco,  eh' assimiglia 
Di  virtù  all'avo,  e  non  di  nome  solo; 
Che,  fatto  uscirne  i  Galli,  si  ripiglia 
Col  favor  della  Chiesa  il  patrio  suolo. 
Francia  anco  torna,  ma  ritien  la  briglia, 
Né  scorre  Italia,  come  suole,  a  volo; 
Che  M  buon  duca  di  Mantua  sul  Ticino 
Le  chiude  il  passo,  e  le  taglia  il  cammino. 

46. 
Federico,  eh' ancor  non  ha  la  guancia 
De*  primi  6ori  sparsa,  si  fa  degno 
Di  gloria  eterna,  ch'abbia  con  la  lancia. 
Ma  più  con  diligenzia  e  con  ingegno, 
Pavia  difesa  dal  furor  di  Francia^ 
E  del  Leon  del  mar  rotto  il  disegno. 
Yedete  duo  marchesi,  ambi  terrore 
Di  nostre  genti,  umbi  d'Italia  onore ^ 
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Ambi  d'uQ  sangue^  ambi  ia  an  nido  nati. 
Di  quel  marcbese  Alfonso  il  primo  è  figlio, 
n  qaal,  tratto  dal  Negro  negli  agguati, 
Tadeate  il  terreo  far  di  sé  vermiglio.^,..^ 
Tedete  quante  volte  aon  cacciati 
D'Italia  i  Franchi  pel  costai  consiglio. 
L'altro,  di  ù  benigno  e  lieto  aspetto^ 
n  Tasto  signoreggia,  e  Alfonso  è  detto. 

48. 

Vacato  è  il  buon  cavalier  di  coi  dicea 
Qoando  Pisola  d'Ischia  ?i  mostrai, 
Qie  già  profetissando  detto  a?ea 
Merlino  a  Fieramonte  cose  assai: 
CShe  differire  a  nascere  dovea 
Nel  tempo  che  d'aiuto  più  che  mai 
L'aflBitta  Italia,  la  Chiesa  e  l'impero 
Gontra  ai  barbari  insalti  avr{a  mistiero. 

48. 

Costo!  dietro  al  cugin  ano  di  Pescara 
Con  Paaspicio  di  Prosper  Colonnese, 
Tedete  come  la  Bicocca  cara 
Fa  parere  all'Elvezio,  e  più  al  Francese. 
Ecco  di  nuovo  Francia  si  prepara 
Di  ristaarar  le  mal  successe  imprese. 
Scende  il  re  con  an  campo  in  Lombardia, 
Un  altro,  per  pigliar  Napoli,  invia. 

no. 

Ma  quella  che  di  noi  fa  come  il  vento 
D'arida  polve,  che  l'aggira  in  volta. 
La  leva  fin  al  cielo,  e  in  un  momento 
A  terra  la  ricaccia,  onde  l'ha  tolta. 
Fa  ch'intorno  a  Pavia  crede  di  cento 
Mila  persone  aver  fatto  raccolta 
Il  re,  che  mira  a  quel  che  di  man  gli  esce. 
Non  se  la  gente  sua  sì  scema  o  cresce. 
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Si. 

Cosi  per  colpa  de' miDistri  avari, 
E  per  bontà  del  re,  che  se  ne  fida^ 
Sotto  P  insegne  si  raccoglion  rari, 
Quando  la  notte  il  campo  all'arme  grida^ 
Che  si  vede  assalir  dentro  ai  ripari 
Dal  sagace  Spagnuol,  che  con  la  guida 
Di  duo  del  sangae  d'Avalo  ardirla 
Farsi  nel  cielo  e  nello  'nferno  via. 

52. 

Vedete  il  megfio  della  noMltade 
Di  tutta  Francia,  alla  campagna  estinto: 
Yedete  quante  lance  e  quante  spade 
Han  d' ogn' intorno  il  re  animoso  cinto; 
Vedete  che  '1  destrier  sotto  gli  cade: 
Ne  per  questo  si  rende  o  chiama  vinto; 
Bench'a  lui  solo  attenda,  a  lui  sol  corra 
Lo  stuol  nimico,  e  non  è  chi  1  soccorra. 

Il  re  gagliardo  si  difende  a  piede, 
E  tutto  delP  ostil  sangue  si  bagna  : 
Ma  virtù  alfine  a  troppa  forza  cede. 
Ecco  il  re  preso,  ed  eccolo  in  Ispagna: 
Ed  a  quel  di  Pescara  dar  sì  vede, 
Ed  a  chi  mai  da  lui  non  si  scompagna, 
A  quel  del  Vasto,  le  prime  corone 
Del  campo  rotto  e  del  gran  re  prigione. 

54. 

Rotto  a  Pavia  Pun  campo,  P altro  ch'era, 
Per  dar  travaglio  a  Napoli,  in  cammino, 
Restar  si  vede  come,  se  la  cera 
Gli  manca  o  Polio,  resta  il  lumicino. 
Ecco  che  '1  re  nella  prigione  ibéra 
Lascia  i  figliuoli,  e  torna  al  suo  domino: 
Ecco  fa  a  un  tempo  egli  in  Italia  guerra; 
Ecco  altri  la  fa  a  lui  nella  sua  ten*a. 
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un. 

Vedete  gli  omicidii  e  le  rapine 

10  ogni  parte  far  Roma  dolente; 
E  con  incendi  e  stupri  le  divine 
E  le  profane  cose  ire  ugaalmente« 

11  campo  della  Lega  le  ruine 

Mira  d' appresso,  e  '1  pianto  e  '1  grido  sente  ; 
E  dove  ir  dovrifa  innanzi,  torna  indietro, 
E  prender  lascia  il  saccessor  di  Pietro. 

«6. 
Manda  Lotrecco  il  re  con  nuove  squadre, 
Non  più  per  fare  in  Lombardia  l'impresa, 
Ma  per  levar  dalle  mani  empie  e  ladre 
n  capo  e  r altre  membra  della  Chiesa; 
Che  tarda  sì,  che  trova  al  santo  Padre 
Non  esser  più  la  libertà  contesa. 
Assedia  la  cittade  ove  sepolta 
E  la  Sirena,  e  tutto  il  reguo  volta. 

Ecco  l'armata  imperiai  si  scioglie 
Per  dar  soccorso  alla  città  assediata; 
Ed  ecco  il  Doria,  che  la  via  le  toglie, 
E  Pha  nel  mar  sommersa,  arsa  e  spezzata. 
Ecco  Fortuna  come  cangia  voglie. 
Sin  qui  a' Francesi  sì  propizia  stata; 
Che  di  febbre  gli  uccide,  e  non  di  lancia. 
Sì  che  di  mille  un  non  ne  torna  in  Francia. 

58. 

La  sala  queste  ed  altre  istorie  molte. 
Che  tutte  sarfa  lungo  riferire. 
In  vari  e  bei  colori  avea  raccolte; 
Ch^era  ben  tal  che  le  potea  capire. 
Tornano  a  rivederle  due  e  tre  volte, 
Ne  par  che  se  ne  sappiano  partire; 
E  rileggon  più  volte  quel  ch'in  oro 
Si  vedea  scrìtto  sotto  il  bel  lavoro. 
Ot.  VoL.  IH.  31 


2/(2  L'ORLANDO  FURIOSO 

59. 
Le  belle  doooe,  e  gli  altri  quivi  stali^ 

Mirando  e  ragionando  insieme  nn  pezso, 

Far  dal  signore  a  riposar  menati; 

Ch'onorar  gli  osti  suoi  moli' era  aweszo. 

Già  sendo  tatti  gli  altri  addormentati^ 

Bradamante  a  corcar  si  va  da  seiao; 

E  si  volta  or  sa  questo  or  su  qael  fianco. 

Né  può  dormir  sul  destro  ne  sul  manco. 

60. 
Pur  chiude  alquanto  appresso  all'alba  i  lumi^  . 

E  di  veder  le  pare  il  suo  Ruggiero, 

Il  qual  le  dica:  Perchè  ti  consumi, 

Dando  credenza  a  quel  che  non  è  vero? 

Tu  vedrai  prima  all'erta  andare  i  fiumi, 

Ch'ad  altri  mai,  ch'a  te  volga  il  pensiero. 

S'io  non  amassi  te,  nò  il  cor  potrei 

Ne  le  pupille  amar  degli  occhi  miei. 

E  par  che  le  soggiunga:  Io  son  venuto  1 

Per  battezzarmi  e  far  quanto  ho  promesso  ; 
E  s'io  son  stato  tardi,  m'ha  tenato 
Altra  ferita,  che  d'amore,  oppresso. 
Fuggasi  in  questo  il  sonno,  né  veduto 
E  più  Ruggier,  che  se  ne  va  con  esso. 
Rinnova  allora  i  pianti  la  donzella, 
E  nella  mente  sua  cosi  favella  : 

62. 

Fu,  quel  che  piacque,  un  falso  sogno;  e  questo, 
Che  mi  tormenta,  ahi  lassa!  è  un  veggiar  vero. 
U  ben  fu  sogno  a  dileguarsi  presto* 
Ma  non  é  sogno  il  martire  aspro  e  fiero. 
Perch'or  non  ode  e  vede  il  senso  desto 
Quel  ch'udir  e  veder  parve  al  pensiero? 
A  che  condizione,  occhi  miei,  sete. 
Che  chiusi  il  ben,  e  aperti  ii  mal  vedete! 


■»  = 
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dolce  sooDO  mi  promise  pace^ 
Bla  Tamaro  veggiar  mi  toroa  in  guerra: 
U  dolce  aoDiio  è  ben  stato  fallace. 
Ma  l'amaro  Teggiare,  oimè!  non  erra. 
Se  '1  letó  eoooia^  e  il  falso  sì  mi  piace^ 
Non  oda  o  ¥ègga  mai  piìi  vero  in  terra; 
Se  '1  dormir  mi  de  gaudio  e  il  veggiar  guai^ 
Possa  io  (dormir  sensa  destarmi  mai. 

6». 
b  felici  animai  oh'aa  sonno  forte 
Sei  mesi  tien  aeusa  mai  gli  occhi  aprirei 
Che  s'assimigli  tal  sonno  alla  morte, 
Tal  veggiare  alla  vita,  io  non  vo'dire; 
Gh'a  tutt*  altre  contraria  la  mia  sorte 
Sente^ morte  a  veggiar,  vita  a  dormire: 
Ma  s'a  tal  sonno  morte  s'assimiglia^ 
Deb^  Morte,  or  ora  ehindimi  le  ciglia  ! 

65. 
sii' oriasonte  il  sol  fatte  avea  rosse 
Le  estreme  parti,  e  dilegnate  intorno 
S'eran  le  nubi,  e  non  parea  che  fosse 
Simile  all'altro  il  cominciato  giorno; 
Quando  svegliata  Bradamante  armosse, 
Per  fare  a  tempo  al  suo  cammin  ritorno, 
Rendute  avendo  grazie  a  quel  signore 
Del  buon  albergo  e  deir  avuto  onore. 

trovò  che  la  donna  messaggiera, 

Con  damigelle  sue^  con  suoi  scudieri 

Uscita  della  rócca,  venut'era 

Là  dove  Pattendean  quei  tre  guerrieri; 

Quei  che  con  Pasta  d^oro  essa  la  sera 

Fatto  avea  riversar  giù  dei  destrieri, 

B  che  patito  avean  con  gran  disagio 

La  Dotte  V  acqua  e  il  vento  e  il  eiel  malvagio. 


«  «  i^* 
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67. 

Arroge  a  tanto  mal  eh' a  corpo  vóto 
Ed  essi  e  i  lor  cavalli  eran  rimasi^ 
Battendo  i  denti  e  calpestando  il  loto; 
Ma  quasi  lor  più  incresce,  é  senza  qoasi 
Incresce  e  preme  più,  che  farà,  noto 
La  messaggiera,  appresso,  agli  altri:  casi, 
Alla  soa  donna^  che  la  prima  lancia    - 
Gli  abbia  abbattuti,  c^han  trovata  in  Francia. 

68. 
E  presti  o  di  morire,  o  di  vendetta 
Sabita  far  del  ricevuto  oltraggio^ 
Acciò  la  messaggiera,  che  fu  detta 
Ullania,  che  nomata  pia  non  àggio, 
La  mala  opinion  ch^avea  concetta 
Forse  di  lor,  si  tolga  del  coraggio, 
La  figliuola  d'Amon  sfidano  a  giostra 
Tosto  che  fuor  del  ponte  ella  si  mostra; 

69. 
Non  pensando  però  che  sia  donzella,   , 
Che  nessun  gesto  di  donzella  avea. 
Bradamante  ricusa,  come  quella 
Ch'in  fretta  già,  né  soggiornar  volea. 
Pur  tanto  e  tanto  fur  molesti,  ch'ella. 
Che  negar  senza  biasmo  non  potea, 
Abbassò  l'asta,  ed  a  tre  colpi  in  terra 
Li  mandò  tutti;  e  qui  finì  la  guerra; 

70. 
Che  senza  più  voltarsi  mostrò  loro 
Lontan  le  spalle,  e  dileguossi  tosto. 
Quei  che,  per  guadagnar  Io  scudo  d^oro. 
Di  paese  yenian  tanto  discosto, 
Poi  che  senza  parlar  ritti  si  fóro. 
Che  ben  l'avean  con  ogni  ardir  deposto. 
Stupefatti  parean  di  maraviglia. 
Né  verso  UUania  ardian  d'alzar  le  cigKa; 
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71. 
Che  con  lei  molte  volte  per  cammifto 
Dato  s'avean  troppo  orgogliosi  vanti, 
Che  ooa  è  cavalier  né  paladino 
Ch'ai  minor  di  lor  tre  durasse  avanti.  ^ 

La  donna,  perchè  ancor  |>iii  a  capo  chino 
Vadano,  e  piik  non  sian  così  arroganti, 
Fa  lor  saper  che  fu  femmina  quella, 
Non  pahdiD,  che  li  levò  dì  sèlla.. 

(  7a. 

Or  che  dovete,  diceva  ella,  quando 
Così  v'abbia  una  femmina  abbattuti, 
Pensar  che  sia  Rinaldo  o  che  sia  Orlando^  '^ 
Non  senza  causa  in  tant'  onore  avuti  ?       ^' 
S'un  d'essi  avrà  lo  scudo,  io  vi  domandò 
Se  migliori  di  quel  che  siate  sqti 
Contra  una  donna,  centra  lor  sarete? 
Noi  erodo  io  giày  né  voi  forse  il  credete*    ^ 

75. 

Questo  vi  può  bastar;  uè  vi  bisogna 
Del  valor  vostro  aver  più  chiara  prova  s 
E  quel  di  voi  che  temerario  agogna 
Far  di  sé  io  Francia  esperienza  nuova, 
Cerca  (fungere  il  danno  alla  vergogna 
In  ch'ieri  ed  oggi  s'è  trovato  e  trovai  ' 
de  forse  egli  non  stima  utile  e  onore, 
Qoalor.per  man  di  tai  guerrìer  si  muore* 

74. 

Poi  che  ben  certi  i  cavalieri  fece 
Ulhinia^  che  quell'  era  una  donzella, 
La  qual  fatto  avea  nera  più  che  pece   > 
La  fama  lor,  eh'  esser  solca  sì  bella  ; 
E  dove  una  bastava,  più  di  diece 
Persone  il  detto  confermar  di  queHa; 
Essi  fur  per  voltar  l'arme  in  sè'stessi. 
Da  tal  dolor,  da  tanta  rabbia  oppressi. 


(i 
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E  dillo  sdegno  e.  dalla  furia  spiati, 
L*  arme  ai  spogliane  .quante  n'  hanno  in  dooao^ 
Né  si  lascian  la  spada  opde  eran  doti, 
B  del  Castel  la  iettano  nel  fosso  t  . 
E  ginran,  pcHchè.  gli  ha  una  ifenna  vinti^ 
E  fiitto  sol  terren  battere  il, d<MM>,.    . 
Che,  per  purgar  si  gra?e  error,  slaramiq 
Sansa  mai  veitir  Fanyie  intero  un  anno}     / 

7«i 

E  che  n^  andranno  a  piò  por  tnUaTiaj'    : 
O  sia  la  atrada  piana,  o. accada  e  'aàglia;^^ 
If^iipoi  die  l'antio  anco  finto  aia^.  • 
Saran  per  cavalcare  o  rTealìr  -maf^ia^ 
S' akr' vme,  altro  dealrier  de ìat  inon:  fia    '^ 
Guadagnato  per  forse  £  batlagib.'   >';::'i       'r. 
God  sensTarme,  per -punir . lor  ftlli^  '      'r  «  ^ 
Esd  a  pie  sé  n^andèr^/^^altil  s  caÌpalla.'or' 

77. 

HfÉdamante  b  sera  ad  un  caitdki  •     >i^     - 

CSi'alIa  yia  di  Parigi  si  ritrova^ 
Di  Carlo  e  di  Rinddo  suo  fratdlo^ 
CSi'avean  rotto  Agramante^  udì  la  nuova. 
Quivi  ebbe  buona  mensa  e  buono  ostello; 
Ma  questo  ed  ogn' altro  agio  poco  giova; 
Chi  poco  mangia  e  poco  dorme,  e  poco, 
Non  che  posar,  ma  ritrovar  puoi  loco% 

78. 

Non  però  di  coatei  voglio  àit  tanto. 
Ch'io  non  ritorni  a  quei  duo  cavalieri 
Che  d'accordo  legato  aveano  accanto 
La  solitaria  fonte  i  due  destrieri. 
La  pugna  lor,  di  che  vo' dirvi  alquanto^ 
Non  è  per  i^quistar  terre  né  imperi. 
Ma  perchè  Durindana  il  più  gagliardo 
Abbia  ad  avere^  e  a  cavalcar  Baiardo. 
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7». 

iDsa .  che  tromba  o  segoo  altro  accennasse 
Quando  a  oiooyer  s^avean^  senta  maestro 
Che  lo  schermo  e'I  ferir  lor  ricordasse, 
E  lor  pnngesie  il  cor  d*  animoso  estro, 
L'mio  e  r  akro  d*  accordo  il  ferro  trasse, 
E  ai  venne  a  -trovare  agile  e  destro. 
I  apeari  é  gitivi  colpi  a  farsi  udire 

Incominciaroy  ed  a  scaldarsi  Tire. 

^  80. 

ne  spade  altre  non  so,  per  prova  elette 
Ad  esser  ferme  e  solide  e  ben  dure, 
Gh'a  tre  colpi  di  qaei  n  fosser  rette. 
Ch'erano  foor  di  tutte  le  misure; 
Ma  quefle  fur  di  tempre  si  perfette, 
Per  tante  esperSensie  si  sicure. 
Che  ben  poteano  insieme  riscontrarsi 
Con  mille  colpi  e  più,  sensa  spezzarsi. 

81. 
r  qoa  Rinaldo  or  là  mutando  il' passo 
Con  gran  destrezza,  e  molta  industria  ed  arte', 
Fnggfa  di  Durindana  il  gran  fracasso, 
Che  sa  ben  come  spezza  il  ferro  e  parte. 
Feria  maggior  percosse  il  re  Gradasso; 
Ma  quasi  tutte  al  vento  erano  sparte: 
Se  coglieva  talor,  coglieva  in  loco 

Ove  potea  gravare  e  nuocer  poco. 

82. 
Itro  con  più  ragion  sua  spada  inchina, 
E  fa  spesso  al  pagan  stordir  le  braccia  ; 
E  quando  ai  fianchi  e  quando  ove  confina 
La  corazza  con  l' elmo,  gli  la  caccia  ; 
Ma  trova  V  armatura  adamantina  ; 
Si  ch'una  maglia  non  ne  rompe  o  straccia. 
Se  dora  e  forte  la  ritrova  tanto, 
Avvien  perch'ella  è  fatta  per  incanto. 
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83. 

Seusa  prender  riposo  erano  stati 
Gran  peazo  tanto  alla  battaglia  fisi, 
Che  vólti  gli  occhi  in  nessun  mai  de' lati 
AveanOy  fuorché  nei  turbati  visij 
Quando  da  un'altra  zuflfa  distornati, 
E  da  tanto  furor  furon  divisL 
Ambi  voltaro  a  un  gran  strepito  il  ciglio, 
E  videro  Baiardo  in  gran  periglio. 

84. 

Yider  Baiardo  a  zufEa  con  un  mostro 

Ch'era  pih  di  lui  grande,  ed  era  augello: 
Avea  più  luogo  di  tre  braccia  il  rostro; 
L'altre  fattezze  avea  di  vipistrello; 
Avea  la  piuma  negra  come  inchiostro, 
Avea  l'artiglio  grande,  acuto  e  fello; 
Occhi  di  fuoco,  e  sguardo  avea  crudele. 
L'ale  avea  grandi  che  parean  due  vele. 

85. 

Forse  era  Vero  augel;  ma  non  so  dove 
O  quando  un  altro  ne  sia  stato  tale» 
Non  ho  veduto  mai,  né  letto  altrove,' 
Fuor  ch'in  Turpio,  d'un  sì  fatto  animale. 
Questo  rispetto  a  credere  mi  muove. 
Che  r  augel  fosse  un  diavolo  infernale 
Che  Malagigi  in  quella  forma  trasse, 

Acciò  che  la  battaglia  disturbasse. 

86. 
Rinaldo  il  credette  anco,  e  gran  parole, 
E  sconce  poi  con  Malagigi  n'ebbe. 
Egli  già  confessar  non  glie  lo  vuole; 
£  perchè  tor  di  colpa  si  vorrebbe, 
Giura  pel  lume  che  dà  lume  al  sole, 
Che  di  questo  imputato  esser  non  debbe. 
Fosse  augello  o  demonio,  il  mostro  scese 
Sopra  Baiardo,  e  con  rartiglio  il  prese. 
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le  il  destrier,  ch'era  possente, 
\  rampe,*  e  eoo  sdegno  e  con  ira 
I  P augello  i  calci  adopra  e  '1  dente; 
lel  feloce  in  aria  si  ritira  : 
ìtoma,  e  con  l'ugna  pungente 

iMttendo,  e  d' ogn' intorno  aggira. 
lo  offeso,  e  che  non  ha  ragione 
lermo  alcun,  ratto  a  fuggir  si  pone. 


alla  Ticina  selva, 
cercando  le  più  spesse  fronde. 

di  sopra  la  pennuta  belva 
{H  occhi  fisi  ove  la  via  seconde; 
ire  il  buon  destrier  tanto  sMnselva, 
fin  sotto  una  grotta  si  nasconde. 
he  l'alato  ne  perde  la  traccia, 
la  io  cielo,  e  cerca  nuova  caccia. 

89. 

e  1  re  Crradasso,  che  partire 
ino  la  cagion  della  lor  pugna, 
n  d'accordo  quella  differire 
è  Baiardo  salvino  dell'ugna 
per  la  scura  selva  il  fa  fuggire; 
patto,  che  qual  d'essi  lo  raggiiigna, 
ella  fonte  lo  restituisca, 
la  lite  lor  poi  si  finisca. 

90. 
lo,  si  partir  dalla  fontana, 
>e  novellamente  in  terra  peste. 
ì  da  lor  Baiardo  s'allontana; 
bboo  le  piante  in  seguir  lui  mal  peste. 
ISSO,  che  non  lungi  avea  l'Alfana, 
I  vi  salse,  e  per  quelle  foreste 
\  lontano  il  paladin  lasciosse, 
D  e  peggio  contento  che  mai  fosso. 

VoL.  IH.  32 
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91. 

Rinaldo  perde  Porrne  in  podii  passi 
Del  aao  destrìer,  che  fé' strano  TU^o;  * 
Ch'andò  rin  cercando,  arbori  e  aassi, 
n  più  spinoso  loogo,  il  più  selvaggio. 
Acciò  che  da  qoeUa  ugna  si  celassi, 
Che  cadendo  dal  del  gli  facea  oltraggio. 
Rinaldo,  dopo  la  fatica  vana, 
Ritornò  ad  aspettarlo  alla  fontana; 

89. 

Se  da  Gradasso  tì  fosse  condotto. 
Sì  come  tra  lor  diami  si  con?enne. 
Ma  poi  che  far  si  Vide  poco  fratto. 
Dolente  e  a  piedi  in  campo  se  ne  venne. 
Or  torniamo  a  quell'altro,  al  quale  in  tatto 
Diverso  da  Rinaldo  il  caso  avvenne. 
Non  per  ragion,  ma  per  soo  gran  destino 
Senti  annitrire  il  baon  destrier  vicino; 

95. 

E  lo  trovò  nella  spelonca  cava. 
Dall' avuta  paura  anco  sì  oppresso, 
Ch'uscire  allo  scoperto  non  osava; 
Perciò  l'ha  in  suo  potere  il  pagan  messo. 
Ben  della  convenzion  si  raccordava^ 
Ch^alla  fonte  tornar  dovea  con  esso  ; 
Ma  non  è  più  disposto  d'osservarla, 
E  così  in  mente  sua  tacito  parla;. 

94. 

Abbia!  chi  aver  lo  vuol  con  lite  e  guerra; 
Io  d'averlo  con  pace  più  disio. 
Dall'uno  all'altro  capo  della  terra 
Già  venni,  e  sol  per  far  Baiardo  mio. 
Or  ch'io  l'ho  in  mano,  ben  vaneggia  ed  erra 
Chi  crede  che  depor  lo  voless'io. 
Se  Rinaldo  lo  vuol,  non  disconviene, 
Come  io  già  in  Francia,  or  s'egli  in  India  viei 
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9tt. 

Non  meo  sicara  a  lai  fia  Sericana, 
Che  già  dae  volte  Francia  a  me  sia  stata. 
Così  dicendo,  per  la  via  più  piana 
Ne  venne  in  Axli,  e  vi  trovò  Tarmata; 
E  qoindi  con  Baiardo.e  Durindana  ' 
Si  partì  sopra  una  galea  spalmata. 
Ma  questo  a  un'altra  volta;  ch'jor  Gradasso, 
Rinaldo  e  tutta  Francia  addietro  lasso. 

90* 

Toglio  Astolfo  seguir,  eh*  a  sella  e  a  morso 
A  uso  iacea  andar  di  palafreno 
L'Ippogrìfo  per  l'aria  a  sì  gran  corso. 
Che  l'aqn^a  e  il  falcon  vola  assai  meno. 
Poi  che  de' Galli  ebbe  il  paese  scorso 
Da  un  mare  all'altro,  e  da  Pirone  al  Reno, 
Tornò  verso  ponente  alla  montagna 

Che  separa  la  Francia  dalla  Spagna. 

.  97. 
Passò  in  Navarra,  et  indi  in  Aragona, 

Lasciando  a  chi  '1,  vedea  gran  maraviglia. 

Restò  lungi  a  sinistra  Tarracona, 

Biscaglia  a  destra,  ed  arrivò  in  Castìglia. 

Yide  Galizia  e  '1  regno  d'Ulisbona; 

Poi  volse  il  corso  a  Cordova  e  Siviglia; 

Né  lasciò  presso  al  mar  ne  fra  campagna 

Città,  che  non  vedesse  tutta  Spagna. 

98. 
Yide  le  Gade,  e  la  meta  che  pose 

Ai  primi  naviganti  Ercole  invitto. 

Per  l'Africa  vagar  poi  si  dispose 

Dal  mar  d'Atlante  ai  termini  d'Egitto. 

Yide  le  Baleariche  famose, 

E  vide  Evìza  appresso  al  cammin  dritto. 

Poi  volse  il  freno,  e  tornò  verso  Arzilla 

Sovra  '1  mar  che  da  Spagna  dipartilla. 
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Yide  Marocco,  Fesa,  Orano,  Ippoóa, 
Algier,  Buzea,  tutte  eittà  superbe, 
G^hanoo  d'altre  città  tutte  corona, 
Corona  d' oro,  e  non  di  fronde  o  d' erbe. 
Yerso  Biaerta  e  Tunigi  poi  aprona: 
Yide  Capisse  e  Pisola  d'Alserbe, 
E  Trìpoli  e  Bernicche  e  Tolomitte^ 
Sin  dove  il  Nilo  in  Asia  si  tragitta. 

100. 

Tra  la  marina  e  k  silvosa  scbena 
Del  6ero  Atlante,  «de  ogni  contrada. 
Poi  die  le  spalle  ai  monti  di  Carena 
E  sopra  i  Cirenei  prese  la  strada; 
E  traversando  i  campi  delP  arena, 
Yenne  a'confin  di  Nubia  in  Albaiada,  ' 
lUmase  dietro  il  cimiter  di  Batto, 
E'I  gran  tempio  d'Amon,  tb'oggi  è  diaiitto. 

lOi. 

Indi  giunse  ad  on*  altra  Tremisenoe^ 
Che  di  Manmetto  pur  segue  lo  stilò. 
Poi  Tolse  agli  altri  Etiopi  le  penne, 
Che  centra  questi  son  di  là  dal  Nilo. 
Alla  città  di  Nubia  il  cammiu  tenne 
Tra  Dobada  e  Coalle  in  aria  a  filo* 
Questi  Cristiani  son,  quei  Saracini; 
E  stan  coir  arme  in  man  sempre  a' confini. 

102. 

Sendpo  ìmperator  della  Etiopia, 
Ch'in  loco  tien  di  scettro  in  man  la  croce. 
Di  gente,  di  cittadi  e  d'oro  ha  copia 
Quindi  fin  là  dove  il  mar  Rosso  ha  foce; 
E  serva  quasi  nostra  fede  propia, 
Che  può  salvarlo  dall'esilio  atroce. 
Gli  è,  s'io  non  piglio  errore,  in  questo  loco 
Ove  al  battesmo  loro  usano  il  fuoco. 
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105. 

tò  il  duca  Astolfo  alla  grao  corte 
rò  di  Nobia,  e  yisitò  il  Seoipo. 
stallo  è  pia  ricco  aaiai  che  forte, 
dimora  d'Etiopia  il  capo, 
alene  dei  ponti  e  delle  porte, 
(helpi  e  chiatiatei  da  piedi  a  capo, 
latmeiite  tolto  qoel  laroro 
noi  di  ferro  naiaino,  ivi  aian  d'oro. 

Itti. 
he  del  finiflsimo  metallo 
ta  tale  abbondaniai  è  par  io  pregio. 
aDÉte  di  limpido  criatallo 
hb  gran  logge  del  palasso  regio, 
roaao^  bianco,  verde,  azsorro  e  giallo 
>  i  bei  palchi  un  reluceote  fregio, 
li  tra  propornonati  ^ari, 
in,  smeraldi,  laffiri  e  topaai. 


Il 


:ì 


ra^  in  tetti,  io  pavimenti  sparte 
i  le  perle,  eran  le  ricche  gemine, 
ri  il  balsamo  nasce;  e  poca  parte 
bbe  itppo  questi  mai  Gemsalemme. 

inschio  eh' a  noi  vieo,  qoindi  si  parte;  .| 

idi  vien  P ambra,  e  cerca  altre  maremme:  | 

gon  le  cose  in  somma  da  qoel  canto,  :^ 

liei  fiaeat  nostri  vaglion  tanto. 

106. 
s  che  U  soldao,  re  dell'Egitto,  '^ 

ad  re  dà  trilnito,  e  sta  soggetto, 
sh'è  io  poter  di  lui  dal  canmun  dritto 

are  il  Nilo,  e  dargli  altro  ricetto,  tj 

ter  qoeato  lasciar  sabito  a£Ditto  l['t 

[ame  il  Cairo  »  tutto  quel  distretto.  ;^j 

ipo  detto  è  dai  sudditi  suoi;  •-• 

diciam  Presto  o  Preteianni  noi.  | - 

ili-- 
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107. 

Di  quanti' re  mai  d'Etiopia  fóro, 

B  pia  ricco  fa  questi  e  il  più  possente; 
Ha  eoo  totta  saa  possa  e  soo  tesoro. 
Gli  occhi  perdati  ayea  miserameote. 
E  questo  era  il  minor  d'ogni  martoro: 
Molto  era  più  noioso  e  più  spiacente. 
Che,  quantunque  ricchissimo  si  chiame. 
Cruciato  era  da  perpetua  fame. 

106. 

Se  per  mangiare  o  ber  quello  infelice 
Tenia  cacciato  dal  bisogno  grande, 
Tosto  apparta  rinfernal  schiera  ultrìce. 
Le  monstruose  Arpie  brutte  e  neCmde, 
Che  col  grifo  e  con  Pugna  predatrice 
Spargoano  i  yasi,  e  rapmn  le  vivande  ; 
E  quel  che  non  espia  lor  ventre  ingordo, 
Yi  rimanea  contaminato  e  lordo. 

109. 

E  questo,  perch' essendo  d'anni  acerbo, 
E  vistosi  levato  in  tanto  onore, 
Che,  oltre  alle  ricchezze,  di  più  nerbo 
Era  di  tutti  gli  altri,  e  di  più  core; 
Divenne,  come  Lucifer,  superbo, 
E  pensò  muover  guerra  al  suo  Fattore. 
Con  la  sua  gente  la    via  prese  al  dritto 
Al  monte  onde  esce  il  gran  fiume  d'Egitto. 

110. 

Inteso  avea  che  su  quel  monte  alpestre, 
Ch'oltre  alle  nubi  e  presso  al  ciel  si  leva. 
Era  quel  Paradiso  che  terrestre 
Si  dice,  ove  abitò  già  Adamo  ed  Eva. 
Con  cammelli,  elefanti,  e  con  pedestre 
Esercito,  orgoglioso  si  moveva 
Con  gran  desir,  se  v^  abitava  gente, 
Di  farla  alle  sue  leggi  ubbidiente. 
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IH. 

Ho  gli  rìpresse  il  temerario  ardire, 
E  mandò  PAogel  siit)  tra  quelle  frotte, 
Che  cento  mila  ne  fece  morire, 
E  condannò  lui  di  perpetua  notte. 
Alla  8oa  mensa  poi  fece  venire 
L'orrendo  mostro  dall' in  fernal  grotte, 
Che  gli  rapisce  e  contamina  ì  cibi, 
Ne  lascia  che  ne  gusti  o  ne  delibi. 

USL 

\d  in  disperaziou  continua  il  messe 
Uno  che  già  gli  avea  profetizzato 
Che  le  sue  mense  non  sarfano  oppresse 
Dalla  rapina  e  dall'odore  ingrato, 
Quando  venir  per  l'aria  si  vedesse 
Un  cavalier  sopra  un  cavallo  alato. 
Perchè  dunque  impossibil  parea  questo, 
Privo  d'ogni  speranza  vivea  mesto. 

115. 

^r  che  con  gran  stupor  vede  la  gente 
Sopra  ogni  muro,  e  sopra  ogni  alta  forre 
Entrare  il  cavaliero,  immantinente 
£  chi  a  narrarlo  al  re  di  Nubia  corre, 
A  cui  la  profezia  ritorna  a  mente; 
Ed  obliando  per  letizia  tórre 
La  fedel  verga,  coi^  le  mani  innante 
Yien  brancolando  al  cavalier  volante. 

114. 

slolfo  nella  piazza  del  castello 
Con  spaziose  ruote  in  terra  scese. 
Poi  che  fu  il  re  condotto  innanzi  a  quello, 
Inginocchiossi,  e  le  man  giunte  stese, 
£  disse:  Aogel  di  Dio,  Messia  novello^ 
S'io  non  merto  perdono  a  tante  offese, 
Mira  che  proprio  è  a  noi  peccar  sovente, 
A  voi  perdonar  sempre  a  chi  si  pente. 
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115. 

Del  mio  error  consapevole,  non  chìeggio 
Né  chiederti  ardirei  gli  antiqui  lumi. 
Che  tu  Io  possa  far,  ben  creder  deggio 
Che  sei  de' cari  a  Dio  beati  numi. 
Ti  basti  il  gran  martir  ch'io  non  ci  veggio. 
Senza  ch'ognor  la  fame  mi  consumi. 
Almen  discaccia  le  fetide  Arpie, 
Che  non  rapiscan  le  vivande  mìe: 

116. 
E  di  marmore  un  tempio  ti  prometto 
Edificar  dell'alta  reggia  mia, 
Che  tutte  d'oro  abbia  le  porte  e  '1  tetto, 
E  dentro  e  fuor  di  gemme  ornato  sia; 
E  dal  tuo  santo  nome  sarà  detto, 
E  del  miracol  tuo  scolpito  fia. 
Così  dicea  quel  re  che  nulla   vede, 
Cercando  invan  baciare  al  duca  il  piede. 

117. 
Rispose  Astolfo:  Ne  l'angel  di  Dio, 

Ne  son  Messia  novel,  ne  dal  ciel  vegno; 
Bla  son  mortale  e  peccatore  anch'io, 
Di  tanta  grazia  a  me  concessa  indegno. 

10  farò  ogn'opra  acciò  che'l  mostro  rio, 
Per  morte  o  fuga,  io  ti  levi  del  regno. 
S'io  il  fo,  me  non,  ma  Dio  ne  loda  solo, 
Che  per  tuo  aiuto  qui  mi  drizzò  il  volo. 

118. 
Fa' questi  voti  a  Dio,  debiti  a  lui; 
A  lui  le  chiese  edifica  e  gli  altari. 
Cosi  parlando,  andavano  ambidui 
Yerso  il  castello  fra  i  barou  preclari. 

11  re  comanda  ai  servitori  sui 
Che  subito  il  convito  si  prepari, 
Sperando  che  non  debba  essergli  tolta 
La  vivanda  di  roano  a  questa  volta. 
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119. 

Dentro  una  ricca  sala  immantinente 
Appareccliiossi  il  convito  solenne. 
Gol  Senàpo  s^  assise  solamente 
Il  duca  Astolfo,  e  la  vivanda  venne. 
Ecco  per  V  aria  lo  stridor  si  sente. 
Percossa  iatorno  dall' orribil  penne: 
Ecco  venir  l'Arpie  brutte  e  nefande, 
Tratte  dal  cielo  a  odor  delle  vivande. 

lao. 

Erano  sette  in  una  schiera,  e  tutte 

Tolto  dì  donne  avean,  pallide  e  smorte, 
Per  lunga  fame  attenuate  e  asciutte, 
Orrìbili  a<  veder  più  che  la  Morte. 
L'alacce  grandi  avean,  deformi  e  brutte; 
Le  mau  rapaci,  e  l'ugne  incurve  e  torte; 
Grande  e  fetido  il  ventre^  e  lunga  coda, 
Come  di  serpe  che  s'aggira  e  snoda. 

lai. 

Si  sentono  venir  per  l'aria,  e  quasi 

Si  veggon  tutte  a  nn  tempo  in  sii  la  mensa 
Rapire  i  cibi  e  riversare  i  vasi  ; 
E  molta  feccia  il  ventre  lor  dispensa. 
Tal  che  gli  è  forza  d'atturare  i  nasi; 
Che  non  si  può  patir  la  puzza  immensa. 
Astolfo,  come  l'ira  Io  sospinge, 
Centra  gli  ingordi  augelli  il  ferro  stringe. 

129. 

Uno  sul  collo,  un  altro  su  la  groppa 

Percuote,  e  chi  nel  petto,  e  chi  nell'ala; 
Ma  come  fera  in  s'un  sacco  di  stoppa, 
Poi  langue  il  colpo  e  senza  effetto  cala  : 
E  quei  non  vi  lasciar  piatto  uè  coppa 
Che  fosse  intatta  ;  né  sgombrar  la  sala 
Prima  che  le  rapine  e  il  Gero  pasto 
Contaminato  il  tutto  avesse  e  guasto. 
Oi.  YoL.  III.  33 
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195. 

A? oto  avea  qael  ra  ferma  speransa 
Nel  daca^  che  l'Arpie  gli  discaeeiaaais 
Ed  or  che  nulla  ove  sperar  gli  afinsa. 
Sospira  e  geme,  e  disperato  stassi  : 
Yiene  al  doca  del  corno  rimembransa. 
Che  suole  aitarlo  ai  perigliosi  paan; 
E  coochiade  tra  sé,  che  questa  ria .  . 
Per  discacciare  i  mostri  ottima  sìa. 

E  prima  fa  che  1  re  con  anoi  baroni, 
Di  calda  cera  P  orecchia  ai  serra,  ^ 
Acciò  che  tatti,  come  il  corno  anoni, 
Non  abbiano  a  fuggir  fuor  della  terra.  • 
Prende  la  briglia,  e  «alta  sa  gli  aroipni 
Dell' Ippogrifo,  ed  il  bel  corno  affRra,^ 
£  con  cenni  allo  scalco  poi-  comanda 
Che  riponga  la  mensa  e  la  vivanda. 

IS». 

E  co^  in  una  loggia  s'apparecchia         ono.. 
Con  altra  mensa  altra  vivanda  nuova. 
Ecco  l'Arpie  che  fan  l'usanza  vecchia: 
Astolfo  il  corno  subito  ritrova. 
Gli  augelli,  che  non  han  chiusa  l'orecdiia, 
Udito  il  suoo,  non  puon  stare  alla  prova; 
Ma  vanno  in  fuga  pieni  di  paura^ 
Né  di  cibo  né  d'altro  hanno  più  cura. 

126. 

Subito  il  paladin  dietro  lor  sprona: 

Volando  esce  il  destrier  fuor  della  loggia, 

E  col  Castel  la  gran  città  abbandona, 

E  per  l'aria,  cacciando  i  mostri,  poggia. 

Astolfo  '1  corno  tultavolta  suona  : 

Fuggon  l'Arpfe  verso  la  zona  roggia, 

Tanto  che  sono  all'altissimo  monte 

Ove  il  Nilo  ha,  se  io  alcun  luogo  ha,  fonte* 


CANTO  TRENTBSIMOTERZO       aSq 

Qojmì  della  montagna  aUa  radice 
Entra  aotterra  una  profonda  grotta, 
Ghe  oertissima  porta  esser  A  dice 
Di  ch'alio  'nferno  vool  scender  talotta. 
Qni?i  8*  è  quella  turba  predatrice. 
Come  in  sicuro  albergo,  ricondotta, 
E  giìi  sin  di  Gocito  in  sulla  proda 

Scesa,  e  più  là,  dove  quel  suon  non  oda. 

128. 

AD'infemal  caliginósa  buca 

Cih'apre  la  strada  a  chi  abbandona  il  lume^ 

Vìxà  l'orribil  suon  l'inclito  duca, 

E  fé' raccorrò  al  suo  destrier  le  piume. 

Ha  prima  che  più  innanzi  io  lo  conduca. 

Per  non  mi  dipartir  dal  mio  costume, 

Poichà  da  tutti  i  lati  ho  pieno  il  foglio. 

Finire  il  Canto,  e  riposar  mi  voglio. 


.     '   ì     : 
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ARGOMEItTt 

AHHnUTa  DOLCE. 

Ndlji  buca  ioferiMle  Astolfo  iDiende  Dalla  misera  Lìdia  AstoUò  intende 

Di  Lidia  il 'mal;  ma  giii  aaasi  consanto  La  oradtUà  che  lei  io  iofàmo  pose. 

Dal  forno,  indi  eacc,  al  toiator  ino  scende»  Poi  nel  terrestre  Paradiso  ascende, 

E  nel  terrestro  Paradiao  è.  giooto.  Ore  inlbrmato  ¥100  di  niolto  cose. 

Nel  del  poi  con  Giovanni  il  sentier  prende^  Vede  il  senno  d*  Orlando,  indi  lo  prende, 

Bd  informato  d'ogni  cosa  a  ponto,  E  '1  suo,  che  nel  fiatar  se  lo  ripose. 

Prende  il  senno  d'Orlando,  e  del  sao  parte:  Poi  vede  i  velli  della  nostn  vita. 

Vede  chi  fib  i  nostri  velli,  e  parte.  Come  si  fila,  e  come  i  compartita. 

AjrOUbUAA.  YÈADIZZOTTL 

La  pena  imposta  alle  donne  ohe  ingrato  L' Arpfe  aeaceiando  Astolfo  al  cieco  Inferno 

Foro  in  amor,  da  Lidia  Astolfo  iolende»  D^ii  ingrati  in  amore  ode  la  pena  ; 

Indi  alle  parti  aspira  alte  t  beate  >  Ed  indi  oacito,  al  Paradiso  etemo, 

E  nel  terrestre  Paradiao  ascendo  ;  Terrestre  detto,  l' Ippogrife  il  mena  : 

Poi  nel  cerchio  lonar  vede  adanate  Con  san  Giovanni  poi  saglie  al  aupemo 

Varie  cose  qua  giù  perdale  ;  e  prende  Grado  dell'  aria  più  para  e  serena  ; 

P*  Orlando  il  senno,  e  '1  sao\  poi  drizsa  il  lame  E  dentro  al  cerchio  della  lana  vede 

Dove  Tede  le  Parche,,. il  Tempo  tkn  fioraa.  Cosa  eh*  ogni  eredenta  umani  ecceda. 

1. 

Oh  fameliche,  iniqae  e  fiere  Arpie 
Gb' all' accecata  Italia,  e  d'error  piena, 
Per  punir  forse  antique  colpe  rie. 
In  ogni  mensa  alto  giudicio  mena  ! 
Innocenti  fanciulli  e  madri  pie 
Gascan  di  fame,  e  veggon  ch'una  cena 
Di  questi  mostri  rei  tutto  divora 
Ciò  che  del  viver  lor  sostegno  fora. 

2. 

Troppo  fallò  chi  le  spelonche  aperse. 
Che  già  molt'anni  erano  state  chiuse*, 
Onde  il  fetore  e  l'ingordigia  emerse, 
Gh'ad  ammorbare  Italia  si  diffuse. 
Il  bel  vivere  allora  si  summerse  ; 
E  la  quiete  in  tal  modo  s'escluse. 
Ch'in  guerre,  in  povertà  sempre  e  in  affanni 
E  dopo  stata,  ed  è  per  star  molt'  anni  3 
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». 

Fin  ch'eUa  no  giorap  ai  iief;hittom  figK 
Scaota  k  chioma^  e  cacci  faor  di  Lete^ 
Gridasdo  lor  :*  Non  fia  chi  rammigli 
iHa  virtii  di  Calai  e  di  Zete? 
Che  le  nMnat  dal  posso  e  dagfi  aitali 
liberi^  e  tomi  a  lor  mondisia  liete  ? 
Come  ean  gik  quello  di  Fineo,  e  dopo 
Fc'S  palidia  ^pidb  del  re  tetiópò.      ^    i 

4. 

U  paladin  col  aooDO  orribil  venne  . 
Le  brutte  Arpie  cacciando  m  fuga  e  in  rotta, 
Tanto  ch'i  pie  d*<;in  monte  ai  nteone,    ; 
0? e  eaw  erano  entrate  in  nna  grotta. 
L'orecchie  attente  allo  apiraglio  tenne, 
E  Parìa  ne  aentl  percossa  e  'rotta    . 
Da  piatili  e  d'orK,  e  da  lamento  eterno;: 
Segno  efidente  quivi  caaer  lo  'nfismoéi^ 

JUtoUb  ai  peiBÒ  d'entrarvi  déntro, 
E  veder  quei  e*  hanno  perduto  il  eiomo, 
E  penetrar  la  terra  6n  al  centro, 
E  le  bolge  iufemal  cercare  intorno. 
Di  che  debbo  temer,  dicea,  s'io  Ventre? 
Che  im  'posto  aiutar  sempre  col  corno. 
Farò  fuggir  untone  e  Satanasso^ 
E  1  can  irifanee  leverò  dal  passo. 

a 

Dell'alato  destrier  presto  discese, 
E  lo  lasciò  legato  a  un  arboscello^ 
Poi  ai  cniò  nell'antro,  e  prima  prese 
n  corno,  avendo  ogni  sua  speme  in  quello. 
Non  andò  molto  innansi,  che  gli  offese 
n  naso  e  gli  occhi  un  fumo  oscuro  e  fello,^ 
Più  che  di  pece  grave  e  che  di  lolfo  : 
Non  sta  d'andar  per  questo  innanzi  Astolfo 


». 
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.7. 

Ha  quante  ta  più. uiimdbì^  più  a'ingroMi 

Il  forno  e  h  cafigine^  e  gli  pare . 

Ch* andare  innansi  più  trofeo,  non 

Che  sarà  forza  a  didiro  ritornare. 

Ecco,  non  sa  che  aia,  vede  far  moasa 

Dalla  vòlta  di  aopra,  come  fare 

n  cadufero  appeso  al  Tento  suole; 

Che  molti  di  sia  atato  aV acqua  e  lai  Éth^* 

B. 

Si  poco,  e  quan  nulla  era  àk  luce 

in  quella  affumicata  e'nera  strada. 

Che  non  comprtìnde  e  non  discerné  il  dnèe 

Chi  questo  sia  che  sì  par  Paria  vadaj 

E  per  notizia  averne  si  conduce 

A.  dargli  uno  o  duo.  colpi  deUa  spada»  .  . 

Stima  poi  eh*  uno  spirto  esser  quel  debbia  $ 

Che  gli  par  di  ferir  sopra  la  nebbia»   • 

». 

Allor  sentì  parlar  con  voce  mesta: 
Deh,  senza  fare  altrui  danno,  ^à  calai 
Por  troppo  il  negro  fumo  mi  molesta. 
Che  dal  fuoco  iofernal  qui  tutto  esalai    - 
n  duca  stupefatto  allor  s'arresta, 
E  dice  all'ombra:  Se  Dio  tronchi  ogni  ah 
Al  fumo  sì,  eh' a  te  più  non  ascenda. 
Non  ti  dispiaccia  che  '1  tuo  stato  Intende). 

10. 

E  se  Tuoi  che  di  te  porti  novella 
Nel  mondo  su,  per  satisfarti  sono. 
L'ombra  rispose:  Alla  luce  alma  é  bella 
Tornar  per  fama  ancor  sì  mi  par  buono. 
Che  le  parole  è  forza  che  mi  svelta 
Il  gran  desir  e'  ho  d' aver  poi  tal  dono, 
E  che  1  mio  nome  e  l' esser  mio  ti  dica. 
Benché  '1  parlar  mi  sia  noia  e  fatica. 


1 


I 
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oiodò:  Signor,  lidia  sono  io,' 

re  di  lidia  in  grande  alteasza  nata, 
i  dal  giudicio  altissimo  di  Dio  ' 
(urna  eternamente  condannala, 

easer  alata  '  al  :fidò  amante  mio, 
itM  io  Tisai,»  Spiacevole  ed  ingrata. 
Itre^  infinite  è:  qnéista  grotta  piena, 
Ae  per  aimil  fallo  in  nmil  pena. 

cruda'  Anassareté  pia  al  basso, 
ì  è  naaggióre  il  fnmio  e  più  maHfre« 
tò  converso  al  mondo  il  corpo  in  sasso, 
*  anima  quaggiù  venne  a  pàUre; 
chà  veder  per  lei  T  afflitto  e  lasso 
ì  amante  appeso  potè  sofferire. 

presso  è  Dafne,  ch'or  s'avvede  quanto  r 

asse,  a  fare  Apollo  correr  tanto.  | 

15.  ^ 

ì  saria  se  gl'infelici  spirti  !" 

le  femmine  ingrate  che  qai  stanno, 

lessi  ad  nno  ad  uno  riferirti; 

^-  tanti  son,  ch'in  infinito  vanno. 

lungo  ancor  sarfa  gli  nomini  dirti, 
pai  l'essere  ingrato  ha  fatto  danno, 
:he  puniti  sono  in  peggior  loco, 
s  il  fumo  gli  accieca  e  cuoce  il  fuoca 

14. 
è  le  donne  più  facili  e  prone 
creder  son,  di  più  snpplicio  è  degno 
1  lor  fa  inganno.  Il  sa  Teseo  e  Giasone 

:hi  turbò  a  Latin  l'antiquo  regno:  \\ 

io  ch'incontra  sé  il  frate  Absalone 
>  Tamar  trasse  a  sanguinoso  sdegno: 

altri  ed  altre,  che  sono  infiniti, 
3  lasciato  han  chi  moglie  e  chi  mariti. 
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10. 

Ma  per  narrar  di  me  più  che  d'altmi, 
E  palesar  rorror  che  qui  mi  trasse, 
Bella,  ma  altiera  più,  si  in  vita  fui, 
Che  non  so  scaltra  mai  mi  s'agguagliasse: 
Né  ti  saprei  bea  dir,  di  questi  dui, 
S' in  me  V  orgoglio  o  la  beltà  avansasse  ;-      ' 
Quantunque  il  fasto  e  Palterezsa  nacque  '  ■  '  - 
Dalla  beltà  eh' a  tutti  gli  òcchi  piacque.  '•'' 

16. 

Era  in  quel  tempo  in  Tracia  un  caralicpo  ^  '  ^ 
Estimato  il  miglior  del  mondo  in  arme, 
n  qual  da  più  d'un  testimonio  vero       «.!•.• 
Di  singoiar  beltà  sentì  lodarme; 
Talché  spontaneamente  fé' pensiero 
Di  voler  il  suo  amor  tutto  donarme. 
Stimando  meritar  per  suo  valore,  .  .\>^ 

Che  caro  aver  di  lui  dovesn  il  core*   .v  •  .  .. 

17. 

In  Lidia  venne  ;  e  d'  un  laccio  più  forte  « 

Yinto  restò,  poi  che  veduta  m'ebbe. 
Con  gli  altri  cavalier  si  messe  in  corte 
Del  padre  mio,  dove  in  gran  fama  crebbe. 
L'alto  valore,  e  le  più  d'una  sorte 
Prodezze  che  mostrò,  lungo  sarebbe 
A  raccontarti,  e  il  suo  merlo  infinito. 
Quando  egli  avesse  a  più  grato  uom  servito. 

18. 

PamfiUa  e  Caria,  e  il  regno  de' Cilici 
Per  opra  di  costui  mio  padre  vinse; 
Che  l'esercito  mai  contra  i  nimici. 
Se  non  quanto  volea  costui,  non  spinse. 
Costui,  poi  che  gli  parve  i  benefici 
Suoi  meritarlo,  un  di  col  re  si  strinse 
À  domandargli,  in  premio  delle  spoglie 
Tante  arrecate,  chMo  fossi  sua  moglie. 
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Fa  repuko  dal  re^  ch'in  grande  atato 
Maritar  diaegoava  la  figlinola; 
Non  a  co^i  che,  cavalier  privato. 
Altro  JDCn.'tieo  die  la  Tirtnde  sola: 
£  U  padre  mio^  tròppo  al  guadagno  dato, 
E  allVrarisia,  d'ogni  tìeìo  aeuob. 
Tanto  appressa  costumi  o  virtù  àmonira, 
Qaanto  Peano  fa  il  anon  della  lira. 

Alceste,  il  cavalier  di  ch'io  ti  parlo 
(  Che  cosi  nome  avea  ),  poiché  si  vede 
Repulso  da  chi  pia  gratificarlo 
Era  piii  débitdr,  commfato  chiede; 
E  lo  minaccia^  nel  partir,  di  farlo. 
Pentir  che  la  figliuola  noli  gli  diede* 
Se  n'andò  al  re  d'Armenia,  emulo  antico 
Del  re  <tt  Lidia,  e  capital  nimico; 

ai. 

E  tanto  stimulò,  che  lo  dispése 
A  pigliar  l!erme,  e  far  guerra  a  mio  padre. 
Esso,  per  l'opre  sue  chiare  e  famose. 
Fu  latto  capitan  di  quelle  squadre. 
Pel  re  d'Armenia  tutte  l'altre  cose 
Disse  eh' acquisterfa  :  sol  le  leggiadre 
E  belle  membra  mie  volea  per  frutto 
Dell'opra  sua,  vinto  ch'avesse  il  tutto. 

as. 

[q  non  ti  potre' esprimere  il  gran  danno 
Ch'Alceste  al  padre  mio  fa  in  quella  guerra* 
Quattro  eserciti  rompe,  e  in  men  d'un  amlo 
Lo  mena  a  tal,  che  non  gli  lascia  terra, 
Fuor  eh' un  caste!  ch'alte  pendici  fanno 
Fortissimo;  e  là  dentro  il  re  si  serra 
Con  la  famiglia  che  più  gli  era  accetta, 
E  col  tesor  che  trar  vi  puote  in  fretta. 
Oa.  YoL.  III.  M 
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Qoifi  aasedidOBti  ideaste}  ed  ia  non  molto 
TermlDe  a  tal  dispaimioni  ne  traaie^ 
Che  per  haoo  patto  avria  mio  padre  tolto, 
Che  moglie  e  serva  ànoor  me  gli  lasmasse 
Goo  k  meli  del  regno,  s' incU  aasoltò 
Restar  d^ogm  akro  daono  si  «parasse^ 
Yedersi  in  brere  ddi'  avanso  privo 
Era  ben  oerto^  e  poi  morir  capthro» 

Tentar,  prima  di' aooada,  si  dispone    - 
Ogni  rimedio  ehé  possibil  sia; 
£  me,  che  d^ogoi  male  era  cagione^  ' 
Fuor  della  rÒGca^  ovverà  Alcesle,  invia. 
Io  to  ad  Aleestei  con  intensione 
Di  dargli  in  preda  la*  persona  mia, 
E  pregar  ohe  1»  parte  che  vool,  •  tolga 
Del  regno  nostro,  e  Pirar  in  pace  Tolga. 

0>me  ode  Alceste  eh*  io*  ro  a  ritrovarlo^ 
BG  viene  incontra  pallido  e*  tremaole. 
Di  vinto  e  di  prigione,  a  rigoardarlo, 
Più  che  di  vincitore,  ave  sembiante. 
Io,  che  conosco  ch'arde,  non  gli  parla 
Sì  come  avea  già  disegnato  innante: 
Yista  Poccasion,  fo  pensier  nnovo 
Conveniente  al  grado  in  ch'io  lo  trovo. 

28. 

A  maledir  comincio  l'anaor  d'esso, 
E  di  sna  crudeltà  troppo  a  dolermi, 
Ch'iniquamente  abbia  mio  padre  oppresso, 
E  che  per  forse  abbia  cercato  avermi; 
Che  con  più  grazia  gli  sarfa  snccesso 
Indi  a  non  molti  dì,  se  tener  fermi 
Saputo  avesse  i  modi  cominciati. 
Ch'ai  re  ed  a  tutti  noi  sì  furon  grati* 
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ben  dt  prinoipio  il  pidre  taàó 
Ti  avea  «agata  la  domaoda^  ooéita 
(  Perocchà  di  <aÉ|0ra  è  ma  poco  rio, 
Né  mai  ai  piega  alb  prima  richieala  ), 
Faiai  >p6r  c3&  di  han  aervir  restio 
Non  dofera  egls,  «  aMr  Pira  ai  presta; 
Anri^  ogaor  meglio  ^rwado,  tener  certo 
Tenire  in  breve  al  desiato  merlo. 

M. 
B  quando  anoo  mio  padre  a  lai  ritroso 
Stato  fosae^  io  V  arh»  tanto  pregato, 
Ch^aTriaP  amante  mio  fatto  mio  sposo. 
Pnr,  se  rednto  io  Teveasi  ostinato, 
Avrei  latto  tal  opra  di  nasooso, 
Che  di  me  Aleeste  ai  saria  lodato; 
Ha  poi  eh' a  lui  tentar  parve  altro  modo, 

10  di  mai  non  l'amar  fisso  avea  il  obiodo* 

n. 

E  aebben.  era  a  Ini  venata,  mossa 
DaOa  pièlà  eh'  al  mio  padre  portava. 
Sia  certo  ohe  non  molto  fruir  possa 

11  piacer  4^' al  dispetto  mio  gli  dava; 
Ch'era  per  far  di  me  la  terra  rossa, 
Tosto  ch'io  avessi  alla  sua  voglia  prava 
Con  questa  mia  persona  satbfiitto 

Di  quel  che  tutto  a  forca  saria  fatto. 

Queste  parole  e  simili  altre  osai, 
Poiehè  potere  in  lui  mi  vidi  tanto; 
E  1  pie  pentito  lo  rendei  che  mai 
Si  trovasse  nell'eremo  alcun  santo. 
Mi  cadde  a' piedi,  e  sopplicomnu  assai, 
Che  col  coltel  che  si  levo  da  canto 
(  E  Tolea  in  ogni  modo  eh'  io  1  pigliasai  ) 
Di  tanto  fallo  ano  mi  Tendieaaai« 


\ 


^oiéfa^io  lo  l9M03iili|  io  4o}iìrÉ^ynb  Mcid^i^    r 
La  gran  vìttofiadWii  di  Sii  mgaims^^m  tld 
Gli  do  8pir«infdiifaélo  «MO  é^jfém^^  \ 
Che  la  fteééw  MbipolA^fiqppi|  ìé  ft«ri  éfi 
S'eiBettdaiié##  ai»  «rmi^  Vtméifm^f^réfmà 

S^nreDdo,  aÉundrrj*  r  nbrf  mai  i pift  lìiaìiaailti 

Gisl  far  mli  ^aaiisey*i-é^a|iBiri>0iaig  aè0W|i  i 
Jbtetta  |iÉifpaa|d^r.oiiaaa^«ìUa<it 
Rè  dftdli^iaifiii  pltal jèaadìsiafilMelftii^N^ 
Tedi  s'al^iiMa^  poft  bw  iPiièanalf  e 
"^edi  te  bw^  Marnaci  jk^m^fÈ  UHÌélÈÌ^  imk  k 
Se  eooTieia  diet  |Mmli»».  jp&mktt^^émfjfmmXi^ 
ài .wèié^t  Jkgmmmmm^ìék  Umàl  di/éwiloi|  t^/ 
Earisriferìipalto  cièfifebaw '^raoéeè^  ìi  #1 

lE  eon  fod  mg^Mvrinioéó^td^ 

Lo  prìega  ;di^  al  léio  f^Ate  '  3^éagÉb^iaia|^Ct 
Del  qaal  le  terre  ba  depredate  e  TOte^ 
Ed  a  goder  P  antiqua  Armenia  passi» 
Quel  re,  dMra  inGammaodo  ambe  le  gote. 
Disse  ad  Alceste  che  doq  vi  pensassi  ; 
Che  non  si  volea  tor  da  quella  gùerrm^ 
Finche  mio  padre  avea  palmo  di  terra. 

£  s' Alceste  è  mutato  alle  paròle      ^  '  :' 

D^  ana  tiI.  femminella,;  abbiasi  il  daipoou      ^ 
Già  a'prieghi  esso  di  lui  perder  noafoblél 
Quel  eh' a  fatica  ba  preso  in  tutto  on.  atino. 
Di  nuovo  Alceste  il  priega^.e  poi  ai  <kK>Ie 
Che  seco  effetto  i  preghi  suoi  non  fanno. 
All'  ultimo  a!  adira,  e  lo  minaccia 
Cbe  vuol,  per  forza  o  pec  amor,  lo  faocU« 
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: 


BoUiplioò  si,  pile  lì  spiose 
I  male  paròle  ai  pef^gior  fatti. 
ite'  cpDtni  il  re  la  spada  strinse 
mille  ch'io  soo  aiuto  s^eran  tratti j 
ndgvado  Ipr  tutti^  ivi  Testiose: 
iie|,d|;aucor  gli  Armeni  ebbe  dis(aUi 
Paipta  de' Cilici  è  de' Traci, 
pagava  ^gli>  fl  d*  altri  suoi  seguaci. 

86. 
ì  la  vittoria/  ed  a  sue  spese, 
a  ^pendio  alcun  del  padre  mio, 
rendè  tutto  il  regno  iu  nf (^n  iL'  un  mese, 
per  ricompensarne  il  danno  rio, 
alle  spoglie  che  ne  diede,  prese 
erte,  e  gravò  in  parte  di  gran  fio 
ama  e  Cappadocia,  che  con6na^ 
órso  Ircanie  fin  su  la  marina» 

57. 
jo'di  trionfo^  al  fuo  ritorno, 
m'mò  noi  pensier  dargli  la  morte, 
immo  poi^  per  non  ricever  scorno, 
lo  veggiam' troppo  d'amici  forte. 
D  d'amarlo,  e  pia  di  giorno  in  giorno^ 
]o  speranza  d'essergli  consorte; 
>rima  centra  altri  niniici  nostri 
Toler  che  sua  virtù  dimostri. 

do  sol,  quando  con  poca  gente, 

aandp  a  strane  imprese  e  perigliose, 

iurne  morir  mille  agevolmente: 

ni  suqcesser  ben  tutte  le  coa^  ;  !  ||]t 

to^roò  con  vittoria,  e  fu  sovente 

orribil  persone  e  monstm(^f 

giganti  a  battaglia  e  Lestrìgoni^ 

rauQ  infesti  a  npstre  re(|ioiU' 
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Noa  fu  d«  EuriilMi^Baii  «iA'fc  àii>lilÌMli  "•'.! 
Osila  mitt^Mà  wtn^iéàAMki  ^}a/n  slicO 

Ane-«Éttiiid1£feDlM«'hU*ilMiMbv:'  oII;m  »H 
Snl  '^—  ^■-""•-^-/i-rTniiliii^-phnii.'" 
Coèii^gfal'&ili'W'aAi  >%)gk«<«iril«iAv>r  3 
Efenntato  h'4à  ak  «  «to^a^hM^»'!  >i^ 
CercMiB^i»  pur  A  ^loAoHii.'  èniwi»»^  mC^ 

Mi  potendo  MMwy  a-ftiaém*  Tptfiiill>  »I  éto^aa 
T«ap)pér«]ndB-:tfii  éoB<afa<NÌàt<ci^Mi»8 
»|^oti^m  «atà  mgmln,  tèk*S»iiéitoi  »1 
Gbe  per  lai  sono,  e  a  tutti  io  odio  il  mello 
Egli,  che  noa  seuli'a  maggior  contento 
Qie  d'ubbidirmi,  senza  alcun  rispetto 
Le  mani  ai  cenoi  miei  sempre  avea  pronte, 
'        Senza  guardare  ud  più  d'un  altro  io  froDti 
4*. 

Poi  ohe  mi  fu,  per  questo  mezzo,  avviso 
Spento  aver  dt;t  mio  padre  ogni  nimico, 
£  p«r  Ini  ftetso  Aloeste  unr  oooqaiso, 
Che  Don  si  «re*,  per  noi,  lascinto  amlcp) 
Qool  ch'io  gK  «rea  ooa  sinaulato  viro 
Gelalo  fin  allor,  chiaro  gli  esplico  e.' 
Che  grave  e  capitale  odio  ^  porto  ''       - 
£  por  tnUaWi  cerco  che  aia  morUh   ' 

Considerando  pvi,  B*io  lo  fiioCMv  'i":- 

Ch*ia  pi^Ufca  ignovafnia  tte  Terrei  ' 

(  Sapeasi  troppo  quanto  io  gli  doreMi,'  ' 
£  cmdel  detta  sempre  ne  Sarei  ), 
Mi  parve  fare  assai  ch'io  gli  togUesri 
Di  mai  venir  più  innanzi  «gli  ooohj  micK 
Uh  veder  né  parlar  mai  più  gli  volsi, 
Vi  iqesso  adii»  né  lettera  n«  t^U 


i 
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43. 

Questa  mia  ingratiladine  gli  diede 
Tanto  martfr,  cfa'alGn  dal  dolor  vinto, 
E  dopo  UQ  loDgo  domandar  mercede^ 
Infermo  cadde,  e  ne  rimase  estinto. 
Per  pena  ch'ai  fallir  mio  si  richiede 
Or  gli  occhi  ho  lacrimosi  e  il  viso  tinto 
Del  negro  fumo:  e  così  avrò  in  eterno. 

Che  nulla  redenzione  è  neir  inferno. 

44. 
Poiché  non  parla  più  Lidia  infelice, 
Ya  il  duca  per  saper  s'altri  vi  stanzi; 
Ma  la  caligine  alta,  ch'era  ultrice 
Dell'opre  ingrate,  si  gì' ingrossa  innanzi. 
Ch'andare  un  palmo  sol  più  non  gli  lice; 
Anzi  a  forza  tornar  gli  conviene;  anzi, 
Perchè  la  vita  non  gli  sia  intercetta 

Dal  fumo,  i  passi  accelerar  con  fretta. 

45. 

Il  mutar  spesso  delle  piante  ha  vista 
Di  corso,  e  non  di  chi  passeggia  o  trotta. 
Tanto,  salendo  inverso  l'erta,  acquista. 
Che  vede  dove  aperta  era  la  grotta; 
E  l'aria,  già  caliginosa  e  trista, 
Dal  lume  cominciava  ad  esser  rotta. 
Alfin  con  molto  affanno  e  grave  ambascia, 
Esce  dell'antro,  e  dietro  il  fumo  lascia. 

46. 

E  perchè  del  tornar  la  via  sia  tronca 
A  quelle  bestie  c'han  sì  ingorde  l'epe, 
Raguna  sassi,  e  molti  arbori  tronca. 
Che  v'eran  qual  d'amomo  e  qual  di  pepe; 
E  come  può,  dinanzi  alla  spelonca 
Fabbrica  di  sua  man  quasi  una  siepe; 
E  gli  succede  cosi  ben  quell'opra. 
Che  piii  l'Arpie  non  torneran  di  sopra. 
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47; 

Il  negro  fumo  della  scara  péce. 
Mentre  égli  fu  nellik  cavèrna  tetra^ 
Non  macchiò  sol  qael  chiapparla  ed  infèce; 
Ma  sotto  i  pitoni  ancóra  entra  è  penetra 
Sii^  che  per  Jróvàre  acqua  afadar  lo  fece 
Cercando  an  pésso  ;  e  alita  fuor  d' una  pietra 
Tide  dna  fonte  uscir  nella  foresta. 
Nella  qdal  si  la^ò  dal  pie  alla  testa. 

Poi  monta  il  volatore^  e  in  aria  s'alza 
Per,  giunger  idi  quel  monte  in  su  la  cima. 
Che  non  lontan  con  la  superna  balza 
Dal  cérchio  della  luna  esser  si  ftima: 
Tanto  è  il  desir  che»di  veder  lo 'ocalza, 
Ch'ai  cielo  aspira,  e  la  terra  non  stima. 
Dell'aria  pih  e  più  sempre  guadagna^ 
Tanto  ch'ai  giogo  va  della  montagna: 

4». 

Zaffiri  rubini,  oro,  tòpazii  e  pérfe^ 
E  diamanti  e  crisoliti  e  iacinti 
Potriano  i  fiori  assimigliar,  che  per  le 
Liete  piagge  v'  avea  V  aura  dipioti  : 
Sì  verdi  l'erbe,  che  possendo  averle 
Quaggiù,  ne  fóran  gli  smeraldi  vinti; 
Ne  men  belle  degli  arbori  le  frondi, 
E  di  frutti  e  di  fior  sempre  fecondi. 

SO. 

Cantau  fra  i  rami  gli  augelletti  vaghi 
Azzurri  e  bianchi  e  verdi  e  rossi  e  gialli. 
Murmuranti  ruscelli  e  cheti  laghi 
Di  limpidezza  vincono  i  cristalli. 
Una  dolce  aura  che  ti  par  che  vaghi 
A  un  modo  sempre,  e  dal  suo  stil  non  falli, 
Facea  sì  Paria  tremolar  d^ intorno. 
Che  aon  potea  noiar  caler  del  giorno: 
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«1. 
E  quella  ai  fiorii  ài  pomi  e  alla  verzara 
Gli  odor  diversi  defedando  giva-, 
E  di  tutti  faceva  una  mistura 
Che  di  soavità  Talma  ootriva. 
Snrgea  un  palazzo  io  mezzo  alla  pianura^ 
Cb* acceso  esser  parea  di  6amma  viva: 
Tanto  splendore  intorno  e  tanto  lume 
Raggiava^  fuor  d'ogni  mortai  costume. 

Astolfo  il  suo  destrier  verso  il  palagio. 
Che  più  di  trenta  miglia  intorno  aggira, 
A  passo  lento  fa  muovere  adagio, 
E  quinci  e  quindi  il  bel  paese  ammira  ; 
E  giudica,  appo  quel,  brutto  e  malvagio, 
E  che  sia  al  cielo  ed  a  natura  in  ira 
Questo  ch'abitiam  noi  fetido  mondo: 
Tanto  è  soave  quel,  chiaro  e  giocondo. 

55. 

Come  egli  è  presso  al  luminoso  tetto. 
Attonito  riman  di  maraviglia; 
Che  tutto  d' una  gemma  è  U  muro  schietto, 
Più  che  carbonchio  lucida  e  vermiglia. 
Oh  stupenda  opra,  oh  dedalo  architetto! 
Qual  fabbrica  tra  noi  le  rassimiglia? 
Taccia  qualunque  le  mirabil  sette 
Moli  del  mondo  in  tanta  gloria  mette. 

Nel  lucente  yestibalo  di  quella 

Felice  casa  un  vecchio  al  duca  occorre, 
Che  1  manto  ha  rosso,  e  bianca  la  gonnella, 
Che  l'nn  può  al  latte,  e  T  altro  al  minio  opporre; 
I  crini  ha  bianchi,  e  bianca  la  mascella 
Di  folta  barba  ch'ai  petto  discorre; 
Ed  è  si  venerabile  nel  viiso, 
Ch'un  degli  eletti  par  del  Paradiso* 
Oa.  YoL.  \VL.  ^ 
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Costai  eoo  lieta  faccia  al  paladino. 
Che  rivereote  era  d'arcion  disceso,    ' 
Disse:  O  Baroo,  che  per  Toler  divino 
Sei  ael  terrestre  para^Uso  asceso; 
Coaoechè  né  la  caosa  del  caaiaiiao, 
Rè  il  fin  del  tuo  desir  da  te  sia  inteso; 
Por  credi  che  non  senza  alto  mislerio 
Tenuto  sei  dell*  artico  emisperio. 

Per  imparar  come  soccorrer  dèi 
Girlo,  e  la  santa  Fé  tor  di  perigUo, 
Yenuto  meco  a  consigliar  ti  sei 
Per  cosi  lunga  ?ia  sansa  consigUo. 
Né  a  tuo  saper,  né  a  tua  virtù  vorrei 
Ch'esser  qui  giunto  attribuissi,  o  figlio; 
Che  né  il  tuo  corno,  né  il  cavallo  alato 
Ti  valea,  se  da  Dio  non  t'era  dato. 

Ragioaerem  più  ad  agio  insieme  poi, 
E  ti  dirò  come  a  procedere  hai: 
Ma  prima  vienti  a  ricrear  con  noi; 
Che  '1  digiun  lungo  dé^  notarti  ormai  * 
Continuando  il  vecchio  i  delti  suoi, 
Fece  maravigliare  il  duca  assai, 
Quando,  scoprendo  il  nome  suo,  gli  disse 
Esser  colui  che  T Evangelio  scrisse; 

Quel  tanto  al  Redentor  caro  Giovanni, 
Per  cui  il  sermone  tra  i  fratelli  uscio, 
Che  non  dovea  per  morte  finir  gli  anoi: 
Si  che  fu  causa  che  '1  Figliool  di  Dio 
A  Pietro  disse:  Perchè  pur  t'affanni, 
S'io  vo'che  così  aspetti  il  venir  mio? 
Benché  non  disse:  Egli  non  de' morire ;^ 
Si  Tede  pur  che  così  volse  dire. 
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SB. 

Qaiyi  fa  aisaiito^  e  trovò  compagnia, 
Ghò  prima  EInochi  il  patriarca,  v'era; 
Eravi  inaiema  il  gran  profeta  EHa, 
Che  non  han  viata  ancor  T ultima  sera; 
E  fuor  dell'aria  pestilente  e  ria 
Si  goderan  T  eterna  primavera, 
Finché  dian  segno  l'angeliche  tube, 
Che  torni  Cristo  in  so  la  bianca  nube. 

60. 

Con  accoglienza  grata  il  cavaliero 
Fu  dai  Santi  alloggiato  in  una  stanca: 
Fu  provvisto  in  un'altra  al  suo  destriero 
Di  buona  biada,  che  gli  fu  abbastansa. 
De' frutti  a  lui  del  paradiso  diero. 
Di  tal  sapor,  eh' a  suo  giudicio,  sansa 
Scosa  non  sono  i  duo  primi  parenti. 
Se  per  quei  fur  si  poco  ubbidienti^ 

61- 

Poi  eh' a  natura  il  duca  avventuroso 
Satisfece  di  quel  che  se  le  debbe. 
Come  col  cibo,  cosi  col  riposo. 
Che  tutti  e  tulli  i  comodi  quivi  ebbe; 
Lasciando  già  l'Aurora  il  vecchio  sposo, 
Ch' ancor  per  lunga  età  mai  non  rincrebbe, 
Si  vide  incontra  nelt' uscir  del  letto 
Il  discepol  da  Dio  tanto  diletto; 

62. 

Che  Io  prese  per  mano,  e  seco  scórse 
Di  molte  cose  di  silenzio  degne, 
E  poi  disse:  Figliuol,  tu  non  sai  forse 
Che  in  Francia  accada,  ancor  che  tu  ne  ¥egne«^ 
Sappi  che  '1  vostro  Orlando,  perchè  torse 
Dal  cammin  dritto  le  commesse  insegne, 
È  punito  da  Dio,  che  più  s'accende 
Centra  chi  egli  ama  più,  quando  s'offisode» 
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U  vostro  Orlaudoi  a  coi  nasoendo  diede 
Somma  possapsa  Dìo  con  soiqmo  ardire^ 
E  fuor  delPaman  uso  gli  concede 
Che  ferro  alcun  non  lo  può  mai  ferire; 
Perchè  a  difesa  di  sua  santa  Fede 
Così  volato  l'ha  constìtoire, 
Come  Sansone  incontra  a' Filistei 
Costituì  a  difesa  degli  Ebrei; 

«4. 

fenduto  ha  il  vostra  Orlando  al  suo  Signorf 

Di  tanti  benefici  iniquo  mertoj 
Che  quanto  aver  piii  Io  dovea  in  favorej 
n*è  stato  il  fedel  popol  più  deserto. 
Sì  accecato  Tavea  l'incesto  aniore 
D'una  pagana,  ch'avea  gii  sofferto 
Due  volte  e  più  venire  empio  e  crudele. 
Per  ^a^  la  morte  al  suo  cugin  fedele. 

68. 

E  INo  per  questo  fa  eh*  egli  va  folle, 

E  mostra  nudo  il  ventre,  il  petto  e  il  fianco  j 
E  l'intelletto  sì  gli  offusca  e  tolle, 
Che  non  può  altrui  conoscere,  e  sé  manco. 
A  questa  guisa  si  legge  che  volle 
Nabuccodonosòr  Dio  punir  anco. 
Che  sette  anni  il  mandò  di  furor  pieno, 
Sì  che,  qual  bue,  pasceva  l'erba  e  il  fieno. 

66. 

Ma  perch'assai  minor  del  paladino 

Che  di  Nabucco,  è  stato  pur  l'eccesso. 
Sol  di  tre  mesi  dal  voler  divino 
A  purgar  questo  error  termine  è  messo. 
Me  ad  altro  effetto  per  tanto  cammino 
Salir  quassù  t'ha  il  Redentor  concesso. 
Se  non  perchè  da  noi  modo  tu  apprenda, 
^ome  ad  Orlando  il  suo  senno  si  renda. 
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7». 

Le  lacrime  e  i  sospiri  degli  amaDti, 
L'iootil  tempo  che  si  perde  a  giaoco^ 
E  reno  lungo  d' uomini  ignoranti^ 
Yaoi  disegni  che  non  han  mai  loco^ 
I  vani  desideri!  sono  tanli^ 
Che  la  più  parte  ingombran  di  qoel  loco: 
Ciò  che  in  somma  quaggiù  perdesti  mai^ 
Lassù  salendo  ritrovar  potrai. 

76. 

Passando  il  paladin  per  quelle  biche. 

Or  di  questo  or  di  quel  chiede  alla  guida« 

Tide  un  monte  di  tumide  vesciche. 

Che  dentro  parea  aver  tumulti  e  grida; 

E  seppe  ch'eran  le  corone  antiche 

E  degli  Assiri  e  della  terra  lida, 

E  de*  Persi  e  de' Greci,  che  già  furo 

Incliti,  ed  or  n'è  quasi  il  nome  oscuro* 

77. 

Ami  d'oro  e  d'argento  appresso  vede 
In  una  massa,  ch'erano  quei  doni 
Che  si  fan  con  speranza  di  mercede 
Ai  re,  agli  avari  principi,  ai  patroni. 
Tede  in  ghirlande  ascosi  lacci;  e  chiede. 
Et  ode  che  son  tutte  adulazioni. 
Di  cicale  scoppiate  immagine  hanno 
Tersi  ch'in  laude  dei  signor  si  fanno. 

78. 

Di  nodi  d'oro,  e  di  gemmati  ceppi 
Vede  e' han  forma  i  mal  seguiti  amorì, 
yeran  d'aquile  artigli;  e  che  fnr,  seppi, 
L'autorità  ch'ai  suoi  danno  i  signori. 
I  mantici  ch'intorno  han  pieni  i  greppi, 
Sono  i  fumi  dei  principi,  e  i  favorì 
Che  danno  un  tempo  ai  Ganimedi  suoi. 
Che  se  ne  van  col  fior  degli  anni  poi* 
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Rnine  di  cittadi  e  di  ctttella 

Stifan  eoo  graa  tesor  qom  sossopra. 
Domanda,  e  aa  che  aoo  trattati,  e  quella 
GoDgiara  ohe  A  mal  par  che  ai  coopra. 
Yìde  aerpi  eoo  faccia  di  donBeUa, 
Di.  monetieri  e  di  ladroni  Popra: 
Poi  vide  bocce  rotte  di  piik  aorti. 
Ch'era  il  aerrir  delle  miaere  corti. 


Di  yenate  mineatre  ooa  grao  maaia 
▼ede,  è  domanda  al  aoo  dottor,  chMmporte* 
L'demonna  è,  dice,  che  ai  lasaa 
Alcon,  che  fatta  aia  dopo  la  morte. 
Di  vari  fiori  ad  an  gran  monte  paaia, 
Gh'd>be  gii  buono  odore,  or  putii  forte. 
Qoeato  era  il  dono  (  se  però  dir  lece  ) 
Che  Contentino  al  buon  Silvestro  fece. 

81. 

Tide  gran  copia  di  panie  con  visco, 
Oh*  erano,  o  donne,  le  bettesae  vostre. 
Lungo  sarà,  ae  tutte  in  verso  ordisco 
Le  cose  che  gli  fur  quivi  dimostre, 
Che  dopo  mille  e  mille  io  non  finisco, 
E  vi  800  tutte  roccorrenzie  nostre; 
Sol  la  pazzia  non  v'è  poca  ne  assai; 
Che  sta  quaggiù,  né  se  ne  parte  mai. 

82. 

Quivi  ad  alcuni  giorni  e  fatti  sui, 
Ch^egli  già  avea  perduti,  si  converse; 
Che  ae  non  era  ioterpetre  con  lui, 
Non  discemea  le  forme  lor  diverse. 
Poi  giunse  a  quel  che  par  si  averlo  a  nui. 
Che  mai  per  esso  a  Dio  voti  non  férse; 
Io  dico  il  senno;  e  n^era  quivi  un  monte, 
Solo  asaai  più,  die  l'altre  cose  conte. 
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83. 

Era  come  uo  liquor  suUile  e  molle^ 

Atto  a  esalar,  se  non  si  tien  beo   chiuso; 
E  si  yedea  raccolto  iu  varie  ampolle, 
Qual  più,  qual  men  capace,  atte  a  quelP  uso. 
Quella  è  maggior  di  tutte  io  che  del  folle 
Signor  d^Aoglante  era  il  gran  senno  infuso; 
E  fu  dair altre  conosciuta,  quando 
Avea  scritto  di  fuor:  Senno  d^Orlando« 

84. 
&   così  tutte  r  altre  avean  scritto  anco 
Il  nome  di  color  di  chi  fu  il  senno. 
Del  suo  gran  parte  tide  il  duca  franco^ 
Ma  molto  più  maravigliar  lo  fenno 
Molti  ch'egli  credea  che  dramma  manco 
Non  dovessero  averne,  e  quivi  denno 
Chiara  notizia  che  ne  tenean  poco. 
Che  molta  quantità  n'era  in  quel  loco. 

85. 
Altri  in  amar  lo  perde,  altri  iu  onori, 
Altri  in  cercar,  scorrendo  il  mar,  ricchezze^ 
Altri  nelle  speranze  de' signori. 
Altri  dietro  alle  magiche  sciocchezze, 
Altri  in  gemme,  altri  in  opre  di  pittori, 
Ed  altri  ia  altro  che  più  d'altro  apprezze* 
Di  sofisti  e  d'astrologhi  raccolto 
E  di  poeti  ancor,  ve  n'era  molto. 

86. 
Astolfo  tolse  il  suo;  che  gliel  concesse 
Lo  scrittor  dell'oscura  Apocalisse. 
L'ampolla  in  ch'era  al  naso  sol  si  messe^ 
E  par  che  quello  al  luogo  suo  ne  gisse, 
E  che  Turpin  da  indi  in  qua  confesse 
Ch'Astolfo  lungo  tempo  saggio  visse; 
Ma  ch'uno  error,  che  fece  poij  fu  quello 
Ch' un' altra  volta  gli  levò  il  cervello. 
Oa.  Vot.  IIL  36 
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87. 

La  più  capace  e  piena  ampolla^  ov'era 
Il  senno  che  solea  far  savio  il  conte, . 
Astolfo  toUe,  e  non  e  si  leggiera 
Come  stimò^  con  P  altre  essendo  a  monte. 
Prima  che  '1  paladin  da  quella  sfera 
Piena  di  luce  alle  più  basse  smonte. 
Menato  fn  dall'Apostolo  santo 
In  un  palagio  oy^  era  un  fiume  accanto; 

88. 

Ch'ogni  sua  stanza  avea  piena  di  velli 
Di  lin^  di  seta,  di  cotoo,  di  lana, 
Tinti  in  vari  colorì  e  brutti  e  belli* 
Nel  primo  chiostro  una  femmina  cena 
Fila  a  un  aspo  traea  da  tutti  quelli; 
Come  veggiam  l'estate  la  villana 
Traer  dai  bachi  le  bagnate  spoglie. 
Quando  la  nuova  seta  si  raccoglie. 

89. 

Y'è  chi,  finito  im  vello^  rimettendo 
Ne  viene  un  altro,  e  chi  ne  porta  altronde: 
Un'altra  delle  filze  va  scegliendo 
Il  bel  dal  bruito,  che  quella  confonde. 
Che  lavor  si  fa  qui,  ch'io  non  l'intendo? 
Dice  a  Giovaoni  Astolfo;  e  quel  risponde  : 
Le  vecchie  son  le  Parche,  che  con  tali 
Stami  filano  vite  a  voi  mortali. 

90. 

Quanto  dura  un  de' velli,  tanto  dura 

L'umana  vita,  e  non  di  più  un  momento. 
Qui  tien  l'occhio  e  la  Morte  e  la  Natura, 
Per  saper  l'ora  eh' un  debba  esser  spento. 
Sceglier  le  belle  fila  ha  l'altra  cura, 
Perchè  si  tesson  poi  per  ornamento 
Del  Paradiso;  e  dei  più  brutti  sfami 
Si  ian  per  li  dannati  aspri  legami. 
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81. 

Di  tutti  i  velli  eli' erano  già  messi 

Io  aspo^  e  scelti  a  farne  altro  lavoro,     ^ 
Erano  in  brevi  piastre  i  nomi  impressi, 
Altri  di  ferro,  altri  d' argento  o  d'  oro: 
E  poi  fatti  n'  avean  cumuli  spessi, 
De' quali,  senza  mai  farvi  ristoro^ 
Portarne  via  non  si  vedea  mai  stanco 
Un  vecchio,  e  ritornar  sempre  per  anco. 

92. 

Era  quel  vecchio  sì  espedito  e  snello, 
Che  per  correr  parea  che  fosse  nato; 
E  da  quel  monte  il  lembo  del  mantello 
Portava  pien  del  nome  altrui  segnato* 
Ove  n'andava,  e  perchè  facea  quello, 
VieìV  altro  Canto  vi  sarà  narrato, 
Se  d'averne  piacer  segno  farete 
Con  quella  grata  udienza  che  solete. 


re  eiiilin'  di  .StM^m  «llerrii.  tjm  gli  iipiaì  gasrrier  ««lar  dii 

t. 

f^Iii  iialirà   per  me,  Madonna,  in  cielo 
A   riportiirne  il  mio   perduto  Ingegno, 
Che,  poi  eli' usci  (lii'bei  vostri  occhi  il  telo 
Che  '1  cor  mi  fisse,  ognor  purdeodo  vegoo? 
lyè  di  tanta  iattura  mi  querelo. 
Purché  non  cresca,  ma  sIÌa  a  questo  segno; 
Ch'io  dubito,  se  più  si  va  scemando, 
Di  venir  tal,  qiiai  ho  descritto  Orlando. 
2. 

Per  riaver  l'ingegno  mio  m'è  avviso 

Che  non  bisogna  che  per  l'aria  io  poggi 
nel  cerchio  della  luna  o  in  Paradiso; 
Cbè*I  mio  Doo  credo  che  tanto  alto  alloggi. 
Ne'beì  vostri  occhi  e  nel  sereno  viso, 
Nel  sen  d'avorio  e  alabastrini  poggi 
Se  oe  va  errando:  ed  io  eoa  queste  labbia 
Lo  corrótte  vi  par  ch'io  lo  riabbia. 
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3. 

Per  gli  ampli  tetti  andava  il  paladino 
Tatte  mirando  le  fatare  vite^ 
Poi  ch'ebbe  visto  sul  fatai  molino 
Tolgersi  quelle  oh' erano  già  ordite: 
E  scórse  un  vello  che  più  che  d'or  fino 
Splender  parea;  ne  sarfan  gemme  trite, 
S'in  filo  si  tirassero  con  arte. 
Da  comparargli  alla  millesma  parte^ 

4. 

Mirabilmente  il  bel  vello  gli  piacque, 
Che  tra  infiniti  paragon  non  ebbe; 
E  di  sapere  alto  disfo  gli  nacque, 
Quando  sarà  tal  vita,  e  a  chi  si  debbe* 
L'Evangelista  nulla  glie  ne  tacque: 
Che  venti  anni  principio  prima  avrebbe 
Che  coll'M  e  col  D  fosse  notato 
L'anno  corrente  dal  Yerbo  incarnato^ 

». 

E  come  di  splendore  e  di  beltade 
Quel  vello  non  avea  simile  o  pare, 
Così  sana  la  fortunata  etade 
Che  dovea  uscirne,  al  mondo  singulare; 
Perchè  tutte  le  grazie  inclite  e  rade, 
Ch'alma  natura,  o  proprio  studio  dare, 
O  benigna  fortuna  ad  uomo  puote, 
Avrà  in  perpetua  ed  infallibil  dote« 

6. 

Del  re  de' fiumi  tra  l'altiere  corna 

Or  siede  umil,  diceagli,  e  piceni  borgo: 
Dinanzi  il  Po,  di  dietro  gli  soggiorna 
D'alta  palude  un  nebuloso  gorgo; 
Che,  volgendosi  gli  anni,  la  più  adorna 
Di  tutte  le  città  d'Italia  scorgo, 
Non  pur  di  mura  e  d'ampli  tetti  regi. 
Ma  di  bei  studi  e  di  costumi  egregi. 
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V. 

Taola  esaltnione  a  così  preata. 
Non  fortafta  o  d'avventura  caaea; 
Ma  Fha  ordinala  il  ciel,  perebe  aia  <|iieabi 
Degna  in  che  Tuona,  di  ch'io  ti  parloy  aaaca: 
Che,  dove  il  frutto  ha  da  venir,  a'innèala 
E  con  atudio  ai  fa  creacer  la  £niaca; 
E  l'artefice  Foro  affinar  aoole 
In  che  legar  gaflama  di  pr^io  vuole. 

«. 

Né  A  leggìiidra  nò  si  befli  veate 

Unqna  ebbe  altr'alma  in  qnel  lerreain  regno; 
E  raro  è  aoeao  e  acenderi  da  qneate 
Siero  aopeme.on  apirito  a  degno, 
Gonne  per  fame  Ippolito  da  Eate 
N'iva  r eterna  Mento  alto  disegno. 
Ippolito  da  Eate  aarà  detto 
L'uomo  a  chi  Dio  si  lieno  dono  ha  eletta 

9. 

Quegli  omavienti  ehe,  divisi  in  naohi, 
A  molti  basterfan  per  tutti  ornarli. 
In  suo  ornamento  avrà  tutti  raccolti 
Costui,  di  e' bai  voluto  chMo  ti  parli. 
Le  virtudi  per  lui,  per  lui  soflPolti 
Saran  gli  studi;  e  s'io  vorrò  narrar  li 
Alti  suoi  merti,  al  fin  son  si  lontano, 
Cb'Orlaudo  il  senno  aspetterebbe  invano. 

10. 

Così  venia  l'imitator  di  Cristo 

Ragionando  col  duca:  e  poi  che  tutte 
Le  stanze  del  gran  luogo  ebbono  visto, 
Onde  Fumane  vite  eran  condutte. 
Sul  fiume  uscirò,  che  d'arena  misto 
Con  l'onde  discorrea  torbide  e  brutte; 
E  vi  trovar  quel  vecchio  in  su  la  riva, 
Che  con  gl'impressi  nomi  vi  veniva. 
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ti. 

Non  so  se  tì  sia  a  mente;  io  dieo  quello 
Ch^al  fin  dell'altro  Canto  vi  lasciai, 
Vecchio  di  faccia^  e  sì  di  membra  snello, 
Che  d'ogni  cervio  è  pia  veloce  assai. 
Degli  altrui  nomi  egli  si  empia  il  mantello; 
Scemava  il  monte,  e  non  finiva  mai: 
Ed  in  quel  fiume  che  Lete  si  noma^ 
Scarcava,  anzi  perdea  la  ricca  soma. 

Dico  che,  come  arriva  in  sn  la  sponda 
Del  fiume,  quel  prodigo  vecchio  scuote 
Il  lembo  pieno,  e  nella  turbida  onda 
Tutte  lascia  cader  l'impresse  note. 
Un  numer  senza  fin  se  ne  profonda, 
Ch'un  minimo  uso  aver  non  se  ne  punte; 
E  di  cento  migliaia,  che  F  arena 
Sul  fondo  involve,  un  se  ne  sema  appena. 

13; 

Lungo  e  d'intorno  quel  fiome  volando 
Givano  corvi  ed  avidi  avoltori, 
Mulacchie  e  vari  augelli  che,  gridando, 
Facean  discordi  strepiti  e  romori. 
Ed  alla  preda  correan  tutli^  quando 
Sparger  vedean  gli  amplissimi  tesori, 
E  chi  nel  becco,  e  chi  nell'ugna  tórta 
Ne  prende,  ma  lontan  poco  li  porta. 

14. 

Come  vogliono  alzar  per  l'aria  i  voli, 
Non  han  poi  forza  che'I  peso  sostegna; 
Sì  che  Gouvicn  che  Lete  pur  involi 
De'  ricchi  nomi  la  memoria  degna. 
Fra  tanti  augelli  son  duo  cigni  soli, 
Bianchi,  Signor^  come  è  la  vostra  insegna^ 
Che  vengon  lieti  riportando  in  bocca 
Sicuramente  il  nome  che  lor  tocca. 


vi 
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1». 
Cosi  cootrt  i  pensieri  empi  e  maligai 
Del  vecchio  che  donar  li  vorria  al  fiomei 
Alcun  ne  aalvan  gli  aagelli  benigni:  , 
Tutto  r  a?anso  obimon  consonie. 
Or  se  ne  van  notando  i  sacri  cigni. 
Ed  or  per  l'aria  battendo  le  piarne. 
Finché  presso  alla  ripa  del  fiame  empio 
Trovano  un  colle,  e  sopra  il  colle  un  tempioé 

Airimmortalitade  il  loogo  è  aacro,  > 

Ove  una  bella  ninfa  gib  del  colle  ; 

Tiene  alla  ripa  del  leteo  lavacro, 
E  di  bocca  dei  cigni  i  nomi  tolle} 
E  quelli  affigge  intorno  al  simulacro 
Ch'in  mezso  il  tempio  una  colonna  estolle* 
Quivi  li  sacra,  e  ne  £i  tal  governo, 
Che  vi  si  puon  veder  tutti  in  eterno. 

17. 

Chi  m  quel  vecchio,  e  perchè  tutti  al  rio 
Senza  alcun  frutto  i  bei  nomi  dispensi, 
E  degli  augelli,  e  di  quel  luogo  pio 
Onde  la  bella  ninfa  al  fiume  vieosì, 
Aveva  Astolfo  di  saper  desio 
I  gran  misteri  e  gP incogniti  sensi; 
E  domandò  di  tutte  queste  cose 
L'uomo  di  Dio,  che  cosi  gli  rispose: 

18. 

Tu  dèi  saper  che  non  si  muove  fronda 
Laggiù,  che  segno  qui  non  se  ne  faccia. 
Ogni  effetto  convien  che  corrisponda 
In  terra  e  in  ciel,  ma  con  diversa  faccia  « 
Quel  vecchio  la  cui  barba  il  petto  inonda, 
Yeloce  si  che  mai  nulla  l'impaccia, 
Gli  effetti  pari  e  la  medesima  opra 
CheM  Tempo  fa  laggiù,  fa  qui  di  sopra. 
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19. 
Vòlte  cbe  aon  le  fila  i ir  su  la  Mota, 
Laggiù  Ja  Ttta  crmaaa  arriva  al  fine- 
La  fam»  là,  qai  ne  rimati  la  nota} 
Gb'immcMrtali  sarfaoo  ambe  e  dirkie. 
Se  non  ciie  qui  quel  dalla  iratita  gota, 
E  laggià  il  Tettipo  ognor  ne  fa  rapine. 
Questi  le  getta,  come  Vedi,  al  rio; 
E  quel  Pinimerge  uélPeternb  obUfo*  -' 

«0. 
E  come  quassù  i  corvi  e  gli  avohori 
E  le  mulaochie  e  gK  altri  vari  augelli 
S^  affaticano  tutti  per  trar  fuof i 
Deir  acqua  i  nomi  cbe  veggion  più  bètii;  " 
Così  laggiù  ruffiani,  adulatori,  '    * 

Buffon,  cinedi,  aecuAitori,  e  quelli 
Cbe  vivono  alle  corti,  e  che  vi  sono 
Più  grati  assai  cbe  1  virtuoso  cf  ^  buono; 

31. 
E  son  cbiamati  coriigian  gentili, 

Percbè  sanno  imitar  P asino  e  H  ciacco; 
DeMor  signor,  tratto  cbe  n'abbia  i  fili 
La  giusta  Parca,  anzi  Tenere  e  Bacco, 
Questi  di  cb'io  ti  dico,  inerti  e  vili. 
Nati  solo  ad  empir  di  cibo  il  sacco. 
Portano  in  bocca  qualcbe  giorno  il  nome; 
Poi  nelPobbUo  lascian  cader  le  soqne. 

Ma  come  i  cigni  che^  cantando  lieti, 
Rendono  salve  le  medaglie  al  tempio, 
Così  gli  uomini  degni  da*  poeti 
Son  tolti  dalPobblio,  più  cbe  morte  empio* 
Ob  bene  accorti  principi  e  discreti, 
Cbe  seguite  di  Cesare  Fesemplo, 
E  gli  scrittor  vi  fate  amici,  donde 
Non  avete  a  temer  di  Lete  Tonde! 
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Son,  come  i  cigni,  anco  i  poeti  rari, 
Poeti  che  non  aian  del  nome  indegni, 
Sì  perchè  il  Giel  degli  nomini  preclari 
Non  paté  mai  che  troppa  copia  regni, 
Sì  per  gran  colpa  dei  signori  avari 
Che  lascian  mendicare  i  sacri  ingegni; 
Che,  le  yittÒL  premendo  ed  esaltando 
I  visi^  caccian  le  bnone  arti  in  bando. 

Credi  che  Dio  questi  ignoranti  ha  privi 
Dello  intelletto,  e  loro  offasca  i  lumi; 
Che  della  poesia  gli  ha  fatto  schivi. 
Acciò  che  morte  il  tutto  ne  consumi. 
Oltre  che  del  sepolcro  nscir/an  vivi, 
Ancor  ch'avesser  tutti  i  rei  costumi, 
Pur  che  sapesson  &rsi  amica  Girra, 
Più  grato  odore  avrian  che  nardo  o  mirra. 

S5. 

Non  sì  pietoso  Enea,  né  forte  Achille 
Fu,  come  è  fama,  né  sì  fiero  Ettorre; 
E  ne  son  stati  e  mille  e  mille  e  mille 
Che  lor  si  puon  con  verità  anteporre: 
Ha  i  donati  palazzi  e  le  gran  ville 
Dai  descendenti  lor,  gli  han. fatto  porre 
la  questi  senza  fin  sublimi  onori 
Dair  onorate  man  degli  scrittori. 

se. 

Non  fu  sì  santo  né  benigno  Augusto 
Come  la  tuba  di  Virgilio  suona; 
L'aver  avuto  in  poesia  buon  gusto^ 
La  proscrizione  iniqua  gli  perdona. 
Nessun  sapria  se  Neron  fosse  ingiusto. 
Né  sua  fama  sarta  forse  men  buona, 
Avesse  avuto  e  terra  e  ciel  nimici. 
Se  gli  scrittor  sapea  tenersi  amici. 
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27. 
Omero  AgameoDÓa  Tittorioso, 

£  feM  Troiaa  parer  vili  ed  ioerli; 
£  che  Penelopea^  fida  al  suo  sposo 
Dai  prochi  mille  oltraggi  avea  sofferti. 
E  se  to  vQoi  che  '1  ver  oon  ti  sia  ascoso. 
Tutta  al  cootrario  l'istoria  cooverti: 
Che  i  Greci  rotti,  e  che  Troia  vittrice, 

E  che  Peoelopea  fu  meretrice. 

28. 

DalP  altra  parte  odi  che  fama  lascia 

Elisa,  ch'ebbe  il  cor  tanto  pudico; 

Che  riputata  viene  una  bagascia. 

Solo  perchè  Maron  non  le  fu  amico; 

Non  ti  maravigliar  ch'io  n'abbia  ambascia, 

E  se  di  ciò  diffusamente  io  dico, 

Gli  scrittori  amo,  e  fo  il  debito  mio; 

Ch'ai  vostro  mondo  fui  scrittore  anch'io. 

E  sopra  tutti  gli  altri  io  feci  acquisto 
Che  non  mi  può  levar  tempo  né  morter 
E  ben  convenne  al  mio  lodato  Cristo 
Rendermi  gciidardon  di  sì  gran  sorte. 
Duolmi  di  quei  che  sono  al  tempo  trista. 
Quando  la  cortesfa  chiuso  ha  le  porte; 
Che  con  pallido  viso  e  macro  e  asciuttò 
La  notte  e  '1  dì  vi-  picchian  senza  fratta» 

Sì  che,  continuando  il  primo  détto, 
Sono  i  poeti  e  gli  studiosi  pochi; 
Che  dove  non  han  pasco  ne  ricetto, 
Insin  le  fero^  abbandonano  i  lòchi. 
Così  dicendo  il  vecchio  benedetto 
Gli  occhi  infiammò,  che  parveno  duo  fuochi: 
Poi  vólto  al  duca  con  nn  saggio  riso 
Tornò  sereno  il  conturbato  viso. 
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5t. 
Retti  con  lo  scrìttor  d«lP  Eiring^lo 
Aitolfo  oitnwi  ch'io  voglia  fiir  «o  Mlto^ 
Qoaoto  m  io  twra  a  venir  fi«  dhU,  ctelo}.    .  { 
Gh^io  noa  poiM  più.  sbr  iaVdiJii  «Ito. 
Torna  «Uà  doivui  •  eni  eoa  psàt%  tela 
Moiso  area  geloifa  crudele  aiiallo. 
lo  la  Uspiai  ch^avea  con  bremgMnH 
Tre  re  giltatì^  im  dopa  l'altro^  in  Upn]  . 

sa 

B  che,  gionla  la  aera  ad  un  caatello 
Gh^alla  via  di  Parigi  d  ritroieay 
D'Agramaote  che,  rotto  dai  firatelloj 
S*era  ridotto  in  ArK,  ebbe  la  nuova» 
Gei;ta  che  1  suo  Rnggier  foiae  non  fnello^ 
Tosto  eh*  apparve  in  oiel  la  Incn  noova. 
Terso  Prpveqaa,  dove  aneoni  intew    . 
Che  Garijf.  lo  segois,  la  strada  pvansii  • 

Terso  Provensa,  per  la  via  piii  dritta 
Andando,  sMncontrò  io  una  doozella^ 
Ancor  che  fosse  lacrimosa  e  aflOitta, 
Beltà  di  faccia,  e  di  maniere  bella. 
Questa  era  quella  sì  d'amor  traCtta 
Per  lo  Egliuol  di  Mooodante,  quella 
Donna  gentil  ch'avea  lasciato  al  ponte 
L'amante  suo  prigion  di  Rodomonte* 

54. 

Ella  venia  cercando  un  cavaliero^ 

Ch'a  far  battaglia  usato,  come  lontra, 
In  acqua  e  in  terra  fosse^  e  così  fiero, 
Che  lo  potesse  al  pagao  porre  incootra. 
La  sconsolata  amica  di  Ruggiero 
Qome,  quest'altra  sconsolata  incontra, 
Cortesemente  la  saluta,  e  poi 
Le  chiede  la  ragion  dei  dolor  suoi. 
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3». 

Fiordiligi  lei  mirii,  e  Teder  parie 
Uà  cavalier  cke  al  suo  Inaogoo  fia; 
E  comincia  del  poote  a  ricootarle, 
Ove  inipediaco  il  re  d'AIgier  la  TÌa; 
E  ch'ora  slato  appreaao  di  levarle 
L^amanle  suo:  non  che  più  forte  sta, 
Ma  sapea  darsi  ii  Saracino  astuto 
Col  poote  stretto  e  con  qoel  fiome  aiuto. 

Se  sei,  dicea,  sì  ardito  e  sì  cortese, 

Come  beo  mostri  Puno  e  P  altro  in  visla, 
Mi  vendica,  per  Dio,  di  cbi  mi  prese 
II  mio  signore,  e  mi  fa  gir  sì  trista; 
O  consigliami  ahneno  in  che  paese 
Possa  io  trovare  on  ch^a  colai  resista, 
E  sappia  tanto  d*  arme  e  di  battaglia. 
Che.  '1  fiume  e  M  pcHite  al  pagap  poco  vaglia. 

57. 

Olire  che  tu  farai  quel  che  cooviensi 
Ad  uom  cortese  e  a  cavaliero  errante, 
Tu  beneficio  il  tuo  valor  dispensi 
Del  più  fedel  d'ogni  fedele  amante. 
Delle  altre  sue  virtù  non  apportiensi 
A  me  narrar;  che  sono  tante  e  tante. 
Che  chi   non  n^ha  notizia,  si  può  dire 
Che  sia  del  veder  privo  e  delP  udire. 

38. 

La  magnanima  donna,  a  cui  fu  grata 

Sempre  ogni  impresa  che  può  farla  ifegna 

D^  esser  con  laude  e  gloria  nominata. 

Subito  al  ponte  di  venir  disegua  : 

Ed  ora  tanto  più,  eh' è  disperata, 

Yien  volentier,  quando  anco  a  morir  vegna  ; 

Che  credendosi,  misera  !  esser  priva 

Del  suo  Ruggiero,  ha  in  odio  d'esser  viva. 


V 


Per  quel  ch'io   vaglio,  giovane  amorosa,       l([yToi>l 
Rispose  Bradamatite,  io  m'offerisco  uD 

Di  far  r  impresa  dura  e  perìgliósa,  13  3 

Per  altre  cause  aocor,  ch'io  preterisco^  'j'U 
Ma  più,  che  del  tuo  amante  aarri  cosa  h  >l 
Che  narrar  di  pocliì  uomioì  avverlisco,  n&M 
Che  sia  in  amor  fedel;  eh' affé  ti  giuro  :  vK 
Ch'in  ciò  pensai  eh' ognun  fosse  pergiuroJoC > 

40. 
Co»  uii  SQspìr  quest'ultime  parole  .io*  ùH 

Finì,  con  un  sospir  rh'uscì  dal  core;  ^aul) 
Poi  disse:  Andiamo;  e  nel  seguente  soler  iK 
Giunsero  al  fiume,  al  passo  piea  d'orroHh  11 
Scoperte  dalla  i^uardia   che  vi  suole  n  ì' 

Farne  segno  col  coroo  al  suo  signore,  «co'i 
Il  pagau  s*arma;  e,  quale  è  *1  suo  costuMe^H 
Sul  poote  s' appareccliia  io  ripa  al  fiume  »<IJ' 

41. 
E  come  vi  cotnpar  quella  ga^rrìera,  ■'  mlIO 

Di  porla  a  mort«  subito  mioaccia, 
Quando  dell'amie  e  del  destrier,  so  ch'era^ 
Al  gran  sepolcro  obblaEÌ'on  non  faccia. 
Bradamaole,  che  sa  l'istoria  vera. 
Come  per  lui  morta  Isabella  giaccia, 
Che  Fiordiligt  dullo  le  l'avea, 
Al  Saracia  superbo  rispondea: 

42, 
Perchè  Tuoi  tu,  bestiai,  che  gl'innocenti 
Facciano  peoitenzia  del  tuo  fallo? 
Del  sangue  tuo  placar  costei  conrienti: 
Tu  r uccidesti;  e  tutto  '1  mondo  salto. 
Sì  che  di  tutte  l'arme  e  guernimeoti 
Di  tanti  cha  gittati  hai  da  cavallo, 
Obblazìooe  e  vittima  più  accetta 
Avrà  cb'io  le  le  uccida  io  sua  veadetla. 
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E  di  mia  mni  le  fia  piti  grato  il  dooò, 
QoandO)  come  ella  fa,  son  donna  anchMo: 
Né  qui  Tenuta  ad  altro  effetto  aono, 
Gh'a  Tendicarla;  e  qaeato  sol  disfo. 
Ma  far  tra  noi  prima  alcun  patto  è  baoDO^ 
Che  '1  tao  Talor  ai  compari  col  miov 
S' abbattata  aarò,'  di  me  farai 
Quel  che  degli  altri  tuoi  prigion  fatt^  hai  ì  p 

Ma  a' io  t*  abbattOi  come  io  credo  e  spero, 
Guadagnar  voglio  il  tuo  cavallo  e  Farmi, 
E  quelle  offerir'  èote  al  cimitero, 
E  tutte  P  altre  distaccar  da'  fharmi  ; 
E  voglio  ohe  ta-  lasei  ogùi  gakdrierò.  "^  "^ 

Rispose  Rodomfonte:  Giusto  palmi - 

Che  sia  come  tu  di';  me  i  prigiòn  darti   *  H; 

Già  non  potrei,  oh^io  non  gli  ho:  tu  queste  partii  f 


Non  vo'  che  lasci  Parme;  né  il  tuo  nóme^ 
Come  di  vinta,  sottoscritto  sìa:  - 
Al  tuo  bel  viso,  a'  be,g1i  occhi,  elle  iéhiome, 
Che  spiran  tutti  amore  e  teggiadna^*  ' 
Voglio  donar  la  mia  vittoria  ;  e  basti 
Che  ti  disponga  amaimi,  ove  m'odiftsti« 
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Io  gli  ho  al  mio  regno  in  Africa  mandali;    ' 
Ma  ti  prometto,  e  ti  do  ben  la  fede. 
Che,  ae  m'avvien  per  casi  inopinati 
Che  tu  stia  in  sella  e  ch'io  rimanga  a  piede. 
Farò  che  saran  tutli  liberati 
In  tanto  tempo  quanto  si  richiede 
Di  dare  a  un  messo  eh'  in  fretta  si  mandi 
A  far  quel  chtff  s'io  p^o,  mi  eomaùdi.  t 

■46.  r 
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Ma  s'a  te  tocca  atar  di  sotto,  come  l 

Pid  si  conviene  e  certo  so  che  6sf,  j; 
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47. 

Io  8oa  di  tal  valor,  soo^di  tal  aerbo, 

Gh^aver  non  dèi  d^  andar  di  sotto  a  sdegno* 
Sorrise  «Iquanto,  ma  d' un  riso  acerbo 
Che  fece  dMra,  più  che  d^tro,  segno, 
La  donoa;  oè  rispose  a  quel  superbo; 
Ma  tornò  in  capo  al  ponticel  di  legno, 
Spronò  il  cavallo,  e  con  la  lancia  d^oro 
Yeope  a  trovar  quell'orgoglioso  Moro. 

48. 

Rodomonte  alla  giostra  s'  apparecchia: 

Tiene  a  gran  corso,  ed  è  sì  grande  il  suono 
Che  rende  il  ponte,  eh'  intronar  l' orecchia 
Può  forse  a  molti  che  lontan  ne  sono* 
La  lancia  d'oro  fe'l'osaoza  vecchia; 
Che  qu^l  pogan,  sì  dianzi  in  giostra  buono, 
Le^ò  di  s^lta,  e  io  aria  Io  sospese, 

.    Indi  sul  ponte  a  capo  ipgiii  Io  atese* 

49. 

Nel  trapassar  ritrovò  appena  locò 

Ove  entrar  col  destrier  quella  guerriera; 
E  fu  a  gran  rischio,  e  ben  vi  mancò  poco 
Ch'ella  non  traboccò  nella  riviera: 
Ma  Rabicano,  il  quale  il  vento  e  '1  fuoco 
Concetto  avean,  sì  destro  ed  agii  era, 
Che  nel  margine  estremo  trovò  strada; 
E  sarebbe  ito  anco  su  'a  fil  di  spada. 

50. 

Ella  si  volta,  e  contra  l'abbattuto 

Pagan  ritorna;  e  con  leggiadro  motto: 
Or  puoi,  disse,  veder  chi  abbia  perduto 
E  a  chi  di  noi  tocchi  di  star  di  sottOé 
Di  maraviglia  il  pagan  resta  muto, 
Ch'  una  donna  a  cader  1'  abbia  condotto  ; 
E  far  risposta  non  potè  o  non  volle, 
E  fu  come  uom  pica  di  stupore  e  folle. 
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81. 
Di  terra  si  levò  tacito  e  m^to; 

E  poi  eh*  andato  fa  quattro  o  sei  passi, 

Lo  scudo  e  Pelmo,  e  delP  altre  arme  il  resto 

Tatto  si  trasse,  e  gìttò  contra  i  sassi; 

E  solo  e  a  pie  fa  a  dilegaarsi  presto: 

Non  che  commission  prima  noo  lassi 

A  UQ  sao  scodier,  che  vada  a  far  F  effetto 

Dei  prìgion  suoi^  secondo  che  fa  detto. 

Partissi;  e  nulla  poi  pia  se  n'intese, 
Se  non  che  stava  in  nna  grotta  scora. 
Intanto  Bradaroante  avea  sospese 
Di  costai  Tarme  all'alta  sepoltura; 
E  fattone  levar  tutto  l'arnese, 
II  qual  dei  cavalieri,  alla  scrittura, 
Conobbe  della  corte  esser  di  Carlo; 
Non  levò  il  resto,  e  non  lasciò  levarlo^ 

S3. 

Oltr'a  quel  del  figliuol  di  Monodante^ 
Y'è  quel  di  Sansonetto  e  d'Oliviero, 
Che,  per  trovare  il  principe  d'Anglante^ 
Quivi  condusse  il  più  dritto  sentiero. 
Quivi  far  presi,  e  furo  il  giorno  innante 
Mandati  via  dal  Saracino  altiero: 
Di  questi  Parme  fé' la  donna  tórre 
Dall'alta  mole,  e  chiuder  nella  torre* 

Tutte  l'altre  lasciò  pender  dai  sassi. 
Che  fur  spogliate  ai  cavalier  pagani. 
Y'eran  l'arme  d'un  re  del  quale  i  passi 
Per  Frontalatte  mal  fur  spesi  e  vani: 
Io  dico  l'arme  del  re  de' Circassi, 
Che  dopo  lungo  errar  per  colli  e  piani. 
Tenne  quivi  a  lascbr  l'altro  destriero, 
E  poi  senz'arme  andossene  leggiero. 
Oa.  VoL.  m.  88 
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05. 

S^era  partito  disarmato  e  a  piede 
Quel  re  pagan  dal  periglioso  ponte, 
Si  come  gli  altri,  ch^erao  di  sua  fede, 
Partir  da  se  lasciava  Rodomonte. 
Ma  di  tornar  più  al  campo  non  gli  diede 
Il  cor^  ch'ivi  apparir  non  avria  fronte; 
Che,  per  quel  che  vantossi,  troppo  scorno 
Gli  aaHa  farvi  in  tal  guisa  ritorno. 

56. 

Di  par  cercar  nuovo  desir  lo  prese 
Colei  che  sol  avea  fissa  nel  core. 
Fu  l'avventura  sua  che  tosto  intese 
(  Io  non  vi  saprei  dir  chi  ne  fu  autore  ) 
Ch'ella  tornava  verso  il  suo  psese: 
Onde  esso,  come  il  punge  e  sprona  Amore, 
Dietro  alla  pesta  subito  si  pone. 
Ma  tornar  voglio  alla  figlia  d' Amone* 

57. 

Poi  che  narrato  ebbe  con  altro  scritto  ^ 

Come  da  lei  fu  liberato  il  passo, 
A  Fiordih'gi  eh'  avea  il  core  afflitto, 
E  tenea  il  viso  lacrimoso  e  basso, 
Domandò  umanamente  ov'ella  dritto 
Yolea  che  fosse,  iodi  partendo,  il  passo. 
Rispose  Fiordiligi:  Il  mio  cammino 
Yo'cbe  sia  in  Arli  al  campo  Saracino, 

Ove  navilio  e  buona  compagnia 
Spero  trovar  da  gir  nell'altro  lito. 
Mai  non  mi  fermerò  fin  ch'io  non  sia 
Yenuta  al  mio  signore  e  mio  marito. 
Yoglio  tentar,  perchè  in  prìgion  non  stia, 
Più  modi  e  piò:  che,  se  mi  vien  fallito 
Questo  che  Rodomonte  t'ha  promesso 
Ne  voglio  avere  uno  ed  un  altro  appresso. 
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89. 

Io  m'offerisco,  disse  Bradamanfe, 

D^  accompagnarti  un  pezzo  nella  strada, 
Tanto  che  tu  ti  vegga  Arli  davante, 
Ove  per  amor  mio  vo'che  fu  vada 
A  trovar  quel  Ruggier  del  re  Agramante, 
Che  del  suo  nome  ha  piena  ogni  contrada; 
E  che  gli  rendi  questo  buon  destriero, 
Onde  abbattuto  ho  il  Saracino  altiero. 

60. 

Yoglio  eh' a  punto  tu  gli  dica  questo: 
Un  cavalier  che  dì  provar  si  crede, 
E  fare  a  tutto  '1  mondo  maniFesto 
Che  contra  hii  sei  mancator  di  fede; 
Acciò  ti  trovi  apparecchiato  e  presto, 
Questo  destrier,  perch'io  tei  dia,  mi  diede. 
Dice  che  trovi  tua  piastra  e  tua  maglia, 
E  che  l'aspetti  a  far  teco  battaglia. 

«1. 

Digli  questo,  e  non  altro*,  e  se  quel  vuole 
Saper  da  te  ch'io  son,  di'  che  noi  sai. 
Quella  rispose,  umana  come  suole: 
Non  sarò  stanca  in  tuo  servizio  mai 
Spender  la  vita,  nonché  le  parole; 
Che  tu  ancora  per  me  così  fatto  hai. 
Grazie  le  rende  Bradamante,  e  piglia 

Frontino,  e  le  lo  porge  per  la  briglia. 

62. 
Lungo  il  fiume  le  belle  e  pellegrine 
Giovani  vanno  a  gran  giornate  insieme 
Tanto  che  veggono  Arli,  e  le  vicine 
Rive  odon  risonar  del  mar  che  freme» 
Bradamante  si  ferma  alle  confine 
Quasi  de' borghi  ed  alle  sbarre  estreme^ 
Per  dare  a  Fiordiligi  atto  intervallo 
Che  condurre  a  Ruggier  possa  il  cavallo. 
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63. 

Yien  Fiordiligi,  ed  entra  nel  rastrello, 
Nel  ponte  e  nella  porta,  e  seco  prende 
Chi  le  fa  compagnia  fin  air  ostello 
Ove  abita  Ruggiero,  e  quivi  scende; 
£^  secondo  il  mandato,  al  damigello 
Fa  r imbasciata,  e  il  buon  Frontin  gli  rende: 
Indi  va^  che  risposta  non  aspetta, 
Ad  eseguire  il  suo  bisogno  in  fretta. 

64. 

Ruggier  riman  confuso  e  in  pensier  grande, 
£  non  sa  ritrovar  capo  né  via 
Di  saper  chi  lo  sfide,  e  chi  gli  mande 
A  dire  oltraggio  e  a  fargli  cortesia. 
Che  costui  senza  fede  lo  domande, 
O  possa  domandar  uomo^che  sia, 
Non  sa  veder  né  immaginare;  e  prima, 
Ch^ogn' altro  sia  che  Rradamante,  istima* 

65. 

Che  fosse  Rodoiorionte,  era  più  presto 
Ad  aver,  che  fosse  altri,  opinione; 
E  perché  ancor  da  lui  debba  udir  questo. 
Pensa,  né  immaginar  può  la  cagione. 
Fuorché  con  lui,  non  sa  di  tutto  U  resto 
Del  mondo,  con  chi  lite  abbia  e  tenzone. 
Intanto  la  donzella  di  Dordona 
Chiede  battaglia,  e  forte  il  corno  suona. 

66. 

Yien  la  nuova  a  Marsilio  e  ad  Agramente, 
Ch'un  cavalier  di  fuor  chiede  battaglia. 

•  A  caso  Serpentin  loro  era  avante, 
Ed  impetrò  di  vestir  piastra  e  maglia, 
E  promesse  pigliar  questo  arrogante. 
Il  popol  venne  sopra  la  muraglia; 
Né  fanciullo  restò,  né  restò  veglio 
Che  non  fosse  a  veder  chi  fésse  meglio. 
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67. 

GoD  ricca  sopravveste  e  bello  arnese 
SerpeotiQ  dalla  Stella  in  giostra  venne. 
Al  primo  scontro  in  terra  si  distese: 
Il  destrier  aver  parve  a  fuggir  penne* 
Dietro  gli  corse  la  donna  cortese, 
E  per  la  briglia  al  Saracin  lo  tenne, 
E  disse:  Monta,  e  falche  '1  tuo  signore 
Mi  mandi  un  cavalier  di  te  migliore. 

68. 

II  re  african,  chiara  con  gran  famiglia 
Sopra  le  mura  alla  giostra  vicino^ 
Del  cortese  atto  assai  si  maraviglia, 
Ch'usato  ha  la  donzella  a  Serpentino. 
Di  ragion  può  pigliarlo^  e  non  lo  piglia, 
Diceva,  udendo  il  popol  Saracino* 
Serpentin  giunge;  e  come  ella  comanda, 
Un  miglior  da  sua  parte  al  re  domanda. 

69. 

Grandonio  di  Yoltema  furibondo. 
Il  più  superbo  cavalier  di  Spagna, 
Pregando  fece  sì  che  fu  il  secondo, 
Ed  uscì  con  minacce  alla  campagna: 
Tua  cortes/a  nulla  ti  vaglia  al  mondo; 
Che,  quando  da  me  vinto  tu  rimagna. 
Al  mio  signor  menar  preso  ti  voglio: 
Ma  qui  morrai,  s'io  posso,  come  soglio* 

70. 

La  donna  disse  lui:  Tua  villanfa 

Non  vo^  che  men  cortese  far  mi  possa, 
Ch'io  non  ti  dica  che  tu  torni,  pria 
Che  sul  duro  terreo  ti  doglian  Fossa. 
Ritorna,  e  di'  al  tuo  re  da  parte  mia. 
Che  per  simile  a  te  non  mi  son  mossa; 
Ma  per  trovar  guerrier  che'l  pregio  vaglia, 
Son  qui  veputa  a  domandar  battaglia. 


■st'-' 
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71. 

Il  mordace  parlare,  acre  ed  acerbo, 

Gran  fuoco  al  cor  del  Saracino  attizza; 
Si  che,  seoza  poter  replicar  verbo, 
Yolta  il  destrier  con  collera  e  eoo  stizza. 
"Volta  la  donna,  e  contra  quel  superbo 
La  lancia  d'oro  e  Rabicano  drizza. 
Come  Pasta  fatai  lo  scudo  tocca. 
Coi  piedi  al  cielo  il  Saracio  trabocca. 

72. 

Il  destrier  la  magnanima  guerriera 

Gli  prese,  e  disse  ;  Pur  tei  prediss'  io. 
Che  far  la  mia  imbasciata  meglio  t^era, 
Che  della  giostra  aver  tanto  disio* 
Di' al  re,  ti  prego,  che  fuor  della  schiera 
Elegga  un  cavalier  che  sia  par  mio; 
Ne  voglia  con  voi  altri  affatìcarme, 
Chiavate  poca  esperienza  d'arme. 

73. 

Quei  dalle  mura,  che  stimar  non  sanno 
Chi  sia  il  guerriero  in  sull'arcion  sì  saldo^ 
Quei  più  famosi  nominando  vanno. 
Che  tremar  li  fan  spesso  al  maggior  calilo. 
Che  Brandimarte  sia  molti  detto  hanno; 
La  più  parte  s'accorda  esser  Rinaldo: 
Molti  su  Orlando  avrian  fatto  disegno; 

Ma  il  suo  caso  sapean  di  pietà  degno. 

74. 
La  terza  giostra  il  Eglio  di  Lanfusa 

Chiedendo,  disse:  Non  che  vincer  speri, 
Ma  perchè  di  cader  più  degna  scusa 
Abbian,  cadendo  anch'io,  questi  guerrieri. 
E  poi  di  tutto  quel  ch'in  giostra  s'usa, 
Si  messe  in  punto;  e  di  cento  destrieri 
Che  tenea  in  stella,  d'un  tolse  l'eletta, 
Ch'avea  il  correre  acconcio,  e  di  gran  fretta. 
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75. 

Contra  la  doooa  per  giostrar  si  fece; 

Ma  prima  salotoUa^  ed  ella  lui. 

Disse  la  donna:  Se  saper  mi  lece, 

Ditemi  in  cortesfa,  chi  siate  vai. 

Di  questo  Ferraù  le  satisfece; 

Ch'usò  dì  rado  di  celarsi  altrui. 

Ella  soggiunse:  Voi  già  non  rifiuto; 

Ma  avria  più  volentieri  altri  voluto. 

76. 
E  chi?  Ferraù  disse.  Ella  rispose: 

Ruggiero;  e  appena  il  potè  proferire; 

E  sparse  d^un  color,  come  di  rose, 

La  bellissima  faccia  in  questo  dire. 

Soggiunse  al  detto  poi:  Le  cui  famose 

Lode,  a  tal  prova  m'ban  fatto  venire. 

Altro  non  bramo,  e  d'altro  non  mi  cale, 

Che  di  provar  come  egli  in  giostra  vale. 

77. 
Semplicemente  disse  le  parole, 

Che  forse  alcuno  ha  già  prese  a  malizia. 

Rispose  Ferraù:  Prima  si  vuole 

Provar  tra  noi  chi  sa  più  di  milizia. 

Se  di  me  avvien  quel  che  di  molti  suole, 

Poi  verrà  ad  emendar  la  mia  tristizia 

Quel  gentil  cavalier  che  tu  dimostri 

Aver  tanto  desio  che  teco  giostri. 

78. 
Parlando  tuttavolta  la  donzella, 
Teneva  la  visiera  alta  dal  viso. 
Mirando  Ferraù  la  faccia  bella. 
Si  sente  rimaner  mezzo  conquiso^ 
E  taciturno  dentro  a  se  favella: 
Questo  un  angel  mi  par  del  Paradiso; 
E  ancorché  con  la  lancia  non  mi  tocchi, 
Abbattuto  son  già  da' suoi  begli  occhi. 


L'ORLANDO  FURIOSO 
79. 

Presoli   del  campo;  e,  come  agli  altri  avvenne, 
Ferrali  se  a'  uscì  di  selb  uetlo. 
Rradamante  il  deslrier  suo  gli  ritenne, 
E  disse:  Torna,  e  serva  quel  e' hai  detto. 
Ferrali   vergognoso  se   ne  venne, 
E  ritrovò  Ruggier  ch'era  al  conspetlo 
Del  re  Àgramaute;  e  gli  fece  sapere 
Ch'alia  battaglia  il  cavalier  lo  cfaeiv. 
80. 

Rnggìer,  non   conoscendo  ancor  chi  fosse 
Che  sfidar  Io  mandava  alla   battaglia, 
Quasi  certo  dì  vincere,  allegrosse; 
E  le  pìaslri;  arrecar  fece  e  la  maglia  : 
Né  l'aver  visto  alle  gravi  percosse 
Che   gli  altri   sian  caduti,  il  cor  gli  smaglia. 
Come   s'armasse,   e  come  uscisse,  e  c|naiito 
Poi  oe  seguì,  lo  serbo  all'altro  Canto. 
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▲miI&ATO. 


DOLCE. 


Mentre  fiera  a  Marfiaa  ai  dimoalra 
Bradamante,  e  fa  aeco  aapro  duello. 
L'uà  eaercilo  e  l'altro  ioaieme  giostra. 
Va  poi  Rnggier  fon  Bradamante,  e  quello 
Gran  piacer  lor  turba  con  nuova  giostra 
Marfisa  ancor;  ma  poi  che  per  fratello 
Riconobbe  Ruggter,  con  infinite 
Gioie,  ai  poae  lèse  ad  ogni  lite. 

▲VGUnXABJL 

Giostra,  e  per  gelosia  poco  cortese 
Si  mostra  vèr  Marfiaa  Bradananta  i 
E  fan  l'on  campo  e  l'altro  alle  conteae 
Venir  coi  lor  proceder  troppo  avante. 
Ruggier,  Marlisa  e  la  dama  francese 
Ai  sepolcro  da  poi  ìrengon  d'Atlante; 
Dove  dopo  un  cradei  doppio  duello 
Riconosce  Mariisa  il  ano  (rateilo. 


Cou  la  'lancia  ihcantata  abbatte  e  stende 
Bradamante  Mar6sa,  ond'bs  aoapetlo. 
Indi  i'un  campo  e  i* altro  l'arme  pren« 
E  nel  oofhbaiter  fii  -Pliaato  ^fletto. 
Col  suo  Ruggier,  di  cui  sì  Amorl'aci' 
Si  riduce  in  un  comodo  boschetto. 
La  diainrbH  Marfiaa^  e  odi  lin  quella 
Olle  e  conosce  di  Roggier  aoreila. 

TEA]ìl220tTÌ. 

A'vendo  pokto  'Brudaitaante  a  tWra 

Con  giostra  amica  i  tre,  tanto  contende 
Poi  con  'Marfisa,  Hi*  a  terribìl  gnerra 
L'nnp  efercito  e  1' «dtiro -^Ulée  accende: 
Invan  contro  Rifggier  poi  Paone  aff«rr» 
Cile  ^  eoa  mano  Afifor  no  lo  difende: 
11  segue  e  pugna  con  Marfiaa  ot*  ella 
Vien  ^i  oiotftfirta  di  ^u^ler  sorella. 


1. 


Cjonvien  ch'ovanqae  sia,  sempre  cortese 
Sia  un  cor  gentil,  pk^esser  non  poè  ilb4fkiente; 
Gbè  per  natura  e  per  •abito  prese 
Quel  che  di  mutar  poi  noa  è  possente. 
Convieo  ch^  ovunque  sia,  sempre  palese 
Un  cor  yillan  si  mostri  similmente. 
Natura  iùcbina  al  male;  e  viene  a  farsi 
L'abito  poi  difficile  a  mutarsi. 

a. 

Di  cortesia,  di  gentilezza  esempj 

Fra  gli  antiqui  guerrier  si  vider  nolti, 
E  pochi  fra  i  moderni;  ma  de>gli  empj 
Costumi  avvien  ch'assai  ne  vegga  e  ascoUic 
In  quella  guerra,  Ippolito,  che  i  tempj 
Di  segni  ornaste  agF  inimici  tolti, 
E  che  traeste  lor  galèe  eaptive 
pi  preda  carcbe  alle  paterne  rive, 
Os.  Voi.  DI.  39 


3o6  L'  ORLANDO  FURIOSO 

3. 

Tiìtti  gli  atti  cradeli  ed  ioamani 

Ch^  usasse  mai  Tartaro  o  Turco  o  Moro, 
Non  già  eoa  volontà  de' Veneziani, 
Gbè  sempre  esempio  di  giustieia  fóro, 
Usaron  Tempie  e  scellerate  mani 
Di  rei  soldati,  mercenari  loro. 
Io  non  dico  or  di  tanti  accesi  fuochi 
Gh'arsoa  le  ville  e  i  nostri  ameni  lochi: 

4. 

Benché  fu  quella  ancor  bratta  vendetta. 
Massimamente  contra  voi,  ch^  appresso 
Cesare  essendo,  nientre  Pad  uà  stretta 
Era  d'assedio,  ben  sapea  che  spesso 
Per  voi  più  d'una  fiamma  fu  interdetta, 
E  spento  il  fuoco  ancor,  poi  che  (u  messo. 
Da  villaggi  e  da  templi,  come  piacque 
All'alta  cortesia  che  con  voi  nacque. 

5. 

Io  non  parlo  di  questo,  nò  di  tanti 
Altri  lor  dbcorteài  e  cradeli  atti; 
Ma  sol  di  quel  che  trar  dai  sassi  i  pianti 
Debbe  poter,  qnal  volta  «e  ne  tratti. 
Quel  dì,  Signor,  che  la  famiglia  ionanti 
Vostra  mandaste  là  dove  ritratti 
Dai  legni  lor  con  importuni  auspfci 
S'erano  in  luogo  forte  gl'inimici. 

e. 

Qual  Ettorre  ed  Enea  sia  dentro  ai  flutti. 
Per  abbruciar  le  navi  greche,  andaro; 
Un  Ercol  iddi  e  un  Alessandro,  indutti 
Da  troppo  ardir,  partirsi  a  paro  a  paro; 
E  spronando  i  destrier,  passarci  tutti, 
E  i  nemici  turbar  fin  nel  riparo; 
£  gir  si  innansi,  ch'ai  secondo  molto 
Aspro  fu  il  ritornare,  e  al  primo  tolto. 
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7. 

Stlvossi  il  Ferrnffin^  restò  il  Gaotelmo* 
Che  cor^  daca  di  Sora,  che  consiglio 
Fu  allora  il  tao,  che  trar  vedesti  Telaio 
Fra  mille  spade  «J  generoso  figlio, 
E  menar  preso  a  nave,  e  sopra  un  schelmo 
Troncargli  il  capo?  ben  mi  maraviglio 
Che  darti  morte  lo  spettacol  solo 
Non  potè,  quanto  il  ferro  a  tuo  figliuolo. 

8. 

Schiavon  crudele,  onde  hai  tu  il  modo  appreso 
Della  milizia?  In  qual  Scizia  s*  intende 
Ch^  uccider  si  debba  un,  poi  ch^egli  è  preso. 
Che  rende  Tarme,  e  più  non  si  difende?. 
Dunque  uccidesti  lui,  perchè  ha  difeso 
La  patria?  Il  sole  a  torto  oggi  rbplende, 
Crudel  secolo,  poiché  pieno  sei 
Di  Tiesti,  di  Tantali  e  di  Atrei. 

Fésti,  Barbar  crudel,  del  capo  scemo 
Il  più  ardito  garzon  che  di  sua  etade 
Fosse  da  un  polo  all'altro,  e  dalF estremo 
Iato  degl'Indi  a  quello  ove  il  sol  cade. 
Potea  in  Antropofago,  in  Polifemo 
La  beltà  e  gli  anni  suoi  trovar  pietade; 
Ma  non  in  te,  più  crudo  e  più  fellone 
D'ogni  Ciclope  e  d'ogni  Lestrigone. 

10. 

Simile  esempio  non  credo  che  sia 

Fra  gli  antiqui  guerrier,  di  quai  li  studi 

Tutti  fur  gentilezza  e  cortesia;' 

Ne  dopo  la  vittoria  erano  crudi. 

Bradamante  non  sol  non  era  ria 

A  quei  ch'avea,  toccando  lor  gli  scudi, 

Fatto  uscir  della  sella,  ma  teoea 

Loro  i  cavalli,  e  rimontar  facea. 


Di  questa  dmM=  vdorbw  e- bdllk 
Io  TI  ditA:  di .  flopei^  obo^bbittttlòi     : 
A?ef»k  Aéi^iilib*  queldaHa»  Stella:. 
Grandonio,  dL  Toltenuii  e;  FenraaUt^ 
B: •bienni  diesai  pm  rhnesao  ia  sella; 
E  dissicjìMor  die  Ui  terrò  era^  Téàulo^ 
Da  lei  mandtto  m  disfidar  RiiggìorD 
Là  jdMtti'erti  athnata  on  oavaliero. 

BiOgper;  teoÉM:  la.^nvitoi  allegrameate,* 
E  rantaelonÉ  aaaifefie  tmiire^ 
Qtjftpuèvìiffk  che  a^aronrra  al:  pej  pnesente^ 
TcrfaÉfori.qini  signor  dr;oiiOTo  a  dire 
Oli  fosse;  il  cévalier  taatoteceelteote^ 

'    Che, idi  :  ]a!n|QÌa  àapcai  si  beo  ferire} 
E  Ferraùy  che' parlato  gli  are^ 
Fo  domandato',  so  lo  coaoseea. 

18. 

Hispose  Femkd  Tenete  certo 
Che  nofk  èoakoQi  di:  qaei^  ob'ayeté  detto; 
A  0M-'|iaeea^.  clifil<tidi  éitìso  aperto^ 
U  frateli  di  Binsldo  gioifqneito} 
Ma  poi  ch'io  n'ho  l'alto  valore  esperio^ 
E  so  che'  non  può  tanto  Ricciardetto^ 
Penso. ohe  sia  la  sua  sorella,  molto 
(Per  quel  ch'io  n'odo)  a  lai  simfl  di  vol(o« 

Ella  ha  ben  fama  d'esser  forte  a  pare 
Del  simBiiaaldo  e  d'ogni  paladino; 
Ma,  per  quanta  io  ne^  veggo  oggt^  mi  pare 
Che  vai  più  del  fratel,  più  del  citgitio. 
Come  Ruggier  lei  sente  ricordare, 
Del  vetmiglio  color^  che  '1  mattutino 
Sparge  per  l'aria,  si  dipinge  io  faccia, 
E  nel  cor  triema,  e  non  sa  che  si  faccia^ 


CANTO  TRENTESUfOSESTO        $09 

A  qaesto  nnuwuo^  stimalaio  e  punto 
Dall'.  amorofO  slral,  dentro  infiainmarBe^. 
E  per  l'ossa  santi  tutto  iu  un:  punto 
GorreFe*  un  ghiaccio  che  '1  timor  vi.  spacsef 
Timor  ohi'  un-  nuovo  sdegno  abbia,  consunta- 
Quel  grande  amor  che  già  per  lui  A  V  arse; 
Di  ciò  confuso  nou  si  risolve va^ . 
S'incontra  uscirle^  o  pur  restar,  doveva. 

Or  quivi  litrovandosi  Marfisa^ 
Gbe  d'uscire,  alla  giostra  avea  gran  v^oglia^ 
Ed  era  armata,  perchè;  in*  altra  gjuisa 
E  raro^  o  notte  o  di|  che  tu  la  coglia;    ^ 
Sentendo  che  Euggjier  s'arma^,  &' avvisa 
Che  di  quella  vittoria*  ella^  si  spoglia^ 
Se  lascia  che  Ruggiero  esca  fuor  prima; 
Pensa  ire  inoanzi,  e  averne  il  pregio*  slimaf 

17. 

Salta  a  cavallo,  e  vien  spronando  in  fretta 
Ove  nel  campo  la  figlia  d'Amone  . 
Con  palpitante  cor  Ruggiero  aspetta^ 
Desiderosa  farselo  prigione} 
E  pensa  solo  ove  la  lancia  metta^ 
Perchè  del  colpo  abbia  minor  lesioneb 
Marfisa  se  ne  vien  fuor  dalla  porta, 
E  sopra  1-  elmo  una  fenice  portaj 

18. 

O  sia  per  sua  superbia, .  dinotando 
Sé  stessa  unica  al  mondo  in  esser  forte; 
O  pur  sua  casta  intenz'ìon  lodando 
Di  viver  sempre  mai  senza  consorte^ 
La  figliuola  d'Amon  la.miraj  e  quando 
Le  fattezze  ch'amava  non  ha  scorte^.  1 

Come  si  nomi  le.  domanda^,  el  odfi 
Esser  colei  che,  del  suo  amor  si  godè; 
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19. 

O  per  dir  meglio,  esser  colei  che  crede 
Che  goda  del  suo  amor,  colei  che  tanto 
Ha  io  odio  e  io  ira,  che  morir  si  vede 
Se  sopra  lei  non  yeodica  il  suo  pianto. 
Volta  il  cavallo,  e  con  gran  furia  riede, 
Non  per  desir  di  porla  in  terra,  quanto 
Di  passarle  con  Pasta  in  mezzo  il  petto, 
E  libera  restar  d'ogni  suspetto. 

20. 

Forza  è  a  MarGsa  eh' a  quel  colpo  vada 
A  provar  se  '1  terreno  è  duro  o  molle; 
E  cosa  tanto  insolita  le  accada. 
Ch'ella  n*è  per  venir  di  sdegno  folle. 
Tu  in  terra  appena,  che  trasse  la  spada, 
E  vendicar  di  quel  cader  si  volle. 
La  figliuola  d'Amon,  non  meno  altiera, 
Gridò:  Che  fai?  tu  sei  mia  prigioniera, 

81. 

Sebbene  uso  con  gli  altri  cortesia. 
Usar  teco,  Marfisa,  non  la  voglio; 
Come  a  colei  che  d'ogni  villanfa 
Odo  che  sei  dotata  e  d'ogni  orgoglio. 
Marfisa  a  quel  parlar  fremer  s'odia 
Come  un  vento  marino  in  uno  scoglio. 
Grida,  ma  sì  per  rabbia  si  confonde, 
Che  non  può  esprimer  fuor  quel  che  risponde. 

22. 

Mena  la  spada,  e  più  ferir  non  mira 

Lei,  che  '1  destrier,  nel  petto  e  nella  pancia^ 

Ma  Bradamante  al  suo  la  briglia  gira, 

E  quel  da  parte  subito  si  lancia; 

E  tutto  a  un  tempo  con  isdegno  ed  ira 

La  figliuola  d'Amon  spinge  la  lancia, 

E  con  quella  Marfisa  tocca  appena, 

Che  la  fa  riversar  sopra  l'arena* 
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23. 

Appena  ella  fa  in  terra,  che  rissossey 
Cercando  far  con  la  spada  maP  opra. 
Di  nuovo  l'asta  Bradamante  mosse, 
E  Marfisa  di  nuovo  andò  sozzopra. 
Benché  possente  Bradamante  fosse, 
Non  però  «  a  Marfisa  era  di  sopra, 
Che  r  avesse  ogni  colpo  riversata; 
Ma  tal  virtù  nell'asta  era  incantata. 

24. 

Alcani  cavalieri  in  questo  mezzo. 
Alcuni,  dico,  della  parte  nostra, 
Se  n'erano  venuti  dove,  in  mezzo 
L'up  campo  e  T  altro,  si  facea  la  giostra, 
(  Che  non  eran  lontani  un  miglio  e  mezzo  ) 
Veduta  la  virtù  che  '1  suo  dimostra; 
Il  suo  che  non  conoscono  altrimeute 
Che  per  un  cavalier  della  lor  gente. 

25. 

Questi  vedendo  il  generoso  figlio 
Di  Troiano  alle  mura  approssimarsi. 
Per  ogni  caso,  per  ogni  perìglio 
Non  volse  sprovveduto  ritrovarsi: 
E  fé' che  molti  all'arme  dier  di  piglio, 
E  che  fuor  dei  ripari  appresentàrsi. 
Tra  questi  fu  Ruggiero,  a  coi  la  fretta 
Di  Marfisa,  la  giostra  avea  intercetta. 

26. 

L'innamorato  giovene  mirando 

Stava  il  successo,  e  gli  tremava  il  core. 
Della  sua  cara  moglie  dubitando. 
Che  di  Marfisa  bea  sapea  il  valore. 
Dubitò,  dico,  nel  principio,  quando 
Si  mosse  l'una  e  l'altra  con  furore; 
Ma  visto  poi  come  successe  il  fatto, 
Restò  maraviglioso  e  stupefatto; 
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27. 

E  poiché  fin  la  lite  ior  «on  ebbe. 

Come  avean  TAlrt  airate^  al  prima  iiacotìfero, 
Nel  cor  profondameiite  gli  ne^oerèbbe, 
Dubbioso  por  tfi  qualche  strano  ineontfo. 
Dell'ana  egli  e  délPaltra  il  bea  "Terrebbe; 
Chiama  ametidae;  non  tfhe  da  porre  iocontn 
Sien  questi  amori:  è  fan  fiamma  ^  aurore, 
L^ altro  beniTòlenza  più  disamore. 


Partita  Tolentier  la  pugna  a?ria, 

Se  con  suo  onor  potoHo  avesse  farlo. 
Ma  quei  clh^egli  avea  seco  in  compagnie, 
Perchè  non  vinca  la  parte  Ai  Cado, 
Che  g9t  Ior  par  che  superior  ne  sia, 
Saltan  nel  campo,  e  vogKono  turbarlo. 
Dall'altra  patte  i  eavaKer  cristiani 
Si  fanno  innanzi,  e  son  quivi  alle  mani. 

89» 

Di  qua  di  là  gridar  si  sente  all' arme, 
Come  usati  «pan  far  qnasi  ogni  gtorrro. 
Monti  chi  è  a  pie,  chi  non  è  armato  s'arme; 
Alla  bandiera  ognun  faccia  ritorno, 
Dicea  con  chiaro  e  bellicoso  carme 
Più  d'una  tromba  che  scorrea  dMntoroo: 
£  come  quelle  svegliano  i  cavalli, 

Svegliano  i  fanti  i  timpani  e  i  taballi. 

30. 
La  scaramuccia  fiera  e  sanguiaosa, 
Quanto  si  possa  immaginar,  si  mesce. 
La  donna  di  Dordona  valorosa, 
A  cui  mirabilmente  aggrava  e  incresce 
Che  quel  dì  ch'era  tanto  disiosa 
Di  por  Marfisa  a  morte,  non  riesce  ; 
Di  qua  di  là  si  volge  e  si  raggira, 
Se  Ruggier  può  veder,  per  cui  sospira. 
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31. 

Lo  riconosce  all'aquila  (inargento, 

dia  nello  scudo  azzurro  il  giovinetto. 

Ella  con  gli  occhi  e  col  pensiero  intento 

Si  ferma  a  contemplar  le  spalle  e  'i  petto^ 

Le  leggiadre  fattezze  e  M  movimento 

Pieno  di  grazia;  e  poi  con  gran  dispetto, 

Immaginando  ch^  altra  ne  gioisse, 

Da  furore  assalita  così  disse: 

52, 

Dunque  baciar  sì  belle  e  dolce  labbia 
Deve  altra,  se  baciar  non  le  possalo? 
Ah  non  sia  vero  già  ch'altra  mai  t'abbia, 
Che  d'altra  esser  non  d^i  se  non  sei  mio» 
Piuttosto  che  morir  sola  di  rabbia, 
Che  meco  di  mia  man  mori,  disio; 
Che  sebben  qui  ti  perdo,  almen  l'inferno 
Poi  mi  ti  renda,  e  stii  meco  in  eterno. 

35« 

Se  tu  m'occidi,  è  ben  ragion  che  deggi 
Darmi  della  vendetta  anco  conforto; 
Che  voglion  tutti  gli  ordini  e  le  leggi. 
Che  chi  dà  morte  altrui  debba  esser  morto^ 
Né  par  eh' anco  il  tuo  danno  il  mio  pareggi; 
Che  tu  mori  a  ragione,  i^  moro  a  torto. 
Farò  morir  chi  brama,  oimè!  ch'io  mora; 
Ma  tu,  crudel,  chi  t'ama  e  chi  t'adora. 

34. 

Perchè  non  dei  tu,  mano,  essere  ardita 
D'aprir  col  ferro  al  mio  nimico  il  core? 
Che  tante  volte  a  morte  m'ha  ferita 
Sotto  la  pace  in  sicurtà  d'Amore; 
Ed  or  può  consentir  tormi  la  vita. 
Né  pur  aver  pielà  del  mio  dolore^ 
Contra  questo  empio  ardisci,  animo  forte, 
Vendica  mille  mie  con  la  sua  morte^ 
Ob.  Vol.  III.  40 
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SS. 

Gli  sprona  contra  in  questo  dir;  ma  prima, 
Grtiardati,  grida,  perfido  Ruggiero: 
Ta  non  andrai,  s*io  posso,  della  opiiba 
Spoglia  del  cor  d'nna  donzella  altiero. 
Come  Ruggiero  ode  il  parlare,  estima 
Che  sia  la  moglie  sua,  com'era  in  vero, 
La  cui  voce  in  Inemoria  si  bene  ebbe. 
Ch'in  mille  riconoscer  la  potrebbe. 

Ben  pensa  quel  che  le  parole  denno 
Yolere  inferir  più:  ch'ella  l'accusa 
Che  la  conyenzion  '  eh' insieme  fenno. 
Non  le  osservava:  onde  per  fame  iscusa. 
Di  volerle  parìar  le  fece  cenno; 
Ma  quella  già  con  la  visiera  chiusa 
Yenk,  dal  dolor  spini»  e  datb  rabbia. 
Per  porlo,  e  forse  ove  non  era  sabbia. 

Quando  Bjnggier  la  vede  tanto  accesa, 
Si  ristringe  nell'arme  e  nella  sella: 
La  lancia  arresta;  ma  la  tien  sospesa, 
Piegata  in  parte  ove  non  nuoccia  a  quella. 
La  donna,  eh' a  ferirlo  e  a  fargli  ofiFesa 
Tenia  con  mente  di  pietà  robella. 
Non  potè  sofferir,  come  fu  appresso, 
Di  porlo  io  terra,  e  fargli  oltraggio  espresso. 

38. 

Così  lor  lance  van  d'effetto  vote 
A  quello  incontro;  e  basta  ben,  s' Amore 
Con  l'un  giostra  e  con  l'altro,  e  gli  percuote 
D'una  amorosa  lancia  in  mezzo  il  core. 
Poiché  la  donna  sofferir  non  puote 
Di  far  onta  a  Rnggier,  volge  il  furore 
Che  l'arde  il  petto,  altrove;  e  vi  fa  cose 
Che  saran,  fin  che  giri  il  ciel,  famose. 
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39. 

Io  poco  spazio  oe  giltò  per  terra 

Trecento  e  più  eoo  quella  lancia  d'oro. 
Klla  sola  quel  di  Tiase  la  guerra, 
Messe  ella  sola  in  fuga  il  popol  moro. 
Ruggier  di  qua  di  là  s'aggira,  ed  erra 
Tanto,  che  se  le  accosta  e  dice:  Io  moro  * 
S'io  non  ti  parlo:  oimè!  che  t'ho  fatto  io, 
Che  mi  debbi  fuggire?  Odi,  per  Dio. 

40. 

Come  ai  meridional  tiepidi  venti, 
Che  spirano  dal  mare  il  6ato  caldo, 
Le  nievi  si  disciolveno  e  i  torrenti, 
E  il  ghiaccio  che  pur  dianzi  era  sì  saldo; 
Così  a  quei  prieghi,  a  quei  brevi  lamenti 
Il  cor  della  sorella  di  Rinaldo 
Subito  ritornò  pietoso  e  molle, 

Che  l'ira,  più  che  marmo,  indurar  volle. 

41. 

Non  vuol  dargli,  o  non  puote,  altra  risposta; 
Ma  da  traverso  sprona  Rabicano, 
E  quanto  può  dagli  altri  si  discosta. 
Ed  a  Ruggiero  accenna  con  la  mano. 
Fuor  della  moltitudine  in  reposta 
Valle  si  trasse,  ov'era  un  pìccol  piano 
Ch'in  mezzo  avea  un  boschetto  di  cipressi 
Che  parean  d'una  stampa  tutti  impressi. 

42. 

In  quel  boschetto  era  di  bianchi  marmi 
Fatla  di  nuovo  un'alta  sepoltura. 
Chi  dentro  giaccia,  era  con  brevi  carmi 
Notato,  a  chi  saperlo  avesse  cura. 
Ma  quivi  giunta  Bradamante,  parmi 
Che  già  non  pose  mente  alla  scrittura. 
Ruggier  dietro  il  cavallo  affretta  e  punge 
Tanto,  ch'ai  bosco  e  alla  donzella  giunge. 
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43. 

Ma  ritorniamo  a  MarGsa^  che  s*  era 

Io  questo  mezzo  io  sul  destrier  rimessa, 
£  venia  per  trovar  quella  guerriera 
Che  Pavea  al  primo  scontro  in  terra  messa; 
E  la  vide  partir  fuor  della  schiera, 
E' partir  Ruggier  vide,  e  seguir  essa; 
riè  si  pensò  che  per  amor  seguisse, 
Ma  per  Gnir  con  Tarme  ingiurie  e  risse. 

41. 

Urta  il  cavallo  ,  e  vien  dietro  alla  pesta 

Tanto  ch^a  un  tempo  cou  lor  quasi  arriva^ 
Quanto  sua  giunta  ad  ambi  sia  molesta, 
Chi  vive  amando  il  sa,  senza  chMo  M  scriva^ 
Ma  Bradamante  offesa  più  ne  resta, 
Che  colei  vede,  onde  il  suo  mal  deriva. 
Chi  le  può  tor  che  non  creda  esser  vera 
Che  l'amor  ve  la  sproni  di  Ruggiero? 

45. 

E  perGdo  Ruggier  di  nuovo  chiama.» 
Non  ti  bastava,  perGdo,  disse  ella. 
Che  tua  perGdia  sapessi  per  fama. 
Se  non  mi  facevi  anco  veder  quella? 
Di  cacciarmi  da  te  veggo  c^  hai  brama; 
E  per  sbramar  tua  voglia  iniqua  e  fella, 
Io  vo^morirj  ma  sforzerommi  ancora 
Che  muora  meco  chi  è  cagion  chMo  mora. 

46. 

Sdegnosa  più  che  vipera,  si  spicca. 
Così  dicendo,  e  va  conira  MarGsa; 
Ed  allo  scudo  Tasta  sì  le  appicca, 
Che  la  fa  a  dietro  riversare  in  guisa, 
Che  quasi  mezzo  Telmo  in  terra  Gcca. 
Né  si  può  dir  che  sia  cólta  improvvisa; 
Anzi  fa  incontra  ciò  che  far  si  puote; 
1^  pure  in  terra  del  capo  percuote. 
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47. 

La  figliuola  d'Amon,  che  vaol  morire 

O  dar  morte  a  Marfisa,  è  in  tanta  rabbia, 
Che  non  ha  mente  di  nuovo  a  ferire 
Con  l'asta,  onde  a  gittar  di  nuovo  l' abbia; 
Ma  le  pensa  dal  busto  dipartire 
Il  capo  meszo  fitto  nella  sabbia; 
Getta  da  se  la  lancia  d'oro,  e  prende 
La  spada,  e  del  destrier  subito  scende. 

48. 

Ma  tarda  è  la  sua  giunta;  che  si  trova 
Marfisa  incontra,  e  di  tanta  ira  piena 
(Poiché  s'ha  vista  alla  seconda  prova 
Cader  si  facilmente  su  l'arena), 
Che  pregar  nulla,  e  nulla  gridar  giova 
A  Ruggier  che  di  questo  avea  gran  pena: 
Sì  l'odio  e  l'ira  le  guerriere  abbaglia. 
Che  fan  da  disperate  la  battaglia. 

48. 

A  mezza  spada  vengono  di  botto; 
E  per  la  gran  superbia  che  l'ha  acceso, 
Yan  pur  innanzi,  e  si  son  già  sì  sotto, 
Ch'altro  non  puon  che  venire  alle  prese. 
Le  spade,  il  cui  bisogno  era  interrotto, 
Lascian  cadere,  e  cercan  nuove  offese. 
Priega  Ruggiero  e  supplica  amendue; 
Ma  poco  frutto  han  le  parole  sue. 

SO. 

Quando  pur  vede  che  '1  pregar  non  vale, 
Oi  partirle  per  forza  si  dispone: 
Leva  di  mano  ad  amendua  il  pugqale, 
Ed  al  pie  d'un  cipresso  li  ripone. 
Poiché  ferro  non  han  più  da  far  male. 
Con  prieghi  e  con  minacce  s' interpone  : 
Ma  tutto  è  invan^  che  la  ballaglia  fanno 
A  pugni  e  a  calci,  poich' altro  non  hanno. 
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Si. 

Raggier  non  ccsm:  or  Tana  or  P altra  prende 
Per  le  maa,  per  le  braccia,  e  la  ritira: 
E  tanto  fa,  che  di  Marfisa  accende 
Gontra  di  aè,  quanto  ai  può  più,  V  ira* 
Quella,  che  tutto  il  mondo  vilipende, 
Alla  amicizia  di  Ruggier  non  mira. 
Fui  che  da  Bradamante  si  distacca, 
Corre  alla  spada,  e  con  Roggier  a'  attacca. 


To  fai  da  discortese  e  da  villano, 
Ruggiero,  a  disturbar  la  pugna  allruij 
Ma  ti  farò  pentir  con  questa  mano. 
Che  vo'che  basti  a  vincervi  ambedui. 
Cerca  Roggier  con  parlar  mollo  umano 
Marfisa  mitigar,  ma  cootra  lui 
La  trova  in  modo  disdegnosa  e  fiera, 
Ch'un  perder  tempo  ogni  parlar  seco  era! 

tf3. 

Air  ultimo  Ruggier  la  spada  trasse. 
Poiché  Tira  anco  lui  fé' rubicondo. 
Non  credo  che  speltacolo  mirasse 
Atene  o  Roma  o  luogo  altro  del  mondo 
Che  così  a' riguardanti  dilettasse, 
Come  dilettò  questo  e  fu  giocondo 
Alla  gelosa  Bradamante,  quando 
Questo  le  pose  ogni  sospetto  in  bando* 

54. 

La  sua  spada  avea  tolta  ella  di  ferra, 
E  tratta  s'era  a  riguardar  da  parte; 
E  le  parca  veder  che'l  Dio  di  guerra 
Fosse  Ruggiero  alla  possanza  e  alParte. 
Una  Furia  infernal,  quando  si  sferra, 
Sembra  MarGsa,  se  quel  sembra  Marte. 
Yero  è  cb^un  pezzo  il  giovene  gagliardo 
Di  non  far  il  poter  ebbe  riguardo. 


n 
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Sapea  ben  la  virtù  della  saa  spada 
Che  tante  esperienze  n'ha  già  fatto. 
Ove  giunge,  convien  che  se  ne  vada 
LMncanto,  o  nulla  giovi,  e  stia  di  piatto; 
Sì  che  ritien  che'I  colpo  suo  non  cada 
Di  taglio  o  punta,  ma  sempre  di  piatto. 
Ebbe  a  questo  Ruggier  lunga  avvertenza; 
Ma  perde  pure  un  tratto  la  pazienza, 

Perchè  Mar6sa  una  percossa  orrenda 
Gli  mena  per  dividergli  la  testa: 
Leva  lo  scudo  che'l  capo  difenda, 
Ruggiero,  eU  colpo  in  su  P  aquila  pesta. 
Yieta  lo'ncànto  che  lo  spezzi  o  fenda; 
Ma  di  stordir  non  però  il  braccio  resta: 
£  s^avea  altr'arme  che  quelle  d^Ettorre, 
Gli  potea  il  fiero  colpo  il  braccio  tórre; 

E  sana  sceso  indi  alla  testa,  dove 

Disegnò  di  ferir  l'aspra  donzella. 

Ruggiero  il  braccio  manco  a  pena  muove, 

A  pena  più  sostien  l'aquila  bella. 

Per  questo  ogni  pietà  da  se  rimuove; 

Par  che  negli  occhi  avvampi  una  facella; 

E  quanto  può  cacciar,  caccia  una  punta. 

Marfisa,  mal  per  te,  se  n'eri  giunta. 

58. 

Io  non  vi  so  ben  dir  come  si  fosse  : 

La  spada  andò  a  ferire  in  un  cipresso, 

E  un  palmo  e  più  nell'arbore  cacciosse: 

In  modo  era  piantato  il  luogo  spesso. 

In  quel  momento  il  monte  e  il  piano  scosse 

Un  gran  tremuoto;  e  si  sentì  con  esso 

Da  queir avel  ch'in  mezzo  il  bosco  siede. 

Gran  voce  uscir,  ch'ogni  mortale  eccede. 
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tt9. 

Grida  la  voce  orribile:  Noa  sia 

Lite  Ira  voi:  gli  è  iogiuslo  ed  ìaumano 
Ch'alia  sorella  il  fratel  morte  dia, 

0  la  sorella  uccida  il  suo  germano. 
Tu,  mio  Ruggiero,  e  tu,  MarGsa  mia, 
Credete  al  mio  parlar  che  ooo  ò  vano: 
la  un  medesimo  utero  d'un  seme 

Foste  CDDcetli,  e  usciste  al  moado  iusicme. 
60. 
CoDcetli  foste  da  Ruggier  secondo: 
Ti  fu  Galacìeila  genitrice, 

1  cui  fratelli  avendole  dal  mondo 
Cacciato  it  geoilor  vostro  infelice. 

Senza  guardar  eh'  avesse  in  corpo  il  pondo 
Dì  voi,  ch'usciste  pur  di  lor  radice, 
La  Ter,  perchè  s'avesse  ad  affogare, 
S^un  debol  legno  porre  in  mezzo  al  mare. 
61. 

Ma  Fortuna  che  voi,  benché  non  nati, 
Avea  già  eletti  »  gloriose  imprese. 
Fece  che'l  legno  ai  liti  inabitati 
Sopra  le  Sirti  a  salvamento  scese  j 
Ove,  poiché  nel  mondo  v'ebbe  dati, 
L'anima  eletta  al  Paradiso  ascese, 
Come  Dio  volse  e  fu  vostro  destino: 
A  questo  caso  io  mi  trovai  vicino. 
6S. 

Kedt  alla  madre  sepoltura  onesta, 
Qaal  potea  darsi  in  sì  deserta  arena; 
E  voi  teneri,  avvolti  nella  vesta, 
Meco  portai  sul  monte  di  Carena; 
E  mansneta  uscir  della  foresta 
Feci  e  lasciare  i  figli  una  leena, 
Delle  cui  poppe  dieci  mesi  e  dieci 
Ambi  nutrir  con  molto  studio  feci. 
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65. 

I 

tin  giorno  che  d'aodar  per  la  contrada^ 
E  dalla  stanza  allontanar  m^  occorse, 
Ti  sopravvenne  a  caso  una  masnada 
D^ Arabi  (e  ricordarvene  de' forse) 
Che  te^  Marlìsa,  tolser  nella  strada*. 
Ma  non  poter  Ruggier,  che  meglio  corse» 
Restai  della  tua  perdita  dolente, 
E  di  Ruggier  guardian  più  diligente. 

64. 

Kuggier,  se  ti  guardò,  mentre  che  visse, 
11  tuo  maestro  Atlante,  tu  lo  sai. 
Di  te  sentii  predir  le  stelle  fisse 
Che  tra^  Cristiani  a  tradigion  morrai  t 
E  perchè  il  male  influsso  non  seguisse, 
Tenertene  lontau  m^  affaticai  ; 
Ne  ostare  alfiu  potendo  alla  tua  voglia^ 
Infermo  caddi,  e  mi  morii  di  doglia. 

Ma  innanzi  a  morte,  qui  dove  previdi 
Che  con  Marfisa  aver  |)ugna  dovevi, 
Feci  raccor  con  infernal  sussidi 
A  formar  questa  tomba  i  sassi  grevi; 
Ed  a  Caron  dissi  con  alti  gridi: 
Dopo  morte  non  vo^  lo  spirto  levi 
Di  questo  bosco,  fin  che  non  ci  giugoa 
Ruggier  con  la  sorella  per  far  pugna. 

66. 

Così  lo  spirto  mio  per  le  belle  ombre 
Ha  molti  dì  aspettato  il  venir  vostro: 
Sì  che  mai  gelosia  più  non  t' ingombre, 
O  Bradamante,  chiami  Ruggier  nostro. 
Ma  tempo  è  ormai  che  della  luce  io  sgombre, 
E  mi  conduca  al  tenebroso  chiostro. 
Qui  si  tacque;  e  a  Marfisa  ed  alla  figlia 
D'Amoa  lasciò  e  a  Ruggier  grau  maraviglia* 
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67. 

Riconosce  Marfisa  per  sorella 

Ruggier  con  molto  gaudio,  ed  ella  lai; 
E  ad  abbracciarsi,  senza  offender  quella 
Che  per  Ruggiero  ardea,  vanno  ambidni: 
E  rammentando  dell'età  novella 
Aloaoe  cose:  Io  feci,  io  dissi,  io  fui; 
Yengon  trovando  con  più  certo  effetto, 
Tutto  esser  ver  quel  c'ha  lo  spirto  detto. 

68. 

Ruggiero  alla  sorella  non  ascose 

Quanto  avea  nel  cor  6ssa  Bradamante; 
E  narrò  con  parole  affettuose 
Delle  obbligazìon  che  le  avea  tante: 
E  non  cessò,  ch'in  grand' amor  compose 
Le  discordie  ch'insieme  ebbono  avante; 
£  fé',  per  segno  di  paciGcarsi, 

Ch'umanamente  andaro  ad  abbracciarsi. 
^  69. 

A  domandar  poi  ritornò  Marfisa 

Chi  stato  fosse,  e  di  che  gente  il  padre; 
E  chi  l'avesse  morto,  ed  a  che  guisa, 
S'in  campo  chiuso  o  fra  l'armate  squadre; 
E  chi  commesso  avea  che  fosse  uccisa 
Dal  mar  atroce  la  misera  madre; 
Che,  se  già  l'avea  udito  da  fanciulla, 
Or  ne  tenea  poca  memoria  o  nulla. 

70. 

Ruggiero  incominciò,  che  da' Troiani 
Per  la  linea  d'Eltorre  erano  scesi: 
Che  poi  che  AsI  lanette  delle  mani 
Campò  d'Ulisse  e  dalli  agguati  te;^*. 
Avendo  un  de' fanciulli  coetani 
Per  lui  lasciato,  uscì  di  quei  paesi; 
E  dopo  un  lungo  errar  per  la  marina, 
Venne  in  Sicilia  e  dominò  Messina. 
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71. 

I  descendenti  suoi  di  qua  dal  Faro 
Signoreggiar  della  Calabria  parler 
E  dopo  più  succeasìoni  andaro 
Ad  abitar  nella  città  di  Marte. 
Più  d'uno  imperatore  e  re  preclaro 
Fu  di  quel  sangue  iu  Roma  e  io  altra  parte^ 
Cominciando  a  Costante  e  a  Costantino, 
Sino  a  re  Carlo  figlio  di  Pipino. 

78. 

Fu  Ruggier  primo,  e  Gianbaron  di  questi, 
Buovo,  Rambaldo,  alfin  Ruggier  secondo 
Che  fe\  come  d'Atlante  udir  potesti, 
Di  nostra  madre  l'utero  fecondo. 
Della  progenie  nostra  i  chiari  gesti 
Per  l'istorie  vedrai  celebri  al  mondo. 
Seguì  poi,  come  venne  il  re  Agolante 
Con  Almonte  e  col  padre  d'Agramante: 

73. 

E  come  menò  seco  una  donzella 
Ch'era  sua  figlia,  tanto  valorosa, 
Che  molti  paladin  gittò  di  selld; 
E  di  Ruggiero  alfin  venne  amorosa, 
E  per  suo  amor  del  padre  fu  ribella, 
E  battezzossi,  e  diventògli  sposa. 
Narrò  come  Beltramo  traditore 
Per  la  cognata  arse  d'incesto  amore; 

74. 

E  che  la  patria  e  'I  padre  e  duo  fratelli 
IVadì,  così  sperando  acquistar  lei; 
Aperse  Risa  agi'  inimici,  e  quelli 
Fér  di  lor  tutti  i  portamenti  rei: 
Come  Agolante  e  i  figli  iniqui  e  felli 
Poser  Galacìella,  che  di  sei 
Mesi  era  grave,  in  mar  senza  governo. 
Quando  fu  tempestoso  al  maggior  verno. 
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75. 

Stara  Marfìsa  con  serena  fronte 

Fisa  al  parlar  che  '1  suo  german  facea; 
Ed  esser  scesa  dalla  bella  fonte, 
Ch^avea  sì  chiari  rivi,  si  godca. 
Quinci  Mongrana,  e  quindi  Chiaramonte, 
Le  due  progenie  derivar  sapea, 
Ch'ai  mondo  fur  molti  e  moli' anni  e  lustri 
Splendide,  e  senza  par  d'uomini  illustri. 

76. 
Poi  che  M  fratello  alfìn  le  venne  a  dire 
Che  H  padre  d'Agramante  e  Favo  e'I  zio 
Ruggiero  a  tradigion  feron  morire, 
E  posero  la  moglie  a  caso  rio; 
Non  Io  potè  più  la  sorella  udire, 
Che  lo'nterroppe,  e  disse:  Fratel  mio 
(Salva  tua  grazia)^  avuto  hai  troppo  torlo 
A  non  li  vendicar  del  padre  morto. 

77. 
Se  in  Almonle  e  in  Troian  non  ti  potevi 
Insanguinar,  ch'erano  morii  innante. 
Dei  figli   vendicar  tu  li  dovevi. 
Perchè,  vivendo  tu,   vive  Agramanle? 
Qiicsla  è  una  macchia  che  mai  non  ti  levi 
Dal  viso,  poiché  dopo  offese  tante 
Non  pur  posto  non  hai  qneslo  re  a  morie, 
Ma  vivi  al  soldo  suo  nella  sua  corte. 

70. 
Io  fo  ben  voto  a  Dìo  (ch'adorar  voglio 
Cristo  Dio  vero  ch'adorò  mio  padre) 
Che  di  questa  armatura  non  mi  spoglio 
Finche  Ruggier  non  vendico  e  mia  madre, 
E  vo' dolermi  e  finora   mi  doglio 
Di  te,  S(!  più  ti  veggo   fra  le  squadre 
Del  re  Agramante  o  d'altro  signor  moro, 
Se  non  col  ferro  iu  man  per  danno  loro. 
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79. 

Olì  come  a  quel  parlar  leva  la  faccia 


La  bella  Bradamaiite,  e  ne  gioisce  ! 
E  conrorta  Ruggier  che  così  faccia, 
Come  MarGsa  sua  ben  T  ammonisce; 
E  venga  a  Carlo,  e  conoscer  si  faccia, 
Che  tanfo  onora,  lauda  e  riverisce 
Del  suo  padre  Ruggier  la  chiara  fama^ 
Ch' ancor  guerrier  senza  alcun  par  lo  chiama. 

80. 
Ruggiero  accortamente  le  rispose, 

Che  da  principio  questo  far  dovea  ; 
Ma  per  non  bene  aver  note  le  cose, 
Come  ebbe  poi,  tardato  troppo  avea. 
Ora,  essendo  Àgramante  che  gli  pose 
La  spada  al  Banco,  farebbe  opra  rea 
Dandogli  morte,  e  saHa  traditore; 
Che  già  tolto  Tavea  per  suo  signore. 

81. 

Ben,  come  a  Bradamante  già  promesse, 
Promettea  a  lei  di  tentare  ogni  via, 
Tanta  ch'occasione,  onde  potesse 
Levarsi  con  suo  onor,  nascer  faria. 
E  se  già  fatto  non  Pavea,  non  desse 
La  colpa  a  lui,  ma  al  re  di  Tartaria, 
Dal  qual  nella  battaglia  che  seco  ebbe. 
Lasciato  fu,  come  saper  si  debbe: 

82. 

Ed  ella,  che  ogni  dì  gli  venia  al  letto, 
Buon  teslimon,  quanto  alcun  altro,  n^era. 
Fu  sopra  questo  assai  risposto  e  detto 
Dall'una  e  dall'altra  inclita  guerriera. 
L'ultima  conclusion,  T ultimo  effetto 
E  che  Ruggier  ritorni  alla  bandiera 
Del  suo  signor,  finche  cagiou  gli  accada 
Che  giustamente  a  Carlo  se  ne  vada. 
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85. 

Lascialo  pur  andar  (dicea  Marfisa 
A  Bradamaote  ) ,  e  non  aver  timore; 
Fra  pochi  giorni  io  farò  bene  in  guisa 
Che  non  gli  fia  Agramante  più  signore. 
Cosi  dice  ella;  ne  però  divisa 
'  Quanto  di  voler  fare  abbia  nel  core. 
Tolta  da  lor  licenzia  aIGn  Ruggiero, 
Per  tornar  al  suo  re  volgea  il  destriero; 

84. 

Quando  un  pianto  s^udì  dalle  vicine 
Talli  sonar,  che  li  feMutti  attenti. 
A  quella  voce  fan  l'orecchie  chine, 
Che  di  femmina  par  che  si  lamenti. 
Ma  voglio  questo  Canto  abbia  qui  fine, 
E  di  quel  che  voglio  io  siate  contenti; 
Che  miglior  cose  vi  prometto  dire, 
S^  air  altro  Canto  mi  verrete  a  udire. 
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ARGOMENTI. 


AMMIEATO. 


DOLCB. 


Uo  rumor  di  rammiirichi    e  Hi  pianti 
A  tè  Rupgier  con  le  dae  donne  trasse. 
Trovan  eh'  è  UlUnia,  cui  accorciali  i  mauti 
Ba  Marganorre,  e  alle  coinp»gne  lasse. 
Ratio  conira  il  fellon  dai  cari  amami 
E  da  Marfisa  aspra  vemlelta  fissar; 
Nuova  legge  ella  in  quel  caslel  fé'  porre« 
£  UUania  dà  la  morte  a  Marganorre. 

A9GUILLAEA. 

A  Ire  donne  d*  Islanda  il  corpo  ignudo 
Veggon  Ruggier,  Marfisa  e  Bradamante: 
Et  odon  quel  che  Marganorre  il  crudo 
Servar  fa  in  un  Castel  poco  distante. 
Sforzano  quel  castello,  e  P aureo  aruilo 
Racqnistan  per  colei  che  l'ebhe  avante: 
La  qnal  saltar  fa  il  rio  giù  d*  una  torrt» 
E  Marfisa  altra  l'gge  ivi  fa  porre. 


Trovano  i  tre,  che  son  di  iopra  detti. 
Ullauia,  a  cui  inimico  empio  tiranno 
Marganor  con  non  più  vedoli  efletti 
Aveva  fatta  aspra  vergogna  e  danno» 
Inteodoo  le  cagtoo  di  quei  difeiti  ; 
E  giosu  pena  ali*oom  rubaldo  danno» 
Contraria  legge  poi  fecero  porre 
Alla  legge  crudel  di  Margaaorre. 

YXEDIZZOTTL 

Trovaa  Roggier,  Marfisa  e  Bradamante 
Tre  donne  ogonna  d*etaa  «cna  ignuda: 
E  odon  eh*  è  cagion  d' ingSarie  tanta 
Deli'iraipio  Marganor  T marna  cruda: 
Onde  per  vendicarle  in  qnaU*talanla 
Per  telo  di  pietà  nell'armi  wda 
L'  anlita  cohipagnfa  ;  finché  al  tiranno 
Castigo,  e  nuova  legge  al  popol  danno* 


1. 

l^e,  come  in  acquistar  qualch*  altro  dono 
Che  senza  indastria  non  può  dar  natura^ 
Affaticate  notte  e  d)  si  sono 
Con  somma  diligenzia  e  lunga  cura 
Le  valorose  donne^  e  se  con  buono 
Successo  n'è  uscii*  opra  non  oscura, 
Così  si  fosson  poste  a  quelli  studi 

Cb'ìmmortal  fanno  le  mortai  yirtudi; 

2. 
E  che  per  se  medesime  potuto 

Avesson  dar  memoria  alle  sue  lode, 

Non  mendicar  dagli  scrittori  aiuto, 

Ai  quali  astio  ed  invidia  il  cor  sì  rode, 

CheM  ben  che  ne  puon  dir  spesso  è  taciuto, 

E'I  mal,  quanto  ne  san,  per  tutto  s'odej 

Tanto  il  lor  nome  sorgerla^  che  forse 

Viril  fama  a  tal  grado  unqua  non  sorse.    • 
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3. 

IVon  basta  a  molti  di  prestarsi  Popra 
Itt  far  Tuo  P altro  glorioso  al  mondo, 
Ch^anco  studian  di  far  che  si  discuopra 
Ciò  che  le  donne  hanno  fra  lor  d'immondo* 
Non  le  vorrian  lasciar  venir  di  sopra, 
E  quanto  puon,  fan  per  cacciarle  al  fondo: 
Dico  gli  antiqui;  quasi  Tonor  debbia 
D'esse  il  lor  oscurar,  come  il  sol  nebbia. 

4. 

Ma  non  ebbe  e  non  ha  mano  ne  lingua, 
Formando  in  voce  o  discrivendo  in  carte, 
(Quantunque  il  mal,  quanto  può,  accresce  e  impingua^ 
E  minuendo  il  ben  va  con  ogni  arte) 
Poter  però,  che  delle  donne  estingua 
La  gloria  si  che  non  ne  resti  parte; 
Ma  non  già  tal,  che  presso  al  segno  giunga. 
Ne  ch^anco  se  gli  accosti  di  grau  lunga. 

5. 

Ch'Arpalice  non  fu,  nog  fu  Tomiri, 

Non  fu  chi  Turno,  non  chi  Ettor  soccorse; 
Non  chi  seguita  da'Sidonii  e  Tiri 
Andò  per  lungo  mare  in  Libia  a  porse  ; 
Non  Zenobia,  non  quella  che  gli  Assiri, 
I  Persi  e  gl'Indi  con  villoria  scorse: 
Non  fur  queste  e  poch' altre  degne  sole, 
Di    cui  per  arme  eterna  fama  vole. 

6. 

£  di  fedeli  e  caste  e  sagge  e  forti 

State  ne  son,  non  pur  in  Grecia  e  in  Roma, 
Ma  in  ogni  parte  ove  fra  gPIndi  e  gli  orli 
Delle  Esperide  il  sol  spiega  la  chioma, 
Delle  quai  sono  i  pregi  e  gli  ouor  morti. 
Sì  eh' a  pena  di  mille  una  si  noma; 
E  questo,  perchè  avuto  hanno  ai  lor  tempi 
Gli  scrittori  bugiardi,  invidi  ed  empi. 
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Non  restate  però,  dolmen  a  cui  giova 
Il  beoe  oprar,  ài  seguir  vostra  via; 
Né  da  vostra  alta  impresa  vi  rimuova 
Tema  che  di^gno  ooor  non  vi  ai  dia} 
Che,  come  cosa  biiooa  non  si  trova 
Che  duri  sempre,  così  ancor  né  tk. 
Se  le  carte  sto  qui  state  e  gricicbiostri 
Per  voi  non  sono,  or  sono  aUetnpi  nostri^ 

». 

Dianzi  Marullo  ed  il  Pontan  pet  vui 

Sono,  e  duo  Strozei,  il  padre  e'I  figlio^  sfati: 
C^è  il  Bembo,  c'è  il  Cappe!,  c'è  chi  qual  lui 
Tediamo,  ha  taK  i  cortigian  formata 
C^è  un  Luigi  Alamau;  ce  de  son  dut^ 
Di  par  da  Marte  e  dalle  Muse  amati^ 
Ambi  del  sangue  che  r^gge  la  terrà 
CbeU  Menso  fende,  e^d'alti  atagoi  tehra.    . 

a 

Di  questi  l'uno^  oltre  che  '1  proprio  hntinto 
Ad  onorarvi  e  a  riverirvi  inchina^ 
E  far  Parnasso  risonare  o  Cinto 
Di  vostra  lande,  e  porla  al  elei  vicina  ^ 
L^amor,  la  fede,  il  saldo,  e  non  mai  vinto 
Per  minacciar  di  strazi  e  di  mina, 
Animo  ch'Isabella  gli  ha  diihoslrò^ 
Lo  fa  assai  più,  che  di  sé  stesso,  vostro: 

iO. 

Sì  che  non  è  per  nftai  tt^varsi  stanco 
Di  ferini  ooor  nei  saoi  viv«t}i  carmi: 
E  scaltri  vi  dà  biaanro,  non  è  oh' anco 
Sia  più  pronto  di  lui  per  pigliakf  rermh     ' 
E  non  ha  il  mondo  cftvalier  àhe  knaoco 
La  vita  aqa  per  Ift  vieto  risparÉii^ 
Dà  insieme  egli  materia)  ojkl' altri.  :8inriva>    ! 
E  fa  la  glpria  aUiiii{^  stitivQpdo)(::.vàrfc.   .     .\ 
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n. 

Ed  è  bea  degoo  che  sì  ricca  doona. 
Ricca  di  tutto  quel  valor  che  possa 
Esser  fra  quaute  al  moodo  portio  gonna^ 
Mai  non  si  sia  di  sua  coDstanzia  mossa; 
E  sia  stata  per  lui  vera  colonna, 
Sprezzaqdo  di  Fortuna  ogni  percossa: 
Di  lei  degno  egli,  e  degna  ella  di  lui; 

Né  meglio  s'accoppiàro  unqua  altri  dui. 

12. 

Nuovi  trofei  pon  su  la  riva  d'Oglio; 

Ch'in  mezzo  a  ferri,  a  fuochi,  a  navi,  a  ruote 
Ha  sparso  alcun  tanto  ben  scritto  foglio, 
Ghe'l  vìcin  fiume  invidia  aver  gli  poote. 
Appresso  a  questo  uu  Ercol  Bentivoglio 
Fa  chiaro  il  vostro  onor  con  chiare  note, 
E  Renato  Trivulcio,  e'I  mio  Guidetto, 
E'i  Molza,  a  dir  di  voi  da  Febo  eletto. 

15. 

G^  è  '1  duca  de'  Carnuti  Ercol,  figliuolo 
Del  duca  mio^  che  spiega  Tali,  come 
Canoro  cigno,  e  va  cantando  a  volo, 
E  fin  al  cielo  udir  fa  il  vostro  nome. 
C'è  il  mio  signor  del  Vasto,  a  cui  non  solo 
Di  dare  a  mille  Atene  e  a  mille  Rome 
Di  se  materia  basta,  eh' anco  accenna 
Volervi  eterne  far  con  la  sua  penna. 

14. 

Ed  oltre  a  queMi  ed  altri  ch'oggi  avete, 
Che  v'hanno  dato  gloria  e  ve  la  danno. 
Voi  per  voi  stesse  dar  ve  la  potete; 
Poiché  molte,  lasciando  l'ago  e'I  panno, 
Son  con  le  Muse  a  spegnersi  la  sete 
Al  fonte  d'Aganippe  andate,  e  vanno; 
E  ne  ritornan  tai,  che  l'opra  vostra 
E  più  bisogno  a  noi,  eh' a  voi  la  nostra. 
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IH. 

Se  chi  siao  queste,  e  di  cìascana  voglio 
Render  buon  conto,  e  degno  pregio  darle, 
Bisognerà  ch'io  verghi  più  d'un  foglio, 
£  ch'oggi  il  canto  mio  d'altro  non  parie: 
£  s'a  lodarne  cinque  o  sei  ne  togliO| 
Io  potrei  P  altre  offendere  e  sdegnarle. 
Che  farò  dunque?  ho  da  tacer  d'ognuna, 
Oppur  fra  tante  sceglierne  sol  una? 

le. 

Sceglieronne  una,  e  sceglierolla  tale. 
Che  superatojavrà  l'invidia  in  modo. 
Che  nessun'[altra  potrà  avere  a  male, 
Se  r  altre  taccio,  e  se  lei  sola  lodo. 
Quest'una  ha  non  pur'^sè  fatta  immortale  ' 
Col  dolce  stil  di  che  il  meglior  non  odo; 
Ma  può  qualunque,  di  cui  parli  o  scriva^ 

Trar  del  sepolcro,  e  far  ch'eterno  viva. 

17. 

Come  Febo  la  candida  sorella 

Fa  più  di  luce  adorna,  e  più  la  mira 
Che  Yenere  o  che  Maia,  o  ch'alfra  stella 
Che  va  col  cielo  o  che  da  se  si  gira; 
Cosi  facondia,  più  eh' all' altre,  a  quella 
Di  ch'io  vi  parlo,  e  più  dolcezza  spira; 
E  dà  tal  forza  all'alte  sue  parole. 
Ch'orna  a' dì  nostri  il  ciel  d'un  altro  sole. 

18. 

Vittoria  è '1  nome;  e  ben  convieùsi  a  nata 
Fra  le  vittorie,  ed  a  chi  o  vada  o  stanzi. 
Di  trofei  sempre  e  di  trionfi  ornata. 
La  vittoria  abbia  seco,  o  dietro  o  innanzi. 
Questa*  è  un'altra  Artemisia^  che  lodala 
Fu  di  pietà  verso  il  suo  Mausolo;  miti' 
Tanto  maggior,  quanto  è  più  as^ai' bell'opra. 
Che  por  sotterra  un  uom,  trarlo  di  sopra. 
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Se  LaodiflSM,  m  la  mogliev  di  Brata, 
S'Affi^  •*  Argia,  a^Ewdiiftt  a  indire  noli  a 
Meritfr  bude  pw  aver  toliito^ 
Morti;  i  oMriliy  eaier  ooq  kr  sopoUft; 
QoaiMA  oopio  «  YiUoria  m  fik  dÉrota, 
Che  di  lulo  e  dol  ciò  die  jaof d  follo 
L'ombiO  oiroonda^  ho  InMo  3  «la^  coowrte, 
Malgrado  doDo  Pavcfao  o  detta  Morte! 

m 

S*al  fiero  AdwIIo  iMidia  della  €kìim 
Meonin  Iroodlni  ik  HacedoMoo  dUM; 
Qaaoto»  iovilta  Froneeaoo  di  Praaaro, 
Maggiore  o  te,  ae  tifotae  oiv  Pavaebke! 
Clio  A  oaali  aaflfliere,  e  o^  te  «i  eaca^v 
Cmfii  Tolemo  ooor  cho  tK  si.del^} 
E  ohe  per  Ibi  al  UniaiiiA  twei  aìoabeiK^Oy 
Cho^  de  brwnar  noe  bei  f&k  ohiafei  taoiebe. 

SI. 

Se  quanto  dir  ae  e»»  potrabfca»  o  'qoaoloi 
Io  n^ho  desir^  volessi  porre  io  carie, 
Ne  direi  loogameate;  ma  non  tanto 
Gh'a  dir  non  ne  restasse  eoco  gran  parte; 
E  di  Marfisa  e  dei  compagni  intanto 
La  bella  istoria  riinarrfa  da.  parta. 
La  qnale  io  vi  promisi  di  seguire, 
S'io  questo  Canto  mi  verreste  a  udire^ 


Ora,  essendo  voi  qui  per.  ascoltarmi. 
Ed  io  per  noi^  mancar  della  promessa;, 
Serberò  a  maggior  ozio  di  provarmi 
Ch'ogni  laude  di  lei  sia  da  me  espressa; 
Non  perch'io  creda  bisognar  mìei  carmi 
A  chi  se  -no  fa  copia  db  sa  stessa; 
(Ma  eoi  [per.  satisfare  t  questo  mio, 
C'bo  d^'onorarla  e  di  lodar,  disfo. 
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Donne,  io  cooeluado  io  somma^  ch'ogni  etale 
Molte  ka  di  vói  degne  d'istoria  avute; 
Ma^  per  invidia  di  scrittori,  state 
Non  sete  dopo  morte  conosciate: 
Il  che  non  più  sarà,  poiché  voi  fate 
Per  voi  slessa  immortal  vostra  virtute. 
Se  far  le  due  cognate  sapeaa  questo, 
Si  sapria  meglio  ogni  lor  degno  gesto. 

Di  Bradamante  e  di  Marfisa  dico. 
Le  cui  vittoriose  inclite  prove 
Di  ritornate  in  luce  m'affatico; 
Ma  delle  diece  mancami  le  nove« 
Queste  ch'io  so,  ben  volentieri  esplico; 
Si  perchè  ogni  bell'opra  si  dé\  dove. 
Occulta  sia,  scoprir;'  si  -petchè'  bramo 
À  voi,  danae^  aggradir^  eh'  onoro  ed  amou 

Stava  Ruggier,  com'io  vi  dissi,  in  atto 
Di  partirsi,'  ed  uvea  commiato  preso, 
E  dair  arbore  il  brando  già  ritratto, 
Chn,  come  dianzi,,  non  gli  fu.  conteso; 
Quando,  un  gran  pianto,  che  non  lungo  traUo 
Era  lontan,  lo  fé' restar  sospeso; 
E  con  le  donne  a  quella  via  si  mosse, 
Per  aiutar,  dove  bisogno  fosse. 

Spiogonsi  innanzi,  e  via  più  chiaro  il  suort  ne 
Viene,  e  via  più  son  le  parole  intese. 
Giunti  nella  vallea,  trovan  tre  donue 
Che  fan  quel  daolo,  assai  stjfaoe  in  arnese; 
Che  Cu  all'ombilico  ha  lor  le  gonne 
Scorciate  non  so  chi  poco  cortese: 
E  per  non  saper  meglio  elle  celarsi', 
Sedeano  in  terra,,  e  non  ardi^n.  levarsi^ 
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Come  qaél  figfio  di  Tideui^  cba  '  Tenue 
Faor  della  poWe  eensa  madre  in  Ttfa, 
E  Pallade  natrir  fa' eoo  aolenoe 
Gara  d*  Agiamo,  al  veder  tròppo  ardita, 
Sedendo,  aaooai  i  bratti  jnedi  tenne 
So  la  quadriga  da  loi  prioia  ordita; 
Goal  qoelle  tre  giovaui  le  cose 
Secrete  lor  teoean/aedendoj  aaooae. 


Lo  apettacolo  eoorme  e  Asonesto, 
L'ooa  e  T  altra  magoanioa  gnerriera 
Fendei  color  che  nei  giardin'di  Pesto 
Esser  la  rosa  aool  da  primanrèra. 
Rigoardò  Rradamante,  e  manifesto 
Tosto  le  fo,  ch*Ulhnia  nna  d^esse  era, 
UUania  che  dalPkola  Perduta 
In  Frauda  measag;iera  era  venota: 


E  riconobbe  non  men  l'altre  due; 
Che  do?e  vide  lei,  vide  esse  ancora. 
Ma  se  n'andaron  le  parole  sue 
A  quella  delle  tre  ch'ella  più  onora: 
E  le  domanda  chi  sì  iniquo  fue, 
E  sì  di  legge  e  di  costumi  fuora, 
Che  quei  segreti  agli  occhi  altrui  riveli, 
Che,  quanto  può,  par  che  natura  celi. 

30. 

Ul lauta,  che  conosce  Bradamante, 

Non  meno  eh' alle  insegne,  alla  favella, 
Esser  colei  che  pochi  giorni  innante 
Avea  gittati  i  tre  guerrier  di  sella; 
Narra  che  ad  un  Castel  poco  distante 
Una  ria  gente  e  di  pietà  ribella. 
Oltre  air  ingiuria  di  scorciarle  i  panni, 
L'avea  battuta,  e  fattor  altri  danni. 
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31. 

Ne  le  sa  dir  che  dello  scodo  sìa. 
Né  dei  tre  re  che  per  tanti  paesi 
Fallo  le  ayeao  sì  looga  compagnia: 
Non  sa  se  morti,  o  sian  restati  presi, 
E  dice  c^ha  pigliata  questa  via, 
Ancor  ch'andare  a  pie  molto  le  pesi, 
Per  richiamarsi  dell' oltraggio  a  Carlo, 
Sperando  che  non  sia  per  tollerarlo. 

32. 

Alle  guerriere  ed  a  Rnggìer,  che  meno 
Non  han  pietosi  i  cor,  ch^  audaci  e  forti. 
De' bei  visi  turbò  Paer  sereno 
L'udire,  e  più  il  veder  sì  gravi  torti: 
Ed  obliando  ogn' altro  affar  che  aviéno, 
E  senza  che  li  prieghi  o  che  gli  esorti 
La  donna  aflBitta  a  far  la  sua  vendetta, 

Piglian  la  via  verso  quel  luogo  io  fretta. 

33. 

Di  comune  parer  le  sopravveste. 

Mosse  da  gran  bontà,  s'aveano  tratte, 
Ch'a  ricoprir  le  parti  meno  oneste 
Di  quelle  sventurate  assai  furo  atte. 
Bradamante  non  vuol  ch'UUania  peste 
Le  strade  a  piò,  ch'avea  a  piede  anco  fatte, 
£  se  la  leva  in  groppa  del  destriero; 
L'altra  Marfisa,  l'altra  il  buon  Ruggiero. 

34. 

Ullania  a  Bradamante,  che  la  porta. 

Mostra  la  via  che  va  al  Castel  più  dritta: 
Bradamante,  all'incontro,  lei  conforta. 
Che  la  vendicherà  di  chi  l'ha  afflìtta. 
Lascian  la  valle,  e  per  via  lunga  e  torta 
Sagliono  un  colle,  or  a  man  manca  or  ritta; 
E  prima  il  sol  fu  dentro  il  mare  ascoso. 
Che  volesser  tra  via,  prender  i:iposo.   • 


ase     amutaummuimstyoTnio 

Trovare  una  TÌIlella  die  la  schena  ^ 

D'uD  erto  colle,  aspro  a  salir,  tema; 
Ove  ebbon  buono  albergo  e  buona  cerni, 
Quale  avere  io  quel  loco  si  potea. 
Si  mirano  d'iotorao,  e  quivi  piena 
OgDÌ  parte  di  donne  si  vedea, 
Quai  giovani,  quai  veccliie;  e  in  (auto  stuolo 
Faccia  DOD  v'upparia  d'un  uomo  solo. 
36. 

Non  più  a  Giason  di  maravigHa  dèim»,  *■ 

Vie  agli  Argonanli  clic  veufan  cod   luì, 
Le  donne  die  t  marili  morir  fenno, 
£  i  Gglì  e  i  padri  coi  fratelli  sui. 
Sì  cliR  per  tulta  l'isola  dì  Lenno 
Di  virii  faccia  non  si  vider  dui; 
Cbe  Ruggier  quivi,  e  chi  con  Ru^ier  er.i, 
Maraviglia  ebbe  all'alloggiar  la  sera. 
57. 

Fero  ad  Ullania,  ed  alle  damigelle  ^ 

Che  venivan  con  lei,  le  due  guerriere 
La  sera  provveder  di  tre  geoùelle, 
Se  Doo  così  polite,  almeno  intere. 
A  aè  cbiapia  Ruggiero  mta  di  qtielle 
Donne  cVabHan  quivi,  e  vool  sapere 
Ove  gli  uoriitoi  siaOj  ch*B*  Doti  ne  vede; 
Ed  ella  a  lui  qsesta  risposta  diede: 

Questa  che  t«*§e  i  maravigli:  a  vd, 
Cbe  latkte  dpàoe  Kma'Qowiibi'klaitto, 
È  grave  e  iotoIIerBliil  pttia'  a  titfr, 
Cbe  qui  bsodite,  nàuavtt  lAvitWtìi.- 
E  perchè  il  dura  eeitioipìti  di  iiobbi^ 
ftadri,  figli  «'unititi,  clie  «ì'tfttiiMfto, 
Aspro  e  luogo  dtvorrio  da  tiol  f^nit,   ' 
Come  pÌMCiél  Wadel  :  nòAro 'tìranod; 
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59. 

Dalle  8oe  terre,  le  quai  eoo  vicioe 

A  noi  due  leghe,  e  dove  noi  siam  nate, 
Qui  ci  ha  mandato  il  barbaro  in  confine. 
Prima  di  mille  scorni  ingiuriate^ 
Ed  ha  gli  uomini  nostri,  e  noi  meschine 
Di  morte  e  d'ogni  strazio  minacciate 
Se  quelli  a  noi  verranno,  o  gli  fia  detto 
Che  noi  diam  lor,  venendoci,  ricetto. 

40. 

Nimico  è  sì  costui  del  nostro  nome. 

Che  non  ci  vuol,  più  ch'io  vi  dico,  appresso, 
Ne  eh' a  noi  venga  alcun  de' nostri,  come 
L'odor  l'ammorbi  del  femmineo  sesso* 
Già  due  volte  l'onor  delle  lor  chiome 
S' hanno  spogliato  gli  alberi  e  rimesso, 
Da  indi  in  qua  che  '1  rio  signor  vaneggia 
In  furor  tantoj  e  non  è  chi  '1  correggia } 

41. 

Che  '1  popolo  ha  di  lui  quella  paura 

Che  maggior  aver  può  l'uom  della  morte; 
Ch'aggiunto  al  mal  voler  gli  ha  la  natura 
Una  possanza  fuor  d'umana  sorte. 
Il  corpo  suo  di  gigantea  statura^ 
E,  più  che  di  cent' altri  insieme,  forte. 
Ne  pur  a  noi  sue  suddite  è  molesta, 
Ma  fa  alle  strane  ancor  peggio  di  qkiesto.  i 

49. 
Se  l'onor  vostro^  e  queste  tre  vi  sono 
Punto  care,  ch'avete  in  compagnia. 
Più  vi  sarà  sicuro,  utile  e  buono 
Non  gir  più  innanzi,  e  trovar  altra  via. 
Questa  al  caste!  dell'  uom  di  eh?  io  ragiono^ 
A  provar  mena  la  costuma  ria  :i^  i 

Che  v'ha  posta  il  crpdel  con  sqprnp  e  dà^no 
Di  donne  e  di  guerrìier  che  di^  là  VA9|K)(,  ;  ^ 

Oa.  VoL.  m.  43 
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43. 

Alargaoor  il  rt:llou  (  così  ai  cliUma 
II  sigaore,  il  (ìrao  di  quel  castello). 
Del  quiil   Neroue,   o  s';jhrl  è  cli'abbia  fama 
Di  «crudeltà,  con  fu  piix  iiiicjuo  e  fello, 
Il  sungue  uinuD,  ma  'i  femmitiil  piii  brama, 
Che  'I  lupo  Doo  lo  brama  dell'agnello. 
Fa  cua  outa  scacciar  le  donne   latte 
Da  lor  riti  soi'ie  a  quel  castri  condotte, 
44. 

Perchè  queir  empio  in  tal  furor  venisse, 

Tolsun  le  donne  inteodere  e  Ruggiero:'"^ 
Pregar  colei,  ch'io  cortesia  seguisse,         ^ 
Anzi,  che  comiociasse  ii  conio  iatero. 
Fu  il  signor  del  castel,  la  donna  disse, 
Sempre  crudcl,  sempre  inumaoo  e  6ero; 
Ma  tenne  un  teoipo  il  cor  maligno  ascosto, 
riè  si  lasciò  conoscer  così  tosto; 
ÀS. 

Che  mentre  duo  siiui  Gglì  erano  vivi, 
Molto  diversi  dai   palePni  stili, 
Gb^utiavaii  (orattierì^  ed  evait  schivi 
Di  crudeltad*  e  degli  altri  siti  tìIì, 
Quivi  le  corCnt*  6orifM,':(]uivl-       '   , 
I  bei  costumi»  l'opere -fféotiii^    .  >      ■ 
CbèM  padre  mai,  «tOasMiMiBe  aTeiti  fosse,' 
Da  queL'ctie  lor.p{afle*jH(m  U-  rimosse-.    • 

Le  donne  «  i  cwvaDér^  Ob»  (|ucMb  vifa 
Faceao  tilory  Teaiao  sìbe»  racooltfj     '  -  - 
Che  si  paKfofry  deirelt*  coriesfa 
Dei  duo  germaaiyÌDBaBftorati"  molli. 
Amendui  que^i'  di  cavalleria' 
Parimente  i  Muti  ordiot'  aVedQ'  tòltn    '  '■  '■    ■ 
CUaocIrD  1*^  Téltrtt  Tniacrò  detto; 
Gagliardi  e  ahlitiy  e -di' reAle'aspreftd^'      ' 
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Ed  eran  veramente,  e  aaHan  stati 
Sempre  di  lande  degni  e  d^ogni  onore, 
SMo  preda  non  aifoasmo  sa  dati 
A  quel  desir  che  nominiamo  amore  ; 
Per  cni  dal  buon  aentier  for  traviati 
Al  labirinto  ed  al  cammin  d'errore; 
£  ciò  che  mai  di  baono  aveano  fatto 
Restò  contaminato  e  bratto  a  nn  tratto. 

48. 

Capitò  quivi  mi  cavalìer  di  corte 

Del  greco  imperator,  che  seco  avea 

Una  sua  donna  di  maniere  accorte, 

Bella  quanto  bramar  più  si  potea. 

diandro  in  lei  s'innamorò  sì  forte, 

Che  morir,  non  P avendo,  gli  parca:    N 

Gli  parea  che  dovesse,  alla  partita 

Di  lei,  partire  insieme  la  sua  vita. 

49. 

E  perchè  i  prieghi  non  v'avrfano  loco. 
Di  volerla  per  forza  si  dispose. 
Armossi,  e  dal  Castel  lontano  un  poco. 
Ove  passar  doveao,  cheto  s^  ascose. 
L'usata  audacia  e  l'amoroso  fuoco 
Non  gli  lasciò  pensar  troppo  le  cose, 
Sì  che  vedendo  il  cavalier  venire, 
L'andò  lancia  per  lancia  ad  assalire. 

50. 

Al  primo  incontro  credea  porlo  in  terra. 
Portar  la  donna  e  la  vittoria  indietro; 
Ma  '1  cavalier,  che  mastro  era  di  guerra, 
L' usbergo  gli  spezzò,  come  di  vetro. 
Yenne  la  nuova  al  padre  nella  terra, 
Che  lo  fé' riportar  sopra  un  feretro; 
£  rKrovandol  morto,  con  gran  pianto 
Gli  die  sepulcro  agli  antiqui  avi  accanto. 
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SI. 

Tié  pici  però  né  manco  8Ì  conlese 

L'albergo  e  l' accoglienza  a  questo  e  a  quello. 

Perchè  oca  meo  Tanacro  era  cortese, 

IVè  mcoo  era  gentil  dì  suo  fratello. 

L^anno  rnedesmo  di  lontaa  paese 

Con  la  moglie  un  baron  venne  al  castello, 

A  maraviglia  egli  gagliardo,  ed  ella, 

Quanto  si  possa  dir,  leggiadra  e  bella; 

Né  men  clie  bella,  onesta  e  valorosa, 
E  degna  veramente  d'ogni  loda; 
Il  cavai ier,  di  stirpe  generosa, 
Dì  tanto  ardir,  quanto  più  d'altri  s'oda. 
E  ben  coDviensi  a  lai  valor,  che  cosa 
Dì  tanto  prezzo  e  sì  eccelleote  goda. 
Oliodro  il  cavatier  da  Lungavìlla, 
La  donna  nominata  era  Drusilta. 
S3. 

Non  men  di  questa  il  glovene  Tanacro 
Arse,  che  *1  sao  fratel  di  quella  ardesse, 
Gbe  gli  fé*  gustar  fine  acerbo  ed  acro 
Del  desiderio  ingiusto  ch'io  lei  messe. 
Non  men  di  lui  di  violar  del  sacro 
E  santo  ospìzio  ogni  ragione  elesse. 
Piuttosto  che  patir  che  '1  duro  e  forte 
Nuovo  desir  lo  condocesse  ■  morie. 

Ma  perch'aves  dinanzi  agli  occhi  il  téma 
Del  suo  fratel,  che  d'  eri  stato  morto, 
Pensa  di  torla  in  guisa,  che  non  tema 
Ch*Olindro  s'abbia  a  vendicar  del  torlo. 
Tosto  s'estingue  in  lui,  non  pur  si  scema. 
Quella  virtii  sa  che  solea  star  sorto; 
Ghè  oon  lo  sommergean  dei  vizi  l'acque, 
Delle  quai  sempre  ài  fondo  il  padre  pacqne. 


^ 
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tftf. 
G)o  gran  iileauo  fece  qaella  notte 
Seco  raceor  da  Tent'oomini  armati,     • 
E  lonlan  dal  oaatel  fra  certe  grotte, 
Che  n  trofan  tra  ^,  mease  gli  agguati. 
Qoivi  ad  Olindro  il  di  le  atrade  rotte, 
E  ebioai  i  paesi  for  da  latti  i  Iati; 
E  benché  feManga  difesa  e  molta. 
Par  la  moglie  e  la  vita  gli  fa  tolta. 

«e. 

Ucciso  Olindro,  ne  menò  captila 
La  bella  donna,  addolorata  in  guisa, 
Ch'a  patto  akan  restar  non  Tolea  viva, 
E  di  grazia  cbiedea  d'essere  uccisa. 
Per  morir  éi  gittò  più  d'una  rifa 
Chi)  tì  troTÒ  sopra  nn  tallone  aaaisa; 
E  non  potè  morir;  ma  colla  teata 
Rotta  rimase,  a  tutta  6acca  e  perta. 

»7. 

iUrimente  Tanacro  riportarla 
A  casa  non  potè  che  s'una  bara 
Fece  con  diligenxia  medicarla, 
Che  perder  non  volea  preda  ai  cara. 
E  mentre  che  s'indugia  a  risanarla, 
Di  celebrar  le  noue  ri  prepara; 
Ch'aver  ù  bella  donna  e  si  pudica 
Debba  nome  di  moglie^  e  non  d'amica. 

tfS. 

Non  pensa  altro  Tanacro,  altro  non  brama, 
D'altro  non  cura,  e  d'altro  mai  non  parla* 
Si  vede  averla  offesa,  e  se  ne  chiama 
In  colpa,  e  ciò  che  può,  fa  d'emendarla. 
Ma  tatto  è  invano:  quanto  egli  più  l'ama. 
Quanto  più  s'affiitica  di  placarla, 
Taot'ella  odia  più  lui,  tanto  è  piò  forte, 
Tanto  è  più  ferma  in  voler  porio  a  morte* 
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Donne,  io  cooclùado  ìa  somala^  ch'ogni  etale 
Molte  ha  di  voi  degne  d'istoria  avute; 
Ma,  per  invidia  di  scrittori,  state 
Non  sete  dopo  morte  conosciute: 
II  che  non  più  sorà^  poiché  voi  fate 
Per  voi  slease  immortal  vostra  virtute. 
Se  far  le  due  cognate  sapeaa  questo^ 
Si  sapria  meglio  ogni  lor  degno  gesto. 

24. 

Di  Bradamante  e  di  Marfisa  dico^ 
Le  cui  vittoriose  inclite  prove 
Di  ritornare  in  luce  m'affatico; 
Ma  delle  diece  mancami  le  nove« 
Queste  ch'io  so,  ben  volentieri  esplico; 
Sì  perchè  ogni  bell'opra  ai  dé'j^  dove 
Occulta  sia,  scoprir;  si  pevcbè  bramo 
A  voi,  donae^  aggradir^  cb'oaoro  ed  amou 

Stava  Ruggier^  com'io  vi  dissi,  in  alto 
Di  partirsi^'  ed  avea  commiato  preso, 
E  dair  arbore  il  brando  già  ritratto, 
Ch<;,  come  dianzi,,  non  gli  fu.  conteso; 
Quando,  un  gran  pianto,  che  non  lungo  trailo 
Era  lontao,  lo  fé' restar  sospeso; 
E  con  le  donne  a  quella  via  si  mosse. 
Per  aiutar,  dove  bisogno  fosse. 

se. 

Spiogonsi  innanzi,,  e  via  più  chiaro  il  suort  ne 
Viene,  e  via  più  son  le  parole  intese. 
Giunti  nella  vallea,  trovan  tre  donue 
Che  fan  quel  daolo,  assai  strane  in  arnese; 
Che  fin  all'ombilico  ha  lor  Le  gonne 
Scorciate  non  so  chi  poco  cortese: 
E  per  non  saper  meglio  elle  celarsi, 
Sedeano  in  terra^  e  non  ardian  levarsi. 
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»7. 

Come  quel  Cglio  di  Valcao,  che  Tenne 
Fuor  (Iella  polve  senza  madre  ìa  vita, 
E  Pallade  niilrir  fé' eoo  solenne 
Cura  d'Aglauro,  al  veder  troppo  ardita, 
Sedendo,  ascosi  ■  brutti  piedi  tenne 
Su  la  quadriga  da  lui  prima  ordita; 
Così  quelle  Ire  giovani  le  cose 
Secrele  lor  teueaD/sedeodo,  aacose. 
28. 

Lo  «pettìicolo  enorme  e  disonesto, 
L'una  e  l'altro  magnanima  guerriera 
Fé' del  color  che  nei  giardin  di  Pesto 
Esser  la  rosa  suol  da  primavera. 
Riguardò  Bradaoiaiite,  e  manifesto 
Tosto  le  fu,  ch'Ultaota  nna  d'esse  era, 
Ullania  che  dall'Isola  Perduta 
Io  Francia  messaggiera  era  venuta: 
29. 

E  riconobbe  non  meo  l'altre  dne; 
Che  dove  vide  lei,  vide  esse  ancora. 
Bla  se  n'andsroD  le  parole  me 
A  quella  delle  tre  ch'ella  più  onora: 
E  le  domanda  chi  sì  iniquo  fae, 
E  sì  di  legge  e  di  costumi  fuora. 
Che  quei  segreti  agli  occhi  altrui  riveli, 
Che,  quanto  può,  par  che  natura  celi. 
30. 

Ullania,  che  conosce  Bradamante, 

Non  meno  ch*alle  insegne,  alla  favella, 
Esser  colei  che  pochi  giorni  innante 
Avea  gittati  i  Ire  gnerrier  di  sella-, 
Narra  che  ad  un  caste!  poco  distante 
Una  ria  gente  e  di  pietà  ribella, 
Oltre  air  ingiurìa  di  scorciarle  i  panni, 
L'area  battuta,  e  fattoi* altri  danni. 
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51.     "'  *** 


s 


Ne  le  sa  dir  che  dello  scodo  sia  x 

Né  dei  tre  re  che  per  tanti  p^en  ^ 

Fallo  le  aveaa  sì  laoga  compagoi^^  J 

Non  sa  se  morti,  o  sian  restati  pr^ai  "^ 

E  dice  c^ha  pigliata  questa  via,  ^ 

Ancor  ch^  andare  a  pie  molto  le  pesi  ^ 

Per  richiamarsi  delP  oltraggio  a  Carlo 
Sperando  che  non  sia  per  tollerarlo. 

32. 

Alle  guerriere  ed  a  Ruggier,  che  meno 
Non  han  pietosi  i  cor,  ch'audaci  e  forti, 
De*  bei  visi  turbò  Paer  sereno 
L'udire,  e  più  il  veder  sì  gravi  torti: 
Ed  obliando  ogn' altro  affar  che  aviéno, 
E  senza  che  li  prieghi  o  che  gli  esorti 
La  donna  aflBitta  a  far  la  sua  vendetta, 
Piglian  la  via  verso  quel  luogo  io  fretta. 

33. 

Di  comune  parer  le  sopravveste. 

Mosse  da  gran  bontà,  s'aveano  tratte, 

Ch'a  ricoprir  le  parti  meno  oneste 

Di  quelle  sventurate  assai  furo  atte. 

Bradamante  non  vuol  ch'UUania  peste 

Le  strade  a  piò,  ch'avea  a  piede  anco  fatte, 

£  se  la  leva  in  groppa  del  destriero; 

L'altra  Marfisa,  l'altra  il  buon  Ruggiero. 

34. 
Uilania  a  Bradamante,  che  la  porta. 

Mostra  la  via  che  va  al  castel  più  dritta: 

Bradamante,  all'incontro,  lei  conforta. 

Che  la  vendicherà  di  chi  l'ha  afflitta. 

Lascìan  la  valle,  e  per  via  lunga  e  torta 

Sagliono  un  colle,  or  a  man  manca  or  ritta; 

E  prima  il  sol  fu  dentro  il  mare  ascoso. 

Che  volesser  tra  via  prender  riposo. 
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Bl. 

Né  più  però  oè  maoco  si  contese 

L'albergo  e  raceogliema  a  questo  e  a  quello^ 

Perchè  non  meo  Tanacro  era  cortese, 

Nò  meno  era  gentil  di  sao  fratello. 

L'anno  medesmo  di  lontan  paese 

Con  la  moglie  an  baron  venne  al  castello, 

A  maraviglia  egli  gagliardo,  ed  ella, 

Quanto  ai  possa  dir,  leggiadra  e  bellaj 

58. 

Ne  meo  cbe  bella,  onesta  e  valorosa, 
E  degna  veramente  d'ogni  loda; 
Il  cavalier,  di  stirpe  generosa, 
Di  tanto  ardir,  quanto  più  d'altri  s'oda. 
E  ben  conviensi  a  tal  valor,  che  cosa 
Di  tanto  prezzo  e  sì  eccellente  goda. 
Olindro  il  cavalier  da  Lungavilla, 
La  donna  nominata  era  Drosilla. 

53. 

Non  men  di  questa  il  giovane  Tanacro 
Arse,  che  '1  suo  fratel  di  quella  ardesse. 
Che  gli  fé' gustar  fine  acerbo  ed  acro 
Del  desiderio  ingiusto  ch'in  lei  messe. 
Non  men  di  lui  di  violar  del  sacro 
E  sauto  ospizio  ogni  ragione  elesse. 
Piuttosto  che  patir  che  '1  duro  e  forte 
Nuovo  desir  lo  conducesse  a  morte. 

54. 

Ma  perch'avea  dinanzi  agli  occhi  il  téma 
Del  suo  fratel,  che  n'era  stato  morto. 
Pensa  di  torla  in  guisa,  che  non  tema 
Gh' Olindro  s'abbia  a  vendicar  del  torto. 
Tosto  s'estingue  in  lui,  non  pur  si  seema^ 
Quella  virtù  su  che  solea  star  sorto; 
Che  non  lo  sommergean  dei  vizi  l'acque, 
Delb  quai  sempre  al  fondo  il  padre  giacque. 
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5». 

Con  gran  silenzio  fece  quella  noti  e 
Seco  raccor  da  vent'aomìni  armati,     • 
E  lontan  dal  caste!  fra  certe  grotte, 
Che  sì  trojan  tra  via,  messe  gli  agguati. 
Quivi  ad  Olindro  il  dì  le  strade  rotte, 
E  chiusi  i  passi  fur  da  tutti  i  lati; 
E  beochè  feMunga  difesa  e  molta. 
Pur  la  moglie  e  la  vita  gli  fu  tolta. 

56. 

Ucciso  Olindro,  ne  menò  captiva 
La  bella  donna,  addolorata  in  guisa, 
Cb^a  patto  alcun  restar  non  volea  viva, 
E  di  grazia  chiedea  d'essere  accisa. 
Per  morir  si  gittò  più  d'una  riva 
Chi!  vi  trovò  sopra  dn  vallone  assisa; 
E  non  potè  morir;  ma  colla  testa 
Rotta  rimase,  e  tutta  fiacca  e  pe;4a. 

57. 

iltrimente  Tanacro  riportarla 
A  casa  non  potè  che  s'una  bara 
Fece  con  diligenzia  medicarla. 
Che  perder  non  volea  preda  sì  cara. 
E  mentre  che  s'indugia  a  risanarla, 
Di  celebrar  le  nozze  ai  prepara; 
Ch'aver  si  bella  donna  e  sì  pudica 
Debbe  nome  di  moglie,  e  non  d'amica. 

58. 

Non  pensa  altro  Tanacro,  altro  non  brama, 
D'altro  non  cura,  e  d'altro  mai  non  parla. 
Si  vede  averla  offesa,  e  se  ne  chiama 
In  colpa,  e  ciò  che  può,  fa  d'emendarla. 
Ma  tutto  è  invano:  quanto  egli  più  l'ama. 
Quanto  più  s'affatica  di  placarla, 
Tant'ella  odia  più  lui,  tanto  è  più  forte^ 
Tanto  è  più  ferma  in  voler  porlo  a  morte. 


^ 
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59. 

Dalle  8oe  terre,  le  quai  son  viciae 

A  noi  due  leghe,  e  dove  noi  siam  nate, 
Qui  ci  ha  uiandato  il  barbaro  in  confine, 
Prima  di  mille  scorni  ingiuriate; 
Ed  ha  gli  uomini  nostri,  e  noi  meschine 
Di  morte  e  d'ogni  strazio  minacciate 
Se  quelli  a  noi  verranno,  o  gli  fia  detto 
Che  noi  diam  lor^  venendoci,  ricetto. 

40. 

Nimico  è  sì  costui  del  nostro  nome. 

Che  non  ci  vuol,  più  chMo  vi  dico,  appresso, 
Ne  eh' a  noi  venga  alcun  de' nostri,  come 
L'odor  l'ammorbi  del  femmineo  sesso. 
Già  due  volte  l'onor  delle  lor  chiome 
S' hanno  spogliato  gli  alberi  e  rimesso^ 
Da  ìndi  in  qua  cbe'l  rio  signor  vaneggia 
In  furor  tantoj  e  non  è  chi  '1  correggia; 

41. 

Che  '1  popolo  ha  di  lui  quella  paura 

Che  maggior  aver  può  l'uom  della  morte; 
Ch'aggiunto  al  mal  voler  gli  ha  la  natura 
Una  possanza  fuor  d'umana  sorte. 
Il  corpo  suo  di  gigantea  statura^ 
È,  più  che  di  cent' altri  insieme,  forte. 
Ne  pur  a  noi  sue  suddite  è  molesto, 
Ma  fa  alle  strane  ancor  piaggio  di  questo.  : 

49. 

Se  l'onor  vostro^  e  queste  tre  vi  sono 
Punto  care,  ch'avete  in  compagnia. 
Più  vi  sarà  sicuro,  utile  e  buono 
Non  gir  più  innanzi,  e  trovar  altra  via. 
Questa  al  caste!  dell'  uom  di  eh'  io  ra^ooo^ 
A  provar  mena  la  costuma  ria 
Che  v'ha  posta  il  crodel  con  scorno  e  ùàtmo 
Di  donne  e  di  guerrier  che  di^  là  VAiw<>9  . . 
Oa.  VoL.  m.  43 


il? 
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43. 
Margaaor  Ìl   fKlIoii  (  così  sì  cbiuma 
II  signore,  il  tirao  di  quel  castello). 
Del  quiil  Nerone,   o  s'ìiltrì  è  ch'abbia  fama 
Di  crudeilà;  non  fu  più  iniquo  e  fello, 
Il  sangue  uinuu,  ma  '1  femminìl  pìii  brama, 
Che  'I  lupo  non  lo  brama  dell'agnello. 
Fa  eoo  onta  scacciar  le  doime  Uilte 
Vii  lor  riii  sorlo  u  qut;l  caslel  condtilte. 

Perchè  quelP  empio  in  tal  foror  venisse^ 
Volsoa  le  doune  iateodere  e  Ruggiero:  '• 
Pregar  colei,  ch'in  cortesia  seguisse. 
Anzi,  che  cominciasse  il  conio  intero. 
Fu  il  signor  del  caste),  la  donna  disse, 
Sempro  crudel,  sempre  inumano  e  fiero; 
Ma  tenne  un  lenipo  il  cor  maligno  nscosto, 
riè  si  lasciò  conoscer  ooìì  tosto; 
ÀS. 

Che  meolre  duo  suoi  figli  erano  vrvi, 
Molto  diversi  dai  paterni  stili, 
Cti.*«auvab  f-orsitieri,  ed  ertn  scbtvì 
Di  crudeltade  e  degli' altri  «Hi  TÌ)Ì^ 
Quivi  le  cortesie  fioFÌMii,i:t]atvr   '     '   , 
I  bei  coatumiie  l'opere  ^«ntiìi;       ' 
ChèM  ptidre .«ai,  i]tMaMiM|ne  'aTQit>  Toasé,'' 
Da  qoeVclte  'locptaflet^nOtl  11'  ritnossel    ' 
46: 

Le  doone  «  i- Otfvsllér  j  iA^  (|ucMtf  via 

Faceao  ttlory  Teaiau  «ì  ben  raccoltfj         -   - 
Cbè  si  partfoà)  dell'«Ila'  cOKésfa  '   '■''' 

Dei  duo  germairiy 'ÌDBaBftorB(f'inoltJ.  ' 
Araendut  qai»ti' di  cavallerfa- 
Parìmente  i  tetìti  ordini- aVeiM- tdltr: 
Cilandro  Vaia,  l'iiltrò  Tanàcfò  tJelloi 
GasKàfdi  ft  ak^iti,  e  dt-reale'flspetfòi,'       ' 
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Ed  eran  veramente,  e  sarian  stati 
Sempre  di  laade  degni  e  d'ogni  onore, 
S*in  preda  non  aifoashio  sì  dati 
A  qnel  desir  che  nominiamo  amore; 
Per  cni  dal  buon  aentier  for  traviati 
Al  labirinto  ed  al  cammìn  d'errore; 
E  ciò  che  mai  di  boono  aveano  fatto 
Restò  contaminato  e  bratto  a  no  tratto. 

48. 

Capitò  qnivi  mi  cavalier  di  corte 

Del  greco  imperator,  che  seco  avea 

Una  sua  donna  di  maniere  accorte, 

Bella  qoanto  bramar  più  si  potea. 

Cilandro  in  lei  s'innamorò  si  forte. 

Che  morir,  non  l'avendo,  gli  parea:    \ 

Gli  parea  che  dovesse,  alla  partita 

Di  lei,  partire  insieme  la  sua  vita. 

49. 

E  perchè  i  prieghi  non  v'avr^ano  loco. 
Di  volerla  per  forza  si  dispose. 
Armossi,  e  dal  caste!  lontano  un  poco. 
Ove  passar  dovean,  cheto  s'ascose. 
L'usata  audacia  e  l'amoroso  fuoco 
Non  gli  lasciò  pensar  troppo  le  cose, 
Si  che  vedendo  il  cavalier  venire, 
L'andò  lancia  per  lancia  ad  assalire» 

SO. 

Al  primo  incontro  credea  porlo  in  terra. 
Portar  la  donna  e  la  vittoria  indietro; 
Ma  '1  cavalier,  che  mastro  era  di  guerra, 
L'osbergo  gli  spezzò,  come  di  vetro. 
Venne  la  nuova  al  padre  nella  terra, 
Che  lo  fé' riportar  sopra  nn  feretro; 
E  ritrovando!  morto,  con  gran  pianto 
Gli  die  sepolcro  agli  antiqui  avi  accanto» 
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19. 

Se  Laodamia,  se  Is  moglter  di  Bruta, 

S'Arria,  l'Argi»,  s'Evadoa,  o  scaltre  molla 
Meritar  bude  per  aver  voluto^ 
Morti  i  mariti,  easer  e«D  kir  eepdtc^ 
Qualità  fiauOK  a.  Viltocio  è  più  do>vuia, 
Che  di  l«te  e  del  no  cbe  aovei  volto 
Votabrti  «r««nda,  ha  tratto  il  «uà  consorte, 
Malgrado  delle  Faitcfajd  e  della  Morie  ! 
M. 

S*al  fiero  Achille  invidia  della  cavava 
MeonÌ4  trooiba  il  Macedonjeo  ebbe; 
Quanto,  ÌstìUo  Francesco  di  PescarA, 
Maggiore  «  te,  >e  lìvesM  or,  Tavcebbe! 
Cbo  sì  «asta  nogliere,  e  a.  fae  sì  cara,. 
Cauti  l'eteFDO  ooor  che  tii  si  debbe; 
E  che  pw  ItH  sì  *1  DDine,  tuA  naibewbe, 
Che  da  braaaar  non  bai  piti  oUaxe  ttombe- 
SI. 

Se  quBoto  dir  se  oS'  potrebbe,  o  queuto 
Io  ii*bo  deBtr,  volessi  porre  iu  carie, 
rfe  direi  luogamente',  ma  dod  tanto 
Ch'a  dir  non  ne  restasse  anco  gran  parie: 
E  di  Mai'fisa  e  de!  compagni  intanto 
La  bella  istoria  rimarn'a  da.  parto, 
La  quale  io  vi  promisi  tli  seguire. 
S'io  questo  Canto  mi  verreste  a  udire. 

Ora,  essendo  voi  qui  per  ascoltarmi, 
Ed  io  per  non  mancar  della  promessa, 
Serberò  a  maggior  ozio  di  provarmi 
Cb*ogni  laude  di  lei  sia  da.  me  espressa 
IVoa  percb'io  creda  biiiogosr  miei  carmi 
A  chi  se  ne  fa  copia  dà  aà  slessaj 
,Ma  aol^per  saiiarare  m  questo  mio, 
Cbo  d'onorarla  e  dì  Ictiiai^'.A 
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Dooae,  io  coocbiudo  in  somma^  eh*  ogni  etate 
Molte  ha  di  voi  degae  d'istoria  avute; 
Ma,  per  iovtdia  di  scrittori,  stato 
Non  sete  dopo  morte  conosciute; 
Il  che  non  più  sarà,  poìdiè  voi  fate 
Per  voi  sle&se  imoiorlal  vostra  Ttrtule. 
Se  far  le  due  cognate  sapeau  questo^ 
Si  sapria  meglio  ogni  lor  degno  gesto. 
24. 

Di  Bradamante  e  di  Marfisa  dico, 
Le  cui  viUorìose  ìoclite  prove 
Di  ritornare  io  luce  m'affatico; 
Ma  delle  diece  mancami  le  nove. 
Queste  eh* io  so,  ben  volentieri  esplico; 
Sì  perchè  ogni  bell'opra  si  de*,  dove 
Occulta  sia,  scoprir;  sì.  |kescbè'  bramo 
A  voi,  daane,  aggcadlr,  ch'onoro  ed  amo. 

Slava  Ruggìer,  com'io  vi  dissi,  in  alto 
Di  partirsi,'  ed  avea  commiato  preso, 
E  dair  arbore  il  brando  già  ritratto, 
Cb(t,  come  dianzi,  non  gU  fu.  conteso; 
Quando,  un  gran  pianto,  che  non  lungo  trailo 
Era  lontao,  lo  re*restar  sospeso; 
E  con  le  donne  a  qqeUa  via  u.  mossu, 
Per  aiutar,  dove  bisogno  fosK. 

Spiogonsi  iaaaazi,  e  vb  più  chiaro  il  suoiMI 
Viene,  t  via  più  son  lu  pitrolc  iutcse. 
Giunti  nella  vallea^  trovali  tre  donne 
Che  fan' 4mÉbd*tt|^MHÌ^^upet  ■TV' ,vaeie; 
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fl7. 

Come  quel  Gglio  di  Vulcao,  che  venne 
Fuor  della  polve  senza  madre  in  vita, 
E  Pallade  nulrir  fé' con  solenne 
Cura  d'Aglauro,  ai  veder  troppo  ardita, 
Sedendo,  ascosi  i  brutti  piedi  tenne 
Su  la  quadriga  da  lui  prima  ordita; 
Così  quelle  Ire  giovani  te  cose 
Secrele  lor  fenean,'  sedendo,  ascose. 
28. 

Lo  apettiicolo  enorme  e  disonesto, 
L'una  e  l'allru  magnanima  guerriera 
Fé*  del  color  che  nei  giardin  di  Pesto 
Esser  la  rosa  suol  da  primavera. 
Riguardò  Bradamaiite,  e  manifesto 
Tosto  le  fu,  cb'Ullaata  una  d*esse  era, 
Ullania  che  dalP  Isola  Perduta 
In  Frauda  messaggiera  era  venuta: 
29. 

E  riconobbe  non  meo  l'altre  due; 
Che  dove  vide  lei,  vide  esse  ancora. 
Bla  se  n^andaron  le  parole  sae 
A  quella  delle  tre  eh*  ella  più  onora: 
E  le  domanda  chi  sì  iaiqgo  fae, 
E  sì  di  legge  e  di  costumi  fuora, 
Che  quei  segreti  agli  occhi  altrui  riveli, 
Che,  quanto  può,  par  che  natura  celi. 
30. 

UlIanìa,  che  conosce  Bradamante, 

Non  meno  eh*  alle  insegne,  alla  favèlla. 
Esser  colei  che  pochi  giorni  innante 
Avea  gittati  i  tre  goerrier  di  sella*, 
Narra  che  ad  an  caste!  poco  distante 
Una  ria  gente  e  di  pietà  ribella, 
Oltre  air  ingiuria  di  scorciarle  i  panni, 
L'avea  battuta,  e  faltor  altri  danni. 


%: 
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51. 

Ne  le  sa  dir  che  dello  scodo  sia, 
Né  dei  tre  re  che  per  tanti  paesi 
Fatto  le  avean  rì  laoga  compagnia: 
Non  sa  se  morti,  o  sian  restati  presi, 
E  dice  c^ha  pigliata  questa  via, 
Ancor  ch^ andare  a  pie  molto  le  pesi, 
Per  richiamarsi  delP  oltraggio  a  Carlo, 
Sperando  che  non  sia  per  tollerarlo. 

32. 

Alle  guerriere  ed  a  Ruggier,  che  meno 
Non  han  pietosi  i  cor,  ch'audaci  e  forti, 
De*  bei  visi  turbò  Paer  sereno 
L* udire,  e  più  il  veder  sì  gravi  torti: 
Ed  obliando  ogn' altro  affar  che  aviéno, 
E  senza  che  li  prieghi  o  che  gli  esorti 
La  donna  afflitta  a  far  la  sua  vendetta, 
Piglian  la  via  verso  quel  luogo  io  fretta. 

33. 

Di  comune  parer  le  sopravveste, 

Mosse  da  gran  bontà,  s'aveano  tratte, 
Ch'a  ricoprir  le  parti  meno  oneste 
Di  quelle  sventurate  assai  furo  atte. 
Bradamante  non  vuol  ch'UUania  peste 
Le  strade  a  piò,  ch'avea  a  piede  anco  fatte, 
R  se  la  leva  in  groppa  del  destriero; 
L* altra  Marfisa,  l'altra  il  buon  Ruggiero. 

34. 

Uilania  a  Bradamante,  che  la  porta. 

Mostra  la  via  che  va  al  Castel  più  dritta: 
Bradamante,  airiocootro,  lei  conforta. 
Che  la  vendicherà  di  chi  Fha  afflitta. 
Lascian  la  valle,  e  per  via  lunga  e  torta 
Sagliono  un  colle,  or  a  man  manca  or  ritta; 
E  prima  il  sol  fu  dentro  il  mare  ascoso. 
Che  volesser  tra  via  prender  riposo.   • 
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SS. 
Trovare  una  villetta  che  la  setiena 
D'un  erto  colie,  aspro  8  salir,  teoca^ 
Ove  ebbon  booiio  albergo  e  buona  cerni, 
Quale  avere  io  quel  loco  si  potea. 
Si  miraao  d'ìatoroo,  e  quivi  pìeoa 
Ogni  parte  di  donne  si  wdea, 
Quei  giovani,  quai  veccbie-,  e  io  Innlo  stuolo 
Faccia  oon  T^opparfa  d'un  uomo  solo. 


r 


Non  più  a  Giason  dì  niaravigtia  ddttno, 
Kè  agli  Argonauti  che  Teoiao  con  lui, 
Le  donne  clie  i  mariti  morir  fenno, 
E  i  Ggli  e  i  padri  coi  fratelli  sui. 
Sì  dir  per  lulla  F  ìsola  di  Lenno 
Di  viril  faccia  noD  sì  vider  dui; 
Che  Ruggier  quivi,  e  chi  con  Ruggier  ern, 
Maraviglia  ebbe  all'alloggiar  la  sera. 
57. 

Fero  ad  Ullauia,  ed  alle  duoiìgelle 
Che  venivan  con  lei,  le  due  guerriere 
La  sera  |>rovveder  di  tté  glabelle, 
Se  non  così  polite,  almeno  iot«re. 
A  aè  chiapaa  Ruggiero  nat  di  quelle 
Doaue  ch^abìtao  quivi,  e  vuol  sapere 
Ove  gli  uoiAìoi  siaoj  «h*tUk  nofi  M  Tede; 
Ed  ella  a  lui  «juMta  rì»posU  diiede: 

Questa  che  toHe  |è  maraf Ìg!Kh  a  veri, 
Che  tante  i^oàiM  sema'aotaiiiì'iilaino, 
E  grave  e  ìatollerabilpiaia  a  naf. 
Che  qui  bandite,  mìffar*  vivJtJilHH' 
E  perchè  il  duro  efiitioipKi  el  donoì', 
Pbdri,  figli  «'mariti,  che  «l' WiìHno, 
Aspro  e  lungo  dtvortio  da  hói'  futtm},   - 
Come  piMe/al  trTodel .  nòstre  'tiranno: 


^ 
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»9. 

Dalle  sae  terre ,  le  quai  aon  vicine 

A  ooi  due  leghe,  e  dove  noi  siam  nate, 
Qui  ci  ha  mandato  il  barbaro  io  confine, 
Prima  di  mille  scorni  ingiuriate; 
Ed  ha  gli  uomini  nostri,  e  ooi  meschine 
Di  morte  e  d'ogni  strazio  minacciate 
Se  quelli  a  noi  verranno,  o  gli  fia  detto 

Che  noi  diam  lor,  venendoci,  ricetto. 

40. 
Nimico  è  sì  costui  del  nostro  nome. 

Che  non  ci  vuol,  più  ch'io  vi  dico,  appresso. 
Ne  eh' a  noi  venga  alcun  de' nostri,  come 
L'odor  r ammorbi  del  femmineo  sesso. 
Già  due  volte  l'onor  delle  lor  chiome 
S' hanno  spogliato  gli  alberi  e  rimesso. 
Da  indi  io  qua  che'l  rio  signor  vaneggia 
In  furor  tanto;  e  non  è  chi  '1  correggia; 

41. 
Che  '1  popolo  ha  di  lui  quella  paura 

Che  maggior  aver  può  l'uom  della  morte; 

Ch'aggiunto  al  mal  voler  gli  ha  la  natura 

Una  possanza  fuor  d'umana  sorte. 

Il  corpo  suo  di  gigantea  statura, 

È,  più  che  di  cent' altri  insieme,  forte. 

Ne  pur  a  noi  sue  suddite  è  molesto, 

Ma  fa  alle  strane  ancor  peggio  di  questo.  . 

49. 
Se  l'onor  vostro,  e  queste  tre  vi  sono 
Punto  care,  ch'avete  io  compagnia. 
Più  vi  sarà  sicuro,  utile  e  buono 
Non  gir  più  innanzi,  e  trovar  altra  via. 
Questa  al  Castel  dell' uom  di  ch'io  ragioQO^ 
A  provar  mena  la  costuma  ria 
Che  v'ha  posta  il  cmdel  con  sqorno  e  datino 
Di  donne  e  di  guerrier  che  di,  là  va9|i<^«  ;, 
Oa.  VoL.  m.  43 
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41. 

Msrgaaor  il  f«llou  (  così  si  cbiamtt 
II  signore,  il  liraa  di  quel  casUHo), 
Del  qual  Nerone,  o  s' nitri  è  cli'abbii  fama 
Di  crudeltà,  non  fu  più  iniquo  e  fello, 
Il  suugue  uinuD,  ma  '1  femmÌDil  più  brama, 
Cile  '1  lupo  non  lo  bramii  df^ll'agnclto.'  •(> 
Fu  con  onta  scacciar  le  donne  tulle  l£ 

JUu  lor  ria  sorlc  a  quel  Castel  condiiUe.    ' 

Perchè  quell'empio  in  lai  furor  venisse, 
Volsoii  le  doune  intendere  e  Ruggiero: '*•*-' 
Pregar  colei,  ch'io  cortesia  seguisse,         "^ 
Anzi,  che  cominciasse  il  conio  intero. 
Fu  il  signor  del  caslel,  la  donna  disse, 
Sempre  crudd,  sempre  ìnutn&no  e  fiero; 
Ma  tenne  un  tempo  ilcor  maligno  oscosto. 
Né  si  lasoiò  conoscer  così  (osto; 
iS. 

Che  mentre  duo  suoi  figli  erano  viri,         '      *'■ 
Mollo  diversi  dai  paterni  siili,  "••* 

Ch^amavab  Corsttieri,  ed  Min  sobìW  . 
Di  crudehade  e  degli-  altri  alti  TÌ)ij 
QaÌTi  le  corltal*  fioR4ua,i.qaivr        '   , 
I  bei  coatu/DV  •  l'opere  g«DtiÌÌ', 
Cbè  *1  p«idre  nai,  «jdaohlii^e  aTeit>  fosse,' 
Da  qtHixbe -lor/piaOefÉj'Dòit-K' rimosse'.    * 

Le  donne  t  i  «tvalUr^  oIm  (|ucMh  vift 

Facean  talory  Tenten  ai-  bett  racooltij      '  '   - 
Che  si  part^Oy  dsiralt»  coftetfe 
Dei  duo  gendani^  ìnaasMMvti  molti. 
AoQflndiu  qaeàti'  di  eavallerfa- 
Parioienle  i  sentì  ordiot-  arean-  tdlti: 
Cilandro  Può,  Péltro  Taaacrò  d-elto; 
Gagliardi  e  ahlitiy  e  di  reale  aspettoi.' 


\ 
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96. 
Sì  come  il  lupo  cba  di  preda  vpda 
Carco  9IU  lana,  e  qiiaodo  più  ai  crede 
D^^afQr  atcur,  dal  caccialor  la  $trad« 
E  da^^iipi  ciaqi  attraversar  ai  vede, 
<ìetta  U  nQiHaj  e  dofe  appar  men  rada 
La.^^^^.cfI^q9bia  kipiiu^i^  afiret(a  il  piede) 

Già  me  A  presti  QP9  fw  qoflB  a  fuggire^ 

Che  li  f u;£K)a  qneat*  altri  «d  iimlire*.  :  : 

oa 

Non  pur  la  donna  e  l'arme  vi  laaciaro^ 
Ma  ^e\avulli  ancor  la^ciaroo  molti, 
E  da  rive  ^  da  grotte  ai  lanciaro, 
Parenclo  lor  coaì  d'easer  più  aciolti. 
Il  c|i6  alle  donoe  ed  a  Huggier  fu  earo^ 
Che  tre  di  quei  oeviilli  ebbouo  tolti 
Per  pcjrtar  quelle  tre  che  '1  giorno  d'ieti 
FeroQ  sudar  le  groppe  ai  tjr^  desl^fieri 

"Quindi  espediti  segoQno  U  strada  > 

Yersa  i^ialame  e  dispietuta  villa. 
Voglion  cfie  aeco  quella  vecchia  vada, 
Per  veder  la  vendetta  di  Drusilku 
Ella,  ehe  teme  che  oca  ben  le  accada, 
ho  niega  indarno,  e  piange  e  grida  e  strilla; 
Ma  per  forsui  Roggier  la  leva  in  groppa 
Del  i>uon  Frontino,  e  via  con  lei  galoppa. 

9a 

Giunseno  insomma  onde  vedeaoo  al  basao 
Dì  molte  case  un  ricco  borgo  e  grosao, 
Che  non  serrava  d'alena  lato  il  passo. 
Perchè  ne  muro  intorno  avea  ne  fosso: 
Avea  nel  mezEO  un  rilevato  sasso 
Ch' un' alta  rócca  sostenea  sul  dosso. 
A  quella  si  drizzar  con  gran  baldanza, 
Ch'  esser  sapean  di  Marganor  la  stanai  ^' 
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Sì. 

Pfè  pili  però  né  manco  si  conlese 

L'albergo  e  l'accoglienza  a  questo  e  s  quello, 
Percliè  non  meo  Tanacro  era  cortese, 
Né  meno  era  gentil  di  suo  fratello. 
L'anno  medesmo  di  lonlao  paese 
CoQ  la  moglie  un  baron  venne  al  castello, 
A  maraviglia  egli  gagliardo,  ed  ella, 
Quanto  si  possa  dir,  leggiadra  e  bella; 
92. 

Vie  meo  clie  bella,  onesta  e  valorosa, 
E  degna  veramente  d'ogni  loda; 
Il  cavalier,  di  stirpe  generosa, 
Di  tanto  ardir,  quanto  piii  d'altri  s'oda. 
E  bea  conviensi  a  tal  valor,  che  cosa 
Di  tanto  prezzo  e  sì  eccellenle  goda. 
Olindro  il  cavaUer  da  Lungavilla, 
La  donna  nominata  era  Drusilla. 
53. 

Non  men  dr  questa  il  giovene  Tanacro 
Arse,  che  *1  suo  fratel  di  qaelU  ardesse, 
Che  gli  fa' gustar  fine  acerbo  ed  acro 
Del  desiderio  ingiusto  ch'in  lei  messe. 
Non  men  dì  luì  di  violar  del  sacro 
E  santo  ospizio  ogni  ragione  elesse, 
Fintlosto  che  patir  che  '1  duro  e  forte 
Nuovo  desir  lo  condacease  a  morte. 

Ma  perch*aves  dinanzi  agli  occhi  il  téma 
Del  suo  fratel,  che  n'era  stato  morto, 
Pensa  di  torla  in  gnisa,  che  noo  tema 
Gh* Olindro  s'abbia  a  vendicar  del  torlo. 
Tosto  s'estingue  in  lui,  non  pur  si  scema. 
Quella  virtìi  su  che  solea  star  sorto; 
Che  Don  lo  sommergeao  dei  vizi  l'acque, 
Delle  quai  sempre  al  fondo  il  padre  giacqne. 
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5tf. 

CoD  gran  sileozio  fece  quella  noti  e 
Seco  raceor  da  vent'aomini  armati, 
E  loDtan  dal  caste!  fra  certe  grotte, 
Che  ai  trovali  tra  via,  messe  gli  agguati. 
Quivi  ad  Oliodro  il  dì  le  strade  rotte, 
E  chiosi  i  passi  fur  da  tutti  i  lati; 
E  benché  feMunga  difesa  e  molta. 
Pur  la  moglie  e  la  vita  gli  fu  tolta. 

tf6. 

Ucciso  Oliodro,  ne  menò  captiva 
La  bella  donna,  addolorata  in  guisa, 
Ch'a  patio  alcun  restar  non  volea  viva, 
E  di  grazia  chiedea  d'essere  accisa. 
Per  morir  si  gittò  più  d'una  riva 
Che  vi  trovò  sopra  dn  vallone  assisa; 
E  non  potè  morir;  ma  colla  testa 
Rotta  rimase,  e  tutta  fiacca  e  peMa. 

Utrimente  Tanacro  riportarla 
A  casa  non  potè  che  s'nna  bara 
Fece  con  diligenzia  medicarla, 
Che  perder  non  volea  preda  sì  cara. 
E  mentre  che  s'indugia  a  risanarla, 
Di  celebrar  le  nozze  si  prepara; 
Ch'aver  si  bella  donna  e  si  pudica 
Debbe  nome  di  moglie,  e  non  d'amica. 

Non  pensa  altro  Tanacro,  altro  non  brama, 
D'altro  non  cura,  e  d'altro  mai  non  parla. 
Si  vede  averla  offesa,  e  se  ne  chiama 
In  colpa,  e  ciò  che  può,  fa  d'emendarla. 
Ma  tutto  è  invano:  quanto  egli  più  l'ama, 
Quanto  più  s'affatica  di  placarla, 
Taot'ella  odia  più  lui,  tanto  è  più  forte, 
Tanto  è  più  ferma  in  voler  porìo  a  morte» 
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107. 

Molli  y  a  chi  far  le  mogli  o  le  sorelle 
O  le  figlie  "O  le  madri  da  lui  ihorte  ^ 
Non  più  celando  4^  animo  ribelle,  ' 
Gorrean  per  dsrgli  di  lor  man  la  morte:     * 
E  con  fatica  lo^  difeser  quelle 
Magnanime  guerriere  e  Ruggier  forte;  . 
Che  disegnato  «f eao  farlo  morire       ... 

D' affiiuoo 9  di  <liéagio  e  di  martire.- 

406. 

A  quella  vecchia  che  P  odiava  quanto    .     ^ 
Femmina  odiare  alcun  nimicò  possa ,  - 

Mudo  in  mano  lo  èier  j  legato  tanto , 
Che  non  si  scioglierii  per  una  scòssa; 
Ed  ella  per  vendetta  del  suo  pianto. 
Gli  andò  facendo  la  persona  rossa 
Con  un  alimolo  aguzzo',  ch^  nn  villano 
Che  quivi  si  trovò ^  le  pose  in  mano. 

109. 

La  mesaaggiera  e  le  sue  giovani  tinco^ 

Che  quell*  onta  non  son  mai  per  scordarsi , 
•  Non  s'  hanno  più  a  tener  le  mani  al  fianco , 
Nò  meno  che  la  vecchia ,  a  vendicarsi. 
Ma  sì  è  il  desir  d'  offenderlo ,  che  manco 
Viene  il  potere,  e  por  vorrfan  sfogarsi: 
Chi  con  sassi  il  percuote,  chi  con  V  unge; 
^Altra  lo  morde,  altra  cogli  aghi  il  punge. 

110. 

Come  torrente  che  superbo  faccia 
Lunga  pioggia  talvolta  o  nievi  sciolte, 
Va  ruinoso^  e  già  da'  monti  caccia 
Gli  arbori  e  i  sassi  e  i  campi  e  le  ricoUe; 
Vien  tempo  poi ,  che  1'  orgogliosa  faccia 
Gli  cade,  e  sì  le  forze  gli  son  folte, 
Ch'  un  fanciullo  9  una  femmina  per  tutto 
Passar  lo  puote,  e  spesso  a  piede  asciuUo: 


■   ri 


I 
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as. 

Donne,  io  coocbiado  ìa  Mtnmoy  ch'ogni  etate 
Molte  ha  di  voi  degne  dMstoria  avute; 
Ma,  per  invidia  di  scrittori,  state 
Non  aete  dopo  morte  conosciute: 
Il  che  non  più  sarà,  poidiè  voi  fate 
Per  voi  slesse  immortai  vostra  virtute. 
Se  far  le  due  cognate  sapeaa  questo. 
Si  sapria  me^io  ogni  lor  degno  gesto. 

94. 

Di  Bradamante  e  di  Marfisa  dico, 
Le  cui  vittoriose  inclite  prove 
Di  ritornare  in  luce  m'affatico; 
Ma  delle  diece  mancami  le  nove« 
Queste  ch'io  ao,  ben  volentieri  esplico; 
Si  perchè  ogni  bell'opra  ai  dé',^  dove 
Occulta  sia,  scoprir;  si  -perchè'  bramo 
A  voi,  daoaej  aggradir^  ch'oooro  ed  amo* 

Slava  Ruggier,  com'io  vi  dissi,  ia  alto 
Di  partirsi^-  ed  avea  commiato  preso, 
E  dair  arbore  il  brando  già  ritratto. 
Che;,  come  dianzi^  non  gli  fu.  conteao; 
Quando,  un  gran  pianto,  che  non  lungo  trailo 
Era  lontan^  lo  fé' restar  sospeso; 
E  con  le  donne  a  quetta  via  si  mosse. 
Per  aiutar,  dove  bisogno  fosse. 

Spingonsi  innanzi,,  e  via.  più.  chiaro  il  suou  ne 
Viene,  e  via  più  son  le  parole  intese. 
Giunti  nella  vallea,  trovan  tre  donue 
Che  fan  quel  daolo,  assai  stilane  in  arnese^ 
Che  fio  all'ombilico  ha  lor  le  gonne 
Scorciate  noa^  so  chi  poco  cortese: 
E  per  non  saper  meglio  elle  celarsi^ 
Sedeano  in  terra^  e  non  ardian  levarsi. 
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Se  Laodwaia,  se  la  mogUea  di  BralOy 
S*AfTÌa^  9^àjf%Ìm,  a^'Eaadott  e  a^eltre  molle 
Merillr  (nude  per  aver  tololo^ 
Meati:  i  QMrili,  ener  een  kr  sepolti; 
QoaiMiffi  MPie  ^  YiUorie  «  pia  dtm\% 
Che  di  Urte  e  del  rie  elie  ^ot o  tolte 
L^omlMe  eirfonda^  be  trello  3  m%  concerie, 
Malgrado  delle  PìvcIm  o  deUe  Morte  ! 

S*al  fiero  AeUIle  iaiidia  della  eUiaie 
MeoDiA  tooeobe  iti  lhcedo«jeo  ebbe; 
Qnaolo»  ieviUo^  Franeeaoo  di:  ihmeere» 
Maggiore  e  te^  te  tiveeae  or^  Favtebbe! 
Qn»  ni  eaala  eiogliere,  e  ei  t^  t)  etra^ 
Gaoti  r  etemo  onor  che  ti  si  debbe; 
E  ehe  per  Ibi  al  'Ir-oooiA  teoi  mabewba» 
Che^  de  brwMT  non  bai  pi«  ehiare.  tvombe. 

ti. 

Se  quanto  dir  se  ew  potrahfca^  o  quanto. 
Io  n*bo  desir^  volessi  porre  io  carie, 
Ne  direi  loogameote;  ma  non  tanto 
Cb'a  dir  non  ne  restasse  anco  gran  parie; 
E  di  MarCisa  e  dei  compagni  intanto 
La  beila  istoria  rimarrfa  da.  parto, 
La  quale  io  vi  promisi  di  seguire, 
S^io  questo  Canto,  mi  verreste  a  udire. 


Ora,  esaendo  voi  qui  per  ascoltarmi. 
Ed  io  per  noor  mancar  della  promessa. 
Serberò  a  maggior  ozio  di  provarmi 
Ch'ogni  laude  di  lei  sia  da  me  espressa  ; 
Non  percb^io  creda  bisognar  miei  carmi 
A  chi  90  no  fa  copia  db  so  stessa; 
JMb  ealrperaatjafare  a  questo  mio, 
C'bo  disonorarla  e  di  lodan^  disfo. 
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DoDDe,  io  cooiDbiaclo  ia  somnsa^  cb^ogoi  etate 
Molte  lu  di  vói  degne  d'istoria  avute; 
Ma,  per  invidia  di  scrittori,  state 
Non  aete  dopo  morte  cooosciute: 
Il  che  non  più  sarà,  poidiè  voi  fate 
Per  voi  slesM  immortai  vostra  virtute. 
Se  far  le  due  cognate  sapieaa  questo. 
Si  sapria  megMo  ogni  lor  degno  gesto. 

94. 

Di  Bradamante  e  di  Marfisa  dico, 
Le  cui  viUoriose  inclite  prove 
Di  ritornare  in  luce  m'affatico; 
Ma  delle  diece  mancami  le  nove« 
Queste  ch'io  so,  ben  volentieri  esplico; 
Si  perchè  ogni  bell'opra  ai  de',,  dove 
Occulta  sia,  scoprir;  si  perchè  bramo 
A  voi,  danne^  aggradir^  cb'  onoro  ed  amo* 

Stava  Ruggier,  com'io  ti  dissi,  in  atto 
Di  partirsi^'  ed  avea  commiato  preso, 
E  dair  arbore  il  brando  già  ritratto, 
Che;,  come  dianzi,,  non  gli  fu.  conteso; 
Quando,  un  gran  pianto,  che  non  lungo  trailo 
Era  lontan,  lo  fé' restar  sospeso; 
E  con  le  donne  a  quetta  via  si  mosse. 
Per  aiutar^  dove  bisogno  fosse. 

Spiogonsi  innanzi,  e  via  più,  chiaro  il  suori  ne 
Viene,  e  vìa  più  son  le  parole  intese. 
Giunti  nella  vallea,  trovan  tre  donue 
Che  fan  quel  daolo,  assai  stilane  in  arnese; 
Che  fio  all'ombilico  ha  lor  le  gonne 
Scorciate  non  so  chi  poco  cortese: 
E  per  non  saper  meglio  elle  celarsi^ 
Sedeano  in  terra,,  e  non  ardi'an.  levarsi^ 
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87. 

Come  quel  Gglio  di  Vulcan,  che  venne 
Fuor  dellii  polve  senza  madre  in  vita, 
E  Pallade  nutrir  ftì'con  solenoe 
Cura  (l'Agluuro,  al  veder  troppo  ardita, 
Sedendo,  ascosi  i  brutti  piedi  leone 
Su  la  quadriga  da  lui  prima  ordita; 
Cos'i  quelle  Ire  gìoranì  le  cose 
Scerete  lor  teacao,  sedendo,  ascose. 
28. 

Lo  spettacolo  enorme  e  disouesto, 
L'una  e  Paltru  magaanioia  guerriera 
Fé' dui  color  che  nei  giardin  di  Pesto 
Eìser  la  rosa  suol  da  primavera. 
Riguardò  Bradaniante,  e  manifesto 
Tosto  le  fu,  ch'UlIaoia  nna  d'esse  era, 
Ullaoìa  che  dall'Isola  Perduta 
In  Fraucia  messaggiera  era  venuta: 
29. 

E  riconobbe  dod  mea  l'altre  due; 
Che  dove  vide  lei,  vide  esse  ancora. 
Bla  ae  n^andiróa  le  parole  tae 
A  qoelta  delle  tre  eh*  ella  piii  onora: 
E  le  donunda  chi  sì  iotqgo  foe, 
E  si  di  legge  e  di  costumi  fuora. 
Che  quei  segreti  agli  occhi  altrui  riveli, 
Che,  quanto  può,  par  che  natara  celi. 
30. 

Ullaoia,  che  cooosce  Bradamante, 

Non  meoo  ch*alle  insegne,  alla  favella, 
Esser  colei  che  pochi  giorni  innante 
Avea  gittati  ì  tre  gaerrier  di  sella; 
Narra  che  ad  un  castel  poco  distante 
Una  ria  gente  e  di  pietà  ribella, 
Oltre  all'ingiuria  di  scorciarle  i  paoni, 
L'area  battuta,  e  fattoi* altri  danni. 
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51. 

Né  le  sa  dir  cha  dello  scodo  sia, 
Né  dei  tre  re  che  per  tanti  paesi 
Fallo  le  avean  sì  Jaoga  compagnia: 
Non  sa  se  morti,  o  sian  restati  presi, 
E  dice  c^ba  pigliata  questa  via, 
Ancor  ch'andare  a  pie  molto  le  pesi, 
Per  richiamarsi  delP  oltraggio  a  Carlo, 
Sperando  che  non  sia  per  tollerarlo. 

32. 

Alle  guerriere  ed  a  Rnggier,  che  meno 
Non  han  pietosi  i  cor,  ch'audaci  e  forti. 
De' bei  visi  turbò  Paer  sereno 
L'udire,  e  più  il  veder  sì  gravi  torli: 
Ed  obliando  ogn' altro  afifar  che  aviéno, 
E  senza  che  li  prieghi  o  che  gli  esorli 
La  donna  afflitta  a  far  la  sua  vendetta, 

Piglian  la  via  verso  quel  luogo  in  fretla. 

33. 

Di  comune  parer  le  sopravveste, 

Mosse  da  gran  bontà,  s'aveano  tratte, 
Ch'a  ricoprir  le  parti  meno  oneste 
Di  quelle  sventurate  assai  furo  alte. 
Bradamante  non  vuol  eh' Dilania  pesle 
Le  strade  a  pie,  ch'avea  a  piede  anco  falle, 
£  se  la  leva  in  groppa  del  destriero; 
L'altra  Marfisa,  l'altra  il  buon  Ruggiero. 

34. 

dilania  a  Bradamante,  che  la  porta. 

Mostra  la  vìa  che  va  al  caslel  più  dritta: 
Bradamante,  all'incontro,  lei  conforta. 
Che  la  vendicherà  di  chi  l'ha  afflitta. 
Lascian  la  valle,  e  per  via  lunga  e  torta 
Sagliono  un  colle,  or  a  man  manca  or  ritta; 
E  prima  il  sol  fu  dentrp  il  mare  ascoso. 
Che  volesser  tra  via  prendfer  i-iposo. 
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5». 

Trovaro  una  villetta  che  la  scheoa 
D'uà  erto  colle,  aspro  a  salir,  lenea^ 
Ove  ebboQ  buono  albergo  e  buona  cena, 
Quale  avere  in  quel  loco  si  polea. 
Si  mirano  dMalorao,  e  quivi  piena 
Ogni  parte  di  donne  si  redea, 
Qu8Ì  giovaui,  quai  Tecchìe;  e  in  lauto  stuolo 
Faccia  doo  T*appar(a  d'uo  uomo  solo. 
36. 

Non  più  a  Giason  (U  maraviglia  dótinr», 
Fiè  agli  ArgouQtili  che  veniao  con  Ini, 
Le  donne  che  ì  niarili  morir  feono, 
E  i  figli  e  i  padri  coi  fratelli  sui, 
Sì  che  per  tutta  l'isola  di  LeoilO 
Di  viril  faccia  non  si  vìder  dui; 
Che  Ruggier  quivi,  e  chi  con  Roggier  erti. 
Maraviglia  ebbe  all'alloggiar  la  sera. 
37. 

Fero  ad  Ullania,  ed  alle  dnmigelle 

Che  veoivan  con  lei,  le  due  guerriere 
La  sera  provveder  di  tre  gODOelle, 
Se  DOD  coeì  polite,  almeno  intere. 
A  sé  chiama  Ruggiero  ma  di  quelle 
Doooe  cVabitao  quii^,  e  vuol  sapere 
Ove  gli  uoihini  siso,  ch*utt  non  ne  vede; 
Ed  ella  a  lui  questa  risposta  diede: 

«a. 

Questa  che  t«^se  |è  «laraviglib  a  toI, 
Che  tante  dpsne  senta' Qowtioì  klaoio^ 
È  grave  e  intollerahir  pnui  a  titfi. 
Che  qui  bandite,  mlsen»  tÌvìVMO^: 
E  perchè  il  duro  esilio  i  più  di  «nnoi^ 
Ptadrì,  figli  «'idBrìti,  che  fil  «dilàWia, 
Aspro  e  lungo  dt^ortto  da  noiTattno, 
Come  pitwe,  al  'crndel.Dòslrfi^tìranoO: 


S 
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3. 

Var  per  salyar  V  ooor ,  oon  sobmeote 

D'  escusa^  ma  di  laade  è  degno  anoora  : 

Per  salvar ,  dico ,  in  caso  ch^  altrimente 

Facendo I  biasmo  ed  ignominia  fora: 

E  se  k  donna  fosse  renitente 

Ed  -ostinata  in  fatali  far  dimora, 

Darebbe  di  sé  indizio  e  chiaro  segno 

O  d*  amar  pocO)  o  d^  ayer  poco  ingegno. 

4. 

Che  se  V  amante  ^ett'  amalo  devo 

La  vita  amar  più  della  propria,  o  tanto 

(Io  parlo  d^  uno  amante  a  cni  non  lieve 

Colpo  d*  amor  passò  più  là  del  manto). 

Al  piacer  tanto  più ,  ch^  esso  riceve , 

L'onor  di  quello  antepor  deve,  quanto 

L'  onore  è  di  più  pregio  che  la  vita, 

Ch*  a  tutti  altri  piaceri  è  preferita. 

Fece  Ruggiero  il  debito  a  seguire 
Il  suo  signor,  che  non  se  ne  potea, 
Se  noa  con  ignominia,  dipartire; 
Che  ragion  di  lasciarlo  non  avea. 
E  s^  Almonte  gli  fé'  il  padre  morire , 
Tal  colpa  in  Agramante  non  cadea; 
Ch*  in  molti  effetti  avea  con  Ruggier  poi 
Emendato  ogni  error  dei  maggior  suoi« 

«• 

Farà  Ruggiero  il  debito  a  tornare 

Al  suo  signore;  ed  ella  ancor  lo  fece. 

Che  sforzar  non  lo  volse  di  restar<s. 

Come  potea,  con  iterata  prece. 

Ruggier  potrà  alla  donna  satisfare 

A  un  altro  tempo ,  s'  or  non  satisfece  :  ' 

Ma  air  oQor ,  chi  gli  manca  d'  un  momento , 

Non  può  in  cento  anni  satisfar  ne  io  cento. 
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Torna  Ruggiero  io  Arli,  ove  ha  ritriiUa  : 
Agramante  la  gente  ohe  |^i  avaoyat 
RradaDBante  e  Marfisa ,  elie  cootriitta 
Gol  parentado  ave»  grande  «iiijitfaAtty 
Andaro  insieme  ore  re  Garip  UXU^ 
La  maggior  prova  avea  di  a^a  ppamm^ 
Sperando^  o  p«r  battaglia  4^  per  eaaedio^  ; 
Lew  di  Francia  così  longo  Iodio» 

8. 

Di  Bradamante ,  poi*  che  condeoiata  /    ; 

In  oampo  fu,  ai  £e'  letizia  e  feata* 
Ognon  la  riverisce  e  la  saluta» 
Ed  ella  a  quésto  e  a  quel  ebina  la  testa* 
Rinaldo.,  come  odi  la  sua  venuta, 
Le  venne  incontra;  ne  Ricdardo  resta, 
^è  Ricciardeitto  ed  altri  di  sua  gente  ^ 
E  la  racGoglion  lotti  allegraniente. 

9. 

Come  s^  intese  poi  ehe  la  eompagna 
Era  Marfisa,  in  arme  sì  fiimosjEi, 
Che  dal  Gataio  ai  termini  di  Spagna 
Di  mille  chiare  palme  iva  pomposa, 
Non  è  povero  o  ricco  che  rimagna 
Nel  padsglion:  la  torba  disioSa 
Yien  quinci  e  quindi ,  s*  urta ,  storpia  e  preme , 
Sol  per  veder  sì  bella  coppia  insieme. 

10. 

A  Carlo  riverenti  appresentàrsi. 

Questo  fu  il  primo  dì,  scrive  Turpino, 
Che  fu  vista  Marfisa  inginocchiarsi; 
Che  sol  le  parve  il  figlio  di  Pipino 
Degno,  a  cui  tanto  onor  dovesse  farsi, 
Tra  quanti ,  o  mai  nel  popol  Saracino 
O  nel  cristiano,  imperatori  e  r^i 
Per  virtù  vide  o  per  ricchesza  egregi. 
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99. 

Dalle  sue  terre,  le  quai  eoo  vicine 

A  noi  due  leghe,  e  dove  noi  siam  nate, 
Qui  ci  ha  inandato  il  barbaro  in  con6ne, 
Prima  di  mille  scorni  ingiuriate; 
Ed  ha  gli  uomini  nostri,  e  noi  meschine 
Di  morte  e  d'ogni  strazio  minacciate 
Se  quelli  a  noi  verranno,  o  gli  fia  detto 
Che  noi  diam  lor^  venendoci,  ricetto. 

40. 
Nimico  è  sì  costui  del  nostro  nome. 

Che  non  ci  vuol,  più  chMo  vi  dico,  appresso, 
Ne  eh' a  noi  venga  alcun  de' nostri,  come 
L'odor  l'ammorbi  del  femmineo  sesso. 
Già  due  volte  l'onor  delle  lor  chiome 
S' hanno  spogliato  gli  alberi  e  rimesso. 
Da  indi  in  qua  che'l  rio  signor  vaneggia 
In  furor  tanto;  e  non  è  chi  '1  correggia; 

41. 
Che  '1  popolo  ha  di  lui  quella  paura 

Che  maggior  aver  può  l'uom  della  morte; 
Ch'aggiunto  al  mal  voler  gli  ha  la  natura 
Una  possanza  fuor  d'umana  sorte. 
U  corpo  suo  di  gigantea  statura, 
È,  più  che  di  cent' altri  insieme,  forte. 
Né  pur  a  noi  sue  suddite  è  molesto, 
Ma  fa  alle  strane  ancor  peggio  di  questo.  : 

42. 
Se  l'onor  vostro,  e  queste  tre  vi  sono 
Punto  care,  ch'avete  in  compagnia. 
Più  vi  sarà  sicuro,  utile  e  buono 
Non  gir  più  innanzi,  e  trovar  altra  via. 
Questa  al  Castel  dell'  uom  di  eh'  io  ragiono, 
A  provar  mena  la  costuma  ria 
Che  v'ha  posta  il  cradel  con  sqorno  e  danno 
Di  donne  e  di  guerrier  che  di^  là  VAonC!.  : , 
Oi.  VoL.  m.  43 
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43. 

MargDDOF  il  relloi)  (  così  sì  chiama 
Il  siguore,  il  liran  di  quel  castello ), 
Del  qual  INeroiie,  o  s'iiltri  è  ch'abbia  fama 
Di  crudeltà,  non  fu  più  iniquo  e  fello, 
Il  saogae  uinua,    ma  '1  femmioìl  più  brama, 
Che  'I  lupo  non  Io  brama  d-^ll'agnell».!»  'ii 
Fa  con  outa  scacciar  le  doune  Inde  *?■ 

Va  lor  ria  sorte  u  qud  caslel  condulte.^^ 
44. 

Perchè  quell'empio  io  tal  faror  venissej  "■«■i*W 
VoIsoD  le  doune  loteudere  e  Ruggiero:  "•^ 
Pregar  colei,  ch'in  cortesia  seguisse,  •" 
Adzl,  che  cominciasse  i)  con'o  intero.  "  '  •• 
Fu  il  signor  del  Castel,  la  donna  disse^'  '"'^ 
Scmpr»  crudel,  sempre  inumeiio  e  Gero^'  ' 
Ma  tenne  un  tempo  il  cor  maligno  nscoslo, 
Né  si  lasciò  conoscer  così  tosto; 
*S. 

Che  mentre  duo  suoi  figli  erano  viri, 
Molto  diversi  dai  paterni  stili, 
Ch-'aitiavaii  £oraitieii,  ed  evan  scBfi 
Di  cradeltade  e  dagli  altri  alti  Ti)ij 
Quivi  le  cocltaÌ«:fionWnSi'.;quivr' 
I  bei  coatiifDÌi'»roÌMr« -gentili; 
Chè^l  p«dr«'«ai,  -qOaoMiK^  'avaro  fosse,' 
Da  quali'clie  Jor.ptafleÉy'  ndti  U-  rimosse;    - 
46: 

Le  donne  •'i-0#vritérjtili9'  «piaSl^  via 
Faceaa  talory  vaaian  st  bei»  racooltf, 
Che  si  partiaiiy  "ddl'all*  coptesfa 
Dei  duo  germaoì^  ioBaBftonti  -  molti. 
Atnandui  qawti^  di  cavalleria' 
Parimente  i  aanli  ordifit-  aveito-  tòltt: 
Gilaodro  )*ub,  Tàltrtt  Tmacpo  daltb; 
Gagltai>dì  6  atéìtì,  e  di- reale  'irspeHtfi' 
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11. 

Carlo  benigDameDte  la  raccolse^- 
E  le  osci  incontra  fuor  dei  padiglioni; 
E  che  sedesse  a  lato  suo  pòi  volse 
Sopra  tatti^  re^  prìncipi  e  baroni. 
Si  die  licenzia  a  chi  non  se  la  tolse  ;    . 
Si  che  tosto  restàro  in  pochi  e  buoni: 
Restiro  i  paladini  e  i  gran  signori; 

La'  vilipesa  plebe  andò  di  fuori. 

■■'.'.»■■ 

12. 
Marfisa  cominciò,  con  grata  voce  :       • 
Eccelso,  invitto  e  glorioso  Augusto^    -, 
Che  dal  mar  Indo  alla  Tirìnzia  foce, 
Dal  bianco  Scita  alP  Etiope  adusto 
Riverir  fai  la  tua  candida  croce. 
Né  di  te  regna  il  più  saggio  o  '1  più  giusto; 
Tua  fama ,  eh'  alcun  termine  non  serra , 

Qui  tratto  m'  ha  fin  dall'  estrema  terra. 
•  •  •    »       '  '.  .  ■ 

13. 

E,  per  narrarti.il  ver,  sola  mi  mosse 
Invidia ,  e  sol  per  farli  guerra  io  venni , 
Acciò  che  SI  possente  un  re  np^  fys^^ 
Che  non  tenesse  la  legge  eh*  io  ^enni. 
Per  que^o  ho  fatto.  le  c^pp^gne.ropse 
Del  Cristian  sangue  ;^  ed  alftrì '^fieri  cej^ni 
Era  per  farti  da  crucci  iiioiica^     , 

Se  non  cadea  ^bi  mi  t'  ha  C^j^^o^  l^nica•    . 

14. 
Quando  nuocer  pensai  più  alle  tue  s^adre, 
Io  trovo  (  e  come  sia  dirò  più  ad  agio  ) 
Che  '1  buon  Ruggier  di  Risa  fu  mio  padre , 
Tradito  a  torto  dal  fratel  malvagio. 
Portommi  io  corpo  mia  misera  madre 
Di  là  dal  mare,  e  nacqui  in  gran  disagio. 
Nutrimmi  un  mago  infin  al  settimo  anno, 
A  cui  gli  Àrabi  poi  rubato  m'  hanno , 

Oi.  VoL.  111.  46 
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51. 

Ni  piò  però  oè  oMoco  »i  eoolese 

L'albergo  e  l'accoglienza  a  qaesto  e  ■  qodlO] 
Perchè  ooa  meo  Tanacra  era  cortesr. 
Rè  meno  era  gentil  dì  sao  fratello. 
L'anno  medesmo  di  lontan  paese 
Con  U  moglie  nn   barnn  venoe  al  castello, 
A  manriglìa  egli  gagliardo,  ed  ella, 
Quanto  si  posta  dlr^  leggiadra  e  belb; 
58. 

riè  meo  cbe  bella,  ooesla  e  valorofa, 
E  degna  veramente  d*ogni  loda; 
It  cavalier,  di  stirpe  generosa, 
Di  tanto  ardir,  quanto  piii  d'altri  s'oda. 
E  ben  coatieosi  a  tal  ralor,  che  cosa 
Di  lanlo  prezzo  e  si  eccellente  goda. 
Olindro  il  cavalìer  da  Lungarilla, 
La  doDoa  nomioata  era  DrosiUa. 
33. 

Non  meo  di  qoesta  ìl  gìoTene  Tanacro 
Arie,  cbe  *1  sao  fratel  di  quella  ardesse. 
Che  gli  fe*gastar  fine  acerbo  ed  acro 
Del  desiderio  iogiiisto  ch'io  \à  mesw. 
IVoo  meo  di  lui  di  violar  del  sacro 
E  santo  ospizio  ogni  ragione  elesse, 
Pinltosto  che  patir  che  'I  duro  e  forte 
Ruoto  desir  lo  conducesse  a  morte. 
54. 

Ma  perch'area  dioaori  agli  occhi  il  téma 
Del  suo  fratel,  cbe  n'era  stato  morto. 
Pensa  di  torit  io  guisa,  che  non  tema 
Gh*01iodro  s'abbia  a  vendicar  del  torto. 
Tosto  s'estingue  io  lui,  non  por  si  scema. 
Quella  virtù  su  che  solca  star  sorto; 
Che  non  lo  sommei^ean  dei  viu  l'acque^ 
Delle  quai  sempre  al  fondo  il  padre  pacque. 


^ 
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tttf. 

Goo  gran  silenzio  fece  quella  notte 
Seco  raccor  da  vent' nomini  armati,     • 
E  lontan  dal  caste!  fra  certe  grotte, 
Che  si  trovan  tra  via,  messe  gli  agguati. 
Quivi  ad  Oliodro  il  dì  le  strade  rotte, 
E  chiusi  i  passi  fur  da  tutti  i  lati; 
E  benché  feMunga  difesa  e  molta^ 
Pur  la  moglie  e  la  vita  gli  fu  tolta. 

tf6. 
Ucciso  Olindro,  ne  menò  captiva 
La  bella  donna,  addolorata  in  guisa, 
Ch'a  patto  alcun  restar  non  volea  viva, 
E  di  grazia  chiedea  d'essere  uccisa. 
Per  morir  si  gittò  più  d'una  riva 
Chi!  vi  trovò  sopra  nn  vallone  assisa; 
E  non  potè  morir;  ma  colla  testa 
Rotta  rimase,  e  tutta  fiacca  e  pe^ta. 

67. 
iUrimente  Tanacro  riportarla 
A  casa  non  potè  che  s'una  bara 
Fece  con  diligenzia  medicarla, 
Che  perder  non  volea  preda  sì  cara. 
E  mentre  che  sMndogia  a  risanarla, 
Di  celebrar  le  nozze  si  prepara; 
Ch'aver  sì  bella  donna  e  sì  pudica 
Debbe  nome  di  moglie,  e  non  d'amica. 

»8. 
Non  pensa  altro  Tanacro,  altro  non  brama. 
D'altro  non  cura,  e  d'altro  mai  non  parla. 
Si  vede  averla  offesa,  e  se  ne  chiama 
In  colpa,  e  ciò  che  può,  fa  d'emendarla. 
Ma  tutto  è  invano:  quanto  egli  più  l'ama, 
Quanto  più  s'affatica  di  placarla, 
Taot'ella  odia  più  lui,  tanto  è  più  forte, 
Tanto  è  più  ferma  in  voler  porlo  a  morte. 
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Se  LaodawM,  se  la  inogBe»  di  BratOy 
S*Am%  e^Argii^  s^Evidoef  e  a'altre  idoIIa 
Meritir  k^ode  por  a?er  foliilOy.  : 
Meati  i  OMriliy  e«er  een  kr  •epdtej) 
QuanM  WOMI  in  ViUoria  «  pw  dèrato, 
Che  di  I«kt  e  dal  iM  die  eof  d  volte 
Vwplhw  «ir«(Miday  ha  InMo  9  mm  cooMHe, 
Malgrado  dello  Paffcb*  o  deUa  Morte! 


S*al  fiero  AohiHe  i»«dia  deUa  cliiavo 
Meonio  Iroiaba  ik  Uaoedojejeo  ebbeji 
QoantOy  ioviUa  Franeeioo  da  IVaeeN^ 
Meggiore  o  te,  ae  tifeaae  oiv  Vaviebbe! 
Gbo  a)  OHfta  amgKere,  e  a  la  a)  eafe>: 
Genti  V eterno  ooor  che  ti  si. debbo} 
E  ehn  pev  M  al  Hotomui  tN»  aiesbemboi 
Che  de  bcMPiar  noe  hai  firn  tUme:  taioenbe. 

SI. 

Se  quanto  dir  se  eie-  potreMbs»  o  queoto. 
Io  n^bo  desir^  volessi  porre  iu  carie, 
Ne  dirai  luogameote;  ma  dod  tanto 
Ch'a  dir  non  ne  restasse  anco  gran  parie; 
E  di  Marfisa  e  dei  compagni  intanto 
La  bella  istoria  riinarrfa  da.  parto. 
La  qnale  io  vi  promisi  di  seguire, 
S^ia  questo  Canto,  nu  verreste  a  udire. 


Ora,  essendo  voi  qui  per.  ascoltanni, 
Ed  io  per  noa  mancar  della  promessa. 
Serberò  a  maggior  ozio  di  provarmi 
Ch'ogni  laude  di  lei  sia  da  me  espressa; 
Non  perch'io  creda  bisognar  miei  carmi 
A  chi  i(9  ne  fa  copia  db  so  stessa; 
•JMh  eoi  [per  satisfare  a  questo  mio, 
G'bo  d'^onorarla  e  di  lodar,  disto. 
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Donne,  ia  cooiDbiiido  ia  sommo^  ch'ogni  etate 
Molte  ka  di  voi  degne  dMstoria  avute; 
Ma,  per  invidia  di  scrittori,  state 
Non  sete  dopo  morte  conosciate: 
Il  che  non  più  sarà,  poiché  voi  fate 
Per  voi  slease  ixnmortal  vostra  virtule. 
Se  far  le  due  cognate  sapeaa  questo, 
Si  sapria  megliio  ogni  lor  degno  gesto. 

U. 

Di  Bradaroante  e  di  MarGsa  dico. 
Le  cui  vittoriose  inclite  prove 
Di  ritornare  in  luce  m'affatico; 
Ma  delle  diece  mancami  le  tuive. 
Queste  ch'io  so,  ben  volentieri  esplico; 
Si  perchè  ogni  bell'opra  ai  dé'„  dove. 
Occulta  sia,  scoprir;-  si  -peicfaè*  bramo 
A  voi,  danne,  aggradir^  eh'  onoro  ed  aooKu 

SUt. 

Stava  Ruggier^  com'io  vi  dissi,  ia  alto 
Di  partirai^'  ed  uvea  commiato  preso, 
E  dair  arbore  il  brando  già  ritratto. 
Che,  come  dianzi^  non  gU  fu.  conteso; 
Quando,  un  gran  pianto,  che  non  lungo  fra  (lo 
Era  lontaa,  lo  fé' restar  sospeso; 
E  con  le  donne  a  quella  via  si  mosse. 
Per  aiutar,  dove  bisogno  fosse. 

se. 

Spiogonsi  innanzi,,  e  via  più  chiaro  il  suort  ne 
Viene,  e  ?ia  più  son  le  parole  intese. 
Giunti  nella  vallea,  trovan  tre  donue 
Che  fan  quel  daolo,  assai  stj?ao&  in  arnese; 
Che  fin  all'ombilico  ha  lor  le  gonne 
Scorciate  noa  so  chi  poco  cortese: 
E  per  non  saper  meglio  elle  ceiarsiv 
Sedeano  in  terra,  e  non  ardian.  levarsi. 
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«7. 

Come  quel  figlio  di  Valcao,  che  venne 
Fuor  delta  polve  senza  madre  io  vita, 
E  Pallade  nutrir  Te' con  Golenne 
Cura  d'Aglauro,  al  veder  troppo  ardita. 
Sedendo,  ascosi  Ì  brutti  piedi  teune 
Su  la  quadriga  da  lui  prima  ardita; 
Così  quelle  Ire  giovani  le  cose 
Scerete  lor  tenean,'  sedendo,  ascose. 
28. 

Lo  speltHCoIo  eoorine  e  disonesto, 
L'uua  e  P  altra  magaanioìa  guerriera 
Fe^d^l  color  che  nei  giardiu  di  Pesto 
Esser  la  rosa  suol  da  primavera. 
Riguardò  Bradaniaute,  e  manifesto 
Tosto  le  fu,  ch'Ullania  una  d'esse  era, 
Ullania  che  dall'Isola  Perduta 
la  Francia  messaggiera  era  veouta: 
29. 

E  riconobbe  dod  meo  l'altre  due; 
Che  dove  vide  lei,  vide  esse  ancora. 
Ha  se  n'andaroa  le  parole  sue 
A  qaella  delle  tre  ch'ella  pia  onora: 
E  le  domaoda  chi  sì  inìqao  fae, 
E  sì  di  legge  e  di  costumi  fuora, 
Che  quei  aegreti  «gli  occhi  altrui  riveli, 
Chi,  qoaDto  pub,  par  che  natura  celi. 
30. 

Ullaoia,  cbe  conosce  Bradamante, 

Non  meno  cValte  insegne,  alla  favèlla, 
Esser  colei  cbe  pochi  giorni  innante 
Avea  gittati  i  tre  gnerrier  di  sella; 
Narra  che  ad  un  Castel  poco  distante 
Una  ria  gente  e  di  pietà  libells, 
Oltre  alPiagiurìa  di  scorciarle  i  panni, 
L'avea  battuta,  e  fattoi*  altri  danni. 
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51, 

Ne  le  sa  dir  che  dello  scado  sia, 
Né  dei  tre  re  che  per  tanti  paesi 
Fatto  le  aveaa  sì  laoga  compagnia: 
Non  sa  se  morti,  o  sian  restati  presi, 
E  dice  c^ha  pigliata  questa  via, 
Ancor  ch'andare  a  pie  molto  le  pesi, 
Per  richiamarsi  delP  oltraggio  a  Cario, 
Sperando  che  non  sia  per  tollerarlo. 

32. 

Alle  guerriere  ed  a  Rnggier,  che  meno 

Non  han  pietosi  i  cor,  ch'audaci  e  forti. 

De' bei  Tisi  turbò  Paer  sereno 

L'udire,  e  più  il  veder  sì  gravi  torli: 

Ed  obliando  ogn' altro  affar  che  aviéno, 

E  senza  che  li  prieghi  o  che  gli  esorti 

La  donna  afflitta  a  far  la  sua  vendetta, 

Piglian  la  via  verso  quel  luogo  in  fretla. 

33. 

Di  comune  parer  le  sopravveste. 

Mosse  da  gran  bontà,  s'aveano  tratte, 
Ch'a  ricoprir  le  parti  meno  oneste 
Di  quelle  sventurate  assai  furo  atte. 
Bradamante  non  vuol  ch'Ullania  peste 
Le  strade  a  pie,  ch'avea  a  piede  anco  fatte, 
£  se  la  leva  in  groppa  del  destriero; 
L'altra  Marfisa,  l'altra  il  buon  Ruggiero. 

34. 

Ullania  a  Bradamante,  che  la  porta, 

Mostra  la  via  che  va  al  caste!  più  dritta: 
Bradamante,  all'incontro,  lei  conforta. 
Che  la  vendicherà  di  chi  l'ha  afflitta. 
Lascian  la  valle,  e  per  via  lunga  e  torta 
Sagliono  un  colle,  or  a  man  manca  or  ritta; 
E  prima  il  sol  fu  dentrp  il  mare  ascoso. 
Che  volesser  tra  via.  prendfCr  riposo- 
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Mollo  fu  il  gaudio^  e  molta  fuia.  gioia 
Che  portò  a  quel  aigadr  nel  sud  ritorno  ; 
Gbò  beo  8Ì  rÉCCordava  della  noia 
Che  gli  a vea  tolta  j  dell'  Arpie  ,  d' intoroo; 
Ma  poi  che  la  grósseiza  gli  disctioia 
Di  qoello  umor  che  già  gli  tolte  il  giorno , 
E  che  gli  rende  la  vista  di  prima , 
L^àdòra  e  cole,  e  come  im  Dio  aohlima: 

Sì  che 9  non  pur  la  gente  che- gli  chiede 
Per  muover  guerra  al  regno  di  Kaerta, 
Ma  centomila  sopra  gli  ne  diede , 
E  :  gli  fé' ancor  di  sua  persona  o£Gerta. 
La  gente  appena ,  ch^  era  tutta  a  piede , 
Potea  capir  nella  campagna  aperta , 
Chò  di  cavalli  ha  quel  paese  inopia , 
Ma  d'  elefiiDti  e  di  cammelli  copia.   . 


La  notte  innanzi  il  dì  che  a  suo  cammino 
L*  esercito  di  Nubia  dovea  porse , 
Montò  su  V  Ippogrifo  il  paladino , 
E  verso  Mezzodì  con  fretta  corse, 
'  Tanto  che  giunse  al  monte  che  V  Anatrino 
Vento  produce ,  e  spira  contra  V  Orse. 
Trovò  la  cava,  onde  per  stretta  bocca 
Quando  si  desta  ^  il  furioso  scocca.    . 

30. 

B^  come  raccordogli  il  suo  maestro, 
Avea  seco  arrecato  un  utre  vóto, 
Il  qual ,  mentre  nelP  antro  oscuro  alpestro 
Affaticato  dorme  il  fiero  Noto, 
Allo  spiraglio  pon  tacito  e  destro, 
Ed  è  r  agguato  in  modo  al  vento  ignoto , 
Che,  credendosi  uscir  fuor  la  dimane. 
Preso  e  legato  in  quello  utre  rimane. 
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Dalle  sue  terre ,  le  quai  eon  vicine 

A  noi  due  leghe,  e  dove  noi  siam  nate. 
Qui  ci  ha  mandato  il  barbaro  io  con6ne, 
Prima  di  mille  scorni  ingiuriate; 
Ed  ha  gli  uomini  nostri,  e  noi  meschine 
Di  morte  e  d'ogni  strazio  minacciate 
Se  quelli  a  noi  verranno,  o  gli  fia  detto 
Che  noi  diam  lor,  venendoci,  ricetto. 

Nimico  e  sì  costui  del  nostro  nome, 

Che  non  ci  vuol,  più  ch'io  vi  dico,  appresso, 
Ne  eh' a  noi  venga  alcun  de' nostri,  come 
L'odor  l'ammorbi  del  femmineo  sesso. 
Già  due  volte  l'onor  delle  lor  chiome 
S' hanno  spogliato  gli  alberi  e  rimesso, 
Da  indi  in  qua  che'l  rio  signor  vaneggia 
In  furor  tanto;  e  non  è  chi  '1  correggia  ; 

41. 

Che  '1  popolo  ha  di  lui  quella  paura 

Che  maggior  aver  può  l'uom  della  morte; 
Ch'aggiunto  al  mal  voler  gli  ha  la  natura 
Una  possanza  fuor  d'umana  sorte. 
U  corpo  suo  di  gigantea  statura, 
E,  più  che  di  cent' altri  insieme,  forte. 
Né  pur  a  noi  sue  suddite  è  molesto. 
Ma  fa  alle  strane  ancor  peggio  di  qkieslo.  : 

42. 

Se  l'onor  vostro,  e  queste  tre  vi  sono 
Punto  care,  ch'avete  io  compagnia. 
Più  vi  sarà  sicuro,  utile  e  buono 
Non  gir  più  innanzi,  e  trovar  altra  via. 
Questa  al  Castel  dell'  uom  di  eh'  io  ragiono, 
A  provar  mena  la  costuma  ria  -  t.  ; 

Che  v'ha  posta  il  cnidel  con  sqotno  e  da^no 
Di  donne  e  di  guerrìier  che  dj^Jà  VA9li<>»  ... 

Da.  VoL.  lU.  43 


L-oftUjiDO  niaioso 
n. 

a 

0  m^an,  A  Uhm  4i  yel  rKilli  >, 

Di  craaekà,  mb  Ci  |m  mum  •  fcBo» 

Cbe  *I  kpo  Ma  la  fcnma  d'VasMlita^ 
Vm  CD*  o«rb  KMÓV  le  ótmme  latte 
Dk  ler  m  «Dt«e  a  ^«1  «*:«  1  cMdaUe, 

Pcrabè  i|odr<»pi«  M  tkl  faror  amarne, 
Tokoo  le  dona*  ìateodere  e  Ru^giav: 

Assi,  cbe  nomiiifiifi  il  «mio  iatcro. 
Fa  n  aigaOT  del  caHd,  b  donaa  diw, 
Scmprw  cnKlcl,  ■wpie  inuiDaao  e  Ecro; 
■a  Unno  oo  icmpo  il  cor  maligao  «costo. 
Uè  ■  baciò  coaaaccr  OMÌ  tosto; 
U. 
Cbè  meolra  duo  suo*  Ggti  enoo  vm. 
Molto  direni  d«i  psierat  stili, 
Ch'aonnB  Comlieri,  ed  eno  sdim 
Di  eniddtade  e  degli  ahrì  atti  «% 
Qoin  le  corCcab  Eonvas,  qani 

1  bei  eoatoiM  «  Topere  gratili; 

Cbè*l  padre  auì,  gwaahioyie  erani  Tose,' 
Da  qad  che  lor  pta«eà,  no»  K  rànossn.    ■ 

he  donne  «  i  oardìér^  «W  (jocaNk  tìé 
Faeean  talor,  veabo  sì  bea  racoolli, 
Che  si  partwtt,  ddl'alla  ciHPleaCi 
Dei  doo  gemuai,  iossnonti  molti. 
AmefidiH  qaeMi  di  earalleru- 
Parìmenle  i  asoli  ordint'  atean  toUr: 
CUaodro  Too^  l'altro  Tantcrò  detto; 
Gagliardi  e  arditi,  e  di  realeasfwRo. 


CANTO  TRENTESIMOTTAYO        369 

45. 

E  tanto  meo  prestar  gli  debbo  fede, 
Quanto  più  al  verisimile  s'  oppone. 
Or  se  gli  è  verisimile  si  vede, 
Ch'  abbia  con  tanto  numer  di  persone 
Posto  nella  pugnace  Africa  il  piede  ^ 
Un  re  di  sì  lontana  regione, 
Traversando  V  arene  a  cui  Cambise 
Con  male  augurio  il  popol  suo  commise* 

AJi. 

Crederò  ben  che  sian  gli  Arabi  scesi 

Dalle  montagne,  ed  abbian  dato  il  guasto 
E  saccheggiato,  e  morti  uomini  e  presi ^ 
Ove  trovato  avran  poco  contrasto; 
E  che  Branzardo,  che  di  quei  paesi 
Luogotenente  e  viceré  è  rimasto, 
Per  le  decine  scriva  le  migliaia. 
Acciò  la  scusa  sua  più  degna  paia. 

45. 

Yo'  concedergli  ancor  che  sieno  i  Nubi, 
Per  miracol,  dal  ciel  forse  piovuti; 
O  forse  ascosi  venner  nelle  nubi. 
Poiché  non  fur  mai  per  cammin  veduti. 
Temi  tu  che  tal  gente  Africa  rubi, 
Se  ben  di  più  soccorso  non  V  aiuti? 
Il  tuo  presidio  avrfa  ben  trista  pelle , 
Quando  temesse  un  popolo  sì  imbelle. 

46. 

Ma  se  tu  mandi  ancor  che  poche  navi. 
Pur  che  si  veggan  gli  stendardi  tuoi. 
Non  scioglieran  di  qua  sì  tosto  i  cavi, 
Che  fuggiranno  nei  confini  suoi 
Questi,  o  sien  Nubi  o  sieno  Arabi  ignavi, 
Ai  quali  il  ritrovarti  qui  con  noi, 
Separalo  pel  mar  dalla  tua  terra, 
Ha  dato  ardir  di  romperti  la  guerra. 

Or.  Vof..  III.  47 
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47. 

Or  piglia  il  tempo  che,  per  esser  senza 
Il  suo  nipote  Carlo,  hai  di  vendetta. 
Poich'  Orlando  non  c^  è ,  far  resistenza 
Non  ti  pnò  alcun  della  nimica  setta. 
Se  per  non  veder  lasci,  o  negligenza, 
L^  onorata  vittoria  che  t'  aspetta , 
Volterà  il  calvo  ove  ora  il  crin  ne  mostra. 
Con  molto  danno  e  lunga  infamia  nostra. 

48. 

"Con  questo  ed  altri  detti  accortamente 
L' Ispano  persuader  vuol  nel  concih'o 
Che  non  esca  di  Francia  questa  gente , 
Finche  Carlo  non  sia  spinto  in  esilio. 
Ma  il  re  Sobrin,  che  vide  apertamente 
U  cammino  a  che  andava  il  re  Marsilio, 
Che  più  per  V  util  proprio  queste  cose , 
Che  pel  comun  dicea,  così  rispose: 

49. 

Quando  io  ti  confortava  a  stare  in  pace , 
Foss'  io  stato ,  signor ,  falso  indovino  ; 
O  tu ,  s' io  dovea  pure  esser  verace , 
Creduto  avessi  al  tuo  fedel  Sobrino^ 
E  non  piuttosto  a  Rodomonte  audace, 
A  Marbalusto,  a  Akirdo  e  a  Martasino, 
Li  quali  ora  vorrei  qui  avere  a  fronte: 
Ma  vorrei  più  degli  altri  Rodomonte, 

80. 

Per  rinfacciargli  che  volea  di  Francia 
Far  quel  che  si  faria  d'  un  fragil  vetro , 
E  in  cielo  e  nello  'nferno  la  tua  lancia 
Seguire,  anzi  lasciarsela  di  dietro; 
Poi  nel  bisogno  si  gratta  la  pancia , 
TielV  ozio  immerso  abbominoso  e  tetro  : 
Ed  io,  che  per  predirti  il  vero  allora 
Codardo  detto  fui,  son  teco  ancora; 
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tttt. 

Con  gran  silenzio  fece  quella  notte 
Seco  raceor  da  venO  nomini  armati,     • 
E  lontan  dal  caslel  fra  certe  grotte, 
Che  si  tro?an  tra  via,  messe  gli  agguati. 
Quivi  ad  Olindro  il  di  le  strade  rotte, 
E  chiusi  ì  passi  fur  da  tutti  i  lati; 
E  benché  feMunga  difesa  e  molta. 
Pur  la  moglie  e  la  vita  gli  fu  tolta. 

56. 
Ucciso  Olindro,  ne  menò  captiva 
La  bella  donna,  addolorata  in  guisa, 
Ch'a  patto  alcun  restar  non  volea  viva, 
E  di  grazia  cbiedea  d'essere  uccisa. 
Per  morir  si  gittò  più  d'una  riva 
Chi!  vi  trovò  sopra  un  vallone  assisa; 
E  non  potè  morir;  ma  colla  testa 
Rotta  rimase,  e  tutta  fiacca  e  pe^ta. 

»7. 
iUrimente  Tanacro  riportarla 
A  casa  non  potè  che  s'una  bara 
Fece  con  diligenzia  medicarla, 
Che  perder  non  volea  preda  sì  cara. 
E  mentre  che  s'indugia  a  risanarla, 
Di  celebrar  le  nozze  si  prepara; 
Ch'aver  si  bella  donna  e  sì  pudica 
Debbe  nome  di  moglie,  e  non  d'amica. 

«8. 
Non  pensa  altro  Tanacro,  altro  non  brama. 
D'altro  non  cura,  e  d'altro  mai  non  parla. 
Si  vede  averla  offesa,  e  se  ne  chiama 
In  colpa,  e  ciò  che  può,  fa  d'emendarla. 
Ma  tutto  è  invano:  quanto  egli  più  l'ama, 
Quanto  più  s'affatica  di  placarla, 
Tant'ella  odia  più  lui,  tanto  è  più  forte^ 
Tanto  è  più  ferma  in  voler  porìo  a  morte» 
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27. 

Come  qael  Gglio  dì  Vutcno,  che  ventie 
Fuor  dcltii  polve  senza  madre  in  vita, 
E  Pallade  Diilrir  fé*  con  solenne 
Cura  d'Aglauro,  al  veder  troppo  ardita, 
Sedendo,  ascosi  !  brulli  piedi  tenne 
Su  la  quadriga  da  lui  prima  ordita; 
Così  quelle  tre  giovani  le  cose 
Secrele  lor  tenean,'  sedeodot  ascose. 
28. 

Lo  spettiicolo  enorme  e  disonesto, 
L'uua  e  l'altru  magnooima  guerriera 
Fé' de)  color  che  nei  giardin  di  Pesto 
Esser  la  rosa  suol  da  primavera. 
Riguardò  Bradamaiite,  e  manifesto 
Tosto  le  fu,  ch'Ullaara  una  d'esse  era, 
Ullania  che  dall'Isola  Perduta 
In  Francia  messaggiera  era  venuta: 
29. 

E  riconobbe  dod  men  l'altre  due; 
Che  dove  vide  lei,  vide  esse  ancora. 
Bla  se  n'radarOD  le  parole  Boe 
A  quella  delle  tre  eh*  ella  più  onora: 
E  le  domanda  chi  sì  iaiqao  fue, 
E  sì  di  legge  e  di  costumi  fuora, 
Che  quei  segreti  agli  occhi  altrui  riveli, 
Che,  quanto  può,  par  che  Datura  celi. 
30. 

Ullania,  che  conosce  Bradaniante, 

NoD  meoo  eh*  alle  insegne,  alla  favèlla, 
Esser  colei  che  pochi  giorni  ioDante 
Avea  gittati  i  tre  gaerrier  di  sella; 
Narra  che  ad  an  Castel  poco  distante 
Una  ria  gente  e  di  pietà  ribella, 
Oltre  all'ingiuria  di  scorciarle  i  panni, 
L'area  battuta,  e  fattoi* altri  danni. 
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SI. 

E  sarò  sempre  mai ,  Cnch'  io  fluisca 

Questa  vita  eh'  ancor  che  d'  anni  grave  y 

Porsi  incontra  ogni  dì  per  te  s^  arrisea 

A  qualunque  di  Francia  più  nome  bave. 

Né  sarà  alcun ,  sia  chi  si  vuol ,  eh'  ardisca- 

Di  dir  che  V  opre  mie  mai  fosser  prave  ; 

E  non  han  più  di  me  fatto,  né  tanto, 

Molti  che  si  donar  di  me  più  vanto. 

82. 

Dico  così,  per  dimostrar  che  quello 

Ch'io  dissi  allora  e  che  ti  voglio  or  dire, 
Né  da  vilfade  vien  né  da  cor  fello, 
Ma  d'  amor  vero  e  da  fedel  servire. 
Io  ti  conforto 9  ch'ai  paterno  ostella, 
Più  tosto  che  tu  puoi,  vogli  redire j  . 
Che  poco  saggio  si  può  dir  colui 
Che  perde  il  suo  per  acquistar  1'  altrui. 

83. 

S'  acquisto  e'  è ,  tu  '1  sai.  Trentadui  fummo 
Re  tuoi  vassalli  a  uscir  teco  del  porto: 
Or  9  se  di  nuovo  '1  conto  ne  rassummo, 
C  é  appena  il  terzo,  e  tutto  '1  resto  é  morto. 
Che  non  ne  cadau  più,  piaccia  a  Dio  summoj. 
Ma  se  tu  vuoi  seguir,  temo  di  corto, 
Che  non  ne  rimarrà  quarto  né  quinta, 
E  '1  miser  popol  tuo  fia  tutto  estinto» 

84. 

Ch'  Orlando  non  ci  sia ,  ne  aiuta  ;  eh'  ove- 
Siam  pochi,  forse  alcun  non  ci  sarfa. 
Ma  per  questo  il  periglio  non  rimuove, 
Sebben  prolunga  nostra  sorte  ria. 
Ecci  Rinaldo,  che  per  molte  prove 
Mostra  che  non  minor  d^  Orlando  sia: 
C  è  il  suo  lignaggio,  e  tutti  i  paladini. 
Timore  eterno  a'  nostri  Saraclni^ 
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33. 

Trovare  una  villetla  che  la  scbeoa 
D'un  erto  colle^  aspro  a  salir,  tenca-, 
Ore  ebboD  buono  albergo  e  buona  con», 
Quale  avere  io  quel  loco  sì  potea. 
Sì  mirano  d'intomo,  e  quivi  piena 
Ogni  parte  dì  donne  si  vedea, 
Quai  giovani,  quai  veccbie;  e  Ìo  tanto  sluolo 
Faccia  dod  T'apparta  d'un  uomo  solo. 
36. 

Non  piti  a  Giason  di  maraviglia  dénnn, 
Né  agli  Argonauti  cbc  Tem'an  eoo  lui, 
Le  donne  die  i  mariti  morir  feano, 
E  i  Ggli  e  i  padri  coi  fratelli  sui. 
Sì  ctiR  per  tutta  l' ìsola  di  Lenno 
Di  virii  faccia  non  si  rider  dui; 
Che  Ruggier  quivi,  e  chi  con  Rnggier  ern, 
Maraviglia  ebbe  all'alloggiar  la  sera. 
57. 

Fero  ad  Ullaaia,  ed  alle  damigelle  * 

Che  venivan  con  lei,  le  due  guerriere 
La  sera  provveder  di  tre  :gODii«1le, 
Se  aon  còA  polite,  ■liueno  intet«. 
A  sé  chbcaa  Ruggiero  uut  di  quelle 
-Doaue  oh'ibHai]  quivi,  e  vuoi  sspere 
Ove  gli  uóihìoì  Itali,'  ch'iUfe  aofì  tre  vede; 
Ed  elk  a  lui  iqaesta  risposta  diede: 

«a. 

Questa  che  I«M«'|è  maraviglih  a  vtfi. 
Che  l8iite.()pÀrw9eHta''aa»ibi  slamo, 
È  grave  etatollerabtl'ipttM'  a 'nei, 
Che  qui  bandite,'  nrìssM  i>|ini>M«(K 
E  perchè  il  duro  esilio  |pHi  ài  max»-, 
Padri,  fìgli  «^(uiurìti,  clM  «ìttOiiMAo, 
Aspro  e  lungo  dl^ortio  Ba  nói'fattoo, 
Come  pisoei'Al  «i>adel  :  mistro^tìraoDO: 


^ 
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59. 

Dalle  sue  terre,  le  quai  eon  nciae 

A  noi  due  leghe,  e  dove  noi  siam  nate, 
Qui  ci  ha  mandato  il  barbaro  in  con6ne, 
Prima  di  mille  acorni  ingiuriate; 
Ed  ha  gli  uomini  nostri,  e  noi  meschine 
Di  morte  e  d'ogni  strazio  minacciate 
Se  quelli  a  noi  verranno,  o  gli  fia  detto 
Che  noi  diam  lor,  venendoci,  ricetto. 

40. 
Nimico  è  sì  costui  del  nostro  nome. 

Che  non  ci  vuol,  più  ch'io  vi  dico,  appresso, 
Ne  eh' a  noi  venga  alcun  de' nostri,  come 
L'odor  l'ammorbi  del  femmineo  sesso. 
Già  due  volte  l'onor  delle  lor  chiome 
S' hanno  spogliato  gli  alberi  e  rimesso^ 
Da  indi  in  qua  che  '1  rio  signor  vaneggia 
In  furor  tanto;  e  non  è  chi  '1  correggia  ; 

41. 
Che  '1  popolo  ha  di  lui  quella  paura 

Che  maggior  aver  può  l'uom  della  morte; 
Ch'aggiunto  al  mal  voler  gli  ha  la  natura 
Una  possanza  fuor  d'umana  sorte. 
Il  corpo  suo  di  gigantea  statura, 
E,  più  che  di  cent' altri  insieme,  forte. 
Né  pur  a  noi  sue  suddite  è  molesto, 
Ma  fa  alle  strane  ancor  peggio  di  qiieslo.  : 

49. 
Se  l'onor  vostro^  e  queste  tre  vi  sono 
Punto  care,  ch'avete  in  compagnia. 
Più  vi  sarà  sicuro,  utile  e  buono 
Non  gir  più  innanzi,  e  trovar  altra  via. 
Questa  al  Castel  dell'  uom  di  eh'  io  ragiono^ 
A  provar  mena  la  costuma  ria 
Che  v'ha  posta  il  crodel  con  scorno  e  dapmo 
Di  donne  e  di  guerrìier  che  di)  là  vaaii<>«  . 
Oa.  VoL.  lU.  43 
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43. 

Blargaoor  ÌI  fcllou  (  cosi  si  chuma 
II  signore,  il  tirao  di  quel  castello). 
Del  qiul  Nerone,  o  a' altri  è  ch'abbi*  fama 
Di  crudellà,  ooo  fu  più  iniquo  e  fello, 
Il  siiogofi  uinao,  ma  '1  tcmmiail  piìi  brattia, 
Cbe  ^I  lupo  noD  lo  brama  d>^ll'agn«il«. 
Fa  eoa  oula  scacciar  le  tlotioe  tulle 
Dii  lor  ria  sorle  a  quel  Castel  coadutle. 
4*. 

Perche  queir  empio  in  lai  faror  venisse, 
Tolsoo  le  doune  iDleodere  e  Rojgiert:"'»** 
Pregar  colei,  ch'in  cortes»  seguisse,  "      • 
Aazi,  che  cominciasse  il  conio  intero. 
Fu  il  signor  del  Castel,  la  doana  disse, 
Semprt!  crudcl,  sempre   iuucnauo  e  Gero; 
Ma  tunoe  un  tempo  il  cor  maligno  ascostò'^ 
Né  si  lasciò  conoscer  cosi  tosto; 
45. 

Che  mentre  duo  suoi  figli  erano  viri, 
Molto  diversi  dai  paterni  stili, 
Ch.*ainaTan  foratyeri^  ed  enn  scbiri 
Di  cradeltade  «  degli' altri  «Iti  vili, 
Qaivi  le  corttsb  fioriMB,':qDÌvi' 
I  bei  cottufDÌi'»  l'opere  -gentili; 
Chè*l  p«drA  «ai,  <|aaaltiol|Qe  «Tare  fosse,' 
Da  qoel'cbe  lor.ptaOe*^  oOtt  H  rimosse. 

Le  doaaec  i-cwratlér^  Ab»-  ijuestb  riè 
Faceao  tolory  vestao  «>  bet»  racoolli, 
Cbè  si  parriafty  dril'alt»  «ortesfa 
Dei  duo  gendaniy  iniiaBlontt'molti. 
AmendiH  qaMti' di  cavalleria 
Parimente  i  Muti  ordint'  aveéa  tóltìz 
Gilandro  Può,  l'altro  TaDacro  detto  -, 
Gagtièrdi  e  akdiii,  e  di- reale  aspetto. 


dfi 
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75. 

O  fosse  caso ,  o  fosse  por  ricordo 

Di  Malagigi  suo  provido  e  saggio, 
Che  sapea  quanto  Balisarda  ingordo 
Il  taglio  avea  di  fare  alP  arme  oltraggio , 
Comb^ter  senza  spada  fur  d'  accordo 
L'  uno  e^r  altro  guerrier,  come  dello  aggio. 
Del  luogo  s' accordar  presso  alle  mura 
Deir  antiquo  Àrli,  in  una  gran  pianura. 

76, 
Appena  avea  la  vigilante  Aurora 

Dall'  ostel  di  Titon  fuor  messo  il  capo 
Per  dare  al  giorno  terminato ,  e  alP  ora 
Ch^  era  prefissa  alla  battaglia ,  capo  ; 
Quando  di  qua  e  di  là  vennero  fuora 
I  deputali;  e  questi  in  ciascun  capo 
Degli  steccati  i  padiglion  tiraro , 
Appresso  ai  quali  ambi  un  aitar  fermaro, 

77. 
Non  molto  dopo,  instrulto  a  schiera  a  schiera, 
Si  vide  uscir  V  esercito  pagano. 
In  mezzo,  armato  e  suntuoso,  v'  era 
Di  barbarica  pompa  il  re  africano; 
£  s'  un  baio  corsier ,  di  chioma  nera , 
Di  fronte  bianca  e  di  duo  pie  balzano  ^ 
A  par  a  par  con  lui  venia  Ruggiero, 
A  cui  servir  non  è  Marsilio  altiero. 

78. 
L^  elmo  che  dianzi  con  travaglio  tanto 
Trasse  di  testa  al  re  di  Tartarfa, 
L'  elmo  che  celebrato  iu  maggior  canto 
Portò  il  troiano  Ettor  milP  anni  pria^ 
Gli  porta  il  re  Marsilio  a  canto  a  canto: 
Altri  principi  ed  altra  baronia 
S'  hanno  partite  V  altr'  arme  fra  loro , 
Ricche  di  gioie  e  ben  fregiate  d'  oro# 

Or.  Vol.  III.  48 
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SI. 

Né  più  però  né  maoco  si  coolese 

L'albergo  e  l'accoglienza  a  questo  e  b  quello. 
Perchè  noD   meo  Taaacro  era  cortese, 
Né  mcao  era  gentil  di  suo  fratello. 
L*anno  naedesmo  di  loutaa  paese 
Con  li)  moglie  un  baron  venne  al  castello, 
A  maraviglia  egli  gagliardo,  ed  ella, 
Quanto  si  possa  dir,  leggiadra  e  bella; 
52. 

Né  men  cbe  bella,  onesta  e  valorosa, 
E  degna  veramente  d'ogni  lodaj 
Il  cBvalier,  dì  stirpe  generosa. 
Dì  tanto  ardir,  quanto  più  d'altri  s'oda. 
E  ben  conviensi  a  tal  valor,  che  cosa 
Di  tanto  prezzo  e  si  eccellente  goda. 
Olindro  il  caval'er  da  Lungavilla, 
La  donoa  nominata  era  Drusilla. 
33. 

Non  men  di  questa  ìl  giovene  Tanacro 
Arse,  che  '1  sao  fratel  di  quella  ardesse. 
Che  gli  fé*  gustar  fine  acerbo  ed  acro 
Del  desiderio  iogiuslo  cb'iu  1^  messe. 
Noo  men  di  lui  dì  violar  del  sacro 
£  santo  ospizio  ogni  ragione  elesse, 
Pinllosto  che  patir  che  *!  duro  e  forte 
Nuovo  deùr  lo  conducesse  a  morte. 

Ma  perch'ave*  dinand  agli  occhi  ìl  téma 
Del  suo  fratel,  che  'o*era  stato  morto, 
Pensa  di  torla  io  guisa,  che  non  tema 
Gh'Oliodro  s'abbia  a  vendicar  del  torto. 
Tosto  s'estingue  in  lui,  non  par  si  scema. 
Quella  virtù  sa  che  solea  star  sortoj 
Che  non  lo  sommergean  dei  vizi  l'acque, 
Delle  quai  sempre  al  fondo  il  padre  ^acque. 
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Con  gran  silenzio  fece  quella  notte 
Seco  raceor  da  vent' nomini  armati,     • 
E  lontan  dal  caalel  fra  certe  grotte. 
Che  si  tro?an  tra  via,  messe  gli  agguati. 
Quivi  ad  Olindro  il  di  le  strade  rotte, 
E  ebiusi  i  passi  fur  da  tutti  i  lati; 
E  benché  feMunga  difesa  e  molta. 
Pur  la  moglie  e  la  vita  gli  fu  tolta. 

56. 

Ucciso  Olindro,  ne  menò  captila 
La  bella  donna,  addolorata  in  guisa, 
Cb'a  patto  alcun  restar  non  volea  viva, 
E  di  grazia  cbiedea  d'essere  accisa. 
Per  morir  è\  gittò  più  d'una  riva 
Gbt!  vi  trovò  sopra  un  vallone  assisa; 
E  non  potè  morir;  ma  colla  testa 
Rotta  rimase,  e  tutta  fiacca  e  pe^ta. 

57. 

iUrimente  Tanacro  riportarla 
A  casa  non  potè  cbe  s'una  bara 
Fece  con  diligenzia  medicarla, 
Che  perder  non  volea  preda  sì  cara. 
E  mentre  cbe  s'indugia  a  risanarla, 
Di  celebrar  le  nozze  si  prepara; 
Ch'aver  si  bella  donna  e  sì  pudica 
Debbe  nome  di  moglie,  e  non  d'amica. 

58. 

Non  pensa  altro  Tanacro,  altro  non  brama. 
D'altro  non  cura,  e  d'altro  mai  non  parla. 
Si  vede  averla  offesa,  e  se  ne  chiama 
In  colpa,  e  ciò  che  può,  fa  d'emendarla. 
Ma  tutto  è  invano:  quanto  egli  più  l'ama. 
Quanto  più  s'affatica  di  placarla, 
Tant'ella  odia  più  lui,  tanto  è  più  forte^ 
Tanfo  è  più  ferma  in  voler  porìo  a  morte» 
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S9. 

Ma  non   però  quest'odio  così  ammorza  ' 

La  conoscenza   in  ler,  che  non  comprendi! 
Che,  se   vuol  far  quanto  disegna,  è  for/u 
Che  simuli,   ed   occulte  insidie  tenda; 
E  che  '1  desrr  sotto  conlritria  scorza 
(Il  quale  è  sol,  come  Tanacro  offenda) 
Veder  gli  faccia;  e  che  si  mostri  tolto    '  ■•  , 
Dal  primo  amore,  e  tutto  a  lui  rivolta.   ***! 

eo. 

Simula  il   viso  pace;  ma  vendetta 

Chiama  il  cor  dentro,  e  ad  altro  non  utiende. 
Molte  cose  rivolge,  alcune  «ccetta, 
Altre  ne  lascia,  ed  altre  in  dubbio  appende. 
Le  par  che  quando  essa  a  morir  si  metta. 
Avrà  il  suo  ialeoto;  o  quivi  itl&n  s'apprcude. 
E  dove  meglio  può  morire,  o  quando, 
Che  '1  suo  caro  marita  vendicando  ? 
01. 

lUtla  si  mostra  tutta  lieta,  e  6Dge 
Di  queste  norae  arer  sommo  disfo; 
E  ciò  che  può  lodngwrie  addietro  spinge, 
Non  eh* ella  tDOstrì  averne  il  cor  restio. 
Più  deir altre  e* adorna  e  si  dipìnge: 
Olindro  al  tutto  par  messo  !□  obKo; 
Ma  ette  siao  fatte  queste  noBte  vuole 
Come  nella  sua  patria  far  si  suole. 
«8. 

Non  era  però  ver  ehe  questa  usaoza 
Gbe  dir  rotea,  nella  sua  patria  fosse*, 
Ma,  perchè  in  lei  peasier  mai  non  avan7.a 
Che  spender  possa  altrove,  immagioosse 
Una  bugfa,  la  qaal  le  die  speranza 
Di  far  morir  chi  'I  suo  signor  percosse; 
E  disse  di  voler  le  nozze  a  guisa 
Ddla  saa  patria;  e  '1  modo  gli  derisa. 
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ARGOMENTA 


AMMIRATO. 

Bompc  U  patto  Agramaote;  e  poicia,  ei  rotto. 
Dà  ritirarsi  in  Africa  è  costi  ette. 
Intornio  aveado  il  buon  Astoliu  sotto 
Biserta  ali*  inimico  il  muro  astretto. 
Qui  piange  a  caso  Orlando;  •  *J  duca,  dotto 
Hi  che  far  de*,  gli  rende  T  intelletto. 
Con  Aframante,  che  solcando  riene, 
Hudoo  ai  incoutra,  e  gli  dà  briga  e  pene* 

ANGUILLARA. 

Ifelitaa  in  forma  fa  del  re  d*  Algiere, 
Che  rompe  il  giuramrQto  il  re  africano. 
Presso  a  Bis^ru  intanto  le  bandiere 
Condotte  sod  nel  campo  nubiano. 
Là  dove  il  duca  delle  genti  nrre 
Il  senno  rende  al  senator  romano: 
Distrutto  il  re  african,  nel  m>r  si  pone, 
E  rotto  vieo  dai  legni  di  Dudone. 


DOLCB. 

Ingannato  Agramante  rompe  il  patto 
Che  con  V  imperator  già  fatto  avea. 
Ed  è  il  camfx)  di  lui  rotto  a  dinfatto, 
E  ne  ottiene  quel  fin  eh*  egli  dovea. 
Presso  Biserta  essendo  Orlando  tratto. 
Riceve  il  senno  che  *1  duca  tenea. 
Cou  più  legni  Agratnapte  in  mar  sì  pone. 
Ed  assalito  vien  dal  buon  Dudone. 

VERDIZZOTTL 

Fresa  sembianza  del  gran  re  d*  Algeri 
Melissa,  il  re^  Agramente  a  ffnerra  mote. 
Fatto  navi  di  fronde,  qual  deatcieri 
Di  s^ssi  fé*  con  maraviglie  nove, 
Astolfo  assedia  eoo  assalti  fteri 
Biserta,  e  Orlando  dal  furor  rimove» 
Rotto  Agramante  alfin  da.  terra  fugga 
Of  e  Dadon  per  maro  anco  W  distrugge. 


1. 

JL    affanno  di  Riiggier  ben  veramente 
E  sopra  ogn^ altro  duro,  acerbo  e  forfè, 
Di  cui  travaglia  il  corpo,  e  più  la  mente ^ 
Poicliè  di  due  fuggir  non  può  una  morte; 
O  di  Rinaldo,  se  di  lui  possente 
Fia  meno,  o  se  fia  più,  dalla  consorte: 
Che,  se  M  fratel  le  uccide,  sa  ch'incorre 
Nell'odio  suo,  che  più  che  morte  abborre» 

2. 

Rinaldo,  che  non  ha  simil  pensiero. 
In  tutti  i  modi  alla  vittoria  aspira: 
Mena  dell'azza  dispettoso  e  fiero; 
Quando  alle  braccia  e  quando  al  capo  mira» 
Volteggiando  con  V  asta  il  buon  Ruggiero 
Ribatte  il  colpo,  e  quinci  e  quindi  gira; 
E  se  percuote  pur,  disegna  loco 
Ove  possa  a  Rinaldo  nuocer  poco. 


344  L'ORLANDO  FURIOSO 

«7. 

E  me  so  com«,  e  te  sairar  ood  meno, 
Ma  differisco  a  dirtelo  più  ad  agio. 
Andò  la  Tecchia,  e  appareccbiò  il  Teoeno, 
Ed  accoQciollo,  e  ritoroò  al  palagio. 
Di  via  dolce  di  Caodia  aa  fiacco  pieno 
Trovò  da  por  con  qael  sacco  malvagio, 
E  lo  serbò  pel  giorno  delle  Doize; 
Cb*  ornai  tutte  l'iodiigie  erano  mone. 
68. 

Lo  statailo  giorno  al  tempio  venne, 

Di  gemme  ornala  e  di  leggiadre  gonne; 
Ove  d'Oliodro,  come  gli  coofenne. 
Fallo  area  Parca  alzar  sa  dae  colonne. 
Quivi  l'officio  si  cantò  solenne: 
Trasseno  a  udirlo  tutti,  uomini  e  donne; 
E  lieto  Mai^nor  più  dell*  usato. 
Venne  col  figlio  e  con  gli  amici  a  Ulo. 
60. 

Tosto  ch'ai  fio   le  sante  e8e<|uie  fòro, 
K  fu  col  Itìsco  il  vino  benedetto, 
Il  Hcerdota  ìd  dqb  coppa  d'oro 
Lo  Teraò,  come  avei  DroùUa  detto. 
Ella  ne  bebbe  quanto  al  «io  decoro 
Si  coavenin,  e  potea  far  l'effetto: 
Poi  die  allo  iposo  eoo  viso  giocoodo 
11  nappo;  e  qoel  gli  fé*  apparire  3  foodo. 
70. 

Reoduto  il  nappo  si  sacerdote,  lieto 
Per  abbracciar  DructUa  apre  le  braccia. 
Or  quivi  il  dolce  alile  e  niaosnato 
In  lei  sì  cangia,  e  quella  gran  bMiaecia. 
Lo  spìnge  addietro,  e  ^i  ne  fa  divieto, 
£  par  eh*  arda  negli  occhi  e  nella  faccia  ; 
E  con  voce  terribile  e  incomposla 
Gli  grida:  Traditor,  da  me  U  scosta. 


V 
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11. 

Fin  a  queir  ora  aveau  quel  di  vedute 

Sì  ricche  prede  in  spazioso  piano; 

E  che  fosser  dal  patto  ritenute 

Di  non  poter  seguirle  e  porvi  mano. 

Rammaricate  s'  erano  e  dolute, 

E  n^  avean  molto  sospiralo  invano. 

Or  che  i  patti  e  le  triegue  vider  rolte, 

Liete  saltar  nel!'  africane  frotte. 

12. 
Marfisa  cacciò  V  asta  per  Io  petto 

Al  primo  che  scontrò,  due  braccia  dietro; 

Poi  trasse  il  brando,  e  in  men  che  non  l'ho  detto, 

Spezzò  quattro  elmi  che  sembrar  di  vetro. 

Bradamante  non  fé'  minore  effetto; 

Ma  V  asta  d'  or  tenne  diverso  metro 

Tutti  quei  che  toccò,  per  terra  mise; 

Duo  tanti  fur,  uè  però  alcuuo  uccise. 

13. 
Questo  sì  presso  1'  una  all'  altra  fero , 

Che  testimonie  se  ne  fur  tra  loro; 

Poi  si  scosterò,  ed  a  ferir  si  diero, 

Ove  le  trasse  l'ira,  il  popol  moro. 

Chi  potrà  conto  aver  d'  ogni  guerriero 

Ch'  a  terra  mandi  quella  lancia  d'  oro? 

O  d'  ogoi  testa  che  tronca  o  divisa 

Sia  dalla  orribil  spada  di  Marfisa? 

14. 
Come  al  soffiar  de'  piò  benigni  venti, 

Quando  Appennin  scuopre  1'  erbose  spalle , 

Muovonsi  a  par  duo  turbidi  torrenti 

Che  nel  cader  fan  poi  diverso  calle  ; 

Svellono  i  sassi  e  gli  arbori  eminenti 

Dall'  alte  ripe ,  e  portan  nella  valle 

Le  biade  e  i  campi;  e  quasi  a  gara  fanno 

A  chi  far  può  nel  suo  cammin  più  danno; 


/ 


CINTO  TftÉl^TESWÓSETtlMO      ^^ 

n. 

Tu  duoqae  a^inii  da  Ebe  sollazzo  é  gioia, 
Io  lagrime^  da  te^  martiri  e  gnai  ? 

10  vo'  per  le  éiìt  man  eh'  ora  tu  muoia  : 
Questo  è  stato  Tenen,  se  tu  noi  sai. 
Bea  mi  dtiol  o^hai  troppo  oùorato  bò^ia, 
Che  troppo- lieve  e  facil  morte  fsi; 
Che  mani  e '{ielle  id  aoo  so  si  nefande, 
Gké  fosson  peri  al  tuo  peccato  grande. 

79. 
Mi  duol  di  non  vedere  in  questa  morte 

11  sacrificio  mio  tutto  perfetto; 

Che  s'ioM  poteva  far  dì  quella  sorte  ' 
Ghiera  il  disto,  non  avrfa  alcun  difetto. 
Di  ciò  mb^ànsi  il  dolce  mio  consorte; 
Riguardi  al 'buon  volere  e  l'abbia  accetto; 
Che,  non  potendo  come  avrei  voluto, 

10  t'ho  fiiite  morir  come  ho  potuto. 

73. 

E  la  punizì'on  che  qui,  secondo 

11  desiderio  mio,  non  posso  darti, 
Spero  r  anima  tua  nell'altro  mondo 
Veder  patire;  ed  io  starò  a  mirarti. 
Poi  disse,  alzando  con  viso  giocondo 
I  torbidi  occhi  alle  superne  parti: 
Questa  vittima,  Olindro,  in  tua  vendetta 

Col  buon  voler  della  tua  moglie  accetta; 

74. 
Ed  impetra  per  me  dal  Signor  nostro 
Grazia  ch'in  Paradiso  oggi  io  sia  teco. 
Se  ti  dirà  che  senza  merto  al  vostro 
Regno  anima  non  vien,  di'  ch'io  Pho  meco; 
Che  di  questo  empio  e  scellerato  mostrò 
Le  spoglie  opime  al  santo  tempio  arreco. 
E  che  merti  esser  puon  maggior  di  questi, 
Spenger  sì  brutte  e  abbomioose  pesti? 

Oa.  VoL.  III.  44 
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43. 

Margaoor  ìl  fctlou  (  cosi  si  chiams 
[]  signore,  il  tirau  di  quel  castello). 
Del  qtul  Neroue,  o  s'iiUri  è  ch'abbia  fnni 
Di  crudeltà,  non  fu  più  iniquo  e  fello, 
Il  sangue  umao,  ma  'l  feramiail  pìii  bramai 
Cile  'I  lupo  non  lo  brama  dr^lI'agiMUavr  >^'* 
Fa  eoa  outa  scacciar  le  donne  (ulte    '  '^   (k 
Va  lor  ria  serre  a  quel  casl«l  condiitte. 
44. 

Perchè  qiielP  empio  in  tal  furor  venisse, 
ToIsDu  le  douoe  ioleudere  e  Ruggieror""*-* 
Pregar  colei,  ch'in  cortesia  seguisse,  '  - 
Anzi,  che  comincrasse  il  conio  intero. 
Fu  il  signor  del  castel,  la  donna  disse, 
Semprt!  crudcl,  sempre  inumano  e  fiero; 
Ma  tenne  un  tempo  il  cor  maligno  ascosto, 
Ffè  si  lasciò  conoscer  così  tosto; 
4tf. 

Che  mentre  duo  suoi  6gli  erano  vivi. 
Molto  diversi  dai   paterni  stili, 
Ch'amavad  Caraltjerì,  ed  en»  schivi 
Di  crudeltade  e  dagli  altri  siti  tIIÌj 
Qaivi  le  cortMÌ«:fionM»|' <]oivÌ' 
I  bei  coclumi»  rofMre^Dtili', 
Chè'l  p«dre  mai,  qoaatnnqne  «Taro  fosse,' 
Da  qtwl'cbe  -lor,  ptaOe*^-  oóù  U  rimosse. 
46: 

Le  donne  e  t  otfvsllétj  ob«'  cfucslh  vib 

Faceao  talory  VS^'an  BÌ-bdtt  raccolti,         '    - 
Che  si  parifm^dell'altir  cortesia 
Dei  duo  gènuBoi^  ioBaetorati  molti. 
Àmendui  questi'  di  cavallerfa- 
Parimente  i  MQti  ordioi-  areM'  tolti: 
Cilaodro  Vati,  l'atro  Traacrò  dfitto; 
GagliArdì  e  ahlitiy  e  di  reale  aspetto; 
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SI. 

Né  più  perù  né  maaco  si  conlese 

L'albergo  e  l'accoglienza  a  qaesto  e  a  quello. 
Perchè  non   meo  Tanacro  era  cortese, 
Né  meno  era  gentil  di  suo  fratello. 
L'anno  medesmo  di  lontan  paese 
Con  la  moglie  un  barnn  venne  al  castello, 
A  maraTÌglIa  egli  gagliardo,  ed  ella, 
Quanto  si  possa  dir,  leggiadra  e  bella} 
52. 

Né  meo  cbe  bella,  onesta  e  valorosa, 
E  degna  meramente  d'ogni  loda; 
Il  cavalier,  di  stirpe  generosa. 
Di  tanto  ardir,  quanto  più  d'altri  a* oda. 
E  ben  convlens!  a  lai  valor,  che  cosa 
Di  tanto  prezzo  e  si  eccelleale  goda. 
Olindro  ti  cavalier  da  Lungavilla, 
La  donna  nominata  era  Drusìlla. 
53. 

Non  men  di  questa  il  gìovene  Taaacro 
Arse,  cbe  M  sdo  fratel  di  quella  ardesse, 
Cbe  gli  fé' gustar  fine  acerbo  ed  acro 
Del  desiderio  ingiusto  ch'Io  lei  messe. 
Non  men  di  lui  di  violar  del  sacro 
E  lauto  ospizio  ogni  ragione  elesse, 
Pinlloslo  che  patir  che  'I  duro  e  forte 
Nuovo  desir  lo  condacease  a  morte. 

tsi. 

Ma  perch*aves  dinanzi  agli  occhi  ìl  téma 
Del  SDO  fratel,  che  d*  era  stato  morto, 
Pensa  di  torla  io  gaìsa,  cbe  non  tema 
Gh' Olindro  s'abbia  a  vendicar  del  torto. 
Tosto  s'esltDgae  io  lui,  non  par  si  seema. 
Quella  virtù  so  cbe  solea  star  sorto; 
Che  Don  lo  sommergean  dei  TÌn  l'acque. 
Delle  quai  sempre  al  fondo  il  padre  giacque. 


^ 
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Con  gran  silenzio  fece  quella  notte 
Seco  raccor  da  vent' nomini  armali,     • 
E  lontan  dal  Castel  fra  certe  grotte, 
Che  si  tro?an  tra  via,  messe  gli  aggoati. 
Quivi  ad  Olindro  il  dì  le  strade  rotte, 
E  chiosi  i  passi  for  da  tolti  i  lati; 
E  benché  feMunga  difesa  e  molla. 
Por  la  moglie  e  la  vita  gli  fo  tolta. 

Ucciso  Olindro,  ne  menò  captiva 
La  bella  donna,  addolorata  in  guisa, 
Ch'a  patto  alcun  restar  non  volea  viva, 
E  di  grazia  chiedea  d'essere  occisa. 
Per  morir  si  gittò  più  d'una  riva 
Chi!  vi  trovò  sopra  dn  vallone  assisa; 
E  non  potè  morir;  ma  colla  testa 
Rotta  rimase,  e  tutta  fiacca  e  pe/4a. 

dirimente  Tsnacro  riportarla 
A  casa  non  potè  che  s'una  bara 
Fece  con  diligenzia  medicarla, 
Che  perder  non  volea  preda  si  cara. 
E  mentre  che  s'indugia  a  risanarla, 
Di  celebrar  le  nozze  si  prepara; 
Ch'aver  si  bella  donna  e  si  pudica 
Debbo  nome  di  moglie,  e  non  d'amica. 

58. 

Non  pensa  altro  Tanacro,  altro  non  brama , 
D'altro  non  cura,  e  d'altro  mai  non  parla. 
Si  vede  averla  offesa,  e  se  ne  chiama 
In  colpa,  e  ciò  che  può,  fa  d'emendarla. 
Ma  tutto  è  invano;  quanto  egli  più  l'ama. 
Quanto  più  s'affatica  di  placarla, 
Tant'ella  odia  più  lui,  tanto  è  più  forte^ 
Tanto  è  più  ferma  in  voler  porlo  a  morte» 
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S9. 

Ma  non   però  quest'odio  così  ammorza 

La  conoscenza  in  tei,  che  non  comprenda 
Che,  se  vao!   far  quanto  disegna,  è  for?.a 
Che  simuli,  ed  occulte  insìdie  tenda; 
E  che  'I  desir  sello  contruria  scorza 
(Il  quale  è  sol,  come  Tanacro  offenda) 
Veder  gli  faccia  ;  e  che  si  mostri  tolta     ' 
Dal  primo  amore,  e  lutto  a  lui  rivolta.   */f 
tìO. 

Simula  il  viso  pace;  ma  vendelt;i 

Chiama  Ìl  cor  dentro,  e  ad  altro  non  altcndt 
Molte  cose  rivolge,   alcune  »ccelta, 
Altre  ne  lascia,  ed  altre  io  dubbio  appende. 
Le  par  che  quando   essa  a  morir  si  metta, 
Avrà  ìl  suo  iateoto;  e  qnìvi  alBa  s'apprende. 
ÌL  dove  meglio  può  morire,  o  quando, 
Che  '1  suo  caro  marito  vendicando? 
61. 

Ella  si  TDOstra  tutta  lieta,  e  fioge 
Di  queste  nome  «ver  sommo  disfo  ; 
E  ciò  che  poò  iodngiarle  addietro  epìnge, 
NoD  cb^ella  tnostri  averoe  il  cor  restio. 
Più  dell'altre  s'adoroa  e  si  dipinge: 
OKodro  al  tutto  par  messo  in  oblfo; 
Ma  che  siaa  fatte  queste  noEce  vuole 
Come  nella  saa  patria  far  ài  suole. 
69. 

NoD  era  però  ver  che  questa  usaoza 
Che  dir  rotea,  nella  sua  patria  fosse; 
Ma,  perchè  io  lei  peosier  mai  non  avanr.a 
Che  spender  possa  altrove,  immagìnosse 
Una  bugia,  la  qoal  le  die  speranza 
Dì  far  morir  chi  '1  suo  signor  percosse; 
E  disse  dì  voler  le  nozze  a  guisa 
Della  sua  patriaj  e  '1  modo  gli  derisa. 


^ 
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•8. 

La  vedovella  .^6. jnariiOi^prMdt  .  . 

Deve,  priikia.  (dacm)  ohi'ialui  s^apprttfte^ 
Placar  Jl' almi  iddi  morto  €ti^elIa>o€focide^ 
Facendo^  I  celebrargli  loflGiai  e  nlessey 
Iq  resaiasioDr  dt\hu  pa'asafea  'Oibode^i 
Nel  teaipioao«e'  di  qml  odo  Fossa: meste; 
£  dato  fi&v:ck'al.Ì8écrifidoì;8Ìà^ 
Alla  spoaa. .  V  aiiel .  lo  àpiùso:  dia;    . 

64. 
Ma  eh' abbia,  io  ;  questo:  «mezio  ili-sacerdote 
Sul  vino  ivi  portato  ai  tale  effettori 
Appropriate  orasioiii  devote,    .  .:I!: 
Sempre  il.  licptov  beoediceBdo^'lcletto^ 
Indi  che  'l:fiaaco.  in  uoa>cc>ppà  itìlUè, . 
E  dia  aUi  spiQsir.il  jviilOi  beobdkftta:  ^ 
Ma  portare  alla  spMa  it<jvifiQ:itoocìai^  • 
Ed  esser  pdcba  .apom^su  làibbòoa. 

Tanacro,  che<  don  mira  quaolo  impopte- 
Ch'ella  le  nozze,  alla  «uà  asaoa»  faccio, 
Le  dice  :  Pur  che  '1  termine  ^i  acórte 
D^  essere  insieme, .  in  questo  sì  compiaccia. 
Ne  s'avvede  il  mescbio  ch'essa  la  morte 
D'Olindro  venditiaff>  cosi  .procaccia} 
E  si  la  voglia  ha  in  un.  ogfj^Ua  ioteosa,^ 

Che  sol  di  -quelloi  e  mai^  d'altro  qo», penso. 

68. 
Avea  seco  Drnsilla  una  sua  vecchia,. 
Che  seco  presa,,  seco,  .era  .rimasa*  . 
A  se  chiamoUa,  e  le  disse  all'orecchia^ 
Sì  che  noapoAè^  udire  uomo  di  casa:! 
Un  subitanot.tóaco  m'ap|iarecehia^.; 
Qtìdì  so  che>{Sai  componoe^iiCLbie  lo  ìotqsii; 
Ch'ho  trovato  la  via  di  vita. tòmo 
Il  traditor  figlinol.difiI^t§lilQfii£; 
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27. 

Crebbero  in  qnanlità  fuor  d'  ogni  stima  ; 
Si  feron  curve  e  grosse  e  lunghe  e  gravi; 
Le  vene  eh'  attraverso  aveano  prima  ^ 
Mutaro  in  dure  spranghe  e  in  grosse  travi: 
E  rimanendo  acute  in  ver  la  cima. 
Tutte  in  un  tratto  diventaro  navi 
Di  differenti  qualitadi^  e  tante, 

Quante  raccolte  fur  da  varie  piante. 

28. 
Miracol  fu  veder  le  fronde  sparte 
Frodar  fuste,  galee,  navi  da  gabbia. 
Fu  mirabile  ancor,  che  vele  e  sarte 
£  remi  avean ,  quanto  alcun  legno  n*  abbia. 
Non  mancò  al  duca  poi  chi  avesse  V  arte 
Di  governarsi  alla  ventosa  rabbia , 
Che  di  Sardi  e  di  Corsi  non  remoli, 

Nocchier,  padron,  pennesi  ebbe  e  piloti. 

29. 

Quelli  che  entraro  in  mar,  contati  fóro 
Yentiseimila  ,  e  gente  d'  ogni  sorte. 
Dudon  andò  per  capitano  loro, 
Cavatier  saggio  e,  in  terra  e  in  acqua,  fori  e. 
Stava  r  armata  ancora  al  lito  moro. 
Miglior  vento  aspettando  che  la  porte, 
Quando  un  navilio  giunse  a  quella  riva, 
Che  di  presi  guerrier  carco  veniva. 

50. 

Portava  quei  eh'  al  periglioso  ponte , 
Ove  alle  giostre  il  campo  era  sì  stretto. 
Pigliato  avea  V  audace  Rodomonte , 
Come  più  volte  io  v^  ho  di  sopra  detto* 
Il  cognato  tra  questi  era  del  conte, 
E  U  fedel  Brandimarte  e  Sansonelto  ; 
Ed  altri  ancor,  che  dir  non  mi  bisogna, 
D'  Alemagna,  d'  Italia  e  di  Guascogna. 
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SS. 

Io  che  stato  9  in  che  termine  si  trove 
E  Francia  e  Carlo,  instruz'ion  vera  ebbe; 
E  dove  pili  siearamente,  e  dove 
Per  far  miglior  effetto,  calar  debbe. 
Mentre  da  lor  venia  intendendo  nuove  ^ 
S'  adì  un  rumor  che  tuttavia  più  crebbe  y 
E  un  dar  all'  arme  ne  seguì  sì  fiero , 
Che  fece  a  tutti  far  più  d'  un  pensiero» 

36. 

li  duca  Astolfo  e  la  compagnia  bella, 
Che  ragionando  insieme  si  trovaro^ 
In  un  momento  arnaati  furo  e  in  sella, 
E  verso  il  maggior  grido  ìù  fretta  andaro  ^ 
Di  qua  di  là  cercando  pur  novella 
Di  quel  romore;  e  in  loco  capitaro, 
Ove  videro  un  uòm  tanto  feroce, 
Che  nudo  e  solo  a  lutto  '1  campo  nuoce» 

57. 

Menava  un  suo  bastoù  di  legno  io  volta , 
Che  era  sì  durò  e  sì  grave  e  sì  fermo, 
Cbe  declinando  quel,  facea  ogni  volla 
Cader  in  terra  un  uom  peggio  ch^  infermo. 
Già  a  più  di  cento  avea  la  vita  tolta  ; 
Né  più  se  gli  facea  riparo  o  schermo, 
Se  non  tirando  di  lontan  saette  : 
Da  presso  non  è  alcun  già  che  1'  aspctte. 

58* 

Dudone,  Astolfo,  Brandimarte,  essendo 
Corsi  in  fretta  al  romore,  ed  Oliviero, 
Della  gran  forza  e  del  valor  stupendo 
Stavan  maravigliosi  di  quel  fiero; 
Quando  venir  s^  un  palafren  correndo 
Videro  una  donzella  io  vestir  nero , 
Che  corse  a  Brandimarte  e  salutollo , 
E  gli  alzò  a  un  tempo  ambe  le  braccia  al  collo. 
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71. 

Tu  duoqae  avrei  da  me  sollazzo  e  ^Mt 
Io  lagrime  da  te,  martiri  e  guai? 

10  vo'per  le  mie  man  ch'ora  to  muoia ^ 
Questo  è  stato  TeDen,  se  ta  noi  sai. 
Ben  mi  ddol  c^hai  troppo  onorato  boìa^ 
Che  troppo  lieve  e  facil  morte  fai* 
Che  mani  e  petie  io  non  so  si  nefande, 
Che  fosson  pari  al  tuo  peccato  grande. 

7«. 
Mi  duol  di  non  vedere  in  questa  morte 

11  sacriBoio  mio  tutto  perfetto; 

Che  s'ioM  poteva  far  di  quella  sorte  ' 
Ch^era  il  disto,  non  avrfa  alcun  difetto. 
Di  ciò  mi  densi  il  dolce  mio  consorte  ; 
Riguardi  al' buon  volere  e  l'abbia  accetto; 
Che,  non  potendo  come  avrei  voluto, 

10  t'ha  fatto  morir  come  ho  potuto* 

73. 
E  la  punizìon  che  qui,  secondo 

11  desiderio  mio,  non  posso  darti, 
Spero  r  anima  tua  nell'altro  mondo 
Veder  patire;  ed  io  starò  a  mirarti. 
Poi  disse,  alzando  con  viso  giocondo 
I  torbidi  occhi  alle  superne  parti: 
Questa  vittima,  Olindro,  in  tua  vendetta 
Col  buon  voler  della  tua  moglie  accetta; 

74. 
Ed  impetra  per  me  dal  Signor  nostro 
Grazia  ch'in  Paradiso  oggi  io  sia  teco. 
Se  ti  dirà  che  senza  merto  al  vostro 
Regno  anima  non  vien,  di'  ch'io  Pho  meco; 
Che  di  questo  empio  e  scellerato  mostrò 
Le  spoglie  opime  al  santo  tempio  arreco. 
E  che  merti  esser  puon  maggior  di  questi, 
Spenger  sì  brutte  e  abbomioose  pesti? 
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43. 

Il  gentil  cavalier,  non  meo  giocoodo 
Di  veder  la  diletta  e  fida  moglie, 
Ch*  amava  più  che  cosa  altra  del  moodo  j 
U  abbraccia  e  stringe ,  e  dolceoiente  accoglie  : 
Rè  per  saziare  al  primo  né  al  secondo 
Né  al  terzo  bacio  era  V  accese  voglie  ; 
Se  non  che  alzando  gli  occhi,  ebbe  veduto 
Bardin  che  con  la  donna  era  venuto. 

44. 

Slese  le  mani,  ed  abbracciar  lo  volle, 
E  insieme  domandar  perchè  venia  ; 
Ma  di  poterlo  far  tempo  gli  tolte 
Il  campo  cb'  in  disordine  fuggia 
Dinanzi  a  quel  baston  che  '1  nudo  folle 
Menava  intorno,  e  gli  facea  dar  via. 
Fiordiligi  mirò  quel  nudo  in  fronte, 

£  gridò  a  Brandimarle  :  Eccovi  il  conte. 

45. 
Astolfo  tutto  a  un  tempo,  ch^  era  quivi, 
Che  questo  Orlando  fosse  ebbe  palese. 
Per  alcun  segno  che  dai  vecchi  Divi 
Su  nel  terrestre  paradiso  intese; 
Altrimente  restavan  tutti  privi 
Di  cognizion  di  quel  signor  cortese; 
Che  per  lungo  sprezzarsi ,  come  stolto , 
Avea  di  fera,  più  che  d^  uomo,  il  volto. 

46. 
Astolfo,  per  pietà  che  gli  traGsse 
Il  petto  e  il  cor,  si  volse  lacrimando; 
Ed  a  Dudon,  che  gli  era  appresso,  disse. 
Et  indi  ad  Oliviero:  Eccovi  Orlando. 
Quei  gli  occhi  alquanto  e  le  palpebre  fisse 
Tenendo  in  lui,  T  andar  raffigurando; 
E  '1  ritrovarlo  in  tal  calamitade 
Gli  empì  di  maraviglia  e  di  pietade. 
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E  poiché  per  BtlMciM'la  e  tàfte  ^eefH^ib 
NoQ  ài  ilbgli  il  feltóA  Ile  di^òM^a, 
Yien  fri  le  ddtl6e,  di  6lró  è  jpfèfóò  il  lettipto, 
Né  pie  Pmì  déiràUrà  6Ì  riMfbli; 
Là  di  flòi  fìi  c(Vl  feiMdo  Gfmd»  ed  èmpio 
Qnel  òhe  Té  6òo  h  lalcé  il  TtHàA  d^etrba. 
Non  vi  fa  àliifMi  rìpiii',  óti'rù  ìiù  tiìòìùinìo 

Trenta  a'  luHnilè^  e  riè  fèH  béti  cento. 

80. 
Egli  daHa  sua  ^te  è  ri  tethiifò^ 

Ch'uomo  Dòn  Ik  ch'àt*dté3e  àìtht  là  tCrlstM. 

Fuggon  k  daftde  (idi  pò{)ol  tniùtifó 

Fuor  della  èhiésft,  e  ehi  può  dàélr,  nòù  r^a. 

Quel  paiM^  iAlt>^to  àlfin  fa  rìtèmrtd 

Dagli  aofiirt  Héù  pieghi  e  foMa  òàèflta, 

E  laadaddo  ogtii  Còsa  ili  piaàto  ài  bifisó^ 

Fatto  efitk^ttr  tielitt  rddcà  in  cikbà  al  imikù. 

E  tuttavia  la  colleni  diii-àndo^ 
Di  cacciar  tdtfe  jpér  partito  pféte  ; 
Poiché  gli  Amici  e1  pdpòlo,  pregando^ 
Che  non  ci  ticci^e  affatto  gli  dot^tète  : 
E  quel  mèdésidò  dì  fe^ttùdàrè  ad  bandai) 
Che  tutte  gli  ^òmbrfcsiniHd  il  pde^é; 
E  darci  ^di  gli  piacque  le  confine. 
Misera  <M  al  éaàfel  pici  à'iftvidndi 

Dalle  mogli  cosi  fdi^ò  i  tnarìti, 
Dalle  madri  così  i  figli  divisf. 
S'alenai  sotid  è  ddi  tèj^ii'e  ài'dit}, 
Noi  sappia  già  dhi  MÉfrgandt  d^al^vt^ì;  '  . 
Che  di  multe  gfàvls^inìe  j^ttinli  \^/ 

N'ha  molti,  6  mcdti  dmdéfttébtè  tìdcisi. 
Al  sud  casltello  ha  (^di  iatfd  uda  fóggé|. 
Di  cui  peggio^  ndtf  é^ode  ire  éi  lèg^e. 
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83. 

OgDÌ  donna  che  Irovia  nella  valle, 

La  legge  vuol  (ch'alcuna  pur  vi  cade) 
Gbe  percuolau  con  vimini  alle  spalle, 
E  la  faccian  sgombrar  queste  conlrade; 
Ma  scorciar  prima  i  panni,  e  mostrar  falle 
Quel  che  natura  asconde  ed  onestade; 
E  s' alcuna  vi  va  ch'armata  scorta 
Abbia  di  cavalier,  vi  resta  morta. 
U. 

Qaelle  e' hanno  per  scorta  cavalieri, 
Son  da  questo  nimico  di  pietate, 
Come  vittime,  tratte  ai  cimiteri 
Dei  morti  figli,  e  di  sua  man  scannate: 
Leva  eoa  ignominia  arme  e  destrieri, 
E  poi  caccia  in  prigion  chi  l'ha  guidale: 
E  lo  può  far,  che  sempre  notte  e  giorno 
Si  trova  pili  di  mille  uomini  iatorao. 
88. 

E  dir  di  più  vi  voglio  ancora,  ch'esso, 
S'aleno  ne  lucìa,  tqoI  che  prima  giuri 
Sa  l'ostia  sacra,  che*l  femineo  sesso 
la  odio  avrà  fioche  la  vita  duri. 
Se  perder  queste  donne  e  voi  appresso 
Daoque  vi  pare,  ite  a  veder  quei  mori 
Ore  alberga  il  felloae,  e  fate  prova 
S*tii  lui  più  forca  o  crudeltà  si  trova.» 
88. 

Go^  dicendo,  le  guerriere  mosse 

Prima  a  pìetade,  e  poscia  a  tanto  sdegno. 

Che  se,  come  era  notte,  giorno  fosse, 

Sarfan  corse  al  Castel  senza  ritegno. 

La  bella  compagna  quivi  pososse; 

E  tosto  che  l'aurora  fece  segno 

Che  dar  dovesse  al  sol  loco  ogni  stella 

Ripigliò  Tarme,  e  sì  rimesse  io  sella. 
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S9. 

Ma  tioa   perù  quest'odio   così  ammorza 

La  conoscenza  Ìti  lei,  che  non  comprenda 
Che,  se   vuol   far  quanto  disegna,  è  forzu 
Che  simuli,  ed  occulte  insidie  tenda; 
E  che  'I  desìr  sotto   coatriiria  scorza 
(Il  quale  è  sol,  come  Tanacro  offenda) 
Teder  gli  faccia  ^  e  che  si  moslri  lolla 
Dal  primo  amore,  e  tutto  a  lui  rirolta. 
60. 

Simula  it  viso  pace;  ma  rendelta 

Chiama  il  cor  dentro,  e  ad  altro  non  attende. 
Molte  cose  rivolge,   alcuoe  uccella, 
Altre  De  lascia,  ed  altre  io  dubbio  appende. 
Le  par  che  quando   essa  a  morir  si  metta, 
Avrà  il  suo  intento;   e  quivi  alfio  s'apprende. 
£  dove  tueglio  può  morire,  o  quaodo, 
Che  'I  suo  caro  marito  vendicando? 

ei. 

Ulla  si  mostra  tutta  lieta,  e  finge 
Di  queste  none  «fcr  sommo  disfo; 
E  ciò  che  può  indugiarie  addietro  spinge, 
Non  ch*dla  mostri  averae  il  cor  restio. 
Vìii  deir altre  s'adorna  e  si  dipinge: 
Olindro  al  tutlo  par  messo  Ìd  oblio; 
Ma  che  siaa  fitte  queste  noEse  voole 
Comft  nella  sM  patria  far  ai  saole. 
6S. 

Non  en  però  ver  ehe  questa  usanza 
Che  dir  rolea,  nella  sua  patria  fosse; 
Ma,  perchè  in  lei  penster  mai  non  avanza 
Che  apender  possa  allrove^  immsgìnosse 
Una  bugta,  la  qaal  le  die  speranza 
Di  far  morir  chi  'I  suo  signor  percosse; 
£  disse  dì  voler  le  nozze  a  guisa 
Ddla  aaa  patrlaj  e  *I  modo  gli  devìsa. 
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La  vedo volW  .ebe. marita. iprMdt   • .  > 

Deve,  prifìm  (dacttà)  ck^a  lui.  s^apprlàs8e^. 
Placar  Jl-  alti)* i M  «orto  ch^.ólla  ^  offeddei    ' 
Facendo;  ;  celebrargli  1  offici  e  nlesseyv 
la  ce«iitiÌQii;dtelktipMBalia'mbDde^i  : 
Nel  teippioiioae' di  qoal  am»  Fossa  tnesie^ 
E  dato  fifi^.cWaliaécrifictoi  sià^ 
Alla  spoa»;. ranci. lo  ipoiso  dia; 

64. 

Ma  eh' abbia,  io  questo:  niCzio  ili-aacerdofe 
Sul  vioo  ivi  pomato  A  tale  effetto^t 
Appropriate  orasìon  devote,    .  >  ;  ! 
Sempre  il.  liqnov  btoedisemdo,' detto; 
Iodi  che  '1:  fiasco,  io  uoa  >c(>ppà  iVòte, . 
E  dia  alli  sposiil jviilOt beofidkftta: ^ 
Ma  portare  alla  spfoda  JtiVifiQitpoctt^    • 

Ed  essex  pdikia  ,a  porvi,  su  là  bbòca^ 

.6». 
Tanacro,  che^  tioó  mira  quaoto  ìmpoi4'd' 
Ch'ella  le  noEze.  alla  «uà  usaas»- faccia, 
Le  dice  :  Pur  <:he  '1  termine  ^i  acórte 
D^  essere  inaienle, .  iti .  qiieaio.  si  com^piaccia. 
Ne  s'avvede  il  maschio,  ch'essa  la  morte 
D'Olindro  veodiìtiar  così  procaccia; 
E  sì  la  voglia  ha  in  un  oggetto  intensa,' 

Che  sol  di  qoello,e  mal,  d'altro  Qon  pensa. 

66. 
Avea  seco  DrnsilU  una  sua  vecchia,. 
Che  seco  piresa,  .seco,  .era  rimase* 
A  se  chiamolla,  e  le  disse  all'orecchia, 
Sì  che  non  «potè,  udire  uomo  di  casa: 
Un  subitano). tòsco  m' apparecchia^ 
Qnal  so  chossai  comporre,» >e  kne  la  invasa; 
Ch'ho  trovato  la  via  di  vita. tórre. 
Il  traditor  figlinol  di  Mqrgaiorre; 
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67. 

E  mo  so  come,  e  te  salrar  oon  meoo, 
Ma  differisco  a  dirtelo  pìii  ad  agio- 
Andò  la  vecchia,  e  apparecchiò  il  veaeao, 
£d  accoociolto,  e  ritornò  al  palagio. 
Di  via  dolce  di  Caadìa  un  fiasco  pieao 
Trovò  da  por  con  quel  succo  malvagio, 
E  lo  serbò  pel  giorno  delle  nozze; 
Ch'ornai  tutta  l'iadugie  erano  mozze. 
68. 

Lo  statuito  giorno  al  tempio  venae, 

Di  gemme  ornata  e  di  leggiadra  gonne; 
Ove  d'Oliadro,  come  gli  convenne, 
Fatto  avea  Parca  alzar  su  due  coloaoe. 
Quivi  l'officio  si  cantò  solenne:  1 

Trssseno  a  udirlo  tutti,  uomini  e  donne;  ^ 
E  lieto  Marganor  più  dell'  usato,  ' 

Yenue  col  Ogiio  e  con  gli  amici  a  lato.      ' 
60. 

Tosto  ch*al  fio  le  sante  esequie  fóro, 
E  fu  col  tòsco  il  vino  benedetto, 
Il  latierdotc  io  Dna  coppa  d'oro 
Lo  venò,  comò  area  Driuilla  detto. 
E31a  ne  bebbe  quauto  al  suo  decoro 
Si  coDTeoin,  e  potea  far  l'effetto: 
Poi  dio  «Do  sposo  eoo  viso  giocondo 
U  Da{^$  e  ijBel  gli  fé' apparire  il  fondo. 
70. 

Rendnto  il  nappo  al  sacerdote,  lieto 
Per  abbracdar  DruaìUa  apre  le  braccia. 
Or  quivi  t)  dolce  stile  e  tnantuato 
In  lei  si  cangia,  e  qnella  gran  bonaccia. 
Lo  spinge  addietro,  e  gli  oe  fa  divieto,  ■ 
£  par  ch'arda  negU  occhi  e  nella  faccia; 
E  con  Toce  terribile  e  incomposta 
Gli  grida:  Traditor,  da  me  ti  scosta. 
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63. 

Disse  tra  più  ragion,  che  dovea  farlo, 
Che  dolce  cosa  era  la  patria;  e  quando 
Si  disponesse  di  voler  gustarlo, 
Avria  poi  sempre  in  odio  andare  errando, 
Brandimarte  rispose,  voler  Carlo 
Servir  per  tutta  questa  guerra  e  Orlando; 
E  se  potea  vederne  il  fin,  che  poi 
Penseria  meglio  sopra  i  casi  suoi. 

64. 

Il  dì  seguente  la  sua  armata  spinse 
Verso  Provenza  il  figlio  del  Danese: 
Indi  Orlando  col  duca  si  ristrinse. 
Ed  in  che  stato  era  la  guerra,  intese: 
Tutta  Biserta  poi  d'assedio  cinse, 
Dando  però  T  onore  al  duca  inglese 
D'ogni  vittoria:  ma  quel  duca  il  tutto 
Facea,  come  dal  conte  venia  instrutto. 

65. 

Ch'  ordine  abbian  tra  lor,  come  s' assaglia 
La  gran  Biserta,  e  da  che  lato  e  quando, 
Come  fu  presa  alla  prima  battaglia. 
Chi  nell'onor  parte  ebbe  con  Orlando, 
S'  io  non  vi  seguito  ora,  non  vi  caglia; 
Ch'  io  non  me  ne  vo  molto  dilungando. 
In  questo  mezzo  di  saper  vi  piaccia. 
Come  dai  Franchi  i  Mori  hanno  la  caccia. 

66. 

Fu  quasi  il  re  Àgramaute  abbandonato 
Nel  pericol  maggior  di  quella  guerra; 
Che  con  molti  pagani  era  tornato 
Marsilio  e  *1  re  Sobrin  dentro  alla  terra; 
Poi  su  l' armata  e  questo  e  quel  montato, 
Che  dubbio  avean  di  non  salvarsi  iu  terra  ^ 
E  duci  e  cavalier  del  popol  aioro 
Molli  seguito  avean  l'esempio  loro.   ; 
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Pure  AgramaDte  la  pugaa  sostieoej 
E  quando  finalmeate  più  uoo  puote^ 
Tolta  le  spalle  e  la  via  dritta  tiene 
Alle  porte  non  troppo  iodi  remote. 
Rabican  dietro  ia  graa  fretta  gli  vieoe^ 
Che  Bradainante  stimola  e  percuote. 
D^  ucciderlo  era  disiosa  mollo, 
Che  tante  volte  il  suo  Ruggier  le  ba  tolto.. 

68. 

Il  medesmo  desir  Marfisa  avea. 

Per  far  del  padre  suo -tarda  vendetta, 
£  con  gli  sproni  quanto  più  potea, 
Facea  al  deslrier  sentir  ch'ella  avea  fretta^ 
Ma  ne  l'una  né  l'altra  vi  giungea 
,  Sì  a  tempo  che  la  via  fosse  intercetta 
Al  re  d'entrar  nella  città  serrata, 
Et  indi  poi  salvarsi  io  su  l'armata* 

e». 

Come  due  belle  e  generose  parde 

Che  fuor  del  laccio  sien  di  pari  uscite, 
Poscia  che  i  cervi  o  le  capre  gagliarde 
Indarno  aver  si  veggano  seguite, 
Yergognandosi  quasi,  che  fur  iarde. 
Sdegnose  se  ne  tornano  e  pentite*, 
Così  tornar  le  dne  donzelle,  quando 

Videro  il  pagau  salvo,  sospirando. 

70. 
Non  però  si  fermar,  ma  nella  frotta 
Degli  altri  che  fuggivano,  cacciarsi, 
Di  qua  di  là  facendo  ad  ogni  botta 
Molti  cader,  senza  mai  più  levarsi. 
A  mal  partito  era  la  gente  rotta, 
Cbè  per  fuggir  non  potea  ancor  salvarsi; 
Ch'Agramante  avea  fatto  per  suo  scampo 
Chiuder  la  porla  ch'uscia  verso  il  campo. 
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71. 

Tu  dunque  avrit  dà  ttie  sollazzo  e  gioia, 
Io  lagrime  da  te,  martiri  e  guai? 

10  vo'  per  le  itìt  man  eh'  ora  tu  muoia  : 
Questo  è  stato  venen,  se  tii  noi  sai. 
Ben  mi  dtiol  c^hai  troppo  onorato  boia, 
Che  troppo ' lieve  e  facil  morte  fai; 
Che  mani  e" pelle  io  non  so  si  nefande, 

Gké  fosson  pari  al  tuo  peccato  grande. 

78. 
Mi  duol  di  non  vedere  in  questa  morte 

11  sacrificio  mio  tutto  perfetto; 

Che  s'ioM  poteva  far  dì  quella  sorte  ' 
Ghiera  il  disJo,  non  avrfa  alcun  difetto* 
Di  ciò  mr* affusi  il  dolce  mio  consorte; 
Riguardi  al' buon  volere  e  l'abbia  accetto; 
Che,  non  potendo  come  avrei  voluto, 

10  l'ho  ietto  morir  come  ho  potuto. 

73. 
E  la  punizion  che  qui,  secondo 

11  desiderio  mio,  non  posso  darti. 
Spero  r  anima  tua  nell'altro  mondo 
Veder  patire;  ed  io  starò  a  mirarti. 
Poi  disse,  alzando  con  viso  giocondo 
I  torbidi  occhi  alle  superne  parti: 
Questa  vittima,  Olindro,  in  tua  vendetta 
Gol  buon  foler  della  tua  moglie  accetta  ; 

74. 
Ed  impetra  per  me  dal  Signor  nostro 
Grazia  ch'in  Paradiso  oggi  io  sia  teco. 
Se  ti  dirà  che  senza  merlo  al  vostro 
Regno  anima  non  vien,  di'  ch'io  Pho  meco; 
Ghè  di  questo  empio  e  scellerato  mostrò 
Le  spoglie  opime  al  santo  tempio  arreco. 
E  che  merti  esser  puon  maggior  di  questi, 
Spenger  sì  brutte  e  abbomioose  pesti? 
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Finì  il  parlaro  iniiieme  con  la  vita; 
E  morta  anco  parca  lieta  nel  volto 
D'aver  la  crudeltà  cosi  punita 
Di  cbi  il  caro  manto  le  arca  tolto. 
Non  so  se  prevenuta,  o  se  seguila 
Fu  dsllo  spirto  di  Tanacro  sciolto.      <    ■!..* 
Fu  proveoiit?,  credo;  cli'effetlo  eblie;i   ■.'■■'■'.> 
Prima  il  veneno  iu  lui,  percliù  più  bèbbe.' 
70. 

Margaoor,  cb«  cader  vede  il  Ggliuolo,  !^. 

E  poi  restar  nelle  sue  hraccia  estinto. 
Fu  per  morir  eoo  luì,  dal  grave  duolo, 
Ch'alia  sprovvista  lo  liutisBB,  vinto. 
Duo  n'ebbe  tm  tempo,  op  sì  ritrova  solo! 
Duo  feinmine  a  quel  tcratioe  l'ban  spinto. 
La  morte  ali* uà  dall'utia  Ai  causala, 
£  1* altra  all'altro  di  sua  mau  l'ha  data. 
7T. 

Amor,  pietà,  sdegno,  dolore  ed  tra, 
Disio  di  morte  e  di  vendetta  iosicme 
Quell'infelice  ed   orbo   padre  aggira. 
Che,  CQQH!  il  mar  obe  Ivrbi  il  vento,  freme. 
Per  ve^dicaral  va  a  DrusiUa,  e  mira 
Che  di  si}a  vita  ha  chiuse  1'  ore  estreme; 
E  CWK  il  pwige  e  aTerxa  Podio  ardente, 
Garctt  fendere  il  ««rpo  ohe  non  sente. 
78. 

Qual  serpQ  ofai«  oflTaita  eh*  alla  aabbia 
La  t^oga  CtM»  ia^Foo  ì  denti  metta  ; 
0  qaal  mastiq  ch'ai  «ioJtoIo  ohe  gli  abbia. 
'  Gettato  ^  viandante,  corra  in  fretta, 
E  nord»  insane  eoa  stixza  e  con  rabbia, 
Me  se  ne  voglia  aadar  senza  vendetta; 
Tal  KUrgaitor,  d'ogni  mastin,  d'ogni  angue, 
Via  più  erode),  la  centra  il  corpo  esangue. 


^ 
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E  poiché  per  BtkW!CÌM>ltt  e  (Hfàe  iSemp\^ 
Noa  A  llbgM  m  (blloà  uè  ài^iHitb», 
Yien  ffi  I«  ddUfie,  dì  6b«  è  ]^f«àó  fi  tettplo, 
Né  piii  fmi  ddràhr*  «f  rièèfbii; 
Là  dì  a6i  fìi  c<d  feiMdo  <^itid&  ed  èlMpio 
Qnel  òhe  Ftf  «6d  la  ^alcé  il  vitlAà  d*é)rba. 

.   Non  vi  fa  àhiifi  rìpiÉi',  éti*itt  dà  MoWeoto 

Trenta  n*  uedlè,  e  M  (tiì  htu  cebfo. 

80. 

Egli  daHa  saa  ^te  è  A  tettatifo^ 

Ch'uomo  Dòn  Ih  eh'Ahlié^  iìiit  là  t6stM. 
Fuggon  I«  dMbé  «di  pòpol  kniùtrto 
Fuor  delle  «hiéifr,  e  chi  ptiò  tteèir,  nòù  r^a. 
Quel  patM»  itttpéto  dfin  fa  rìfemrtd 
Dagli  antii^  «6il  brie^i  e  foi^  craèàta, 
E  lasdaàdo  ogtii  Uòsa  ili  piaàto  é\  hàisò^ 
Fatto  efiU1l^  tielte  tddcà  in  cikbà  il  Ms^dr. 

81. 

E  tuttavia  la  colleni  dill'àndo^ 
Di  càccinr  ttitfe  jpér  partito  ptése  ; 
Poiché  gli  Amici  e1  pendio,  firégàDdd^ 
Che  non  ci  uccise  affatto  gli  (iotttète  : 
E  quel  fxiédéstriò  dì  fe^ttùdàrè  mi  huùéi^ 
Che  tutte  gli  ^ònlbrfcsiiiiHd  il  ^neié^ 
E  darci  ^tii  gli  piacque  le  confine. 
Misera  <;hi  al  éaMél  pici  fc'iHnf1dn«f 

Dalle  mogli  cosi  futa  ì  tnàriti, 
Dalle  madri  tosi  i  figli  divisf. 
S' alcuni  80É1Ò  è  tiòi  itjiite  iìfdiiì^  / 

Noi  sappia  gii  dbi  Mtfrgandt  d^al^vy  ; 
Che  di  multe  gfàVis^itte  ptttAiì  / 

rrha  molti,  6  mcdti  (rftidéfttébté  Ueòrsi/ 
Al  sud  cartello  ha  (^Oi  iatfd  utia  te^é|. 
Di  cui  peggio^  nòti  é^ode  ire  si  l^^e. 


L'ORLANDO  FURIOSO     >J 
83. 

Ogni  donna  che  trovio  nella  valle,  fi>"\  -1 

La  l^gge  vuol  (ch'alcuna  pur  vi  cade) 
Cbe  percuotau  con  tìuiìoì  alle  spalle, 
E  la  faccian  sgombrar  queste  contrade; 
Ma  scorciar  prima  ì  panai,  e  mostrar  fall» 
Quel  che  natura  asconde  ed  ouestadej 
C  s' alcuna  vi  ra  ch'armala  scoria  .,.^^ 

Abbia  di  cavalier,  vi  resta  morta.  -tn'V 

04. 

Quelle  e' hanno  per  scorta  cavaheri.  j 

Son  da  questo  nimico  di  pietate, 
Come  vittime,  tratte  ai  cimiteri 
Dei  morti  Ggli,  e  di  sua  man  scansate  r 
Iicva  con  ignominia  arme  e  destrieri, 
E  poi  caccia  io  prigioa  chi  Pha  guidale: 
E  Io  può  far,  che  sempre  notte  e  giorno 
Si  trova  più  di  mille  uomini  intorno. 
85. 

£  dir  di  più  vi  voglio  ancora,  ch'esso, 
S'ilcan  ne  lascia,  vaol  che  prima  giuri 
Sa  l'ostia  sacra,  che'l  fetnineo  sesso 
la  odio  avrà  fiochà  b  vita  duri. 
Se  perder  queste  donne  e  voi  appresso 
Dnaque  vi  pare,  ite  a  veder  quei  muri 
Ove  alberga  il  fellqoe,  e  fate  prova 
S'io  Ini  pu  forca  o  crudeltà  si  trova.* 
88. 

Così  dicendo,  le  gaerriere  mosse 
Prima  a  pietade,  e  poscia  a  tanto  sdegno^ 
Che  se,  come  era  notte,  giorno  fosse, 
Sarfan  corse  al  castel  seaza  ritegno. 
La  bella  compagnia  quivi  pososse; 
E  tosto  che  l'aurora  fece  segno 
Che  dar  dovesse  al  sol  loco  ogni  stella 
Ripigliò  Tarme,  e  sì  rimesse  io  sella. 
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Ma  non  però  quest'odio  così  ammoi'za  **  ' 

La  conoscenza  In  lei,   che  non  comprenHa 
Che,  se  tuo!  far  quanto  disegna,  è   forza 
Che  siinuli,   ed  occulte  insidie  tenda; 
E  che  *l  desir  sotto  contraria  scorza 
(Il  quale  è  sol,  come  Tanacro  offenda) 
Yedcr  gli  faccia  ;  e  che  si  mostri  lolla 
Dal  primo  amore,  e  tutto  a  lui  rivolta. 
60. 

Simula  il  viso  pace;  tuo  vendetta 

Chiama  il  cor  dentro,  e  ad  altro  non  ntleode. 
Molle  cose  rivolge,   alcune  accetta, 
Altre   ne  lascia,  ed  altre  io  dubbio  appende. 
Le  par  che  quando   essa  a  morir  si  mtilla. 
Avrà  il  suo  iateolo:  e  quivi  alGo  s'apprende. 
K  dove  meglio  può  morire,  o  quando, 
Che  'I  suo  caro  marito  vendicando? 
01. 

Ella  sì  mostra  tutta  lieta,  e  finge 
Di  queste  none  wrer  sommo  disfo; 
E  ciò  che  pDÒ  lodngiarle  addietro  spinge, 
NoD  ch^eDa  mostri  averne  il  cor  restio. 
Più  dell'altre  s'adoraa  e  si  dipìnge: 
Olindro  al  tatto  par  messo  la  obifo; 
Ma  che  siaa  &tte  queste  DOEce  vuole 
ComA  Della  sm  patria  far  ii  suole. 

ea. 

Non  era  perb  ver  ehe  questa  usanza 
Che  dir  Tolea,  nella  soa  patria  fosse; 
Ma,  perchè  in  lei  peosier  mai  non  avanza 
Che  spender  possa  altrove,  immagioosse 
Una  bug(a,  la  qaal  le  die  speranza 
Di  far  morir  ehi  'I  suo  signor  percosse; 
E  disse  di  voler  le  nozze  e  goisa 
Ddla  sua  patria;  e  '1  modo  gli  derìsa. 
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La  vedovelU  ebe. marita. vprMdt  .  : 

Deve,  priitiii;  (dactta)  ch^alui  s^appi'bsae^  ' 
PkcarJl' alti)*  iddi  -«arto  £h'élla'>offeiidei    * 
Facendo,  icelebràfglbi  offici  e  oiesseyr 
la  ce«iitiiaii;dtelktipMBalia;mbDd8^'. 
Nel  teippioìioce- di  qml  aoo  H'Oisaitncsie^ 
E  dato  fifi^.xWali8écrificioi;£Ìà^ 
Alla  spaaa.. ranci. lo  sposo  dia;    . 

64. 

Ma  ch'abbia,  io  questo: «mdzio  ili-aacerdofe 
Sul  vioo  ivi  poHutO  A  tale  effettori 
Appropriate  ofaufoo  devote,      :  .!  • 
Sempre  il  liqnav  btoedkemdo,' eletto} 
Indi  che  '1:  fiasca  in  uoa  >  còppa  iVòlè, . 
E  dia.alU  sposi  il  ;viii0i  beoìeaiiBftto::  < 
Ma  portare  alla  splenda  it^vtno  .toccè^  • 
Ed  essex  priikia  .a.  pom.su  là  bbdoa. 

Taoacro,  che.  ooo  mira  quaoto  ìmpoi4d' 
Ch'ella  le  nOEze.  alla  «uà  usaosa  faccia, 
Le  dice  :  Pur  che  '1  termine  Vi  scórte 
D^ essere  insieme,, iti. questo,  si  compiaccia. 
Ne  s'avvede  il  mescbin.  ch'essa  la  morte 
D'Olindro  veoditiari  così  .procaccia; 
E  sì  la  voglia  ha  in  un.  oggetto  intensa, 

Che  sol  di  quello,,  e  mai,  d'altro  poo  pensa. 

66. 
Avea  seco  Drusilla  una  sua  vecchia,. 
Che  seco  presa,,  seco,  .era  rimase» 
A  se  chiamoUa,  e  le  disse  all'orecchia, 
Sì  che  noa.potè^  udire,  uomo  di  casa: 
Un  subitanoitósoo  m'apparecchia y    . 
Qnal  so  che. sai  comporre^iiC;  kne  la  invasa^ 
Ch'ho  trovato  la  via  di  vita. tórre.- 
Il  traditor  figlinol  di  M^rgMoene; 
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67. 

E  me  so  come,  a  te  salvar  non  meno, 
Ma  differisco  a  dirtelo  più  ad  agio. 
Andò  la  vecchia,  e  apparecchiò  il  veacao, 
Ed  accoaciollo,  e  rìtoroò  al  palagio. 
Di  vio  dolce  di  Gaodia  un  fiasco  pieno 
Trovò  da  por  con  quel  succo  matragio, 
E  Io  serbò  pel  gioroo  delle  nozze; 
Ch'ornai  tutte  l'iDdugie  eraao  mozze. 
68. 

Lo  statuito  gioroo  al  tempio  venne, 

Di  gemme  ornata  e  di  leggiadre  gonne; 
Ove  d'Olindro,  come  gli  cooTenne, 
Fatto  avea  Parca  alzur  su  due  colonne. 
Quivi  l'officio  si  cantò  solenne: 
Trasseno  a  udirlo  tutti,  uomini  e  donne; 
E  lieto  Marganor  più  dell'usato. 
Tenne  col  figlio  e  eoo  gli  amici  a  lato. 
60. 

Tosto  ch'ai  fin   le  sante  esequie  fóro, 
£  fu  col  tòsco  il  vino  benedetto. 
Il  sacerdote  io  una  coppa  d*oro 
Lo  venò,  come  iveii  Drtuills  detto. 
Ella  ne  bebbe  qtiaato  al  sao  decoro 
Si  cooveoira,  e  potea  far  l'effetto: 
Poi  die  allo  «poso  con  viso  giocondo 
U  nappo;  e  quel  gli  Te*  apparire  il  fondo. 
70. 

Reodato  il  nappo  al  sacerdote,  lieto 
Per  abbraonar  Orusilla  apre  le  braccia. 
Or  qaìvi  il  dolce  stile  e  mansueto 
In  lei  si  cangia,  e  qaella  gran  bonaccia. 
Lo  spinge  addietro,  e  gli  ne  fa  divieto, 
£  par  ch'arda  negli  occhi  e  nella  faccia; 
E  con  voce  terrìlule  e  ìncomposta 
Gli  grida:  Traditor,  da  me  ti  scosta. 


\ 
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19. 

thè  ferro  e  fuoco  e  merli  e  tetti  gravi 
Cader  facendo  a  guisa  di  tempeste, 
Per  forza  apnan  le  tavole  e  le  travi 
Delle  Tnacchine  io  lor  danno  conteste. 
Neir  aria  oscurar  e  nei  principi!  pravi 
Molto  patir  le  battezzate  teste; 
Ma  poi  che  '1  sole  usci  del  ricco  albergo, 
Voltò  Fortuna  ai  Saracini  il  tergo. 

20. 

Da  tutti  i  canti  rinforzar  V  assalto 

Fé'  il  conte  Orlando  e  da  mare  e  da  terra. 
Sansonetto,  eh'  avea  1'  armata  in  alto, 
Entrò  nel  porto,  e  s'  accostò  alla  terra  ; 
E  con  frombe  e  con  archi  facea  d'  alto, 
E  con  vari  ìormenti  estrema  guerra; 
E  facea  insieme  espedir  lance  e  scale, 
Ogni  apparecchio  e  munizion  navale. 

Ut. 

Facea  Oliviero,  Orlando  e  Brandimarte^ 
E  quel  che  fu  sì  dianzi  in  aria  ardito, 
Aspra  e  fiera  battaglia  dalla  parte 
Che  lungi  al  mare  era  più  dentro  al  lito. 
Ciascun  d'  essi  venia  con  una  parte 
Dell'  oste  che  s'  aveau  quadripartito. 
Quale  a  mur,  quale  a  porte  e  quale  altrove, 
Tutti  davan  di  se  lucide  prove. 

22. 

Il  valor  di  ciascun  meglio  si  puote 
Veder  così,  che  se  fosser  confusi: 
Chi  sia  degno  di  premio  e  chi  di  note, 
Appare  innanzi  a  mill'  occhi  non  chiusi. 
Torri  di  legno  trannosi  con  ruote, 
E  gli  elefanti  altre  ne  portano  usi. 
Che  su  lor  dossi  così  in  alto  vanno. 
Che  i  merli  sotto  a  molto  spazio  stanno. 
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71. 

Tu  dunque  avrai  da  me  sollazzo  e  gioia, 
Io  lagnine  da  te,  marlfri  e  guai? 

10  vo'per  le  tìÈìt  man  ch'ora  tu  muoia: 
Questo  è  stato  venen,  se  td  noi  sai. 
Ben  mi  dàol  o^hai  troppo  onorato  boia, 
Che  troppo  *  lieve  e  faci!  morte  fai; 
Che  mani  e 'petie  io  non  so  si  nefande, 
Che  foBson  pori  al  tuo  peccato  grande. 

n. 

Mi  duol  di  non  vedere  in  questa  morte 

11  sacriOoio  mio  tutto  perfetto; 

Che  s'ioM  poteva  far  di  quella  sorte  ' 
Ch^era  il  disto,  non  avrfa  alcun  difetto. 
Di  ciò  mrstensi  il  dolce  mio  consorte; 
Riguardi  al' buon  volere  e  P  abbia  accetto; 
Che,  non  potendo  come  avrei  voluto, 

10  l'ho  fatto  morir  come  ho  potuto. 

75. 
E  la  punizìon  ^he  qui,  secondo 

11  desiderio  mio,  non  posso  darti, 
Spero  r  anima  tua  nell'altro  mondo 
Veder  patire;  ed  io  starò  a  mirarti. 
Poi  disse,  alzando  con  viso  giocondo 
I  torbidi  occhi  alle  superne  parti: 
Questa  vittima,  Olindro,  in  tua  vendetta 

Col  buon  voler  della  tua  moglie  accetta; 

74. 
Ed  impetra  per  me  dal  Signor  nostro 
Grazia  ch'in  Paradiso  oggi  io  sia  teco. 
Se  ti  dirà  che  senza  merto  al  vostro 
Regno  anima  non  vien,  di'  ch'io  Pho  meco; 
Che  di  questo  empio  e  scellerato  mostrò 
Le  spoglie  opime  al  santo  tempio  arrecò. 
E  che  merti  esser  puon  maggior  di  questi, 
Spenger  sì  brutte  e  abbominose  pesti? 
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Finì  il  parlare  iusiemii  con  la  vita; 
E  morta  anco  parea  lieta  noi  volto 
D'aver  la  crudeltà  cos'i  punita 
Di  cbi  il  caro  marito  le  area  tolto. 
Non  so  se  preventitii,  o  se  seguila 
Fu  dallo  spirto  di  Tanaero  sciolto. 
Fu  provenuta,  credo;  ch'effetto  ebbe 
Prima  il  veneno  iu  luì,  percliè  piit  hcLbc. 
7«. 

Mnrganor,  che  cader  vede  il  Cgliuolo, 
E  poi  restar  nelle  sue  braccia  estinto, 
Fu  per  morir  con  Ini,  dal  grave  duolo, 
CIi*ulla  sprovvista  lo  trafisse,  vinto. 
Duo  n^ebhe  on  tempo,   or  si  ritrova  soloi 
Duo  femmitie  a  quel  termine  l'han  spinto. 
La   morte  itlPun  dalFuna  l\i  causala, 
£  P  altra  alP  altro  dì  sua  man  Tba  data. 
77. 

Amor,  pietà,  sdegno,  dolore  ed  ira,  .  1 

Disio  di  morte  e  di  vendetta  ìosicme  ' 

Quell'infelice  ed  orbo  padre  aggira. 
Che,  CQm^  il  ii)bf  ohe  turbi  il  vento,  freme 
Per  veedìcani  va  a  DmiBÌLU,  e  niira 
Che  di  89a  vita  ha  chiuse  1'  ore  estreme-, 
E  Vivn9  U  pwge  e,  sferza  Podio  ardente, 
Cerca  offendere  il  corpo  ohe  dod  sente. 
18. 

Qua]  serpo  oVo  oviTaita  ch'alia  sabbia 
La  tftofjo  fi««a>  ÌDdarno  i  deott  metta} 
O  qaa\  mastio  cb*»1  ciottolo  che  gli  abbia. 
-  G^^ato  f|  T^apdaotej  corra  io  fretta, 
E  iporda  ìoTaoQ  eoo  stizza  e  con  rabbia, 
Nò  se  ne  voglia  «adar  senza  vendetta; 
Tal  KUrganor^  d^ognì  mastio,  d'ogni  angue. 
Via  più  «rodel,  h  cootra  il  corpo  esangue. 


J 
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E  poiché  per  Kt«MedM^Itt  e  tifàe  ^eetupltt 
Moa  A  itbffi  il  (bììóé  fiè  dl^aé^riia, 
Yiea  ffft  k  dSdfie,  dt  6b«  è  j^féèò  U  tetfplo, 
Né  pi«  PWé  d«ir*Itré  d  tfééfbtl; 
Là  di  ibi  (k  cól  biMido  cfradO  ed  èmpio 
Qael  «ke  lìi  «od  la  (alce  il  -villAA  d^étba. 
Non  vi  fa  àliiiib  rìfiili',  éfa^ìd  dà  Móttféoto 

Trenta  n'  uccillè,  e  de  fòl-i  Ir6<i  cenfo. 

80. 
Egli  daHa  saa  getlt«  è  è)  tetbiifo^ 

Ch*aomo  non  fU  eh*éhlié»é  ihit  là  test». 

FuggoD  1«  dajfeùé  tiol  pdpol  tanoató 

Fuor  dellA  éMiéèii^  e  «hi  |[»dò  tisélr,  nóù  t&Xa, 

Quel  paM»  iOlpéto  élfin  fa  i>itèaQtd 

Dagli  KnvA  obA  btfeghi  e  foMa  bnèifta, 

» 

E  làgdiaiidii  ogtìi  éósa  id  ptaòto  d  bifisò^ 
Fatta  efiti'a^  tìellA  ródcà  in  cikbà  al  Ms^ti. 

81. 
E  tuttavia  la  collere  àùtànéoà 

Di  cacciar  ttilfe  per  partito  pfè^e  ; 
Poiché  gli  Amici  e1  pòpolo,  pré^aodò^ 
Che  non  ci  uccise  affatto  gli  liotttèile: 
£  quel  médésUò  dì  fé^aùdàrfe  ùd  \MìA($^ 
Che  tutte  gli  agdixibrèsèidlò  il  pde^é; 
E  darci  qiìi  gli  piacque  lè  confine. 
Misera  «hi  al  éaàf el  pia  ^  triXéxìt  f 

Dalle  mogli  così  fd^ò  i  tiariti, 
Dalle  madri  così  i  figli  dif^isf. 
S' alcuni  sotid  à  dòi  tejjii^e  ài'dlt}, 
Noi  sappia  già  dil  Méfrgandt  li^a^y;  "\ 
Che  di  multe  gfàtis^ide  ptliiiti  '/, 

N^ha  molti^  é  mólti  «liidétMébtè  Uecisu 
Al  sud  casilellò  ha  poi  iatfd  utia  fògge,. 
Di  cui  peggTof  Dòfi  i^ode  né  ai  lég^e. 
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8X 
Ogni  doDoa  che  trovia  cella  valle,  nìon  A 

La  legge  vuol  (ch'alcuna  pur  vi  cade)     "■ 
Che  percoolau  con  TÌmioi  alle  spalle, 
E  la  faccian  sgombrar  queste  contrade; 
Ma  scorciar  prima  i  panni,  e  mostrar  fall» 
Quel  che  natura  asconde  ed  onesladej 
£  s' alcuna  vi  va  ch'armata  scorta 
Abbia  di  cavalier,  vi  resta  morta. 

Q4. 
Quelle  e' hanno  per  scorta  cavalieri^  ^ 

Son  da  qnesto  nimico  di  pietatc, 
Come  vittime,  tratte  ai  cimiteri 
Dei  morti  figli,  e  di  sua  man  scannate: 
Iieva  con  ignominia  arme  e  destrieri, 
E  poi  caccia  ia  prigion  chi  l'ha  guidale: 
E  Io  può  far,  che  sempre  notte  e  giorno 
Si  trova  più  di  mille  uomini  intorno. 

8S. 
£  dir  di  più  vi  voglio  ancora,  ch'esso, 
S^alcan  ne  lascia,  vuol  cbe  prima  giuri 
So  l'ostia  sacra,  che'l  femìneo  sesso 
la  odio  avrà  finché  la  vita  duri. 
Se  perder  queste  donne  e  voi  appresso 
Dunque  vì  pare,  ile  a  veder  quei  muri 
Ove  alberga  il  fellone,  e  fate  prova 
S'io  lai  [ùù  forza  o  crudeltà  si  trova.* 

86. 
Coà  dicendo,  le  guerriere  mosse 
Prima  a  pleiade,  e  poscia  a  tauto  sdegno, 
Cbe  se,  come  era  notle,  giorno  fosse, 
Sarfan  corse  al  caste!  senza  ritegno. 
La  bella  compagna  quivi  posossej 
E  tosto  che  l'aurora  fece  segno 
Che  dar  dovesse  al  sol  loco  ogni  stella 
Kìpigliò  Tarme,  e  sì  rimesse  ia  sella. 
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87. 

Già  seodo  in  atto  di  partir,  s*  udirò 
Le  strade  risooar  dietro  le  spalle 
D^QQ  lungo  calpestio,  che  gU  occhi  in  giro 
f*ece  a  tuUi  voltar  giù  nella  valle; 
£  lungi  quaQtQ  esser  potrebbe  un  tiro 
Di  mano,  andar  per  uno  istretto  calle     , 
Yider  da  fórse  venti  amati  in  schiera, . 
Di  che  parte  in  arcioq,  parje  a  pied'era;     . 

88. 

E  che  traean  con  lor  isopra  un  cavallo 
Donna^  ch^al  viso  aver  parea  molt'anni, 
A  guisa  che  si  mena  un  che  pec  fallo  i 

A  fuoco  p  a  ceppo  o  a  laccio  si  condaoQU 
La  qual  fu,  non  ostante  V  intervallo, 
Tosto  riconosciuta  al  viso  e  ai  panni» 
La  riconpbber  queste  della  villa 
Esser  la  cameriera  di  DrusiUaj 

89. 

La  cameriera  che  con  lei  fu  presa 
Dal  rapace  Tanacro,  come  ho  detto, 
Ed  a  chi  fu  di  poi  data  T  impresa 
Di  quel  venen  che  fé'  '1  crudele  effetto. 
Non  era  entrata  ella  con  Paltre  in  chiesaj^ 
Che  di  quel  che  segui  stava  in  sospetto;; 
Anzi  in  quel  tempo,  della  villa  uscita,        ^    ■ 
Ove  esser  sperò  salva,  era  fuggila.  in 

90. 

Avuto  Margauor  poi  di  lei  spia, 

La  qual  s^era  ridotta  in  Ostericche,     • 

IVon  ha  cessato  mai  di  cercar  via 

Come  in  man  Pabbia^  acciò  l'abbruci  p^iaipic)che: 

E  finalmente  P avarizia  ria,  -,  1  1 

I 

Mossa  da  doni  e  da  profferte  riccbfi, 
Ha  fatto  ch^un  baron,  eh*  assiqprqt^ , 
L^avea  in  sua  terra^  a  MargfiiiQc  Phu  data: 
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67. 

E  me  so  come,  e  te  salvar  oon  meoo, 
Ma  differisco  a  dirtelo  più  ad  agio- 
Andò  la  reccbia,  e  apparecchiò  11  veaeao, 
Ed  accoociollo,  e  ritoroò  al  palagio. 
Di  via  dolce  di  Caadia  un  Basco  pieno 
Trovò  da  por  eoa  quel  succo  malvagio, 
E  Io  serbò  pel  giorno  delle  nozze; 
Ch'ornai  tutte  Tiudugie  eraoo  mozze. 
68. 

Lo  statuito  gioroo  al  tempio  venne, 

Di  gemme  ornata  e  di  leggiadre  gonne; 
Ove  d'Olindro,  come  gli  convenne, 
Futto  avea  Tarca  alzur  su  due  colonne. 
Quivi  l'officio  si  cantò  solenne: 
Trasseno  a  udirlo  tutti,  uomini  e  donne; 
E  lieto  Margaaor  più  dell'usato, 
Teoue  col  Gglio  e  con  gli  amici  a  lato. 
69. 

Tosto  ch'ai  6d   le  sante  esequie  fóro, 
£  fu  col  tòsco  il  vino  benedetto. 
Il  sacerdote  io  una  coppa  d*oro 
Lo  versò,  come  area  Drostlla  detto. 
Ella  ne  bebi»  quanto  al  suo  decoro 
Si  cooveaÌT«,  e  polea  far  l'effetto: 

.  Poi  die  allo  «poso  eoa  viso  giocondo 
Il  nappo;  e  qnel  gli  fé*  apparire  il  fondo. 
70, 

Rendato  il  oappo  al  sacerdote,  lieto 
Per  abbracciar  Drusilla  apre  le  braccia. 
Or  quivi  ti  dolce  stile  e  maoiueto 
Iq  lei  si  caogii,  e  qaella  gran  bonaccia. 
Lo  spinge  addietro,  e  gli  ne  fa  divieto, 
£  par  ch'arda  negU  occhi  e  nella  faccia; 
E  eoa  voce  terrìbile  e  incomposla 
Gli  grida:  Traditor,  da  me  U  scosta. 
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Tosto  che  son  nel  boi^o,  alcuni  fanti       '"(n  'r! 
Che  T'erano  alla  guardia  dell'eotrala,  ''''"-* 
Dietro  chiiidon  la  sbarra,  e  giii  d'avanti 
Yeggion  che  l' altra  uscita  era  serrala: 
EJ  ecco  Marganorre,  e  seco  alquanti 
A  pie  e  a  cavallo,  e  tutta  genie  armata; 
Che  con  brevi  parole,  ma  orgogliose, 
La  ria  costama  di  sua  terra  espose.  * 

100. 

MarGsa,  la  qual  prima   avia  corrposla 
Con  Bradannaote  r  con  Rug|;Ìer  la  cosa, 
Gli   spronò  incontro  in  cnnibio  dì  risposta: 
E  cotn'  era  possente  e  valorosa, 
Seuza  ch'abbassi  lancia,  o  che  sìa  posta 
In  opra  quella  spada  sì  famosa, 
Col  pugno  in  guisa  l'elmo  gli  martella, 
Che  Io  fa  Iramorlir  sopra  la  sella. 
IDI. 

Con  MarBsB  la  giorane  di  Francia 

Spinge  a  un  tempo  il  destrìor,  né  Ruggicr  rcsla, 
Ma  con  tanto  valor  corre  la  lanciu. 
Che  aei,  seoza  levarsela  di  resta, 
IV'  nccide,  uno  fe^to  nella  pancia, 
'  Duo  nel  petto,  un  nel  collo,  un  nella  lesta  : 
Nel  sesto,  che  ftiggfa,  l'asta  si  roppe, 
Ch'eolrò  alle  schene,  e  riuscì  alle  poppe. 
lOS. 

La  figliaoU  d'Anton  quanti  ne  tocca 
Con  la  Bua  lancia  d'or,  tanti  n'atterra: 
Fulmine  par  che'l'cielo  ardendo  scocca, 
Che  ciò  ch'incontra  spetza  e  getta  a  terra. 
Il  popol  sgombra,  chi  verso  la  rócca, 
Chi  verso  ìl  piano:  allri  si  chiude  e  serra, 
Chi  nelle  chiese  e  chi  nelle  sue  case; 
Ne,  fuor  che  morii,  in  piazsa  uomo  rimase. 


/ 
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71. 

Tu  dunque  aVrài  da  ttie  sollazzo  e  giott^ 
Io  lagrinie  da  te,  martiri  e  guai? 

10  to'  per  le  ùid  man  eh'  ora  tu  muoia  : 
Questo  è  stato  venen,  se  tei  noi  sai. 
Ben  mi  ddol  o^hai  troppo  onorato  boia, 
Gbè  troppO'lieve  e  faci!  morte  fai; 
Che  mani  e* pelle  io  non  so  si  nefande, 
Che  fasson  pari  al  tuo  peccato  grande. 

W. 
Mi  duol  di  non  vedere  in  questa  morte 

11  sacrificio  mio  tutto  perfetto; 

Che  ts'ioM  poteva  far  <U  quella  sorte  ' 
Ch'era  il  disfo,  non  avria  alcun  difetto. 
Di  ciò  mi' stensi'  il  dolce  mio  consorte; 
Riguardi  al' buon  volere  e  l'abbia  accetto; 
Che,  non  potendo  come  avrei  voluto, 

10  t'ho  fatto  morir  come  ho  potuto* 

75. 
E  la  punizìon  ^he  qui,  secondo 

11  desiderio  mio,  non  posso  darti, 
Spero  l'anima  tua  nell'altro  mondo 
Veder  patire;  ed  io  starò  a  mirarti. 
Poi  disse,  alzando  con  viso  giocondo 
I  torbidi  occhi  alle  superne  parti: 
Questa  vittima,  Olindro,  in  tua  vendetta 

Col  buon  voler  della  tua  moglie  accetta; 

74. 
Ed  impetra  per  me  dal  Signor  nostro 
Grazia  ch'in  Paradiso  oggi  io  sia  teco. 
Se  ti  dirà  che  senza  merto  al  vostro 
Regno  anima  non  vien,  di'  ch'io  l'ho  meco; 
Che  di  questo  empio  e  scellerato  mostrò 
Le  spoglie  opime  al  santo  tempio  arreco. 
E  che  merti  esser  puon  maggior  di  questi, 
Spenger  sì  bruite  e  abbominose  pesti? 

Or.  Yol.  hi.  44 
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107. 

Mulli ,  9  clii  fur  le  mogli  o  le  sorelli! 
O  la  figlie  o  le  madri  da  lui  morte , 
Non  più  celando   T  animo  ribelle, 
Gorreao  per  dargli  di  lor  man  la  morte; 
E  COQ  fatica  lo  difeser  quelle 
Magnanime  guerriere  e  Ruggìer  forte; 
Che  disegnato  avean   farlo  morire 
D'  sffauDo ,  dì  disagio  e  dì  martìri. 
MB. 

A  quella  veccliia  che  1*  odiava  quanto 
Femmina  odiare  alcun  nimico  possa , 
Nudo  io  mano  lo  di€r,  legalo  (anta. 
Che  DOo  si  scioglierà  per  una  scossa; 
Ed  ella  per  vendetta  del  sao  pianto. 
Gli  andò  facendo  la  persona  rossa 
Con  un  stimolo  aguzzo,  eh'  uu  villano 
Che  quivi  si  trovò,  le  pose  in  mano. 
109. 

La  messaggiera  e  le  sue  giovani  anco. 

Che  quell'onta  dou  son  ma!  per  scordarci, 
(  Non  9*  hanno  più  a  tener  le  mani  al  fianco , 
Nò  meno  ebe  la  vecchia,  a  veodìcarsi. 
ila  si  è  il  desir  d*  offenderlo ,  che  manco 
Tiene  il  potere ,  e  por  vorrian  sfogarsi  ; 
Chi  con  sassi  il  percuote,  chi  con  V  im^:^; 
^Altra  lo  morde,  altra  cogli  agbì  il  punge. 
110. 

Come  torrente  che  superbo  fiiccia  ^ 

LoBga  pioggia  talvolta  o  DÌevi  sciolte, 

'-    Ta  minoso,  e  gii  da'  monti  caccia    '  ' 

Gli  arbori  e  i  sassi  e  i  rampi  e  le  rìcolte; 
Tiea  tempo  poi,  che.  1' orgogliosa  faccia 
Gli  cade,  e  s)  le  forze  gli  eoo  tolte, 
Ch*  un  fanciullo,  una  femmina  per  (ulto 
Passar  lo  pnole,  e  spesso  a  piede  asciutto: 


1 
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E  poiché  per  stMICdàt'I»  e  tutte  éeeWj^itt 
Noa  «I  llbgl  il  fellóA  fiè  didaétifb», 
Yien  fri  Ì6  tìQùHe,  di  6b«  è  ^féèó  il  teMplo, 
Né  pie  Vaai  délfàhr*  «t  i»lMfbM; 
Là  di  Bòi  fa  c<rf  fertAdo  cfrod»  ed  «ttipio 
Qaei  òhe  Iti  «òb  la  ^alcé  il  -villAà  d^et-ba. 
Non  vi  fa  àliiilfi  rìpili',  ^iiii  dà  Mourento 

Trenta  n*  veàìitè,  e  tàé  ferì  htu  ceofo. 

80. 
Egli  daHa  sua  gettici  è  A  tethiifO» 

Ch'uomo  Bòn  fil  eh*ài^ii»é  dteft^  là  te^tM. 

Fuggon  le  dattùé  6dl  pd|tol  iiriùtitó 

Fuor  delle  éhiéè^  e  ehi  può  daélr,  nòù  rdta. 

Quel  pan»  idipéto  élfin  fa  rìteiurtd 

Dagli  ainiei  «Od  pfieghi  e  fol^  ònéifta, 

E  lasdaild»  ogtii  Oósà  in  pianto  ili  bMsó, 

Fatta  efitnur  bella  ródca  in  cittid  ài  kisé&. 

81. 

E  tuttavia  la  collera  diit^ndo^ 

Di  cacciar  iiìtle  ptt  pàtiììo  ptèse  ; 
Poiché  gli  ÉTmici  e*l  {>dp0lo,  iprégnnéé, 
Che  Don  ci  uccide  dfiatto  gli  lioi^tMe: 
E  quel  niédéstrid  dì  fè'iiùdàrè  od  liuti  dó^ 
Che  tutte  gli  sgóiiibrfasiliiMò  il  ^^ié; 
E  darci  ^tii  gli  pidcquè  le  confine. 
Misera  «hi  al  éaàfel  piti  fc^ihn/idntif 

«il- 

Dalle  mogli  cosi  (ùtò  ì  ìnarìti, 

Dalle  madri  così  i  figli  diVisf. 

S' alcuni  aotiò  à  hói  insite  àifdìiì^ 

Noi  sappia  già  dhi  Mtfrgandt  fl^al^^y;  "\ 

Che  di  multe  gfàvistiine  j^tlinti  \\ 

N'ha  molti.  6  mdlti  feitidéfttfébte  Uecisu 

Al  sud  ca!^tello  ha  poi  fatfd  otta  U^é,, 

Di  cui  peggiof  nòti  t'ode  né  ili  lègge. 


350  L'OHLANDO  FURIOSO 

H5. 
Prima  eli'  indi  si   parliin  le  guerriere 
Full  venir  gli  abtlanti  q  giursmento, 
Che  dnranuo  i  mariti  alle  tnogliere  ' 

Della  (erra  e  «lei  tutto  i)  reggiroetilo; 
E  oasligsto  con  pene  scTcre  ' 

Siirù  citi  contrastare  abbia  srditBenlo.  ' 

Jii  sotnnia  quel  cV  altrore  è  del  marito, 
Cile  sia  qui  della  moglie  è  statailo. 

ne. 

Poi  si  fecion  pi'om&tlere  eh' a  quanti 
Ma!  verraa  quivi,  non  darfan  ricetto, 
O  fossori  cavalieri,  o  Ibsson  fanti; 
Né 'otrar  gli  lascerfan  pur  sotto  un  leltiò, 
Se  per  Dio  non  giurassino  e  per  Saoti, 
O  s'altro  giuramento  v' è  più  stretto,        * 
Che  sarian  sèmpre  delle  donne  amici,      '  I 
E  dèi  nimici  lor  fierapre  nimici: 

E  a*  avranno  in  quel  leiùpo,  e  se  snranuo  , 
Tardt^'^Ki  tMtO,  rati  (Ver  aver  irti^Hei, 
Ctii  ìi«tt4^  I  quelle  stHMIti  sarninD/ 
E  ubbidienti  a  tutte  ìi  lor  voglie. 
ToHitfr  MWfiia,  prtmt  «b*  «soa  P  anno, 
Disse,  -  ^  è1i«  ^«Cdàà  gli  flrboti  le  foghe  $ 
E  se  la  legge  in  uMi  hon  tro^asM, 
Puàco  e  fuioa  il  bofgb  s'  aspettasse. 

rtè  quindi  n  partir-,  ède  àéV  ìttmonSfi 
Lae^  €0V*  erti.  Ter  DfbsIIU  lArre, 
E  col  marito  io  iitù  avel,  sMbiidó 
Ch*  ivi  potresti  pib  IrfccaiiieDte ,  póriv; 
TiA  véccliiA  fffcba  Mfàinto  robfcobdò 
CoD  lo  stimalo  il  'dtjsso  a  Htai!ganorre  : 
Sol'iil'ddltò  di  nÒD  aver  tal  leoh, 
Che  potesse  doA  dar  tfiegiia  tflla  pei». 


^ 
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L'  aaimose  gaerrìere  a  Iato  un  tempio 
YidcHo  .^hfl  t*à  òOlMUa  ia  l>là2za , 
Nella  qaal  fatt'  avea  quel  tiraooo  empio 
Scrìver  la  legge  saa  crudele  e  paxza. 
Elle,  imitando  d'.im  trofeo  1'  esempio, 
Lo  scado  T*  altaccàro  e  la  corazza 
Di  fllai^Dorre,  e  1'  elmo;  e  scrìver  féotio 
La  legge  appresso,  eh*  esse  al  loco  dèmio.  ^ 

IJIO. 

Qairì  s*  iadogilr  tendo,  che  Marfisa  ^ 

Fé'  por  la  legge  sua  nella  colonna , 
Gòntrarìa  a  quella  che  già  v'  efà  inisl^a 
A  laiortie  ed  igaimiinia  d'  ogni  donna. 
Da  qfoesta  compagàfa  restò  dMsa 
QueHa  d*  islaiida^  per  rifar  la  ^mm; 
Ghè  éomparìre  in  xsorte  tèbrobrìo  «tmia 
Se  non  si  veste  ed  orna  come  prima. 

121. 

Quivi  rimaM  UUania;  e  Margaoor»     • 
Di  lei  restò  in  potere:  ed  essa  ym, 
Perchè  non  s'  abbia  in  qMlche  modo  a  aciorre, 
E  le  donnlle  «n' altra  volta  annoia 
Lo  fe'im  giocoo  saltar  giù  d*  una  torre,- 
Che  non  fé*  il  maggior  sako  a'  f  ioroi  soor. 
Non  piò  di  lei  ^  né  più  dei  aacd  ^si  parii  ; 
Ma  della  compagnia  ìàs%  va  •  vmsìo  Arli. 

1^2. 

Tutto  quel  giorno  <a  V  altro ,  fin  appresso, 
L*  ora  dt  terza  andaro;  e  poi  «he  (uro 
Giunti  dove  in  doe  strade  è  il  cflttttiMi  Casso 

•  (L'  una  va  al  campo*,  e  V  altra  d'  AiOli  al  muro) 
Tornar  gli  atoanti  -^  ab'braooiarsi}  e '4|iesil> 
A  tor  commiata,  e  sempre  aceiòo  «  «danro. 
AKin  le  donne  m  campo  y  e  la  >Ai4i  è  igit» 
Runiero;  ed  io^il  aaio  Ganto 'bo  doi  fioilb. 
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ARGOMENTI. 


AMMIRATO. 

prigioni  DadoB  doha  a  Raggiero, 

Che  posti  in  oave  lia  poscia  il  mar  diifttto. 

Campa  ei  •otaado}  «d  an  fedele  e  Taro 

Servo  di  Criato  al  Taro  IHo  1*  iia  tratto. 

lataato  Braadinarte  ed  OlÌTiero 

S  M  ooate  Orlaado  Aero  etaalto  baa  latto. 

E  ferito  SoJbrino,  e  M  re  Gradasso 

Di  TÌu  reala  ed  jLgraauate  cuso. 

AMQUILLIRA. 

^e  per  passar*  in  4fr>ca  Raggiero 
Co*  sette  re^  elle  in  doso  na  da  Dodotte^ 
Ma  tutti  aiwega  il  mar  superbo  e  fero; 
Si  saha  il  boon  R«gfi«  *oÌo  io  ^inbbooo. 
Yen  Braadimartt,  Cfrlando,  et  OliTÌero 
A  far  del  lor  Talor  gran  paragoiM 
Centra  tre  re  della  pegaoa  P^r^e: 
E  ^1  primo  ebe  tì  muore  è  Brandimarto. 


DOLCE. 

Ettggter  per  rttroTare  il  re  Affamante 
Co^  i  sette  regi  in  an  oaTigiio  ascende. 
Poi  cede  in  mar,  e  con  la  morte  aTanie 
Il  flntto  miro  a  nn  eremita  il  rende. 
Intanto  con  Orlando  il  re  prestante 
D'Africa»  e  seco  la  battaglia  prende 
Gradasso  con  Sobrino,  e  d* altra  parte 
01ÌTÌerO|  ed  è  nociso  Bramlimerte. 

TERDIZZOTTL 

Cede  Dndone  i  sette  re  prigioni 
Al  buon  Raggieri  che  Terso  Africh  riede; 
In  mar  si  rompe;  e  ssIto  ai  pii  sermoni 
D^nn  aant^nom,  di  Gesù  viene  alla  fede. 
Dappoi  tra  i  /orti  di  Carlo  campioni, 
E  1  tre  pagani  re  s^asr  sì  v«ie 
Il  triplice  daello;  onde  poi  casso 
Di  vite  Brandimarte  è  da  Geadasso. 


a 


i. 

JL  odor  eh' è  sparso  in  bea  nodrlta  e  beli 
O  chioma  o  barba  o  delicata  vesta 
Di  gioveoe  leggiadro  o  di  donzella, 
Ch'amor  sovente  lacrimando  desta; 
Se  spira  e  fa  sentir  di  se  novella^ 
£  dopo  molti  giorni  ancora  resta. 
Mostra  con  chiaro  ed  evidente  effetto 
Come  a  principio  buono  era  e  perfetto. 

a. 

L'almo  liquor  che  ai  mietitori  suoi 

Fece  Icaro  gustar  con  suo  gran  danno, 
£  che  si  dice  che  già  Celti  e  Boi 
Fé' passar  l'Alpe  e  non  sentir  l'affanno. 
Mostra  che  dolce  era  a  principio,  poi 
Che  si  serva  ancor  dolce  al  fin  dell'anno. 
L'arbor  ch'ai  tempo  rio  foglia  non  perde, 
Mostra  eh' a  primavera  era  ancor  verde. 
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S. 

l'or  per  salvar  V  cuor ,  non  aobmente 

D'  escosa^  ma  di  laude  ò  degno  ancora  : 

Per  salvar ,  dico ,  in  caso  ch^  aUrimenle 

Facendo 9  biasmo  ed  ignominia  fora: 

E  se  la  donna  fosse  renitente 

Ed  «ostinata  io  fargli  far  dimora, 

Darebbe  di  sé  indizio  e  chiaro  segno 

O  d*  amar  poco,  o  d^  aver  poco  ingegno. 

4. 

Che  se  r  amante  -dell'  amato  deve 
La  vita  amar  più  della  propria,  o  tanto 
(  Io  parlo  d*  uno  amante  a  cni  non  lieve 
Colpo  d'  amor  passò  più  là  del  manto  )^ 
AI  piacer  tanto  più ,  eh'  esso  riceve , 
L'onor  di  quello  antepor  deve,  quanto 
L'  onore  è  di  più  pregio  che  la  vita , 
Ch'  a  tutti  altri  piaceri  è  preferita. 

a. 

Fece  Ruggiero  il  debito  a  seguh'e  ^ 

Il  suo  signor,  che  non  se  ne  potea. 
Se  non  eoo  ignominia,  diparlire; 
Che  ragion  di  lasciarlo  non  avea. 
E  s'  Almonte  gli  fé'  il  padre  morire , 
Tal  colpa  in  Agramante  non  cadea; 
Ch'  in  molti  effetti  avea  con  Ruggier  poi 
Emendato  ogni  error  dei  maggior  suoi. 

«. 

Farà  Ruggiero  il  debito  a  tornare 

Al  suo  signore;  ed  ella  ancor  lo  fece. 

Che  sforzar  non  lo  volse  di  restar<;, 

Come  potea,  con  iterata  prece. 

Ruggier  potrà  alla  donna  satisfare 

A  un  altro  tempo ^  s' or  non  satisfece:' 

Ma  air  OQor,  chi  gli  manca  d'  un  momento, 

Non  può  in  cento  anni  satisfar  nò  in  cento. 
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Torna  Ruggiero  in  Arti,  ove  ha  rìtratla 
Agramaote  le  gente  che  glt  avanza, 
Bradamante  e  Marfisa ,  che  coatralta 
Col  parentado  aveao  grande  smistanza, 
Àndaro  insieme  ore  re  Carlo  fatta 
La  maggior  prova  avea  di  eaa  possaota. 
Sperando^  o  per  battaglia  o  per  assedio. 
Levar  di  Fraoeia  così  lungo  tedio.  , 

Dì  Bradamante,  poi  che  cooosciuU 
la  campo  fu,  si  fé'  }elizia  e  festa. 
OgouD  la  riverisce  e  la  saluta, 
Ed  elb  a  questo  e  a  quel  china  Ir  testa. 
Rinaldo,  come  udì  la  sua  venula, 
Le  venne  incontra;  né  Ricciardo  resta, 
Né  Ricciardetto  od  altri  di  sua  gente , 
E  la  raccoglion  lutti  allegramente. 
9. 

Come  s' intese  poi  che  la  compagna 
Era  Mar6ss ,  io  arme  sì  famosa , 
Che  dal  Gatùo  ai  tenDÌni  di  Spagna 
Di  mille  chiare  ptime  iva  poaipesa, 
NoD  è  povero  o  ricco  che  rimagoa 
Nel  padìf;lÌon  :  la  torba  disìosa 
Vieo  quinci  e  quindi,  s'  orla,  storpia  «  ppeme, 
Sol  per  veder  «ì  :  bella  coppia  ùuieme. 
10. 

A  Carlo  rìverenli  appreseotàrsi. 
Questo  fa  ^ìl  primo  d),  sorire  Torpioo} 
Cbe  fa  vista  Mar6sa  ingioDochiarsi  ; 
Cbè  sol  le  parve  il  figlio  di  Pipino 
Degno,  a  coi  tanto  onor  dovesse  farsi. 
Tra  quanti ,  o  mai  oel  popol  saracioo 
O  nel  oriitiano,  imperatori  e  regi 
Per  'Virtù  vide  o  per  ricchezza  egregi. 


{ 
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H. 

Ma  poco  il  ceno  e  '1  gridv  poco  valei 

Tolto  è  '1  ved^r  dalla  piofosn  notte* 

La  voce,  seiu|a  udirsi,  in  aria  aalie, 

In  aria  che  fer^f  Pon  maggior  botte 

De^  navigapti  il  gcìdo  uoiveraale^ 

E  '1  frcimito  à^W  onde  ioaeme  rotte  : 

E  in  prora  ^  io  poppa  e  in  amendue  le  bande 

Non  si  può  cosa  ud^r,  che  si  comande. 

«Dalla  rabbia  del  ?ealo  cl^e  si  feode 
Nelle  ritorte,  escono  orribil  suoni. 
Di  spessi  lao^pi  1'  aria  si  raccende^ 
Rinomi  ').  ci^l  di  spaventosi  tuoni. 
V  è  cbj  corre  al  timoo,  chi  i  remi  prende; 
Yan  per  uso  agli  uffici  a  ohe  son  buoni  : 
Chi  s^  apatica  a  sciorre  ^  chi  a  legare  ; 
Vota  altri  V  9cqi|a,  e  torna  il  mar  nel  mare. 

13. 
Ecco  stridendo  V  orrìbii  procella 

Che  '1  repentia  furov  di  Borea  spinge, 
La  vela  cantra  V  arbore  flagella  :. 
Il  mar  si  leva,  e  quasi  il  cielo  attinge* 
Fraugonsi  i  rf;mi;  e  di  farUuia  fella     . 
Tanto  In  rabbia  impetuoaa  stringe. 
Che  la  prora  si  volta,  e .  verso  P  oiuk  ' 
Fa  rimaner  la  disarmata  apo«fla« 

14. 
Tutta  sotto  9«qua  v#  U  destra  banda,  I 

E  sta  per  riversar  d)  sopra  il  fondo. 
Ognui^  gridando,  a  Dio  ai  vaecomanda. 
Che  più  che  cqrli  aon  ^re  al  profondo. 
D^  uno  in  un  altro  inai  Fortopa  manda  : 
Il  primo  scorre,  o  vieti  diatro  il  aeoondo/ 
II  legno  vinto  in  più  parti  si  lassa, 
E  dentro  V  inimica  onda  vi  passa. 
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Muove  cradele  e  spaventoso  astafto 
Da  tutti  i  lati  il  tempestoso  verbo. 
YeggOQ  talvolta  il  mar  venir  tant'  aHo, 
Che  par  eh'  arrivi  inaia  al  ciel  superno. 
Talor  fan  sopra  V  onde  in  su  tal  salto^ 
Gb'  a  mirar  giù  par  lor  veder  lo  ^nferno. 
O  nulh  o  poca  speme  è  che  conforte,   * 
E  sta  presente  inevitabil  morte. 

16. 

Tutta  la  notte  per  diverso  aure 

Scorsero  errando  ove  cacdolK  it  vento; 
Il  fiero  vento  che  dovea  cessare 
Nascendo  il  giorno,  e  ripigliò  •  aognmenlo. 
Ecco  dinansi  un  nudo  scoglio  appare; 
Yoglion  schivarlo,  e  non  v'  hanno  argumento. 
Li  porta,  lor  mal  grado,  a  quella  via 
.  U  crudo  vento  e  la  tempesta  ria. 

17. 

Tre  volte  e  quattro  il  palKdo  nocchiero  * 

Mette  vigor,  perchè  'i  timon  ab  *vMto, 
E  trovi  piÌL  sicoro  altro  sentiero; 
Ma  quel  tà  rompe,  e  poi  dal  mar  gli  è  tolto. 
Ha  sì  la  vela  piena  il  vento  fiero. 
Che  non  si  poi  calar  poco  né  molto; 
Ne  tempo  han  di  riparo  o  di  consiglio, 
Che  troppo  appresso  è  quel  mortai  periglia. 

18. 

Poiché  sensa  rimedio  si  comprende 
La  irreparabil  rótta  della  nave, 
Ciascuno  al  suo  privato  utile  attende, 
Ciascun  salvar  la  vita  sua  cura  ^ve. 
Chi  può  più  presto  al  palischermo  scende; 
Ma  quello  è  fatto  subito  sì  grave 
Per  tanta  gente  che  sopra  v'  abbonda. 
Che  poco  avanza  a  gir  sotto  la  sponda. 
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11. 

Carlo  benigoMneote  la  raccolse,* 
E  le  asci  incontra  fuor  dei  padiglioni; 
E  che  sedesse  a  lato  suo  pòi  yols^ 
Sopra  tatti,  re^  principi  e  baroni. 
Si  die  licenzia  a  chi  non  se  la  tolse; 
Si  che  tosto  restare  in  pochi  e  buoni  : 
Resterò  i  paladini  e  i  gran  signori  j  r 
La*  vilipesa  plebe  andò  di  foori. 

12. 

Marfisa  cominciò,  con  grate  voce: 
Eccelso,  invitto  e  glorioso  Angusto,    -, 
Che  dal  oiar  lodo  alla  Tiriozia  foce, 
Dal  bianco  Scita  air  Etiope  adusto 
Riverir  fai  la  tua  candida  croce. 
Né  di  te  regna  il  più  saggio  o  '1  più  giusto; 
Tua  fama ,  eh'  alcun  termine  non  serra , 
Qui  tratto  m'  ha  fin  dall'  estrema  terra. 

15. 

E,  per  narrarti.il  ver,  sola  mi  mosse 
Invidia,  e  sol  per  farti  guerra  io  venni, 
Acciò  che  sì  possente  un  re  no^  fgfse, 
Che  non  tenesse  la  legge  eh'  io  tenni. 
Per  que^o  ho  fatto  le  cap)p9gne.rp^se 
Del  Cristian  sangue;  ed  altri  -fieri  cei^ini 
Era  per  farli  da  crucci  iiimipa^     .     l   . 

Se  non  cadea  chi  mi  t|  ha  f^Uo  ^ca. 

14. 
Quando  nuocer  pensai  più  alle  tue  squadre, 
lo  trovo  (  e  come  sia  dirò  più  ad  agio  ) 
Che  '1  buon  Ruggier  di  Risa  fu  mio  padre , 
Tradito  a  torto  dal  fratel  malvagio. 
Portommi  in  corpo  mia  misera  madre 
Di  là  dal  mare ,  e  nacqui  in  gran  disagio. 
Nutrimmi  un  mago  infin  al  settimo  anno, 
A  cui  gli  Arabi  poi  rubato  m'  hanno , 
Oi.  VoL.  111.  46 
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15. 
E  mi  Teodoro  ib  Persia  per  ischiava 

A  UD  re  che,  poi  crescìiita ,  io  posi  a  morie ^ 
Che  mia  Wrgibità  tor  mi  cercava. 
Uccisi  lai  con  tatla  ìa  sua  Curie  ; 
Tutta  cacciai  la  sua  progenie  prava;  "^ 

E  presi  il  regno ,  e  tal  fu  la  mia  sorte  ^  ^  ' 
Che  dicioUo  aom  à'  uno  o  di  duo  mesi  '  ' 
Io  DOQ  passai  j  che  sette  regni  presi. 
IO. 
E  di  tua  fama  iavidiosa ,  come 

10  t^bo  già  detto,  avea  fermo  nel  core 
La  graode  altezza  abbatter  del  tuo  nome; 
Forse  il  faceva ,  o  torse  era  in  errore.  '  ' 
Ma  ora  avvìeu  cbe  questa  voglia  dome,  ' 
E  faccia  cader  l'ale  al  mio  furore  -"'' 
L'aver  inteso,  poi  cbe  qui  son  giunta^  "f 
Come  io  ti  aoD  d'affinità  cougiuDta.       '"'' 

17. 
E  come  li  padre  mio  parente  e  sirrro 
Ti  fu,  ti  son  parvnte  e  serva  anch'io: 
E  qa^  invidia  e  quelPodio  protervo 

11  qual  io  Tebbi  ao  tempo,  or  tatto  ttbbWo: 
Anzi  cootrt  Agramente  io  Io  riservo, 

E  contra  ogn*  altro  che  sia  al  ptidre'x)  al  xio 
Di  lui  stato  parente,  che  far  rei 
Di  porre  a  morte  i  geoitorì  miei. 
18. 
£ 'seguila  ^  voler  cristiaos  farsi, 

E  dopo  cb*avrà  estinto  il  re  Agramanle, 
'Voletj  piacendo  a  Carlo,  ritornarsi 
A  battezzare  il  suo  regno  in  Levante; 
Et  indi  contra  tutto  il  mondo  arniar», 
Ove  HacOD  s'  adori  e  Tririgante; 
E  con  promissiuo,  eh'  ogni  suo  acquisto 
Sia  delP  imperio  e  della  Fé  di  Cristo. 
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L' imperator,  che  oon  meoo  eioqcreote 
Era  che  fotte  valoroso  e  saggio, 
Molto  esaltando  la  dooiia  eccelleole, 
E  molto  il  padre  e  molto  il  sao  ligoaiggio 
Rispose  ad  9gBÌ  psHe  qmammeate, 
E  mostrò  ta  ffopte  apf^Tto  il  suo  coraggio  , 
E  coDchioie  oeU' ultima  parola. 
Per  parente  popeUsrls  e  per  jBgUiiq^ai^ 

E  qui  si  leva,  e  di  otiovo  )^ab)i|ticci^, 
E  come  6glia  bacia  nella  fronte.. 
Vengono  tptti  con  i^llegra  faccia 
Quei  di  Mongnmi  e  quei  di  Gbiaramoql^r , 
Lungo  a  dir  fora  qiii^ito  onpr  1^.  faffnfi    .. 
Rinaldo  9  ebe  di  lei  le  prove  conte  ;  ), 

Vedute  avea  più  volte  al  paragone» 
Quando  Albracca  assediir  col  9^q  gjrpfl^*  ' 

Lungo  a  dir  lì^  qoanto  il  ^oyiip^tto 
Guidon  8^  allegri  di  veder  poslei, 
Aquìlante  e  Grifone  e  Sansonetto    ^ 
Ch'alia  città  crudel  furon  con  lei; 
Malagigi  e  Viviano  e  Ricciardetto^ 
Ch^ air occision  de'Maganaesi  rei^ 
E  di  quei  venditori  empi  4^  Sp;^gpa, 
L'aveano  avuta  si  Cedei  compagna* 
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Apparecchiar  per  lo  seguea^  giorpoy 
Ed  ebbe  cura  Cario  egli  medeamp.^ 
Che  fosse  un  luogo  riccamente  adpraa, 
Ove  prendesse  .Olfarfisa  battesoio. 
I  vescovi  e  gri^n  chierici  d^intprao, 
Che  le  leggi  sapean  del  cristiaqesoK)  ^ 
Fece  raccorre  «  acciò  da  loro  in  .tMtta . 
La  santa  Fé  fossp  jHsq'fisa  inslru^a^ 
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Veune  ìu  pontiGcale  abito  sacro 
L*  arcivesco  Turpino,  e  baUe^oUa: 
Carlo  dal  sabitifero  laracro 
Co»  ceriuiouie  debite  levollu. 
Ma  tempo  è  ormai  eh'  al  capo  vdto  e  m 
Di  seuuo,  si  soccorra  con  l'stupotlo . 
Con  che  dui  ciel  più  basso  ne  reofa 
II  daca  Astolfo  sul  carro  d'  KHè. 
24. 

Sceso  era  Astolfo  dal  giro  lucente 
Alla  toaggior  altezza  della  terra , 
Coo  la  felice  ampolla  die  la  mente 
DoTca  sanare  al  gran  mastro  di  guerra. 
Uq'  erba  quivi  di  virtù  ecccllenle 
Mostra  Giovanni  al  duca  d'  loghìlterru  : 
Cou  essa  vuol  eh'  al  suo  ritorno  tocchi 
Al  re  di  Nubia,   e  gli  risaui  gli  occhi  ^ 

Acciò  per  qaesti  e  per  li  pritni  meri! 
Genie  gli  dia  eoa  che  Biserta  assaglia. 
E  comApot  quei  popoli  iniuperti 
Armi  ed  acconta  :ad  uso  di  battaglia, 
E  seou  danno  pass!  pei  deserti' 
Ove  1*  arena  gli  nòmioi  abbarbaglia,' 
A  puolD  a  panto  1*  ordine  che  tegaa. 
Tutto  il  vecohio  santissimo  gì'  insegna. 
29. 
Poi  lo  fé*  rìiàòàtér  ira  qnello  alalo 
Che  di  Ruggiero,  e  fa  prima  d*  AtUote. 
Il  pdadtb  lasciò,  licensiato 
Di  san  Giovanni,  le  contrade  sante  ; 
E  secondando  il  rnio  a  lato  a  lato. 
Tosto  ì  Nubi  apparir  si  vide  innante; 
E  nella  terra  che  del  regno  è  capo, 
Scese  dalT  aria ,  e  ritrovò  il  Scuépo. 
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se. 

Perchè  sempre  v^  ho  amato  ed  amo  mollo. 
Questo  consiglio,  gli  dicea,  vi  dono; 
E  quando  già,  signor,  per  me  P  ho  toho. 
Creder  potete  eh'  io  V  eslimo  buono. 
Cristo  conobbi  Dio^  Maumette  stolto; 
E  bramo  voi  por  nella  via  in  eh'  io  sono  ; 
Nella  Tia  di  salate,  signor,  bramo 
Che  siate  meco^  e  tutti  gli  altri  eh'  amo. 

40. 

Qui  consiste  il  ben  vostro;  né  consiglio 
Altro  potete  prender  che  vi  vaglia, 
E  men  di  tutti  gli  altri,  se  col  figlia 
Di  Milon  tì  mettete  alla  battaglia; 
Che  'I  guadagno  del  vincere ,  al  periglio 
Della  perdita  grande  non  si  agguaglia* 
Vincendo  voi,  poco  acquistar  potete; 
Ma  non  perder  già  poco,  se  perdete. 

41. 

Quando  uecidìate  Orlando  e  noi,  venuti 
Qui  per  morire  o  vìncere  con  lui, 
Io  non  veggo  per  questo  che  i  perduti 
Dominii  a  racqnistar  s'  abbian  per  vui. 
Né  dovete  sperar  che  sì  si  muti 
Lo  stato  delle  cose,  morti  niiì, 
Ch'  uomini  a  Carlo  manchino  da  porre 
Quivi  a  guardar  fin  all'  estrema  torre. 

42. 

Così  parlava  Brandimarte,  ed  era 

Per  soggiungere  ancor  molte  altre  cose; 
Ma  fu  con  voce  ir«la  e  faccia  altiera 
Dal  pagano  interrotto,  che  rispose: 
Temerità  per  certo  o  pazzia  vera 
E  la  tua,  e  di  qualunque  che  si  pose 
A  consigliar  mai  cosa  o  buona  o  ria, 
Ove  c4iiamalo  a  consigliar  non  sia. 
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97. 

Molto  fu  il  gaudio^  e  molta  fuiai  gioia 
Che  portò  a  qoel  sigsor  nel  sao  irìtorao> 
Che  ben  ai  :  raccordava  della  noia 
Che  gli  avea- tolta,  dell'Arpie,  d'intorno;. 
Ma  poi  ohe:' Iti  igróaseiza  gli  discnoia 
Di  quello  uoiort  ohe  già  gli  tolae  il  giorno , 
£  che  gli  renda  la  vista  di  prima, 
L' adora  e  cole,  e  come  un  Dio  addirne: 


Sì  che,  non  pur  la  gente  che  gli  chiede 
Per  muover  guerra  al  regno  di  Biaerta , 
Ma  centomila  aopra  gli  ne  diede, 
E  gli  fé' ancor  di  sua  persona  offerta. 
La  gente  appena,  ch'era  tutta  a  piede, 
Potea  capir  nella  campagna  aperta,' 
Che  di  cavalli  ha  quél  paese  inopia. 
Ma  d'  elefanti  e  di  cammelli  copia.  . 


La  notte  innanzi  il  dì  che  a  ano  cammino 
L'  esercito  di  Nubia  dovea  porse , 
Montò  su  l' Ippogrifo  il  paladino, 
E  verso  Mezzodì  con  fretta  corse, 
Tanto  che  gionse  al  monte  che  1'  Anatrino 
Vento  produce ,  e  spira  contra  1'  Orse. 
Trovò  la  cava ,  onde  per  stretta  bocca 

Quando  si  desta,  il  furioso  scocca. 

30. 

E,  come  raccordogli  il  suo  maestro, 
Avea  seco  arrecato  un  utre  vóto, 
II  qual ,  mentre  nell'  antro  oscuro  alpestro 
Affaticato  dorme  il  fiero  Moto, 
Allo  spiraglio  pon  tacito  e  destro, 
Ed  è  1'  agguato  in  modo  al  vento  ignoto, 
Che ,  credendosi  uscir  fuor  la  dimane , 
Preso  e  legato  in  quello  utre  rimane. 
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31. 

Di  taDta  preda  il  palediao  allegro,  '\Jliitt 

Ritorna  in  Nubia,  e  la  medesraa  lace  'Uf- 
Si  pone  a  camaiinar  col  popol  negro,  liy 
E  vettovaglia  dietro  si  conduce.  .^1 

A.  saWamento  con  lo  stuolo  Ìntegro  .IH. 

Verso  r  Atlante  il  glorioso  duce  •*  I 

Pel  mezzo  vien  della  minata  sabbia ,  .  1 

Senza  temer  ohe  '1  vento  a  noocer  gli  abbi». 
32. 

E  giunto  poi  di  qua  dal  giogo,  in  parte 
Onde  il  pian  si  discuopre  e  la  a»TÌD8, 
Astolfo  elegge  la  più  nobil  porle 
Del  campo,  e  la  meglio  alta  a  disciplidijJi 
E  qua  e  là  per  ordine  la  parte  --> 

A  pie  d*  OD  colle,  ove  nel  pian  confina. 
Quivi  la  lascia ,  e  su  la  cima  ascende 
In  vista  d*  aom  eh'  a  gran  pefisìer  intectìe. 
33. 

Poi  che,  iachinando  le  giaocciiia,  fece 
Al  santo  suo  maestro  orazione , 
Sicuro  che  sÌh  adita  la  sua  prece,  i> 

Copia  di  sassi  a  far  cader  sì  pone. 
Oh  qmalOt  a  chi  bea  evede  in  Cnsto-,  leoe! 
X  saaà^.<(hòr  >dì  naturai  Tagiona 
Cresosdo-,  «i  vèdeaa  venioe  iiKgiiMo, 
E  forour  notK<e  'gxmbe  e  ieelta«'aMBo^- 
34. 

E  con  chian  aÉilfir  giti  per  cpwi  calH 
Teolan  laltadS)»,  «'giuatÌ>tMH'Del<^piiaa,' 
^niotoé»  4o  groppe ,  '  e  <  fatti  «fan  xavhlli ,  . 
Chi  baio  e  cbi 'leardo  e  cbi  Tovane. 
La  torba  eh*  aépettaodo  n^e  valli 
Stata  'llla  •  Sposta ,  lor  dava  dì  nuDO  : 
Sì  che'i&'pocbe  ore  fur  tutti  mOatati, 
Che  eoa  «alla  e  con  fr^no  entio  nati. 
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Ottanlamik  M»to  e  4m  ta  db  gk>nM> 
Fe%  di  pedoni^  AatgUb  cavalieri. 
Con  questi  toUa  afiome  Africa  iatoroo , 
Facendo  prede  »  ioceodi  e  prigiooieci^ 
Posto  Agrismaale  àimi  6q  el  rjtoriio 
Il  re  di' Fem  0  1  re  de^  Algasen^ 
Gol  re  Braosardo,  a  giiasdia  del..pa(^9 
E  qoMU  ai  Séf  cootin  a)  daci^  JUpgAfs^l 

Prima  avendo  spacciato  ha  mltii  iQgpo 
Ch^  a  ?ele  e  a  cerni  andib  hsfffiV^  V  j4i  9 
Ad  Agramaole  arviao  ^  come  il  .rpgpa 
Patia  dal  re  de^  Jf  obi  oltraggi  e  ipoili* 
Giorno  e  notte  Hndò  qotfl  aenna  rit^gP9^ 
Tanto  che  giooae  ai  UH  pio^eaMli^ 
E  trotò  io  Arli  il  wo  Me  meato  .oppresso , 
Ckè  U  .campo  [avea  di  X^arlo  òn  Joq^lio  appresso. 

Bar. 

Sentendo  il  re  Agramante  a  cbe  periglio. 
Per  guadagnare  il  regno  di  Pipino , 
Lasciava  il  suo,  cbiamar  fece  a  consiglio 
Prìncipi  e  re  del  popoi  Saracino. 
E  poi  ch^  una  o  due  volte  girò  il  ciglio 
Quinci  a  Marsilio  e  quindi  al  re  Sobrìno, 
I  quai  d'  ogni  altro  for ,  ohe  vi  venisse , 

I  duo  più  antiqui  e  aaggi,  così  dkse: 

38. 
Quantunque  io  sappia  come  mal  convegoa 
A  un  capitano  dir  :  Non  me  'I  pensai  : 
Pur  lo  dirò;  cbè  quando  un  danno  Kegoa 
Da  ogni  discorso  omao  lontano  assai , 
A  quel  fallir  par  cbe  eia  eacusa  degna; 
E  qui  si  versa  il  caso  mio,  oh*  errai  -  • 
A  lasciar  d^  arme  V  Africa  afori^a^ 
Se  dalli  Nubi  esser  do vea  assalita. 


/i38  L' ORLANDO  FURIOSO 

55. 

Seguitò  V  Eremila  rìprendeodo 

Prima  Ruggiero;  e  alGo  poi  conrorlollo. 
Lo  riprendea  eh'  era  ito  differendo 
Sotto  il  soave  giogo  a  porre  il  collo; 
E  quel  che  dovea  far^  libero  essendo. 
Mentre  Cristo  pregando  a  sé  cbiamollo^ 
Fatto  avea  poi  con  poca  grazia,  quando 
Venir  con  sferza  il  vide  minacciando. 

56. 

Poi  confortollo  che  non  niega  il  cielo, 

Tardi  o  per  tempo.  Cristo  a  chi  glirl  chiede; 
E  di  quegli  operari  del  Vangelo 
Narrò,  che  tutti  ebbono  ugual  mercede. 
Con  caritade  e  con  devoto  zelo 
Lo  venne  ammaestrando  nella  Fede 
Yerso  la  cella  sua  con  lento  passo, 
Gh'  era  cavata  a  mezzo  il  duro  sasso. 

57. 

Di  sopra  siede  alia  devota  cella 
Una  piccola  chiesa,  che  risponde 
All'  oriente,  assai  comoda  e  bella  ; 
Di  sotto  un  bosco  scende  sin  alP  onde, 
Di  lauri  e  di  ginepri  e  di  mortella, 
E  di  palme  fruttifere  e  feconde, 
Che  riga  sempre  una  liquida  fonte, 
Che  mormorando  cade  giù  dal  monte. 

58. 

Eran  degli  anni  ormai  presso  a  quaranta 
Che  su  Io  scoglio  il  fraticel  si  messe; 
Ch'  a  menar  vita  solitaria  e  santa 
Luogo  opportuno  il  Salvator  gli  elesse. 
Di  frutte  cólte  or  d^  una  or  d^  altra  pianta^ 
E  d'  acqua  pura  la  sua  vita  resse, 
Che  valida  e  robusta  e  senza  affanno 
Era  venuta  bìV  ottantesimo  anno. 
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43. 

E  tanto  meo  prestar  gli  debbo  fede, 
Qaanto  più  al  verisimile  s'  oppone. 
Or  se  gli  è  verisimile  si  vede^ 
Ch'  abbia  con  tanto  numer  di  persone 
Posto  nella  pugnace  Africa  il  piede  ^ 
Un  re  di  sì  lontana  regione, 
Traversando  1'  arene  a  cui  Cambise 
Con  male  augurio  il  popol  suo  commise. 

44. 

Crederò  ben  che  sian  gli  Arabi  scesi 

Dalle  montagne,  ed  abbian  dato  il  guasto 
E  saccheggiato ,  e  morti  uomini  e  presi , 
Ove  trovato  avran  poco  contrasto; 
E  che  Branzardo,  che  di  quei  paesi 
Luogotenente  e  viceré  è  rimasto, 
Per  le  decine  scriva  le  migliaia. 
Acciò  la  scusa  sua  più  degna  paia. 

45. 

Yo'  concedergli  ancor  che  sieno  i  Nubi, 
Per  miracol,  dal  ciel  forse  piovuti} 
O  forse  ascosi  venner  nelle  nubi. 
Poiché  non  fur  mai  per.  cammin  veduti. 
Temi  tu  che  tal  gente  Africa  rubi, 
Se  ben  di  più  soccorso  non  P  aiuti? 
Il  tuo  presidio  avrfa  ben  trista  pelle, 
Quando  temesse  un  popolo  sì  imbelle. 

46. 

Ma  se  tu  mandi  ancor  che  poche  navi. 
Pur  che  si  veggan  gli  stendardi  tuoi. 
Non  scioglieran  di  qua  sì  tosto  i  cavi. 
Che  fuggiranno  nei  conGni  suoi 
Questi,  o  sien  Nubi  o  sieno  Arabi  ignavi, 
Ai  quali  il  ritrovarti  qui  con  noi, 
Separalo  pel  mar  dalla  tua  terra, 
Ha  dato  ardir  di  romperti  la  guerra. 
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GS. 

Fra  r  Adice  e  la  Brenta  a  pie  de'  colli 
Cli^  al  troiano  Antenor  piacquero  iauto^ 
Con  le  sulfuree  vene  e  rivi  molli. 
Con  lieli  solchi  e  prati  ameni  accanto, 
Che  con  V  alla  Ida  volentier  mutolli, 
Col  sospirato  Ascanio  e  caro  Xanto, 
A  parturir  verrà  nelle  foreste 
Che  son  poco  lontane  al  frigio  Ateate: 

64. 

E  eh'  in  bellezza  ed  in  valor  cresciuto 
Il  parlo  suo,  che  pur  Ruggicr  fia  dello, 
E  del  sangue  troian  riconosciuto 
Da  quei  Troiani^  in  lor  signor  fia  eletto; 
E  poi  da  Carlo,  a  cui  sarà  in  aiuto 
Incontra  i  Longobardi  giovinetto, 
Dominio  giusto  avrà  del  bel  paese, 
E  titolo  onorato  di  marchese. 

6». 

E  perchè  dirà  Carlo  in  ialino:  Esle 
Signori  qui,  quando  faragli  il  dono, 
fini  secolo  futor  nominato  Esle 
Sarà  il  bel  luogo  con  augurio  buono  ; 
E  così  lascerà  il  nome  d'  Ateste 
Delle  due  prime  note  il  vecchio  suono. 
Avea  Dio  ancora  al  servo  suo  predella 
Di  Ruggier  la  futura  aspra  vendetta  : 

B6. 

Ch^  in  visione  alla  fedel  consorte 
Apparirà  dinanzi  al  giorno  un  poco  ; 
E  le  dirà  chi  V  avrà  messo  a  morte, 
E  dove  giacerà  mostrerà  il  loco  : 
Onde  ella  poi  qon  la  cognata  forte 
Distruggerà  Pontieri  a  ferro  e  a  fuoco; 
Né  farà  a'  Maganzesi  minor  danni 
Il  figlio  suo  Ruggiero,  ov'  abbia  gli  anni. 


FI 
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m. 

E  sarò  sempre  mai ,  Cnch^  io  fiuisca. 

Questa  vita  eh'  ancor  che  d'  anni  grave , 
Porsi  incontra  ogni  di  per  te  s^  arrisea 
A  qualunque  di  Francia  più  nome  have. 
Ne  sarà  alcun ,  sia  chi  si  vuol ,  eh'  ardisca- 
Di  dir  che  1'  opre  mie  mai  fosser  prave; 
E  non  han  più  di  me  fatto ,  né  tanlo, 
Molli  che  si  donar  di  me  più  vautcu 

82. 

Dico  così,  per  dimostrar  che  quello 

Ch'io  dissi  allora  e  che  ti  voglio  or  dire, 
Ne  da  viltade  vien  né  da  cor  fello, 
Ma  d'  amor  vero  e  da  fedel  servire* 
Io  ti  conforto 9  ch'ai  paterno  ostella. 
Più  tosto  che  tu  puoi,  vogli  redire j  . 
Che  poco  saggio  si  può  dir  colui 
Che  perde  il  suo  per  acquistar  1'  altrui. 

53. 

S'  acquisto  e'  è ,  tu  '1  saL  Trentadui  fummo 
Re  tuoi  vassalli  a  uscir  teco  dei  porto: 
Or^  se  di  nuovo  '1  conto  ne  rassummo, 
C  è  appena  il  terzo,  e  tutto  '1  resto  é  morto. 
Che  non  ne  cadau  più,  piaccia  a  Dio  summoj. 
Ma  se  tu  vuoi  seguir ^  temo  di  corto, 
Che  non  ne  rimarrà  quarto  né  quinto, 

E  '1  miser  popol  tuo  fia  tutto  estinto. 

54. 
Ch'  Orlando  non  ci  sia^  ne  aiuta;  eh'  ove 
Siam  pochi,  forse  alcun  non  ci  sarfa. 
Ma  per  questo  il  perìglio  non  rimuove, 
Sebben  prolunga  nostra  sorte  ria. 
Ecci  Rinaldo,  che  per  molte  prove 
Mostra  che  non  minor  d'  Orlando  sia: 
C  è  il  suo  lignaggio,  e  tutti  i  paladini, 
Timore  eternò  a'  nostri  Saracinij 
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S3. 

Ed  hanno  oppresso  quel  secondo  Marte 
(Beachè  i  nemici  at  mio  dispetto  lodo), 
Io  dico  il  valoroso  Braudimarte} 
Non  Dicn  d'Orlando  ad  ogni  prova  sodo; 
Del  qual  provata  lio  la  virlude  in  parte. 
Parie  ne  veggo  all'  altrui  spese  et  odo. 
Poi  soa  più  dì  che  non  e'  è  Orlando  sialo; 
E  piìi  perduto  abbiam  che  guadagnato. 
SG. 

Se  per  addietro  abbiam  perduto,  Ìo  temo 
Che  da  qui  innanzi  perderem  più  iti  grossa. 
Del  nostro  campo  Mandricardo  è  scemo: 
Gradasso  ìl  soo  soccorso  n'  ha  rimosso: 
AlarGsa  n'ha  lasciali  al   punto  estremo, 
E  cosi  il  re  d'  Àlgier,  di  cui  dir  posso 
Che,  se  fosse  fedel  come  gagliardo, 
Poco  uopo  era  Gradasso  o  Mandricardo. 
87. 

Ove  sono  a  do!  tolti  questi  aiuti, 
£  tante  mila  son  dei  nostri  morti, 
E  qaei  eh*  a  venir  han  son  già  venuti, 
Né  8*  «spetta  altro  legno  che  n'  apporti: 
Qaatlro  sod  giunti  a  Carlo,  non  tenuti 
Maaco  d'Orlando  o  di  Rinaldo  forti; 
£  con  ragioDj  che  da  qui  sino  a  Battro 
Potresti  piai  trovar  tali  altri  quattro. 

r?OD  so  se  sai  chi  sia  Guìdon  Selvaggio 
E  SansoDetto  e  i  figli  d*  Oliviero. 
Di  questi  fo  più  stima  e  più  tema  iggio 
Che  d*  ogni  altro  lor  duca  e  cavaliero 
Che  di  Lamagoa  o  d'  altro  stran  linguaggio , 
Sia  contra  noi  per  aiutar  1*  impero  j 
BcDch*  importa  anco  assai  la  gente  nuova 
Ch'  a'  nostri  dacoi  in  campo  si  ritrova. 
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S9. 

Quante  volte  uscirai  alla  campagna , 
Tante  avrai  la  peggiore,  o  sarai  rotto. 
Se  spesso  perde  il  campo  Africa  e  Spagna , 
Quando  sian  stali  sedici  per  otto; 
Che  sarà  poi  eh'  Italia  e  che  Lamagua 
Con  Francia  è  unita,  e  M  popolo  anglo  e  scolto; 
E  che  sei  centra  dodici  saranno  ! 
Ch*  altro  si  può  sperar  che  biasmo  e  danno? 

60. 

La  gente  qui ,  là  perdi  a  un  tempo  il  regno , 
SMn  questa  impresa  più  duri  ostinato; 
Ove  s^  al  ritornar  muti  disegno, 
L'  avanzo  di  noi  servi  con  lo  Stato. 
Lasciar  Marsilio  è  di  te  caso  ingegno; 
Ch'  ognun  te  ne  terrebbe  molto  ingrato: 
Ma  e'  è  rimedio:  far  con  Carlo  pace; 
Ch^  a  lui  deve  piacer,  se  a  te  pur  piace. 

61. 

Pur  se  ti  par  che  non  ci  sia  il  tuo  onore, 
Se  tu,  che  prima  offeso  sei,  la  chiedi; 
E  la  battaglia  più  ti  sta  nel  core. 
Che,  come  sia  fiu  qui  successa,  vedi; 
Studia  almen  di  restarne  vincitore: 
Il  che  forse  avverrà,  se  tu  mi  credi. 
Se  d'  ogni  tua  querela  a  un  cavaliero 
Darai  1'  assunto:  e  se  quel  fia  Ruggiero. 

62. 

Io  '1  so,  e  tu  '1  sai,  che  Ruggier  nostro  è  tale, 
Che  già  da  solo  a  sol  con  V  arme  in  mano, 
Non  men  d'  Orlando  o  di  Rinaldo  vale, 
IVè  d'  alcun  altro  cavalier  cristiano. 
Ma  se  tu  vuoi  far  guerra  universale. 
Ancor  cheU  valor  suo  sia  sopraumano, 
Egli  però  non  sarà  più  ch^  un  solo , 
Ed  avrà  di  par  suoi  contra  uno  stuolo. 
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L  me  par,  8*  a  te  pai 
Al  re  cristUa  che, 


E 

Ogni 


■che 


cessi 
suoi, 


ngue 


che  tu 


«•gli  de'  lu 


i  RiBndl 


spaod 


inCuili , 


Che  contra  uo  tuo  guerrier  In  gli  domandi 
Che  metta  io  campo  uno  dei  suoi  più  ardili;. 
E   faccian  questi  duo  tolta  la  guerra, 
Fiacbè  V  ud  rìaca,  e  1*  allro  resti  ia  terra; 
GÌ. 
Con  patto,  che  qual  d'  essi  prende,  faccia 
Che  M  suu  re  ull*  altro  re  tributo  dia. 
Questa  coodizioa  non  credo  spiacela 
A  Carlo,   ancor  che  sul  vaulaggio  sia. 
Mi  fido  sì  uelte  robuste  braccia 
Poi  di  Kuggier,  che  vincìlor  oe  fia; 
E  ragion  tanta  è  dalla  nostra  parte, 
Che  viucera,  s*  avesse  incontra  Marte. 


Con  questi  ed  altri  più  efiìcaci  detti 
Fece  Sobria  sì  che'l  parlilo  ottenne, 
£  gl'ioterpreli  fur  quel  giorno  eletti, 
E  qoel  dì  0  Carlo  l'imbasciata  yenae. 
Carlo,  ch*aTea  tanti  giierrier  perfetti, 
Tinta  per  sé  quella  battaglia  tenne. 
Di  cui  IMmpresa  «I  buon  Rinaldo  diede. 
Io  ch'area,  dopo  Orlando,  maggior  (ed«. 
«6. 

Di  questo  tccordo  lieto  parimente 
L*uno  esercito  e  V  altro  si  godea-, 
Ghà*J  travaglio  del  corpo  e  della  mente 
Tutti  avea  stanchi,  e  a  tulli  riucrescea. 
Ognun  di  riposar  il  rimanente 
Della  sua  vita  disegnalo  area; 
Oguun  maledicea  Pire  e  i  furori 
Ch'  a  risse  e  a  gare  arean  lor  desti  i  cori. 


?> 
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67. 

Rinaldo,  che  esaltar  molto  si  Tede, 

Che  Carlo  ia  lui  di  quel  che  tanto  pesa 
Via  più  eh'  in  lutti  gli  altrijha  avuto  fede , 
Lieto  si  mette  all'  onorata  impresa: 
Ruggier  non  stima;  e  veramente  crede 
Che  contra  se  non  potrà  far  difesa: 
Che  suo  pari  esser  possa  non  gli  è  avviso, 
Sebbene  in  campo  ha  Mandricardo  ucciso. 

68. 
Ruggier  dall'altra  parte,  ancorché  molto 
Onor  gli  sia  che  M  suo  re  V  abbia  eletto 
E  pel  miglior  di  tutti  i  buoui  tolto, 
A  cui  commetta  un  sì  importante  effetto, 
Pur  mostra  affanno  e  gran  mestizia  in  volto; 
Non  per  paura  che  gli  turbi  il  petto; 
Che  non  eh'  un  sol  Rinaldo ,  ma  non  teme 
Se  fosse  cou  Rinaldo  Orlando  insieme; 

69. 
Ma  perchè  vede  esser  di  lui  sorella 
La  sua  cara  e  fidissima  consorte , 
Ch'  ognor  scrivendo  stimola  e  martella , 
Come  colei  eh'  è  ingiuriata  forte 
Or  s'  alle  vecchie  offese  aggiunge  quella 
D'  entrare  in  campo  a  porle  il  frate  a  morte, 
Se  la  farà ,  d'  amante ,  così  odiosa , 
Ch'  a  placarla  mai  più  fia  dura  cosa. 

70. 
Se  tacito  Ruggier  s'  affligge  ed  auge 
Della  battaglia  che  malgrado  prende, 
La  sua  cara  moglier  lacrima  e  piange. 
Come  la  nuova  indi  a  poche  ore  intende. 
Batte  il  bel  petto  e  1'  auree  chiome  frange , 
E  le  guancìe  innocenti  irriga  e  offende; 
E  chiama  con  rammarichi  e  querele 
Ruggiero  ingrato^  e  il  suo  destin  crudele. 
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71. 

D'ogni  (ÌD  che  sortisca  la  coutesa,      ;--■  '   ."M-ii 
A  lei  noti  può  reoirne  allro  che  àa^tJ  ■-■i:'.' 
Ch'  abbia  a  morir  Ruggiero  iu  q udite  lìifpràia 
Feiisar  non  vuol;  che  par  clie  '1  cor  leittiglla. 
Quando  anco,  per  punir  più  d'  una  offa»,'' 
Iia  ruina  di  Francia  Cristo  voglia,-        ■ 
Olire  che  sarù  niorlo  il  suo  fralcllp,'    -■  ■ 
Seguirà  uà  danno  a  lei  più  acerbo  è 'Mfef:. 
Tt. 
I  iKHiipolrà,  m  DMi  eoa- -bigama,  é'imion» ■:■■■'• 
nràwifeia:^  talta-'iua  ^fe,- 
■e  «1  DMiito  iniK  mài  ^piii  litorM^  r       : 
dM'lti  Jtppia  «fooD-  pabbUoimante ,  ••  -  - 
la*  ■^■tMj■paaHllf|o  Dotlfl'e^  gtorao^   <-" 
voKS'di^e^Mb  Belli  nuotoi  <''' 

:  Iflp  eiii^.  ffcbiajiit  teU^  ■'>■-. ^'  ' 

h  wrtilfairiie'ripib fMHe'.  ■■'  --:'''-t-)';  t,!^ 

>  ui  noD  maocarle  eli  soccorsi  fidi, 
Dico  Melissa  maga,  non  sofferse 
Udirde  it  pianto  e  i  dolorosi  gridi; 
E  Tcnoe  a  coasolarla,  e  le  profferse, 
Quando  ne  fosse  il  tempo,  alti  sussidi, 
£  disturbar  quella  pugaa  futura 
Di  eh'  ella  piange  e  si  pon  tanta  cura. 
7*. 

Rinaldo  ìotaoto  e  V  iuclilo  Ruggiero 
Apparecchiavaa  1'  arme  alla  tenzone , 
Di  cui  dorea  1'  eletta  al  cavaliero 
Che  del  romano  imperio  era  campione. 
E  come  quel  che,  poi  che  T  buon  destriero 
Perde  Baiardo,  andò  sempre  pedone, 
Si  elesse  a  pie,  coperto  a  piastra  e  a  maglia, 
Coa  1'  azza  e  eoi  pugnai  far  la  battaglia. 


Sana 
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7». 

O  fosse  caso,  o  fosse  por  ricordo 

Di  Malagigi  suo  provido  e  saggio, 
Che  sapea  quanto  Balisarda  ingordo 
Il  taglio  avea  di  fare  alP  arme  oltraggio , 
CombaM|r  senza  spada  fur  d'  accordo 
L^  uno  c^r  altro  guerrier,  come  detto  aggio. 
Del  luogo  s' accordar  presso  alle  mura 
Dell'antiquo  Arli,  in  una  gran  pianura. 

76. 
Appena  avea  la  vigilante  Aurora 

Dall'  ostel  di  Titon  fuor  messo  il  capo 
Per  dare  al  giorno  terminato ,  e  all'  ora 
Ch'  era  prefissa  alla  battaglia ,  capo  ; 
Quando  di  qua  e  di  là  vennero  fuora 
I  deputati;  e  questi  in  ciascun  capo 
Degli  steccati  i  padiglion  tiraro , 
Appresso  ai  quali  ambi  un  aitar  fermaro. 

77. 
Non  molto  dopo,  instrulto  a  schiera  a  schiera, 
Si  vide  uscir  V  esercito  pagano. 
In  mezzo^  armato  e  suntuoso,  v'  era 
Di  barbarica  pompa  il  re  africano  ; 
£  s'  un  baio  corsier ,  di  chioma  nera , 
Di  fronte  bianca  e  di  duo  pie  balzano, 
A  par  a  par  con  lui  venia  Ruggiero, 

A  cui  servir  non  è  Marsilio  altiero. 

78. 

L'  elmo  che  dianzi  con  travaglio  tanto 
Trasse  di  testa  al  re  di  Tartarfa, 
L'  elmo  che  celebrato  iu  maggior  canto 
Portò  il  troiano  Ettor  milP  anni  pria^ 
Gli  porta  il  re  Marsilio  a  canto  a  canto: 
Altri  principi  ed  altra  baronia 
S'  hanno  partite  V  allr'  arme  fra  loro , 
Ricche  di  gioie  e  ben  fregiate  d'  oro« 
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Dàll*  dtni  parté^fiior  4ei  graa  r?pi|rl 

Re  Curio  wd  con  là  sot  gente  d*  trmey 
Con  {li  ^ordini  ttiedetim  «  modi  pari 
Clhe  tarb  ve  tenisse  ìA  (atto  d' arme* 
Cingonlo  ioloroo  i  aaoi  famoii  p^É^ 

.  S  BinaMo  è  con  Im  con  tolte  P  arme, 
Fuorebè  P  élmo  cbe  fu  del  re  IHfanibrioo, 
Che  porta.  Uggier  danese  y  paladino. 

E  di  due  asae  ha  il  dncé  Natnd  P  noa/ 
E  V  tfitral  Salomon  re  di  Bretagna. 

.    Carlo 'da  nn- iato^  i  snot  tntti  raguna;   \ 
DalP  ahro  aon  qmi  d*  Africa  e  di  Spagna. 
Nel  meno  non  «^par  peMona  aJcnna; 
¥Ato  riman  gran  ifplaio  di  .campagna , 
Che  per  bando  cémone  a  chi  ti  aale^ 
Eocolln.  «1  ddb  goefrierì^  i  oapSlale; 

,9oi  (die  delP  arme  la  aec<MBda  «letta 
Si  die  al  campion  del  popolo  pagano, 
Duo  sacerdoti,  P  un  delP  una  setta, 
L*  altro  deli*  altra ,  uscir  coi  libri  in  mano. 
In  quel  del  nostro  è  la  vita  perfetta 
Scritta  di  Cristo;  e  P  altro  è  P  Alcorano* 
Con  quel  delP  Evangelio  si  fé'  innante 
L^imperator,  con  P  altro  il  re  Agramante. 

82. 

Giunto  Carlo  alP  aitar  che  statuito 

I  suoi  gli  aveano,  al  ciel  levò  le  palme, 
E  disse  :  O  Dio ,  e'  hai  di  morir  patito 
Per  redimer  da  morte  le  nostr'  alme; 
O  Donna,  il  cui  valor  fu  s)  gradilo. 
Che  Dio  prese  da  te  P  umane  salme , 
E  nove  mesi  fu  nel  tuo  santo  alvo , 
Sempre  servando  il  fior  virgineo  salvo: 
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83. 

SKitemi  (eslimoDi^  chMo  prometto 
Per  me  e  per  ogni  mia  successione, 
Al  re  Agramante,  ed  a  chi  dopo  eletto 
Sarà  al  governo  di  sua  regione, 
Dar  venti  some  ogni  anno  d'  oro  schietto,. 
S*oggi  qui  riman  vìnto  il  mio  campione; 
E  eh'  io  prometto  subilo  la  triegua 
Incominciar,  che  poi  perpetua  segua.. 

84. 

E  se  'n  ciò  manco,  subito  s'  accenda 
La  formidabil  ira  d'ambidui, 
La  qual  me  solo  e  i  miei  figliuoli  ofrenda> 
jNon  alcun  altro  che  sia  qui  con  nuì; 
Si  che  in  brevissima  ora  si  comprenda 
Che  sia  il  mancar  della  promessa  a  vui. 
Così  dicendo,  Carlo  sul  Vangelo 
Tenea  la  mano,  e  gli  occhi  fissi  al  cielo» 

85. 

Si  levan  quindi ,  e  poi  vanno  all'  altare 
Che  riccamente  avean  pagani  adorno. 
Ove  giurò  Agramante^  eh'  oltre  al  mare 
Con  r  esercito  suo  far/a  ritorno, 
Ed  a  Carlo  daria  tributo  pare, 
Se  restasse  Ruggier  vinto  quel  giorno; 
E  perpetua  tra  lor  trìegua  sarfa. 
Coi  palli  eh'  avea  Carlo  detti  pria« 

86. 

E  similmente  con  parlar  non  basso. 

Chiamando  in  testimonio  il  gran  Maumette, 
Sul  libro  che  in  man  tiene  il  suo  papasso, 
Ciò  che  detto  ha,  tutto  osservar  promette. 
Poi  del  campo  si  partono  a  gran  passo, 
E  tra  i  suoi  V  uno  e  V  altro  si  rimette  :  . 
Poi  quel  par  di  campioni  a  giurar  venne  j 
E  '1  giumpriento  lor  questo  contenne: 


\      •  •  •    k 
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87. 

Rogper  promelle,  M  4ella  teiisoiie  * 
Il  suo  re  tiene  o  '  manda  a  Jittarbarlo , 
Che  né  soo  gnérrier  ptìtf  né  ano  barone 
Eaaer  mai  yuoìj  ma' darai  hitto  a  Carlo, 
Giura  Rinaldo  ancor,-  che  ae  cagione 
Sari  àA  ano  aignor  quindi  lefarlo  v 
Finché  non  reali  yìuIo  egli  p  Bufferò , 
Si  farà  d^  Agramanto  oaTaliero. 

88L 
Poiché  le  cerimonie  finite  hanno, 
'    Si  ritorna  ciascun  dalla  sua  parte; 

Ifé  V^ indugiano  mollO|  che  lor  danno    i 
Le  chiare  trombe  -ifgno  al  fiero  Marte. 
Or  gli  '  anioooti  a  ritrovar  ai-  vanno  j 
Q>n  aeano.ipaaai' dispensando  ed  arte. 
Ecco  si  vede  iqcomindar  T  assalto , 
Sonac.ìl:>ferro^  «r  girar  baiso»  or  altc- 

Or  innanzi  col  calce  y  or  col  martello 

Accenna  quaudo  al  capo  e  quando  al  piede  y 
Con  tal  destrezza  e  con  modo  sì  snello, 
Ch^  ogni  credenza  il  raccontarlo  eccede. 
Ruggier,  che  combattea  cootra  il  fratello 
Di  chi  la  misera  alma  gli  possiede, 
A  ferir  lo  venfa  con  tal  rigaardo. 
Che  stimato  ne  fu  manco  gagliardo. 

90. 

Era  a  parar ,  più  eh'  a  ferire ,  intento  ; 
E  non  sapea  egli  stesso  il  suo  desire. 
Spegner  Rinaldo  saria  mal  coutente; 
Né  vorrfa  volentieri  egli  morire. 
Ma  ecco  giunto  al  termine  mi  sento, 
Ove  convien  r  istoria  differire. 
Neir  altro  canto  il  resto  iutenderetc , 
S'  udir  nelP  altro  canto  mi  vorrete* 


L*  ORLAl^DO  FURIOSO 

CANTO   TRENTESIMONONO 


ARGOMENTA 


AHHiaATO. 

B<mip«  il  patto  jlgramaote)  e  poscia,  ei  rotto. 
Di  ritirani  in  Africa  è  costrette. 
lnt<inio  avendo  il  bnon  Astolio  sotto 
Biserta  ali*  inimico  il  muro  astretto. 
Qui  giunge  a  caso  Orlando;  e  *J  duca,  dotto 
Hi  che  far  de*,  gli  rende  P  intelletto. 
Con  Agramante,  che  solcando  Tiene, 
Dudoo  si  iocoutra,  e  gli  di  briga  e  pene. 

ARGUILLARA. 

Melissa  in  forma  fa  del  re  d*Algiere, 
Che  rompe  il  giuramento  il  re  africano. 
Presso  a  Biserta  intanto  le  bandiere 
Condotte  son  nel  campo  nubiano. 
Là  dove  il  duca  delle  genti  nere 
Il  senno  rende  al  senator  romano: 
Distrutto  il  re  africtn,  nel  mar  si  pone, 
IL  rotto  Tien  dai  legni  di  Dudone. 


DOLCB. 

Ingannato  Agramtnie  rompe  il  patto 
Che  con  I*  imperator  già  fatto  aTea, 
Ed  è  il  campo  di  lui  rotto  e  disfatto, 
£  ne  ottiene  quel  fin  eh*  egli  doTea. 
Presso  Biserta  essendo  Orlando  tratto. 
Riceve  il  senno  che  *1  duca  tenea. 
Con  più  Irgni  Agramapte  in  mar  si  pone» 
£d  aS]»alito  TÌen  dal  buon  Dudone. 

YEaDIZZOTTL 

Fresa  sembianza  del  gran  re  d*  Algeri 
Melissa,  il  re^  Agramante  a  guerra  more. 
Fatto  navi  di  fronde,  qual  destrieri 
Di  srfssi  fé*  con  maraviglie  nove, 
Astolfo  assedia  eoo  assalti  fieri 
Biserta,  e  Orlando  dal  furor  rimove* 
Rotto  Agramante  alfin  da  terra  fugge 
Ofe  Dudon  per  mare  anco  il  distrugge. 


JLi    affanno  di  Riiggier  ben  veramente 
E  sopra  ogn^  altro  duro,  acerbo  e  (brfe, 
Di  cui  travaglia  il  corpo,  e  più  la  mente, 
Polche  di  due  fuggir  non  può  una  morte; 
O  di  Rinaldo,  se  di  lui  possente 
Fia  meno,  o  se  fia  più,  dalla  consorte: 
Che,  se  M  fratel  le  uccide^  sa  eh'  incorre 
Nell'odio  suo,  che  più  che  morte  abborre» 

2. 

Rinaldo,  che  non  ha  simil  pensiero. 
In  tutti  i  modi  alla  vittoria  aspira: 
Mena  dell'azza  dispettoso  e  fiero; 
Quando  alle  braccia  e  quando  al  capo  mira» 
Yolteggiando  con  V  asta  il  buon  Ruggiero 
Ribatte  il  colpo ,  e  quinci  e  quindi  gira  ; 
E  se  percuote  pur,  disegna  loco  * 
Ove  possa  a  Rinaldo  nuocer  poco. 


3a4  L'ORLAWDO  FURIOSO 

11. 

Fin  a  quell'  ora  aveau  quel  dì  vedute 

Sì  ricche  prede  in  spazioso  piano; 

E  che  fosser  dal  patio  ritenute 

Di  non  poter  seguirle  e  porvi  muiio. 

Rammaricate  s'  erano  e  dolute, 

£  n^  Bvean  molto  sospiralo  iovano. 

Or  che  i  palli  e  le  triegue  vider  rotte. 

Liete  saltar  uell*  africane  frotte. 
13. 
MarGsa  cacciò  1'  asta  per  lo  pedo 

Al  primo  che  scontrò ,  due  braccia  dietro; 

Poi  trasse  il  brando,  e  in  raen  che  non  l'ho  Jl-IIo  , 

Spezzò  quattro  einii  che  sembrar  di  vetro. 

Bradamaiite  non  fé'  minore  effetto  ; 

Ma  V  asta  d'  or  tenne  diverso  metro 

Tulli  quei  che  toccò,  per  terra  mise; 

Duo  tanti  fur,  uè  però  alcuuo  uccise. 

Questo  sì  presso  V  una  all'  altra  fero, 

Che  testimonie  se  ne  fur  tra  loro; 

Poi  si  scostaro ,  ed  a  ferir  si  diero , 

Ore  le  trasse  l' ira ,  il  popol  moro. 

Chi  potrà  conto  aver  d*  ogni  guerriero 

Gh*  a  terra  maadi  quella  laucia  d'  orp  ? 

O  d*  ogni  testa  che  tronca  o  divisa 

Sia  dalla  orribil  spada  di  Marfisa? 
14. 
Come  al  soffiar  de*  più  beaigoi  venti, 

Quaodo  AppeoQÌo  acuopre  V  erbose  spalle , 

HaOTODSt  a  par  duo  torbidi  torrenti 

Che  nel  cader  fan  poi  diverso' calle; 

Svellono  i  sassi  e  gli  arbori  eminenti 

Dall'  alte  ripe ,  e  portan  nella  valle 

Le  biade  e  i  campi  ;  e  quasi  a  gara  fanno 

A  chi  far  può  nel  suo  cammio  più  danno; 
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15. 

Cosi  le  due  magoaoime  guerriere , 

Scorrendo  il  campo  per  diversa  strada , 
Gran  strage  fan  neìV  africane  schiere, 
L'  una.  con  V  asta  e  V  altra  con  la  spada. 
Tiene  Agramante  a  pena  alle  bandiere 
La  gente  sua ,  eh*  in  fuga  non  ne  vada. 
Invan  domanda ,  invan  volge  la  fronte  ; 
Ne  può  saper  che  sia  di  Rodomonte. 

16. 

A  conforto  di  lui  rotto  avea  il  patto 
(  Così  credea  )  che  fu  solennemente, 
I  Dei  chiamando  in  testimonio,  fatto; 
Poi  s'  era  dileguato  sì  repente. 
Kè  Sobrin  vede  ancor:  Sobrin  ritratto 
In  Arli  s'  era ,  e  dettpsi  innocente  ; 
Perchè  di  quel  pergiuro  aspra  vendetta 
Sopra  Agramante  il  dì  medesmo  aspetta. 

17. 

Marsilio  anco  è  fuggito  nella  terra; 
Sì  la  religion  gli  preme  il  core. 
Perciò  male  Agramante  il  passo  serra 
A  quei  che  mena  Carlo  imperatore, 
D'Italia,  di  Lamagna  e  dUoghilterra , 
Che  tutte  genti  son  d*  alto  valore; 
Ed  hanno  i  paladin  sparsi  tra  loro, 
Come  le  gemme  in  un  ricamo  d'  oro  : 

18. 

£  presso  ai  paladini  alcun  perfetto, 

Quanto  esser  possa  al  mondo  cavaliero, 
Guidon  Selvaggio ,  V  intrepido  petto , 
E  i  duo  famosi  figli  d'  Oliviero. 
Io  non  voglio  ridir,  eh*  io  V  ho  già  detto , 
Di  quel  par  di  donzelle  ardito  e  fiero. 
Questi  uccidean  di  genti  Saracino 
Tanto,  che  non  v'  è  numero  ìi^  fine. 
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1». 

Ma  differendo  queste  pugna  alquanto , 
Io  to'  passar  senza  Davilio  il  mare. 
NoD  ho  con  quei  di  Francia  da  far  tanto. 
Ch'  io  Doo  m*  abbia  d'  Astolfo  a  ricurd<ire. 
La  grazia  che  gli  die  P  Àpostol  santo, 
Io  v'  ho  già  detto,  e  detto  arer  mi  pare, 
Che  '1  re  Branzardo,    e  il  re  delT  Algazera 
Per  girli  iaconira  armasse  ogni  sua  schiera. 
20. 

Furoo  di  quei  ch*  aver  poteano  in  fretta, 
Le  schiere  di  tutta  Africa  raccolte, 
Non  meo  d'inferma  età  che  di  perfetta, 
Qnasi  eh'  ancor  le  femcnioe  fur  tolte. 
Agramante  ostinato  alla  vetidetta 
Avea  già  vota  l'Africa  due  volte. 
Poche  genti  rimase  erano,  e  quelle 
Esercito  facean  Umido  e  imbelle. 
21. 

Ben  lo  mostrar-,  chi  gPisimici  appena 
Tider  lontao ,  che  se  n'  andaron  rotti. 
Astolfo,  come  pecore,  E  mena 
Dinanzi  ai  suoi  dì  gunrcggiar  più  dotti; 
£  fa  ^«starne  la  campafna  pieua  ; 
Pochi  a  Biserta  se  ne  soq  ridotti: 
Prìgion  rimase  Bbeifap' gagliardo; 
Salvoast  nella  terra  il  re  Branzardt^ 
82. 

Yia  pili  dolente  sol  di  Bacifaro 

Che  se  tatto  perdalo  avesse  il  resto. 
Biserta  è  grande,  e  (aHe  gran  riparo 
Bisogna,  e  senza  lai  mal  paò  far  questo. 
Potedb  riscattar  molto  avrfa  capo. 
Mentre  vi  pensa,  e  ne  sta  a£BÌtlo  e  mesto, 
Gli  Tiene  in  mente  come  tien  prigione 
Già  molti  .mesi  il  paladia  Dudone. 
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93. 

Lo  prese  sotto  a  Monaco  ia  rivier» 
Il  re  di  Sanui  oel  primo  passaggio. 
Da  indi  in.qaa  pngion  sempre  stato  era 
Dodon,  che  del  Danese  fu  lignaggio. 
Mutar  costui  col  re  dell^  Algas&era 
Pensò  Branzardo^  e  ne  mandò  messaggio- 
Ai  capitan  do^Nubi,  perchè  inlese 

Per  vera  spia^  eh*  egli  era  Astolfo  inglese». 

24. 
Essendo  Astolfo  paladin^  comprende 
Che  dee  aver  caro  un  paladino  sciorre» 
Il  gentil  duca,  come  il  caso  intende, 
Gol  re  Branzardo  in  un  voler  concorre»  , 
Liberato  Dudon,  grazie  ne  rende 
Al  duca,  e  seco  si  mette  a  disporre 
Le  cose  che  appartengono  alla  guerra,. 
Cosi  quella  da  mar,  come  da  terra. 

a». 

Avendo  Astolfo  esercito  infinito 

Da  non  gli  far  sette  Afriche  difesa } 
E  rammentando  come  fu  ammonito 
Dal  santo  vecchio,  che  gli  die  l' impresa 
Di  tor  Provenza  e  d'  Acquamorla  il  lito 
Di  man  de*  Saracin  che  V  avean  presa, 
D*  una  gran  turba  fece  nuova  eletta. 
Quella  eh*  al  mar  gli  parve  manco  inetta.. 

Ed  avendosi  piene  bw^  le  palme. 
Quanto  potean  capir,  di  varie  fronde 
A  lauri,  a  cedri  tolte,  a  olive,  a  palme, 
Venne  sul  mare ,  e  le  gittò  nelP  onde. 
Oh  felici,  e  dal  ciel  ben  dilette  alme! 
Grazia  che  Dio  raro  a*  mortali  infonde  ! 
Oh  stupendo  miracolo  che  nacque 
Di  quelle  /rondi ,  come  fuc  nelF  acque  ! 
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27. 

Crebbero  in  qnaalilà  fuor  d'ogni  stima; 
Si  feroa  curve  e  grosse  e  lunghe  e  gravi; 
Le  vene  ch'attraverso  aveano  prima. 
Mutato  in  dure  spranghe  e  in  grosse  travi: 
E  riraaneodo  acute  in  Ter  la  cima, 
Tulle  io  un  tratto  dlventaro  navi 
Di  differenti  qualitadì,  e  tante, 
QuBDte  raccolte  Tur  da  varie  piante. 
28. 

niiracol  fu  veder  le  fronde  sparte 
Produr  fusle,  galee,   navi  da  gabbia. 
Fu  mirabile  ancor ,  che  vele  e  sarte 
£  remi  aveao,  quanto  alcun  legno  n'abbia. 
Non  mancò  al  duca  poi  chi  avesse  1'  arte 
DI  governarsi  alla  ventosa  rabbia  , 
Che  di  Sardi  e  di   Corsi  non  remoti, 
I^occhier,  padron,  pennesi  ebbe  e  piloti. 
29. 

Quelli  che  entraro  io   mar,  contati  fóro 
Ventiseimrla  ,  e   gente  d'  ogni  sorte. 
Dudon  andò  per  capitano  loro, 
Gavalier  saggio  e,  ìa  terra  e  in  acqua,  forte. 
Slava  r  armata  ancora  al  lito  moro. 
Miglior  Tento  aspettando  che  la  porte, 
Quando  an  navilio  giunse  a  quella  riva, 
Che  di  presi  guerrier  carco  veniva. 
50. 

Portava  quei  eh*  al  periglioso  ponte, 
Ove  alle  giostre  il  campo  era  sì  stretto , 
Figliato  avea  l'audace  Rodomonte, 
Come  più  volte  io  v'  ho  di  sopra  detto. 
Il  cognato  tra  questi  era  del  conte, 
£  '1  fedel  Brandlmarte  e  Sansonelto  ; 
Ed  altri  ancor,  che  dir  con  mi  bisogna, 
D'Alemagaa,  d'Italia  e  di  Guascogna. 
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31. 

Quivi  il  Docchier ,  eh*  ancor  noo  s*  era  accorto 
Degli  inimici,  entrò  con  la  galea: 
Lasciando  molte  miglia  a  dietro  il  porto 
D'Algierì,  ove  calar  prima  volea, 
Per  un  vento  gagliardo  eh'  era  sorto, 
E  spinto  oltre  il  dover  la  poppa  avea. 
Venir  tra  i  suoi  credette,  e  in  loco  fido. 
Come  vien  Progne  al  suo  loquace  nido: 

32. 

Ma  come  poi  V  imperiale  augello , 

I  gigli  d'  oro,  e  i  pardi  vide  appresso. 
Restò  pallido  in  faccia,  come  quello 
Che  '1  piede  incauto  d' improvviso  ha  messo 
Sopra  il  serpente  venenoso  e  fello. 
Dal  pigro  sonno  in  mezzo  Y  erbe  oppresso  ; 
.Che  spaventato  e  smorto  si  ritira. 
Fuggendo  quel  ch^  è  pien  di  tòsco  a  à*  ira. 

55. 

Già  non  potè  fuggir  quindi  il  nocchiero. 
Me  tener  seppe  i  prigion  suoi  di  piatto. 
Con  Brandimarte  fu ,  con  Oliviero , 
Con  Sansonetto  e  con  molti  altri  tratto 
Ove  dal  duca  e  dal  figliuol  d'  Uggiero 
Fu  lieto  viso  a  gli  suo'  amici  fatto  ; 
E  per  mercede  lui  che  li  condusse, 
Volson  che  condannato  al  remo  fusse. 

54. 

Come  io  vi  dico ,  dal  figliuol  d'  Ottone 
I  cavalier  Cristian  furon  ben  visti, 
E  di  mensa  onorati  al  padiglione, 
D'  arme ,  e  di  ciò  che  bisognò ,  provvisti. 
Per  amor  d'  essi  differì  Dudone 
L'  andata  sua  :  che  non  minori  acquisti 
Di  ragionar  con  tai  baroni  estima. 
Che  d'  esser  gito  uno  o  duo  giorni  prima. 


/|G2  L'OIILINDO  FURIOSO 

47. 

Miir  occhi  in  cap*  avea  seMa  palpebre; 
Noir  può  serrarli^  ^  non  credo  che  dorma  : 
Non  me«  che  gli  occhi,  avea  1'  orecchie  crebre  ;  ^ 
Avea  in  loco  di  crin  serpi  a  gran  torma. 
Fuor  delle  diaboliche  tenèbre 
N^  mondo  uscì  la  spaventevol  forma. 
Un  fiero  e  maggior  serpe  ha  per  la  coda,  • 
Che  pel  p^to  si  gira  e  che  1'  annoda. 

48. 

Qiì'el  eh' a  Rinaldo  in  mille  e  mille  imprese 
Più  non  avvenne  mai,  quivi  gli  avviene  *, 
Che  come  vede  il  mostro  eh^  all'  offese 
Se  gli  apparecchia,  e  eh'  a  trovar  lo  vieue^ 
Tanta  paura,  quaota  mài  non  scese 
In  altri  forse^  gli  entra  nelle  vene: 
Ma  pur  P  uiàto  ardir  simula  e  finge, 
£  con  trepida,  man  la  spada  stringe.    . 

49. 

S'frcooncia  il  mostro  in  guisa  al  fiero  assalto. 
Che  si  può  Hit  che  sia  mastro  di  guerra;  ^ 
Vibra  il  serpente  venenoso  io  alto, 
£  poi  con  tra  Rinaldo  si  disserra  : 
Di  qua  di  là  gli  vion  sopra  a  gran  salto  ; 
Rinaldo  contrà  lui  vaneggia  ed  erra  ; 
Colpi  a  dritto  .6  a  riverso  tira  assai, 
Ma  non  ne  tira  alcun  che  fera  mai. 

50. 

Il  mostro  al  petto  il  serpe  ora  gli  appicca, 

Che  sotto  V  arme  e  sin  nel  cor  1'  agghiaccia  ;   » 

Ora  per  la  visiera  glielo  ficca, 

E  fa  eh'  erra  pel  collo  e  per  la  faccia. 

Rinaldo  dell'  impresa  si  dispicca, 

£  quanto  può  con  sproni  il  destrier  cacciti  ; 

Ma  la  Furia  infernal  già  non  par  zoppa, 

Che  spicca  un  salto,  e  gli  è  subito  in  groppa. 
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S». 

Questa  era  Fiordiligi^  che  sì  acceso 
Avea  d*  amor  per  Brandimarte  il  core , 
Che,  qaando  al  ponte  stretto  il  lasciò  preso, 
Vicina  ad  impazzar. fa  di  dolore. 
Di  là  dal  mare  era  passata,  inteso 
Avendo  dal  pagan  che  ne  fu  autore, 
Che  mandato  con  multi  cavalieri 
Era  prìgion  nella  città  d^  Algieri. 

40. 

Quando  fu  per  passare ,  avea  trovato 
A  Marsilia  una  nave  di  Levante, 
Ch'  un  vecchio  cavaliero  avea  portato 
Della  famiglia  del  re  Monodante;  ' 

Il  qoal  molte  provincie  avea  cercato, 
Quando  per  mar,  qaando  per  terra  errante, 
Per  trovar  Brandimarte;  che  nuova  ebbe 
Tra  via  di  lui ,  ch^  in  Francia  il  troverebbe. 

41. 

Ed  ella  conosciuto  che  Bardino 
Era  costui,  Bardino  che  rapito 
Al  padre  Brandimarte  piccolino, 
Ed  a  Rocca  Silvana  avea  notritu, 
E  la  cagione  intesa  del  cammino^ 
Seco  fatto  V  avea  scioglier  dal  lito  ; 
Avendogli  narrato  in  che  maniera 
Brandimarte  passato  in  Africa  era. 

42. 

Tosto  che  furo  a  terra,  udir  le  nuove 
Ch'  assediata  da  Astolfo  era  Biserta  : 
Che  seco  Brandimarte  si  ritrove 
Udito  avean,  ma  non  per  cosa  certa. 
Or  Fiordiligi  in  tal  fretta  si  muove. 
Come  lo  vede,  che  ben  mostra  aperta 
Quella  allegrezza  eh'  i  precessi  guai 
Le  fero  la  maggior  eh*  avesse  mai. 


h; 
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E  Brandimarle,  e  il  frate!  d'Alda  bella, 
E  quel  che  '1  senno  in  capo  gli  ridusse. 
Pur  peasando  riguarda,  e  non  favella, 
Come  egli  quivi,  e  quando  sì  condusse. 
Girava  gli  occhi  in  questa  parie  e  iu  qu(;l 
Né  sapea  immaginar  dove  si  fusse. 
Si  maraviglia  che  nudo  si  vede, 
E  tante  fimi  ha  dalle  spalle  al  piede. 
60. 
Poi  disse,  come  già  disse  Sileno 

A  quei  che  lo  legar  nel   cavo  speco: 
Solvile  me,  con  viso  si  sereno, 
Con  guardo  sì  mcn  dell'usato  bieco, 
Che  fu  slegato,  e  de'  panni  eh'  avréuo 
Falli  arrecar,  participaron  seco, 
Consolandolo  tutti  del  dolore. 
Che  lo  premca,  di  quel  passato  errore. 
61. 
Poi  che  fu  all'  esser  primo  riloroato 
Orlando  più  che  mai  saggio  e  virile. 
D'amor  si  trovò   insieme  liberato; 
Sì  che  colei  che  sì  bella  e  gentile 
Gli  parve  dianzi,  e  eh*  avea  tanto  amato, 
IVoD  stima  più  se  non  per  cosa  vile. 
Ogni  suo  studio,  ogni  dbfo  rivolse 
A  racquistar  quanto  già  Amor  gli  tolse. 
62. 
Narr&  Bardino  intanto  a  Braodimarle, 
Che  morto  «ra  il  suo  padre  Monodanle; 
E  che  a  chiamarlo  al  regno  egli  da  parte 
Veniva  prima  del  fratel  Gigliante, 
Poi  delle  genti  ch'abita»  le  sparte 
Isole  in  mare,  e  l'ultime  in  Levante; 
Di  che  non  era  un  altro  regno  al  mondo 
Sì  riccQj  popoloso,  o  sì  giocondo. 
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63. 

Disse  tra  più  ragion,  che  dovea  farlo, 
Che  dolce  cosa  era  la  palria;  e  quando 
Si  disponesse  di  voler  gustarlo, 
Avria  poi  sempre  in  odio  andare  errando. 
Brandimarte  rispose,  voler  Carlo 
Servir  per  tutta  questa  guerra  e  Orlando; 
E  se  potea  vederne  0  fin,  che  poi 
Penseria  meglio  sopra  i  casi  suoi. 

64. 

II  di  seguente  la  sua  armata  spinse 
Verso  Provenza  il  figlio  del  Danese: 
Indi  Orlando  col  duca  si  ristrinse, 
Ed  in  che  stato  era  la  guerra,  intese: 
Tutta  Biserta  poi  d*  assedio  cinse, 
Dando  però  r  onore  al  duca  inglese 
D'ogni  vittoria:  ma  quel  duca  il  tutto 
Facea,  come  dal  conte  ven(a  mstrutto. 

Ch*  ordine  abbian  tra  lor,  come  s*  assaglia 
La  gran  Biserta,  e  da  che  lato  e  quando. 
Come  fu  presa  alla  prima  battaglia, 
Chi  nell'onor  parte  ebbe  con  Orlando, 
S'  io  non  vi  seguito  ora,  non  vi  cagh'a; 
Ch'  io  non  me  ne  vo  molto  dilungando. 
In  questo  mezzo  di  saper  vi  piaccia. 
Come  dai  Franchi  i  Mori  hanno  la  caccia. 

66. 

Fu  quasi  il  re  Agramaute  abbandonato 
Nel  pericol  maggior  di  quella  guerra; 
Che  con  molti  pagani  era  tornato 
Marsilio  e  *1  re  Sobrin  dentro  alla  terra; 
Poi  su  l'armata  e  questo  e  quel  montato, 
Che  dubbio  avean  di  non  salvarsi  in  terra; 
E  duci  e  cavalier  del  popol  nioro 
Molti  seguito  avean  F  esempio  loro*  . 
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Pure  igraauDle  la  pugna  «ostìeoe;  .    ; 

E  qatodo  fiualncolt  più  uoa  poote, 
Tolta  le  spalle  «  la  tu  dritta  Ueue 
Alle  porte  ii«o  troppo  indi  reiDole. 
Rabicao  dietro  in  |;raa  fratta  gli  TÌeae» 
Cbft  Bridamante  rtimola  •  peronole. 
D'ucciderlo-  «r*.dia!bA  aaoUOf  : 
Gbè  taote  Tolte  il  ano  Ri^giar  k .  ha  tol(o> 
68. 

II  medesmu  desir  Marfiaa  avea, 

Per  làr  del  padre  tuo ^ttrda  Teodeltt, 
E  eoo  gli  aproDÌ  quanto  più  potea, 
Facea .  al  deftlrier  aeotjr  cV  ella  aveà  firellst. 
Ma  uè  l'una  ne  P  altra  vi  giungea 
.  Sì  a  tempo  ohe  la  via  fo«se  intercetta 
Al  re  d'entrar  oella  cittì, .serrata,  ' 
Et  iodi, poi  sàlrarà/ !■  : aa  Pannala^ 
60. 

Come  due  belle  e  generose  parde 

Cbe  fuor  del  laccio  sien  di  pari  uscile, 
Poscia  cbe  i  cervi  o  le  capre  g;igliarde 
lodarao  aver  si  Tcggaoo  seguite, 
Tergogoaudosi  quasi,  che  Tur  tarde. 
Sdegnose  se  uè  tornano  e  pentite-, 
Così  tornar  le  due  donzelle,  qiiaado 
Videro  il  pagau  salvo,  sospiraodu. 
70. 

IVoQ  però  si  fcrmér,  ma  uella  rrolla 
Degli  altri  cbe  fuggivauo,  cacciarsi, 
Di  qua  di  là  facendo  ad  ogni  botta 
Molli  cader,  senza  mai  più  levarsi. 
A  mal  partito  era  la  geiite  rotta, 
Cile  per  fuggir  non  potea  ancor  salvarsi; 
Ch'Agramante  area  fatto  per  suo  scampo 
Chiuder  la  porla  cb'  usci'a  verso  il  campo. 
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E  fatto  sopra  il  Rodaoo  tagliare 
I  ponti  tatti.  Ab  sfortanata  plebe, 
Che  dove  del  tiranno  utile  appare, 
Sempre  è  io  conto  di  pecore  e  di  sebe! 
Chi  a*  affoga  nel  fiume  e  cbi  nel  mare, 
Chi  sanguinose  fa  di  se  le  glebe. 
Molti  perir,  pochi  resiér  prigioni, 
Cbè  pochi  a  farsi  taglia  erano  buoni. 

72. 

Della  grao  moltitudine  eh'  uccisa 

Fu  da  ogni  parte  io  questa  ultima  guerra 
(Benché  la  cosa  non  fu  ugual  divida, 
Ch^  assai  più  andar  dei  Saracin  sotterra 
Per  man  di  Bradamante  e  di  Marfisa), 
Se  ne  vede  ancor  segno  in  quella  terra: 
Che  presso  ad  Arli,  ove  il  Rodano  stagna, 
Piena  di  sepolture  è  la  campagna. 

73. 

Fatto  avea  intanto  il  re  Agramante  sciorre 
E  ritirar  in  allo  i  legni  gravi, 
Lasciando  alcuni,  e  i  più  leggieri,  a  tórre 
Quei  che  volean  salvarsi  in  su  le  navi. 
Vi  ste'  duo  dì,  per  chi  fuggia  raccorre, 
E  perchè  venti  eran  contrari  e  pravi: 
Fece  lor  dar  le  vele  il  terzo  giorno, 
Ch'  in  Africa  credea  di  far  ritorno. 

74. 

Il  re  Marsilio,  che  sta  in  gran  paura 

Ch'  alia  sua  Spagna  il  fio  pagar  non  tocche , 

E  la  tempesta  orribilmente  oscura 

Sopra  suoi  campi  alP  ultimo  non'  scòcche, 

Si  fé*  porre  a  Valenza ,  e  con  gran  cura 

Cominciò  a  riparar  castella  e  rócche  ^ 

E  preparar  la  guerra  che  fa  poi 

La  sua  ruina  e  degli  amici  suoi. 
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7S. 

Verso  Africa  Àgraaiante  alzò  le   vele 
De^  ItigDÌ  male  armati,  e  vóli  quasi, 
D' uomiai  vóti  e  pieni  di  querele, 
Percb^  in  Francia  ì  tre  quarti  eraa  rimasi. 
Chi  chiama  il  re  superbo,  chi  crudele, 
Chi  stolto;  e  come  avviene  in  simil  C3:jÌ , 
Tutti  gli   voglìon   mal  ne' lor  secreti; 
Ma  timor  d'  UanDO,  e  stao  per  forza  cheti. 
76. 

Pur  duo  talora  o  tre  schiudon  le  lahhia  , 
Ch'amici  sono,  e  che  tra  lor  s' hau  fede, 
E  sfogano  la  collera  e  la  rabbia  ; 
E  '1  mìsero  ÀgramaDle  ancor  si  crede 
Ch'  ognun  glì  porti  amori:  e  pietà  gli  abbia: 
E  questo  gì'  inlervien  perchè  non   vede 
Mai  visi  se  non  Gnti ,  e  mai  non  oile 
Se  non  adulazioo,  meneogae  e  frode. 
77. 

Erasi  consigliato  il  re  africano  > 

Di  DOa  smontar  nel  porlo  di  Blserta, 
Però  ch^  avea  del  popol  nubiano , 
Che  quel  lito  lenea,  novella  certa; 
Ma  tenersi  di  sopra  sì  lontano, 
Che  non  fosse  acre  la  discesa  ed  erta; 
Mettersi  in  terra,  e  ritornare  al  dritto 
A  dar  soccorso  al  suo  popolo  afflitto. 
78. 

Ma  il  suo  fiero  destio,  che  non  risponde 
A  quella  inteozion  provida  e  saggia , 
Tuoi  che  I'  armata  che  nacque  di  fronde 
Miracolosamente  nella  spiaggia, 
E  vìen  solcando  inverso  Francia  1'  onde. 
Con  questa  ad  incontrar  di  notte  s'^ggia, 
A  nubìloso  tempo,  oscuro  e  (risto, 
Perchè  sìa  in  più  disordine  sprovvìsio. 
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7». 
Non  ha  avofo  Agramaote  ancora  spia 
Ch' Astolfo  maodi  ana  armata  si  grossa; 
Né  creduto  anco,  a  chi  1  dicesse,  avrfa. 
Che  cento  oavi  no  ratnuscel  far  possa: 
E  ,TÌeo  sensa  temer  eh'  intoroo  sia 
Chi  cootra  loi  s'ardisca  di  far  mossa; 
Né  pone  guardie  ne  velelte  in  gabbia, 

Che  di  ciò  che  si  scoopre  avvisar  abbia. 

80. 
Sì  che  i  navili  che  d'Astolfo  avuti 
Avea  Dudon^  di  buona  gente  armati, 
£  che  la  aera  avean  questi  veduti, 
Ed  alta  volta  lor  s'eran  drizzati,' 
Assalir  li  nimici  sprovveduti, 
(jrittaro  i  ferri,  e  sonsi  incatenati, 
Poi  ch'ai  parlar  certi6cati  fóro 

Ch'erano  Mori^  e  gli  nimici  loro. 

81. 
Neil' arrivar  che  i  gran  navili  fenno 
(Spirando  il  vento  a' lor  desir  secondo), 
Nei  Saracin  con  tale  impeto  deano. 
Che  molli  legni  ne  cacciaro  al  fondo: 
Poi  cominciaro  oprar  le  mani  e  il  senno, 
E  ferro  e  fuoco  e  sassi  di  gran  pondo 
Tirar  con  tanta  e  si  fiera  tempesta. 

Che  mai  non  ebbe  il  mar  simile  a  questa. 

8S. 
Quei  di  Dudone,  a  cui  possanza  e  ardire 
Più  del  solito  è  lor  dato  di  sopra 
(Che  venuto  era  il  tempo  di  punire 
I  Saracin  di  più  d'una  mal' opra), 
Sanno  appresso  e  lontan  sì  ben  ferire^ 
Che  non  trova  Agramante  ove  si  cuopra. 
Gli  cade  sopra  un  nembo  di  saette, 
Da  lato  ha  spade  e  graffi  e  picche  e  accette. 
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D'alio  cader  seole  gran  sassi  e  gravi, 
Da  macchioe  cacciati  e  da  tormcnli; 
E  prore  e  poppe  fracassar  di  navi, 
Ed  aprire  uscì  al  mar  larghi  e  paleolt; 
E  '1  maggior  danno  è  degl'  incendi  prarì, 
A  nascer  presti,  ad  ammorzarsi  lesti. 
La  sfortanata  ciurma  si  vuol  lùrre 
Del  graD  periglio,  e  via  più  ognor  vì  corre. 
84. 

Altri  che'!  ferro  e  l'inimico  caccia, 

Nel  mar  si  getta,  e  vi  s'  affoga  e  resta; 
Altri  che  muove  a  tempo  e  piedi  e  broccia, 
Va  per  salvarsi  o  in  quella  barca  o  in  questa; 
JVIa  quella,  grave   oltre  il  dover,  lo  scaccia, 
E  la  uiao,  per  salir  troppo  molesta. 
Fa  restar  attaccata  nella  sponda  ; 
Ritorna  il  resto  a  far  sanguigna  1'  onda. 
85. 
Altri  che  spera  in  mar  salvar  la  vita, 
O  perderlavi  almen  con  minor  pena, 
Poiché  notando  non  ritrova  afta, 
E  mancar  sente  l'animo  e  la  lena, 
Alla  vorace  fiamma  cb'hi  fuggita. 
La  tema  di  annegarsi  anco  rimeoa  : 
S'abbraccia  a  un  legno  ch'arde,  e  per  timore 
Ch'ha  di  dii«  morti,  io  ambo  se  ne  mnore. 

se. 

Altri,  per  tema  di  spiedo  o  d' accetta 

Che  vede  appresso,  al  mar  ricorre  invano. 
Perchè  dietro  g^  vien  pietra  o  saetta 
Che  non  lo  lascia  andar  troppo  lontano. 
Ma  saria  forse,  mentre  cbe  diletta 
Il  mio  cantar,  consiglio  alile  e  sano 
Di  finirlo,  piuttosto  che  seguire 
Tanto,  che  v'annoiasse  il  troppo  dire. 
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ARGOMENTI. 


AMHniATO.  POLCK, 

Il  re  AgniÉaBU  è  di  fuggir  foruto,  ^°JS*  Sgravante  da  Dindon  fp*'/.aio, 

E  Biaerta  ardet  di  lontaao  tede;  £  tede  la  aua  terra  arUnr  lontano. 

Ma,  toceo  terrai^  ha  il  Serican  troVato,  Poscia,  in  certa  umil  i  ola  arrivato, 

Cba  gli  di  esparlenia  di  sua  fede.  Trova  Gradasso  il  jpran  re  sericatio. 

Orlando  eoa  duo  ateo  hao  disfidato,  Pfr  suo  roniiglio  Orlando  vien  «fidato 

Cui  per  fermo  Otadasso  uccider  crede.  Con  altri  due  gufrrivr  dal  re  fMgano. 

Per  discior  setta  re  dalla  catena,  Vien  Ruggiero  a  battaglia  con   Dudone 

Fieri  colpi  Ri^tr  eoo  Dudoa  aieM.  £  sette  regi  in  libertà  ripone. 

AVaunXARA.  YEEDIZZOTTL 

Fugge  i*  un  piccol  legno  il  re  Agramaate,  jigramante,  fuggendo  in  picool  Irgno, 

E  Tede  ard«r  Biseru  di  lontano;  Vede  obe  di  lontano  arde  Biaerta: 

Poi  amonta  dorè  era  smontato  innante  Trota  il  signor  del  sericano  regno, 

1*"*  imperator  del  popol  aerìcano,  E  nuota  impreae  a  danni  aooi  concerta: 


Mandando  il  conte  a  disfidar  d*Anglante  Quinci  fanno  d^Anglante  al  conte  degno 

Con  altri  due  del  campo  cristiano  D*un  triplioe  duello  altiera  offerta. 

Pagoa  in  Prorrnsa  il  buon  Ruggiero  intanto  Rnggier  per  sorte  incontra  alfin  Dndone 

Coatra  Dudou  cognominato  il  Santo.  Casco  di  preda,  ^  tiea  scfo  a  tenzone. 

Liiingo  sarebbe  se  i  diversi  casi 
Volessi  dir  di  quel  oaval  conflitto; 
E  raccontarlo  a  voi  mi  parria  quasi, 
MagDaiiimo  figliuol  d^  Ercole  invitto, 
Portar,  come,  si  dice,  a  Saroo  vasi, 
Nottole  a  Atene,  e  crocodiii  a  Egitto: 
Cbè  quanto  per  udita  io  ve  ne  parlo. 
Signor,  miraste,  e  fèste  altrui  mirarlo. 

Ebbe  lungo  spettacolo  il  fedele 

Vostro  popol  la  uotte  e  U  dì  che  stette. 
Come  in  teatro,  V  inimiche  vele 
Mirando  io  Po  tra  ferro  e  fuoco  astrette. 
Glie  gridi  udir  ai  possano  e  querele, 
GU^  onde  veder  di  sangue  umano  infette, 
Per  quanti  modi  io  tal  pugna  si  maora, 
Vedeste,  e  a  molti  il  dimostrante  allora. 
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«7. 

Una  elegante  Castiglione,  e  un  colto 
Musio  Arelioy  delP  aUra  ernn  sostegni. 
Di  questi  nomi  era  il  bel  marmo  scuUo, 
Ignoti  allora,  or  sì  fainosi  e  degni. 
Yeggon  poi  quella  a  cui  dal  Cielo  indulto 
Tanta  virtù  sari  quanta  ne  regni, 
O  mai  regnata  in  alcun  tempo  sia. 
Versata  da  Fortuna  or  buona  or  ria. 

8S. 

Lo  scritto  d*  oro  esser  costei  dielitara 
Lucrenia  Senti  voglia:  e  fra  le  lode 
Pone  di  lei,  che  M  duca  di  Ferrara 
D'  esserle  padre  si  raRegra  e  gode. 
Di  costei  canta  con  aoave  e  chiara 
Voce  un  Cammil,  che  *1  Reno  e  Felsina  o<Ie 
Con  tanta  attension,  tanto  stupore, 
Con  quanta  Anfriso  udì  già  il  sup  pastore; 

89. 

Ed  un  per  cui  la  terra,  ove  l' Isauro 
Le  sue  dolci  acque  iosala  in  maggior  vasc, 
Nominata  sarà  dalP  Indo  al  Mauro, 
E  dair  auslrine  all'  iperboree  case, 
Via  più  che  per  pesare  il  romano  auro, 
Di  che  perpetuo  nome  le  rimase  ( 
Guido  Postumo,  a  cui  doppia  corona 
Paliade  quinci,  e  quindi  Febo  dona. 

90. 

L^  altra  che  segue  in  ordioe,  è  Diana. 

Non  guardar,  dice  il  marmo  scritto,  eh'  ella 
Sia  altiera  in  vista,  obè  nel  core  umana 
Non  sarà  però  meo  eh'  in  viso  bella* 
Il  dotto  Celio  Caleagnin  loqlana 
Farà  la  gloria  e  '1  bel  nome  di  quella 
Nel  regno  di  Monete,  io  qiiel  dì  Juba, 
In  India  e  Spagna  udir  con  chiara  tuba  : 
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7. 

Onda  Agramanté,  che  per  V  aer  acuro 
Non  avea  V  ioimico  in  sì  gran  stima,  " 
Né  arer  contrasto  si  credea  sì  duro^ 
Che,  resisteodOi  alGn  non  lo  reprima; 
Poi  ohe  rimosse  le  tenebre  faro, 
E  vide  quel  che  nou  credeva  in  prima, 
Che  le  navi  nìmiche  eran  duo  tante; 
Fece  pensier  diverso  a  quel  d*  «vaole. 

8. 

Smonta  con  pochi,  ove  in  più  lieve  barca 
Ha  Brigliadoro  e  V  altre  cose  care. 
Tra  legno  e  legno  taciturno  varca, 
Finché  si  trova  in  più  sicuro  mare, 
Da^  suoi  lontan  che  Dudon  preme  e  carca 
E  mena  a  condizioni  acri  ed  amare» 
Gli  arde  il  foco,  il  mar  sorbe,  il  ferro  strugge: 
Egli,  che  n'  è  cagion,  via  se  ne  fugge* 

». 

Fugge  Agramente,  ed  ha  con  lui  Sobrino, 
Con  cui  si  duol  di  non  gli  aver  creduto, 
Quando  previde  con  occhio  divino 
E  M  mal  gli  annunziò  ch^  or  gli  é  avvenuto. 
Ma  torniamo  ad  Orlando  paladino, 
Che,  prima  che  Biserta  abbia  altro  aiuto, 
Consiglia  Astolfo  che  la  getti  in  terra, 
Sì  che  a  Francia  mai  più  non  faccia  guerra. 

10. 

E  COSI  fu  pubblicamente*  detto. 

Che  '1  campo  in  arme  al  terzo  dì  sia  inslrulto. 
Molti  navili  Astolfo  a  questo  effetto  . 
Tenuti  avea,  né  Dudon  n^ebbe  il  tutto; 
Di  quai  diede  il  governo  a  Sansonétto, 
Si  buon  guerrier  al  mar  come  all'asciutto: 
E  quel  si  pose,  in  su  V  ancore  sorlo. 
Centra  a  Biserta,  on  miglio  appresso  al  porlo. 
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II. 

Come  veri   cristiaai  Astolfo  e   Orlando, 

Che  senza  Dio  non  vanno  a  rìscliio  alcuao) 
IVell'  esercito  fan  pubblico  bando. 
Che  sìeno  oraz'ion  fatte  e  digiuDo; 
E  che  si  trovi  Ìl  terzo  gioroo ,  quando 
Si  darà  il  segno,  apparecchiato  ognuno 
Per  espugnar  Bìserta,  che  data  hanno, 
Vinta  che  s^  itbbia,  ■  fuoco  e  a  8accon)3i)no, 
12. 

E  cosi,  poi  che  le  asliaenzie  e  i  roli 
Devotamenfe  celebrali  fòro, 
Parenti,   amici,  e  gli  altri  insieme  noli 
Si  cominciaro  a  convitar  Ira   loro. 
Dato  restauro  a^  corpi  esausti  e  vóli. 
Abbracciandosi  ìasìenie  lacrirooro; 
Tra  loro  usando  i  modi  e  le  parole 
Che  tra  ì  più  cari  al  dipartir  si  suole. 
13. 

Dentro  &  Biserta  j  sacerdoti  santi  "• 

Supplicando  col  popolo  dolente, 
Battonsi  il  petto,  e  con  dirotti  pianti 
Chiamano  il  lor  Macon,  che  nulla  sente. 
Quante  vigilie,  quante  offerte,  quanti 
Doni  promessi  son  privatameutt;! 
Quanto  in  pubblico  templi,  statue,  altari, 
Memoria  eterna  de'  lor  casi  amari  l 
14. 

E  poi  che  dal  cadì  fu  benedetto, 

Prese  il  popolo  l*  arme,  e  tornò  al  muro. 
Ancor  giacea  col  suo  Tiloa  nel  letto 
La  bella  Aurora,  ed  era  il  cielo  oscuro, 
Quando  Astolfo  da  un  canto,  e  Sansoiiello 
Da  UQ  altro,  armati  agli  ordini  lor  furo  : 
E  poi  che  *1  segno  che  dìè  il  conte,  udirò, 
Biserla  con  grande  impelo  assalirò. 
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Afea  Biserta  da  duo  caeti  il  mare^ 
Sedea  dagli  altri  duo  nel  lito  asciutto. 
GoD  fabbrica  eccelleote  e  singolare 
Fa  antiquamente  il  suo  muro  construfto. 
Poco  altro  ha  che  1'  aiuti  o  la  ripara  ; 
Che  poi  cheM  re  Bransardo  fu  ridai  to 
Dentro  da  quella^  pochi  mastri  e  poco 
Potè  aver  tempo  a  riparare  il  loco. 

Astolfo  dà  1'  assunto  al  re  de*  Neri, 
Che  faccia  a*  merli  tanto  nocumento  • 
Con  falariche,  fonde  e  con  arcieri, 
Che  levi  d* affacciarsi  ogni  ardimento; 
Sì  che  passin  pedoni  e  cavalieri 
Fin  sotto  la  muraglia  a  salvamento, 
Che  vengon,  chi  di  pietre  e  chi  di  travi, 
Chi  d'  asce,  chi  d'  altra  materia  gravi. 

17. 

Chi  questa  cosa  e  chi  quell'altra  getta 

Dentro  alla  fossa,  e  vien  di  mano  in  mano; 
Di  cui  r  acqua  il  dì  innanzi  fu  intercelta 
Si^  che  in  più  parte  si  scoprfa  il  pantano. 
Ella  fu  piena  ed  allurata  in  fretta^ 
E  fallo  uguale  iasin  al  muro  il  piano. 
Astolfo,  Orlando  ed  Olivier  procara 
Di  far  salir  i  fanti  in  so  le  mura. 

18. 

I  Nubi  d*  ogni  indugio  impacienti, 
Dalla  speranza  del  guadagno  traili, 
Non  mirando  a'  pericoli  imminenti, 
Coperti  da  testuggini  e  da  gatti, 
Con  arieti  e  loro  altri  instrumenti 
A  forar  torri  e  porte  rompere  atti. 
Tosto  si  fero  alla  città  vicini. 
Ne  trovaro  sprovvisti  ì  Saracini; 
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103. 

Se  bei  eoo  questa,  ?edrai  grande  eflétio; 
Gbè  se  porti  il  cimier  di  Cornovagiia, 
Il  Tin  ti  spargerai  tutto  sul  petto. 
Né  gocciola  sarà  eh'  io  '  bocca  saglia  : 
Ha  s'  hai  moglie  fedel,  tu  berrai  netto.. 
Or  di  veder  tua  sorte  ti  travaglia. 
Cosi  dicendo,  per  mirar  tien  gli  occh», 
Gh'  io  seno  il  vin  Rinaldo  ai  trabocchi;. 

Quasi  Rinaldo  di  cercar  suato 

Quel  che  pòi  ritrovar  non  vorria  forse, 
Messa  la  mano  innanzi,  e  preso  il  vaso^ 
Fp  presso  di  volere  in  prova  porse: 
Poi,  quanto  foase  periglioso  il  caso 
A  porvi  i  labbri, .  col  ^leasier  discorse. 
Ma  lasciate,  Signor,  eh'  io  mi  ripose^ 
Poi  dirò  quel  che  '1  paladin  rispose» 
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ss.  • 

fien  Brandfimarte,  e  poo  la  scala  «^  milri^ 
'  fi  sale,  e  di'  ^lil*  altri  conforta  : 
Lo  seguod  mohi  intrepidi  e  sicnri, 
Gbè  non  può  dubithr*  chi  T  ba  in  sua  scoria. 
Non  è  chi*  miri,  o  cbi  mirar  si  curi 
Se  quella  scala  il  gran  peso  comporta. 
Sol  Brandimarte'  agi* inimici  attende; 
Pugnando  sale,  e  al6ne  nn  merlo  prende. 

24. 
E  con  mano  e  con  pie  quivi  s'  attacca, 
Salta  sui  merli,  e  mena  il  brando  in  volta, 
Urta,  rivursa  e  fende  e  fora  e  ammacca, 
E  di  sé  mostra  esperienza  molta. 
Ma  tutto  a  un  tempo  la  scala  si  fiacca, 
Gbè  troppa  soma  e  di  soperchio  ka  tòlta: 
E,  fuor  che  Brandiniarte,  giù  nel  fosso 
Yanao  sosasopra,  e  V  uno  alP  altro  addosso. 

98. 
Per  ciò  non  perde  il  cavalier  V  ardire. 
Ne  pensa  riportare  addietro  il  piede: 
Benché  de'  suoi  non  vede  alcun  seguire. 
Benché  berzaglio  alla  città  si  vede. 
Prega van  molti  (  e  non  volse  egli  udire  ) 
Che  ritornasse;  ma  dentro  si  diede: 
Dico  che  giù  nella  città  d'  un  sello 
Dal  muro  entrò,  che  trenta  braccia  era  alto. 

96. 
Come  trovalo  avesse  o  piume  o  paglia. 
Presse  il  duroterren  senza  alcun  danno; 
E  quei  eh*  ha  intorno  aflfirappa  e  fora  e  taglia, 
Come  s'  affirappa  e  taglia  e  fora  il  panno. 
Or  contra  questi,  or  contra  quei  si  scaglia; 
E  quelli  e  questi  in  fuga  se  ne*  vanno. 
Pensano  quei  di  fuor,  che  V  bau  veduto 

Dentro  saltar,  che  tardo  sia  ogni  aiulo. 
Oa.  VoL.  III.  5 
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5. 

Rompe  eserciti  alcuno,  e  uelle  porle 

Si  ?ede  entrar  di  bellicose  terre, 

Ed  esser  primo  a  porre  il  petto  forte, 

Ultiino  a  trarre,  in  perigliose  guerre; 

E  non  può  riparar  che  sino  a  morte 

Tu  nel  tuo  cieco  carcere  noi  serrCé 

Altri  d^  altre  arti  e  d'  altri  studi  industri, 

Oscuri  fai,  che  sarian  chiari  e  illustri. 

4. 
Che  d*  alcune  dirò  belle  e  gran  donne, 

Gh'  a  bellezza,  a  virtù  di  fidi  amanti^ 

A  lunga  servitù,  più  che  colonne, 

Io  veggo  dure,  immobili  e  constanti? 

Veggo  venir  poi  1^  Avarizia^  e  ponne 

Par  si  che  par  che  subito  le  incanti: 

In  un  dì,  senza  amor  (  chi  fia  che  '1  creda?), 

A  un  vecchio,  a  un  brutto,  a  un  mostro  le  dà  in  preda. 

5. 
Non  è  senza  cagion  s' io  me  be  doglio  : 

Intendami  chi  può,  che  m'  intend*  io. 

Ne  però  di  proposito  mi  toglio, 

Né  la  materia  del  mio  cauto  obbho; 

Ma  non  più  a  quel  eh*  ho  detto,  adattar  voglio, 

Ch*  a  quel  eh*  io  v*  ho  da  dire,  il  parlar  mio. 

Or  torniamo  a  contar  del  paladino 

Ch*  ad  assaggiare  il  vaso  fu  vicino. 

fi- 
lo vi  dicea  eh'  alquanto  pensar  volle. 

Prima  eh'  ai  labbri  il  vaso  s*  appressasse. 

Pensò,  e  poi  disse  :  Ben  sarebbe  folle 

Chi  quel  che  non  vorrfa  trovar,  cercasse. 

Mia  donna  è  donna,  ed  ogni  donna  e  molle: 

Lasciam  star  mia  credenza  come  stasse. 

Sin  qui  m*  ha  il  creder  mio  giovalo,  e  giova  ; 

Che  poss*  io  megliorar  per  farne  prova  ? 


C4irrO  QOàRANTESlMO  4 1 1 

SI. 

Coo  quel  foitir  ebe  1  re  de*  fiami  illiero 
Qufdp  nHDpe  tilrolfa  irgioi  e  sponde, 
E  die  «ei  cnopi  ocoéi  s*  apre  il  seotiero, 
E  i  graM  eolelii  e  le  biade  feconde, 
B  eoa  le  aoe  eapanne  il  gregge  inliero, 
£  coi  €Mii  i  pealor  porta  nell*  onde; 
GiHÉBBO  i  pesci  agli  olmi  io  sa  la  cima. 
Ore  soleao  rolar  gli  augelli  in  prima: 

32. 

Geo  quel  furor  1*  impetuosa  geote. 

Li  dofe  airea  io  più  parti  il  muro  rotto. 
Entrò  eoi  ferro  e  con  h  face  ardente 
A  distruggere  il  popol  mal  condotto. 
Omicidio^  rapina,  e  man  riolente 
Nel  sangue  e  nelPaver,  trasse  di  botto 
La  ricca  e  triooftl  città  a  min», 
Che  fu  di  tutta  P  Africa  regina. 

53. 

D'  uomini  morti  pieno  era  per  tutto  ; 
E  delle  innumerabili  ferite 
Fatto  era  un  stagno  più  scuro  e  più  bruito 
Di  quel  che  cinge  la  città  di  Dite. 
Di  casa  in  easa  un  lungo  incendio  indotta 
Arde-  palagi,  portici  e  mescbite. 
Di  pianti  e  d*  urli  e  di  battuti  petti 

Suonano  i  vòiì  e  depredati  tetti. 

54. 
I  vincitori  uscir  delle  funeste 

Porte  Tedeansi  di  gran  preda  onusti, 
Chi  con  bei  vasi  e  chi  con  ricche  yestCì 
Chi  con  rapiti  argenti  a*  Dei  vetusti: 
Chi  traea  i  6gli,  e  chi  le  madri  meste: 
Fur  fatti  stupri  e  mille  altri  Mi  iogiusti^ 
Dei  quali  Orlando  una  gran  parte  inlese, 
Ne  Io  potè  vietar,  ne  M  duca  inglese. 
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58. 

Fu  Bucifar  àeìV  Algazera  morlo 

Con  esso  un  colpo  da  Olivier  gagliardo. 
Perduta  ego!  speranza,  ogoi  coaforto,    »  ,i 
S*  uccise  di  sua  maao  il  re  BraozardQ*  ì  'A 
Con  Ire  ferite,  onde  morì  di  corto,  * 

Fu  preso  Folvo  dal  duca  dal  Pardo. 
Questi  erao  tre  eh'  si  suo  partir  lasciato 
Avea  Agramaote  a  guardia  dello  Stato. 
36. 

Agramanle,  cb*  intanto  avea  deserta 

L'  armata,  e  con  Sobrin  n'  era  fuggito, 
Pianse  da  lungi  e  sospirò  Biserta, 
Veduto  sì  gran  fiamma  arder  sul  lito.    tf  t 
Poi  più  d'appresso  ebbe  noTella  cerUirtitt 
Come  della  sua  terra  il  caso  era  ito  ; 
E  d*  uccider  sé  slesso  in  peosier  venne, 
E  lo  facea;  ma  il  re  Sobrin  lo  teanC' 
57. 

Dicea  Sobrin  :  Che  più  vittoria  lieta, 
Signor,  potrebbe  il  tuo  inimico  avere 
Che  ila  tua  ,n)o^  udii^e,  onde  quieta 
Si  apererta  poi  1*  Africa  godere  ? 
Questo  ,coptQDtQ  il  :VÌver  tuo  gli  vieta: 
Qniodi  avrà  cagion  sempre  di  temere. 
Sa  beo  ohe  Iqpgam^pte  Africa  sua 
Esser  non  può,  se  aoa  per  morte  tua. 
5». 

Tutti  i  sadditi  tuoi,  qipr^Ddo,  privi 

Della  speranza,  ,up  ben  che  sol  ne  resta. 
Spero  i^e  a'  ab);ti  «  liberar,  se  vivi, 
E  trar  d*  aE&poo  e  ritorparoe  io  festa- 
Se  che,  se  muori,  siam  sempre  captivi. 
Africa  sempre  tributaria  e  mesta. 
Dunque,  s*  in  util  tuo  viver  non  vuoi, 
Vivi,  signor,  per  non  far  dauco  ai  tuoi. 
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Dal  soldtiio  d*  ^tto,  tqo  nànq^ 
Certo  Mier  può»  d'  ^yer  d^nm  e  gente  l 
Mal  Toleptìm  U  figlio  di  Pipino 
la  Afrie«  ? fidrè  t«nto  potenie. 
Terrà  cffii'Agni  srocfo  NofandinQ 
Per  ritornali  in  yfgnoy  il  tao  parente:/ 
Armeni^  TorcU»  P^m,  Arabi  e  Medi,| 
Tatti  ifk  .wpqprfo  avrai,  ae  tu  li  eUedi. 

40. 

Con  tali  e  aiflail  detti  il  fecohio  aecortò 
Studia  tarpare  il  eoo  aignore  in  speme 
Di  raoqnMarai  V  ATrìca  di  corte  j 
Ma  nel  9110  cor  fonie  il  contrario  teme. 
Sa  ben  qnpoto  è  a  mal  termine  e  e  oaal  porto, 
E  come  apeaao  invan  aoipira  e  geme» 
Chiunque  il  regno  suo  ai  laacia  tArre, 
E  per  aocoorap  n'  Qarbari  ricorae* 

41. 

Annibal  e  Jngorta  di  mò  fòro 
Buon  testimoni,  ed  altri  al  tempo  antioo: 
Al  tempo  nostro  Ludovico  il  Moro, 
Dato  in  poter  d' iin  altro  Lodovico. 
Yostro  Tritello  Airpnso  da  costoro 
Ben  ebbe  esempio  (  a  voi.  Signor  mio,  dico  ), 
Che  sempre  ha  riputato  pawo  efpeeaso 
Chi  più  si  fida  in  altri  eh*  io  tè  ateaso. 

49. 

E  però  nella  guerra  che  gli  mosse 
Del  pontefice  irato  mi  doro  adegno, 
Ancorché  nelle  deboU  suo  posse. 
Non  potesse  egli  far  molla  disegno, 
E  chi  lo  difendea,  d' ItaKa  Cosse 
Spinto,  e  n'  avesse  il  suo  nimico^  regno; 
Né  per  roinscce  mai  né  per  promesse 
S'indusse  che  lo  stato  altrui  cedesse. 
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-ir.. 

II  re  AgrflDiunte  all'  orVenlc  Dvpa 

Vòlta  la  prora,  e  s'  era  spinlo  in  allo, 
QiianJo  da  terra  una  tempesta  rea       '   '"" 
Mosse  da  banda   impetaoso  assalto.  "* 

Il  nocchier  eh'  al  governo  vì  sedea, 

10  veggo  (disse  alzando  gli  occhi  ad  allo) 
Una  procella  apparecchiar  sì   grave, 

Che  coDlrastar  non  le  potrà  la  oave.      '"'* 
44. 

S'  aitcndele,  signori,  al  mio  consìglio, 
Qui  da  man  manca  ha   un'  ìsola  vicina, 
A  cui  mi  par  eh'  abbiamo  a  dar  dì  pìglio^ 
Fio  che  passi  il  furor  delta  marina.       '  *'' 
Consenti  il  re  Agremante;  e  di  periglitr  *  ■ 
Uscì,  pigliando  la  spiaggia  mancina, 
Che  per  salute  de*  nocchieri  giace 
Tra  gli  Afri  e  di  Yulcan  l'  alta  fornace. 
43. 

D'  abitazioni  è  J*  fsoletta  yòìa,  '  <  i ">    ' 

Piena  d'  umil  mortelle  e  dì  ginepri; 
Gioconda  solitudine  e  remota 
A  cervi,  a  daini,  a  caprioli,  a  lepri: 
E  f  fuor  eh'  a  pescatori,  è  poco  nota  :  '  ' 
Ore  sovente  ■  rimondati  vepri 
Sospendon,  per  seccar,  I'  umide  nsti  : 
Dormono  intanto  i  pesci  in  mar  quieti. 
40. 

Quivi  trovar  che  s'  era  un  altro  legno, 
Cacciato  da  fortuna,  già  rìdullo. 

11  gran  guerrier  eh*  iu  Sericaoa  ha  regno^  ' 
Levalo  d'  Arli,  avea  quivi  condullo. 

Con  modo  riverente  e  di  sé  degno  ' 

L'  un  re  fcoa  1*  altro  s'  abbracciò  ;iir  ascttitto  : 
Cb'  erano  amici,  e  poco  inoauzi  furo 
Compagni  d'  arme  al  parigino  muro. 
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47. 
Con  molto,  dispiacer  Gradasso  intese 
Del  re  Agramaote  le  fortuae  avverse  ; 
Poi  coDfortoHoy  4ij  come  re  cortese, 
Con  la  propiiia  penooji  se  gli  offerse; 
Ma  eV  eg^  addasse  all'  infedel  paese 
D'  Egitto^  per  aiuto,  non  sofferse. 
Che  vi  sia,  disse,  periglioso  gire, 
Dovria  Pompejo  i  profugi  ammonire» 

E  perchè  detto  di'  hai  che  eoo  V  aiuto 
Degli  EMòpi  aodditi  al  Senapo,    . 
Astolfo  a  Idrti  1'  Africa  è  venato, 
£  ch'arsa  ha  la  città  che  n'era  capo; 
E  eh'  Orlaodo  è  con  lui,  che  diminuto 
Poco  ioMDfti  di  senno  aveva  il  capo; 
Mi  pare  al  lutto  no  ottimo  rimedio 
Aver  pensato  a  farti  Mscir  di  tedio. 

4»- 

Io  piglierò  per  amor  tuo  V  impresa 

D'  entrar  col  conte  a  sìngular  certame. 
Centra  me  so  che  oon  avrà  difesa 
Se  tutto  fosse  di  ferro  o  di  rame. 
Morto  lui,  stimo  la  cristiana  Chiesa 
Quel  che  1'  agoelle  i)  lupo  eh'  abbia  fame. 
Ho  poi  pensato,  e  mi  fia  cosa  lieve, 
Di  f^re  i  Nubi  uscir  d'  Africa  in  breve. 

50. 
Farò  che  gli  altri  Nubi  che  da  loro 
Il  Nilo  parte  e  la  diversa  legge, 
E  gli  Arabi  e  i  Macrobi,  questi  d'  oro 
Ricchi  e  di  gente,  e  quei  d'  equino  gregge, 
Persi  e  Caldei  (  perche  tutti  costoro 
Con  altri  moUi  il  mio  scettro  corregge  ), 
Farò  eh'  in  Nnbia  ipr  farau  tal  guerra^ 
Che  non  si  fermeran  nella  tua  terra» 
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SI. 

Al  re  AgramaQte  assai  parve  opportuna 
Del  re  Gradasso  la  seconda  offerta  ; 
E  si  chiamò  obbligato  alla  Fortuna, 
Cbe  V  avea  tratto  all'  isola  deserta  : 
Ha  non  vuol  tórre  a  coudlzioae  alcuna, 
Se  racquistar  credesse  iodi  Biserla, 
Cbe  battaglia  per  lui  Gradasso  prenda: 
Che  *n  ciò  gli  par  che  V  ooor  troppo  uflTeuda. 
Ut. 

S*  a  disfidar  s*  ha  Orlaudo,  soo  (]uell'  io, 
Rispose,  a  cui  la  pugna  più  conviene; 
E  pronto  vi  sarò;  poi   faccia  Dio 
Di  me  come  gli  pare,  o  male  o  bene. 
Facciam,  disse  Gradasso,  al  modo  mìo, 
A  un  nuovo  modo  cb^  in  peosier  mi  viene: 
Questa  battaglia  pigliamo  ambedui 
Incontra  Orlando,  e  no  altro  sia   con  luì. 

Pur  eh*  io  non  resti  Tuor,  ooa  me  oe  lagno, 
Disse  Agramante,  o  sia  primo  o  secondo; 
Beo  so  cb'  in  arme  ritrovar  compagno 
Di  te  miglior  non  si  può  in  tutto  *l  moado. 
Ed  io,  disse  Sobria,  dove  rimagno? 
£  se  vecebio  vt  paio,  vi  rbpoodo 
Cb'  io  debbo  ener  più  esperto  ;  e  nel  perìglio 
Presso  atla  forza  ò  buono  aver  consiglio. 
54. 

D*  una  vecchiexza  valida  e  robusta 
Era  Sobrioo,  e  di  famosa  prova; 
E  dice  eh*  iu  vigor  1'  età  vetusta 
Sì  seote  pan  alla  già  vetde  e  nuova. 
Stimala  fu  la  sua  dimanda  giusta; 
E  seoia  todugìo  un  messo  si  ritrova, 
Il  quid  si  maadi  agK  africani  lidi, 
E  da  lor  parte  il  conte  Orlaado  sfidi; 
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Cbe  s'  abbia  a  ritrovar,  con  Dutner  pare 
Di  cavalieri  armati,  io  Lìpadusa. 
Una  isoletta  è  questa,  cbe  dal  mare 
Medeamo  cbe  lì  cinge  è  circonfiisa* 
Non  cessa  il  messo  a  vela  e  a  remi  andare. 
Come  qael  cbe  prestezza  al  bisogno  usa, 
Che  fu  a  Biserta;*e  trovò  Orlando  quivi 
Ch'  a^  suoi  le  apoglie  dividea  e  i  captivi. 

Lo  ^nvito  di  Gradasso  e  d'  Agramante 
E  di  Sobrino  io  pubblico  fu  espresso. 
Tanto  giocondo  al  principe  d'  Anglante, 
Cbe  d^  ampli  doni  onorar  fece  il  messo. 
Avea  dai  suoi  compagni  udito  innante, 
Cbe  Durindana  al  Banco  s'  avea  messo 
Il  re  Gradasso;  onde  egli,  per  desire 
Di  racquistarla,  in  India  volea  gire, 

«7. 

Stimando  non  aver  Gradasso  altrove. 
Poi  cip  udì  che  di  Francia  era  partito. 
Or  piu.iri'icin  gli  è  offerto  luogo,  dove    . 
Spera  cbe  '1  suo  gli  fia  restituito. 
Il  bel  corno  d'  Almoote  anco  lo  muove 
Ad  accettar  si  volentier  lo  'avito, 
E  Brigliador  non  men;  che  sapea  in  mano 
Esser  venuti  al  figlio  di  Troiano. 

Per  compagno  s'  elegge  alla  battagUa 

Il  fedel  Brandimarte  e  '1  suo  cognato. 

Provato  ha  quanto  1'  uno  e  1'  altro  vagHa  ; 

Sa  che  da  entrambi  ò  sommamente  amato. 

Buon  destrìer,  buona  piastra  e  buona  maglia, 

E  spade  cerca  e  lance  in  ogni  lato 

A  se  e  a'  compagni.  Che  sappiate  parme. 

Che  nessun  d'  essi  avea  le  solite  arme. 
Oh.  Vol.  III.  03 
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Orbodo,  come  io  v'  ho  detto  più  \oltc. 
Delle  sue  sparse  per  furor  la  terra  : 
Agli  altri  ha  Rodomonte  le  lor  tolte, 
eh'  or  ulta  torre  in  ripa  un  6atne  serra. 
Non  se  ne  poò  per  Africa  BTer  molle; 
Si,  perchè  in  Francia  avea  tratto  alla  guerra 
Il  TR  Agramanle  ciò  cti'  era  di  boono, 
Si,  perchè  poche  tri  Africa  liie  ioHó^ 
«6. 

<;iò  che  (li  rugginoso  i>  di  brimito  ''    "■* 

Aver  si  pi'^y  f-i  rugonare  Orlando:  '  ■'* 

E  coi  eompagwi  intanto  \ti  pel  litu         ''"  ' 
Della  firthra  pugna  ragionando.      "'     "  ""' 
Gli  avvien  eh'  essendo  fuor  del  ehitfpO'flSCTlo 
Pili  di  tre  miglia,  e  gli  ocelli  al  m»re  alMhdo, 
Vide  calar  con  le  vele  alte  an  legno 
Verso  il  Irto  african  senza  ritegno.-    i 

SeDza  nocch?eri  e  senta  naviganl?,  "**"  "  '"""' 
Sol,  Coinè  il  vento  e  sua  fortuDa  il  ihcna, 
Venia  con  Je  vele  alle  il  legno  aViftiti 
Tanto,   che  se  ritenne  in  su   I'  drena. 
Ma  prima  che  di  questo  pili  vi   cunti, 
L'  amor  cV  a  Rtrggier  porto,  mi   rimetta 
Alla  sua  istoria  ;  e  vnol  eh*  lo  vi  raccontc 
Di  luì  e  del  guerrii.'r  di  Chinramonte. 
«9. 

Di  questi  daó  gve^rito^  db»,  <ihe  traUi       "  ' 
S*  erapD  fuor  del  ntartiAlé  vgone, 
Viste  GonreOEian  rompere  e  patti, 
E  turbarsi  ogoi  squadra  e  legione. 
Oli  prìm^^i  giurainetìti  abbia  disfatti, 
£  stato  sia  di  tanto  tnal  cagione, 
O  V  imperatoF  Carlo  o  il  re  Agramante, 
Studian  saper  da  olii  lor  passa  arante. 
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Hai 

Un  servijt^r  iptui^P  di  Ruggi^i^ 
Ch'  era  fedele  ^  praticp  led  astuto, 
Né  pel  opf^flilto  dei  4uo  campì  fiero 
Avea  di  yvs^  U  patrpif  mai  perduto, 
Yeaoe  a  \r9Y»JPÌ0y  ?  Ja  ^pada^e  '|  d^slri^ro 
Gli  diei^  peiichè  a'  suoi  fosae,  j^  aiqto» 
Montò  ^ggjerOf  e  la  s^  ^pfida  Jtpbe,    . 
Ma  neJla  9u^a  entrar  ppa  però  volse. 

Quindi  si  parte;  ma  prima  rinnova 
La  convenziop  che  con  Rinaldo  ayea; 
Che,  se  pergi^rp  il  ^oo  Agrainante  trova^ 

Lo  lascerà  ippa  ht  sua  setta  rea. 

« 

Per  quel  gioirao  Qaggier  (nre  altra  prova 
D^  arme  noii  fpha  y  aia  solo  alteadea 
A  fermar  questo  e  qaello,  e  a  domandarlo 
Chi  prin[ia  roppe,  o'I  re  Agramante  o  C^lo. 

»  - 
Ode  da  tutto  '1  mpndo  che  la  parte 

Del  re  Agrfionavte  fn  che  roppe  prima. 

Ruggiero /am^  Ag^stnaote,  e  se  si  parte 

Da  lui  per  questo,  error  noja  lieve  stima. 

Fur  le  genti  africane  e  rotte  e  sparte 

(  Questo  bo  già  detto  ionansi  ),  e  dalla  cima 

Della  yolubil  ruota  tratte  aj  fondo, 

Come  piacque  a  colei  ch^  aggira  il  mondo* 

Tra  se  voi  ve  Ruggiero,  e  fa  discorso. 
Se  restac  deise,  o  il  suo  signor  seguire. 
Gli  pon  V  amor  della  sua  domia  un  morsp 
Per  non  lasciarlo  in  Afrifp'{^iù  gire: 
Lo  volta  e  gira,  ed  a  conjttario  cofso 
Lo  sprona:  e  lo  mi^acci«  4i  puaur^s 
Se  '1  patto  e  '1  giurameptp  p0n  ìifìn  saldo. 
Che  fallo  avea  col  pidai£l|f  ItÀo^dpt  . 
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Dudotie  ode  il  rumor,  b  strjge  vede     [    ;,,„    ,| 
Che  fu  Kuggier,  ma  cbi  £13  non  cooofCCffii 
Tede  i  suoi  e*  baiiuo  io  fuga  vólto  il  pìedd 
Con  grau  limor,  con  pianto  e  con  angosce. 
Presto  il  destrier,  Io  scudo  e  1'  elmo  chiede, 
Che  giìi  pvea  ariqato  e  petto  e  braccia  e  conce;. 
SaUa  a  cavallo,  e  sì  ta  dar  la  lancia  ; 
E  non  ohblia  eh'  è  paladia  di  Fraociq*.  ,  •:-■ 
56. 

Grida  che  si  ritiri  ogtiuu  da  cacto,  ,„<]  ^,1 

I^jnge  il  cjiviillo,  e  fa  sentir  gli  sproni.    M',  l 
Kuggier  ctiUt' altri  n' avea  uccÌììÌ  ìntanfoy  M 
E  gran  spcraazu  dato  u  ^uei  prigioni  : 
E  come  venir  vide  Dudon  santo 
Solo  a  cavallo,  e  gli  altri  esser  pedoni, 
Stimò  che  capo  e  che  signor  lor  fo6MP;^f;i 
E  contra  lui  con  gran  desir  si  Dio8sc,.,Mvl<ir 
77. 
Già  mosso  prima  era  Du Jpn  ;  ma  quaa^^  a,.,,..'/ 
Senza   lancia  Ruggii^r  vide   venìrp,  ..;  : 

Luiige  da  sé  ta  sua  giltò,  sdegnando  j 

Con  tal  vaotaggìp  il  cavaher  ferire. 
Kaggiero  al  corle&e  iilto  riguardaado, 
Disse  fra  sèi  Costui  npu  può  meoliie 
Ch'  uno  noq  SM  di  quei  guerrier  perfulti 
Che  pal«dÌQ  di  Francia  sono  detti. 
78. 
S' impetrar  la  pptrò,  to'  che  '|  suo  nome, 
loDauzì  c^  ECgoa  altro,  mi  palese  : 
E  così  dp^ifuidollo  ;  e  seppe  come 
Era  DudoD  £gliuol  d*  Uggior  danese. 
DuiloQ  gravò.  Ruggier  poi  d^  ugual  sum^j, 
E  parimente  lo  trovò  cortese.  ',  .' 

Poi  che  i  Itomi  tra  lor  s'  ehhouo  di'tli, 
Si  disGdarp  e  v«anero  agli  cfFt;tli. 


•■     •  ■..      I. 
f  I  f 
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Area  Dudon  quella  ferrata  mazza 

Goa  essa  mostra  beo  ch^  egli  è  di  razza 

Di  quel  Danese  pieo  d'  alto  valore. 

La  spada  eh'  apre  ogai  elmo,  ogoi  corazza, 

Di  che  non  era  al  mondo  la  miglioro, 

Trasse  Ruggiero,  e  fece  paragone 

Di  sua  virtode  al  pèladio  DuJooe. 

•■ 

Ma  perchè  ip  mente  dguora  atea  di  meno 

OHfféfider  la  nM  dodna^  che  potea;    "  '^^^  i  •  •>  ^  > 
Ed  era  certo,  se  spargea  il  ter^èftò'^*  [f^ 

'    Del  sangue  di  costai,  che  la  CP^fitodiM 

(Delle  case  di  Frància  instrattO'  eppt<||a«^j»^y-  ^ 
La  okidre  di  Dodotie  esser  sapea    \ 
Armelliba,  sot'eiHa  di  Beatrice, 
Gh'  era  di  Bradamant;#  genitrice  )  ; 

«I.  •   . 

Per  qnesto  mai  di  punta  non  gli  trasse, '^^''  "^^ 
E  di  taglio  rarissima  fèrfa.  '' 

Schermissi,  otnnque  la  mazsa  calasse, 
Or  ribattendo,  or  dandole  la  tta. 
Grede  Turpin  che  per  Ruggie^  rfeta^SIr,    ' 
Ghè  Dudon  morto  far  pochi  colpi  BftllÉi 
Ne  mai  qtldòtaqoie  Tohaf  *i  scópèMé,'    ' '*'• 
Ferii^,  se  non  di  piiltlò,  \à  soflfeMS.  '    '  '''^^ 

Di  piatto  usar  polés,  cdriie  di  tàglitì-'i  '"'*' 
Ruggier  la  spada  sua,  eh'  area  gfan  sclMfA#j 
E  quivi  a  strano  giudeo  di  sonaglio  *^  '** 
Sopra  Dadotì  con  tanta  forza  menti,  'i  ^^ 
Ghe  spesso  agK  occhi  gH  pon  tal  fclartfa^l^, 
Ghe  si  ritien  di  noù  ckàève  appèlli.'  "■^^'^^ 
Ha  per  «Me^  pib  gràt»  A^(*lii'ii/'As«olti^'^' 
Io  differisco  U  canto  itiii*'^ré'>i)ltft?^"^<'' 


•    I 
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I  tra  re  delli  pigini  pule;  Il  triplice  -luellni  onde  poi  ci 

riou  cba  lì  muore  è  BciodiiurM.  Ui  fiu  Buudiautit  è  d*  Grai 

I. 

MA  odor  cb'è  sparso  io  ben  nodrìta  e  bclU 
O  chioma  o  barba  o  delicata  vesta 
IN  gioTeoe  leggiadro  o  di  donzella, 
Gh*amor  soveate  lacrimando  desta; 
Se  spira  e  fa  sentir  di  sé  novella, 
E  dopo  molti  giorni  ancora  resta. 
Mostra  con  chiaro  ed  evidente  effetto 
Come  a  priocìpio  buono  era  e  perfetto. 

a. 

L^almo  liquor  che  ai  mietilori  suoi 

Fece  Icaro  gustar  con  suo  gran  danno, 
£  cbe  si  dice  che  già  Celti  e  Boi 
Fé* passar  l'Alpe  e  non  sentir  l'affanno. 
Mostra  cbe  dolce  era  a  principio,  poi 
Che  si  serva  ancor  dolce  al  fio  dell'anno. 
L*arbor  ch*al  tempo  rio  foglia  non  perde, 
Mostra  eh' a  primavera  era  ancor  verde. 


r 
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5. 
'  inclita  stirpe  che  per  tanti  lustri 
Mostrò  di  cortes/a  sempre  gran  lume, 
E  par  eh'  ogoor  più  ne  rìsplenda  e  lustri, 
Fa  che  con  chiaro  indizio  si  presume 
Che  chi  progenerò  gli  Estensi  illustri    . 
Dovea  d'  ogni  laudabile  costume , 
Che  sublimar  al  ciel  gli  uomini  suole, 
Splender  non  men  che  fra  le  stelle  il  sole< 

4L 

Ruggier,  come  io  ciascun  suo  degno  gesto, 
D^  alto  valor,  di  cortesia  solea 
Dimostrar  chiaro  segno  e  manifesto, 
E  sempre  piùVmagnanimo  appareaj 
Così  versQ  Dudon  lo  mostrò  in  questo. 
Col  qnal,  come  di  sopra  io  vi  dicea, 
Dissimulato  avea  quanto  era  forte, 
Per  pietà  che  gli  avea  di  porlo  a  morte.      » 

5. 

Avea  Dudon  ben  conosciuto  certo, 

Ch^  ucciderlo  Roggier  non  T  ha  voluto; 
Perch^  or  s^  ha  ritrovato  alio  scoperto, 
Or  stanco  sì,  che  più  non  ha  potiito« 
Poiché  chiaro  comprende,  e  vede  aperto 
Che  gli  ha  rispetto,  e  che  va  ritenuto; 
Quando  di  forza  e  di  vigor  vai  meno, 
Di  cortesia  non  vuol  cedergli  almeno. 

6. 

Per  Dio,  dice,  signor,  pace  facciamo; 
Ch^  esser  non  può  più  la  vittoria  mia: 
Esser  non  può  più  mia;  che  già  mi  chiamo 
Tinto  e  prìgion  della  tua  cortesia. 
Ruggier  rispose:  Ed  io  la  pace  bramo 
Non  mén  di  te;  ma  che  con  patto  sia 
Che  questi  sette  re  e'  hai  qui  legati, 
Lasci  ch^  in  libertà  mi  sieno  dati. 
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7. 

E  gli  mostrò  quei  sette  re   di'  in  dissi 
Glie  sta?aTio  legali  a  capo  chino; 
E  gli  soggiuase  che  non  gP  impedissi 
Pigliar  con  essi  in  Africa  il  cammino. 
E  così  furo  in  libertà  remissi 
Quei  re,  che  gliel  concesse  il  paladino; 
E  gli  concesse  ancor,  eh'  nn  legno  tolse 
Qoel  eh'  a  luì  parve,  e  verso  Africa  sciolse. 
fi. 

Il  legno  sciolse,  e  fé'  scioglier  la  Tela, 
E  sé  die  al  vento  perfido  in  possanza, 
Che  da  principio  la  gonfiula  tela 
Drizzò  a  camminu  e  die  al  uocchier  haldanz^i- 
11  lito  fugge,  e  in  tal  modo  si  cela, 
Che  par  che  ne  sia  il  mar  rimaso  senza, 
rieir  oscurar  del  giorno  fece  il  vento 
Chiara  la  sua  perfìdia  e  '1  tradimento. 
». 

Mntossi  dalla  poppa  nelle  sponde, 

ludi  alla  prora,  e  qui   non   rimase  anro  : 
Ruota  la  nave,  ed  i  nocchier  confonde; 
Gh'  or  di  dietro  or  dinanzi  or  loro  è  al  fianco. 
Sorgono  altiere  e  minacciose  I'  onde  : 
Mugliando  sopra  il  mar  va  il  gregge  bianco. 
Di  tante  morti  in  dubbio  e  io  pena  stantio, 
Quanto  son  V  acque  ch^  a  ferir  li  vanno. 
10. 

Or  da  fronte  or  da  tergo  il  vento  ^pira, 
E  questo  innanzi,  e  quello  addietro  caccia: 
Ud  ritro  da  traverso  il  legno  aggira  ; 
E  ciascun  pur  naufragio  gli  minaccia. 
Quel  che  siede  al  governo,  allo  sospira, 
Pallido  e  sbigottito  nella   faccia; 
E  grida  invano,  e  invan  con  mano  accenna 
Or  di  voltare,   or  di  calar  1'  antenna. 
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M. 

Ma  poco  il  cupta  e  '|  gmiMr  poco  vdft  t 

Tolto  è  '1  vedf r  dUUa  piofoMi  oolle. 

La  VQcef  a^oaia  udirsi,  ui  uria  safe. 

In  9^  chfi  (wU  fiOtt  maggior  botte 

De^  naTigaqiti:  i|  gvìdo  univeraale, 

E  U  kemUtQ  d^V  oode  ioaieme  rotte  : 

E  in  piPwm  4  io  poppn  e  io  iMOtteadae  le  bande 

Noe  ai  poò  goaa  adir,  ohe  ai  comande. 

Dalla  rabbia  del  ?eiita  ohe  ai  fende 

Nelle  ritort^^  «acono  orrìbii  auoiti. 

Di  spesai  laoipi  1'  aria  ai  raccende^ 

Ri^Qn#  '1  ^1  ali  apf  ventoai  tuoni. 

V  è  cbj  corra  •!  timoo^  chi  i  remi  prende; 

Yan  per  uso  agli  u/Eci  a  ohe  aon  boom  : 

Chi  s^  affatica  a  aciorre  e  chi  a  legare  ; 

Yóta  altri  Jl^  acqiia,  e  toma  il  mar  nel  mare. 

13. 
Ecco  stridendo  V  orrìliil  procella 

Che  M  repentin  furoa  :  di  Bonn  spinge,      ' 

La  vela  conica  V  arbore  flagella  :. 

Il  mar  ai  leva,  e  quasi  il  ciclo  attinge. 

Fraugoosi .  i  riimi;  e  di  fortuna  fella 

Tanto  In  riJ!>bia  impetuoan  atringe, 

Che  la  prora  h  volta,  e .  verso  V  onda  ' 

Fa  rimaftor  la  disarmata  apmdai^ 

14. 
Tutta  sotto  fcqua  V4k  la  destra  banda, 

E  sta  per  riversiir  di  sopra  il  fondo. 

Ognui^  gndapdo,  a  Dio  h  vaecomanda. 

Che  più  che  certi  aon  gjre  ài  profondo* 

P'  uno  in  un  altro  mA  Fortopa  manda  : 

Il  primo  scorre,  e  vien  dietro  il  aebondo.' 

II  legno  vinto  io  più  parti  si  lassa, 

E  dentro  V  inimica  onda  vi  passa. 


i8  L'  ORLANDO  FURIOSO 

uuve  crudele  e  spaventoso  assalto 
Da  lutti  i  Ulì  il  tempestoiio  vento, 
Veggon  talvolta  il   mar  venir  tant*  alto. 
Che  par  eh*  arrivi  iasio  al  ctel  supei'no. 
Talor   Tao  sopra  1'  onde  io  su  lai  salto, 
Ch'  a  mirar  giù   par  lor  veder  Io  ^iiferno. 

rO  nulla  o  poca  speme  è  che  cooforle,"'  * 

.£  sta  presente  inevilabìl  morte.  '^  - 

16. 

'ulta  la  notte  per  diverso  mare 
Scorsero  errando  ove  caccìoUi  il  vento; 

'  Il  Gero  vento  che  dovea  cessare 
I^asceudo  il  giorno,  e  ripigliò  augumenlo. 

■-£cco  dinanzi  un  nudo  scoglio  appare; 
Vogtiun  schivarlo,  e  non  v'  banou  argtiaieolo. 

,  lÀ  porta,  lor  mal  grado,  a   quella  via 

;>il  crudo  vento  e  la  tempesta  ria. 
«7. 

^re  volte  e  quattro  il  pallido  nocchiero  * 

Mette  vigor  perchè  '1  limon  sia  vòlto, 
E   trovi  più  sicoro  altro  sentiero; 
Ha  qael  li  rompe,  e  poi  dal  mar  gli  è  tolto. 
Ha  sì  la  vela  piena  il  vento  fiero, 
Che  DOQ  si  pub  calar  poco  né  molto; 
Né  tempo  haa  di  riparo  o  di  consiglio, 
Che  troppo  appresso  è  quel  moria)  periglio. 
18. 

'ciche  senza  rimedio  si  comprende 
La  irreparabil  rolla  della  nave, 
CiascoDO  al  suo  privato  utile  attende, 
Ciascun  sdvar  la  vita  sua  cura  ive. 
Chi  può  pili  presto  al  palischermo  scende; 
Uà  quello  è  fatto  subito  sì  grave 
Per  tanta  gente  che  sopra  v*  abbonda. 
Che  poco  avuDza  a  gir  sotto  la  sponda. 
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10. 

Ruggier,  che  vide  il  oomile  e  '1  padrone 
E  gli  altri  abbandonar  con  fretta  il  legno, 
Come  senz'  arme  si  trovò  in  gubbione, 
Campar  sa  quel  battei  fece  disegno: 
Ma  lo  trovò  sì  carco  di  persone, 
E  tante  vennet*  poi,  cbe  1'  acque  il  segno 
Passaro  in  guisa,  che  per  troppo  pondo 
Con  tutto  il  carco  andò  il  legnetto  al  fondo; 

20. 

Del  mare  al  fondo;  e  seco  trasse  quanti 
Lasciaro  a  sua  speranza  il  maggior  legno. 
AUor  s'  udì  con  dolorosi  pianti 
Chiamar  soccorso  dal  celeste  regno: 
Ma  quelle  voci  andaro  poco  innanti, 
Che  venne  il  mar  pien  d^  ira  e  di  disdegnò, 
E  subito  occupò  tutta  la  via 
Onde  il  lamento  e  il  flebil  grido  uscfa. 

21. 

Altri  laggiù,  senza  apparir  più,  resta; 

Altri  risorge,  e  sopra  V  onde  sbalza  : 
Chi  vien  nuotando  e  mostra  fuor  hi  testa; 
Chi  mostra  un  braccio  e  chi  una  gamba  scalza. 
Ruggier,  che  M  minacciar  della  tempesta 
Temer  non  vuol,  dal  fondo  al  sommo  s*  alza, 
E  vede  il  nudo  scoglio  non  lontano, 
Ch*  egli  e  i  compagni  avean  fuggito  invano. 

M. 
Spera,  per  forza  di  piedi  e  di  braccia 

Nuotando,  di  salir  sul  lito  asciutto.  ' 

Soffiando  viene,  e  lungi  dalla  faccia 
L'  onda  respinge  e  l' importuno  fluito. 
Il  vento  intanto  e  la  tempesta  caccia 
Il  legno  vóto,  e  abbandonato  in  tutto 
Da  quelli  che  per  lor  pessima  sorte 
Il  disio  di  campar  trasse  alla  morte. 
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31. 

Fere  disegno  Braudttnarle,  il   ;<luruo 
Della  battaglia,  per  amor  del   pndr(7 
E  per  suo  onor,  dì  oon  aadare  adornt» 
Se  non  di  sopravvesle  oscure  et  adre. 
Fiordiiigi  le  fé'  con  fregio  intorno, 
Quanto  pili  seppe  far,  belle  e  leggiadre. 
Di  ricche  gemme  il  fregio  era  contesto, 
D*  ii[i  schietto  drappo,  e.  tutto   nero  Ìl  resto. 
52. 

Fece  la  doooa  dì  sua  man  le  sopra 

Testi  a  cui  r  arme  converrfan  pili  (ine, 
De*  qua!  1'  oshergo  il  cavalìer  si  ciiopra 
£  la  groppa  iil  cavallo  e  'I  petto  e  't  cria«*. 
Ma  da  quel  dì  che  cominciò  qnest'  opra, 
Continuando  a  quel  che  te  die  fine, 
E  dopo  ancora,   mai  segno  di  riso 
Far  non  potè,   né  d'  allegrezza  iti  viso. 

Sempre  ha  lìmor  nel  cor,  sempre  lormenlo 
Che  Brundimarle  suo  nno  le  sia  tolto. 
Già  V  ha  veduto  in  cento  lochi  e  cento 
.In  graa  battaglie  e  perigliose  aTTolto; 
Né  mai,  come  ora,  simile  spavento 
Le  agghiacciò  il  sangue  e  impallidìlle  il  volto; 
E  questa  novilò  d*  aver  timore 
Le  fa  tremar  di  doppia  tema  il  core. 
34. 

Poi  che  son  d'  arme  e  d'  ogni  arnese  in  punto, 
Alzano  al  vento  i  cavalier  le  vele. 
Astolfo  e  Sansonetlo  eoo  V  assunto 
Riman  del  grande  esercito  fedele. 
Fiordiiigi  col  cor  di  timor  punto. 
Empiendo  il  eie)  di  voti  e  di  querele, 
Qaaato  con  vista  seguitar  le  puote, 
Segue  le  vele  in  allo  mar  remote. 
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35. 

Astolfo  a  gran  fatica  e  Sansone! to 
Potè  levarla  da  mirar  nelP  onda, 
E  ritrarla  al  palagio,  ove  sul  letto 
La  lasciaro  affannata  e  tremebonda. 
Portava  intanto  il  bei  numero  eletto 
Dei  tre  buon  cavalier  V  aura  seconda. 
Andò  il  legno  a  trovar  1*  isola  al  dritto, 
Ove  far  ai  dovea  tanto  conflitto. 

50. 

Sceso  nel  lite  il  cavalier  d'  Anglante , 
Il  cognato  Oliviero  e  Brandtmarle, 
Col  padiglione  il  lato  di  Levante 
Primi  occupar;  ne  forse  il  fér  senz'arte. 
Giunse  quel  dì  medésimo  AgranoMinte, 
E  s'  accampò  dalla  contraria  parte  ; 
Ma  perchè  molto  era  inchinata  V  ora, 
Differir  la  battaglia  nelP  aurora. 

37. 

Di  qua  e  di  U  sin  alla  nuova  Inde 
Stanno  alla  guardia  i  servitori  armati. 
La  sera  Braodimarte  si  conduce 
Là  dove  i  Saracin  sono  alloggiati^ 
E  parla  9  con  licenzia  del  suo  duce, 
Al  re  african ,  eh'  amici  erano  stati  ; 
E  Brandimarte  già  con  la  bandiera 
Del  re  Agramante  in  Francia  passato  era. 

38. 

Dopo  i  saluti  e  U  giunger  mano  a  mano, 
Molte  ragion,  sì  come  amico,  disse 
Il  fedel  cavaliero  al  re  pagano, 
Perchè  a  questa  battaglia  non  venisse: 
E  di  riporgli  ogni  citlade  in  mano. 
Che  sia  tra  '1  Nilo  e  U  segno  ch^  Ercol  fisse, 
Con  volontà  d^  Orlando  gli  offerfa. 
Se  creder  volea  al  Figlio  di  Maria. 
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Perchè  sempre  v'  ho  omuto  ed  amo  moll^ 
Questo  consiglio,  gli  dicca,  vi  dono; 
E  quando  già,  signor,  per  me  1'  ho  (olio,  ■• 
Creder  polele  eh'  io  T  eslimo  buono-  » 

Cristo  conobbi  Dio,  Maumelle  stollo;  1 

E  bramo  ?oi   por  nella   via  in  ch'io  sono; 
Nella  via  di  salute,   signor,  bramo 
Che  siate  meco,  e   lutti  gli  altri  eh'  amo. 

*a. 

Qui  consiste  il  ben  vostro;  né  consiglio 
Altro  potete  prender  che  vi  vaglia, 
E  mcn  di  tulli  gli  allri,  se  col  figlio 
Di  Miloo  vi  mettelc  alla  batlnglia  ; 
Che  'I  guadagno  del  vincere,  al  periglio       ' 
Della  perdita  grande  non  si  agguaglia. 
Vincendo  voi,  poco  acquistar  polele; 
Ma  non  perder  già  poco,  se  perdete. 
41. 
Quando  uccidiate  Orlando  e  noi,  venirti 
Qui  per  morire  o   vincere  con  lui. 
Io  non  veggo  per  questo  che  i  perduti     -  - 
Dominii  a  rMqaistar  s*  abbisa  per  vni. 
né  dovete  sperar  che  sì  si  muti 
Lo  slato  delle  cose,  morti  nni, 
Gh*  uomini  a  Carlo  manchino  da  porre 
Quivi  a  guardar  Ba  aìV  estrema  torre. 
4S. 
Così  parlava  Brandimarto,  ed  era 

Per  soggiaDgere  ancor  molte  altre  cose; 
Ma  fu  con  voce  ir&ta  e  faccia  altierti 
Dal  pagano  ioterrotlo,  che  rispose: 
Temerità  per  certo  o  pazsfa  vera 
fi  la  tua,  e  di  qualunque  che  si  pose 
A  consigliar  mai  cose  o  Ì>tiona  o  ria, 
Ove  (Aiamato  a  consigliar  non  sia. 


^y\ 
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43. 
E  che  '1  cooftiglto  che  mi  dai,  proceda 

Da  beo  che  m'  hai  volato^  e  vaommi  ancora, 

10  npQ  so,  a  dire  il  rer^  come  io  tei  (Sreda, 
Quaodo  qui  eoo  Orlando  ti  veggo  ora. 
Crederò  beo,  ta  che  ti  vedi  io  preda 

Di  qoel  dragoo  chcr  V  anime  deverà, 
Che  brami  teco  net  dolore  eterno 
Tutto  M  mondo  poter  trarre  alP  Inferno. 

44. 
Ch'  IO  vinca  o  perda,  o  debba  nel  mìo  regno 
Tornare  antiquo,  o  sempre  starne  in  bando. 
In  mente  sua  n'  ha  Dio  fatto  disegno, 

11  qoal  né  io,  né  tu,  oè  vede  Gi'hindo. 

Sia  qael  che  vuol,  non  potrà  ad  atto  indegno 
Di  re,  inchinarmi  mai  timor  nefando. 
S'  io  fossi  certo  dì  morir,  vo^  morto 
Prima  restar,  eh'  al  sangue  mio  far  torto. 

45. 

Or  li  puoi  ritornar;  che  se  migliore 

Non  sei  dimani  in  questo  campo  armato. 
Che  tu  mi  sia  paruto  oggi  oratore, 
Mal  troverasst  Orlando  accompagnate» 
Queste  ultime  parole  usciron  foore 
Del  petto  acceso  d'  Agramanfe  irate. 
Ritornò  V  <mo  e  V  altro,  e  ripososse 
Fin  che  del  mare  il  giorno  uscito  fosse. 

46. 

Nel  biancheggiar  della  nuova  alba,  armali 
E  in  un  nsomento  for  tutti  a  eavallo.     , 
Pochi  sermOD  ai  son  tra  loro  usati; 
Non  vi  fu  indugio,  non  vi  fu  intervallo. 
Che  i  ferri  delle  lance  banner  abbassati. 
Ma  mi  parrJa,  Signor,  far  troppo  falle, 
Se  per  voler  di  costor  dir,  lasciassi  '      .   * 
Tanto  Ruggier  nel  mar  che  v'  affogassi.  *  ' 
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47. 
giuviutfllo  eoa   |>i«di  e  con  bracrìn 
Percuotendo  teiifa  I*  orrtbi)  oqiIc. 
Il  Tento  e  la  tempesta  gli  mtaucciti, 
Ma  più  la  coscieniia  lo  confonde. 
Teme  ohe  Cristo  ora  Tendelta  fiicciii, 
Cbè,  poiché  battezzar  nell'acque  monde,' Ì 4 
Quando  ebbe  tempo,  sì  poco  gli  cube, 
Or  &ì  bsllezzi  ìa  queste  amare  e  sal&u. 
M. 

Gli  ritoroano  a  meole  le  proniBiise 
Cbe  laale  volle  alla  sua  dono»  fece; 
fjuet  cbe  giuralo  area  quando  si  messe 
Conlra  Rinaldo,  e  nulla  satisfece. 
A  Dio,  cb'  ivi   punir  non  lo  Tolessf, 
Pentito  disse  quattro  volte  e  diece; 
E  fece  volo  di  core  e  di  fede 
O'  esser  crìslian,  se  ponea  in  terra  il  piede: 

4». 

i  mai  più  aon  pigliar  spada  né  lancia 
Cooira  ai  fedeli  in  aiuto  de*  Mori; 
Ma  che  ritomcrfa  lubilo,  in  Francia, 
£  a  Carlo  reoderii  debiti  ot>ori} 
Nà  Bradamaole  più  terrebbe  t  ciancia, 
E  verrfa  a  fine  onealo  dei  adó'  Binori. 
Miracol  fu,  cbe  sentì  al  fin  del  voto 
Creseeru  forsa  e  agevolarti  il  anoto. 
ffO. 

Cresce  U  forsa  e  I*  aoimo  iodefÌMio; 
Ruggier  perouote  1'  onde  e  le  mpinge; 
L'  onde  ohe  seguoo  V  una  ali*  altra  presso. 
Di  che  una  il  leva,  uo'  slira  lo  soS|MBge. 
Cosi  montando  e  discendendo  spesso 
Con  gran  travaglio,  alGo  l'arena  atlisge; 
E  dalla  parte  onde  s*  inchina  it  colle 
Più  verso  il  mar,  esce  bagnato  e  molte. 
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Si. 

Fiir  tulli  gli  altri,  ohe  nel  mar  ai  diéro, 
Vinti  dall' oode,  e.eì&n  realar  oelP  acque. 
Nel  solitario  «coglio  uscì  Ruggiero, 
Come  air  alta  Bontà  divina  piacque. 
Poi  che  fu  sopra  il  monte  inculto  e  fiero 
Sicur  dal  mar,  nuovo  timor  gli  nacque 
D'  avere  esilio  in  sì  stretto  confine, 
E  di  morirvi  di  disagio  alfine» 

va. 

Ma  par  col  core  indomito^  e  coostante 

Di  patir  quanto  è  in  ciel  di  lui  pre^icrillo. 
Pei  duri  sassi  V  intrepide  piante 
Mosse,  poggiando  invér  la  cima  al  drillo. 
Non  era  cento  passi  andato  inntnle, 
Che  vide  d'  anni  e  d'  astinente  afflitto 
Uom  ch^  avea  d' eremita  abito  e  segno, 
Di  molta  riverenzta  e  d'  pnor  degno  ; 

Che,  come  gli  fa  presso,  Saulo^  Saulo, 
Gridò,  perchè  persegui  la  mia  Fede, 
(Come  allor  il  Signor  disse  a  san  Paulo, 
Che  M  colpo  salutifero^  gli  diede  ) 
Passar  credesti  il  mar,  uè  pagar  naulo, 
E  defraudare  altrui  della  mercede. 
Vedi  che  Dio,  e*  ha  lunga  man,  ti  giunge 
Quando  tu  gli  pensasti  esser  più  lunge. 

54. 

E  seguitò  il  santissimo  eremila, 

Il  qiial  la  notte  innanti  avuto  avea 
lu  vision  da  Dio,  che  con  sua  aita 
Allo  scoglio  Ruggier  giunger  dovea: 
£  di  lui  tutta  la  passala  vita, 
£  la  fulura,  e  ancor  la  morie  rea, 
Figli  e  nipoti  ed  ogni  discendente 
Gli  avea  Dio  rivelato  interamente. 


Seguili)  r  Eremila  ri jH-entlcndo 

Prìma  Ruggiero;  e  alGu  fioi  cooforlollo* 
Lo  ripruudea  eli*  cru  ito  (lifTcreiKfo 
Sotto  i]  souvu  giogo  a  porre  il  collo; 
K  quel  che  <Iovea  far,  libero  essendo. 
Mentre  Cristo  pregando  a  so  cliiamolln, 
Fallo  av«a   poi  con  pocn    grazia,  qiianilt» 
Vciiir  con  sforza  il  vide  minacciando. 

m. 

Poi  conforlollo  clic  non  niega  il  ciclo. 

Turdi  o  per  tempo,  Cristo  a  chi  gltcl  citìcdu  ; 
K  di  quegli  opcrari  dfl  Vangelo 
Narrò,  che  tutti  cbliono  ugual  mercede. 
Con  caritsdc  e  con  devoto  zelo 
Lo  venne  ammeestrando  Della  Fcdu 
Ver«o  la  cella  sua  cou  lento  passo, 
CU*  era  cavata  a  mezzo  il  duro  sasso. 
57. 

Di  sopra  siede  alla  devota  cella 
Una  piccola  chiesa,  clie  risponde 
Air  oriente,  assai  comoda  e  bella; 
Di  sotto  un  bosco  scende  sto  air  onde. 
Di  lauri  e  di  ginepri  e  di  mortella,  '  ' 

E  di  palme  fruttifere  e  lècéode, 
Che  riga  sempre  una  liquida  fonte,'      '      ' 
Che  mormorando  cade  gib  dal  monte. 

**■ 

Eran  degli  anni  ormai  presM't-'^narantd  ' 

Che  su  lo  scoglio  il  fratieei  ri'  messe  ;    ■ 
Gh*  a  menar  vita  solitaria  e  santa   -  ' 

-Luogo  opportuno  il  Salvator  gli  elesse. 
Di  fruite  cólte  or  d*  una  or  d'  altra  pianta, 
E  d*  acqua  pura  la  sua  vita  resse. 
Che  valida  e  robusta  e  sema  affanno 
Era  venuta  all'  ottantesimo  anno. 
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59. 

Dentro  la  cella  il  vecchio  accese  il  fuoco, 
E  la  mensa  ingombrò  di  vari  frutti, 
Ove  si  ricreò  Ruggiero  un  poco, 
Poscia  eh'  i  panni  e  i  capelli  ebbe  asciutti. 
Imparò  poi  più  ad  agio  in  questo  loco 
Di  nostra  Fede  i  gran  misteri  tutti; 
Ed  alla  pnra  fonte  ebbe  battesmo 
11  dì  seguenti;,  dal  vecchio  medesrao. 

60. 

Secondo  il  luogo,  assai  contento  stava 
Quivi  Ruggier;  che  '1  buon  servo  di  Dio 
Fra  pochi  giorni  intenzion  gli  dava 
Di  rimandarlo  ove  più  avea  disio. 
Di  molte  cose  intanto  ragionava 
Con  lui  sovente,  or  al  regno  di  Dio, 
Or  alli  propri  casi  appertiuenti. 
Or  del  suo  sangue  alle  future  genti. 

61. 

Avea  il  Signor,  che  M  tutto  intende  e  vede, 
Rivelato  al  santissimo  eremita, 
Che  Ruggier  da  quel  di  eh'  ebbe  la  Fede, 
Dovea  sette  anni,  e  non  più,  stare  in  vita; 
Che  per  la  morte  che  sua  donna  diede 
A  Pinabel,  eh'  a  lui  fia  attribuita. 
Sarta,  e  per  quella  ancor  di  Rertolugi, 
Morto  dai  Magansesi  empi  e  malvagi: 

62. 

E  che  quel  tradimento  andrà  sì  occulto, 
Che  non  se  n'  udirà  di  fuor  novella  ; 
Perchè  nel  proprio  loco  fia  sepulto. 
Ove  anco  ucciso  dalla  gente  fella: 
Per  questo  tardi  vendicato  ed  ulto 
Fia  dalla  moglie  e  dalla  sua  sorella: 
E  che  col  ventre  pien,  per  lunga  via 
Dalla  moglie  fedel  cercato  fia  : 
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l'Vii  I'  Adiee  e  la  BrenU  «  pie  de'  colli 
CIt'  di   Iroiooo  Anleoor  piacquero  tanlo, 
Coo  le  sulfuree  vene  e  rivi  molti. 
Con  lieti  solchi  e  prali  ameni  accanlo,' 
Che  eoa   P  alta   Idn   volentier  mulollr, 
Gol  sospiralo  Ascaoio  e  caro  Xanlo, 
A   parliirir  verrà   nelle  roreste 
Che  son  poco  lontane  al  frigio  A(est«:J 
64. 

E  eh*  in  helleesa  ed  in  valor  creseinlo 
Il  parlo  tiio,  che  pur  Ruggicr  Gii  ilclfo. 
E  del  sangue  troian  riconosriulo 
Du  <]iieì  Troiani,   in   lor  signor  fio  niello; 
E   poi  da  Carlo,   a  cui  sarò  in   aiuto 
Inconlra  i   Longobardi  giovinetto, 
Dominio  giuslo  avrù  del  he)  paese, 
K  lilolo  onorato  di  marctiese. 
69. 

E  perchè  dirà  Carlo  in  latino:  £irte 
Signori  qui,  quando  Taragli  il  dono, 
Nf;l  secolo  f'utur   nominato  Ksle 
Sarà   il   bel  luogo   con  augurio   buono; 
E  cosi  lascerà  il   nome  d'  Atestc 
Delle  due  prime   note   il  vecchio  suono. 
Avea  Dio  ancora   al  tiervo  suo  predella 
Di  Ruggier  la   futiir^i   aspra  vendetta  : 
08. 

Ch'  io  vìiioDS  ali*  fedd  coAwrtif 
Apparirò  dÌBai»t  id  giorno  an  poco} 
£  le  dirà  chi  V  uvrh  meato  s  morle^ 
E  dove  gìwferà  nMib-erài  il  loco: 
Onde  ella  poi  (oa  la  cognata  forte 
Distruggerai  Pontieri  a  ferro  e  a  fuooo; 
Né  farà  a'  Magamesi  minor  danni 
Il  6glio  suo  Ruggiero,  ov*  abbia  gli  ansi. 
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67. 

D'  Azzi,  d'  Alberti,  d'  Obici  discorso 
Fatto  gli  aveva,  e  di  lor  stirpe  bella, 
Iusìdo  a  JNiccolò,  Leonello^  Borso, 
Ercole,  Alfonso^  Ippolito  e  Isabella. 
Ma  il  saoto  vecchio,  ch^  alla  lingua  ha  il  morso, 
Non  di  quanto  egli  sa  però  favella: 
Narra  a  Buggier  quel  che  narrar  conviensi; 
E  quel  cb'  in  se  d^*  ritener,  ritiensi. 

68. 

In  questo  tempo  Orlando  e  Brandimarte 
E  '1  marchese  Olivier,  col  ferro  basso, 
Vanno  a  trovare  il  Saracino  Marte 
(Che  così  nominar  si  può  Gradasso), 
E  gli  altri  duo  che  da  contraria  parte    ^ 
Han  mosso  il  buon  destrier  più  cbè  di  passo; 
Io  dico  il  re  Agramante  e' '1  re  Sobirinot 
Rimbomba  al  corso  il  lito  é  'I  mar  vicino. 

69. 

Quando  allo  scontro  vengono  a  troràrsi^ 
E  in  tronchi  vola  al  ciel  rotta  ogni  lancia. 
Del  gran  rumor  fu  visto  il  mar  gonfiarci. 
Del  gran  rumor  che  s^  udì  sino  in  Francia. 
Tenne  Orlando  e  Gradasso  a  riscontrarsi; 
E  potea  stare  ugual  questa  bilancia. 
Se  non  era  il  vantaggio  di  Baiardo,       é 

Che  fé*  parer  Gradasso  più  gagliardo. 

70. 
Percosse  egli  il  destrier  di  minor  forsà^ 
Ch^  Orlando  avea,  d'  un  urto  così  strano. 
Che  lo  fece  piegare  a  poggia  e  ad  orza, 
E  poi  cader,  quanto  era  lungo,  al  piano. 
Orlando  di  levarlo  si  risforza  < 

Tre  volte  e  quattro,  e  con  sproni  e  con  mano; 
E  quando  alfin  noi  può  levar,  ne  scende. 
Lo  scudo,  imbraccia  e  Balisarda  prende. 
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71. 

5coutrossi  col  re  d'  Atrica  Olivit-ro; 
E  Tur  di  quello  iaconlro  a  paro  a  paro. 
Braudimarte  restar  eeoza  d(^strie^o 
Fece  Sobria  ;  ma  noa  sì  seppe  chiaro 
Se  V*  ebbe  il  destrier  colpa  o  il  cavalicro; 
Cb'  avvezzo  era  cader  Sobrìn  di  raro. 
O  del  destriero  o  suo  por  fosse  ti  fallo, 
Sobrio  SI  ritrovò  giìi  del  cavaUo. 
72. 

Or  Braudimarte,  cbe  vide  per  terra 
Il  re  Sobriii,  oon  1'  assalì  altrimeole; 
Ma  centra  il  re  Gradasso  si  disserra, 
Ch*  avca  abbattuto  Orlando  parimeote. 
Tra  il  marcbese  e  AgrantaDle  andò  la  guerra 
Come  fu  eomiociala  priaiameole  : 
Poi  che  si  roppoQ  1*  aste   negli  sondi, 
S'  eran  tornati  iocootra  a  stocchi  ignudi. 
73. 

Orlando,  che  Gradasso  io  atto  vede, 
Cbe  par  eh'  a  Ini  tornar  poco  gli  caglia, 
Né  toraar  Brendimarte  gli  concede, 
Taoto  Io  stringe  e  tanto  lo  traragUa; 
Si  Tolge  intorno,  e  sitnikneDte  a  piede 
Vede  Sobrio  che  sta  aenEa  battaglia. 
Vèr  lui  V  avventa;  e  al  muover  delle  piante 
Fa  il  ciel  tremar  del  suo  fiero  sembiante. 
74. 

Sobrin,  che  di  tanto  nom  vede  I'  aaalto, 
Stretto  nell*  arme  s'  apparecchia  tutto  : 
Come  nocchiero  a  cui  venga  a  gran  salto 
Muggendo  incontra  il  minaccioso  flutto, 
Drizza  la  prora  ;  e  quando  il  mar  laot'  alto 
Vede  salire,  esser  vorria  all'  asciutto; 
Sobrin  lo  scudo  oppone  alla  ruina 
Che  dalla  spada  vien  di  Fallerioa. 
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7». 

DI  tal  6aezza  è  quella  Balisarda, 

Che  1'  arme  le  puon  far  poco  riparo; 
la  mao  pòi  di  persona  si  gagliarda. 
In  man  d'  Orlando,  oaioo  al  mondo  o  raro , 
Taglia  lo  scudo,  e  milb  la  rHarde, 
Perchè  cerchiato  sia  lottò  d*  acciaro  : 
Taglia  lo  scodo,  e  sino  al  fondo  fende, 
E  sotto  a  quello  io  su  b  spaHa  scende. 

76. 

Scende  aUa  spdUa;  e  perchè  la  ritroyi 
Di  doppia  lanaa  e  di  magli»  coperta,! 
Non  vuol  però  che  molto  dk  le  giovi 
Che  di  gran  piaga  ooii  là  itaci  aperta. 
Mena  Sobrio;  ma  indarno  è  ohe  ai  provi 
Ferire  Orlando^  a  eoi  per  grasia  certa 
Diede  il  Motor  del  cielo  e  delle  atefle. 
Che  mai  forar  non  ae  fi,  può  la  pelle» 

77. 

Raddoppia  il  colpo  il  valoroso  coote^ 
E  pensa  dalle  spalle  il  capo  torgli. 
Sobrin,  che  sa  il  valor  di  Ghiaramonte, 
E  che  poco  gli  vai  lo  scudo  opporgli, 
S'  arretra,  ma  B<m  tanto  che  la  froote 
Non  venisse  anco  Bidisarda  a  còrgU. 
Di  piatto  fu,  ma  il  colpo  testo  fello, 
Ch'  ammaccò  V  elmo  e  gP  introoò  ri  cervello* 

78. 

Cadde  Sobrin  del  fiero  colpo  in  terra, 
Onde  a  gran  peazo  poi  non  è  risorto. 
Crede  finita  aver  con  lui  la  guerra 
II  paladino,  e  che  si  giaccia  morto; 
E  verso  il  re  Gradasso  si  disserra. 
Che  Brandimarte  noo  meni  a  mal  porto: 
Che  '1  pagan  d'  arme  e  cfi  spada  V  avanza, 
E  di  destriero;  e  forse  di  poasanea. 
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79. 

L'  ardito   Brandi  marte  in  su   Frontino, 

Quel  buon  (lestrier  che  di  Rtiggivr  fu  dioozi. 

Si  porta  così  beo  col  Saraciiio,  - 

Che  non  par  già  che  quel  troppo  1*  uvenzì: 

E  s'  egli  avesse  osbergo  cosi  fino, 

Come  il  pagan,  gli  star/a  meglio  innanzi  ; 

Ha  gli  coovien,  che   mal  si  sente  armato. 

Spesso  dar  luogo  or  d*  ddo  or  d'  atiro  Iato. 

80. 
Altro  dcslrier  non  è  che  meglio  intenda 
Di  quel  Frontino  Ìl  cavaliere  a  cenno; 
Por  che  dorunque  Durindana  scenda, 
Or  quinci  or  quindi  abbia  a  schivarla  scnno^ 
Agramante  e  Olivier  battaglia  orrenda 
Altrove  fanno,  e  giudicar  si  denno 
Per  duo  guerrier  dì  pari  io  arme  accort» 
K  pochi  diETercnti  in  esser  forti. 

81. 
Avea  lascialo,  come  io  dissi,  Orlando 

Sobrino  io  terra;  e  cootra  il  re  Gradasso 
Soccorrer  Braadimarle  disiando, 
Come  si  trovò  a  pie,  venta  a  gran  passo. 
Era  vtcia  per  assalirlo,  quando 
Tide  io  mezzo  del  campo  andare  a  spassa- 
li buon  cavallo  onde  Sobnn  fu  spinto; 
E  per  averlo,  presto  si  fu  accinto. 

82. 
Ebbe  il  destrier,  che  non  trovò  contesa, 
E  levò  un  salto,  ed  entrò  nella  sella. 
Neir  una  man  la  spada  tien  sospesa, 
Mette  r  altra  alla  briglia  ricca  e  bella. 
Gradasso  vede  Orlando,  e  non  gli  pesa, 
Ch*  a  lui  ne  viene  e  per  nome  1*  appella. 
Ad  esso  e  a  Brandìmartc  e  all'  altro  spera 
Far  parer  notte,  e  che  non  &ia  ancor  sera. 
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83. 

Toltasi  al  coDte^  e  Braodimarte  lassa, 
E  d*  una  punta  lo  trova  al  camaglio: 
Foorcbè  la  carne,  ogni  altra  cosa  passa; 
Per  forar  quella  è  vano  ogni  travaglio. 
Orlando  a  un  tempo  Balisarda  abbassa; 
Non  vale  incanto  ov'  ella  mette  il  taglio* 
L'  elmo,  lo  scudo,  V  osbergo  e  V  arnese, 
Venne  fendendo  in  giù  ciò  eh'  ella  prese  ;. 

84. 

E  nel  volto  e  nel  petto  e  nella  coscia 
Lasciò  ferito  il  re  di  Sericana, 
Di  cui  non  fu  mai  tratto  sangue  poscia 
Gh'  ebbe  quelP  arme  :  or  gli  par  cosa  strana 
Che  quella  spada  (  e  n'  ha  dispetto  e  angoscia  ) 
Le  tagli  or  si;  né  pur  è  Durindana. 
E  sa  più  lungo  il  colpo  era  o  più  appresso, 
L'  avr/a  dal  capo  inaino  al  ventre  fésso» 

8tf. 

Non  bisogna  pie  aver  nelF  arme  fede, 
Come  avea  dianzi;  che  la  prova  è  fatta^ 
Con  più  riguardo  e  più  ragion  procede 
Che  non  solca;  meglio  al  parar  si  adalta.^ 
Brandimarte,  eh'  Orlando  entrato  vede, 
Che  gli  ha  di  man  qoeUa  battaglia  tratta, 
Si  pone  in  messo  all'  una  e  all'  altra  pugna, 

Perchè  in  aiuto,  ove  è  bisogno,  giugoa. 

86. 
Essendo  la  battaglia  in  tale  istato, 

Sobrin,  eh'  era  giaciuto  in  terra  molto. 
Si  levò,  poi  eh'  in  sé  fu  ritornato  ; 
E  molto  gli  dolea  la  spalla  e  'i  volto  : 
Alzò  la  vista,  e  mirò  in  ogni  lato; 
Poi  dove  vide  il  suo  signor,  rivolto. 
Per  dargli  aiuto  i  lunghi  passi  torse 
Tacito  si  eh'  alcun  non  se  n'  accorse. 
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«7. 

Yien  dietro  ad  Olivier,  che  tenea  gli  occhi 
Al  ru  Agratnaiite,  e  poco  «Itro  attendea; 
E  gli  ferì  nei  ileretan  ginocchi 
]|  Jeslrier  dì  percossa  in  modo  rea, 
Che  seoza  indugio  è  forza  che  trabocchi. 
Cade  Olivier;   né 'I  piede  aver  pelea, 
Il  manco  pie  eh'  al  no»  pensalo  cuso 
Sotto  il  cavallo  in  staffa  era  rìmaso. 
88. 

Sobrin  raddoppb  il  colpo,  e  di  riverso 
Gli  mena,  e  se  gli  crede   il   capo  tórre; 
Ma  Io  vieta  V  acciar  lucido  e  terso, 
Che  temprò  giù  Vulcan,  portò  giù  Eltorre. 

■    Vede  il  periglio  Braudìmarle,  e  verso 
Il  re  Sobrino  a  lutta  briglia  corre; 
E  lo  fere  in  sul  capo,  e  gli  dà  d*  nrto: 
Ma  il  fiero  vecchio  è  tosto  io  pie  risurto; 
89. 

E  torna  ad  Olivier  per  dargli  spaccio. 
Sì  eh'  espcdito  all'  altra  vita  vada; 
O  non  lasciare  almen  eh*  esca  d*  impaccio. 
Ma  che  si  stia  eotto  'I  cavillo  a  bada. 
Olivier,  e*  ha  di  sopra  il  miglior  braccio, 
Si  che  si  può  diteoder  con  la  sp^da. 
Di  qua  di  là  tanto  percoole  e  punge, 
Che,  qaanta  è  lunga,  fa  Sobrio  star  Innge. 
90. 

Spera,  s*  alquanto  il  tien  da  se  rìapinto, 
In  poco  spazio  uscir  di  quella  pena. 
Tutto  di  sangne  i)  vede  molle  e  tinto, 
E  che  ne  versa  tanto  itf  sn  1'  arena. 
Che  gli  par  ch'abbia  tosto  a  restar  vìnto: 
Debole  è  sì,  che  si  sostiene  a  pena. 
Fa  per  levarsi  Olivier  molte  prove, 
Wè  da  dosso  il  deslrier  però  sì  muove. 
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91. 

Trovato  ha  Brandinciarte  il  re  Agl'amante, 
E  comiociato  a  tempestargli  iotoroo: 
Or  con  Fro&tiii  gli  è  al  Banco,  or  gli  è  davanfe, 
Con  quel  Frontin  che  gira  come  an  torno. 
Buon  cavallo  ha  il  figliuol  di  Monodanie; 
Non  V  ha  peggiore  il  re  di  Mezzogiorno  : 
Ha  Brigliador  che  gli  doDÒ  Ruggiero, 
Poi  che  lo  tolse  a  Mandricarcb  altiero. 

92. 

Yantaggio  ha  bene  assai  dell'  armatara; 
A  tutta  prova  V  ha  buona  e  perfetta. 
Brandi  marte  la  sua  tolse  a  ventura, 
Qual  potè  avere  a  tal  bisogno  in  fretta; 
Ma  sua  animosità  si  1'  assicura, 
Ch'in  miglior  tosto  di  cangiarla  aspetta; 
Comechè  '1  re  african  d'  aspra  percossa 
La  spalla  destra  gli  avea  fatta  rossa; 

as. 

E  serbi  da  Gradasso  anco  nel  fianco 
Piaga  da  non  pigliar  però  da  gioco- 
Tanto  r  attese  al  varco  il  gnerrier  franco, 
Che  di  cacciar  la  spada  trovò  loco. 
Spezzò  lo  scudo,  e  ferì  il  braccio  manco, 
E  poi  nella  man  destra  il  toccò  un  poco. 
Ma  questo  un  scherzo  si  può  dire  -e  un  spasso, 
Terso  quel  che  fa  Orlando  e'J  re  Gradasso. 

94. 

Gradasso  ha  mezzo  Orlando  disarmato; 
L'elmo  gli  ha  in  cima  e  da  dui  lati  rotto, 
E  fattogli  cader  Io  scudo  al  prato, 
Osbergo  e  maglia  apertagli  di  sotto: 
Non  Tha  ferito  già,  ch'era  affatato. 
Ma  il  paladino  ha  lui  peggio  condotto: 
In  faccia,  nella  gola,  in  mezzo  il  petto 
L' ha  ferito,  oltre  a  quel  che  già  v'  ho  detto. 
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9S. 

Gradasso  titsperato,  cUe  si  vede 

Del  pro[)rio  sangue  tulio  rooUe  e  bruito, 
E  ch'Orlando  del  suo  dal  capo  al  piede 
Su  dopo  tanti  colpi  ancora  asclntto, 
Leva  il  brando  a  due  maoi,  e  beo  si  crede 
Partirgli  il  capo,  il  petto,  il  ventre  e'I  tutto; 
E  appunto,  come  vuol,  sopra  la  froQle 
Percuote  a  mezza  spada  il  fiero  conte* 
90. 

E  s'  era  altro  eh*  Orlando,  1'  avrfa  fallo; 
L*  arrfa  sparato  fin  sopra  la  sella  : 
Ma,  come  cólto  P  avesse  di  piatto, 
La  spada  ritornò  lucida  e  bella. 
Della  percossa  Orlando  stupefatto. 
Vide,  mirando  in  terra,  alcuna  alelU: 
Lasciò  la  brìglia,  e  M  brando  avrfa  lascialo, 
Ma  dì  catena  al  braccio  era  legalo. 
97. 

Del  suou  del  colpo  fu  tanto  smarrito 
Il  corridor  ch'Orlando  avea  sul  dorso, 
Che  discórrendo  il  polveroso  lito, 
Mostrando  gfa  quanto  era  buono  al  corso. 
Della  persona  il  conte  tramortito, 
Non  ha  valor  di  ritenergli  il  morso. 
Segue  Gradasso,  e  Tavrfa  tosto  giunto. 
Poco  più  che  Baiardo  avesse  punto. 
98. 

Ma  nel  voltar  degli  occhi,  !t  re  Agramanle 
Tidc  condotto  all'ultimo  perìglio, 
Che  nell'elmo  il  6glìuol  dì  Monodanle 
Col  braccio  manco  gli  ha  dato  di  piglio; 
E  glie  1'  ha  dislacciato  già  davante, 
E  tenta  col  pugnai  nuovo  consiglio: 
Né  gli  può  far  quel  re  difesa  molla 
Perchè  di  man  gli  ha  ancor  la  spada  lolla. 
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9». 

Volta  Gradasso,  e  più  doq  segue  Orlando; 
Ma,  dove  fede  il  re  Agramante,  accòrre. 
L^  incauto  Brandimarte,  non  pensando 
Ch'Orlando  costui  lasci  da  se  tórre, 
Non  gli  ha  ne  gli  occhi  oè  ')  pensiero,  instando 
Il  coltel  nella  gola  al  pagan  porre. 
Giunge  Gradasso,  e  a  tutto  suo  potere 
Con  la  spada  a  due  man  V  elmo  gli  fere. 

100. 

Padre  del  ciel,  da'  fra  gli  eletti  tuoi 
Spiriti  luogo  al  martir  tuo  fedele, 
Che  giunto  al  fin  de'  tempestosi  suoi 
Viaggi,  in  porto  ormai  lega  le  vele. 
Ah  !  Durindana ,  dunque  esser  tu  puoi 
Al  tuo  signore  Orlando  sì  crudele? 
Che  la  più  grata  compagnia  e  più  fida^ 
Ch'egli  abbia  al  mondo,  innanzi  tu  gli  uccida? 

101. 

Di  ferro  Un  cerchio  grosso  era  duo  dita 
Intorno  all'elmo,  e  fu  tagliato  e  rotto 
Dal  gravissimo  colpo,  e  fu  partita 
La  cuffia  dell' acciar  ch'era  di  sotto. 
Brandimarte  con  faccia  sbigottita 
Giù  del  destrier  si  riversciò  di  botto; 
E  fuor  del  capo  fé'  con  larga  vena 
Correr  di  sangue  un  fiume  in  su  l'arena. 

102. 

Il  conte  si  risente,  e  gli  occhi  gira, 

Ed  ha  il  suo  Brandimarte  in  terra  scorto; 
E  sopra  in  atto  il  Serican  gli  mira. 
Che  ben  conoscer  può  che  glie  l' ha  morto* 
Non  80  se  in  lui  potè  più  il  duolo  o  l'ira; 
Ma  da  piangere  il  tempo  avea  sì  corto. 
Che  restò  il  duolo,  e  l'ira  uscì  più  in  fretfa. 
Ma  tempo  è  ornai  che  fine  al  Canto  io  metta. 
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Li  quii  ornolr'  «gli  pur  •■  Mfuiuod 
Lu  Sd'gDO  il  irse  di  quel  coBirlita  I 
Irfaod*  T«r9o  Itali*  il  FiniiDÌii  lolie, 
E  Mrimtaw  uà  caiilicr  I'  Kcultc. 

ANGUIbLABUL 

Orlia<to  attiit  il  ra  di  Ubi*,  e  in>i«ia 
Il  n  GnduK,  e  fran  tìuoiìi  rni*. 
Rinildo  iniiain  «  Br*d>(n»iie  geme: 
Vtr  Aui^lie*  qo*1,  jm  Ruggitr  quHi 

bIIiXóT 


Con  l'alio  ■»  ralur  quiii  dìiin 
l'ccida  il  Crr  GradiHO  e  'I  tc  A 
Conterrà,  C  meiicir  fi  il  barin 
P'I  luo  Rnegiu  •oipin  Bradami 
Pi  mina  aoiur  RìhMo  paUduH; 
Si  W,iu  per  ADgclie*,  E  la  uIdi 
Lo  Sd«^oa,  «  poacia  uà  OTaliFr 

TEHDIZZOTTI. 


u  gli  illri  f« 


ri  Bradvnaal»  c< 


.1  Cd  rii 


,i  prr  lMi.1 
I  >  altMcg*  . 


Qual  duro  freoo,  o  quel  ferrigao  oodo, 
Qua),  stesser  può,  catena  dì  diaaianle 
Farà  che  Tira  servi  ordine  e  modo, 
Gbe  aon  frascorra  oltre  al  preicntto  iananle, 
Quando  persona  che  eoo  saldo  chiodo 
T'abbia  già  fìssa  Amor  oel  cor  costante. 
Tu  vegga  o  per  violenzia  o  per  ingenuo 
Patire  o  disonore  o  mortai  danno  ? 

a. 

.  E  s*  a  crudel,  s*  sd  inumano  effetto 
Quell'impeto  talor  T animo  svia. 
Merita  escusa,  perchè  allor  del  petto 
Non  ha  ragione  imperio  oè  bal^. 
Achille,  poi  che  sotto  il  falso  elmetto 
Vide  Patroclo  insanguinar  la  via, 
D' uccider  chi  V  uccise  non  fu  sazio, 
Se  noi  traea,  se  non  ne  facca  strazio. 


rjt^ 
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3. 

Invitto  AlfoQSO,  simil  ira  acc<^^ 

La  vostra  gente  il  dì  che  ti  y^*^,^ 
La  fronte  il  grave  sasso,  e  sì  ^/>k., 
Ch' ognun  pensò  che  Palma  git«  {.j^ 
L^  accese  in  tal  furor,  che  non  dìr«;v: 
Vostri  inimici  argini  o  mura  o  fos^e 
Che  non  fossino  insieme  tutti  morti, 
Senza  lasciar  chi  la  novella  porti. 

4. 

II  vedervi  cader  causò  il  dolore 

Che  i  vostri  a  furor  mosse  e  a  crudeltadc. 
Speravate  in  pie  voi,  forse  minore 
Licenzia  avriano  avuto  le  lor  spade. 
Eravi  assai,  che  la  Bastia  in  manche  ore 
Traveste  ritornata  in  potestade, 
Che  tolta  in  giorni  a  voi  non  era  stata 
Da  gente  cordovese  e  di  Granata. 

5. 

Forse  fu  da  Dio  vindice  permesso 

Che  vi  trovaste  a  quel  caso  impedito, 
Acciò  che  '1  crudo  e  scellerato  eccesso 
Che  dianzi  fatto  avean,  fosse  punito; 
Che,  poi  chMn  lor  man  vinto  si  fu  messo 
Il  miser  Vestidel,  lasso  e  ferito, 
Senz^  arme  fu  tra  cento  spade  ucciso 

Dal  popol  la  più  parte  circonciso. 

6. 
Ma  perch*  io  vo'  concludere,  vi  dico 
Che  nessun'  altra  queir  ira  pareggia , 
Quando,  Signor,  parente,  o  sozio  antico 
Dinanzi  agli  occhi  ingiuriar  ti  veggia. 
Dunque  è  ben  dritto  per  sì  caro  amico 
Che  subit'  ira  il  cor  d' Orlando  feggia  ; 
Che  dell' orribil  colpo,  che  gli  diede 
11  re  Gradasso,  ^lorto  in  terra  H  vede. 
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7. 
Qiial  iiofiiaile  psstor  che  vefliit' abbia 
Fuggir  strisciando  l'orrido  serpetilu 
Che  il  6gliiiol  che  giocava  nellii  sabbia 
Ucciso  gli  ha  col  velenoso  deole. 
Siringe  il  bastoD  con  collera  e  con  rabbia; 
Tal  la  spada,  d'  ogni  altra  piìi  tagtii'^nle. 
Siringe  con  ira  il  cavalier  d'Aaglanlc. 
II  primo  che  Irorò,  fu  M  re  Agramautc^ 
S. 
Che  sanguinoso,  e  della  spada  privo, 

Coa  mezzo  scudo  e  con  1'  elmo  diiiciollo, 
E  ferito  in  più  parti  ch'io  non  scrìvo. 
S'era  di  man  di  Braodimarte  tolto, 
Come  di  pie  all'astòr  sparvier  mal  vivo, 
A  cui  lasciò  la  coda  invido  o  stolto. 
Oriundo  giunse,  e  messe  il  colpo  giasto 
Ove  il  capo  si  termina  col  busto. 
9. 
Sciolto  era  1*  eitno  e  disarmato  ti  collo 
Si  che  Io  tagliò  nello  come  un  ginnco. 
Cadde,  e  die.  oel  sabbioa  V  Dltìmo  crolla 
Del  regoator  di  Libia  il  grave  trunco. 
Corse  Io  spirto  alP  aeqae,  onde  lirotlo 
Caróo  nel  legao  suo  coi  graffio  adunco. 
Orlando  sopra  a  lui  non  si  ritarda, 
Ma  trova  il  Serìcan  eoo  3a&ard8. 
10. 
Come  vide  Gradasso  d'Agramaate  ' 
(Radere  il  busto  dal  capo  divisò} 
Quel  eh'  accaduto  mai  twa  gli  era  ianaute»  ' 
Tremò  nel  core  e  si  smarrì  oel  viso  ; 
E  air  arrivar  del  cavalier  d'  Anglaute, 
Presago  del  suo  mal,  parve  oonquiso. 
Per  schermo  suo  partito  alcun  dod  prese 
Qaando  il  colpo  mortai  sopra  gli  scese. 
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11. 

Orlando  lo  ferì  nel  destro  fianco 

Sotto  V  ultima  costa;  e  il  ferro,  ìinmerso 
IVel  venire,  ua^palmo  uscì  dal  lato  manco, 
Di  sangue  sino  all'  elsa  tutto  asperso. 
Mostrò  ben  che  di  man  fu  del  più  frauco 
E  del  miglior  guerrter  delF  universo 
Il  colpo  eh'  un  signor  condusse  a  morte, 
Di  cui  non  era  in  Pagania  il  più  forte. 

ISt 

Di  tal  vittoria  oon  troppo  gioioso, 
Presto  di  sella  il  paladin  si  getta; 
E  col  viso  turbato  e  laorimoso 
A  Brandimarte  suo  corre  a  gran  fretta. 
Gli  vede  intorno  il  campo  aaoguiaoso; 
L'  elmo  che  par  ch'aperto  abbia  un'accclla* 
Se  fosse  stato  fral  più  che  di  scorsa, 
Difeso  non  V  ayria  con  minor  forza, 

13. 
Orlando  1'  elmo  gli  levò  dal  viso, 
E  ritrovò  che  '1  capo  sino  al  naso 
Fra  V  UDO  e  V  altro  ciglio  era  diviso  ; 
Ma  pur  gli  è  tanto  spirto  anco  rimaso. 
Che  de'  suoi  falli  al  Re  del  Paradiso 
Può  domandar  perdono  ansi  V  occaso  ; 
E  confortare  il  conte,  ohe  le  gote 
Sparge  di  pianto^  a  paxienzia  puote; 

14. 
E  dirgli  :  Orlando,  fa'  che  ti  raccordi 
Dì  me  nelP  orazion  tue  grate  a  Dio; 
Ne  men  ti  raccomando  la  mia  Fiordi  • 
Ma  dir  non  potè,  ligi;  e  qui  finiu. 
E  voci  e  suoni  d'  angeli  concordi 
Tosto  in  aria  s'  udir,  che  l'alnui  \|sc(o; 
La  qual  disciolta  dal  corporeo  vek) 
Fra  dolce  melodia  salì  nel  civlo. 


•  »  • 
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m. 

Orliinilo,  ancorché   fur  dovea   allegrezza 
Di  sì  devoto  fine,  e  sajiea  certo 
Che   Brandimarlo  lilla  snprcnia  allezitD 
Salilo  era,  che  'I  cìel  gli  vide  opcrloj 
Pur  dalla  umaiiii   volorittide,  avveda 
Coi  fragii  S'ansi,   male  era  sufforto 
Ch'  un  lai,  più  che  fralol,  gli  fosse  lollo, 
K  QOa  aver  di  pianto  umido  it  volto. 
iti. 

Subrii),  che  molto  sangue  uvea   perduto. 
Che  gli  piovea  sul   fianco  e  su  le  gult.', 
Riverso  già  gran  pcBzo  era  caduto, 
£  aver  ne  dovea  ormai  le  vene  vùtc. 
Aucor  giacea  Olivier,  né  riavuto 
Il  piede  avea,   né  riaver  lo  puole 
Se  Doo  ismosso  e,  dello  star  che  tanto 
Gli  fece  il  destrìer  sopra,  mezzo  titrraulo  : 
17. 

E  se  il  cogUBto  non   vcni'a  ad  aitarlo, 
Sì  come  lacrimoso  era  e  dolente, 
Per  sé  medesoio  aoa  potea  ritrarlo; 
£  tanta  doglia  e  tal  martir  oe  sente. 
Che  ritratto  che  V  ebbe,  né  a  mntarlo 
riè  a  fermarvisi  sopra  era  possente; 
£  n'  ha  insieme  la  gamba  sì  stordita, 
Cbe  muover  oca  si  può,  se  noa,si  aita. 
18. 

Della  vittoria  poco  rallegrosse  - 

Orlaodo:  e  troppo  gli  era  acerbo  e  duro 
Veder  cbe  morto  Braadimarte  fosse, 
riè  del  cognato  molto  esser  sicuro. 
Sobrio,  che  vivea  aacora,  ritrovosse  ; 
Ma  poco  chiaro  avea  cou  molto  oscuro, 
Che  la  sua  vita  per  l'uscito  sangue 
Era  vicina  a  rimanere  esangue. 
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19. 

Lo  fece  lor,  che  tutto  era  sangiiiguo. 
Il  conte,  e  medicar  discretameote  ; 
E  coofortollo  con  parlar  benigno, 
Come  se  stato  gli  fosse  parente; 
Che  dopo  il  fatto,  nulla  di  maligno 
In  sé  teaea,  ma  tutto  era  clemente. 
Fece  dei  morti  armi  e  cavalli  tórre; 
Del  resto  a'  servi  lor  lasciò  disporre. 

20. 

Qui  della  istoria  mia,  che  non  sia  vera, 
Federigo  Fulgoso  è  io  dubbio  alquanto; 
Che  con  V  armata  avendo  la  riviera 
Di  Barberia  trascorsa  in  ogni  canto. 
Capitò  quivi,  e  V  isola  si  fiera, 
iMonluosa  e  inegual  ritrovò  tanto, 
Che  non  è,  dice,  in  tutto  il  luogo  strano, 
Ove  un  sol  pie  si  possa  metter  piano  : 

21. 

Né  verisimil  tien  che  nelP  alpestre 

Scoglio,  sei  cavalieri^  il  fior  del  mondo,- 
Polesson  far  quella  battaglia  equestre. 
Alla  quale  obbiezion  così  rispondo  : 
Ch^  a  quel  tempo  una  piazza  delle  destre, 
Che  sieno  a  questo,  avea  lo  scoglio  al  fondo  *, 
Ma  poi  ch^  un  sasso,  che  '1  tremuolo  aperse, 
Le  cadde  sopra^  e  tutta  la  coperse. 

22. 

Sì  che,  o  chiaro  fulgor  della  Fulgosa 
Stirpe,  o  serena,  o  sempre  viva  luce. 
Se  mai  mi  riprendeste  in  questa  cosa, 
E  forse  innanti  a  quello  invitto  duce 
Per  cui  la  vostra  patria  or  si  riposa. 
Lascia  ogni  odio  e  in  amor  tutta  s'  induce; 
Yi  priego  che  non  siate  a  dirgli  tardo, 
Ch^  esser  può  che  né  in  questo  io  sia  bugiardo. 


Iri  qtu'slo  letnpo,  alzuodo  gli   ocelli  al   riinrf, 
Villo  Orlando  venire  a  vcU  in  TrelU 
Un  naviglio  leggier,  che  Hi  calare 
Fflcea  sembiante  sopra  I'  isolelta. 
Di  clii  si  fusse  io  Don  voglio  or  coniare, 
Pt'rch'  ho  più  d*  uno  altrove  che  m'  ospella. 
Veggjamo  io  Francia,  poiché  spinto  n'  Ii;inno 

I  Suracin,  se  meslì  o  lidi  stanno- 

24. 

V«ggiam  che  fa  quella  fedele  amanle 
Che  vede  il  sno  eonlento  ir  si  lontano; 
Dico  la  travagliala  Bradamante, 
Poi  che  ritrova  il  giuramento  vano, 
Ch'  avea  fallo  Ruggier  pochi  di  Innanle. 
Udendo  Ìl  nostro  e  1*  idiro  stimi  pagano. 
Poich*  in  questo  ancor  mane»,  non   le  aviinza 
In  eh'  ella  debba  più  meller  speranti). 
SS. 

E  ripetendo  i  pianti  e  le  querele, 
Che  pur  troppo  domealiche  le  furo, 
Tornò  a  sua  usama  a  nominar  crudele 
Ruggiero,  e  'I  suo  destia  spietato  e  duro, 
ludi  sciogliendo  al  gran  dolor  le  vele, 

II  Cielf  che  consenti'a  lauto  pergiuro. 
Ne  fatto  n^  avea  ancor  segno  evidente. 
Ingiusto  chiama,  debole  e  impotente. 

S6. 
Ad  accusar  Melissa  si  converse, 
E  maledir  P  oracol  della  grotta; 
Ch*  a  lor  mendace  suasion  s' immerse 
Nel  mar  d'  Amore,  ov'  è  a  morir  condotta. 
Poi  con  Marfìsa  ritornò  a  dolerse 
Del  suo  fratel  che  le  ha  la  fede  rolla  : 
Con  lei  grida  e  si  sfoga,  e  le  domanda, 
Piangendo,  aiuto,  e  se  te  raccomanda. 
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27. 
MarGsa  sì  ristrinse  nelle  spalle, 

E,  quel  sol  che  può  far,  le  dà  conforto; 

Me  crede  che  Ruggier  mai  così  falle, 

Cb^  a  lei  non  debba  ritornar  di  corto: 

E  se  non  torna  pur,  sua  fede  dàlie 

Cb' ella  non  patirà  si  grave  torto; 

O  che  battaglia  piglierà  con  esso, 

O  gli  farà  osservar  ciò  e'  ha  promesso. 

Così  fa  eh'  ella  un  poco  il  duol  raffrena, 
Ch'  avendo  ove  sfogarlo  è  meno  acerbo. 
Or  eh'  abbiam  vista  Bradamante  io  pena, 
Chiamar  Ruggier  pergiuro,  empio  e  superbo, 
Yeggiamo  ancor,  se  miglior  vita  mena 
Il  fratel  suo,  che  non  ha  polso  o  nerbo. 
Osso  o  medolla  che  non  senta  caldo 
Delle  Gamme  d'  Amor  ;  dico  Rinaldo  : 

2». 

Dico  Rinaldo,  il  qnal,  come  sapete. 
Angelica  la  bella  amava  tanto; 
Né  V  avea  tratto  all'  amorosa  rete 
Sì  la  beltà  di  lei,  come  V  incanto. 
Aveano  gli  altri  paladin  quiete, 
Essendo  ai  Mori  ogni  vigore  affranto: 
Tra  i  vincitori  era  rimaso  solo 

Egli  captivo  in  amoroso  duolo. 

30. 
Cento  messi  a  cercar  che  di  lei  fusse 
Avea  mandato,  e  cerconue  egli  stesso. 
AlGne  a  Malagigi  si  ridusse, 
Che  nei  bisogni  suoi  V  aiutò  spesso. 
A  narrar  il  suo  amor  se  gli  condusse 
Col  viso  rosso  e  col  ciglio  dimesso; 
Indi  lo  priega  che  gì'  insegni  dove 
La  desiata  Angelica  si  trove. 
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3i. 

Unm  maraviglia  di  sì  atnoo  caso 
Ta  rivolgeodo  a   Malagigi  il  petto. 
Sa  cbe  sol  per  BiDaldo  era  rimaso 
D'averla  cento  volte  e  più  nel  letto: 
Kd  egli  stesso,  acciò  che  persuaso 
Fosae  di  questo,   avea  assai   fatto  e  <lcllo 
Ooo  prieghi  e  cOu  minacce  |>cr  piegarlo; 
Né  mai  avuto  avea  poter  di  farlo  : 
52. 

E  tanto  più,  eh'  allor  Rinaldo  avrebbe 
Tratto   fuor  Malagigi  tli  prigione. 
Fare  or  spontaneoaieole  lo  vorrebbe. 
Che  nulla  giova,  u  d*  ba  minor  oiginne: 
Pai  pricga  lui,  che  ricordar  si  debbo 
Pur  quanto  ha  ofleso  in  questo  oltr'  a  ragione; 
Ohe  per  negargli  giti,  vi  mancò  poco 
Dì  DQU  farlo  morire  m  scuro  loco. 

Ha  quanto  a  Malagigi  le  domande 
Di  Rinaldo  importane  più  pareano. 
Tanto  che  P  amor  suo  fosse  più  grande. 
Indizio  manifecito  gli  facearto. 
I  prieghi  cbe  con  lui  vani   non  spande, 
Fan  che  subito  immerge  nelP  oceano 
Ogni  memoria  della  ingiuria   Vfcchia, 
E  cbe  a  dargli  soccorso  s'  apparecchia. 
54. 

Termine  tolse  alla  risposta,  e  spene  --    ''  '^  '■  '*^ 
Gli  die  che  favorevol  gli  saria,     '"■  "  l'cK 
E  che  gli  saprà  dir  la  via  che  tiene* 
Angelica,  o  sìa  in  Francia  o  dove  sia. 
E  quindi  MdIagÌgÌ  al  luogo  viene 
Ove  i  demoni  scongiuriir  soli^  ; 
Gh*  era  fra  monti  ioaccessibii  grotta  : 
Apre  il  libro,  e  gli  spitli  chiama  in  frolla. 
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179. 

YeDian  cento  e  cent'  altri  a  diversi  osi 
Deir  esequie  ordinati  :  ed  avean  qaesti,* 
Come  anco  il  resto,  accesi  torchi}  e  ehiuf'. 
Più  che  vestiti,  eran  di  nere  vesti. 
Poi  seguia  Orlando,  e  ad  or  ad  or  suffosi 
Di  lacrime  avea  gli  occhi  e  roani  e  mesti. 
Ne  più  lieto  di  lui  Rinaldo  venne  : 
II  pie  Olivier,  che  rotto  avea,  ritenne. 

180. 

Lungo  sarà  s*  io  vi  vo'  dire  in  versi 
Le  cerimonie,  e  raccontarvi  tutti 
I  dispensati  manti  oscuri  e  persi, 
Gli  accesi  torchi  che  vi  furon  strutti. 
Quindi  alla  chiesa  cattedra!  convfrsi, 
Dovunque  anddr  non  lasciaro  occhi  asciutti: 
Sì  bel,  sì  buon,  si  giovene,  a  pietade 
Mosse  ogni  sesso,  ogni  ordine,  ogni  etade. 

181. 

Fu  posto  in  chiesa;  e  poi  eh»  dalle  donne 
Di  lacrime  e  di  pianti  inutil  opra, 
E  che  dai  sacerdoti  ebbe  eleisonne 
E  gli  altri  santi  detti  avuto  sopra. 
In  una  arca  il  serbér  su  due  colonne: 
E  quella  vuole  Orlando  che  si  cuopra 
Di  ricco  drappo  d^  or,  sin  che  reposto 
In  un  sepulcro  sia  di  maggior  costo. 

182. 

Orlando  di  Sicilia  non  si  parèe, 

Che  manda  a  trovar  porfidi  e  alabastri. 
Fece  fare  il  disegno,  e  di  quelF  arte 
Inarrar  con  gran  premio  i  miglior  mastri. 
Fé'  le  lastre,  venendo  in  questa  parte. 
Poi  drizzar  Fiordiligi,  e  i  gran  pilastri 
Che  quivi^  essendo  Orlando  già  partito^ 
Si  fé'  portar  dalP  africano  lito. 
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Poi  ne  sceglie  ao  che  de*  cast  d^  Amore 
Avea  DOtizia^  e  da  lui  saper  volle, 
Come  sia  che  Rinaldo  eh'  avea  il  core 
Dianzi  si  duro,  or  T  abbia  tanto  niolfe  : 
E  di  quelle  due  fonti  ode  il  tenore^ 
Di  che  r  una  dà  il  fuoco  e  F  altra  il  lolle; 
E  al  aial  cbe  V  una  fa  nulla  soccorre^ 
Se  non  1*  altra  acqua  cbe  contraria  corre. 

36. 

Et  ode  come  avendo  già  di  quella, 
Cbe  1'  amor  caccia,  bevuto  Rinaldo, 
Ai  longbi  prieghi  d'  Angelica  bella 
Si  dimostrò  cosi  ostinato  e  saldo: 
E  che  poi  giunto  per  sua  iniqua  stella 
A  ber  neiP  altra  1^  amoroso  caldo, 
Tornò  ad  amar,  per  forza  di  quelle  aeque, 
Lei  che  pur  dianzi  oltr'  il  doter  gK  spiaeqUe. 

37. 

Da  iniqua  stella  e  6er  destin  fu  giunto 
A  ber  la  6amma  in  quel  ghiacciato  rivo^ 
Perchè  Angelica  venne  quasi  a  un  punto 
A  ber  nell*  altro  di  dolcezza  privo. 
Che  d*  ogni  amor  le  lasciò  il  cor  si  emunto, 
Ch*  indi  ebbe  lai  più  che  le  serpi  a  schivo  \ 
Egli  amò  lei,  e  V  amor  giunse  al  segno 
In  eh*  era  già  di  lei  P  odio  e  lo  sdegno» 

38. 

Del  caso  strano  di  Rinaldo  appieno 
Fu  Malagigi  dal  demonio  instrutto. 
Che  gli  narrò  d*  Angelica  non  meno, 
Ch^  a  un  giovane  afrìcan  si  donò  in  tutld-^ 
E  come  pòi  lasciato  avea  il  terreno 
Tutto  d^  Europa,  o  per  P  instabii  flutto 
Verso  India  sciolto  avea  dai  liti  ispani 
Su  P  audaci  galèe  de'  Catalani. 
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17. 

VIÀÌV  occhi  ÌA  C«(>d  avea  icntu  palpebre  ; 
NoD  pai»  serrariif  e  noo  credo  che  dorma  t 
Tioa  nifB  chu  gli  ocdii,  ave»  V  orecchie  crebre; 
Avea  in  loco  di  crin  8cr|iì  a  gran   lori 
Fuor  delle  d'ùbolicbc  tenc^bre 
Nel  mondo  uscì  la  spsveotevol  forma. 
Un  Gero  e  maggior  serpe  ha  per  la  coUa, 
Che  pel  paio  si  gira  e  che  V  anaoda. 


Quel  eh'  a  Rinaldo 
Più   non  arveuiii- 

Che  cutnc  Vede  il  mostro  eh'  all'  olfese 
Se  gli  apparecchia,  «  eh'  a  trovar  lo  viene. 
Tanta  paura,  «punta  mai  non  scese 
In  altri  forse,  yli  entra  nelle  vene: 
Ma  pur  1'  uiietn  ardir  «muta  u  finge, 
E  con  trepida  man  la  spada  stringe. 
4». 

S'acconcia  Ìl  mostro  in  guisa  al  Cero  assalto. 
Che  si  può  dir  che  sia  mastro  di  guerra; 
Vihra  il  serpente   vcnenoso  in  allo, 
E  poi  coulra   Hinatdo  si  disserra: 
Di  qua  di  là  gli  tìpd  sopra  a  gran  salto; 
Rinaldo  coolra  ini   vaneggia  ed  erra  ; 
Colpì  a  drillo  e  a  riverso  tira  assai, 
Ma  non   oc  tira  alcun   che  fura  mai. 
50. 

Il  mostro  al  petto  il  serpe  ora  gli  appicca, 
Che  sotto  V  arme  e  sin  nel  cor  V  agghiaccio  ■ 
Ora  per  la  visiera  glielo   Ceca, 
E   fa  eh'  erra  pel  collo   e   per  la  fiiccia. 
Rinaldo  dell'  impresa  sì  dispicca, 
E  quanto  può  con  sproni  il  destrier  caccia  ; 
Ma  la  Furia   infcinat  già   non   par  zoppa, 
Che  spicca  liti  s.ilto,  .■  gli  è  subilo  in  gr()ppj 


I   mille  e  mille   imprese 
ai,  quivi  gh  avviene; 
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195. 

Era  Raggier,  dal  di  che  giunse  a  nuoto 
Stf  questo  scoglio,  poi  statovi  ognora* 
Fra  quei  guerrieri  il  vecchiarel  devoto^ 
Sta  dolcemente,  e  li  conforta  ed  óra 
A  voler,*  schivi  di  pantano  e  loto. 
Mondi  passar  per  questa  morta  gora 
(T  ha  nome  vita,  che  sì  piace  a'  sciocchi  ; 
Ed  alle  vie  del  ciel  sempre  aver  gli  occhi* 

196. 

Orlando  un  suo  mandò  sul  legno,  e  trame 
Fece  pane  e  bnon  vin,  cacio  e  presciutfi; 
E  air  uom  di  Dio,  eh'  ogni  sapor  di  stame 
Pose  in  obbHo,  poi  eh'  avveszossi  a'  frutti. 
Per  carità  mangiar  fecero  carne, 
E  ber  del  vino,  e  far  quel  che  fér  tuttk 
Poi  eh'  alla  mensa  consolati  fóro, 
Di  molte  cose  ragionar  tra  loro* 

197. 

E  come  accade  nel  parlar  sovente, 

Gh'  una  «^sa  vien  V  altra  dimostrando, 
Ri'ggi^r  riconoscinto  finalmente 
Fu  da  Rinaldo,  da  Olivier,  da  Orlando, 
Per  quel  Ruggiero  in  arme  sì  eccellente, 
Il  cui  valor  s'accorda  ognun  lodando: 
Ne  Rinaldo  V  avea  raffigurato 
Per  quel  che  provò  già  nello  sleccato. 

198. 

Ben  V  avea  il  re  Sobrin  riconosciuto. 
Tosto  che  '1  vide  col  vecchio  apparire; 
Ma  volse  innanzi  star  tacito  e  muto. 
Che  porsi  in  avventura  di  fallire. 
Poi  eh'  a  notizia  agli  altri  fu  venuto 
Che  questo  era  Ruggier,  di  cui  P  ardire, 
La  cortesìa,  e  '1  valore  alto  e  profondo 
Si  facea  nominar  per  tutto  il  mondo; 
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51. 

Vada  al  traverso,  al  dritto,  ove  si  voglia, 
Sempre  ha  con  lui  la  maledetta  peste; 
Ne  sa  modo  trovar  che  se  ne  scioglia, 
Benché  M  destrìer  di  calcitrar  noa  reste. 
Triema  a  Rinaldo  il  cor  come  una  foglia, 
Non  ch^* altrimente  il  serpe  lo  moleste; 
Ma  tanto  orror  ne  sente  e  tanto  schivo, 
Che  stride  e  geme,  e  duolsi  ch^  egli  è  vivo. 

52. 

Nel  più  tristo  sentier,  nel  peggior  calle 
Scorrendo  va,  nel  più  intricato  bosco. 
Ove  ha  più  asprezza  il  balzo,  ove  la  valle 
E  più  spinosa,  ov'  è  V  aer  più  fosco, 
Così  sperando  tórsi  dalle  spalle 
Quel  brutto,  abbominoso,  orrido  tòsco; 
E  ne  sarìa  mal  capitato  forse^ 
Se  to3to  non  giungea  chi  lo  soccorse. 

55. 

Ma  Io  soccorse  a  tempo  un  cavaliero 
Di  bello  armato  e  lucido  metallo, 
Che  porta  un  giogo  rotto  per  cimiero. 
Di  rosse  fiamme  ha  pien  lo  scudo  giallo; 
Così  trapunto  il  suo  vestire  altiero, 
Così  la  sopra v vesta  del  cavallo: 
La  lancia  ha  in  pugno  e  la  spada  al  suo  loro, 
E  la  mazza  air  arcion,  che  gett^  foco. 

54, 

Piena  di  un  foco  eterno  è  quella  mazza, 
Che  senza  consumarsi  ogn£)ra  avvampa; 
Né  per  buon  scudo  o  tempra  di  corazza, 
O  per  grossezza  d'  elmo  se  ne  scampa* 
Dunque  si  debbe  il  cavalier  far  piazza^ 
Giri  ove  vuol  l' inestinguibil  lampa; 
Né  manco  bisognava  al  guerrier  nostro. 
Per  levarlo  di  man  del  crudel  mostro. 
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ARGOMENTI. 


AMMIRATO. 

Rinaldo  al  buon  Ruggier  la  una  sorella 
Promette,  e  te  ne  TÌen  seco  a  Marsiglia. 
Giungeri  Astolfo,  poi  che  della  fella 
Iifemìca  oste  la  terra  le*  Teroiiglia; 
Indi  a  Parigi,  ove  la>  schiera  bella 
Riceve  onore  e  gloria  a  raaraTiglìa. 
Pane  Raggier  per  amnazsar  Leone^ 
A  cui  la  figlia  na  già  promessa  Amone. 

AHGUILLARA. 

Promette  la  sorella  al  buon  Ruggiero 
Rinaldo,  et  a  Marsilia  indi  ne  vanno. 
Poi  ver  Parigi  drissano  il  sentiero, 
Dove  con  gran  trionfo  entrano  e. stanno. 
Sol  Ruggier  quindi  parte,  e  al  «reco  impero 
Fa  Ticino  alla  Sara  oltraggio  e  danno: 
Perchè  odia  Costantino,  e  più  Leone, 
Per  quel  che  diami  lor  promise  Amone. 


DOLCB. 

Rinaldo,  mosso  da  si  gran  valore 

Di  Ruggier,  gli  promette  per  consorte 
Bradamante,  indi  il  magno  imp^atore« 
E  seco  tutto  il  fior  della  sua  corte. 
Riceve  con  gran  pompa  e  sommo  onore 
I  paladin  neir  onorate  porte 
Di  Parigi  :  di  cui  Ruggier  fa  uscita. 
Tirato  per  levar  Leon  di  vita. 

YERDIZZOTTL 

Rinaldo  per  contorte  la  sorella 

A  Ruggiero  promette:  iodi  si  tranno 
Lontani  in  mar  dalla  rimota  celia 
I  paladini,  ed  a  Marsiglia  vanno i 

*  Ove  poi  giunto  Astolfo,  armati  in  sella 
Van  ver  Parigi,  e  in  allegresta  stanno. 
In  Bulgaria  Ruggier  geloso  passa, 
E  *l  campo  di  Leon  rompe  e  fracassa. 


f. 

opesso  in  poveri  alberghi  e  in  picciol  tetti. 

Nelle  calamitadi  e  nei  disagi. 

Meglio  s'  aggiuQgOQ  d^  amicizia  i  petti 

Che  fra  ricchezze  invidiose  ed  agi 

Delle  piene  d^  insidie  e  di  sospetti 

Corti  regali  e  splendidi  palagi, 

Ove  la  caritade  è  in  tutto  estinta, 

Né  si  vede  amicizia  se  non  finta. 

2. 

Quindi  avvien  che  tra  principi  e  signori 
Patti  e  convenzìon  sono  sì  frah*. 
Fan  lega  oggi  re,  papi  e  imperatori, 
Doman  saran  nimici  capitali  : 
Perchè,  qual  1'  apparenze  esteriori. 
Non  hanno  i  cor,  non  han  gli  animi  tah'; 
Che,  non  mirando  al.  torto  più  ch'ai  dritto, 
Attendon  solamente  al  lor  profitto. 
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30. 

Come  Rinaldo  il  vide  ritornato, 

Gli  disse  cbe  gK  avea  grazia  infinita, 
E  ch^  era  debilore  in  ogni  Iato 
Di  porre  a  beneficio  suo  la  vita. 
Poi  lo  domanda  come  si»  noaiafo. 
Acciò  dir  sappia  ebi  gli  ha  clalo  alfa  ; 
E  tra^  guerrieri  possa,  e  innanzi  a  Girlo, 
Deir  alta  sua  bontà  sempre  esaltarlo. 

60. 

Rispose  il  cavalicr:  Non  ti  rincresca 

Se  '1  nome  mio  scoprir  non  ti  vogKo  or^i  ; 
Ben  tei  dirò  prima  eli'  ^n  passo  cresca 
1/  ombra  ;  che  ci  sarà  poca  dimora. 
Trovaro^  andando  insieme,  ihì'  acqua  fresca 
Che  col  suo  mormorio  farea  talora 
Pastori  e  viandanti  a)  chiaro  rio 
Venire,  e  berne  V  amoroso  obblio. 

61. 

Signor,  queste  eran  qoelle  gelide  acque, 
Quelle  che  spengon  V  amoroso  caldo, 
Di  cui  bevendo,  ad  Angelica  nacque 
L'  odio  eh*  ebbe  di  poi  sempre  a  Rinaklo. 
E  s'  ella  un  tempo  a  lui  prima  dispiacque, 
E  se  neir  odio  il  ritrovò  si  saldo. 
Non  derivò,  signor^  la  causa  altronde, 

Se  non  d'  aver  bevuto  di  queste  onde. 

62. 
Il  cavalier  cbe  con  Rinaklo  viene, 
Come  si  vede  innanzi  al  chiaro  rivo, 
Caldo  per  la  fatica  il  destrier  tiene, 
E  dice:.  Il  posar  qui  non  fia  nocivo. 
Non  fia,  disse  Rinaldo,  se  non  bene; 
Ch^  oltre  che  prema  il  mezzogiorno  estivo, 
M'  ha  così  il  brutto  mostro  travagliato^ 
Che  U  riposar  mi  fia  comodo  e  grato. 

Ob.  Vol.  tu.  59 


p 


I  pascer  I 
E  nel  Gorito  verde  a  rosso  e  a  giallo 
Ambi  si  IrassoQ  I'  elmo  della  lesta. 
Corse  Hinaldo  al  liquido  crislallo, 
Spinto  da  caldo  e  ds  sete  tnolesla: 
E  cacciò,  a  nn  sorso  del  fn-ddo  liquore, 
Dal  petto  ardente  e  U  sete  e  V  umore. 
64. 
*^)iiando  lo  vide  V  altro  cavaliere 
f«a  bocca  sollevar  dell'  acqua  molle, 
E  ritrarne  penlilo  ogni  pensiero 
Di  quel  desir  eli*  ebbe  tP  amor  bÌ  folle. 
Si  ìvvi)  ritto,  e  con  »embi»iite  altiero 
Gli  disse  quel  che  dianzi  dir  non  volle; 
Sappi,  Rinaldo,  il  nome  mio  è  lo  Sdegno, 
Venuto  sol   per  sciorti  il  gi*)g&  ìndegoo. 

da. 

Così  dicendo,  subito  gli  sparve, 

E  sparve  insieme  il  sno  deslrler  con  I«t, 
Questo  a  Rinaldo  »a  gran  mìracol  parve  ; 
S'aggirò  intorno,  e  flisse:  Ove  è  costui? 
Slimar  non  sa  se  siaa  magiche  larve. 
Ohe  Malagigi  un  de'  ministri  sui 
Gli  abbia  mandato  a  romper  la  catena 
die  lungamente  V  ha  tenuto  in  pena; 
««. 

Oppar  che  Dìo  dall'  alta  jerarcUa 
Gli  abbia  per  iocflabil  sua  boutade 
Mandato,  come  già  mandò  a  Tobia, 
Un  angelo  a  levar  di  cecitade. 
Ma  buono  o  rio  demonio,  o  quel  che  sia. 
Che  gli  ha  fenduta  la  sua  liberlade, 
Ringrazia  e  loda  ;  e  da  lui  sol  conosce 
Che  sano  ha  il  cor  dall*  aoìorose  angosce. 
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Gli  fu  nel  primier  odfo  ritoruata 
Aogelicai  e  gU  parve  troppo  indegna 
D*  esser^  non  che  sì  lungi  seguitata, 
Ma  che  per  lei  pur  mezza  lega  regna. 
Per  Baìardo  oiiaver  tuttafiata 
Verso  India  in  Scricana  andar  disegna, 
Sì  perehè  Tonor  suo  lo  stringe  a-  Itirlo, 

Si  per  averne  già  parlato  a  Carlo. 

«8. 

Giunse  il  giorno  seguente  a  Basilea, 
Ove  la  nuava  era  venuta  innante 
Che  M  conte  Orlanda  aver  pugna  dovea 
Contra  Gradasso  e  contra  il  re  Agramante. 
Né  questo  per  avviso  si  sapea 
Ch'  avesse  dato  il  cavalier  d*  Anglante  j 
Ma  di  Sicilia  in  fretta  venat^  era 
Chi  la  novella  v'  apportò  per  venn 

69. 

fiinaldo  vuol  trovarsi  con  Orlando 
Alla  battaglia^  e  se  ne  vede  lunge. 
Di  dieci  in  dieci  miglia  va  mutando 
Cavalli  e  guide,  e  corre  e  sferza  e  punge. 
Passa  il  Reno  a  Costanaa,  e  in  su  volando^ 
Traversa  V  Alpe,  ed  in  Italia  giunge. 
Verona  addietro,  addietro  Manttia  lassa. 
Sul  Po  si  trova,  e  con  gran  fretta  il  passa. 

70. 

Già  s'  inchinava  il  sol  molto  alla  sera, 
£  già  apparta  nel  ciel  la  prima  stella, 
Quando  Rinaldo  in  ripa  alla  riviera 
Stando  in  pensier  s*  avea  da  mutar  selhi, 
O  tanto  soggiornar  che  1'  aria  nera 
Fuggisse  innanzi  all'  akra  aurora  belhr. 
Venir  si  vede  un  cavaliero  innanti, 
Cortese  uelP  aspetto  e  nei  sembianti.. 
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71. 

Cut'ui,  d(j|)o  il  saluto,  niii  bel  mollo 
Gli  itonutuilò  s"  sggiuutu  a  mujjlie  fusse. 
Uidsc  niusldo:  Io  sua  t>À  giugal  oodu; 
ì\\ià  (lì  tal  domandar  ni:ira vigliasse. 
S'jggiuiisfl  quel:  Che  sia  così  ne  goilor 
Poi,  per  chiarir  perchè  lai  dello  niossf, 
Dhse:  Io  tì  priego  che  tu  sia  coulenlu 
Cb'  io  tj  ^  quesU  sera  alla{gÌMnekMu; 
72. 

Chi  ti  farò  veder  cosa  che  debbe 

Ben  volenller  veder  chi  h<i  moglie  a  loto. 
Rinaldo,  sì  ,perchè  [xtsar  vorrebbe. 
Ormai  di  correr  (nulo  alTaticalo, 
Si  perchè  di  vedere  e  d*  udire  ebbe 
Sempre  avventure  uu   dciiid?no  imialu, 
Acccllò   P  offerir  del  caMliero, 
E  dietro  gli  |)igUò  nuovo  sentiero. 
73. 

Un  trailo  d*  arco  fuor  dì  s»raóa  vsciro, 
E   iouaiizi   un  gran  palazzo  sì  trovuro, 
Onde  scudieri  in  gran  frotta  veoiro 
Con  ktrohi  acoesi,  e  fero  intnrÉo  chfur». 
Eulrò  Rinaldo,  e  votiò  ^  'ocelli  in  giro, 
E  vide  loco  il  qua!  si  vede  rartk, 
Di  gran  làbbrìcB  'e  bella  e  bene  iatesa  ; 
Né  «  privalo  uom  conveofa  tanta  spesa. 
74. 

Di  serpentlu,  dì  porfido  le  Aure 

Pietre  faa  della  porta  il  rictio  vMo. 
Quel  che  chiude  è  di  broiuo,  eoo  ligure 
Che  sembrano  spirar,  muerere  il  vofto. 
Sotto  un  arco  poi  a*  entra,  ove  misture 
Di  bel  musaico  ingaunan  1*  occhio  ni*llo. 
Quindi  si  va  in  no  quadro,  cfa'  «gni  faccia 
Delle  sue  loggie  ha  lunga  ceoto  braccia. 
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75. 

La  sua  porta  ha  per  se  ciascuna  loggia^ 
E  tra  la  porta  e  se  ciascuna  ha  un  arco; 
D'  ampiezza  pari  sou,  ma  varia  foggia 
Fé'  d'  oruameoti  il  mastro  lor  aoo  parco. 
Da  ciascun  arco  s*  entra,  ove  si  poggia 
Si  facil,  eh*  un  somier  vi  può  gir  carco, 
Un  altro  arco  di  su  trova  ogni  scale; 
E  8*  entra  per  ogni  arco  in  una  sala. 

76. 

Gli  archi  di  sopra  escono  fuor  del  segno 
Tanto  che  fan  coperchio  alle  gran  porle; 
E  ciascun  due  colonne  ha  per  sostegno^ 
Altre  di  bronzo,  altre  di  pietra  forte* 
Lungo  sarà  se  tutti  vi  disegno 
Gli  ornati  alloggiamenti  della  corte  : 
E,  oltr'  a  quel  eh*  eppar,  quanti  agi  sotto 
La  cava  terra  il  mastro  avca  ridotto^ 

77. 

L*  alte  colonne  e  ì  capitelli  d*  oro, 
Da  che  i  gemmati  palchi  eran  suffulli, 
I  peregrini  marmi  che  vi  fóro 
Da  dotta  mano  in  varie  forme  scolti. 
Pitture  e  getti^  «  tant'  altro  lavoro 
(Benché  la  notte  agli  occhi  il  più  ne  occulti), 
Mostran  che  non*  bastato  a  tanta  mole 
Di  duo  re  insieme  ie  ricchezze  sole. 

78. 

Sopra  gli  altri  ornamenti  ricchi  e  belli, 
Ch'  erano  assai  nella  gioconda  stanza, 
y^  era  una  fonte  che  per  più  ruscelli 
Spargea  freschissime  acque  in  abbondanza^ 
Poste  le  mense  avean  quivi  i  douz\;lli, 
Ch*  era  nel  mezzo  per  ugual  distanza  : 
Vedeva,  e  pdrimenle  veduta  era 
Da  quattro  porte  della  casa  altiera. 


^7«  L'ORLANDO  KUKIOSO 

l''iitla  da  laastru  dilìgeute  e  doito 

La  fuittu  era  cuti  molta  e  sullil  opra, 
Di   luggia  a  gutsu,  a  pudigtìoa  eh'  iti   ot((^ 
Facce  dìstiiilu,  intorno  aJontbri  e   Ciiupru. 
Uu  ciel  d'  oro,  clic   tulio  era  di  sollo 
Colorito  di  sinaKo,   lo  sta  sopra; 
Ed  otto  statue  gon  di  marmo  bìaaco^ 
Che  sostengoii  tpiel  ciel  col  braccio  mancu^ 
80. 
rietla  mati  destra  Ìl  coruo  d'  Ainakeii 
Scidtu  avva  lor  I'  iugenioso  mastro, 
Onde  CUI!  gruto  niurniurc  cadea 
L'  acqua  di  Cuore  in   vaso  d'  alabastro  j 
t)d  a   sembiuuzu  dì   grau  donna  avea 
Uidullo  con  grande  arte  ogni  pilastro. 
Soa  d'  abito  e  dì  faccia  diScrvnte, 
Ah  grazia  hanoo  e  beltà  tutte  ugual meut»;. 
81. 
Fermava  il  pie  ciascun  di  questi  segni 
Sopra  diitì  belle  iiiimagiui  [liù  basse, 
Che  con  la  bocca  aperta  facean  segni 
<ìtie  'I  caoto  e  1*  annoofa  lor  dilettasse; 
E  queir  atto  io  che  soo,  par  die  disegii» 
(jhe  I'  opra  e  studio  lor  tutto  lodale 
Le  belle  donne  che  sugli  omeri  hanno-, 
Se  fosser  quei  di  cu'  in  sembianza  stanno. 
8S. 
I  simulacri  ìaleriori  in  mano 

Avean  lunghe  ed  amplissime  scritture. 
Ove  facean  eoo  molta  laude  piano 
I  uomi  delle  più  degne  Ggure; 
K  mostravano  ancor  poco  lontano 
I  propri  loro  in  note  non  oscure. 
Mirò  Rinaldo  a  lume  di  doppieri 
Le  donne  ad  una  ad  una,  e  Ì  cavalieri. 
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85. 

3Lia  prima  ioscrizìoo  eh'  agli  occhi  occorre, 
Con  luogo  onor  Lucrezi^i  Borgia  noma, 
La  cui  bellezza  ed  onestà  preporre 
Debbe  air  antiqua  la  sua  patria  Roma. 
I  duo  che  voluto  han  sopra  sé  tórre 
Tanto  eccellente  ed  onorata  soma, 
Noma  lo  scritto,  Antonio  Tcbaldéo, 
Ercole  Strozza;  un  Lino,  ed  uno  Orfeo. 

84. 

^on  men  gioconda  statua  ne  men  bella 
Si  vede  appresso,  e  la  scrittura  dice  : 
Ecco  la  6glia  d'  Ercole,  Isabella, 
Per  cui  Ferrara  si  terrà  felice 
Via  più,  perchè  in  lei  nata  sarà  quella, 
Che  d*  altro  ben  che  prospera  e  fautrice 
E  benigna  fortuna  dar  le  deve, 

Volgendo  gli  anni  nel  suo  corso  lieve. 

86. 

i  duo  che  inostran  disìosi  affetti 

Che  la  gloria  di  lei  sempre  risuone, 
Gian  Jacobi  ugualmente  erano  detti, 
L^  uno  Calandra,  e  1'  altro  Bardelone. 
Nel  terzo  e  quarto  loco  ove  per  stretti 
Rivi  V  acqua  esce  fuor  del  padiglione, 
Due  donne  son,  che  patria,  stirpe,  onore 
Hanno  di  par,  di  par  beltà  e  valore. 

86. 

Elisabetta  V  una,  e  Leonora 

Nominata  era  V  altra  :  e  6a,  per  quanto 
Narrava  il  marmo  sculto,  d'  esse  ancora 
Sì  gloriosa  la  terra  di  Manto, 
Che  di  Vergilio,  che  tanto  1'  onora, 
Più  che  di  queste,  non  si  darà  vanto. 
Avea  la  prima  a  pie  del  sacro  lertibo 
Jacopo  Sadoleto  e  Pietro  Bcoxbo. 
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23. 

Scriw  Turpioo,  come  furo  ai  passi 
Dell'  alto  Atlante,  che  i  oavaHi  lora 
Tatti  in  un  tentpo  diyentaron  sassi; 
Sì  ehe,  come  venir  se  ne  tornoro. 
Ma  tempo  è  ornai  ck'  Astolfo  iu  Francia  passi, 
E  cosi,  poi  che  del  paese  moro 
Ebbe  provvisto  ai  luoghi  principali, 
AlP  Ippogrìfo  suo  fé'  spiegar  V  ali. 

24. 

Tolò  in  Sardigna  in  un  batter  di  penne, 
E  di  Sardigna  andò  net  lito  córso  ;  ' 
E  quindi  sopra  il  mar  la  strada  tenne, 
Torcendo  alquanto*  a  man  sinistra  il  morso* 
Nelle  maremme  bìV  ultimo  ritenne 
Della  ricca  Provenza  il  leggier  corso, 
Dove  seguì  delP  Ippogrifo  quanto 
Gli  disse  già  V  Evangelista  santo. 

25. 

Hagli  commesso  il  santo  Evangelista, 

Che  più,  giunto  in  Provenza,  non  lo  sproni, 
E  eh*  air  impeto  fier  più  non  resista 
Con  sella  e  fren,  ma  libertà  gli  doni. 
Già  avea  il  più  basso  del,  che  sempre  acquista 
Del  perder  nostro,  sì  corno  tolti  ì  suoni; 
Che  muto  era  restato,  non  che  roco, 
Tosto  eh*  entrò  M  guerrier  nel  divin  loco. 

26. 

Venne  Astolfo  a  Marsilia,  e  venne  appunto 
II  di  che  v' era  Orlando  ed  Oliviero, 
E  quel  da  Montalbano  insieme  giunto 
Col  buon  Sobrino  e  col  meglior  Ruggiero. 
La  memoria  del  sozio  lor  defunto, 
Vietò  che  i  paladini  non  poterò 
Insieme  così  a  punto  rallegrarsi, 
Come  iu  tanta  vittoria  dovea  farbi. 
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81. 

VA  QQ  Bhrco .  Cavallo,  che  tal  foote  '  * 

Farà  di  poesia  nascer  d'Ancona, 
Qual  fé'  il  cavallo  alato  uscir  del  moote. 
Non  so  se  di  Parnasso  o  d*  Elicona. 
Beatrice  appresso  a  questo  alza  la  fronte, 
Di  cui  lo  scrìtto  suo  così  ragiona: 
Beatrice  bea,  vivendo,  il  suo  consorte, 
E  lo  lascia  infelice  alla  sua  morte  j 


Anzi  tutta  V  Italia,  che  con  lei 

Fia  trioafante,  e  senza  lei,  captiva. 
Un  Signor  di  Correggio  di  costei 
Con  alto  stil  par  che  cantando  scrìva, 
E  Timoteo,  V  onor  de*  Bendedéi , 
Ambi  faran  tra  V  una  e  1*  altra  riva 
Fermar  al  suoo  de*  ior  soavi  plettri 
Il  fiume  ove  sudar  gli  aùtiqui  elettri. 

93. 
Tra  questo  loco  e  q«el  della  colonna 
Che  fu  sculpita  in  Borgia,  com'  è  detto, 
Formata  in  alabastro  una  gran  donna 
Era  di  tanto  e  sì  sublime  aspetto. 
Che  sotto  puro  velo,  in  nera  gonna. 
Senza  oro  e  gemme,  in  un  vestire  schietto. 
Tra  le  più  adorne  non  parca  men  bella 
Che  sia  tra  1'  altre  la  Ciprigna  stella. 

94. 
Non  si  potea,  ben  contemplando  fiso. 
Conoscer  se  più  grazia  o  più  beltade, 
O  maggior  maestà  fosse,  nel  viso, 
O  più  indizio  d' ingegno  o  d'  onestade. 
Chi  vorrà  di  costei  (  dicea  V  inciso 
Marmo  )  parlar^  quanto  parlar  n'  accade. 
Ben  torrà  impresa  più  d*  ogn'  altra  degna; 
Ma  non  però  eh*  a  fin  mai  se  qe  vegna. 
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11,1. 

Dolce  qiianluaqiic  e  pìeu  dì  grazia  latito 
Fosse  il  suo  bello  e  ben   roroiuto  sogno, 
Parea  sdfgnarsi  cbe  con  uiiiìl  canto 
Ardisse  lei  lodar  sì  rozzo  ingegno, 
Cooi^  era  quel  che  so),  seuz'  otlri  accanto 
(Nou  so  perchè)  le  fu  fatto  sostegnc. 
Di  tutto  '1  resto  erano  i  oomì  senili: 
Sol  questi  duo  V  arteGce  avea  occulli. 
OC. 

Fanno  le  statue  in   mezzo  un  luogo  tondo, 
Cbe  '1  pavimento  asciutto  ìvt  dì  ooruilo. 
Di  freddo  soavissimo  giocondo, 
Cbe  rendea  i]  puro  e  liquido  cri&lallo, 
Che  di  fuor  cade  in  un  canal  fecondo, 
Che  'I  prato   verde,  azzurro,   bianco  e  giallo 
Rigando,  scorre  per  vari  ruscelli. 
Grato  alle  morbide  erbe  e  agli  arbuscelli. 
07. 

Col  cortese  oste  ragionando  slava 

Il  paladino  a   mensa;  e  spesso  spesso, 
Senza  più  differir,  gli  ricordava 
Che  gli  attenesse  quanto  avea  promesso  : 
E  ad  or  ad  or  mirandolo,  osservava 
Ch'ave»  di  grande  afTanno  il  rore  oppresso; 
Che  non   può  star  momento  che  non  abblu 
Un  cocente  sospiro  in  su  le  labbia. 
98. 

Spesso  la  voce  dal  disio  cacciala 

Tiene  a  Rinaldo  sin  presso  alla  bocca 

Per  domandarlo;  e  quivi,  raifrenata 

Da  cortese  modestia,  fuor  non  scocca. 

Ora  essendo  la  cena  terminata. 

Ecco  UD  donzello,  a  cbi  1'  ufficio  tocca, 

Pon  su  la  mensa  un  bel  nappo  d'  or  fino; 

Di  fuor  di  gemme,  e  dentro  pion  di  vino. 


<n 
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li  signor  della  casa  allora,  alquanto 
Sorridendo,  a  Rinaldo  levò  il  viso; 
Ma  chi  ben  lo  notava,  più  di  pifinfo 
Parca  eh*  avesse  voglia  che  di  riso.  ' 
Disse:  Ora  a  quel  che  mi  ricordi  tanto, 
Che  tempo  ala  di  soddisfar  m'  è  avviso  ; 
Mostrarti  un  paragon  eh'  esser  de*  grato 
Di  vedere  a  ciascun  eh*  ha  moglie  a  lato. 

100. 

Ciascun  marito,  a  mio  giudisio,  deve 
Sempre  spiar  ae  la  sua  donna  1*  ama; 
Saper  s*  onore  o  biasmo  ne  riceve, 
Se  per  lei  bestia  o  se  pur  uom  si  chiama. 
L*  incarco  delle  coma  è  lo  piii  lieve 
Ch*  al  mondo  sia,  aebben  V  uom  tanto  infama  : 
Lo  vede  quasi  tutta  1*  altra  geùte, 
E  chi  r  ha  io  capo  mai  non  se  lo  sente* 

101. 

Se  tu  sai  che  fedel  la  moglie  sia, 

Hai  di  più  amarla  e  d*  onorar  ragione 
Che  non  ha  quel  che  la  conosce  ria, 

0  quel  che  ne  sta  in  dubbio  e  in  passione. 
Di  molte  n*  hanno  a  torto  gelosia 

1  lor  mariti,  che  son  caste  e  buone: 
Molti  di  molte  anco  sicuri  stanno 

Che  con  le  corna  in  capo  se  ne  vanno. 

102. 
Se  vuoi  saper  se  la  tua  sia  pudica 

(  Come  io  credo  che  credi,  e  creder  dèi  ; 

Ch*  alfrimente  far  credere  è  fatica, 

Se  chiaro  già  per  prova  non  ne  sei  ) 

Tu  per  te  stesso,  senza  eh*  altri  il  dica, 

Te  n*  avvedrai,  s*  in  questo  vaso  bei; 

Che  per  altra  cagion  non  è  qui  messo 

Che  per  mostrarti  quanto  io  l*  ho  promesso. 
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Se   bei  con  questo,   vedrai  grande  effello; 
Cile  se   piwlì  il  cimier  di  Cornov^glia, 
)l   vie  ti  spargerai  tutto  sul   pettu, 
Né  gocciola  sarà  eh'  io  bocca  saglia  : 
Ma  s*  hai  moglie  fedel,  tu  berrai  Dello. 
Or  di  veder  tua  sorte  li  travaglia. 
Così  dicendo,  per  mirar  lieo  gli  occhi, 
Ch'  in  seoo  il  via  Rinaldo  si  trabocchi. 
101. 

Quasi  Rinaldo  di  cercar  suaso 

Quel  che  poi  ritrovar  non  vorrfa  forse, 
Messa  la  mano  innanzi,  e  preso  il  vaso, 
Fn  presso  di  volere  in  prova  porse: 
Poi,  quanto  fosse  periglioso  Ìl  caso 
A  porvi  i  labbri,  col  pensier  discorse. 
Ma  lasciate.  Signor,  eh'  io  mi  ripose. 
Poi  dirò  quel  che  'I  paladio  rispose. 


r* 
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ARGOMENTI. 


ANinaATa 

Da?  cavaliero  iatende  il  paladtoo 
L«  gran  follia  cb^ogni  suo  beo  fli  ba  tolto. 
Altra  novella  pofcia  ode  ia  cammÌDo» 
Otiaodo  per  berca  inver  Rareana  è  volto. 
Giunge  poi  Unalmente  ove  ti  cofinn 
Della  grao  pogoa  poco  lieto  è  aciolto* 
Fa  cristiano  Sobrio,  aano  Oliviero, 
Il  veccbio  che  Cristian  fece  Knggiero. 

ASGUILLAEA* 

Rinaldo  quanto  in  due  Dorelle  intende 
La  curiosità  n^  apporta  danoo; 
K  come  il  femminil  petto  a^ arrende 
Al  dono,  air  oro,  air  amoroio  ingaonO' 
Poi  dove  Orlando  ebbe  rittoria  tceode» 
E  ricche  esequie  a  Brandimarte  ftnno. 
Sana  poscia  01ÌTÌero  un  Eremita, 
£d  a  Sobrio  di  1*  noe  e  1*  altra  vite. 


DOLCE. 

Dae  novelle  Rinaldo  io  vitupero 
Delle  donne  eoa,  e  P  altra  intende  ed  ode 
Degli  uomini;  e  dipoi  vario  afniit-ro 
Ritrova  Orlando,  e  seco  poco  gode. 
h*  esequie  lan  di  Brandimarte  \  e  iero 
Dolor  di  Fiordiligi  il  petto  rode. 
Batteamo  ave  Sobrin  dair  Rrmita, 
E  col  buono  Olivier  salva  la  vita. 

YERDIEZOriL 

Rinaldo  esaeodo  ellor  presto,  a  Ferrara 
Dal  cavalier  cortese,  onde  è  raccolto, 
D*  nn  travaglio  di  l«d  le  eansa  impara; 
E  pter  cammin  P  error  d*  an  altro  stolt»t 
Arriva  aline  ove  con  dogli»  asara 
Brandimarte  è  da  ognun  pianto  e  sepokot 
Poi  dove  si  risana  il  di  medesao 
Olifier,  che  Sobrin  viene  al  bstiesmtK 


O  esecrabile  Avarizia,  o  ingorda 
Fame  d'  avere,  io  noo  mi  maraviglio 
Ch'  ad  alma  vile  e  d'  altre  macchie  lorda, 
Sì  facilmente  dar  possi  di  piglio; 
Ma  che  meni  legato  in  ona  corda, 
E  che  to  impiaghi  del  medesmo  artiglio 
Alcun  che  per  altessa  era  d*  ingegno. 

Se  te  schivar  potea,  d'  ogni  onor  degno. 

2. 
Alcun  la  terra  e  '1  mare  e  '1  ciel  misura, 
£  render  sa  tutte  le  cause  appieno 
D^  ogni  opra,  d'  ogni  effetto  di  natura, 
E  poggia  sì  eh'  a  Dio  riguarda  in  seno  ; 
E  non  può  aver  più  ferma  e  maggior  cura. 
Morso  dal  tuo  mortifero  veleno, 
Gh'  unir  tesoro  :  e  questo  sol  gli  preme, 
B  ponvi  ogni  salute,  ogni  sua  speme»  . 
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5. 

Uompc  esercii!  alcuuo,  e  nelle  porlu 
Si  vede  entrar  dì  bellicose  terre, 
Ed  esser  primo  a   porre   il   petto  forte. 
Ultimo  a  Irarre,   iii   pcrÌj;liose  guerre; 
E  non  può  riparar  die  sino  a  morie 
Tu   nel  tuo  cieco  carcere   noi  serre. 
Àtlri  d'  altre  arti  e  d*  allri  studi  iudustri. 
Oscuri  faij  che  sarian  chiari  e  illustri. 
4. 
Che  d'  alcune  dirò  ItcTIe  e  gran  donoe, 
eh' a  bell'azza,  a  virtù  di  tìdi  amanti, 
A   hioga  servitù,   piìi  che  colonne, 
lo  veggo  dure,  iminohili  e  constanti? 
Veggo  venir  poi  I'  Avarìzia,  e  ponoe 
Far  sì  che  par  che  subito  le  incanii: 
In  un  di,  senza  amor  (  chi  Ga  che  'I  creda?), 
A  un  vecchio,  a  un  brullo,  a  un  mostro  lu  dà  iti  preda. 
6. 
Haa  è  senza  ca^'oa  s' io  me  ce  doglio: 
Intendami  chi  può,   che  m'  intend'  io. 
Vie  però  dì  proposito  mi  loglio, 
Né  la  materia  del  mìo  cauto  obbli'o; 
Ma  noD  più  a  quel  ch'ho  detto,  adullar  voglio, 
Ch*  a  quel  eh'  io  v'  ho  da  dire,  il  parlar  uiio. 
Or  torniamo  a  coniar  del  paladiou 
Cb*  ad  assaggiare  Ìl  vaso  fu  vicioo. 
6. 
Io  vi  dicea  eh'  alquanto  pensar  volle, 
Prima  eh'  ai  labbri  il  vaso  s*  appressasse. 
Pensò,  e  poi  disse  ;  Bea  sarebbe  folle 
Chi  quel  che  oou  vorrfa  trovar,  cercasse. 
Mia  donna  è  donna,  ed  ogni  donna  è  multe: 
Lasciam  star  mia  credenza  come  stasse. 
Sin  qui  m'ha  Ìl  creder  mio  giovato,  e  giova; 
Che  posa'  io  meghorar  per  farne  prova  ? 
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7. 

Polrfa  poco  giovare  e  nuocer  molto, 

Che  M  tentar  qualche  volta  Iddio  disdegna. 
Non  so  s^  io  questo  io  mi  sia  saggio  o  stolto; 
Ma  non  vo'  più  saper  che  mi  convegna. 
Or  questo  vìn  dinanzi  mi  sia  tolto: 
Sete  non  n'  ho,  né  vo'  che  me  ne  vcgna  ; 
Che  tal  certezza  ha  Dio  più  proibita, 
Ch'  al  primo  padre  1'  arbor  della  Tita. 

8. 

Che  come  Adam,  poi  che  gustò  del  pomo 
Che  Dio  con  propria  bocca  gP  interdisse, 
Dalla  letizia  al  pianto  fece  un  tomo, 
Onde  in  miseria  poi  sempre  s'  afflisse; 
Così,  se  della  moglie  sua  vuol  V  uomo 
Tutto  saper  quanto  ella  fece  e  disse, 
Cade  deir  allegrezze  io  pianti  e  in  guai 
Onde  non  può  più  rilevarsi  mai. 

9. 

Così  dicendo  il  buon  Rinaldo,  e  intanto 
Respingendo  da  se  V  odiato  vase. 
Vide  abbondare  un  gran  rivo  di  pianto 
Dagli  occhi  del  signor  di  quelle  case, 
Che  disse,  poi  che  racchctossi  alquanto  : 
Sia  maledetto  chi  mi  persuase 
Ch'io  facessi  la  prova,  oimè!  di  sorte. 
Che  mi  levò  la  dolce  mia  consorte. 

10. 

Perchè  non  ti  conobbi  già  dieci  anni. 
Si  che  io  mi  fossi  consigliato  teco, 
Prima  che  cominciassero  gli  affanni, 
E  M  lungo  pianto  onde  io  son  quasi  cieco  ? 
Ma  vo'  levarti  dalla  scena  i  panni. 
Che  ^1  mio  mal  vegghi,  e  te  ne  dogli  meco; 
E  ti  dirò  il  principio  e  V  argumento 
Del  mio  non  comparabile  tormento. 
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55. 

£  fa  sempre  il  mio  intento,  ed  è  che  m^  ami 
La  bella  donna,  e  non  che  mi  sia  odiosa: 
Ma,  quando  Amon  le  uccida,  o  faccia  o  trami 
Cosa  al  fratello  o  agli  altri  suoi  dannosa, 
Non  le  do  giusta  causa  che  mi  chiarmi 
Nimico,  e  più  non  voglia  essermi  sposflEi? 
Che  debbo  dunque  far?  debbol  patire? 
Ah  non,  per  Dio:  piuttosto  io  vo* morire. 

56. 

Anzi  non  vo^  morir;  ma  vo'che  muoia 
Con  più  ragion  questo  Leone  Augusto, 
Venuto  a  disturbar  tanta  mia  gioia; 

10  vo'  che  muoia  egli  e  '1  suo  padre  ingiusto. 
Elena  bella  air  amator  di  Troia 

Non  costò  si,  né  a  tempo  più  vetusto 
Proserpina  a  Piritoo,  come  voglio 
Ch^  al  padre  e  al  6glio  costi  il  mio  cordoglio. 

57. 

Può  esser,  vita  mia,  che  non  ti  doglia 

Lasciare  il  tuo  Riiggier  per  questo  Greco? 
Potrà  tuo  padre  far  che  tu  lo  toglia. 
Ancor  eh'  avesse  i  tuoi  fratelli  seco? 
Ma  sto  in  timor  eh'  abbi  piultosfo  voglia 
D'  esser  d'  accordo  con  Amon  che  meco; 
E  che  ti  paia  assai  miglior  partito 
Cesare  aver,  eh'  un  privato  uom,  marito. 

58. 

Sarà  possibil  mai  che  nome  regio, 
Titolo  imperiai,  grandezza  e  pompa, 
Di  Bradamante  mia  V  animo  egregio, 

11  gran  valor,  1'  alta  virtù  corrompa  ? 
Sì  eh'  abbia  da  tenere  in  minor  pregio 
La  data  fede,  e  le  promesse  rompa? 
Nò  piuttosto  d'  Amon  farsi  nimica, 

Che  quel  che  detto  m'  ha,  sempre  non  dica  ? 
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A  vecchie  doune  e  cable  fa'  nutrire 

La  Gglia  qui,  chMn  grao  beltà  poi   vennr; 
Ne  che  potesse  allr'  uom  veder,  oè  udire 
Pur  ragicoarne  io  quella  età,  sostenne. 
E  perch'  avesse  esempio  da  seguire, 
Ogni  pudica  donoa  che  mai  tenue 
CoDtra  illicito  amor  chiuse  le  sbarre, 
Ci  fé'  d' intaglio  o  di  color  ritrarre; 

16. 

Non  quelle  sol  che  di  virtude  amiche 

Hanno  sì  il  mondo  all'  età  prisca  adorno, 
Di  quai  la  fama  per  V  istorie  antiche 
Nou  è  per  veder  mai  V  ultimo  giorno; 
Ma  nel  futuro  ancora  altre  pudiche 
Che  faran  bella  Italia  d'  ogn'  intorno. 
Ci  fé'  ritrarre  in  lor  fattezze  coqte, 
Come  otto  che  ne  vedi  a  questa  fonte. 

17. 

Poi  che  la  figlia  al  vecchio  par  matura 
Sì  che  ne  possa  P  uom  cogliere  i  frutti, 

0  fosse  mia  disgrazia  o  mia  avventura. 
Eletto  fui  degno  di  lei  fra  tutti. 

1  Iati  campi,  oltre  alle  belle  mura, 
Non  meno  ì  pescarecci  che  gli  asciutti, 
Che  ci  son  d'  ognintorno  a  venti  miglia. 
Mi  consegnò  per  dote  della  figlia. 

18. 
Ella  era  bella  e  costumata  tanto. 
Che  più  desiderar  non  si  potea. 
Di  bei  trapunti  e  di  ricami,  quanto 
Mai  ne  sapesse  Pallade,  sapea. 
Vedila  andare,  odine  il  suono  e  M  canto. 
Celeste  e  non  mortai  cosa  parca; 
E  in  modo  all'  arti  liberali  attese. 
Che,  quanto  il  padre,  o  pòco  men,  n'  intese. 
Or.  Vol.  III.  61 


iiS-j  L'ORLANUO  FUniOSO 

I». 

Coo  grandiì  ingegno,  e  non  ininor  Lullezza 
,     Che   Tutta   I'  hvria  amabil  (ìn  »Ì  sassi, 
Era  giuDto  un  amore,   una  dolcctza, 
Che  par  eh'  a  rLiiicmhrsriie  il  cor  mi  passi. 
IVoQ  uvea  più   piacer  uè  piò   vaghezza. 
Che  d'  esser  meco  ov'  io  mi  stessi  o  andatui. 
Senea  aver  l'te  mai  stemmo  grau  pezeo  : 
L*  avemmo  poi,  per  colpa  mìa^  da  sezzo. 
30. 

Morto  j]  snocero  mio  dopo  cioque  anni 
Ch'  io  sottoposi  il  collo  al  gingat  nodo, 
NoQ  stero  molto  a  coininci.ir  gli  aSanni 
Ch'  io  sento  ancora,  e  ti  dirò  in  che  modO' 
Mentre  mi  rìchiudea  tntto  coi  vanaì 
L'  amor  di  qut^sla  mia  che  si  ti  lodo, 
Una  femmina  nobii  del  paese, 
Quanto  accender  si  può,  di  me  s'  accese. 

ei. 

Ella  sapea  d*  incanti  e  d!  malfe 

Quel  che  saper  ne  possa  alcuna   maga  : 
Rendea  la  notte  chiara,  osruro  Ìl  die, 
Fermava  il  sol,  facea  la  terra  vaga. 
Non  potea  (rar  però  le  voglie  mie, 
Che  le  sanassin  1'  amorosa  pinga 
Col  rimedio  che  dar  non  le  poln'a 
SeD2a  alla  ingiuria  della  douna  mìa. 
22. 

Non  perchè  fosse  assai  gentile  e  bella, 
Né  perchè  sapess*  io  che  sì  me  amassi. 
Né  per  gran  don,  né  per  promesse  eh'  vll;i 
Mi  fesse  molte,  e  di  contìnuo  instassi, 
Ottener  potè  mai  eh'  una  fiammella. 
Per  darla  a  lei,  del  primo  amor  levassi  ; 
Ch'  a  dietro  ne  traea  tutte  mìe  voglie 
Il  conoscermi  Gda  la  mia  moglir. 
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23. 

La  speme,  la  credenza,  la  certezza 

Che  della  fede  dì  mia  moglie  avea, 

M'  avr^a  fatto  sprezzar  quanta  bellezza 

Avesse  mai  la  giovane  Ledéa^ 

O  quanto  offerto  mai  senno  e  ricchezza 

Fu  al  gran  pastor  della  montagna  Idea. 

Ma  le  repulse  mie  non  valean  tanto 

Che  potesson  levarmela  da  canto. 

24. 

Un  dì  che  mi  trovò  fuor  del  palagio 
La  maga,  che  nomata  era  Melissa, 
E  mi  potè  parlare  a  suo  grande  agio, 
Modo  trovò  da  por  mia  pace  in  rissa, 
E  con  lo  spron  di  gelosia  malvagio 
Cacciar  del  cor  la  ie  che  v'  era  6ssa. 
Comincia  a  commendar  la  intenzion  mia^ 
Ch'  io  sia  fedele  a  chi  fedel  mi  sia. 

28. 

Ma  che  ti  sia  fedel  tu  non  puoi  dire, 
Prima  che  di  sua  fé  prova  non  vedi. 
S'  ella  non  falle,  e  che  potr/a  fallire. 
Che  sia  fedel,  che  sia  pudica  credi. 
Ma  se  mai  senza  te  non  la  lasci  ire, 
Se  mai  vedere  altr^  uom  non  le  concedi. 
Onde  hai  questa  baldanza,  che  tu  dica 
E  mi  vogli  affermar  che  sia  pudica? 

26. 

Scostati  un  poco,  scostati  da  casa  ; 
Fa'  che  le  cittadi  odano  e  i  villaggi 
Che  tu  sia  andato  e  eh'  ella  sia  rimasa; 
Agli  amanti  da'  comodo  e  ai  messaggi. 
S'  a  prieghi,  a  doni  non  Ga  persuasa 
Di  fare  al  lelto  maritale  oltraggi, 
E  che,  facendol,  creda  che  si  cele, 
Allora  dir  potrai  che  sia  fedele. 
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53. 

Gì^  eoo  mia  moglie  avetido  simulalo 
D^  esser  purtilo  e  gilone  in  Levante, 
Nel  giovane  am^lor  così  unitolo 
L^  andar,  la  voce,  t*  abilo  e  '1  semlninte^ 
Me  oe  ritorno,  ed  ho  Melissa  a  luto. 
Che  s'  era  trasformata  e  pareo  tin  Taote; 
E   le  più  ricche  gemme  avea  con  lei 
Che   mai   maadassin  gì'  Indi  o  gli  Eritrei. 

Io,  che  1'  uso  sapea  del  mio  putagiu, 
Entro  sicuro,  e  vieu   Melissa  meco; 
li)  madonna  ritrovo  a  sì  grande  agio. 
Che  non  ha  uè  scudier  ite  donna  seco. 
i  miei  pricghi  le  espongo,   indi  il  malvagio 
Sitmulo  innanzi  del  mal  far  te  arreco: 
I   ndiini,   i  diamanti  f.  gli  smeraldi, 
Che  mosso  arehbon  tnllì  i  cor  più  saldi. 
57. 

E  le  dico  cfae  poco  è  questo  dono 
Verso  (piel  die  sperar  da   me  dovcii. 
Della  comodità  poi  le  ragiono 
Che,  non  v'essendo  il  suo  marito,  avea; 
E  le  ricordo  che  gran  tempo  sono 
Stato  suo  amante,  cornicila  sapea; 
£  che  V  amar  oiÌo  lei   cou  tanta   Tede, 
Degno  era  avere  alGa  qualche  mercede. 
5U. 

Turbossi  nel  priocipio  ella  dod  poco, 
Divenne  rossa,  ed  ascollar  non  volle: 
Ma  il  veder  fiammeggiar  poi,  come  fuoco, 
Le  belle  gemme,  il  duro  cor  fé*  molle: 
E  con  parlar  rispose  breve  e  fioco, 
Quel  che  la   vita  a  rimembrar  mi  tollc; 
Che  mi  compiacerla,  quando  credesse 
ìAì^  altra  persona  tiiai  iiul  risapesse. 


I 
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71. 

Disse  r  itnperator  eoa  viso  lieto, 

Che  la  dotnaoda  era  di  lei  beo  degna; 
E  che  stesse  eoo  V  animo  quieto^ 
Che  farà  a  punto  quanto  ella  disegna. 
Non  è  questo  parlar  fatto  in  segreto 
Sì  eh^  a  notizia  altrui  tosto  non  vegna; 
E  quel  giorno  tnedesiaio  alla  veeebia 
Beatrice    e  ai  vecchio  Amoa  corre  alP  orecchia. 

72. 

Li  quali  parimente  arser  di  grande 

Sdegno  cootra  alla  figlia,  e  di  grand'  ira; 
Che  vider  bea  con  queste  sue  domande 
Ch'  ella  a  Ruggier  più  eh'  a  Leone  aspira: 
•E  presti  per  vietar  che  noa  si  maode 
Questo  ad  effetto,  a  eh'  ella  iateade  e  mira, 
hn  levaro  cou  fraude  della  corte, 
E  la  meaaroa  seco  a  Rocca  Forte. 

73. 

Questuerà  una  forteisa  eh' ad  Amone 
Donato  Carlo  «vea  pochi  dì  innaote, 
Tra  Perpigoano  assisa  e  Carcassone, 
In  loco  a  ripa  il  mar  molto  importante. 
Quivi  la  ritenean  come  in  prigione, 
Con  peiisier  di  mandarla  un  di  in  Levante; 
Sì  eh'  ogni  modo,  voglia  ella  o  non  voglia. 
Lasci  Ruggier  da  parte  e  Leon  teglia. 

74. 

La  valorosa  donna,  che  non  meno 
Era  modesta,  eh'  animosa  e  forte. 
Ancorché  posto  guardia  non  1'  avièno 
E  potea  entrare  e  uscir  fuor  delle  porte, 
Pur  stava  ubbidiente  sotto  il  freno 
Del  padre;  ma  patir  prigione  e  morte. 
Ogni  martire  e  crudeltà,  piuttosto 
Che  mai  lasciar  Ruggier,  s'  avea  proposto. 
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3». 

¥u  tal  risposta  no  véneDato  telo 
Di  che  me  ne  «eoli'  V  alma  traGssd  : 
Per  Fossa  andommi  e  per  le  vene  un  gt.*to, 

'  Nelle  fauci  restò  la  voce  fisva. 
Levando  allora  del  suo  incanto  il  velo, 
Nella  mia  forma  nai  tornò  Melissa. 
Pensa  di  ohe  color  dovesaé  farsi, 
Ch'  io  t»ato  error  da  1«e-vide  trovarsi;' 

40. 

Divenimmo  ambi  di^  color  di  morte, 

Muti  ambi,  ambi  restiam  con  gli  occhi  bassi. 
Potei  la  lingua  appena  aver  sì  forte, 
£  tanta  voce  appena  ch^  io  gridassi  : 
Me  tradiresti  dunque  tu,  consorte, 
Quanda  tu  avessi  chi. 'I  mio  onor  conlprassi? 
Altra  risposta  darmi  ella  non  pnote  * 
Che  di  rigar  di  lacrime  .le  gote.  ' 

4*. 

Ben  la  vergogna-  è  asaai^  ma  piò  lo  sdegnò 
Gh'  ella  ha,  da  me  veder  farsi  quella  onfa  ; 
E  multiplica  sì  senza  ritegno, 
Ch^  in  ira  alfine  e  in  crudele  òdio  monta. 
Da  me  fuggirsi  tosto  fa  disegno; 
E  nelP  ora  che  M  sol  del  carro  smonta, 
Al  fiume  corse,  e  in  nna  sua  bafrchetta 
Si  fa  calar  tutta  la  notte  in  fretta '^        . 

42. 

£  la  mattina  s*  appresenta  avante 

Al  cavalier  che  1'  avea  un  tempo  amata, 
Sotto  il  cui  viso,  sotto  il  cui  sembiante 
Fu  contra  1'  onor  mio  da  me  tentata. 
A  lui,  che  n^  era  stato  ed  era  mnante^ 
Creder  si  può  che  fu  k  giiinta  grat^«  •  <v 
Quindi  ella  mi  fé*  dir  eh'  io  non  sperassi 
Che  mai  più  fosse  mia,  ne  più  m'  ^massir 
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79. 

Ove  la  Sava  oel  Danubio  sceode, 

E  verso  il  mar  maggior  con  lai  dà  volta^ 
Tede  gran  gente  in  padiglione  e  tende 
Sotto  V  insegne  imperiai  raccolta  ; 
Che  Costantino  ricovrare  intende 
Quella  città  che  i  Bulgari  gli  han  tolta*. 
Costantìn  v'  è  in  persona,  e  '1  figlinol  seco 
Con  quanto  può  lotto  l' imperio  greco. 

SO. 

Dentro  a  Belgrado,  e  fuor  per  tutto  il  monte, 
E  già  (in  dove  il  Gume  il  pie  gli  lava, 
L'  esercito  dei  Bulgari  gli  è  a  fronte, 
£  1'  uno  e  V  altro  a  ber  viene  alla  Sava. 
Sul  fiume  il  Greco  per  gtttare  ri  ponte. 
Il  Bulgar  per  vietarlo  armato  stava, 
Quando  Ruggier  vi  giunse;  e  suffa  grande 
Attaccata  trovò  fra  le  due  bande. 

81. 

I  Greci  son  quattro  contr'  uno,  ed  hanno 
Navi  coi  ponti  da  gittar  nell'  onda  ; 
E  di  voler  fiero  sembiante  fanno 
Passar  per  forza  alla  sinistra  sponda. 
Leone  intanto,  con  occulto  inganno 
Dal  fiume  discostandosi,  circonda 
Molto  paese,  e  poi  vi  torna,  e  getta 
Neir  altra  ripa  i  ponti,  e  passa  in  fretta  : 

82. 

E  con  gran  gente,  chi  in  arcion,  chi  a  piede 
(  Che  non  n'  avea  di  ventimila  un  manco  ), 
Cavalcò  lungo  la  riviera,  e  diede 
Con  fiero  assalto  a  gP  inimici  al  fianco. 
L'  imperator,  tosto  che  '1  figlio  vede 
Sul  fiume  comparirsi  al  lato  manco. 
Ponte  aggiungendo  a  ponte  e  nave  a  nave^ 
Passa  di  là  con  quanto  esercito  dvc. 
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47. 

Così  narrava  il  mesto  caraliero: 
E  quando  fine  alla  sua  istoria  pose, 
Rinaldo  alquanto  stè  sopra  pensiero. 
Da  pietà  vinto,  e  poi  cosi  rispose: 
Mal  consiglio  ti  die  Melissa  in  vero, 
Che  d'  attizzar  le  vespe  ti  propose  ; 
E  tu  fusti  a  cercar  poco  avveduto 
Quel  che  tu  avresti  non  trovar  voluto. 

48. 

Se  d^  avarizia  la  tua  donna  vinta 
A  voler  fede  romperti  fu  indutta. 
Non  t^  ammirar;  ne  prima  ella,  ne  quinta 
Fu  delle  donne  prese  in  si  gran  tutta; 
E  mente  via  più  salda  ancora  è  spinta 
Per  minor  prezzo  a  far  cosa  più  brutta. 
Quanti  uomini  odi  tu,  che  già  per  oro 
Han  traditi  padroni  e  amici  loro? 

49. 

Non  dovevi  assalir  con  sì  fiere  armi, 
Se  bramavi  veder  farle  difesa. 
Non  sai  tu,  contra  V  oro,  che  né  i  marmi, 
Ne  M  durissimo  acciar  sta  alla  contesa? 
Che  più  fallasti  tu  a  tentarla  parmi. 
Di  lei  che  così  tosto  restò  presa. 
Se  te  altrettanto  avesse  ella  tentato, 
Non  so  se  tu  più  saldo  fossi  stato. 

50. 

Qui  Rinaldo  fé'  fine,  e  dalla  mensa 

Levossi  a  un  tempo,  e  domandò  dormire  ; 
Che  riposare  un  poco,  e  poi  si  pensa 
Innanzi  al  di  d'  un'  ora  o  due  partire. 
Ha  poco  tempo,  e  '1  poco  e'  ha  dispensa 
Con  gran  misura,  e  invan  noi  lascia  gire. 
Il  signor  di  là  dentro,  a  suo  piacere, 
Disse,  che  si  potea  porre  a  giacere; 

Or.  Vol.  III.  62 
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st. 

Cb'  apparficchiata  era   la  stanza  e  *1  letto  ; 
Ma  che  se  volea  far  per  suo  consiglio. 
Tutta  notte  dormir  puln'a  à  diletlo, 
£  dormendo  avanzarsi  qualche  miglio. 
Accoaciar  ti  farò,   disse,  un  Icgnelto 
Con  che  volando,   e  senz*  alcun  periglio, 
TultN   notte  dormeodo  vo'  che  vada, 
E  una  gioruata  avanzi  della  stradii. 

sa. 

La  proCfePla  a  Rinaldo  accettar  piacque, 
K  molto  ringraziò  1'  oste  cortese  : 
Poi  scnz»  indugio   là,  dove  nctl'  acque 
Da'  naviganti  cr;i  aspettato,  scese. 
Quivi  a  grandi:  agio  riposato  giacque 
Mentre  il  corso  del  Oume  il  legno  prese. 
Che  da  sei  remi  spinto,  lieve  e  snello 
Pel  Gume  andò  come  per  1*  aria  augello. 
33. 

Così  tosto  come  ehbe  il  capo  chioo. 
Il  cavalier  di  Francia  addormentosse^ 
.  Imposto  avendo  già,  come  vicino 
GiuDgea  a  Ferrara,  che  svegliato  fosse. 
Restò  Melara  nel  lito  mancino,  ■ 

Nel  lito  destro  Sermide  reslosse: 
Figarolo  e  Stellata  il  legno  passa, 
Ove  le  corua  il  Po  iracondo  abbassa. 
54. 

Delle  due  corna  il  nocchier  prese  il  destro, 
E  lasciò  andar  verso  Viuegia  il  manco: 
Passò  il  Boodeno;  e  già  il  color  cìleslro 
Si  vedea  io  Oriente  venir  manco; 
Che,  votando  dì  Gor  tutto  il  canestro, 
L^  Aurora  vi  facea  vermiglio  e  bianco; 

'    Quando,  lootan  scoprendo  di  Tealdo 
Ambe  le  rócche,  il  capo  alzò  Rinaldo. 


^ 
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O  città  beo  avventurosa,  disse, 
Di  cui  già  Malagigi,  il  mio  cugìuo, 
Contemplando  le  stelle  erranti  e  6sse, 
E  constringendo  alcun  spirto  indovino, 
IVei  secoli  futuri  mi  predisse 
(  Già  eh'  io  facea  con  lui  questo  cammino  ) 
Ch^  ancor  la  gloria  tua  salirà  tanlo^ 
Cb^  avrai  di  tutta  Italia  il  pregio  e  '1  vanto. 

56. 

Così  dicendo,  e  pur  tuttavia  in  fretta, 
.Su  quel  battei  che  parca  aver  le  penne, 
Scorrendo  il  re  de'  fiumi,  all'  isoletta 
Cb'  alla  cittade  è  più  propinqua,  venne  : 
E  benché  fosse  allora  erma  e  negletta. 
Pur  s'  allegrò  di  rivederla,  e  fenne 
Non  poca  festa}  che  sapea  quanto  ella, 
Volgendo  gli  anni,  sarta  ornata  e  bella. 

57. 

Altra  fiata  che  fe^  questa  via. 

Udi  da  Malagigi,  il  qual  seco  era. 
Che  settecento  volte  che  si  sia 
Girata  col  Montou  la  quarta  sfera, 
Questa  la  più  gioconda  isola  (ia 
Di  quante  cinga  mar,  stagna  o  riviera, 
Sì  che,  veduta  lei,  non  sarà  ch^  oda 
Dar  più  alla  patria  di  Nausicaa  loda. 

58. 

Udì  che  di  bei  tetti  posta  innante 
Sarebbe  a  quella  sì  a  Tiberio  cara; 
Che  cederian  1'  Esperide  alle  piante 
Ch'  avria  il  bel  loco,  d'  ogni  sorte  rara  ; 
Che  tante  spezie  d'  animali,  quante 
Vi  fien,  ne  in  mandra  Circe  ebbe  ne  in  bara  ; 
Che  v'  avria  con  le  Grazie  e  con  Cupido 
Venere  stanza,  e  non  più  in  Cipro  o  in  Guido  ; 
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E  che  gnrebbc  lai  per  studio  e  cura 
Di  clii  at  supere  ed  al  potere  nnita 
La  voglia  avcn<lo,  d'  argini  e  dì  mura 
Arrfa  st  ancor  la   sua  città  munita, 
Che  centra   tulio   il   mondo  star  sicura 
Foln'a,  senza  chiamar  di   fuori  aita; 
E  che  d'  Ercol  Bgliuol,  d'  Ercol  sarebbe 
Padre  il  signor  che  questo  e  quel  far  deblK>. 
60. 

Così  renfa  Rinaldo  ricordando 

Quel  che  già  il  suo  cugio  detto  gli  avea, 
Delle  future  cose  divinando, 
Che  spesso  conferir  seco  solea. 
E  tuUavfa  I'  umil  città  mirando: 
Come  es-ser  può  eh'  ancor,  seco  dìcea, 
Dehban  così   Gorir  queste  paludi 
Dì  tutti  i  h'berali  e  degni  studi? 
CI. 

E  crescer  abbia  tlì   sì   piccol  borgo  ' 

Ampia  citìade  e  di  sì  gran  bellezza? 
E  ciò  eh*  ìntorDo  è  tutto  stagno  e  gorg< 
Sieu  lieti  e  pieci  campì  di  ricchezza? 
Cina,  sioora  a  riverire  assorgo 
L'  amor,  la  cortesia^  la  gentilezza 
De'  tuoi  signori,  e  gli  onorali  pregi 
Dei  cavalier,  dei  cittadiai  egregi. 
68. 

L*  iiieffabii  bontà  del  Redentore, 

Oe*  tuoi  principi  il  senno  e  la  giustizio, 
Sempre  con  pace,  sempre  eoo  amore 
Ti  tenga  in  abboodanzia  ed  iu  letizia  ; 
E  ti  difeada  contro  ogni  furore 
De^  tuoi  DÌmi(g',  e  scuopra  lor  malizia  : 
Del  tuo  contento  ogni  vicino  arrabbi, 
Piuttosto  che  tu  invidia  ad  alcuno  abbi. 


^ 
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63. 

Mentre  Rinaldo  così  parla,  fende 

Con  tanta  fretta  il  suttil  legno  V  onde, 
Che  con  maggiore  a  logoro  non  scende 
Falcon  eh'  al  grido  del  padron  risponde. 
Del  destro  corno  il  destro  ramo  prende 
Quindi  il  nocchiero,  e  mura  e  tetti  asconde: 
San  Georgio  addietro,  addietro  s'  allontana 
La  torre  e  della  Fossa  e  di  Gaibana. 

64. 

Rinaldo,  come  accade  ch^  un  pensiero 
Un  altro  dietro,  e  quello  un  altro  mena, 
Si  venne  a  ricordar  del  cavaliero 
Nel  cui  palagio  fu  la  sera  a  cena; 
Che  per  questa  cittade,  a  dire  il  vero, 
Àvea  giusta  cagion  di  stare  in  pena  : 
E  ricordossi  del  vaso  da  bere, 

Che  mostra  altrui  V  error  della  mogliere  ; 

65 
E  ricordossi  insieme  della  prova 

Che  d'aver  fatta  il  cavalier  narrolli; 

Che  di  quanti  avea  esperti,  uomo  non  trova 

Che  bea  nel  vaso  e  'I  petto  non  s'  immolli. 

Or  si  pente  ;  or  tra  sé  dice  :  E'  mi  giova 

Ch^  a  tanto  paragon  venir  non  volli. 

Riuscendo,  accertava  il  creder  mio; 

Non  riuscendo,  a  che  partito  era  io? 

66. 
Gli  è  questo  creder  mio,  come  io  V  avessi 

Ren  cerio;  e  poco  accrescer  lo  potrei; 

Sì  che,  s'  al  paragon  mi  succedessi. 

Poco  il  meglio  saria  eh'  io  ne  trarrei; 

Ma  non  già  poco  il  mal,  quando  vedessi 

Quel  di  Clarice  mia,  eh'  io  non  vorrei. 

Metter  sana  mille  contra  uno  a  giuoco; 

Che  perder  si  può  molto,  e  acquistar  poco. 
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67. 

Stando  io  questo  peasoso  il  cavulicro 
Di  Chiaramente,  e  noti  alzando  il  viso. 
Con  molta  altenzion  fu  da  un  nocchiero. 
Che  gli  era   incontra,  rìguardalu  liso  : 
E  perchè  di  redor  tutto  il  pensiero 
Che  V  occupava  tanto,  gli   fu   avviso, 
Come  uotn  che  beo  parlava  ed  avca  ardire, 
A  seco  ragionar  lo  fece  uscire. 
68. 

La  somma  fu  del  lor  mgionamento, 
Che  colui  mal  accorto  era  ben  stato, 
Che  nella  moglie  sua  V  esperimento 
Maggior  che  può  far  donna,  avea  tentato;. 
Che  (juella  che  dall'  oro  e  dall'  argento 
Direode  il  cor  di  pudicìzia  armato^ 
Tra  mille  spade  via  piìi  facilmente 
DiTenderallo,  e  ia  mezzo  al  fuoco  ardeoLe. 
CD. 

Il  nocchier  soggiungea  :  Ben  gli  dicesti, 
Che  non  dovea  offerirle  si  gran  doni; 
Che  contrastare  a  questi  assalti  e  a  questi 
Colpi  non  sono  tutti  i  petti  buoni. 
Non  so  se  d'  una  giovane  intendesti 
(  Ch'  esser  può  che  tra  voi  se  ne  ragioni  } 
Che  nel  medesmo  error  vide  il  consorte, 
Di  eh'  esso  avea  lei  condannata  a  morte. 
70. 

Dovea  in  memoria  avere  il  signor  mio, 

Che  l'oro  e  *i  premio  ogni  durezza  inchina; 

Ma,  quando  bisognò,  I'  ebbe  Ìd  obblio, 

Ed  ei  si  procacciò  la  sua  ruioa. 

Così  sapea  lo  esempio  egJr,  com'  io, 

Che  fu  in  questa  città  di  qui  vicinu, 

Sua  patria  e  mia,  che  '1  lugo  e  la  palude 

Del  rifrenato  Mcuzo  intorno  chiude: 


n 
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71. 

D'  Adonio  voglio  dir,  che  M  ricco  dono 
Fé'  alla  moglie  del  giudice,  d'  un  cane. 
Di  questo^  disse  il  paladino,  il  suono 
Non  passa  V  Alpe,  e  qui  tra  voi  rimane; 
Perchè  ne  in  Francia,  uè  dove  ito  sono, 
Parlar  n' udi' nelle  contrade  estrane: 
Sì  che  di'  pur,  se  non  t'  incresce  il  dire; 
Che  volentieri  io  mi  t'  acconcio  a  udire. 

72. 

Il  nocchier  cominciò:  Già  fu  di  questa 
Terra  un  Anselmo  di  famiglia  degna. 
Che  la  sua  gioventù  con  lunga  vesta 
Spese  in  saper  ciò  eh' Ulpiano  insegna; 
E  di  nobil  progenie,  bella  e  onesta 
Moglie  cercò,  eh'  al  grado  suo  convegna  ; 
£  d'  una  terra  quindi  non  lontana 
N' ebbe  una  di  bellezza  sopraumana; 

73. 

E  di  bei  modi  e  tanto  graziosi, 

Che  parca  tutto  amore  e  leggiadria; 
E  di  molto  più  forse  eh'  ai  riposi, 
Ch'  allo  stato  di  lui  non  convcnia. 
Tosto  che  V  ebbe,  quanti  mai  gelosi 
AI  mondo  fur,  passò  di  gelosia; 
IVon  già  eh'  altra  cagion  gli  ne  desse  ella, 
Che  d'  esser  troppo  accorta  e  troppo  bella. 

74. 

Nella  città  medesma  un  cavaliero 
Era  d'  antiqua  e  d'  onorata  gente. 
Che  discendea  da  quel  lignaggio  altiero 
Ch'  uscì  d'  una  mascella  di  serpente  ; 
Onde  già  Manto,  e  chi  con  essa  fero 
La  patria  mia,  disceser  similmente. 
Il  cavalier,  eh'  Adonio  nominosse. 
Di  questa  bella  donna  innamorosse. 
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7H. 

K  per  veaire  a  (ìii  di  questo  amore, 
A  spcDcIer  cominciò  senza  rìlegoo 
lu  vestire,  in  conviti,  in  fnr&i  onore 
Quanto  pii6  tursi  un  cnvalìer  più  degno, 
11  Icsor  di  Tiberio  imperolorc 
Nnn  suria  sluto  a  (unte  spese  al  segno. 
Io  creilo  ben  cbc  uoD  passùr  duo  verni, 
Ch'  egli  uscì  fuor  di  lutlì  i  beo  paterni. 
7«. 

La  casa  eli*  era  dianzi  frequentata 
Mattina   e  sera  lanlo  dagli  amici, 
Sola  restò,   tosto  che  lu  privata 
Di  starne,  di  fagìan,  dì  coturnici. 
Egli,  che  capo  fu   della  brigata, 
Rimase  dietro,  e  quusi  fra' niendicì: 
Peo8Ò.  poi  eh'  in  miseria  era   venuto, 
D'  andare  ove  uou  fosse  conosciuto. 
77. 

Con  uneata  intenzione  una  mattina. 

Senza  f;>r   multo  alimi,   la   putria  lascia, 
E  con  sospiri  e  lacrime  cammina 
Lungo  lo  stagno  che  le  mura  fascia. 
La  donna  che  del  cor  gli  era  regina. 
Già   non  obblia  per  la  seconda  ambascia. 
Ecco  un'  alla  avventura  ch«  lo  viene 
Di  sommo  male  a  porre  in  sommo  bene. 
78. 

Vede  un  villan  che  con  un  gran  bastóne 
Intorno  alcuni  sterpi  s'  affatica. 
<^utvi  Adonio  si  ferma,  e  la  cagione 
Di  tanto  travegliar  vuol  che  gli  dica. 
Disse  il  villan,  che  dentro  a  quel  macchione 
Veduto  avea  una  serpe  molto  antica; 
Di  che  più  lunga  e  grossa  a*  giorni  suTii 
Non  vide,  né  credea  mai  veder  poij 
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79. 
E  che  000  si  coleva  icmIì  partire. 

Che  non  V  avesse  ritrovata  e  morta. 

Come  Adonio  Io  seote  cosi  dire. 

Con  poca  pazienzia  Io  sopporta. 

Sempre  solea  le  serpi  favorire^ 

Che  per  insegna  il  sangue  suo  le  porta, 

In  memoria  ch^  usci  sua  prima  gente 

De'  denti  seminati  di  serpente. 

80. 
E  disse  e  fece  col  villano  in  guisa, 

Che,  suo  mal  grado,  abbandonò  P  impresa; 

Si  che  da  lui  non  fu  la  serpe  uccisa, 

Ne  più  cercata,  ne  altrimenti  offesa* 

Adonio  ne  va  poi  dove  s'  avvisa 

Che  sua  condizion  sia  meno  intesa, 

E  dura  con  disagio  e  con  affanno 

Fuor  della  patria  appresso  al  settimo  anno. 

81. 

Ne  mai  per  lontananza,  ne  strettezza 

Del  viver,  che  i  pensier  non  lascia  ir  vaghi. 
Cessa  Amor,  che  si  gli  ha  la  mano  avvezza, 
Ch'  ognor  non  li  arda  il  core,  ognor  impiaghi, 
E  forza  alfin  che  tornì  alla  bellezza 
Che  son  di  riveder  sì  gli  occhi  vaghi. 
Barbuto,  afflitto,  e  assai  male  in  arnese, 
Là,  donde  era  venuto,  il  cammin  prese. 

82. 

In  questo  tempo  alla  mia  patria  accade 
Mandare  uno  oratore  al  Padre  santo, 
Che  resti  appresso  alla  sua  Santitade 
Per  alcun  tempo,  e  non  fu  detto  quanto. 
Gettan  la  sorte,  e  nel  giudice  cade. 
Oh  giorno  a  lui  cagion  sempre  di  pianto  ! 
Fé'  scuse,  pregò  assai,  diede  e  promesse 
Per  non  partirsi: «e  alfin  sforzato  cesse. 
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83. 

Non  gli  parea  crudele  e  duro  ntiiDco 
A  dover  supportar  lauto  dolore, 
Clic  se  veduto  aprir  s'  avesse  il  fiaaco, 
K  vedutosi  Imr  eoa  mano  ti  core. 
Di  geloso  timor  pallido  e  bianco 
Per  la  sua  donna,  meolre  starla  Taore,  . 

Lei  con  quei  modi  clie  giovar  sì  erede^ 
Supplice  priega  a  odo  mancar  di  fede; 
84. 

Dicendole  nh*  a  donna  né  bellozn, 
Né  nobiltà,  uè  gran  fortuna  basta, 
S\  die  di  vero  unor  mooli  in  altezza. 
Se  per  nome  e   per  opre  noa   è  casta; 
E  che  quella  Tirtìi  via  più  si  prezza 
Che  di  sopra  rimari  quando  contrasta, 
K  eh'  or  gran  campo  avri'a  per  questa  absenza, 
Dì  fiir  di  pudicizia  esperienza. 
8tf. 

Con  tai  le  cerca,  ed  altre  assai  parole, 
Persuader  eh*  ella  gli  aia  fedele. 
Dtilla  dura  partita  ella  si  duole, 
Coo  che  lacrime,  oh  Dio!  con  che  querele! 
G  giura  che  più  tosto  oscuro  il  sole 
Vedrassi,  che  gli  sia  mai  si  crudele, 
Ctie  rompa' fede;  e  che  vorria  morire 
Piuttosto   ch'aver  mai  questo  desire.  * 

80. 

Ancor  eh'  a  sue  promesse  e  a'  suoi  scongiuri 
Desse  credenza  e  si  acchetasse  alquauto, 
Non  resta  che  più  intender  non  procuri, 
E  che  materia  non  procacci  al  pianto. 
Avea  uno  amico  suo,  che  dei  futuri 
Casi  predir  teneva  il  pregio  e  'I  vanto; 
E  d'  ogni  sortilegio  e  magica  arte, 
O  il  tulio,  o  ne  sapca  la  maggior  parte. 


^m 
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87. 

Diegli,  pregando,  di  vedere  assunto 
Se  la  sua  moglie,  nomiuala  Argfa, 
Nel  tempo  che  da  lei  starà  disgiunto, 
Fedele  e  casta,  o  pel  contrario  Ga. 
Colui,  da  prieghi  vinto,  tolle  il  punto  ; 
II  ciel  figura  come  par  che  stia. 
Anselmo  il  lascia  in  opra,  e  1'  altro  giorno 

"    A  lui  per  la  risposta  fa  ritorno. 

L^  astrologo  tenea  le  labbra  chiuse, 

Per  non  dire  al  dottor  cosa  che  doglia, 
E  cerca  di  tacer  con  molte  scuse. 
Quando  pur  del  suo  mal  vede  c^  ha  voglia. 
Che  gli  romperà  fede  gli  concluse. 
Tosto  eh'  egli  abbia  il  pie  fuor  della  soglia. 
Non  da  bellezza  né  da  prieghi  indotta, 
Ma  da  guadagno  e  da  prezzo  corrotta. 

89. 

Giunte  al  timore,  al  dubbio  ch^  avea  prima, 
Queste  minaccie  dei  superni  moti, 
Come  gli  stesse  il  cor,  tu  stesso  stima. 
Se  d^  amor  gli  accidenti  ti  son  noti. 
E  sopra  ogni  mestizia  che  V  opprima, 
E  che  r  afflitta  mente  aggiri  e  arruoti, 
E  '1  saper,  come  vinta  d'  avarizia 
Per  prezso  abbia  a  lasciar  sua  pudicizia. 

80. 

Or  per  far  quanti  potea  far  ripari 

Da  non  lasciarla  in  queir  error  cadere 

(  Perchè  il  bisogno  a  dispogliar  gli  altari 

Tra'  r  uom  talvolta,  che  se  ^1  trova  avere  ), 

Ciò  che  tenea  di  gioie  e  di  danari 

(  Che  a'  avea  somma  )  pose  in  suo  potere  : 

Rendite  e  frutti  d'  ogni  possessione, 

E  ciò  e'  ha  al  mondo,  in  aiau  tutto  le  pone: 


Con  facultaiW,  dùijo,  che  ne'  ìaoi 

Non  sol  bisogni  le  li  god^  e  spcotfa. 
Ma  die  ne  possi  far  ciò  die  De    vuoi, 
Li  cousuuii,   li  gi-tlì,   e  doni  e  venda. 
Allro  conio  saper  non  ne  to'  poi. 
Purché,  qiial  li  Inscio  or,  lu  mi  ti  renda; 
Piirokè,  come  or  tu  sui,  mi  sie  rìtnasa, 
Fa*  cb'  io  non  trovi  né  poder  uè  casa. 
02. 
La  prega  cliè  non  fucci»,  se  uod  sente 
CU*  egli  ci  sìa,  nella  città  dimore, 
iVfa  nella  vili»,  ove  più  agtalamente 
Viver  poirà  d'  ogni  commercio  fnora.  _    _ 

(fucato  dicea,  p^roccliè  1'  umil  gente  ^H^^| 

I Che  nel  gregge  o  nt.-'  campi  gli  lavorn,        ^^^^^| 

^^^H        Non  gli  era  avviso  che  le  caste  vogKe  ■ 

^^^^^       Coolauiioar  potessero  alla  moglie.  Il 

^■^  ^J 

r  Tenendo  Inllavfa  le  belle  braccia  ^^^^^M 

P  Al  timido  marito  al   colio  Argia,  O^^P^^ 

£  di  iacrime  empiendogli  la  faccia, 

Ch*  un  fiumicel  dagli  occhi  le  o*  uscfa, 

S*  attrista  che  colpevole  la  faccia, 

Come  di  fé  mancata  già  gli  «a; 

Cile  questa  sua  sospizìon  procede. 

Perchè  non  ha  nella  sua  fede  fede. 
94. 
Troppo  sarà  s*  io  voglio  ir  rimembrando 

Ciò  eh*  al  partir  da  Irameodua  fu  detto. 

Il  mio  ODor,  dice  alGu,  ti  raccomando: 

Piglia  licenzia,  e  partesi  Ìo  effetto; 

E  ben  si  sente  verameute,  quando 

Tolge  il  cavallo,  uscire  il  cor  del  petto. 

Ella  Io  segue,  quanto  seguir  puofe, 

Con  gli  occLi  che  le  rigano  le  gote. 
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AdoQio  iutanto  mbero  e  fapioo, 

E,  come  io  dissi,  pallido  e  barbuta, 
Verso  la  patria  avea  preso  il  cammiuo^ 
Sperando  di  non  esser  conosciuto. 
Sul  lago  giunse  alla  città  vicino 
Là  dove  avea  dato  alla  biscia  aiuto, 
Ch^  era  assediata  entro  la  macchia  forte 
Da  quel  villan  che  por  la  volea  a  morte. 

96. 

Quivi  arrivando  in  su  V  aprir  del  giorno, 
Gh'  ancor  splendea  nel  cielo  alcuna  stella^ 
Si  vede  in  peregrino  abita  adorna 
Venir  pel  lito  incontra  una  donzella 
In  signoril  sembiante^  ancor  eh'  intorno 
Non  1'  apparisse  né  scndier  né  ancella. 
Costei  con  grata  vista  Io  raccolse, 
E  poi  la  lingua  a  tai  parole  sciolse: 

97. 

Sebben  non  mi  conosci,  o  cavaliero, 

Son  tua  parente,  e  grande  obbligo  t'dggio: 
Parente  son,  perchè  da  Cadmo  fiero 
Scende  d'  amenduo  noi  V  alto  lignaggio. 
Io  son  la  fata  Manto,  che  '1  primiero 
Sasso  messi  a  fondar  questo  villaggio; 
E  dal  mio  nome  (  come  ben  forse  bai 
Contare  udito)  Mantua  la  nomai. 

98. 

Delle  fate  io  son  una;  ed  il  fatale 
Stato  per  farti  anco  saper  eh'  importe, 
Nascemmo  a  un  punto,  che  d'  ogn'  altro  male 
Siamo  capaci,  fuorché  della  morte. 
Ma  giunto  è  con  questo  essere  immortale 
Gondizion  non  meu  del  morir  forte; 
Ch'  ogni  settimo  giorno  ognuna  è  certa 
Che  la  sua  forma  in  biscia  si  converta. 
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27. 

Domandar  non  ardisce  che  ne  sia, 

Acciò  di  se  non  dia  maggior  sospetto; 
Ma  pon  I'  orecchia,  e  cerca  tultavfa 
Che  senza  domandar  le  ne  sia  detto. 
Si  sa  eh'  egli  è  partito,  ma  che  via 
Pres^  abbia,  non  fa  alcun  vero  concetto  : 
Perchè  partendo  ad  altri  non  fé'  motto, 
Ch'  allo  scudier  che  seco  avea  condotto. 

28. 

Oh  come  ella  sospira  !  oh  come  teme. 

Sentendo  che  se  n'  è  come  fuggito  ! 
Oh  come  sopra  ogni  timor  le  preme 
Che  per  porla  in  obbUo  se  ne  sia  gito  l 
Che  vistosi  Amon  contra,  ed  ogni  speme 
Perduta  mai  più  d'  esserle  marito. 
Si  sia  fatto  da  lei  lontano,  forse 
Così  sperando  ^siì  suo  amor  disciorse: 

29. 

E  che  fatt^  abbia  ancor  qualche  disegno, 
Per  pili  tosto  levarsela  dal  core, 
D'  andar  cercando  d'  uno  in  altro  regno 
Donna  per  cui  si  scordi  il  primo  amore, 
Come  si  dice  che  si  suol  d'  un  leguo 
Talor  chiodo  con  chiodo  cacciar  fuore. 
Nuovo  pensier  eh'  a  questo  poi  siiccede, 
Le  dipinge  Ruggier  pieno  di  fede; 

30. 

£  lei,  che  dato  orecchie  abbia,  riprende, 
A  tanta  iniqua  suspizione  e  stolta: 
E  così  V  un  pensi'er  Ruggier  difende, 
L'altro  l'accusa;  ed  ella  amcnduo  ascolta, 
E  quando  a  questo  e  quando  a  quel  s'apprende, 
Ne  risoluta  a  questo  e  a  quel  si  volta. 
Pure  ali'  opinion  piuttosto  corre 
Che  più  le  giova,  e  la  coutraria  abborre. 


CANTO  QUARANTESIMOTERZO     5u3 

103. 

Ora  io  soD  qui  per  renderti  mercede 
Del  beneficio  che  mi  fésli  allora. 
Nessuna  grazia  indamo  or  mi  si  chiede 
Ch^  io  8on  del  manto  viperino  fuora. 
Tre  voUe  più  che  di  tuo  padre  erede 
Non  rimanesti,  io  ti  fo  ricco  or  ora: 
Né  vo'  che  mai  più  povero  diventi, 

Ma  quanto  spendi  più,  che  più  augumenti. 

104. 

E  perchè  so  che  nelF  antiquo  nodo. 

In  che  già  Amor  t'  avvinse,  anco  li  trovi, 
Yoglioti  dimostrar  V  ordine  e  M  modo 
Ch^  a  disbramar  taoi  desiderii  giovi. 
Io  voglio^  or  che  lontano  il  marito  odo, 
Che  senza  indugio  il  mio  consiglio  provi  f 

«     Yadì  a  trovar  la  donna  che  dimora 
Fuori  alla  villa,  e  sarò  teco  io  ancora. 

108. 

E  seguitò  narrandogli  in  che  guisa 

Alla  sua  donna  vool  che  s^  appresenti^ 
Dico  come  vestir,  come  precisa* 
mente  abbia  a  dir,  come  la  prieghi  e  tenti, 
E  che  forma  essa  vuol  pigliar  devisa; 
Che,  fuor  che  '1  giorno  eh'  erra  tra'  serpenti. 
Io  tutti  gli  altri  si  può  far,  secondo 
Che  più  le  pare,  in  quante  forme  ha  il  mondo. 

106. 

Messe  in  abito  lui  di  peregrino, 

li  quel  per  Dio  di  porta  in  porta  accatti. 
Mutosse  ella  in  an  cane,  il  più  piccino 
Di  quanti  mai  n'  abbia  Natura  fatti  : 
Di  pel  lungo,  più  bianco  eh'  armellino, 
Di  grato  aspetto  e  di  mirabili  atti. 
Così  trasfigurati,  entraro  in  via 
Verso  la  casa  della  bella  Argia: 
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35. 
Ma  iiOQ  apparirà  il  lupe  sì  toato 

Agli  occhi  miei  del  t^o  viso  giocando, 
Contra  ogni  mia  credeosa  a  me  nascosto, 
NoD  so  io  qqal  parte,  o  Ruggier  mio,  del  mondo^ 
Come  il  falso  timor  sarà  deposto 
Della  vera  speranza,  e  messo  al  fondo. 
Deh  torna  a  me,  Ruggier,  torna,  e  conforta 
La  speme  che  '1  timor  qua$i  m*  ha  morta  ! 

36. 
Come  al  partir  del  sol  si  fa  maggiore 
L'  ombra,  onde  nasce  poi  vana  paura, 
E  come  ^11'  apparir  del  suo  splendore 
Yien  meno  V  ombra,  e  '1  timido  assicura  : 
Così  senza  Ruggier  sento  timore; 
Se  Ruggier  veggo,  in  me  timor  non  dura. 
Deh  torna  a  me,  Ruggier,  deh  torna,  prima 
Che  '1  timor  la  speranza  in  tutto  opprima! 

37. 
Come  la  notte  ogui  fiammella  è  viva, 
£  riman  speata  subito  ch^  aggiorna. 
Così,  quando  il  mio  sol  di  se  mi  priva. 
Mi  leva  iucoritra  il  rio  timor  le  corna: 
Ma  non  sì  tosto  alf  orizzonte  arriva^ 
Che  'I  timor  fugge  e  la  speranza  torna. 
Deh  (orna  a  me,  deh  torna,  o  caro  lume, 
E  scaccia  il  rio  timor  che  mi  consume! 

38. 
Se  '1  sol  si  scosta  e  lascia  i  giorni  brevi, 
Quanto  di  bello  avea  la  terra  asconde; 
Fremono  i  venti,  e  portan  ghiaccio  e  nievi  ; 
Non  canta  augel,  ne  fior  si  vede  o  fronde: 
Così,  qualora  avvien  che  da  me  levi, 
O  mio  bel  sol,  le  tue  luci  gioconde. 
Mille  timori,  e  tutti  iniqui^  fanno 
Un  aspro  verno  in  me  più  volle  1'  anno. 
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111. 

Cosa,  qual  vogli  sia,  non  gli  domando, 
Di  ch^  io  ne  tornì  mai  con  le  man  vote; 
E  quando  perle  e  quando  anella,  e  quando 
Leggiadra  veste  e  di  gran  prezzo  scuote. 
Pur  di'  a  madonna,  che  fia  ai  suo  comando, 
Per  oro  no,  eh'  oro  pagar  noi  puote } 
Ma  se  vuol  eh'  una  notte  seco  io  giaccia, 
Abbiasi  il  cane,  e  '1  suo  voler  ne  faccia. 

112. 
Così  dice  *,  e  una  gemma  allora  nata 
Le  dà,  eh'  alla  padrona  V  appresenti. 
Pare  alla  balia  averne  più  derrata 
Che  di  pagar  dieci  ducati  o  venti* 
Torna  alla  donna,  e  le  fa  1'  imbasciata  ; 
E  la  conforta  poi,  che  si  contenti 
D'  acquistare  il  bel  cane;  eh*  acquistarlo 
Per  prezzo  può^  che  non  si  perde  a  darlo* 

113. 
La  bella  Arg^a  sta  ritrosetta  in  prima; 
Parte,  che  la  sua  fé  romper  non  vuole; 
Parte,  eh'  esser  possibile  non  stima 
Tutto  ciò  che  ne  suonan  le  parole. 
La  balia  le  ricorda,  e  rode  e  lima. 
Che  tanto  ben  di  rado  avvenir  suole  ; 
E  fé'  che  1'  agio  un  altro  dì  si  tolse. 
Che  U  càn  veder  senza  tanti  occhi  volse. 

114. 
Quest^  altro  comparir  eh'  Adonio  fece. 
Fu  la  ruina^  e  del  dottor  la  morte. 
Facea  nascer  le  doble  a  diece  a  diece. 
Filze  di  perle,  e  gemme  d'  ogni  sorte  : 
Sì  che  il  superbo  cor  mansuefece. 
Che  tanto  meno  a  contrastar  fu  forte, 
Quanto  poi  seppe  che  costui  ch^  innante 
Le  fa  partito^  è  U  cavalier  suo  amante* 
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43. 

Parlò  ìD  secreto  a  chi  tenea  la  cbiaTC 
Delia  prigione;  e  che  volea,  gli  disse. 
Vedere  il  cavalier  pria  che  sì  grave 
Sentenzia,  contra  lui  data,  seguisse. 
Giunta  la  notte,  un  suo  fedel  seco  ive 
Audace  e  forte,  ed  atto  a  zuffe  e  a  risse} 
E  fa  che  4  castellan,  senz'  altrui  dire 
Ch'  egli  fosse  Leon,  gli  viene  aprire» 

44. 

II  castellan,  senza  eh'  alcun  de'  sui 
Seco  abbia,  occultamente  Leon  mena 
Col  compagno  alla  torre  ove  ha  colui 
Che  si  serba  all'  estrema  d'  ogni  pena. 
Giunti  là  dentro,  gettano  amendui 
Al  caftellan,  che  volge  lor  la  schena 
Per  aprir  lo  sportello,  al  collo  un  laccio^ 
E  subito  gli  dan  1'  ultimo  spaccio. 

45. 

Apron  la  cateratta,  onde  sospeso 
Al  canape,  ivi  a  tal  bisogno  posto, 
Leon  si  cala,  e  in  mano  ha  un  torchio  acceso. 
Là  dove  era  Ruggier  dal  sol  nascosto. 
Tutto  legato,  e  s'  una  grata  steso 
Lo  trova,  all'  acqua  un  palmo  e  men  discosto. 
L'  avria  in  un  mese  e  in  termine  più  corto. 
Per  se,  senz'  altro  aiuto,  il  luogo  morto. 

46. 

Leon  Ruggier  con  gran  pietade  abbraccia 
£  dice:  Cavalier,  la  tua  virtutc  ^ 
Indissolubilmente  a  to  m'  allaccia 
Di  voluntaria  eterna  servitute , 
E  vuol  che  più  il  tuo  ben  che  '1  mio  mi  piaccia. 
Ne  curi  pei^  la  tua  la  mia  salute, 
E  che  la  tua  amicizia  al  padre  e  a  quanti 
Parenti  io  m'  abbia  al  mondo,  io  metta  innanli. 
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119. 
Coo  larghi  giri  circondando  prova 

Or  qua  or  là  di  ritrovar  la  traccia; 

E  da  principio  nulla  ne  ritrova, 

Con  ogni  diiigenziS  che  ne  faccia; 

Ch'  ella,  che  non  avea  tal  cosa  nuova^ 

Stava  negando  con  immobil  faccia  ; 

E  come  bene  instrutta,  piii  d^  un  ooiese 

Tra  il  dubbio  e  M  certo  il  suo  patron  sospese* 

120. 
Quanto  dovea  parergli  il  dubbio  buono, 

Se  peusava  il  dolor  eh'  avr^a  del  certo  ? 

Poi  ch^  indarno  provò  con  prego  e  dono 

Che  dalla  balia  il  ver  gli  fosse  aperto, 

Me  toccò  tasto  ove  sentisse  suono 

Altro  che  falso;  coaie  uom  ben  esperto, 

Aspettò  che  discordia  vi  venisse; 

Ch'  ove  femmine  sod,  son  liti  e  risse. 

I2t. 
E  come  egli  aspettò,  così  gli  avveune; 

Ch'  al  primo  sdegno  che  tra  loro  nacque, 

Senza  suo  ricercar,  la  balia  venne 

Il  tutto  a  ricontargli,  e  nulla  tacque. 

Lungo  a  dir  (óra  ciò  che  '1  cor  sostenne  ; 

Come  la  mente  costernala  giacque 

Del  giudice  meschin,  che  fu  si  oppresso. 

Che  stette  per  uscir  fuor  di  sé  stesso  : 

122. 
E  si  dispose  alfio,  dall'ira  vinto. 

Morir,  ma  prima  uccider  la  sua  moglie: 
E  che  d'  ameudue  i  sangui  un  ferro  tinto 
Levasse  lei  di  biasmo  e  se  di  doglie. 
Nella  città  se  ne  ritorna,  spinto 
Da  così  furibonde  e  cieche  voglie; 
Indi  alla  villa  un  suo  fidalo  manda, 
£  quanto  eseguir  debba  gli  comanda. 
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127. 

Torna  al  patron  con  gran  vergogna  ed  onta, 
Tutto  attonito  in  faccia  e  sbigottito; 
E  V  insolito  caso  gli  racconta, 
Gh'  egli  ^non  sa  come  si  sia  seguito. 
Ch^  a^  suoi  servigi  abbia  la  nnogiie  pronta 
La  fata  Manto,  non  sapea  il  marito; 
Che  la  balia,  onde  il  resto  avefl  saputo, 
Quésto,  non  so  perchè,  gli  avea  taciuto. 

128. 

IVon  sa  che  far;  che  ne  V  oltraggio  gmve 
Vendicato  ha,  ne  le  sue  pene  ha  sceme. 
Quel  eh'  era  una  festuca,  ora  è  una  trave; 
Tanto  gli  pesa,  tanto  al  cor  gli  preme. 
L^  error  che  sapeao  pochr,  or  sì  aperto  dve, 
Che  senza  indugio  si  palesi,  teme. 
Potea  il  primo  celarsi;  ma  il  secondo. 
Pubblico  in  breve  6a  per  tutto  il  mondo. 

129. 

Conosce  ben  che,  poiché  U  cor  fellone 
Avea  scoperto  il  misero  contra  essa,  ' 
Ch^  ella,  per  non  tornargli  in  suggeziooe, 
D^  alcun  potente  in  man  si  sarà  messa; 
Il  qual  se  la  terrà  con  irrisione 
Kd  ignominia  del  marito  espressa; 
E  forse  anco  verrà  di  alcuno  in  mano, 
Che  ne  fia  insieme  adultero  e  ruffiaoo. 

130. 
Sì  che,  per  rimediarvi  in  fretta  manda 
Intorno  messi  e  lettere  a  cercarne» 
Chi  'n  quel  loco,  chi  'o  questo  ne  domanda 
Per  Lombardia,  senza  città  lasciarne. 
Poi  va  in  persona,  e  non  si  lascia  banda 
Ove  o  non  vada  o  mandivi  a  spiarne  ; 
Ne  mai  può  ritrovar  capo  né  via 
Di  venire  a  notizia  che  ne  sia. . 
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51. 

Rimaa  di  tanta  cortesia  Ruggiero 
Coofuso  sì,  sì  piea  di  maraviglia, 
E  tramutato  sì  da  quel  pensiero 
Che  qui?!  tratto  1'  avea  tante  miglia, 
Che  mettendo  il  secondo  col  primiero, 
Ne  a  questo  quel,  ne  questo  a  quel  simiglia. 
Il  primo  tutto  era  odio,  ira  e  veneno; 
Di  pietade  è  il  secondo  e  d'  amor  pieno. 

52. 

Molto  la  notte  e  molto  il  giorno  pensa, 
D^  altro  non  cura  ed  altro  non  disia, 
Che  dair  obbligazion  che  gli  avea  immensa 
Sciorsi,  con  pari  e  maggior  cortesia. 
Gli  par,  se  tutto  sua  vita  dispensa 
In  lui  servire,  o  breve  o  lunga  sia, 
E  se  s'  espone  a  mille  morti  certe. 
Non  gli  può  tanto  far  che  più  non  merle. 

53. 

Venuta  quivi  intanto  era  la  nuova 

Del  bando  eh'  avea  fatto  il  re  di  Francia, 
Che  chi  vuol  Bradamante,  abbia  a  far  prova 
Con  lei  di  forza  con  spada  e  con  lancia. 
Questo  udir  a  Leon  sì  poco  giova, 
Che  se  gli  vede  impallidir  la  gnancìa  : 
Perche,  come  uom  die  le  sue  forze  ha  note, 
Sa  eh'  a  lei  pare  in  arme  esser  non  puote. 

54. 

Fra  se  discorre,  e  vede  che  supplire 

Può  con  r  ingegno,  ove  il  vigor  sia  manco, 
Facendo  con  sue  insegne  comparire 
Questo  guerrier  di  cui  non  sa  il  nome  anco, 
Che  di  possanza  giudica  e  d'  ardire 
Poter  star  contra  a  qualsivoglia  Franco  : 
E  crede  beo,  s'  a  lui  ne  dà  V  impresa, 
Che  ne  fia  vinta  Bradamante  e  presa. 
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135. 

Vede  innanzi  alla  porla  uno  Etiópo 

Cou  naso  e  labbri  grossi;  e  beu  gli  è  avviso 
Che  non  vedesse  mai,  prima  né  dopo, 
Un  così  sozzo  e  dispiacevo!  viso; 
Poi  di  fattezze,  qiial  si  pinge  Esopo, 
D^ attristar,  se  vi  fosse,  il  paradiso; 
Bisunto  e  sporco,  e  d^  abito  mendico; 
JSè  a  mezzo  ancor  di  stia  bruttezza  io  dico. 

136. 

Anselmo,  che  non  vede  altro  da  cui 
Possa  saper  di  chi  la  casa  sia, 
A  lui  s^  accosta,  e  ne  domanda  a  lui  ; 
Ed  ei  risponde:  Questa  casa  è  mia. 
Il  giudice  è  ben  certo  che  colui 
Lo  beffi  e  che  gli  dica  la  bng^a  : 
Ma  con  scongiuri  il  Negro  ad  affermare 
Che  sua  è  la  casa,  e  eh'  altri  non  v'  ha  a  fare  ; 

137. 

E  gli  offerisce,  se  la  vuol  vedere, 

Che  dentro  vada,  e  cerchi  come  voglia; 
E  se  v^  ha  cosa  che  gli  sia  in  piacere, 
O  per  se  o  per  gli  amici,  se  la  toglia. 
Diede  il  cavallo  al  servo  suo  a  tenere 
Anselmo,  e  messe  il  pie  dentro  alla  soglia; 
E  per  sale  e  per  camere  condutto. 
Da  basso  e  d^  alto  andò  mirando  il  tutto. 

138. 

La  forma,  il  sito,  il  ricco  e  bel  lavoro 
Ya  contemplando,  e  V  ornamento  regio  ; 
E  spesso  dice:  Non  potrfa  quant'  oro 
E  sotto  il  sol  pagare  il  loco  egregio. 
A  questo  gli  risponde  il  brutto  Moro, 
E  dice  :  E  questo  ancor  trova  il  suo  pregio  : 
Se  non  d*  oro  o  d'  argento,  nondimeno 
Pagar  Io  può  quel  che  vi  costa  meno* 
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59. 

Gli  è  di  morir  disposto;  ma  cbe  sorte 
Di  morte  voglia  far  non  sa  dir  anco. 
Pensa  talor  di  fingersi  men  forte, 
E  porger  nudo  alla  donzella  il  fianco^ 
Che  non  fu  mai  la  più  beata  morte, 
Che  se  per  man  di  lei  venisse  manco. 
Poi  vede,  se  per  lui  resta  che  «loglie 
Sia  di  Leon,«  che  V  obbligo  non  scioglie  ; 

60: 

Perchè  ha  promesso  centra  Bradamante 
Entrare  in  campo  a  singular  battaglia, 
Non  simulare  e  farne  sol  sembiante. 
Si  che  Leon  di  li^i  poco  si  vagli». 
Dunque  starà  nel  d^tto  suo  constante; 
E  benché  or  questo  or  quel  pensier  V  assagtia, 
Tutti  gli  scaccia,  e  solo  a  questo  cede, 
Il  qual  V  esorta  a  noi^  mancar  di  fede. 

61. 

Avea  già  fatto  apparecchiar  Leone, 
Con  licenzia  del  padre  Costantiao, 
Arme  e  cavalli  e  un  numer  di  persone, 
Qual  gli  convenne,  e  entrato  era  in  cammin'o; 
E  seeo  avea  Ruggiero,  a  cui  le  buone 
Arme  avea  fatto  rendere  e  Frontino  : 
E  tanto  un  giorno  e  un  altro  e  un  altro  antlaro, 
Ch'  in  Francia  ed  a  Parigi  si  trovaro. 

62. 

Non  volse  entrar  Leon  nella  citiate, 
E  i  padiglioni  alla  campagna  tese; 
£  fé'  il  medesmo  di  per  imbasciate. 
Che  di  sua  giunta  il  re  di  Francia  intese. 
L'  ebbe  il  re  caro;  e  gli  fu  più  fiale, 
Donando  e  visitandolo,  cortese. 
Della  venuta  sua  la  cagion  disse 
Leone,  e  lo  pregò  che  V  espedìsse  ; 


S 
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143. 

E  sia  la  pace  e  sia  V  accordo  fatto, 
Ch'  ogni  passato  error  vada  in  obblio; 
Ne  eh'  in  parole  io  possa  mai  nò  in  alto 
Ricordarti  il  tuo  error^  ne  a  me  tu  il  mio. 
II  marito  ne  parve  aver  buon  patto, 
Né  dimostrossi  al  perdonar  restio. 
Così  a  pace  e  concordia  ritornaro^ 
E  sempre  poi  fu  V  uno  all'  altro  caro. 

144. 
Così  disse  il  nocchiero;  e  mosse  a  riso 
Rinaldo  al  fin  della  sua  istoria  un  poco; 
E  diventar  gli  fece  a  un  tratto  il  viso, 
Per  r  onta  del  dottor,  come  di  fuoco. 
Rinaldo  Argfa  molto  lodò,  eh'  avviso 
Ebbe  d'  alzar  a  quello  augello  un  gioco 
Ch'  alla  medesma  rete  fé'  cascallo 
In  che  cadde  ella,  ma  con  minor  fallo. 

145. 
Poi  che  più  in  alto  il  sole  il  cammin  prese, 
Fé'  il  paladino  apparecchiar  la  mensa 
Ch'  avea  la  notte  il  Mantuan  cortese 
Provvista  con  larghissima  dispensa. 
Fugge  a  sinistra  intanto  il  bel  paese. 
Ed  a  man  destra  la  palude  immensa  : 
Viene  e  fuggesi  Argenta  e  '1  suo  girone, 
Col  lito  ove  Santerno  il  capo  pone. 

146. 
Allora  la  Rastia  credo  non  v'  era, 

Di  che  non  troppo  si  vantar  Spagnuoli 
D'  avervi  su  tenuta  la  bandiera-, 
Ma  più  da  pianger  n'  hanno  i  Romagnuoli. 
E  quindi  a  Filo  alla  dritta  riviera 
Cacciano  il  legno,  e  fan  parer  che  voli. 
Lo  volgon  poi  per  una  fossa  morta, 
Ch'  a  mezzodì  presso  a  Ravenna  il  porta. 
Ob.  Yol.  111.  €5 
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147. 
Benché  Rinaldo  con  pochi  danari 

Fosse  sovente,  pur  o'  avea  si  aSIora^ 

Che  cortesia  ne  fece  a'  marinari, 

Prima  che  li  lasciasse  alla  buon'  ora. 

Quindi  mutando   bestie  e  cavallari, 

A   Rimino  passò   la  sera  ancora; 

IVè  in  Montefìore  aspetta  il  roiiltnliao, 

E  quasi  a  par  col  sol  giunge  in  Ui'btno. 
148. 
Quivi  non  era  Federico  allora, 

Pie  Liaabetla,  né  '1  buon  Guido  t'  era. 

Né  Francesco  Maria,  ne  Leonora, 

Che  COD  cortese  forza  e  non  altiera 

Avesse  astretto  a   far  seco  dimora 

Si  famoso   guerrier,   più  d'  una  sera  ; 

Come  fèr  già  molti  anni,  ed  oggi   fanno, 

A  doune  e  a  caralier  che  di  là  vanno. 

U9.  J 

Poiché  quivi  alla  briglia  alcun  col  prende,  % 

Smonta  Rinaldo  a  Cagli  alla  via  dritta. 

Pel  monte  che  '1  Metauro  o  il  Gauoo  fende, 

Fassa  Appeooino,  e  più  non  V  ha  a  mau  ritta  ; 

Passa  gli  Ombri  e  gli  Etrasci,  e  a  Roma  scende; 

Ds  Roma  ad  Ostia;  e  quindi  si  tragitta 

Per  mare  alla  cìttade  a  cui  commise 

Il  pietoso  Ggliuol  r  ossa  d'  Aochise. 
150. 
Muta  ivi  legno,  e  verso  l' isoletta 

IN  Lipadusa  fa  ratto  levarsi  ; 

Quella  che  fu  dai  combattenti  eletta, 

Ed  ove  già  stati  erano  a  trovarsi. 

Insta  Rinaldo,  e  gli  nocchieri  »ffretta, 

Ch'  a  vela  e  a  remi  fan  ciò  che  può  farsi  ; 

Ma  i  venti  avversi,  e  per  lui  mal  gagliardi. 

Lo  fecer,  ma  di  poco,  arrivar  tardi. 
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151. 
Giunse  eh'  appunto  il  principe  d'  Aoglanle 
Fatta  avea  V  utile  opra  e  gloriosa  : 
Avea  Gradasso  ucciso  ed  Agramante, 
Ma  con  dura  vittoria  e  sanguinosa. 
Morto  n'  era  il  Bgliuol  di  Monodante  ; 
E  di  grave  percossa  e  perigliosa 
Stava  Olivier  languendo  in  su  V  arena, 

E  del  pie  guasto  avea  martire  e  pena* 

152. 

Tener  nou  potè  il  conte  asciutto  il  viso 
Quando  abbracciò  Rinaldo,  e  che  narrolli 
Che  gli  era  stato  Brandimarte  ucciso. 
Che  tanta  fede  e  tanto  amor  portoli!. 
Né  men  Rinaldo,  quando  sì  diviso 
Vide  il  capo  air  amico,  ebbe  occhi  molli: 
Poi  quindi  ad  abbracciar  si  fu  condotto 
Olivier,  che  sedea  col  piede  rotto. 

153 

La  consolazion  che  seppe,  tutta 

Die  lor,  benché  per  sé  tor  non  la  possa  ; 
Che  giunto  si  vedea  quivi  alle  frutta. 
Anzi  poi  che  la  mensa  era  rimossa. 
Andaro  i  servi  alla  città  distrutta, 
E  di  Gradasso  e  d'  Agramante  Tossa 
Molle  ruine  ascoeer  di  Diserta, 
E  quivi  divulgar  la  cosa  certa. 

154. 

Della  vittoria  eh'  avea  avuto  Orlando, 
S'  allegrò  Astolfo  e  Sausonetto  molto; 
Non  si  però,  come  avrian  fatto,  quando 
Non  fosse  a  Brandimarte  il  lume  tolto. 
Sentir  lui  morto  il  gaudio  va  scemando 
Si,  che  non  ponno  asserenare  il  volto. 
Or  chi  sarà  di  lor  eh'  annunzio  voglia 
A  Fiordiligi  dar  di  sì  gran  doglia? 
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Lii  notte  che  precesse  a  questo  giorno, 
Fiortliligi  sognò  che  quella  vesta 
Che,  per  roaudiirne  Braaclimarte  adorno, 
Avea  trapunta  e  di  sua  man  contesta, 
Vedea  per  mezzo  sparsa  e  d*  oga'  intoruo 
Di  gocce  rosse,  a  guisa  di  tempesta: 
Purea  cke  dì  sua  man  cosi  1'  aresse 
Uicamata  ella,  e  poi  se  ne  doglìesse. 
156. 

E  parea  dir:  Pur  hamait  il  signor  mio 
Commesso  eh'  io  la  faccia  tutta  nera  : 
Or  perchè  dunque  ricamata  boU'  io 
Contra  sua  voglia  in  sì  strana  maoiera? 
Di  questo  sogno  fé'  giudicio  rio  ; 
Poi  la  novella  giunse  quella  sera: 
Ma  tanto  Astolfo  ascosa  le  la  teone, 
Ch*  a  lei  con  Sansonetto  se  ce  venne. 
157. 

Tosto  eh'  entrare,  e  eh'  ella  loro  il  viso 
Vide  di  gaudio  in  tal  vittoria  privo, 
Senz'  altro  annunzio  sa,  seuz'  altro  avviso. 
Che  Braodioiarle  suo  uod  è  più  vivo. 
])i  ciò  le  resta  il  cor  così  conquiso. 
£  così  gli  occhi  hanno  la  loce  a  schivo, 
E  così  ogn'  altro  senso  se  le  serra, 
Cbe  come  morta  andar  si  lascia  rn  terra. 
158. 

Al  tornar  dello  spirto,  ella  alle  chiome 
Caccia  le  mani,  ed  alle  belle  gole, 
Indarno  ripetendo  il  caro  nome, 
Fa  danno  ed  onta  più  che  far  lor  puote: 
Straccia  i  capelli  e  sparge;  e  grida  come 
Donna  talor  che  '1  demoo  rio  percuote, 
O  come  s'  ode  che  già  a  snon  di  corno 
Menade  corse,  ed  aggìrossi  ioloroo. 
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91. 

Questo  dicendo,  e  molle  altre  parole 
Che  sospiri  accoropagoaao  e  siagalti, 
Si  trova  all'apparir  del  nuovo  sole 
Fra  scuri  boschi,  in  luoghi  strani  e  incnlti; 
E  perchè  è  disperato  e  morir  vuole 
E,  pfù  che  può,  che  '1  suo  morir  s'  occulti, 
Questo  luogo  gli  par  molto  nascosto, 
Ed  atto  a  far  quant'  ha  di  sé  disposto» 

92. 

Entra  nel  folto  bosco,  ove  più  spesse 
L'ombrose  frasche  e  più  intricate  vede; 
Ma  Frootio  prima  al  tutto  sciolto  messe 
Da  sé  lontano,  e  liberta  gli  diede. 
O  mio  Frontin,  gli  disse,  s'  a  me  stesse 
Di  dare  a'  merti  tuoi  degna  mercede. 
Avresti  a  quel  destrier  da  invidiar  poco, 
Che  volò  al  cielo,  e  fra  le  stelle  ha  loco. 

93. 

Gillaro,  so,  non  fu,  non  fu  Arione 
Di  te  miglior,  né  meritò  più  lode; 
Né  alcun  altro  destrier  di  cui  menzione 
Fatte  da'  Greci  o  da'  Latini  s'  ode. 
Se  ti  fur  par  nell'altre  parti  buone, 
Di  questa  so  eh'  alcun  di  lor  non  gode. 
Di  potersi  vantar  eh'  avuto  mai 
Abbia  il  pregio  e  l'onor  che  tu  avuto  hai; 

94. 

Poich'alia  più  che  mai  sia  stata  o  sia 
Donna  gentile  e  valorosa  e  bella 
Sì  caro  stato  sci,  che  ti  nutria, 
£  di  sua  man  ti  ponea  freno  e  sella. 
Caro  eri  alla  mia  donna;  ah!  perchè  mia 
La  dirò  più,  se  mia  non  è  più  quella? 
S'  io  V  ho  donata  ad  altri?  Oimè!  che  cosso 
Di  volger  questa  spada  ora  in  me  stesso? 


CANTO  QUARANTESIMOTERZO     617 

159. 

Or  questo  or  quel  pregando  va  che  porla 
Le  sia  un  col  tei,  sì  che  nel  cor  sì  fera: 
Or  correr  vuol  là  dove  il  legno  in  porto 
Dei  duo  signor  defunti  arrivato  era, 
E  dell'  uno  e  dell'  altro  così  morto 
Far  crudo  strazio  e  vendetta  aera  e  fiera: 
Or  vuol  passare  il  mare  e  cercar  tanto, 
Che  possa  al  suo  signor  morire  accanto. 

160. 

Deh  perchè,  Brandimarte^  ti  lasciai 

Senza  me  andare  a  tanta  impresa  ?  (  disse  ) 
Vedendoti  partir,  non  fu  più  mai 
Che  Fiordiligi  tua  non  ti  seguisse. 
T'  avrei  giovato,  s'  io  veniva,  assai, 
Ch'  avrei  tenute  in  te  le  luci  fisse  ; 
E  se  Gradasso  avessi  dietro  avuto, 
Con  un  sol  grido  io  t'  avrei  dato  aiuto  ; 

161. 

O  forse  esser  potrei  stata  sì  presta, 

Ch'  entrando  in  mezzo,  il  colpo  t'  avrei  tolto,; 
Fatto  scudo  t'  avrei  con  la  mia  testa^ 
Che  morendo  io,  non  era  il  danno  molto. 
Ogni  modo  io  morrò;  ne  fia  di  questa 
Dolente  morte  alcun  profitto  cólto; 
Che,  quando  io  fossi  morta  in  tua  difesa, 
Non  potrei  meglio  aver  la  vita  spesa. 

162. 

Se  pur  ad  aiutarti  i  duri  fati 

Avessi  avuti  e  tutto  il  cielo  avverso, 
GII  ultimi  baci  almeno  io  t'  avrei  dati, 
Almen  t'avrei  di  pianto  il  viso  asperso; 
E  prima  che  con  gli  angeli  beati 
Fosse  lo  spirto  al  suo  Fattor  converso, 
Detto  gli  avrei:  Va'  in  pace,  e  là  m'  aspetta, 
Ch'  ovunque  sei,  sou  per  seguirti  in  fretta. 
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163. 
E  questo,  Uraiidìmarte,  è  questo  il  regno 
Di  che   pigliar   lo  scettro  or»  dovevi? 
Or  così  tcoo  a  Oammogire  io  vegoo? 
Cosi  uel  rcul  seggio  mi  ricevi? 
Ah  Fortuna  crudel,  quanto  disegno 
Mi  rompi .'  oh  che  speranze  oggi  mi  levi  ! 
Deh,  che  cesso  in,    poic^  ho  perduto  questo 
Taulu  mio  ben,  eh'  io  oon  perdo  anco  il  reslo  ? 
164. 
Questo  ed  ultro  dicendo,  io  lei  risorse 
Il  furor  con  tanto   impelo  e  la  rabbia, 
Ch'  a  stfiicciare  il   bel  crin  di  nuovo  corse. 
Come  il  bel  crin   tutta  la  col[)u  n'  abbia. 
Le  mani   iusiemu  ni  percosse  e   morse; 
Nel  seu  si  cacciò   1'  ugue  e  ii':lle  labbia. 
Ma  torno  a  Orlando  ed  »' compagni,  ìiilauto 
Ch*  ella  si  strugge  e  si  consuma  in  piaiito- 
165. 
Orlando,  col   cogtiutu  che  no»  poco 
Bisogno  avca  di  medico  e  di  cura; 
Ed  altrettanto,  perchè  Ìo  degno  loco 
Avesse  Brsodimarte  sepoltura; 
Verso  il  moule  ne  va,  che  fu  cui  fuoco 
Chiara  la  notte,  a  il  dì  di  fumo  oscura. 
Hanno  propizio  il   vento,  e  a  destra  mano 
Non  è  quel  lito  lor  molto  loutauu. 
166. 
Con  fresco  vento  eh'  io  favor  veniva, 
Sciolser  la  fune  al  declinar  del  giorno, 
Mostrando  lor  la  taciturna  Diva 
La  dritta  via  col  luminoso  corno  ; 
E  sorser  l'altro  di  sopra  la  riva 
Ch*  amena  giace  ad  Agrigento  intorno. 
Quivi  Orlando  ordiuò  per   V  ullra  sera 
Ciò  eh'  a   fimcral   pompa   bisogno  era. 
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167. 

Poi  che  r  ordÌDe  suo  vide  eseguito, 
Essendo  ornai  del  sole  il  lume  spento, 
Fra  molta  nobilfà  eh'  era  allo  'nvito 
De'  luoghi  intorno  corsa  in  Agrigento, 
D'  accesi  torchi  tutto  ardendo  '1  lito^ 
E  di  grida  sonando  e  di  lamento, 
Tornò  Orlando  ove  il  corpo  fu  lasciato, 
Che  vivo  e  morto  avea  con  fede  amato. 

168. 

Quivi  Bardin,  di  soma  d'anni  grave, 
Stava  piangendo  alla  bara  funebre, 
Che  pel  gran  pianto  eh'  avea  fatto  in  nave, 
Dovria  gli  occhi  aver  pianti  e  le  palpebre. 
Chiamando  il  cìel  crudel,  le  stelle  prave, 
Kuggia  come  un  leon  eh'  abbia  la  febre. 
Le  mani  erano  intanto  empie  e  ribelle 
Ai  crin  canuti  e  alla  rugosa  pelle. 

169. 

Levossi,  al  rifornar  del  paladino, 

Maggiore  il  grido,  e  raddoppiossi  il  pianto. 
Orlando,  fatto  al  corpo  più  vicino, 
Senza  parlar  stette  a  mirarlo  alquanto, 
Pallido  come  cólto  al  mattutino 
E  da  sera  il  ligustro  o  il  molle  acanto; 
E  dopo  un  gran  sospir,  tenendo  fisse 
Sempre  le  luci  in  lui,  così  gli  disse  : 

170. 

O  forte,  o  caro,  o  mio  fedel  compagno, 
Che  qui  sei  morto,  e  so  che  vivi  in  ciclo, 
E  d'  una  vita  v'  hai  fatto  guadagno 
Che  non  ti  può  mai  tor  caldo  ne  gelo, 
Perdonami,  sebben  vedi  eh'  io  piagno  ; 
Perchè  d'  esser  rimaso  mi  querelo, 
E  eh' a  tanta  letizia  io.  non  son  teco; 
Non  già  perchè  quaggiù  tu  non  sia  meco. 
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Piace  a  Rinaldo,  e  piace  a  quel  d' Angbnte  ■ 
Tal  cosa  udir,  ch^  esser  potfà  cagione 
Che  M  parentado  noa  andrà  -  piik  innante^ 
Che  già.coochjusD  af^ercreden  Leone; 
E  pur  Ruggyer  la  bella:  Bndainante 
Malgrado  a?rft  deir ostinato-  Amon»; 
E  potran  seoxa  lite,  e  sedie  traria 
Di  man  ,per  forse  al  padce^  e  Ruggier  daiia^ 

Che  se  tra  lor  queste  parole  stanno. 
La  cosa  è  férma,  e  non  andrà  per  terra» 
Cosi  atterran  quel  che  promesso  gii  hanno 
Più  onestamente,  e  seou  nuova  guerra. 
Questo  è,  diceva  Amon,  q«iesto  è  un  ìngaiino 
Centra  me  ordito;  ma  '1  penaier  vostro  err#; 
Gh'  ancor  ,clie  fosse  ver  quanto .  voi  finto 
Tra  voi :v' aveto,  io  non  soti  però. vinto;     . 

tOfc 

Cbè  presupposto  (  che  né  «ilQor  con Ataso, 
Né  vo'oredere  ancor  )  eh\ab|>i|i  coitei 
Scioccamente  a  Ruggier  così  promeiso, 
Come  voi  dite,  e  Ruggiero  abbia  a  lei; 
Quando  e  dove  fu  questo?  che  più  espresso. 
Più  chiaro  e  piano  intenderlo  vorreL 
Stato  so  che  non  è,  se  non  è  stato 
Prima  che  Ruggier  fosse  baltexzato* 

110. 

Ma  s'  egli  è  stato  innanzi  che  cristiano 
Fosse  Ruggier,  non  vo'  ohe  me  ne  caglia  ; 
Ch'  essendo  ella  fedele,  egli  pagano, 
Non  crederò  che  '1  matrimonio  vaglia. 
Non  si  debbe  per  questo  essere  invano 
Posto  al  risco  Leon  della  battaglia; 
Ne  il  nostro  imperator  credo  vegli  anco 
del  detto  suo  per  questo  manco*     . 
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175- 
Queste  parole  ed  altre  dicea  Orlando. 
Infanto  i  bigi,  i  bianchi,  i  neri  frati, 
E  tatti  gli  altri  chierci,  seguitando 
Andavan  eoa  lungo  ordine  accoppiati, 
Per  1*  alma  del  defunto  Dio  pregando, 
Che  gli  donasse  requie  tra'  beati. 
Lami  innanzi  ^  per  mezzo  e  d^  ogn'  intorno, 
Mutata  aver  parean  la  notte  m  giorno. 

176. 
Levan  la  bara,  ed  a  portarla  fóro 
Messi  a  vicenda  conti  e  cavalieri. 
Purpurea  seta  la  copria,  che  d'  oro 
E  di  gran  perle  avea  compassi  altieri: 
Di  non  mea  bello  e  signoril  lavoro 
Aveaa  gemmati  e  splendidi  origlieri; 
E  giacea  quivi  il  cavalier,  con  vesta 
Di  color  pare  e  d'  un  lavor  contesta. 

177. 
Trecento  agli 'altri  eran  passati  innanti 
De^  più  poveri  tolti  della  terra. 
Parimente  vestiti  tutti  quanti 
Di  panili  negri  e  lunghi  sin  à  terra. 
Cento  paggi  segufan  sopra  altrettanti 
Grossi  cavalli  e  tutti  buoni  a  guerra; 
E  i  cavalli  coi  paggi  ivano  il  suolo 
Radendo  col  lor  abito  di  duolo. 

178. 
Molte  bandiere  innanzi  e  molte  dietro, 
Che  di  diverse  insegne  eran  dipinte^ 
Spiegate  accompagnavano  il  feretro; 
Le.  quai  già  tolte  a  mille  schiere  vinte, 
E  guadagnate  a  Cesare  ed  a  Pietro 
Avean  le  forze  eh'  or  giaceaAo  estinte. 
Scudi  v^  erano  molti,  che  di  degni 
Guerrieri,  a  chi  fur  tolti,  avean o  i  segni. 
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179. 

Venian  cento  e  cent'  altri  s  diversi  u«i 
Dell'esequie  ordinali:  «d  aveao  questi,' 
Come  anco  il  resto,  accesi  lorclii;  e  eh'ot', 
Fiii  che  Testiti,  eraa  di  nere  vesti. 
Poi  seguia  Orlando,   e  ad  or  ad  or  suffosi 
Dì  lacrime  area  |>U  occhi  e  roMi  e  mesti, 
Né  (>iìi  lieto  di  lui  Rinaldo  venae: 
Il   pie  Olivier,  che  rotto  avea,  rìteone. 
ISO. 

Lungo  sarà  s' io  vi  vo'  dire  in  TCrfi 

Lo  cerimonie,  e  racconlarri  tutti  i 

I  dispensali  manti  oscuri  e  persi, 
Gli  accesi  torchi  che  vi  furon  strutti. 
Quindi  alla  chiesa  cattedra!  couvvrst, 
Dovnnque  and^  non  lasciare  occhi  asciutti  : 
Sì  bel,  sì  buon,  sì  gioveoe,  a  pietude 
Mosse  ogni  sesso,  ogni  ordine,  ogni  cladc. 
181. 

Fu  posto  in  chiesa;  e  poi  chi;  dalle  donne 
Di  lacrime  e  di  pianti  inutil  opra, 
E  che  dai  sacerdoti  ebbe  eleisonne 
E  gli  altri  santi  detti  avuto  sopra, 
In  una  arca  il  serbar  su  due  coloone: 
E  quella  vuole  Orlaodo  che  si  cnopra 
Di  ricco  drappo  d*  or,  sin  che  reposto 
In  un  sepolcro  sia  di  ma^or  costo. 
182. 

Orlando  di  Sicilia  non  si  parte. 

Che  manda  a  trovar  porfidi  e  alabastri. 
Fece  fare  il  disegno,  e  di  quell*  arte 
Inarrar  con  gran  premio  i  miglior  mislrì. 
Fé*  le  lastre,  venendo  in  questa  parte. 
Poi  drìszar  Fiordiligi,  e  i  gran  pilastri 
Che  quivi,  essendo  Orlaodo  già  partito. 
Si  fé*  portar  dall'  africano  lito. 
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183. 

E  vedendo  le  bcrime  indefesse, 

Ed  ostinali  a  uscir  sempre  i  sospiri; 
Me,  per  far  sempre  dire  affici  e  messe, 
Mai  satisfar  potendo  a'  suoi  disiri  ; 
Di  non  partirsi  quindi  in  cor  si  messe 
Finche  del  corpo  V  anima  non  spiri  : 
£  nel  sepolcro  fé'  fare  nna  ceUa, 
E  vi  si  chiuse  e  fé'  sua  vita  in  quella. 

184.  * 

Oltre  che  messi  e  lettere  le  mende, 
Ti  va  in  persona  Orlando  per  levarla. 
Se  viene  in  Francia,  con  pension  ben  grande 
Compagna  vuol  di  Galerana  farla  : 
Quando  tornare  al  padre  anco  domande, 
Sin  alla  lizza  vuole  accompaguarla  : 
Edificar  le  vuole  un  monastero, 
Quando  servire  a  Dio  faccia  pensiero.   • 

185. 

Stava  ella  nel  sepulcro;  e  quivi  attrita 
Da  penitenzia,  orando  giorno  e  notte, 
Mon  durò  lunga  età,  che  di  sua  vita 
Dalla  Parca  le  fur  le  fila  rolte. 
Già  fatto  avea  dall'  isola  partita. 
Ove  i  Ciclopi  avean  V  antique  grotte, 
I  tre  guerrier  di  Francia,  afflitti  e  mesti 
Che  '1  quarto  lor  compagno  addietro  resti. 

186. 

Non  Tolean  senza  medico  levarsi^ 

Che  d'  Olivier  s'  avesse  a  pigliar  cura, 

La  qual,  perchè  a  principio  mal  pigliarsi 

Potè,  fatt'  era  faticosa  e  dura  : 

E  quello  odiano  in  modo  lamentarsi. 

Che  del  suo  caso  avean  tutti  paura. 

Tra  lor  di  ciò  parlando,  al-  nocchier  nacque 

Un  pensiero,  e  lo  disse,  e  a  tutti  piacque. 
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187. 

Disse  eh'  era  «li  là  poco  lonlano 
In   liti  Holinga  scoglio  uu   Eremila, 
A  cui  ricorso  niui  non  s'era  invano,  " 

O  fosse   per  consiglio  o  per  ai'U; 
K  rucea  ulcutio  cfledo  sopruinnno, 
Djt  liiDic  a   cicchi,  e  tornar  morti  a   Tifa; 
Fermare  il  veuto  ad  ud  segno  dì  croce, 
E  fiir  Iranfj'iillo   il   mar  quando  è  plii  atroce; 
18S. 

£  che  no»  ilf^rtno  dubilure,  andando 
A  ritrovar  (jocll'  uomo  a  Dio  sì  caro, 
Chv  lur  non  reodu  Olivier  sudo,  quando 
Fallo  ha  dì  sua   vìrlii  segno  piii  chiaro. 
Quc^o  coo^i^lio  sì   piacqne  ad  Orlaudo, 
Che  ver^o  il  santo  luco  si  drtezaro; 
Né  mai   piegando  dal  caoimìn  la  prors, 
Vider  lo  scoglio  ni  sorger  dell*  aiirorn. 
1811. 

Scorgendo  il  legno  ooinini  in  acqua  doill. 
Sic  urti  mente  s*  nccoslaro  a  quello. 
Quivi,  aiutando  servi  e  galeotti, 
Declinando  il  marchese  nel  battello: 
E  per  le  spumose  onde  Tur  coudolli 
Nel  duro  scoglio,  et  indi  si  santo  ostello; 
Al  santo  ostello,  a  quel  vecchio  medesmo. 
Per  le  cui  mani  ebbe  Ruggier  battesmo- 
190. 

Il  servo  del  Signor  del  Paradiso 

Ruccolse  Orlando  ed  i  compagni  suoi, 
E  beuedilli  con  giocondo  viso, 
£  de'  lor  casi  dimoodolli  poi; 
Benché  di  lor  Tenuta  avuto  avviso 
Avesse  prima  dai  celesti  croi. 
Orlando  gli  rispose  esser  venuto 
Per  ritrovare  al  suo  Oliviero  aiuto: 
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191. 

Ch'  era,  pugnando  per  la  fé  di  Cristo, 
A  periglioso  termine  ridutto«» 
Levogli  il  santo  ogni  sospetto  tristo, 
E  gli  promise  di  sanarlo  in  tutto. 
Né  d^  unguento  trovandosi  provvisto, 
Né  d' altra  umana  medicina  instrutto, 
Andò  alla  chiesa,  ed  orò  al  Salvatoje; 
Et  indi  uscì  con  gran  baldanza  fuore: 

192. 

E  in  nome  delle  eterne  tre  Persone, 
Padre  e  Figliuolo  e  Spirto  Santo,  diede 
Ad  Olivier  la  sua  benedizione. 
Oh  virtù  che  dà  Cristo  a  chi  gli  credei 
Cacciò  dal  cavaliero  ogni  passione, 
E  ritornogli  a  aanitade  il  piede. 
Piò  fermo  e  piò  espedito  che  mai  fosse: 
E  presente  Sobrino  a  ciò  trovosse. 

193. 

Giunto  Sobrin  delle  sue  piaghe  a  tanto,    * 
Che  star  peggio  ogni  giorno  se  ne  sentf?, 
Tosto  che  vede  del  monaco  santo 
Il  miracolo  grande  ed  evidente, 
Si  dispon  di  lasciar  Macon  da  canto, 
E  Cristo  confessar  vivo  e  potente; 
E  domanda  con  cor  di  fede  attrito, 
D' iniziarsi  al  nostro  sacro  rito. 

194. 

Così  r  nom  giusto  lo  battezza,  ed  anco 
Gii  rende,  orando,  ogni  vigor  primiero. 
Orlando  e  gli  altri  cavalier  non  manco 
Di  tal  conversion  letizia  fero, 
Che  di  veder  che  liberato  e  franco 
Del  periglioso  mal  fosse  Oliviero. 
Maggior  gaudio  degli  altri  Ruggier  ebbe; 
E  molto  in  fede  e  in  devozione  accrebbe. 
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11. 

leoedetto,  il  nipote,  ecco  là  veggio 

C  ha  purpureo  ii  qappel,  purpureo  il  maoto 
Col  cardinal  di  Mantua,  e  col  Campeggio, 
Gloria  e  splendor  del  consistorio  santo  : 
E  ciascun  d'essi  noto  (  o  cb^  io  vaneggio  ) 
Al  viso  e  ai  gesti  rallegrarsi  tanto 
Del  mip  ritorno^  che  non  facil  parmi 
Cb^  io  possa  mai  di  tanto  obbligo  trarmi. 

12. 
Con  lor  Lattanzio  e  Claudio  Tolomei, 
E  Paulo  Pausa,  e  '1  Dresiuo  e  Latino 
Giuvenal  parmi,  e  i  Capilupi  miei, 
E  U  Sasso  e  '1  Molaa  e  Florian  Montino  ; 
E  quel  che  per  guidarci  ai  rivi  ascrei 
Mostra  piano  e  più  breve  altro  cammino, 
Giulio  Cannilo  ;  e  par  eh'  anco  io  ci  acerna 
Marco  Antonio  Flaminio,  il  Sanga,  il  Berna. 

13. 
Ecco  Alessandro^  il  mio  signor,  Farnese: 
Oh  dotta  compagnia  che  seco  mena! 
Fedro,  Capella,  Porzio,  il  bolognese 
Filippo,  il  Volterrano,  il  IMadalena, 
Blosio,  Pierio,  il  Vida  cremonese 
D'alta  facondia  inessiccabil  vena, 
E  Lascari  e  M usuro  e  Navagero, 
E  Andrea  Maroue,  é  'I  monaco  Severo. 

11. 
Ecco  altri  duo  Alessandri  in  quel  drappillo, 
Dagli  Orologi  l'un,  T  altro  il  Guarino. 
Ecco  Mario  d^Olvito.  ecco  il  flagello 
De^  principi,  il  divin  Pietro  Aretino. 
Duo  Jerouimi  veggo,  l'uno  è  quello 
Di   Veritade,  e  l'altro  il  Cittadino. 
Veggo  il  Mainardo,  vejjgo  il  Leoniceuo, 
Il  Pauni^zatO;  e  Celio  e  il  Teocreno. 


CANTO  QUARANTESIMOTERZO     627 

199. 
E  sapendosi  già  ch^  era  cristiano, 
Tutti  con  lieta  e  con  serena  faccia 
Vengono  a  lui:  chi  gli  tocca  la  mano, 
E  chi  lo  bacia,  e  chi  lo  stringe  e  abbraccia. 
Sopra  gli  altri  il  signor  di  Montalbano 
D'  accarezzarlo  e  fargli  onor  procaccia. 
Perch'  esso  pia  degli  altri,  io  M  serbo  a  dire 
Neir  altro  canto,  se  M  vorrete  udire. 
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19. 

Fa  Vili  or  P'austo,  fa'  il  Tancredi  festa 
Di  rivedermi,  e  la  fanno  altri  cento. 
Veggo  le  donne  e  gli  uomini  di  qnesla 
Mia  ritornata  ognurr  parer  contento.  ' 
Dunque  a  Gnir  la  breve  vij  che  resta 
Non  sia  '  più  iodtigio,  or  e*  ho  propizio  il  vento  ; 
E  torniamo  a  Melissa,  e  con  che  aita 
Salvò,  diciamo,  al  buon  Ruggier  la  vita, 

20. 

Questa  Melissa,  come  so  che  detta 

V^  ho  molte  volte,  avea  sommo  desire 
Che  Bradamante  con  Ruggier  di  stretto 
Nodo  s*  avesse  in  matrimonio  a  unire  ; 
E  d'ambi  il  bene  e  il  male  avea  sì  a  petto,. 
Che  d' ora  in  ora  ne  volea  sentire. 
Per  questo  spirti  avea  setnpre  per  via, 
Che,  quando  andava  l'un,  T  altro  venfa; 

21. 

In  preda  del  dolor  tenace  e  forfè 

Ruggier  tra  le  scure  ombre  vide  posto. 
Il  qual  di  non  gustar  d'alcuna  sorte 
Mai  più  vivanda  fermo  era  e  disposto, 
E  col  digiuo  si  volea  dar  la  morte: 
Ma  fu  l'aiuto  di  Melissa  tosto; 
Che,  del  suo  albergo  uscita,  la  via  tenne 
Ove  in  Leone  ad  incontrar  si  venne: 

22. 

Il  qua!  mandato,  l'uno  all'altro  appresso, 
Sua  gente  avea  per  tutti  i  luoghi  intorno  ; 
E  poscia  era  in  persona  andato  anch'  esso 
Per  trovar  il  guerrier  dal  liocorno. 
La  saggia  incantalrice,  la   qual  messo 
Freno  e  scila  a  uno  spirto  avea  quel  giorno, 
E  l'avea  sotto  in  forma  di  ronzino, 
Trovò  questo  fìgliuol  di  Costantino. 


lÉB' 
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23. 
Se  dell*  animo  è  tal  la  nobiltate, 

Qual  fuor,  signor  (  diss*  ella  ) ,  il  viso  mostra  ; 

Se  la  cortesia  dentro  e  la  bontate 

Ben  corrisponde  alla  presenzia  vosfra. 

Qualche  cqnforto,  qualche  aiuto  date 

Al  migUor  cavalier  dell'età  nostra; 

Che  s'  aiuto  non  ha  tosto  e  conforto, 

Non  è  molto  lontano  a  restar  morto. 

24. 
Il  miglior  cavajj^r  che  spada  a  Iato 

E  scudo  in  oraccio  mai  portasse  o  porli  ; 
Il  più  bello  e  gentil  eh'  al  mondo  stato 
Mai  3Ìa  di  quanti  ne  sou  vivi  o  morti. 
Sol  per  un*  alta  cortesia  e*  ha  usato, 
Sta  per  morir,  se  non  ha  eh*  il  conforti. 
Per  Dio,  signor,  yvenite,  e  fate  prova 
S'  allp  suo  scampo  alcun  consiglio  giova. 

25, 
Nell'animo  a  Leon  subito  cade 

Che  *1  cavalier  di  chi  costei  ragiona, 
Sia  quel  che  per  trovar  fa  le  contrade 
Cercare  intorno,  e  cerca  egli  in  persona; 
Sì  eh'  a  lei  dietro,  che  gli  persuade 
Si  pietosa  opra,  io  molta  fretta  sprona  : 
La  qual  lo  trasse,  e  non  fér  gran  cammino, 
Ove  alla  morte  era  Ruggier  vicino. 

26. 
Lo  ritrovar  che  senasa  cibo  stato 

Era  tre  giorni,  e  in  modo  lasso  e  vinto, 
Ch*  io  pie  a  fatica  si  sarla  levato. 
Per  ricader,  sebbeo  non  fossa  spinto. 
Giacca  disteso  in  terra  tutto  armato, 
Con  Telmo  in  testa,  e  della  spada  cinto; 
E  guancial  dello  scudo  s*  avea  (atto,    * 
In  che  *1  bianco  liocorno  era  ritratto* 
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27. 

Quivi  pensando  quanta  ingiuria  egli  abbia 
Fatto  alla  donna,  e  quanto  ingrato  e  quanto 
Isconoscente  le  sia  stato,  arrabbia, 
Non  pur  si  duole  ;  e  se  n'  affligge  tanto, 
Che  si  morde  le  man,  morde  le  labbia, 
Sparge  le  guance  di  continuo  pianto,    * 
E  per  la   fantasia  abe  v'  ha  sì  6ssa, 
Ne  Leon  venir  sente,  ne  Mtilissa; 

28. 

Né  per  questo  interrompe  il  suo  lamento. 
Né  cessano  i  sospir,  né  il  pianto  cessa. 
Leon  si  ferma,  e  sta  ad  udire  intento; 
Poi  smonta  del  cavallo  e  se  gli  appressa. 
Amore  esser  cagion  di  quei  tormento 
Conosce  ben,  ma  la  persona  espressa 
Non  gli  è,  per  cui  sostien  tanto  martire; 
Cb*  anco  Ruggier  non  glie  Tlia  fatto  udire. 

29. 

Più  innanzi,  e  poi  più  innanzi  i*  passi  muta, 

.    Tanto  che  se  gli  accosta  a  faccia  d  faccia; 
E)  con  fraterno  affetto  lo  saluta, 
E  se  gli  china  a  lato,  e  al  collo  abbraccia. 
Io  non  so  quanto  ben  questa  venuta 
Di  Leone  improvvisa  a  Ruggier  piaccia. 
Gilè  teme  che  lo  turbi  e  gli  dia  noia, 
E  se  gli  voglia  oppor  perchè  non  muoia. 

30. 

Leon  con  le  più  dolci  e  più  soavi 

Parole  che  sa  dir,  con  quel  più  amore 
Glie  può  mostrar,  gli  dice:  Non  ti  gravi 
D^ aprirmi  la  cagion  del  tuo  dolore; 
Ghè  pochi  mali  al  mondo  son  sì  pravi, 
Ghe  l'uomo  trar  non  se  ne  possa  fuore, 
Se  la  cagion  si  sa;  né  debbe  privo 
Di  speranza  esser  mai,  Gnché  sia  vivo. 
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35. 

Acciò  per  te  non  mi  vedessi  tolta 
Bradamante,  sentendo  esser  d^ Amone 
La  voluntade  a  tuo  favor  rivolta.    • 
Ma  perchè  ordina  l'uomo  e  Dio  dispone^ 
Venne  il  bisogno  ove  mi  fé'  la  molta 
Tua  cortesia  mutar  d' opinione; 
E  non  pur  l'odio  eh*  io  t'  avea  deposi^ 
Ma  fé'  eh'  esser  tuo  sempre  io  mi  disposi. 

36. 

Tu  mi  pregasti,  non  sapendo  eh'  io 
Fossi  Ruggier,  eh'  io  ti  facessi  avere 
La  donna  ;  eh'  altrettanto  sar/a  il  mio 
Cor  fuor  del  corpo,  o  l'anima  volete* 
Se  soddisfar  piuttosto  al  tuo  desto 
Ch'  al  mio  ho  voluto,  t'  ho  fatto  vedere. 
Tua  fatta  è  Bradamante,  abbila  in  pace: 
Molto,  più  che  '1  mio  bene,  il  tuo  mi  piace. 

37. 

Piaccia  a  te  ancora,  se  privo  di  lei 

Mi  son,  eh'  insieme  io  sia  di  vita  privo; 
Che  piuttosto  senz'  anima  potrei. 
Che  senza  Bradamante,  restar  vivo* 
Appresso,  per  averla  tu  nou  sei 
Mai  legittimamenle,  fìnch'  io  vivo; 
Che  tra  noi  spousalizio  è  già  contratto, 
Ne  duo  mariti  ella  può  avere  a  un  tratto. 

38. 

Kiman  Leon  sì  pien  di  maraviglia, 

Quando  Ruggiero  esser  costui  gli  è  nolo, 
Che  senza  muover  bocca  o  batter  ciglia, 
O  mutar  pie,  come  una  statua,  è  immoto: 
A  statua,  più  eh'  ad  uomo,  s'  assimiglia, 
Che  nelle  chiese  alcun  metta  per  voto. 
Ben  sì  gran  cortesia  questa  gli  pare. 
Che  non  ha  avuto  e  non  avrà  mai  pare. 
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IL 

E  seguitando  il  suo  parlar  più  innanfe, 
Fa  il  santo  vecchio  sì,  che  persuade         ^ 
Che  Rinaldo  a  Ruggier  dia  Bradamante^ 
Benché  pregar  ne  I'  un  ne  V  altro  accade. 
Loda  Olivier  col  principe  d'  Anglante, 
Che  far  si  debba  questa  affinitade; 
ir  che  speran  ch^  approvi  Amone  e  Carlo, 
E  debba  tutta  Francia  commendarlo. 

12. 

Così  dicean;  ma  non  sapean  eh*  Amone, 
Con  voluntà  dìel  figlio  di  Pipino, 
N' avea  dato  in  quei  giorni  intenzione 
Air  impcrator  greco  Costantino, 
Che  glie  la  domandava  per  Leone 
Suo  figlio,  e  successor  nel  gran  domino*- 
Se  n'  era^  pel  valor  che  n*  avea  inteso, 
Senza  vedeHa,  il  giovinetto  acceso. 

13* 

Risposto  gli  avea  Amon,  ch^  da  se  solo 
Non  era  per  concludere  altramente. 
Né  pria  che  ne  parlasse  col  figliuolo  • 
Rinaldo,  dalla  corte  allora  assente  j 
Il  qual  credea  che  vi  verrebbe  a  volo^ 
E  che  di  grazia  avria  sì  gran  parente: 
Pur  per  molto  rispetto  che  gli  avea, 
Risolver  senza  lui  non  si  volea. 

14. 

Or  Rinaldo  lontan  dal  padre,  quella- 
Pratica  imperiai  tutta  ignorando. 
Quivi  a  Ruggier  promette  la  sorella 
Di  suo  parere  e  di  parer  d'  Orlando,^ 
£  degli  altri  eh'  avea  seco  alla  cella, 
Ma  sopra  tutti  P eremita  instando: 
£  crede  veramente  che  piacere 
Debba  ad  Amon  quel  parentado  avere» 


•    * 
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CV  in  cootr&rìp  Riiggier  gli  poiea  dìre^ 

Fe^  tanto,  eh'  alfio  disse:  lo:  nii  ti  •rendO| 

E  contento  sarò  di  non  morire. 

Ma  quando  ti  sciorrò  l'obbligo  mai, 

Che  due  volte  la  vita  dato;  m'hai? 

Cibo  soave  e  prezioso  vino 

Melissa  ivi  portar  fece  in  un  trattd} 
E  confortò  Ruggier,  eh' era  vicino, 
Non  s'aiutando,  a  rimaner  disfatto.     ' 
Sentito  in  questo  tempo  avea  Front^'no 
Cavalli  quivi,  e  vVera  occorso  ratto. 
Leon  pigliar  dalli  scudieri  suoi 
Lo  fé' e  s^llare^  ed  a  Ruggier  dar  poi: 
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19. 

Poi  clic  delia  vittoria  Astolfo  ialese, 
Che  sanguioosa  e  poco  lieta  s^  ebbe; 
Vedendo  cho  sicura  dall'  offese 
D'  Africa  oggimai  Francia  esser  potrebbe, 
Pensò  che  'i  re  da^  Nubi  io  suo  paese 
Con  r  esercito  suo  riaianderebbe, 
Per  la  strada  medesima  che  tenne 
Quaudo  con  tra  Biserta  se  oe  venne. 

20. 

L'  armata  che  i  pagan  roppe  nell'  ond^s. 
Già  rimandata  avea  il  iigliuol  d^  Uggiero; 
Di  cui,  nuovo  miracolo,  le  sponde 
(  Tosto  che  ne  fu  uscito  il  popol  nero  ) 
£  le  poppe  e  le  prore  mutò  in  fronde, 
E  ritornolle  al  suo  stato  primiero: 
Poi  venne  il  vento,  e  come  cosa  lieve 
Levolle  in  aria,  e  fe'sparire  in  breve* 

21. 

Chi  a  piedi  e  chi  in  arcion,  tutte  partita 
D^  Africa  fér  le  nubiaue  schiere* 
Ma  prima  Astolfo  si  chiamò  infinita 
Grazia  al  Seoàpo  ed  immortale  avere, 
Che  gli  venne  in  persona  a  dare  ai(a 
Con  ogni  sforzo  ed  ogni  suo  potere. 
Astolfo  lor  neir  uterino  claustro 
A  portar  diede  il  fiero  e  turbido  Austro. 

22. 

Negli  atri,  dico,  il  vento  die  ior  chiuso, 
Ch^  uscir  di  mezzodì  suoi  con  tal  rabbia, 
Che  muove  a  guisa  d'  onde,  e  leva  in  suso, 
E  ruota  fin  in  ciel  V  arida  sabbia  ; 
Acciò  se  lo  portassero  a  Ior  uso, 
Che  per  cammino  a  far  danno  non  abbia  j 
E  che  poi,  giunti  nella  lor  regione. 
Avessero  a  lassar  fuor  di  prigione. 
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5t. 

E  che  veouta  era  la  nuova  certa 

Che  '1  suo  guardian  s*  era  trovato  uccbo^ 
E  ini  fuggito,  e  la  prigione  aperta: 
Che  poi  ne  fosse,  non  v'  era  altro  avviso* 
Entrò  Ruggic:r  per  via  molto  coperta 
Nella  ci|là,  uè  fu  veduto  io  viso. 
La  seguente  mattina  egli  e  M  compagno 
Leone  appreseotossi  a  Carlo  Magno* 

52. 

S*  appresentò  Buggier  con  V  aiigel  d'  oro. 
Che  nel  campo  vermiglio  avea  due  teste; 
E,  come  disegnato  era  Ora  loro, 
Con  le  medesme  insegne  e  sopravveste 
Che,  come  diansi  nella  pugna  fóro, 
Eran  tagliate  ancor^  forate  e  peste; 
Si  che  tosto  per  quel  fu  conosciuto, 
Ch' avea  con  Bradamante  combattuto* 

53. 

Cou  ricche  vesti  e  regalmente  ornato, 
Leon  seuz'  arme  a  par  con  lui  venia  ; 
E  dinanzi  e  di  dietro  e  d^  ogni  lato 
Avea  onorata  e  degna  compagnia. 
A  Carlo  s^  inchinò,  che  già  levato 
Se  gli  era  incontra;  e  avendo  tuttavia 
Ruggier  per  man,  nel  qual  intente  e  Gssc 
Ognuno  avea  le  luci,  cosi  disse  : 

51. 

Questo  è  il  buon  cavaliero  il  qual  difeso 
S'è  dal  nascer  del  giorno  al  giorno  estinto; 
£  poiché  Bradamante  o  morto,  o  preso, 
O  t^uor  non  I'  ha  dello  steccato  spinto, 
Magnanimo  signor,  se  beno  inteso 
Ha  il  vostro  bando,  è  certo  d'  aver  vinto, 
E  d*  aver  lei  per  moglie  guadagnata  ; 
E  così  viene,  acciò  che  gU  sia  data. 


^ 
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27. 
Carlo  avea  di  Sicilia  avuto  avviso 

Dei  duo.  re  morti  e  di  Sobrino  preso, 
E  ch'era  stato  Brandimarte  ucciso; 
Poi  di  Ruggiero  avea  non  meBO  inteso: 
E  ne  stava. col  cor  lieto  e  col  viso, 
D'  aver  gittato  iotollerabil  peso, 
Che  gli  fu  sopra  gli  omeri  si  greve, 
Che  starà  un  pezzo  pria  che  sì  rileve. 

28. 
Per  onorar  costor,  eh'  eran  sostegno 

Del  santo  imperio,  e  la  maggior  colonne, 
Carlo  mandò  la  nobiltà  del  regno 
Ad  incontrarli  fìn  sopra  la  Sonna. 
Egli  uscì  poi  col  suo  drappei  più  degno 
Di  re  e  di  duci,  e  con  la  propria  donna, 
Fuor  delle  mura,  in  compagnia  di  belle 
E  beo  ornate  e  nobili  donzelle. 

29. 
L' imperator  con  chiara  e  lieta  fronte, 
I  paladini  e  gli  amici  e  i  parenti, 
La  nobiltà,  la  plebe  fanno  al  conte 
Ed  agli  altri,  d'  amor  segni  evidenti  : 
Gridar  s'  ode  Moograna  e  Chiaramonte. 
Sì  tosto  non  finir  gli  abbracciamenti, 
Rinaldo  e  Orlando  insieme  ed  Oliviero 
Al  signor  loro  appresentàr  Ruggiero; 

30. 
E  gli  narrar  che  di  Ruggier  di  Risa 
Era  figliuol,  di  virtù  uguale  al  padre. 
Se  sia  animoso  e  forte,  ed  a  che  guisa 
Sappia  ferir,. san  dir  le  nostre  squadre. 
Con  Bradamante  in  questo  vien  Marfisa, 
Le  due  compagne  nobili  e  leggiadre. 
Ad  abbracciar  Ruggier  vien  la  sorella  : 
Con  più  rispetto  sta  F  altra  donzella* 
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35. 

Rinaldo  un  giorno  al  padre  fé'  sapere 
Che  la  sorella  a  Ruggier  dar  volea  ; 
Ch'  in  presenza  d'  Orlando  per  mogiiere, 
E  d'  Olivier^  promessa  glie  1'  area  ; 
Li  quali  erano  seco  d'  nn  parere, 
Che  parentado  far  non  sì  potea 
Per  nobiltà  dì  sangue  e  per  valore, 
Che  fosse  a  questo  par,  non  che  migliore. 

36. 

Ode  Amone  il  figliuol  con  qualche  sdegno^ 
Che,  senza  conferirlo  seco,  gli  osa 
La  figlia  maritar,  eh'  esso  ha  disegno 
Che  del  figliuol  dì  Costantìn  sia  sposa, 
Non  di  Ruggier,  il  qual,  non  eh'  abbi  regno, 
Ma  non  può  al  mondo  dir:  Questa  è  mia  cosa; 
Ne  sa  che  nobiltà  poco  sì  prezza, 
E  men  virtù,  se  non  v'  è  ancor  ricchezza. 

37. 

Ma  più  d'  AnK>n  la  moglie  Beatrice 

Biasma  il  figliuolo,  e  chiamalo  arrogante; 
E  in  segreto  e  in  palese  contraddice 
Che  di  Ruggier  sia  moglie  Bradamante: 
A  tutta  sua  possanza  imperatrice 
Ha  disegnato  farla  di  Levante. 
Sta  Rinaldo  ostinafto,  che  non  vuote 
Che  manchi  un  iota  delle  sue  parole. 

38. 

La  madre,  eh'  aver  crede  alle  sue  voglie 
La  magnanima  figlia,  la  conforta 
Che  dica  che  piuttosto  eh*  esser  moglie 
D'  un  pover  cavalier,  vuol  esser  morta  ; 
Ne  mai  più  per  figliuola  la  raccoglie. 
Se  questa  ingiuria  dal  fratel  sopporta. 
Nieghi  pur  con  audacia,  e  tenga  saldo; 
Che  per  sforzar  non  la  sarà  Rinaldo. 

Or.  Vol.  III.  63 
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67. 

Si  rallegi*a  Mongrana  e  Chiaramoiite^ 
Di-  nuovo  nodQ  i  dui  raggiunti  rami; 
Altrettanto  ai  duol  Gano  col  conte 
Anselmo,  e  con  JFalcon  Gini  e  Ginaoii; 
Ma  pnr  coprendo  sotto  un'  altra  fronte 
Yan  lor  pensieri  invidiosi  e  grami; 
E  occasione  attendoo  di  vendetta^ 
Come  la  volpe  al  varco  il  lepre  aspetta. 

68. 

Oltre  che  già  Rinaldo  e  Orlando  ucciso 
Molti  in  più  volte  avean  di  qaei  malvagi. 
Benché  V  ingiurie  fur  con  saggio  avviso 
Dal  re  acohetate,  ed  i  oomdn  disagi; 
Avea  di  nuovo  lor  levato  il  riso 
L'  ucciso  Pinabello  e  Bertolagi  : 
Ma  pur  la  felloaia  tenean  coperta, 
Dissimulando  aver  la  cosa  certa. 

69. 

Gli  ambasciatori  bulgari,  che  ia  corte 
Di  Carlo  eran  venuti,  come  ho  detto, 
Con  speme  di  trovare  il  guerrier  forte 
Del  liocorno,  al  regno  loro  eletto; 
Sentendol  quivi,  chiamar  buona  sorte 
La  lor,  che  dato  avea  alla  speme  effetto; 
E  riverenti  al  pie  se  gli  gittaro, 
E  che  tornasse  in  Bulgherìa  il  pregare; 

70. 

Ove  in  Adrianopoli  servato 
Gli  era  lo  scettro  e  la  real  corona: 
Ma  venga  egli  a  difendersi  lo  Stato; 
Ch'  a  danni  lor  di  nuovo  si  ragiona, 
Che  più  numer  di  gente  apparecchiato 
Ha  Costantino,  e  torna  anco  in  persona: 
Ed  essi,  se  M  suo  re  ponoo  aver  seco, 
Speran  di  tórre  a  lui  V  imperio  greco. 
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75. 

Dentro  a  Parigi  boo  sariano  state 
L*  ìnnumerabil  genti  peregrine, 
Povere  e  ricche  e  d'  ogni  qualitate 
Che  v'  eran,  greehe,  barbare  e  fatine  ; 
Tanti  signori  e  imbasceHe  mandate 
Dì  tutto  U  mondo^  noD  aveano  finer 
Erano  in  padiglion,  tende  e  frascati. 
Con  gran  comodità  lotti  alloggiali. 

76. 

Con  eccellente  e  singolare  ornato 
La  notte  innanzi  avea  {dfelissa  maga 
Il  maritale  albergo  apparecchiato, 
Di  ch^  era  stata  già  gran  tempo  vaga. 
Già  molto  tempo  ionanai  desiato 
Questa  copula  avea  quella  presaga: 
Dell'  avvenir  presaga,  sapea  quanta 
Boutade  uscir  dovea  daUa  lor  pianta^ 

77. 

Posto  avea  il  genuil  letto  fecondo 

In  mezao  un  padigKone  ampio  e  capace, 
Il  più  ricco,  il  più  ornato,  il  più  giocondo 
Che  già  mai  fosse  o  per  guerra  o  per  pace, 
O  prima  o  dopo,  teso  io  tutto  M  mondo  ; 
£  tolto  ella  V  avea  dal  lito  trace  : 
L'  avea  di  sopra  a  Costantin  levato, 
Ch' a  diporto  sul  mar  s'era  attendato. 

78. 

Melissa  di  consenso  di  Leone, 

O  piuttosto  per  dargli  maraviglia, 

E  mostrargli  delP  otte  paragone, 

Ch'  al  gran  vermo  infernal  mette  la  brìglia, 

E  che  di  lui,  come  a  lei  par,  dispone, 

E  della  a  Dio  nimica  empia  famiglia; 

Fé'  da  Costantinopoli  a  Parigi 

Portare  il  padiglion  dai  messi  sligi. 
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67. 
Soggiause  a  queste  altre  parole  molte. 
Piene  d'  amor,  di  fede  e  di  cooforlo. 
Da  ritorourlp  iq  vita  mill^  volte, 
Se  stato  mille  volte  fosse  morto. 
Ma  quando  più  della  tempesta  tolte 
Queste  speranze  esser  credeaoo  in  porlo, 
Da  un  nuovo  turbo  impetuoso  e  scuro 
Rispiate  in  mar,  lungi  dal  lito,  furo: 

68. 

Perocché  Bradamanle,  eh'  eseguire 

Yorria  molto  più  ancor  che  non  ho  detto, 

*   Rlvocaodo  nel  cor  V  usato  ardire, 
£  lasciando  ir  da  parte  ogni  rispetto, 
S^  appresenta  un  dì  a  Carlo,  e  dice  :  Sire, 
S^  a  vostra  Maestade  alcuno  effetto 
Io  feci  mai,  che  le  paresse  buono. 
Contenta  sia  di  non  negarmi  un  dono. 

69. 

E  prima  che  più  espresso  io  le  lo  chieggia. 
Su  la  real  sua  fede  mi  prometta 
Farmene  grazia;   e  vorrò  poi  che  veggia 
Che  sarà  giusta  la  domanda  e  retta. 
Merta  la  tua  virtù  che  dar  ti  deggia 
Ciò  che  domandi,  o  giovane  diletta. 
Rispose  Carlo;  e  giuro,  sebben  parte 
Chiedi  del  regno  mio,  di  contentarte. 

70. 

Il  don  ch^  io  bramo  dall'  Altezza  vostra, 

E  che  non  lasci  mai  marito  darme, 
Disse  la  damigella,  se  non  mostra 
Che  più  di  me  sia  valoroso  in  arme. 
Con  qualunque  mi  vuol,  prima  o  con  giostra 
O  con  la  spada  in  mano  ho  da  provarme. 
Il  primo  che  mi  vipca,  mi  guadagni: 
Chi  vinto  sia,  con  altra  a^  accompagni. 
Or.  Vol.  III.  6p 
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83; 

Elena  nominata  era  coki 
Per  cui  Io  padiglione  a  Proteo  diede; 
Che  poi  sQccesse  io  man  de^Tolomei, 
Tanto  che  Cleopatra  ne  fa  erede. 
Dalle  genti  d'Agrippa  tolto  a  lei 
Nel  mar  Leucadio  fii,  eoo  altre  prede: 
In  man  d^  Augusto  e  di  Tiberio  TeDoe, 
E  in  Roma  sin  a  Coataoiia  ai  teaoe; 

84. 

Quel  Costantin  di  cui  doler  si*  debbe 
La  bella  Italia  finché  giri  il  cielo* 
Costantin,  poi  che  '1  Tevere  gP  iocrebbe, 
Portò  io  Bisanzio  il  prezioso  ?eIo: 
Da  un  altro  Costantin  Melissa  V  ebbe. 
Oro  le  corde,  avorio  era  la  stelo; 
Tutto  trapunto  con  figure  belle, 
Più  che  mai  con  penaci  iiacease  Apelle.' 

85. 

Quivi  le  Grazie  in  abito  giocondo 
Una  regina  aiutavano  al  parto: 
Sì  bello  infante  n'  apparta,  che  '1  mondo 
Non  ebbe  un  tal  dal  secol  primo  al  quarto. 
Vedessi  Giove  e  Mercurio  facondo, 
Venere  e  Marte,  che  V  aveano  sparto 
A  man  piene  e  s'pargean  d^  eterei  fiorì, 
Di  dolce  ambrosia  e  di  celesti  odori. 

86. 

Ippolito  diceva  una  scrittura 

Sopra  le  fasce  io  lettere  minute. 

In  età  poi  più  ferma  V  Avventura 

L'  avea  per  mano,  e  innanzi  era  Virtute. 

Mostrava  nuove  genti  la  pittura 

Con  veste  e  chiome  lunghe,  che  venute 

A  domandar  da  parte  di  Corvino 

Erano  al  padre  il  tenero  bambino. 
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75. 
Rinaldo^  che  si  vide  la  sorella 

Per  astuzia  d'  Amon  tolta  di  mano, 
£  che  dispor  non  potrà  più  di  quella, 
£  ch^  a  Ruggier  V  avrà  promessa  invano, 
Si  duol  del  padre,  e  contra  a  lui  favella. 
Posto  il  rispetto  filial  lontano* 
Ma  poco  cura  Amou  di  tai  parole,. 
£  di  sua  figlia  a  modo  suo  far  vuole. 

Ruggier,  che  questo  sente,  ed  ha  timore 
Di  rimaner  della  sua  donna  privo, 
£  che  V  abbia  o  per  forza  o  per  amore 
Leon,  se  resta  lungamente  vivo; 
Senza  parlarne  altrui  si  mette  in  core 
Di  far  che  muoia,  e  sia  ,  d^  Augusto,  Divo; 
£  tor,  se  non  V  inganna  la  sua  speme, 
Al  padre  e  a  lui  la  vita  e  U  regno  insieme^ 

77. 

L^  arme  che  fur  già  del  troiano  Ettorri^, 
E  poi  di  Mandricardo,  si  riveste, 
£  fa  la  sella  al  buon  Frontino  porre, 
£  cimier  muta,  scudo  e  sopravveste. 
A  questa  impresa  non  gli  piacque  tórre 
L'  aquila  bianca  nel  color  celeste, 
Ma  un  candido  liocorno,  come  giglio, 
Yuol  nello  scudo,  e  '1  campo  abbia  vermiglio. 

78. 
Sceglie  de^  suoi  scudieri  il  più  fedele, 

E  quel  vuole  e  non  altri  in  compagnia  ; 
£  gli  fa  commission  che  non  rivele 
In  alcun  loco  mai  che  Ruggier  sia. 
Passa  la  Mosa  e  '1  Reno  e  passa  de-le 
Contrade  d'Ostericche  in  Ungheria; 
£  lungo  ristro  per  la  destra  riva 
Tanto  cavalca,  ch^a  Belgrado  arriva.. 
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91. 

In  altra  parte  i  liberali  apassi 
Erano  e  ì  giuochi  del  gioveoe  illustre» 
Or  gli  orsi  affronta  su  gli  alpini  aasn. 
Ora  ì  cinghiali  in  valle  ima  e  palustre: 
Or  s^  un  giannetto  par  che  '1  vento  passi. 
Seguendo  o  ^aprio,  o  cerva  multilustre^ 
Che  giunta,  par  che  bipartita  cada 
In  parti  uguali,  a  >un  sol  colpo  di  spada. 

92. 

Di  filosofi  altrove  e  di  poeti 

Si  vede  in  mezzo  uà' minorata  squadra. 
Quel  gli  dipinge  il  corso  de'  pianeti, 
Questi  la  terra,  e  quello  il  ciel  gli  squadra 
Questi  meste  elegie,  quel  versi  lieti. 
Quel  canti  eroici,  o  qualche  ode  leggiadra. 
Musici  ascolta,  e  vari  suoni  altrove, 
Né  senza  somma  grazia  un  passo  muove. 

93. 

io  questa  prima  parte  era  dipinta 

Del  sublime  garzon  la  puerizia. 
Cassandra  1'  altra  avea  tutta  distinta 
Di  gesti  di  prudenzia,  di  giustizia, 
Di  valor,  di  modestia,  e  della  quinta 
Che  tien  con  lor  strettissima  amicizia; 
Dico  della  virtù  che  dona  e  spende; 
Delle  quai  tutte  illuminato  splende. 

94. 
Io  questa  parte  il  giovene  si  vede 
Col  duca  sfortunato  degP  Insubri; 
Ch'  or  in  pace  a  consiglio  con  lui  siede, 
Or  armato  con  lui  spiega  i  colubri; 
£  sempre  par  d'  una  medesma  fede, 
O  ne'  felici  tempi  o  nei  lugdbrì: 
Nella  fuga  lo  segue,  lo  conforta 
Neil'  afflizion,  gli  è  nel  periglio  scorta. 
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91. 
E  come  uotn  d'  alto  e  di  sublime  core. 
Ove  V  avrian  molt'  altri  in  odio  avuto, 
Egli  s^  innamorò  del  suo  valore, 
Né  veder  fargli  oltraggio  avria  voluto; 
Gli  sarebbe  per  un  de'  suoi  che  muore, 
Vederne  morir  sei  manco  spiaciuto, 
E  perder  anco  parte  del  suo  regno, 
Che  veder  morto  un  cavalier  sì  degno. 

92. 
Come  bambin,  sebben  la  cara  madre 
Iraconda  lo  batte  e  da  se  caccia. 
Non  ha  ricorso  alla  sorella  o  al  padre. 
Ma  a  lei  ritorna,  e  con  dolcezza  abbraccia  ; 
Così  Leon,  sebben  le  prime  squadre 
Ruggier  gli  uccide,  e  V  altre  gli  minaccia, 
Non  lo  può  odiar  ;  perch'  alP  amor  più  tira 
L'  alto  valor,  che  quella  offesa  all'  ira. 

93. 
Ma  se  Leon  Ruggiero  ammira  ed  ama. 
Mi  par  che  duro  cambio  ne  riporte; 
Che  Ruggiero  odia  lui,  ne  cosa  brama 
Più  che  di  dargli  di  sua  man  la  morte. 
Molto   con  gli  occhi  il  cerca,  ed  alcun  chiama 
Che  glie  lo  mostri;  ma  la  buona  sorte, 
£  la  prudenza  dell'  esperto  Greco 
Non  lasciò  mai  che  s'  affrontasse  seco. 

94. 
Leone,  acciò  che  la  sua  gente  affatto 
Non  fosse  uccisa,  fé'  sonar  raccolta  ; 
Ed  all'  imperatore  un  messo  ratto 
A  pregarlo,  mandò,  che  desse  volta 
E  ripassasse  il  fiume  ;  e  che  buon  patto 
N'  avrebbe  se  la  via  non  gli  era  tolta  : 
Ed  esso  con  non  molti  che  raccolse^ 
Al  ponte  ond'  era  entrato  i  passi  volse* 
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99. 

Ruggiero,  ancor  eli*  a  par  di  Bradamente 
Non  ne  sia  dotto,  pur  gli  toraa  a  mefite^ 
Che  fra  i  nipoti  duoi  gli  feolea  Atlante 
Commeiidaf  questo  IppoMto  sovente. 
Chi  potria  in  vetBù  appieno  dir  le  tanfe 
Cortese  èlle  fa  Carlo  ad  ogbi  gente? 
Di  vari  giooefai  è  sempre  festa  gnodé^ 
E  la  mensa  ógnor  piene  di  vìvandew  '■■ 

IdO. 

Vedesi  quivi  chi  è  baon  cavaKero  J 
Che  vi  wo  mille  knoe  il  giorno  rotte: 
Fansi  battaglie  a  piedi  ed  a  destriero, 
Altre  accoppiate,  altre  confase  in  frettéi- 
Più  degli  altri  valor  mostra  Rtjggiero, 
Che  vince  sempre,  e  giostra  il  dì  e  la  notte; 
E  così  in  danza,  in  lotta  ed  in  t>gèf  oprti. 
Sempre  eoo  molto  onor  rèsta  di  soprti; 

101. 

L'  ultimo  dì,  oeir  ora  che  M  tolefine 
Convito  era  a  gran  festa  incominciato  ; 
Che  Carlo  a  man  sinistra  Ruggier  tenne, 
E  Bradamante  avea  dal  destro  lato; 
Di  verso  la  campagna  in  fretta  venne 
Centra  le  mense  un  cavaliero  armato. 
Tutto  coperto  egli  e  'I  destriei*  di  nero, 
Di  gran  persona  e  di  sembiante  altero. 

102. 

Quest'  era  il  re  d'  Algier,  che  per  lo  scorno 
Che  gli  fé'  sopra  il  ponte  la  donzella, 
Giurato  avea  di  non  porsi  arme  intorno, 
Ne  stringer  spada,  né  montare  in  sella, 
Finché  non  fosse  un  anno,  un  mese  e  un  giorno 
Slato  come  eremita  entro  una  cella. 
Così  a  quel  tempo  solean  per  sé  stessi 
Punirsi  i  cavalier  di  tali  eccessi. 


CANTO  QUARANTESIMOQUARTO    553 

99. 

Che  mille  miglia  e  più,  per  questo  solo 
Era  venato,  e  non  per  altro  effelto. 
Così  senza  indugiar  lascia  lo  stuolo, 
E  si  volge  al  cammin  che  gli  vien  detto 
Che  verso  il  ponte  fa  Leone  a  volo, 
Forse  per  dubbio  che  gli  sia  intercetto. 
Gli  va  dietro  per  V  orma  io  tanta  fretta, 
Che  '1  suo  scudier  non  chiama  e  non  aspetta. 

100. 

Leone  ha  nel  fuggir  tanto  vantaggio 

(  Fuggir  si  può  ben  dir  più  che  ritrarse  ), 
Che  trova  aperto  e  libero  il  pass^aggio^ 
Poi  rompe  il  ponte,  e  lascia  le  navi  arse. 
Non  v'  arriva  Ruggier,  eh'  ascoso  il  raggio 
Era  del  sol,  né  sa  dove  alloggiarle. 
Cavalca  innanzi,  che  lucea  la  luna, 
Ne  mai  trova  caste!  né  villa  alcuna. 

101. 

Perchè  non  sa  dove  si  por,  cammina 
Tutta  la  notte,  né  d'  arcion  mai  scende. 
Nello  spuntar  del  nuovo  sol  vicina 
A  man  sinistra  una  città  comprende; 
Ove  di  star  tutto  quel  di  destina, 
Acciò  V  ingiuria  al  suo  Frontino  emende, 
A  cui,  senza  posarlo  o  trargli  briglia. 
La  notte  fatto  avea  far  tante  miglia. 

102. 

Ungiardo  era  signor  di  quella  terra, 
Suddito  e  caro  a  Costantino  mollo, 
Ove  avea  per  cagìon  di  quella  guerra 
Da  cavallo  e  da  pie  buon  numor  tolto. 
Quivi,  ove  altrui  T  entrata  non  si  serra, 
Entra  Ruggiero,  e  v'  è  si  ben  raccolto, 
Che  non  gli  accade  di  passar  più  avante 
Per  aver  miglior  loco  e  più  abbondante. 
Ob.  Vol.  III.  70 
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103. 

Nel  medesimo  albergo  in  su  la  sera 
Uà  cavatiet'  di  Romania  ulloggìussc, 
Che  si  trovò  nella  battaglia  Cera, 
Quando  Ruggier  pei  Bulgari  »i  mosse; 
Ed  a  pena  di  miin  fuggilo  gli  er^, 
Ma  spavcnlato  più  eh'  altri  mai  fosse  ; 
Sì  eh'  ancor  Iriema,  e  pargti  ancora  intorno 
Avere  Ìl  cavalier  dal  liocofoo. 
104. 

Conosce,  tosto  che  lo  scudo  vede, 

Che  '1  cavatier  che  quella  losegita  porta, 
È  quel  che  la  sconfitta  al  Greci  diede. 
Per  le  cui  mani  è  tanta  gente  morta. 
Corre  al  palazzo,  ed  udienzia  chiede, 
Per  dire  a  quel  signor  cosa  eh'  imparla  ; 
£  subito   intromesso,  dice  quanto 
Io  mi  riserbo  a  dir  nelP  altro  canto. 


.fT..'»-  ^ 
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3. 

Il  re  Luigi,  suocero  del  figlio 

Del  (luca  Olio,  che  rotto  a  Santo  Albini»^ 
E  giunlo  al  suo  nimico  uell'  artiglio, 
A  restar  seaia  capo  fu  Ticino. 
Scorse  (li  queslo  anco  maggior  periglio, 
Non   mollo  innanzi,  il  grau  Mattia  Corvino. 
Poi  1'  un  de'  Franchi,  passato  (|uei  puolo, 
L'  altro  al  regno  degli  Uugsrì  lu  assunto. 
4. 
Si  vede,  per  gli  esempi  di  che  piene 
Sono  r  antiche  e  le  moderne  islorìe, 
Che  U  ben  va  dietro  ni  male  e  'I  male  al  I>cne, 
E  fin  &OU  V  un  dell'  altro  e  biasmi  e  glorie  ; 
£  che  fidarsi  all'  uom  non  si  conviene 
In  suo  tesor,  suo  regno  e  sue  vittorie; 
Me  disperarsi  per  Fortima  avversa, 
Che  sempre  la  sua  ruota  in  giro  versa. 
5. 
Kuggier,  per  la  vittoria  eh*  ave»  avuto 
Di  Leone  e  del  padre   imperatore. 
Io  tanta  confidenza  era  renulo 
Di  sua  fortuna  e  di  suo  gran  valore. 
Che  senSB  compagnia,  senz*  altro  aiuto. 
Di  poter  egli  sol  gli  dava  il  core 
Fra  cento  a  pie  e  a  cavallo  armate  squadre 
Uccider  di  sua  mano  il  6glio  e  il  padre. 

Ma  quella  che  oon  ruol  che  si  prometta 
Alcun  di  lei,  gli  arastrò  in  pochi  giorni 
Come  tosto  alzi  e  tosto  al  basso  metta, 
E  tosto  avversa,  e  tosto  amica  torni. 
Lo  fé*  conoscer  quivi  da  chi  in  fretta  ' 
A  procacciargli  andò  disagi  e  scorni. 
Dal  cavalier  che  oetla  pugna  fiera 
Di  man  fuggito  a  gran  fatica  gli  era. 
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7. 

Costui  fece  ad  Ungiardo  saper  come 
Quivi  il  guerrier  ch'avea  le  genti  rotte 
Di  Costantino,  e  per  molt'  anni  dome, 
Stato  era  il  giorno^  e  vi  staria  la  notte; 
E  che  Fortuna  presa  per  le  chiome, 
Senza  che  piii  travagli  o  che  più  lotte, 
Darà  al  suo  re,  se  fa  costui  prigione; 
Ch'  a'  Bulgari,  lui  preso,  il  giogo  pone. 

8. 

Ungiardo  dalla  gente  che,  fuggita 
Dalla  battaglia,  a  lui  s'  era  ridutta 
(  Ch'  a  parte  a  parte  v'  arrivò  iuGnita, 
Perch'  al  ponte  passar  nou  potea  tutta  ) , 
Sapea  come  la  strage  era  seguita 
Che  la  metà  de^  Greci  avea  distrutta  ; 
E  come  un  cavalier  solo  era  stato, 
Ch'  uà  campo  rolto^  e  1'  altro  avea  salvato  : 

9. 

E  che  sia  da  se  stesso  senza  caccia 
Venuto  a  dar  del  capo  nella  rete, 
Si  maraviglia,  e  mostra  che  gli  piaccia. 
Con  viso  e  gesti  e  con  parole  liete. 
Aspetta  che  Buggier  dormendo  giaccia; 
Poi  manda  le  sue  genti  chete  chete, 
E  fa  il  buon  cavalier,  eh'  alcun  sospetto 
Di  questo  nou  avea,  prender  nel  letto. 

10. 

Accusalo  Ruggier  dal  proprio  scudo, 
Nella  città  di  Novengrado  resta 
Prigion  d'  Ungiardo,  il  più  d'  ogni  altro  crudo. 
Che  fa  di  ciò  maravigliosa  festa. 
E  che  può  far  Ruggier,  poich'  egli  è  nudo, 
Ed  è  legato  già  quando  si  desta? 
Ungiardo  un  suo  corrier  spaccia  a  staffetta 
A  dar  la  nuova  a  Costantino  in  fretta. 
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11. 

Avca  levalo  Costautio  la  oolte 

Dalle  rive  di  Sava  ogni  hìta  gcliìera; 
E  seco  *  Beleticche  area  ridotte,  ' 

Cile  città  del  cogaato  Aodrofilo  era, 
Padre  di  quello  «  cui  forate  e  rotte 
(  Come  se  stette  fossitio  di  cera  ) 
Al  primo  incontro  1'  arme  avea  il  gagliardo» 
Cavalìer,  or  jirigtoa  del  Gero  Un^ardo. 
12. 

Quivi  forliGcar  facea  ìe.  mura 

L*  imperatore,  e  riparar  lo  porte. 
Che  de'  Bulgari  bea  non  s*  assicura, 
CUe  coD  la  g:iiida  d'  un  guerrier  à  forte 
IVou  gli  facciuo  peggio  che  paura, 
E  't  resto  ponghi»  di  sua  genie  a  morte. 
Or  che  1*  ode  prigìon,  né  quelli  teme, 
Nù  se  eoo  lor  sìa  iJ  mondo  tutto  insieme. 
13. 

L'impcrator  ouota  io  uà.  mar  dì  latte» 

Né  per  letieia  sa  quel  che  si  faccia.     ' -■-  ■' 
Beo  aoo  le  genti  bulgare  disfatte» 
Dice  con  lieta  e  eoa  sicura  faccia. 
Come  della  vittoria,  chi.  combatte, 
Se  troncasse.. al  nimico  ambe  le  braccia 
Certo  sarta,  così  n'  è  certo,  e  gode 
L*  ìmperator,  poiché  *1  guerrier  preso  ode> 
14. 

Non  ha  mioor  Tagion  di  rallegrarsi 

Del  padre  il  figlio;  eh'  oltre  che  sì  spera 
.Di  racquistar  Belgrado,  e  soggiugarsi 
Ogni  contrada  che  de'  Bulgari  era , 
Disegna  anco  il  gui::rriero  amico  farsi 
Con  beneGcii,  e  seco  averlo  io  schiera. 
Né  Rinaldo  né  Orlando  a  Carlo  Magno 
Uà  da  invidiar,  se  gli  è  costui  compagno. 
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15. 
Da  questa  voglia  è  bea  diversa  quella 
Di  Teodora,  a  chi  U  figliuolo  uccise 
Ruggier  con  V  asta  che  dalla  mammella 
Passò  alle  spalle,  e  un  palmo  fuor  si  mise. 
A  Costantin,  del  quale  era  sorella, 
Costei  si  gillò  a'  piedi,  e  gli  conquise 
£  inteuerigli  il  cor  d^  alta  pìetade, 
Con  largo  pianto  che  nel  sen  le  cade. 

16. 
Io  ùon  mi  leverò  da  questi  piedi, 
Diss'  ella,  signor  mio,  se  del  fellone 
Cb'  uccise  il  mio  figliuol,  non  mi  concedi 
Di  vendicare,  or  che  V  abbiam  prigione. 
Oltre  che  stato  t'  è  nipote,  vedi 
Quanto  t^  amò,  vedi  quant^  opre  buone 
Ha  per  te  fatto,  e  vedi  s'  avria  torto 
Di  non  lo  vendicar  di  chi  V  ha  morto^ 

17. 
Vedi  che  per  pietà  del  nostro  duolo 
Ha  Dio  fatto  levar  dalla  campagna 
Questo  crudele,  e  come  augello,  a  volo 
A  dar  ce  1'  ha  condotto  nella  ragna, 
Acciò  in  ripa  di  Stige  il  mio  figliuolo 
Molto  senza  vendetta  non  rimagna. 
Dammi  costui,  signore,  e  sii  contento 
Ch'  io  disacerbi  il  mio  col  suo  tormento. 

18. 
Così  ben  piange,  e  così  ben  si  duole^ 
E  così  bene  ed  efficace  parla, 
Ne  dai  piedi  levar  mai  se  gli  vuole 
(  Benché  tre  volte  e  quattro  per  levarla 
Usasse  Costantino  atti  e  parole  ), 
Ch'  egli  è  forzato  alfin  di  contentarla  : 
E  così  comandò  che  si  facesse 
Colui  condurre,  e  in  man  di  lei  li  desse. 
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19, 

K  per  non  (are  in  ciò  lungk  dimora, 

Condotlo  LsQQo  il  gucrrier  del  liocorno, 
E  dato  iu  muDo  allii  crudcl  Teodora, 
Glie  non  vi  fu  intervallo  più  d*  uo  giorno. 
Il  far  che  sia  squartato  vivo,  e  miiora 
Pubblicamente  con  obbrobrio  e  scorno. 
Poca  pena  le  pare;  u  studia  e  pensa 
Altra  trovarne  inusitata  e  immensa. 
20. 

La  femmina  crudel  lo  fece  porre. 
Incatenato  e  mani  e  piedi  e  collo, 
Nel  tenebroso  fondo  d'  uiiu  torre. 
Ove  mai  ooa  entrò  raggio  d'  Apollo. 
Fuor  eh'  un  poco  di  piin  mufTirto,  tùrrc 
Gli   fti'  ogni  cibo,  e  senza  »ncor  las!>oIlo 
Duo  dt  talora;  e  lo  die  lo  guardia  a  tale, 
Ch*  era  di  lei  piit  pronto  a  fargli  male. 
21. 

Oh!  se  d'  Amon  la  valorosa  e  bella 
Figlia,  oh!  se  la  magnanima  MarGsa 
Avesse  avuto  di  Ruggier  novella, 
Ch'  in  prigioD  tormentasse  a  qoesta  gaisa. 
Per  liberarlo  sana  questa  e  quella 
Postasi  at  rischio  di  restarne  uccisa; 
Né  Bradamaute  avrfa,  per  dargli  aiuto, 
A  Beatrice  o  Amos  rìspetlo  avuto. 
33. 

Re  Carlo  iutaoto  avendo  la  promessa 
A  coatei  fatta  in  mente,  che  ctHksorte 
Dar  oOB  le  lascerà  che  sia  meo  é'  essa 
Al  paragon  dell'  arme  ardito  e  forte; 
Questa  sna  voluntà  con  trombe  espressa 
Non  sobmente  fé'  nella  sua  corte, 
Ma  io  ogni  terra  al  suo  imperio  soggetta  ; 
Onde  la  fama  andò  pel  mondo  ìa  fretta. 
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35. 
Ma  non  apparirà  il  lume  sì  loalo 

Agli  ocelli  miei  tjfil  tuo  viso  giocowlo, 
Coiitra  ugui  mia  croJtinza  a  me  nascosto. 
Non  so  iu  qual  \iitrle,  o  Uuggier  mio,  del  moodo. 
Come  il  TuUu  Umor  tsarù  depo&lo 
UclU  vera  sjmruoxti,  e  messo  al  fondo. 
Dell  turrui  a  me,  Huggìer,  loratf,  e  caoTaHa 
La  spemt:  chu  'I  timor  i|uasi  m*  lui  moru! 
36. 
Come  al  pvlir  del  sol  si  fa  maggiori; 
L'  ombiii,  oudt;  nasce  poi  vana  paura, 
E  come  i^ll'  apparir  del  suo  splendora 
Yicn  mcuo  r  ombru,  e  'I  limiUo  uasicura  : 
Co»?  seoza  Ktiggier  scolo  1imon>-, 
Se  Kuggier  veggo,  iu  me  timor  non  dura. 
Dell  Ionia  a  me,  Uuggier^  deh  lorao,  prima  1 
Che  '1  timor  la  sporiKusa  io  lutto  opprima  ! 
37. 
Come  ì^  notte  ogni  fiamnella  è  viva, 
E  rìman  spenta  subito  cb'  aggiorna. 
Così,  quando  il  mio  sol  di  aé  mi  priva. 
Mi  lev^  iuooatra  il  rio  timor  le  eoroaì 
Ma  DOQ  sì  toisto  alt*  oriyzoote  arriva, 
Chj^  *1  tnnor  Cugge  «  la  aperaioa  toma. 
Deh  torpa  a  me^  4ah  toma,  o  caro  lume^ 
£  scaccia  il  rio  timor  che  mi  ODosune! 
38. 
Se  M  sol  si  scosta  e  lasaià  igioriii  brevi,' 
Quanto  di  bello  avea  lai  terra  asconde  ; 
Fremono  i  v«QtÌ,  e  portan  ghiaccio  e  nievi  ; 
Noo  canta  uu^el,  oè  fior  si  vede  o  fronde: 
Così,  qualora  avviea  che  da  me  levi, 
O  mio  bel  sol,,  le  tue  luci  gioconde. 
Mille  timori,  e  tutti  iniqui,  fanno 
Un  aspro  verao  io  me  più  volle  1*  anno. 
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39. 

Deh  torna  a  me,  mio  sol^  torna  e  rimena 
La  desiata  dolce  primavera  ! 
Sgombra  i  ghiacci  e  le  nievi,  e  rasserena 
La  mente  mia  sì  nubilosa  e  nera. 
Qual  Progne  si  lamenta,  o  Filomena 
Ch*  a  cercar  esca  ai  Ogliuolini  ita  era, 
E  trova  il  nido  vóto;  o  qiial  si  lagna 
Turture  c^  ha  perdutp  la  compagna; 

40. 

Tal  Bradamante  si  dolea^  che  tolto 
Le  fosse  stato  il  suo  Ruggier  temea, 
Di  lacrime  bagnando  spesso  il  volto, 
Ma  più  cetatameute  che  potea. 
Oh  quanto,  quanto  si  dorria  più  molto 
S^  ella  sapesse  quel  che  non  sapea; 
Che  con  pena  e  con  straado  il  suo  consorte 
Era  in  prigion  dannato  a  cradel  morte! 

41. 

La  crudeltà  cW  usa  V  iniqiia  vecchia 

Contra  il  buoD  cavalier  che  preso  tiene, 
E  che  di  dargli  morte  s*  apparecchia 
Con  nuovi  strazii  e  non  usate  pene, 
La  superna  Bontà  fa  ch^  alP  orecchia 
Del  cortese  figliuol  di  Cesar  viene  ; 
E  che  gli  mette  in  cor  come  V  aiute, 
E  iioa  lasci  perir  tanta  virtute. 

42. 

II  cortese  Leon,  che  Ruggiero  ama 

(Non  che  $appi  però  che  Ruggier  sia), 
Mosso  da  quel  valor  eh'  unico  chiama, 
E  che  gli  par  che  soprumana  sia^ 
Molto  fra  se  discorri;,  ordisce  e  trama, 
E  di  salvarlo  alfin  trova  la  via, 
In  guisa  che  da  lui  ia  ada  crudele 
Offesa  uoa  si  tenga  e  si  querele. 
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43. 
Farìò  m  secreto  a  chi  tcnea  la  chiave 
Della  prigione  ;  e  che  volea,  gli  disse. 
Vedere  Ìl  cavalier  pria  che  sì  grave 
Sentenzia,  coolra  lui  data,  seguisse. 
Giunta  la  notte,  un  sno  fedel  seco  dve 
Au[Ì8ce  e  forte,  ed  atto  a  zuffe  e  a  risse  j 
E  fa  che  '1  castellai),  senz'  altrui  dire 
Ch'  egli  foase  Leon,  gii  vieoe  aprire. 
44. 
II  castellan,  senza  eh'  alcun  de'  sui 

Seco  abbia,  occullsmente  Leon  mena 
Col  compagno  alla  torre  ove  Iia  colui 
Che  si  serba  all'  estrema  d'  ogaì  peoa. 
Giunti  là  dentro,  gcltaiio  ameudui 
Al  cartRlIan,  che  volge  lor  la  schena 
Per  aprir  lo  sportello,  al  collo  un  laccio, 
E  subita  gli  daa  1'  ultimo  spaccio. 
45. 
Apron  la  cateratta,  onde  sospeso 
Al  canape,  ivi  a  tal  bisogno  posto, 
Leon  si  cala,  e  in  mano  ha  un  torchio  acceso. 
Là   dove  era   Ruggier  dal  sol  nascosto. 
Tutto  legato,  e  s'  una  grata  steso 
Lo  trova,  all'  accpia  un  palmo  e  men  discosto. 
L'  avria  io  un  mese  e  in  termine  più  cortOj 
Per  sé,  senz'  altro  aiuto,  il  luogo  morto. 
46. 
Leon  Ruggier  con  gran  pietadu  abbraccia 
E  dice  :  Cavalier,  la  tua  virtutc 
Indissolubilmente  a  te  m'  allaccia 
Di  vohintaria  eterna  servitale, 

E  vuol  che  più  il  tuo  ben  che  '1  mio  mi  pi;iccij, 
Nò  curi  per  la  tua  la  mia  salute, 
E  che  la  tua  amicìzia  al   padre  e  a  quauti 
Parenti  io  m*  abbia  al  mondo,  io  metta  inuautt. 
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47. 

Io  son  Leone,  acciò  tu  intenda,  figlio 
Di  Costantin,  che  vengo  a.  darli  aiuto, 
Come  vedi,  in  persona,  con  periglio 
(  Se  mai  dal  padre  mio  sarà  saputo  ) 
D'  esser  cacciato,  o  con  turbato  ciglio 
Perpetuamente  esser  da  lui  veduto; 
Che,  per  la  gente  la  qua!  rotta  e  morta 
Da  te  gli  fu  a  Belgrado,  odio  ti  porta. 

48. 
E  seguitò,  più  cose  altre  dicendo 
Da  farlo  ritornar  da  morte  a  vita; 
E  lo  vien  tuttavolta  disciogliendo. 
Ruggier  gli  dice:  Io  v^  ho  grazia  infinita; 
E  questa  vita  ch^  or  mi  date,  intendo 
Che  sempre  mai  vi  sia  restituita 
Che  la  vogliate  riavere^  ed  ogni 

Volta  che  per  voi  spenderla  bisogni. 

49. 
Ruggier  fu  tratto  di  quel  loco  oscuro, 

E  invece  sua  morto  il  guardian  rimase; 

Ne  conosciuto  egli  né  gli  altri  furo. 

Leon  menò  Ruggiero  alle  sue  case. 

Ove  a  star  seco  tacito  e  sicuro 

Per  quattro  o  per  sei  dì  gli  persuase; 

Che  riaver  V  arme  e  '1  destrier  gagliardo 

Gli  farla  intanto  che  gli  tolse  Ungiardo. 

50. 
Ruggier  fuggito,  il  suo  guardian  strozzato 

Si  trova  il  giorno,  e  aperta  la  prigione. 

Chi  quel,  chi  questo  pensa  che  sia  stato: 

Ne  parla  ognun,  ne  però  alcun  s*  appone. 

Ben  di  tutti  gli  altri  uomini  pensato 

Piuttosto  si  sana,  che  di  Leone; 

Che  pare  a  molti  eh'  avria  causa  avuto 

Di  farne  strazio,  e  non  di  dargli  aiuto. 
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5i. 

Rimaa  di  tanta  rorlefl'a  Raniero 
Confuso  al,  sì  pien  di  maraviglifl, 
K  tramutalo  sì  da  qiiul  pensiero 
Glie  quiri  Imito  I'  uvea  lante  miglia. 
Che  mellendo  il  secondo  col  pritniero, 
Vie  a  questo  quel,   riù  questo  a  quel  simiglia. 
Il  primo  tutto  era  odio,  ira  e  veaeno; 
Di  nìetade  è  il  secondo  e  d^  amor  pieno. 
52. 

Mollo  la  Dotte  e  molto  it  giorno  pensa, 
D'  altro  non  cura  ed  altro  non  disia, 
Che  dair  ohbligazìo»  clte  gli  avea  irameosu 
Sciorsi,  con  p;iri   e  Oiaggìor  cortesia, 
(«li  par,  se  tutln  sua  vita  dispensa 
In  lui  servire,  o  breve  o  lunga  sia, 
E  se  s'  espoue  a  mille  morti  Ctii-le, 
Non  gli  può  tanto  far  che  più  uon  merle. 
53. 

Tenuta  quivi  intatito  en  la  nuova 

Del  bando  eh'  avea  fyllo   Ìl  re  dì  Francia, 
Che  chi   vuol  Bradaitiunie,  abbia  a  fdr  prova 
Con  lei  dì  forza   con  sjjada  e  con  lancia. 
Questo  udir  a  Leon  sì  poco  giova, 
Che  se  gli  vede  impallidir  la  guancia: 
Percbè,  come  uom  che  le  sue  forze  ha  note. 
Sa  eh'  a  lei  pare  in  arme  esser  non  puole. 
54. 

Fra  sé  discorre,  e  vede  che  supplire 

Può  con  r  ingegoo,  ove  il  vigor  sia  manco. 
Facendo  con  sue  insegne  comparire 
Questo  guerrier  di  cui  non  sa  il  nome  anco, 
Che  di  possanea  giudica  e  d*  ardire 
Poter  star  contra  a  qualsivoglia  Franco  : 
£  crede  beo,  s^  a  lui  ne  dà  V  impresa, 
Che  ne  Ga  vinta  Bradamanle  e  presa. 
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55. 

Ma  due  cose  ha  dfa  far:  V  una,  disporre 
II  cavalier  che  questa  impresa  accetti; 
L^  altra,  nel  campo  in  vece  sua  lui  porre 
la  modo  che  non  sia  chi  ne  sospetti. 
A  se  lo  chiama,  e  '1  caso  gli  discorre, 
E  pregai  poi  con  eiHcaci  detti, 
Gh^  egli  sia  quel  ch^  a  questa  pugna  vegna 
Col  nome  altroi^  sotto  mentita  insegna. 

56. 

L'  eloquenza  del  Greco  assai  potea, 
Ma  più  dell'  eloquenza  potea  molto 
L'  obbligo  grande  che  Ruggier  gK  Bvca^ 
Da  mai  non  ne  dovere  essere  isciolto  : 
Sì  che  quantunque  duro  gli  parea^ 
E  non  possibil  quasi,  pur  con  volto, 
Più  che  con  cor  giocondo,  gli  rispose 
Ch'  era  per  far  per  lui  tutte  le  cose. 

57. 

Benché  da  fier  dolor,  tosto  che  questa 
Parola  ha  data,  il  cor  ferir  si  senta, 
Che  giorno  e  notte  e  sempre  Io  molesta, 
Sempre  V  affligge  e  sempre  Io  tormenta^ 
E  vegga  la  sua  morte  manifesta; 
Pur  non  è  mai  per  dir  che  se  ne  penta: 
Che  prima  eh'  a  Leon  non  ubbidire, 
Mille  volte,  non  eh'  una,  è  per  morire. 

58. 

Ben  certo  è  di  morir;  perchè,  se  lascia 
La  donna,  ha  da  lasciar  la  vita  ancora; 
O  che  V  accorerà  il  duolo  e  V  ambascia  ; 
O  se  '1  duolo  e  V  ambascia  non  1'  accora, 
Con  le  man  proprie  squarcerà  la  fascia 
Che  cinge  1'  alma,  e  ne  la  trarrà  fuora , 
Ch'  ogni  altra  cosa  più  facii  gli  fia^ 
Che  poter  lei  veder  che  sua  non  sia. 
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67. 
Cbù  lo  potrìu  U  donna  facilmeote 
Conoscer,  ste  du  lei  fosse  vedalo; 
Perocché  cavalcalo,   e  langamfinte 
In  Alotitxlbitu  V  avea  seco  tenuto. 
Huggior,  cha  solo  studia  e  solo  ba  mente 
Come  da  li>r  eoo  sia  ricooosciato. 
Né  Tool  Fronlin,  né  vuol  cos'  altra  avere 
Che  di  far  di  sé  ìodìzio  abbia  potere. 
68. 

A  questa  impresa  un'  altra  spada  volle. 
Che  beu  sopea  che  coulra  a  Bidisarda 
SaHa  ogn*  osbergo,   cerne  pada,  molle; 
Cb'  alcuna  tempra  quel  furor  non  tarda  z 
E  tulio  *1  taglio  anco  a  quesl'  altra  lolle 
Con   un  martello,  e  la   fu  meo  gagliarda. 
Con  quest*  arme  liuggiero  al  primo  lampo 
Ch'  apparve  all'  orizzonte,  entrò  nel  campo. 
69. 

E  per  parer  Leon,  le  sopravveste 

Che  dianzi  ebbe  Leou,  s^  ba  roessc  indosso; 
E  r  aquila  deir  ór  eoo  le  due  tette 
Porla  dipiola  nello  scudo  rosao. 
E  racUmeete  si  poteim  far  queste 
FìnzioD,  eh'  era  ug«nlraente  grande  »i  gross» 
L'  un  come  V  altro.  Appresentossi  1'  uno;  - 
L'altro  non  si  laijclò  veder  d^ gjcimo, 
70l 

Era  la  roliiotà  della  donzella  " 

Da  quvst*  altra  diversa  di  gran  Innga; 
Che,  se  Ruggier  su  la  spada  martella 
Per  rintuzzarla,  che  non  tagli  o  punga, 
La  sua  la  donna  aguzza,  e  brama  eli*  ella 
Entri  nel  ferro,  e  sempre  al  vivo  giunga; 
Anzi  ogni  colpo  sì  beo  tagii  e  fore, 
Che  vada  sempre  a  ritrovargli  il  cere. 


